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Food security and higher education: Key aspects of agricultural development
in Kazakhstan

Tyitingeme. by Makanana anmarsl OHXBUIABIKTapIa kahaHIbIK KoHE YITTHIK JICHIeHIe
arpoasbIK-TYJIK JKYHeNepiHaeri KyTUIeTiH e3repicTep TalgaHajbl. AybUT HIapyallbUIbIFbIHBIH
Heri3ri mpoOJjemanapbl, COHBIH IIIHAC KIMMATTBIH ©3repyiHe OediMueny, eHIMIUIIK TIeH
TYPaKTBUIBIKTBl apTThIPY, JACHCAYJBIK TEH KayilCi3MiKTI KaMTamachl3 €Ty, a3bIK-TYJIK
JKYHENEepIH JaMBITy, COHJai-aK oOJIEYMETTIK KaMTy JKOHE TYPAKTBUIBIK Macesenepi
KapacThIpbUIaabl. MaKalaHbIH KOPBITBIHIBI 06JiMi ©HJIpic MeH eHIMALTIKTIH TYPaKThl ecyiHe,
JKaHa TEXHOJIOTUSUIBIK PEBOJIOLMAFa MHTETpallUsIaHyFa, COHJali-aK arpoas3blK-TYIiK, TaMaKTaHy
KOHE JICHCAYJBIK CaKTay >XYHeNepiH >KeTUlipyre OarbITTajfaH arpOHOMMUSJIBIK FBHUIBIMAAP
cajlachIHJIaFbl KOCIOM TalbIHIIBIK MOCETICNIePIH TalKbUIayFa apHaJIFaH.

AHHOTanusA. B  53TOi  cTaThe  aHANM3UPYIOTCA  OXHAAEMble U3MEHEHUS B
arpornpo/IoBOJIbCTBEHHBIX CHCTEMax Ha Ii100aJlbHOM M HAallMOHAJIBHOM YPOBHAX B Onnkaiiiive
necaTuieTusi. PaccMaTpuBaIOTCS OCHOBHBIE IPOOJIEMBI CEIIBCKOTO  XO3SHCTBA, BKIOYAs
aJanTalyi0 K W3MEHEHHUIO KJIMMaTa, IOBBIIICHUE MPOU3BOJIUTEIBHOCTH M YCTOWYHUBOCTH,
oOecrieyeHne 370pOBbS W OE30MACHOCTH, PA3BUTUE IPOJOBOJILCTBEHHBIX CHCTEM, a TaKXkKe
BOMPOCHI COIIMAILHON MHTETPAallui U YCTOWYMBOCTH. 3aKIIOYUTEIbHAS YacTh CTaThU MOCBSIIECHA
00CYXJIEHUIO BONPOCOB IMPO()ECCHOHAIBHOW MOATOTOBKM B OOJIACTH arpOHOMHYECKUX HAayK,
HAIpPAaBJIEHHBIX Ha YCTOWYMBBIM POCT MPOU3BOJACTBA U MPOJYKTUBHOCTH, UHTETPAIIMIO B HOBYIO
TEXHOJIOTHYECKYIO PEBOJIIOLMIO, a TakKe COBEPLICHCTBOBAHME arpolpoJ0BOJIbCTBEHHBIX
CUCTEM, MUTAaHUS U 3APAaBOOXPAHEHUS.

Abstract. This article analyzes the expected changes in agri-food systems at the global
and national levels in the coming decades. The main problems of agriculture are considered,
including adaptation to climate change, increasing productivity and sustainability, ensuring
health and safety, developing food systems, as well as issues of social inclusion and
sustainability. The final part of the article is devoted to discussing issues of professional training
in the field of agronomic sciences aimed at sustainable growth of production and productivity,
integration into a new technological revolution, as well as improvement of agri-food systems,
nutrition and healthcare.

Tyitinai ce3aep: aypul MIapyamIbUIBIFbL, dKOFAPBI OLTIM, TYPAKTHI JaMy, KOCITITIK OKBITY.

KiroueBble ciioBa: ceIbCKOE XO3HCTBO, BBICIIIEE 00pa3oBaHUE, YCTOMYHUBOE Pa3BUTHE,
npodeCCHOHAIBHOE 00yUYeHHE.

Key words: agriculture, higher education, sustainable development, vocational training.

Introduction
Agriculture and agri-food systems are developing according to dynamic
scenarios, making it relevant to assess long-term trends. The issue of food security
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in Kazakhstan has received a high priority: in 2022, the President of Kazakhstan,
K.K. Tokayev, in his Message to the People expressed the urgency of solving this
problem in the next three years, stressing that ensuring food security is at the top of
the list of tasks of the government and akims. The main problems of food security
management in the country include the lack of interconnection of strategic and
regional management systems, weak information interaction between the
population, business and government agencies, as well as low qualifications of
civil servants. The key factor in assessing the level of food security is the cost and
composition of the consumer basket. Some structural processes that determine the
development of agriculture and food production require professional support to
adapt to new scenarios.

Demographic growth, urbanization and economic development are creating
new demands on the food system. The projected increase in the world's population
to 10 billion by 2050, accompanied by accelerated urbanization and economic
growth, leads to increased demand for food. Economic growth and increased
incomes in various regions, especially in Asia, Eastern Europe, Latin America and
Africa, are leading to changes in consumption patterns, increasing demand for a
variety of products. Increasing the link between nutrition and health also affects
consumer preferences, stimulating demand for healthy foods.

Literary review

Various aspects of agriculture and its impact on the environment, food
security and sustainable development are the subject of intensive research by both
foreign and domestic scientists. They are actively analyzing the role of agriculture
in the light of new global challenges and are looking for ways to greenize this
sector of the economy and the food complex as a whole. In their publications, they
draw attention to the prospects for the transition of agriculture to a low-carbon
model of development and decarbonization, especially in emerging economies.

The role of organic agriculture (OSH) in reducing the negative impact on the
environment is widely discussed among foreign researchers. Studies conducted at
Cornell University have shown that OCC can maintain yield levels while reducing
energy, water, and pesticide consumption [1]. These conclusions are reflected in
the works of many authors who focus on the transition to organic farming as a
promising direction for the development of agriculture.

There is a wide interest in the formation of new segments in the economy,
including organic production, which is considered an important component of the
import substitution strategy. Attention is paid to this issue not only by foreign, but
also by domestic researchers, as well as representatives of political circles
concerned about the future of agriculture and environmental sustainability.

The interest in organic agriculture is also reflected in the activities of the
International Federation of Organic Agriculture Movements (IFOAM), which has
developed the principles of organic farming [2]. These principles include taking
care of the health of the soil, flora and fauna, fairness, environmental responsibility
and taking into account the views of all stakeholders.
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Thus, research in the field of agriculture and organic farming has a
significant impact on the development of this industry both at the global and
national levels. These studies not only help to understand the challenges and
prospects of agricultural development, but also contribute to the formation of
strategies and policies aimed at the sustainable development of this sector of the
economy.

Research methods

The study was conducted using a combination of data collection and analysis
methods. To collect information, semi-structured interviews were conducted with
representatives of agricultural enterprises, teachers and students of agricultural
universities, as well as experts in the field of ecology and agriculture. These
interviews provided a deep understanding of the current situation and the main
problems in agriculture. Official statistical reports were used to quantify the data.
The analysis of the interview texts was carried out by the method of thematic
categorization, which made it possible to identify key trends and problems.
Additionally, a comparative analysis was carried out with the results of other
studies in this field. This approach provided a comprehensive study of the topic,
allowing to highlight the main aspects and offer practical recommendations for
improving the agricultural sector and vocational education in it.

The results of the study

The results of the study turned out to be very diverse and informative,
reflecting the complex dynamics of agriculture in Kazakhstan and its relationship
with vocational education.

In the context of environmental sustainability of agriculture, it has been
found that climate change and increased pressure on natural resources do have a
significant impact on this industry. The study showed that vocational education
plays a key role in the training of personnel capable of applying sustainable
agricultural practices, such as sustainable agriculture and water management,
protection of biodiversity and rational use of natural resources.

In the field of technological progress and digitalization of agriculture, the
results showed that modern technologies such as digitalization, biotechnology and
drone technology have great potential to increase agricultural productivity and
efficiency. However, the need for qualified specialists with the appropriate
knowledge and skills to work with these technologies also proved to be obvious.

Social inclusion and rural development have also been the subject of
research. It was revealed that agriculture plays a key role in providing income for
many small producers and rural communities, and it is important that vocational
education contributes to the creation of equal opportunities for all categories of
rural residents.

Global partnerships and international cooperation were also considered in
the framework of the study. The results showed that agriculture in Kazakhstan has
great potential for exporting agricultural products to world markets, and it is
important that vocational education forms specialists who are able to work in an
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international environment and develop partnerships with foreign companies and
organizations.

The overall results of the study highlighted the importance of a modern
approach to agriculture that takes into account environmental, technological, social
and international components. They also confirmed the role of vocational
education in training personnel who are able to effectively respond to the
challenges of the time and bring innovations to agriculture.

Discussion

As part of the discussion of the results of the study, it should be noted that
the effective development of the agricultural sector in Kazakhstan requires joint
efforts on the part of both the state and the private sector. It is important to
emphasize the need to develop and implement comprehensive strategies that take
into account all aspects identified during the study.

First of all, attention should be paid to the development and implementation
of environmentally sustainable farming methods. This includes not only the use of
effective resource management methods, but also the adoption of measures to
protect biodiversity and the sustainable use of natural resources. At the same time,
it is important to ensure access to appropriate education and training for specialists
in agriculture.

The second important area is the promotion of innovation and the
introduction of modern technologies in agriculture. To do this, it is necessary to
create favorable conditions for the development of technology startups, as well as
provide access to modern educational programs that would train specialists with
digital and technical skills.

The third aspect that requires efforts is the creation of inclusive business
models and social programs aimed at rural development. This includes not only
financial support for small producers and rural communities, but also the
development of training and professional development programs for all segments
of the rural population.

Finally, it is important to intensify international cooperation and develop
partnerships with foreign partners. This will help not only expand markets for
agricultural products, but also provide access to modern technologies and practices
that can be useful for the development of agriculture in Kazakhstan. All these
efforts must be coordinated and coordinated in order to achieve sustainable and
inclusive development of the agricultural sector.

Conclusion

In conclusion, it should be emphasized the importance of developing and
implementing comprehensive strategies for the development of agriculture in
Kazakhstan in the face of modern challenges. The discussion of the previous
sections allows us to draw a number of key conclusions.

First, agriculture remains a strategically important sector of Kazakhstan's
economy, playing a key role in ensuring food security, creating jobs and
supporting sustainable community development. However, the agricultural sector
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faces significant challenges related to climate change, environmental sustainability,
technological innovation and social aspects.

Secondly, vocational education plays a key role in training personnel
capable of effectively managing agricultural enterprises, introducing innovative
technologies and adapting to changing conditions. This implies not only an
emphasis on technical skills, but also the development of an integrated approach to
resource management and interaction with society.

Thirdly, it is necessary to intensify efforts to create environmentally
sustainable farming methods, introduce modern technologies, develop inclusive
business models and international cooperation. Only an integrated approach and
coordinated actions by all stakeholders can ensure the sustainable development of
the agricultural sector.

In conclusion, it can be noted that agriculture in Kazakhstan has great
potential for further development, provided appropriate measures are taken to
improve technology, develop education and create a favorable investment
environment. Only such an integrated approach will make it possible to effectively
cope with the challenges of the modern world and ensure a sustainable and
prosperous future for the agricultural sector of Kazakhstan.
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Soybean yield on irrigated lands of the south-east of Kazakhstan

Tyitingeme. Kazipri yakpitra PecryOnmukamga mMaiiabsl JakpUIIapabl KEIICHII KOpFay
OOMBIHIIA KEIIEHAl d3ipieMenep ic Ky3iHIe KOK, OYJI OChl JKYMBICTBIH KAHAJIBIFbIH, ©31HJIIK
€PEeKIIETITH KOHE KEeJICIIeTiH alKbIHAai TbI.

Ocbiran OailTaHBICTBI COS JAKBUIIAPbIH apaMIIeNTepAeH KOPFayblH KeleH i Kyiecin
a3ipJiey koHe eHrizy PecryOnmukamarbl aybll MIapyambUTBIFBl MEH OCIMIIIK MapyallbUTbIFBIHBIH
TYPAKThI IaMYBIHBIH ©3€KTi )KOHE IIYFBLI MPOOIeMachl OOJBIN TaObLIA IbI.

AnHoramusi. B Hacrosmee BpemMs B PecnyOnmke NpakTHYECKH OTCYTCTBYIOT
KOMIUIEKCHBIE pa3paboTKU MO0 KOMIUIEKCHOW 3alllUTe MACIMYHBIX KYJIbTYp, YTO OMpEIeIseT
HOBU3HY, OPUTHHAIILHOCTH U MEPCIIEKTUBHOCTH JAHHOW PaOOTEHI.

B cBs3u ¢ aTM pa3zpaboTka U BHEJAPEHHE KOMIUIEKCHOM CHCTEMBI 3aIlIUThI IOCEBOB COU
OT COPHSKOB SBJISIETCS aKTyaJbHOHW W HEOTJIOKHOM MpOOJIIeMON YCTOMYHMBOTO pa3BUTHUS
CEeJIBCKOT0 X0351CTBAa U pacTEeHNEBOICTBA B PecyOmuke.

Abstract. Currently, there are practically no comprehensive developments in the
republic for the comprehensive protection of oilseeds, which determines the novelty, originality
and prospects of this work.

In this regard, the development and implementation of a comprehensive system for
protecting soybean crops from weeds is an urgent and urgent problem of sustainable
development of agriculture and crop production in the republic.

Tyiinai ce3nep: Outycrik-I1lIsirpic Ka3zakcran, cost TakpUIbl, JTaCTaHy, apaMIIenTep,
MEJTUOPALUSUTBIK JKYMBICTap, ayblUl MIAPYallbUIBIFBl JAaKbUIIAPBIH ©CIPY, TEXHOJOTHS, aJFbl
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JaKblI, (aKTOpIApABIH dcepi, OHIMAUIII, >Xep YCTI Kepyiepi, TrepOUIUTTep, MUHEpPAJIbI
TBHIHAUTKBILITAP.

Kuarwuessble caoBa: KOro-Boctounsiii Kazaxcran, ypoxail cou, 3arpsi3sHeHHE, COPHSKH,
MEJIMOpaTUBHBIE pPa0OThl, BBHIPAIIMBAHUE CEIBCKOXO3SHCTBEHHBIX KYJIbTYp, TEXHOJOTHS,
npelBapuTeNbHas KyJIbTypa, BIUsSHHE (QAKTOPOB, YpPOXKAWHOCTb,  3€MJIM, TepOULIU[BL,
MUHEpaJIbHBIC YI0OpEHUS

Key words: Southeast Kazakhstan, soybean harvesting, pollution, weeds, land
reclamation, crop cultivation, technology, pre-sowing treatment, influence of factors, yield,
land, herbicides, mineral fertilizers

Introduction

An important area of modern agriculture in the south-east of Kazakhstan is
the development of scientific foundations for the production of environmentally
friendly and competitive agricultural products. The transition of the agricultural
sector to market relations required significant changes in the principles of
agriculture, in particular agriculture in the south-east of Kazakhstan. The market
requires any commodity producer to be strictly guided by market competition in
their activities to ensure effective management. In this regard, the attitude of
farmers to crop cultivation technologies has fundamentally changed. In many
farms, technology methods are simplified and often not implemented, including
weed control measures, which result in specific conditions for increasing field
pollution. Many scientists have proved that one of the most important directions
for improving agriculture is the effective protection of crops from weeds, without
which high pollution of crops reduces effective soil fertility and acts as a factor of
destabilization of the industry [1-3].

As a result of changes in the structure of acreage, an increase in vacant land
on unused land, non-compliance with crop cultivation technology and restrictions
on protective measures, an extremely unfavorable phytosanitary situation has
developed. Almost everywhere, weeds are polluted by medium and strong crops,
including more than half of the sown areas [4].

The current situation in agriculture of the republic requires an urgent
solution to this acute problem, which should become a system for regulating the
number of harmful organisms and weeds, taking into account the biogenetic
interaction of related components of agrophytocenosis. To optimize the
phytosanitary condition of crops and reduce the harmfulness of weeds: flexible
maneuvering of the crop structure; crop rotation crop rotation; the proportion of
pure steam; timing and norms of tillage, sowing seeds; can be achieved with the
help of pre-sowing crops; It is carried out using environmentally friendly
biological and chemical products of a new generation. In the south-east of
Kazakhstan, environmentally safe methods have been studied to ensure the
stabilization of the phytosanitary situation in irrigated agriculture, energy
conservation, as well as increasing agroeconomic efficiency [5].

In this regard, the state of crops when laying grain, the search for ways to
regulate their impure components in agrophytocenoses can be considered one of
the most important, urgent and regional problems for science and practice of
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agricultural production in the Republic. Agrotechnics and limited possibilities of
chemical protection of crops from harmful organisms and weeds, used at the
modern level of agricultural crops in the south-east of Kazakhstan, do not ensure
the optimal phytosanitary condition of crops. The condition of the clogging of the
fields is deplorable. The potential contamination of fields increases from year to
year and reaches a larger size than the highest classification of soil contamination
by weed seeds: more than 50 million seeds per 1 hectare. This situation is due to
their biological characteristics, which ensure adaptation to any environmental
conditions in these areas. In addition, the high fertility of weeds, their longevity
and long-term germination create prerequisites for the creation of a large seed fund
in the soil, which is annually replenished with a new "harvest". Thus, the high
potential contamination of crops, agrotechnical methods and shortage of
agricultural products used in the south-east of the Republic of Kazakhstan
guarantee a rich harvest for many years [6].

The current situation in the agriculture of the republic requires an urgent
solution to this acute problem, which should become a system for regulating the
number of harmful organisms and weeds, taking into account the biocenotic
interaction of the components of agrophytocenosis. The optimization of the
phytosanitary condition of crops and the reduction of the harmfulness of weeds can
be achieved: through flexible maneuvering of the structure of crops; crop turnover,
1.e. by alternating crops; the proportion of pure steam; tillage, timing and norms of
sowing seeds; the use of hunting crops; It is carried out using environmentally
friendly biological and chemical products of a new generation. In solving this
problem, we have studied environmentally safe methods that ensure the
stabilization of the phytosanitary condition of crops, energy conservation, as well
as increasing agroeconomical efficiency in conditions of irrigated agriculture in the
south-east of Kazakhstan [7].

Quantitative accounting was carried out to obtain detailed information on the
degree of contamination of Spring, winter wheat, corn, barley, soybeans and
alfalfa. To this end, a 50x50 c¢cm (0.25 m2) frame for continuous crops and 125x25
cm (0.25 m?) for row crops was built on each field and plot from the same diagonal
distance.

On a field with an area of at least 50 hectares, the frame was laid at 10
points, and on a field from 50 to 100 hectares — at 15 points. The number of weeds
inside the frames was determined based on their type.

Before conducting phytosanitary monitoring, a visual check of the
contamination was carried out in the following terms of the development of the
phenological phases of crop development: spring cereals -the phase of the
beginning of loosening; winter cereals - at the end of the autumn growing season
and in spring after germination; corn -the phase of 2-3 leaves for herbicides for
post-emergence use; soybeans - up to 8 cm high; alfalfa — leaves or the regrowth of
the first triple bean component; pure vapors and untreated areas-were investigated
during the mass appearance of weeds.
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According to the results of the research, the species composition of weeds
and the area of their distribution have been clarified. At the same time, without
isolating species of perennial and annual weeds, an assortment of herbicides was
used against dicotyledonous or grain crops and the result was determined [8].

Object and methodology

This method was implemented by selecting different soil samples. Over the
years of the study, soil samples were taken after plowing ice in autumn or early
spring on an area of less than 50 hectares in 10 places and up to 100 hectares in 15-
20 places. Samples were taken to the depth of the arable layer, after 5 cm. the
average sample in the field had a mass of 2 kg. in laboratory conditions, using
special containers with a hole diameter of 0.25 mm, the soil was washed off by
immersion in water. The contents of the containers were dried and disassembled
onto a board with glass, under which white paper was placed. The number of weed
seeds was determined by species and taking into account the soil mass in the
samples. At the same time, the total soil pollution was calculated by layers and per
1 ha in the total arable layer.

Assessment of soil contamination by weed seeds in order to find the number
of seeds per 1 m. 2, the average number of seeds in each sowing layer was
multiplied by the transfer coefficient, multiplying the result by 10,000, the number
of seeds in the amount of 1 ha was determined (Table 1).

Table 1. Assessment of soil contamination by weed seeds

The number of weed seeds, million/ha | the point indicator of the degree of infection
infection
Upto 5 1 very weak
5-10 2 weak
10-50 3 medium
50-100 4 solid
100 5 very loud

Depending on whether the degree of infection with viable seeds is
determined and whether they germinate in a certain year, the number and
percentage of viable seeds, as well as seeds with high germination, were
determined in laboratory conditions by their germination method. The percentage
of seed germination was determined in the laboratory at the optimal temperature
and humidity for each plant species. Seeds are placed in 100 pieces each. The petri
dish consisted of four repetitions on filter paper soaked in cups. The filter paper
was placed on a layer of wet sand so that the seeds would not be completely
submerged in water. The germination of weed seeds was carried out on
temperature-controlled thermostats.

When the germinated seeds appeared, they were removed from the Petri
dish. Every 5 days, the non-germinated seeds were transplanted onto a new layer of
filter paper, the total germination period was 15 days.
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Large weed seeds sprouted on the plants. The results of accounting for the
number of germinated seeds for each type of weed were recorded in a journal. It
was carried out by sampling the soil with a layer of 0-30 cm. The soil was washed,
dried in a set of sieves, the seeds were calculated on scales in the form of pcs / m*
and thousand pcs / ha.

Results and discussion: when determining the reserves of vegetative
reproductive organs of weeds in the soil, soil contamination with weed seeds was
assessed using excavations conducted at sampling sites. In the process of
accounting for weeds with thin rhizomes, work was carried out on areas with
wheat grass, yarrow, etc. - 0.25 m2 thick; field thistle, field thistle, partridge, etc. —
0.5 m2.

If the field was evenly littered, 10 samples were taken in different places.
Each section was excavated with a recess to a depth of 35 cm, then the layer was
cut, carefully removed and placed on a plastic film. The soil was kneaded
manually, the vegetative beginnings of weeds were selected, their length, weight
and number of renewable crops were determined and their total number per 1 m2
was calculated.

Disinfection of fields with organic fertilizers has been revealed. A sample
weighing 1 kg from a batch of compost was taken for analysis - at least 5,000 tons
from 20 fossils. The sample was taken using a special sampler in 5-7 places at
three depths: in a layer 0-10 cm from the surface, determined at a depth equal to
half the height.

An average loop weighing 200 g was analyzed and rinsed in an instrument
consisting of a set of three sieves sequentially inserted into each other. The
pendant is washed by placing it on an upper sieve and periodically submerging it in
water until the water becomes clear. The mass in the sieve was dried and
disassembled on a folding board, like soil samples. The total number of weeds was
determined, and after germination, germination and germination coming out of rest
were recalculated into the composition of seeds per 1 ton of organic matter.
Clogging of perennial weeds for herbicide treatment one or more pieces per 1 m’;
annual fields include fields with a high stem of 6 pcs.; annual fields with a low
stem of 16 pcs., located on the lower tier, and more than 1 m” pcs. If quarantine
weeds are present on crops, regardless of their number, they are subject to
treatment with herbicides [9].

In plant protection, called biological efficiency, usually when using
chemical, biological and other plant protection products, the death of pests,
diseases and weeds was determined as a percentage of their initial amount.

Biological efficiency is determined by the formula (1):

C= % 100, (1)

where C is biological efficiency, %; a is the number of weeds under control, pcs; b
is the number of weeds in the studied variant, pcs.
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Research results

The south-east of Kazakhstan has the most favorable climatic conditions for
soybean production. The yield of soybeans largely determines the required amount
of moisture in the period from flowering to the appearance of beans. The Almaty
region is more favorable in this regard, since its territory has a large number of
water sources for irrigation of fields, as well as the sum of positive temperatures
corresponds to 2500-2700 degrees Celsius during the 110-120-day growing season.

The experiment was conducted from 2015 to 2016. In the fields In Talgar
district of Almaty region, 15 km east of the city of Almaty Baiserke Agro
Agricultural Holding

- EXPERIMENTAL FIELD No. 1 43.451576, 77.074607; predecessor
wheat;

- experimental FIELD No. 2 43.404434, 77.046365, front corn.

Dantespx for experimental fire No. 1 and experimental fire No. 2
3 is carried out by a combined machine.

For experimental fire No. 1 and experimental fire No. 2, danteplanosp
produces a spray gun.

The 5m seeder is a running machine with a kasfoggiakappa pneumatic
seeder. Experimental field No. 1

[ am for experimental field No. 2 with an interval of 15 cm.
Experimental fire No. 1 and experimental fire No. 2 for the use of ricosma ATIL
laevo herbicides 24 m.

Soil type: fertilizers used: ammophos 250 kg/ha (used before sowing).
The variety used - "Swallow" is included in the register of varieties allowed for use
in Kazakhstan [10].

Seeding rate: 45 seeds per 1 m*>. Options for the use of herbicides before
and after the use of herbicides according to experimental result No. 1 (Table 2).

Table 2. Application options for herbicides

1 | untreated
control
2 | just POST Fabian 100 g/ha + chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetapir 450
Basagran 1,51/ha g/kg+bentazone 480 g/l
3 |just PRE Escort new 3 1/ha Pendimethalin 250g + imazamox 16,7g
PRE Escort new 3 I/ha Pendimethalin 250g + imazamox 16,7g
4 | POST Refine 50 SX + Trend | Trifensulforon-methyl 500g
15 g/ha
PRE Escort new 3 1/ha Pendimethalin 250g + imazamox 16,7g
POST Fabian 100 g/ha + chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetapir 450
Basagran 1,5 1/ha g/kg+bentazone 480 g/l
6 | PRE Kalif 0,2 I/ha klomazone 480 g/1
6 | POST Fabian 100 g/ha + chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetapir 450
Basagran 1,5 1/ha g/kg+bentazone 480 g/l
15
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7 | PRE Zenkor 0,5 1/ha + Stomp | Metribuzin 600 g/l + pendimethalin 400g
400 4 l/ha

7 | POST Fabian 100 g/ha + chlorimuron-ethyl 150g/kg, imazetapir
Basagran 1,5 I/ha 450g/kg+bentazone 480 g/l

8 | PRE Dual Gold 960 EC 1,2 s-metalochlor 96%
1/ha

8 | POST Fabian 100 g/ha + chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetapir 450
Basagran 1,5 1/ha g/kg+bentazone 480 g/l

It includes 8 options for the use of herbicides in the first site, of which 1
option is control, all options are repeated 4 times, a total of 32 plots with an area of
0.5 hectares with an area of 16 hectares and dividing strips between crops with a
length of 1 m and a width of 5 m.

Post-emergence herbicides were introduced during three specific leaf stages.
The flow rate of the working fluid for post-emergence herbicides is 300 1/ha.

15 days after the introduction of herbicides after the emergence of seedlings,
a recalculation was carried out in variants 1,2,4, 5,6,7,8, in Variant 2, no
accounting was carried out, since herbicides were not used after the emergence of
seedlings.

During the period of full ripeness of soybeans before harvesting, using a 0.5
m x 0.5 m frame, the number of soybean plants was recorded in all plots consisting
of 5 samples.

After that, soybeans were harvested separately from each site, including the
CASE 5040 combine harvester with the AXIAL FLOW separation system and the
Terra FLEX sickle section.

Experimental field

Soil type: fertilizers used: ammophos 250 kg/ha (used before sowing).

Seeding rate: 42 seeds per 1 m2. Options for the use of herbicides before and after
the appearance of experimental result No. 2 (Table 3).

Table 3. Application options for herbicides

1 untreated

control
2 just Fabian 100 g/ha + Basagran 1,5 chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetap
POST 1/ha ir 450 g/kg+bentazone 480 g/l
3 | just PRE Escort new 3 1/ha Pendimethalin 250g + imazamox
16,7g
4 PRE Kalif0,2 1/ha klomazone 480 g/l

4 POST Fabian 100 g/ha + Basagran 1,5 I/ha | chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetap
ir 450 g/kg+bentazone 480 g/l

5 PRE Zenkor 0,5 1/ha + Stomp-400 4 1/ha | Metribuzin 600 g/l + pendimethalin
400g

5 POST Fabian 100 g/ha + Basagran 1,5 I/ha | chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetap
ir 450 g/kg+bentazone 480 g/l

6 PRE Dual Gold 960 EC 1,2 1/ha s-metalochlor 96%
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6 POST Fabian 100 g/ha + Basagran 1,5 1/ha | chlorimuron-ethyl 150 g/kg, imazetap
ir 450 g/kg+bentazone 480 g/l

According to the results of the experiment, 6 options for the use of
herbicides are covered, including 1 control option, all options in 4 iterations, a total
of 24 plots with an area of 12 hectares with an area of 0.5 hectares and dividing
strips between crops with a length of 1 m and a width of 5 m (Fig.1).

Fgure 1. Ull ripening of soybeans

Conclusions

In the versions of the experimental results, calculations were performed to
determine the effectiveness of exposure to groundcover weeds after treatment with
herbicides before germination before the use of herbicides. Accounting was carried
out 5 times from each site in random order using a 0.5 m x 0.5 m frame. In Option
2, no accounting was carried out, since herbicides were not introduced before their
appearance.

Herbicides were administered during three specific leaf stages. The flow rate
of the working fluid for post-emergence herbicides is 300 1/ha.

After 15 days after the introduction of herbicides, after the emergence of
seedlings, a recalculation was made in the variants 1, 2, 4, 5, 6, 3- in the variant, no
records were kept, since herbicides were not used after their appearance.

Herbicide treatment was carried out immediately after sowing soybeans. The
consumption of the working fluid for herbicides before germination was 300 /ha.

During the period of full ripeness of soybeans before harvesting, using a 0.5
m % 0.5 m frame, the number of soybean plants was recorded in all plots consisting
of 5 samples.
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Organoleptic assessment of apple juices and nectars

Tyiiingeme. byn makananga EADO HapbIlFbIHAAFBI MIBIPHIH OHIMAEPIHIH cama Moceneci
KapacTbIpbUlabl. MakananblH MakcaThl: TalJgplKOpFaH Kalachl HapbIFBIHAAFBl  TYPIII
OHJIPYIIIEPIHIH alMa IIBIPHIH OHIMJIEPiHIH canachlH OpraHOJIENTHKANBIK Oaranay. MiHaerTep:
IIBIPBIH OHIMJEPIHIH TaHOanayblH Tajjay; YATUIEPIiH camachlH OPraHOJENTHKAIBIK Oaranay;
QIBIHFAH HOTIDKEJIEPAl TEXHUKAJBIK pErjlaMeHTTep MEH CTaHJapTTapAblH TajanTapbIMEeH
CaJIBICTBIPY.

AHHoTaums. B [1aHHON craThe paccMmarpuBaeTcsi IpoOiieMa KayecTBa COKOBOH
npoaykuuu Ha pblHke EADC. llenbto cratbu SIBISIETCS OPraHOJIENTHYECKAs OIlEHKA KadecTBa
s10JIOUHOTO COKOBBIX MPOJYKTOB Pa3HbIX Mpou3BoauTenei poiHka r.Tannsikoprad. [locraBieHsl
3aJauyM: aHaJIu3 MAapKUPOBKHM COKOBOM TMPOAYKLIMU; OpraHOJEeNTHYEeCKas OILIEHKa KauecTBa
00pa3loB; CpaBHEHUE MOJYYECHHBIX PE3YJIbTATOB C TPEOOBAHUSAMH TEXHHYECKUX PETJIAMEHTOB U
CTaH/1apTOB.

Abstract. This article examines the problem of the quality of juice products in the EAEU
market. The purpose of the article is an organoleptic assessment of the quality of apple juice
products from different manufacturers of the Taldykorgan market. The tasks are set: analysis of
labeling of juice products; organoleptic assessment of the quality of samples; comparison of the
results obtained with the requirements of technical regulations and standards.

Tyiiinai ce3mep: WIBIPHIH, HIBIPHIH OHIMJIEPI, KaJIblHA KENTIPUITeH MIBIPHIH, TiKelen
CBIFBUIFAH IIBIPIH, IIBIPBIHBI 0ap CYChIH, OAIIBIPBIH, ajMa HIBIPBIHBI, aiMa OaIIbIPbIHbI, cana
KepceTKimTepiH Oaranay, TeXHUKAIBIK perinament, crannapt, [OCT, EADO, enimui TagOanay,
OpTaHOJICTITUKAJIBIK Oaranay.

KiroueBble cj0Ba: COK, COKOBas MPOAYKIHS, COK BOCCTaHOBIICHHBIM, COK IPSMOTO
OT)KMMa, HEKTap, COKOCOACPIKAIIUi HAMUTOK, COK SOJOYHBIN, HEKTap SOJIOYHBIA, OIICHKA
noKaszaTesie KauecTBa, TeXHHuYeckuil pernmament, cranpapt, ['OCT, EADC, wmapkupoBka
MPOIYKIIMH, OPTraHOJENTHYECKAasT OIICHKA.

Key words: juice, juice products, reconstituted juice, direct-pressed juice, nectar, juice-
containing drink, apple juice, apple nectar, assessment of quality indicators, technical
regulations, standard, GOST, EAEU, product labeling, organoleptic assessment.

Introduction

To date, special attention is paid to the study of product quality in any
production. There is a constant struggle for sales markets, product quality
requirements are constantly increasing, and competition among product
manufacturers is increasing.

According to research on the juice market in the Republic of Kazakhstan,
conducted by the Media Marketing Index 2021 (MMI 2021) project, fruit or
vegetable juices or juice drinks are consumed by 60% of residents of large cities
(more than 100,000 residents) aged 15 years and older. 19% of citizens consume
juices actively (more than once a week). The three most popular juice flavors
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among the townspeople remain: apple (45%), multivitamin (41%) and orange
(40%). Also, the TOP 5 juice brands remain unchanged in terms of knowledge,
number of consumers and loyal consumers. In 2021, the TOP 5 brands included:
Piko, DaDa, Palma, Gracio, Juicy [1].

One of the main objectives of the technical regulation of the Republic of
Kazakhstan is to assist purchasers, including consumers, in the competent selection
of products, processes and services [2]. Therefore, I believe that evaluating the
quality of juice products is an urgent topic for every consumer.

On the territory of the Eurasian Economic Union, the requirements for the
quality of juice products are prescribed in TR CU 023/2011 "Technical regulations
for juice products from fruits and vegetables", GOST 32103-2013 "Canned food.
Juice products. Fruit and fruit and vegetable juices are reconstituted. General
technical conditions", GOST 32104-2013 "Canned food. Juice products. Fruit and
vegetable nectars. General technical conditions", GOST 32105-2013 "Canned
food. Juice products. Juice-containing fruit and fruit and vegetable drinks. General
technical conditions", etc. [3-7].

Let's look at the main types of juice products and their main differences.

Juice 1s a liquid food product that is obtained from edible parts of benign,
ripe, fresh or preserved fresh or dried fruits and (or) vegetables by physical action
on these edible parts and in which, in accordance with the peculiarities of the
method of its preparation, the nutritional value characteristic of juice from fruits
and (or) vegetables of the same name is preserved,-chemical and organoleptic
properties. The juice can be clarified [4].

Direct-pressed juice is juice produced by mechanical processing of directly
fresh or preserved fresh fruits and (or) vegetables [4];

Reconstituted juice is juice made from concentrated juice or concentrated
juice and direct-pressed juice and drinking water [4];

Fruit nectar is a liquid food product that is produced by mixing juice, and
(or) fruit puree, and (or) concentrated fruit puree with drinking water with the
addition of sugar, and (or) sugars, and (or) honey, sweeteners or without their
addition [4].

A fruit juice drink is a liquid food product that is produced by mixing juice
or juices and (or) fruit puree or concentrated fruit puree with drinking water and in
which the minimum volume fraction of juice and (or) fruit puree is at least 10
percent [4].

The purpose of the study was to assess the quality of apple juice in the
Taldykorgan market.

Tasks have been set:

I)analysis of the labeling of juice products;

2)organoleptic assessment of the quality of samples;

3) comparison of the results obtained with the requirements of technical
regulations and standards.

Object and methodology
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The objects of the study were 4 samples of apple juice products of the
following brands sold in the city of Taldykorgan: "Sadi Pridonya ", "Nectar
Solnechnii", "Piko", "DaDa".

At the second stage of the assessment, an organoleptic analysis of product
samples was carried out. More than 50 students of the Higher School of Technical
Sciences of ZHU named after [.Zhansugurov took part in the assessment of
organoleptic quality indicators.

The evaluation of the quality indicators of product samples (appearance,
smell, color and taste) was carried out on a 5-point scale. At this stage, the product
samples were encrypted.

Research results

The labeling analysis was carried out in accordance with TR CU 022/2011
"Food products in terms of their labeling" (Table 1) [7].
As a result of the analysis of the labeling of product samples, it was
concluded that it meets the requirements of TR CU 022/2011 "Food products in
terms of their labeling" [7].
Table 2 shows the results of an organoleptic assessment of the quality

indicators of product samples.

Table 1. Assessment of labeling of the studied samples.

Name of the Characteristics of labeling indicators for juice products of different brands

marking 1 2 3 4

indicators

Trademark

Hexmap
© &

Product Name | Apple juice from | Apple nectar for | Piko apple nectar. | Clarified nectar
green apples is | baby food "Green | Clarified. from apples
reconstituted. apple". Clarified
Clarified.

Manufacturer's | JSC "Sadi | Aksengir branch of | Coca-Cola  Almaty | Aksengir branch

name and Pridonya", Russia, | RG Brands | Bottlers LLP, RK, | of RG Brands

address Volgograd region, | Kazakhstan LLP, | AOSD0OGO, Almaty, | Kazakhstan
Gorodishchensky Kazakhstan, Almalinsky district, | LLP,
district, village | Almaty region, | Gogol/Baizakov str., | Kazakhstan,
Sadi Pridonya Karasaysky district, | 203/73, with the | Almaty region,
Yeltai village, | permission of The | Karasaysky
Greenfield PSK Coca-Cola district,  Yeltai
Company. village,
Production address: | Greenfield PSK
RK, Almaty region,
Karasai district,
Altai A/O, Kokuzek
village, Kokuzek
PC, land.uch.1778.
Net weight 1,0 L. 0,95 1. 2,0 L 0,95 1.
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Expiration 12 months 12 months 12 months 12 months
date
Document TC 10,86,10-007- | - - ST 76812-1910-
designation 48089141-2016 LLP-03-2013
Nutritional Carbohydrates  — | Carbohydrates — Carbohydrates — Carbohydrates —
value of 100 11,5g. Energy | 11r. Energy value- | 11,5r. Energy value- | 11r. Energy
ml of the value- 190kJ (46,0 | 190kJ (45,0 kcal) 190kJ (51,2 kcal) value- 190kJ (45
product kcal) kcal)
Composition Concentrated apple | Concentrated apple | Apple juice (min. | Concentrated
juice. Clarified. | juice; sugar, or | 50%), sugar, acidity | apple juice (min.
Without added | sugar and glucose- | regulators (citric | 50%); glucose-
sugar. It contains | fructose syrup; | acid and malic acid), | fructose syrup;
sugars of natural | acidity regulator: | water. acidity
(natural) origin. citric acid; water. regulator: citric
Clarified. acid;  vitamins
(E, B1, B2, B3,
BS, B6, B7, B9,
B12, C) water.
Clarified.
Information on | There is There is There is There is
conformity
assessment

Table 2. The results of the organoleptic evaluation of the quality indicators
of product samples.

Ne  |Sample Average score

1 |Apple juice from green apples, restored by the brand "Sadi Pridonya" 3,59

2 |Piko apple nectar 3,58

3 |Apple nectar for baby food "Green apple" trademark "Nectar 3,13
Solnechnii"

4  |Clarified nectar from apples "DaDa" 2,83

Conclusions
The labeling of the studied samples of juice products meets the requirements
of TR CU 022/2011 "Food products in terms of their labeling".
Based on the analysis of the assessment of the quality indicators of juice
products sold in the territory of Taldykorgan, it can be concluded that the
organoleptic indicators of juices are higher than the organoleptic indicators of
nectars. Therefore, the highest score according to the results of an organoleptic
assessment of quality indicators for apple juice of the "Sadi Pridonya " trademark

is slightly inferior in organoleptic indicators to apple nectar of the
trademark. The lowest organoleptic score was given to nectar from "DaDa

apples.
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Issues of improving the processes of creation and life support of green spaces

Tyiiingeme. Makanana >xacbll KEJIEKTEPAl Kypy *OHE TIPIIUIIKTI KamMTaMachl3 €Ty
MPOIIECTEPIH JKETUIIPY Mocenenepl KapacTelpbuianel. Kamanslk casbak, OynabBap, CKBepiep
JKaFJaibl MEH JaMybIHBIH MaHBI3/bl ACMEKTiIepl 3epTTeNi. AFamTapAblH Typiiepi MEH jKac
EpeKIICTIKTePiHEe TaIay KacallIbl.

AHHoTanms. B craThe paccMaTpuBAIOTCS BOMPOCHI COBEPIICHCTBOBAHUS IPOLIECCOB
CO3JIaHUS M J)KU3HEOOECTICUCHUS 3eJICHBIX HaCaXIeHHA. V3yueHbl Ba)KHBIC acTIeKThl COCTOSHUS H
pa3BUTHS TOPOJICKUX MAPKOB, OyJIbBApOB U CKBEpOB. [IpoBeneH aHanu3 BUIOBOTO M BO3PACTHOTO
COCTaBa JIEPEBbEB.

Abstract. The article discusses the issues of improving the processes of creation and life
support of green spaces. Important aspects of the condition and development of urban parks,
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boulevards and squares have been studied. The analysis of the species and age composition of
trees was carried out.

Tyitinai ce3mep: skosorus, aramrap, casOak, OyiabBap. CKBEp, TYpi, JKachl, KYpaMHl,
Karaanbl, 1aMybl, OyTanap, Kecy, TaMakTaHy, Oakpliay, Oaranay.

KiroueBble cjioBa: 3KOJOTHS, NEpeBbs, MapK, OyibBap, CKBEp, BHJ, BO3PACT, COCTaB,
COCTOSTHUE, pa3BUTHE, KYCTAPHUKU, 0Ope3Ka, MUTaHUEe, KOHTPOJIb, OIICHKA.

Key words: ecology, trees, park, boulevard. square, species, age, composition, condition,
development, shrubs, pruning, nutrition, control, assessment.

Introduction

Currently, drastic changes are taking place on our planet, including of an
ecological nature, which is definitely associated with intensive processes of global
warming, therefore, a detailed study of practical issues to improve the creation and
life support of green spaces is relevant.

In the Message of the Head of State K. Tokayev to the people of Kazakhstan
"The Economic Course of a Fair Kazakhstan" dated September 1, 2023, it is said
that the main goal of the planned reforms is stable economic growth at the level of
6-7 percent, in order to double the volume of the national economy to 450 billion
dollars by 2029 [1].

Object and methodology

At the World Climate Summit, which was held in the United Arab Emirates
in Dubai, it was stated that today almost half of the world's population lives in
regions that are highly dependent on climate change - water scarcity, heat and
desertification.

Kazakhstan fully supports the UN's urgent call for concrete actions to
preserve the environment for future generations, and became the first country in
the Central Asian region to ratify the Paris Agreement and adopt a Carbon
Neutrality Strategy until 2060.

The modern city of Uralsk is actively being built up, it is one of the oldest
cities in Kazakhstan, with an area stretching from south to north — more than 8 km,
from west to east — more than 25 km.

The city is classified as a dfa by Koppen and Geiger, belongs to the 5th
climatic zone, the average annual precipitation is 323 mm, the average annual
temperature is 5.5 degrees, the terrain is flat, the horizontal drop is 33.6-34.3 mm,
the soil is dark chestnut.

Research results

In 2021, the directorate of parks and squares of the city of Uralsk was
established in order to preserve and increase the green fund of the city, which
should be built on the principle that each park and square has its own owner.

Thus, the total area of urban parks, boulevards and squares is 96.9 hectares,
which is about 0.5% of the total area of the city of Uralsk, where 54 green zones
are located.

A major historical park is the Khan's Grove, which is located on the left
bank of the Chagan River, where in 1812 the famous elevation of Sultan Bokey to
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the Khan's throne took place, and in 1824 Khan Zhangir was erected on the white
hill.

There are 23 species of trees and 12 species of shrubs in the park, the total
number of trees reaches 4,010, among them there are historical relict specimens
that are more than 150 years old, these are 24 oaks and 7 pines.

The condition of the park is good — this was facilitated by the reconstruction
of the park carried out in 2015, and in 2017 a pedestrian cable-stayed bridge over
the Chagan River was built in the park.

There is a Pushkin square, which is located in the north-east of the city,
adjacent to the territory of the regional hospital, the area of the territory is 2.2
hectares.

50 ornamental trees will be planted in the Petal Park, 113 green spaces are
now growing here, the total area is 1.2 hectares, there are spruce 29 pcs., elm 57,
willow 17, birch 10, tree planting on a voluntary basis - birch 10, rowan 15, spruce
10, chestnut 15 pcs.

On the pedestrian boulevard between the 4th and 6th microdistricts, an
additional 38 seedlings will appear, the total area of 0.7 hectares, in addition to the
existing elm 28 pcs., spruce 12, planting trees on a voluntary basis - spruce 7,
acacia 10, catalpa 9, chestnut 12 pcs.

The historical Nekrasov Square was laid by A.D. Stolypin in 1859, which is
a monument of landscape architecture of the XIX century [2].

In accordance with the recommendations of scientists, 45 new trees will
appear in the Nekrasov park, now 64 trees grow here, the total area is 0.8 hectares,
there are - elm 38 pcs., ash 15, bubblegum 9, rowan 2, tree planting on a voluntary
basis - ash 12, catalpa 15, chestnut 10, willow 8 pcs.

In the park named after Zhuban Moldagaliev, the total area of 0.8 hectares,
now 87 trees grow here — lilac 15 pcs., elm 38, poplar 29, rowan 5, planting trees
on a voluntary basis - lilac 28.

For example, on the pedestrian boulevard along Monke uly Street with a
total area of 3.5 hectares, in addition to the existing 260 trees, an additional 50
seedlings will appear, tree planting is organized on a voluntary basis - spruce 14
pcs., acacia 16, catalpa 17, chestnut 5 pcs.

Urban organizations that sell green spaces — Zhasulan-Flora LLP, Zhaiyk
Taza Kala LLP, Ulanov Farm, Karimov K. IP, Ural State University for the
Protection of Forests and Wildlife of the Department of Natural Resources and
Environmental Management of the West Kazakhstan Region, Altyn Alma Farm,
International Experimental collection nursery named after S.I. Isaev, OF "Medet-
Opora".

Production organizations that are engaged in the maintenance and sale of
green spaces have also been established — Zhasulan-Flora LLP, Zhaiyk Taza Kala
LLP, Ulanov Farm.

In 2020 and 2021, 40 thousand trees and shrubs were planted at the expense
of the local budget in Uralsk, the survival rate of green spaces was more than 80%,
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in the spring of 2022, at least 3 thousand seedlings were planted during clean-up
days.

In 2022, the three-year competition for the landscaping of Uralsk was won
by Shymkent Zhasyl Kala LLP, the customer of which was the city housing and
communal services department, the sum of all works is 1.5 billion tenge.

In the West Kazakhstan region, they are engaged in forest restoration and
intend to plant trees on 596 hectares, so more than 3,000 trees were planted in the
city of Uralsk alone in 2023.

The nature of the negative anthropogenic impact on urban green spaces
depends on their category, in accordance with the current regulatory
documentation, the following categories of urban green spaces are distinguished
[3]:

1. General purpose green spaces - public city parks and squares, indoor
landscaping.

2. Limited access green spaces - green areas on the territories of hospitals,
clinics, schools, kindergartens, sanatoriums, factories.

3. Special purpose green spaces - green areas along city streets and
driveways.

It has been established that the lack of essential nutrients in the soil is also
diagnosed by external manifestations on the leaves of trees and plants.

With a lack of nitrogen in the soil, the leaves of trees and shrubs are poorly
developed, their color is pale green and yellowish; phosphorus - the color of the
leaves turns gray, and the lower surface of the leaves turns lilac—purple; potassium
- yellowish—brown spots appear on the leaves and the leaves fall prematurely.

At the same time, it is necessary to loosen the bottom of the seat to a depth
of 10-15 cm, and then lay on it a layer of coarse-grained sand or crushed stone with
a thickness of 15-25 cm in order to:

1. Provision of soil drainage.

2. Interrupting the capillary rise of mineralized solutions to plant roots and
soil surface.

3. Isolation of the roots of planted plants from contact with unfavorable soils
and waters.

Classification of plants by salt resistance, according to this feature, the
following categories are distinguished among the woody and shrubby vegetation of
the local and world flora:

A. Small - common juniper, European spruce, common lilac, birch, small-
leaved linden, red viburnum, horse chestnut, holly maple.

B. Medium - prickly spruce, European larch, mountain pine, barberry,
smooth elm, petiolate oak, goat willow, maple, buckthorn, poplar, bird cherry,
apple tree, common ash.

C. Tall - thuja, white acacia, hawthorn, elm, karagan, dogwood, maple,
narrow-leaved loch, sea buckthorn, bubblegum, rosehip, white poplar, aspen, bird
cherry, mountain ash.
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When caring for woody and shrubby plants, their biological characteristics,
origin, and physiological condition are taken into account, the first 2 years after
planting are the most dangerous for plants, since the conditions of the growing
environment differ sharply from the natural environment in which they were
formed [4].

During the survival of plants, the root system heals and at the same time the
growth of the aboveground part improves, the survival period of shrubs is 2-3
years, and trees, depending on the age of seedlings, 3-6 years.

The consumption rate of a solution of urea, saltpeter, superphosphate,
potassium sulfate, poly and micronutrients when processing a free-standing tree is
from 10 to 30 liters, depending on its height and size; wetting agents such as OP-
10, OP-7 are added to aqueous solutions in a concentration of 0.01...0.03%.

If the soil is depleted in places where plants grow with elements of mineral
nutrition, then root system growth stimulants must be applied simultaneously with
solutions of mineral fertilizers from an approximate calculation: nitrogen — 30,
phosphorus — 50, potassium — 40 g d.v., per 1 m2 of the treated trunk area,
herbamine is used in a concentration of 3%, potassium humate — 0.02, epin —
0.04%.

Organic fertilizers in the form of peat compost or humus are applied at an
average rate of 10-15 kg / tree, fertilizers are applied in dry form by evenly
dispersing over the planting site before watering or in the form of liquid solutions
using a hydraulic drill.

Loosening of the soil in the trunk holes is carried out regularly to destroy
weeds, ensure the respiration of the root system and aeration of the surface layer of
the soil to a depth of 4-5 cm, so as not to damage the root system [5].

It was found that in slow-growing tree species - elm, linden, apple trees,
when pruning, 20-50% of the increase in the last year should be removed, in fast—
growing ones - maple, poplar, ash - up to 60-70% of the increase.

The assessment of the state of green spaces is carried out in accordance with
the following types:

- Long—term assessment - complete inventory — once every 10 years.

- Annual or planned assessment — twice a year.

- Operational assessment — by special order.

Conclusions

When conducting an analysis on the study of practical issues to improve the
creation and life support of green spaces, the following conclusions were drawn:

1. Growing trees and shrubs are significantly outdated.

2. 35% of the growing green spaces need to be replaced.

3. Sidewalks and paths are broken, a complete redevelopment of pedestrian
areas is required, with the replacement of the pavement.

4. The metal fence of the park is partially destroyed and does not meet
aesthetic standards.
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Recycling and recycling of waste in the city of Taldykorgan

Tyiiingeme. bByn >xympIcTa KaJJBIKTApIbIH OKIKTENyli, ONApAbIH KeJieMi >KoHe
TannplkopFaH KamachlHIAa OHJACYIIH  HEri3ri  OarbITTapbl  3epTrenai. KanabikrapasiH
CHIaTTaMajapblH 3€pTTey MaJliMeTTep 0a3achlH 3epTTey apKbUIbl KYpriziaai. TanaslKopraH
KaJlaChlHJa KaJJbIKTapAbl KOJEre jkapaTy >KoHE KoJlere »apary MakKcaTTapblHa KOJ JKETKI3y
YIIiH:

XanbIKThIH Xa0apIapiblFbIH apTTHIPY: afamaap KalIbIKTapAbl KailTa eHICYIiH KoHE
KOKBICTBI CYPBINITay/IbIH apPTHIKIIBUIBIKTAPBIH 01Tyl KEpeK.

WNudpakypbulbIMABl JaMBITY: MEMJIEKET KaJIbIKTapAbl JKWHAY >KOHE KailTa eHuey
WH(PaKYPHUIBIMBIH JAMBITYFa HHBECTHUIIHS CATTybl KEPEK.

Kaiita enzeyre bIHTaNaHABIPY: YKIMET KalABIKTapAbl KalWTa ©HAEYAl CabIKTBIK
KEHUTIKTEp jKoHe Oacka na Koijay Inapajapbl apKbUIbl BIHTAJIAHABIPYBI MYMKIH. 3epTTey
Tanneikopran Kanaceiaaa 2023 KbUTBI KOJT JKETKI3UITCH HOTIIKETIEP Typalibl aKmapar Oepei.

AnHoTanud. B nanHoif pabore ObUIM HCCIENOBAHBI KJIacCU(PHUKAIIMN OTXOI0B, UX 00BEM
U OCHOBHBIC HalpaBjieHHs] mepepaloTku B ropoxae TanasikopraH. V3yueHue XapakTepHUCTHK
OTXOJ/IOB MPOBOAMIIOCH IyTeM U3y4eHUs 0a3bl NaHHBIX. /I JOCTHXKEHHS TeNiel TI0 YIAICHHUIO U
nepepadoTKe OTXOA0B B ropose Tanapikopran He0OX0IUMO:

[ToBBICHTH OCBEOMJIICHHOCTh OOIIIECTBEHHOCTH: JIIOU TOJDKHBI 3HATH O MPEUMYIIECTBAX
nepepaboTKH OTXO/I0B M COPTUPOBKHU MycCoOpa.

PazButne wuHOpacTpykTyphl: lOCymapcTBO [OMKHO WHBECTHPOBATH B  Pa3BUTHE
HH(]pacTPyKTYpHI 11O COOPY U MepepadboTKe OTXOOB.

CrumynupoBaHue TmepepabOTKH OTXOAOB: [IpaBUTENBCTBO MOXKET CTUMYIHPOBATH
nepepaboTKy OTXOIOB C TIOMOIIBIO HAJOTOBBIX JIBIOT M JPYTUX Mep NoAAepXku. B
MCCJICJIOBAaHUU TIPE/ICTaBICHA HH(OpMAITUs O pe3ynbraTaxX, JOCTUTHYTHIX B ropoje Tanabikopran
B 2023 romy.
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Abstract. In this work, waste classifications, their volume and the main directions of
processing in the city of Taldykorgan were investigated. The study of waste characteristics was
carried out by examining the database. To achieve the goals of waste disposal and recycling in
the city of Taldykorgan, it is necessary to:

Raise public awareness: People should be aware of the benefits of waste recycling and
sort garbage.

Infrastructure development: The state should invest in the development of infrastructure
for waste collection and recycling.

Recycling incentives: The government can encourage waste recycling through tax
incentives and other support measures. The study provides information on the results achieved in
the city of Taldykorgan in 2023.

Tyiinai ce3mep: KanmeikTap, Kaita eHuey, Ka3ruapomer, OHAIPICTIK KaJIbIKTap,
MEIMIIMHAIIBIK KAJIBIKTap, TOJTUMEPIIl KaIBIKTap.

KuaroueBble ciioBa: oTXonbl, BTOpUYHAas nepepaboTka, Kasruapomer, mpOMBIIICHHBIE
OTXOJIbI, MEJTUITUHCKUE OTXOJIbI, TOJTUMEPHBIC OTXOJIBI.

Key words: waste, recycling, Kazhydromet, industrial waste, medical waste, polymer
waste.

Introduction

Waste recycling in Taldykorgan municipal district refers to the destruction
of consumer and industrial waste that has no other use and their reuse as resources.
Here, companies recycle used car tires, rubber products, industrial waste, medical
waste, polymer waste, computers and office equipment. In Taldykorgan
Municipality, they specialize in recycling equipment of various specifications,
decommissioning and recycling of cars:

* Car recycling, computer diagnostics of cars (Zhetysu district, Taldykorgan,
Ustazdara str.)

* Technical inspections of scrap cars, car service stations, auto repair centers.
Car recycling (Karagaily, 44, Taldykorgan).

 CAR REPAIR SHOPS. places where you can rent old cars for money,
Auto repair shop 34, (Zhetysu Microdistrict, Tardykorgan, Vostok)

» Service station. place of delivery of old cars for money, car service
(Zhetysu microdistrict, Taldykorgan, Zhaziraly str.)

* The Linear Department of the Ministry of Internal Affairs for Transport.
Car recycling, registration of cars for sale (Taldykorgan, Zhetysu district).

* Service station. Car recycling, computer diagnostics of cars (Taldykorgan,
Zetishsky district).

* Technical inspections. The point of reception of old cars, on-site computer
diagnostics of cars (Zhetysu district, Matai - Taldykorgan).

* Technical inspection points. The use of vehicles, computer diagnostics of
engines. (Valpik b1 283 A, Taldykorgan)

* Sole propriector AZIA TEHEXPERT SERVICE AMK (ASIA
TECHEXPERT SERVICE AMK) at 124 Rustembekova Street, Taldykorgan

For waste disposal in the Republic of Kazakhstan there are:

» Kaynar AKB LLP Waste Management
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* Implementation of environmental protection measures and environmental
impact

» the area depends on their implementation

* In the city of Taldykorgan, there are various private companies engaged in
the removal and recycling of waste:

* Ordering containers for batteries, receiving scrap metal. Gauhar Ana, 118,
Taldykorgan

* Scrap metal reception Waste disposal company, Metal reception Zhetysu
district, Rustembekova Street, Taldykorgan.

* Metal acceptance Rental of garbage containers, scrap metal collection
point, 44 Kurmanova str., Taldykorgan.

* Purchase of metal waste, garbage collection and disposal, metal acceptance
and processing company, 92 Shevchenko str., Taldykorgan.

Statistics show that compared to 2022, pollutants decreased by 4.9 thousand
tons (2022: 59.0 thousand tons, 2023: 54.1 thousand tons).

At the same time, the main contribution to air pollution in the region is made
by motor transport, the number of which is growing every year.

According to Kazhydromet RSE:

* "Moderately polluted" water bodies: rivers and reservoirs Ile, Bayankol,
Karkara, Esik, Talgar, Sharyn, Temirlik, Lepsi, Katynsu; Kapshagai, Kurty,
Kaskelen, Bartogai, Lakes Zhalanashkol, Sasykkol;

* Sirek River, Turgen River;

* high level of water pollution: lakes Tekes, Korgas, Aksu, Karatal, Tentek,
Jamanty, Irgaiti, Emel, Ulzhar, Egins, Barkhash, Alakol.

* The total land area in Almaty and Zhetysu region is 24,121.0 thousand
hectares, the total area of land that is no longer used due to pollution is 0 thousand
hectares, and the area of land subject to reclamation in 2023 is 0.189 thousand
hectares.

* RSE Kazhydromet conducts sampling to determine soil contamination with
heavy metals in the catchment area of Lake Balkhasha in Balkhachi- Alakolsky
district.

Contamination of the soils of the Lake Balkhash basin with heavy metals.

The content of cadmium, lead, copper, chromium, nickel, arsenic and
manganese in the selected soil samples was determined. Analysis of soil samples
from the basin of the lower reaches of the Ile River showed that arsenic exceeded
3.25-5.65 MPC in all areas.

Soil contamination of the Lake Balkhash-Alakol basin with heavy metals.

In the soils of the catchments of the lake systems Balkash and Alakol -
Sasykkol, the arsenic content increased from 1.21 to 5.79 MPC, copper - from 0.05
to 0.41 MPC at 12 of the 18 sites. Lead above 1.18 MPC was found in soils in the
village of Alakol in the Ozerno-Akchinsky district.

Soil pollution with heavy metals in Taldykorgan.

In spring, the chromium content in soil samples in Taldykorgan varied
between 0.05-0.18 MPC, copper - 0.5-1.59 MPC, zinc - 0.48-0.69 MPC, cadmium
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- 0.7-5.8 MPC, lead - 1.21-15.2 MPC. The chromium content in autumn soil
samples from Taldykorgan ranged from 0.81 to 2.8 mg/kg, copper - from 2.8 to
6.75 mg/kg, zinc - from 18.9 to 20.5 mg/kg, lead - from 15.80 to 251.5 mg/kg and
cadmium - from 0.41 to 6.9 mg/kg.

Are:

2 state nature reserves;

5 state National Nature Parks;

7 State Wildlife Reserves;

3 state monuments of nature;

1 botanical garden 17.6 thousand protected forest areas along railways and
public roads of international and national importance — about 25 thousand hectares.
ha; wild and soil-protected forests - 4,160 thousand. protected plantings on public
railways and highways, main pipelines and other linear structures of international
and national importance - 4.9 thousand hectares. The total area of forest and non-
forest lands forming the forest fund in Almaty and Zhetysu region is 4,343.1
thousand hectares.

RSE "Kazhydromet" carries out systematic monitoring of the radiation
situation of the surface layer of the atmosphere for five days.

Table 1. Production and consumption waste

Industries Kinds The volume of accumulated waste, thousand tons
in total of these:
SMF industrial waste
in total by hazard levels safe
«red» | «kamber» | «green»
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Thermal |Ash residue,| 38091 - 38091, - - 38091,453 -
power | boiler slags | ,453 453
engineerin and
g ash dust
Non- The tails of | 34410 | 34410, - - - -
ferrous | enrichment ,0 0
metallurgy
Total by city 72501 | 34410, | 38091, - - 38091,453 -
453 0 453

The levels of MED gamma radiation in the premises range from 0.15 to 0.22
mSv per hour, in residential areas - from 0.09 to 0.2 mSv per hour. And so on,
radon mapping of settlements was carried out. The EROA of Radon and TRON do
not exceed acceptable levels. The radiation situation in the region remains
favorable. There are seven radiation-hazardous sites in Almaty and Zhetysu
regions that generate ionizing radiation and are under the control of the sanitary
and epidemiological sector of the population.
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In 2023, the volume of solid waste generation amounted to about 701.6 000
tons. The solid waste utilization rate in 2023 was 2.56%, and the recycling rate was
12.37%.

The coverage of the population by the export of solid waste is 67.0%, while
100% falls on the urban population, district centers and large settlements; it is
planned to reach 100% by 2025.

There are 370 landfills and landfills in the region, of which only 9 (2.5%)
meet environmental requirements and sanitary standards.

Taldykorgan is implementing three separate fees (a pilot project) for paper,
textile, plastic, glass and other waste. Containers for separate collection are
installed in 70 locations, including budget institutions and large shopping malls. In
September this year, with the support of enterprises, 300 containers for the
collection of especially hazardous waste will be installed.

About 30 enterprises in the region are engaged in the collection, sorting and
processing of solid waste.

In Taldykorgan, the waste sorting station of ADAL DAMU CAPITAL LLP
is designed to process 130,000 tons per year.

The Ministry of Regional Energy and Housing and Communal Services and
Samruk-Green Energy LLP invested in an innovative pilot project for the
construction of a solar power plant near the city of Konaev with a total cost of 1.7
billion tenge. A 2 MW solar power plant in the city of Konaev.

Assessment of air quality in Almaty and Zhetysu region.

According to the State Agency "Almaty Regional Department of Ecology"
and the State Agency "Department of Ecology for the Zhetysu region", the number
of stationary sources of pollutant emissions is 16,145 units: 16,145 units, of which
11,235 are organized and about 600 are equipped with sewage treatment plants.
The total volume of industrial emissions into the atmosphere is 42.8 thousand tons.
There are 119,000 cars in the city (4 petrol, 112 diesel and 3 gas), mostly
passenger cars.

Air quality monitoring in Taldykorgan The monitoring of the atmosphere in
Taldykorgan is carried out at 2 automatic stations. In general, up to 8 indicators are
determined in the city:

1. PM10 suspended particles;

. Suspended particles RM2.5;

. Sulfur dioxide;

. Carbon monoxide;

. Nitrogen dioxide;

. Nitric oxide;

. Hydrogen sulfide;

. The power of the equivalent dose of gamma radiation.

In addition to stationary observatories, air quality measurements are carried
out in Taldykorgan and Zhetysu region in the cities of Zharkent (2 points), Tekeli
(2 points), Balpyk bi village (2 points), Talgar city (2 points), Esikgorod (2 points),

0N N kW
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Turgen village (2 points), Otegen Batyr village (2 points) and the city of Kaskelen
(2 points) with 16 points each.

Conclusions

In the course of the study, information about the results achieved in the city
of Taldykorgan. The problem of recycling is one of the most urgent today. Every
year, the amount of garbage produced by mankind is steadily increasing, and
traditional methods of dumping it in landfills not only do not solve the problem,
but also cause serious harm to the environment.

Solutions:

Public education: The State and public organizations should conduct
information campaigns to raise people's awareness of the benefits of waste
recycling. And well-known stars (bloggers, singers, actors, etc.) can actively
express their opinions about people's awareness of the benefits of waste collection
and recycling.

Infrastructure development: The state should invest in the development of
infrastructure for waste collection and recycling.

Recycling incentives: The government can encourage waste recycling
through tax incentives and other support measures.
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Waste classifications, their volume and main directions of processing

Tyiinaeme. By KympIcTa KalIBIKTApIbIH KIKTETyi, OTapAbIH KeJieMi jKOHE OHJEYIiH
Heri3ri OarbITTaphl 3epTTenal. KanaplKTapablH cUMarTaMalapblH 3epTTey MIJIiMeTTep 0azachlH
3epTTey apKbUIbl Xyprizinai. 3eprrey bapeicbinna Asnmarbl o6abickl MeH JKeTicy oOIBICBIHIA
2023 >xpuTFa KOJ JKETKI3UITeH HOTHKEIEp TypaJbl aKmapar oepineni.

AnHoTanud. B nanHoif pabore ObUIM HCCIENOBAHBI KJIacCU(PHUKAIIMN OTXOI0B, UX 00BEM
U OCHOBHBIC HamNpaBICHUs NepepadOTKU. V3ydeHne XapaKTepUCTHK OTXOJO0B MPOBOAMIOCH
myTeM Uu3ydeHus Oa3bl JaHHBIX. B Xome wuccienoBaHusl TpeAcTaBieHa WHoOpMAIusS O
pe3yibTarax, TOCTUTHYTHIX B AlTMaTuHCKOW 001acT U B JKeTbicyckom pernone 3a 2023 rog.

Abstact. In this work, the classifications of waste, their volume and the main directions
of processing were investigated. The study of waste characteristics was carried out by examining
the database. In the course of the study, information is provided on the results achieved in the
Almaty region and in the Zhetysu region for 2023.

Tyiingi ce3mep: KanabIKTap, Kayilci3 KaaAblKTap, KaJIIbIKTApAbl KaWTa ©HJEY,
KaJABIKTapAbl KOJIETe jKapary, KAIIbIKTap bl Ae3uH(EKIHsIIay, KaIIbIKTapIbl 0acKapy.

KuroueBblie ciioBa: oTxozbl, 0€30MacHbIe OTXOIbI, MepepadoTKa OTXOAOB, YTUIU3ALUS
OTXOJ/I0B, 00€33apaXMBaHUE OTXOAOB, YIIPABICHUE OTXOIAMHU.

Key words: waste, safe waste, waste recycling, waste disposal, waste disinfection, waste
management.

Introduction

Waste is generated during the extraction and enrichment of a large number
of useful ores. Due to the technologies currently in use, 10 percent of the initially
obtained raw materials become waste. Due to this, mountains with loose rocks are
formed, large volumes of water are sent into the stream.

Production and consumption waste generated during the production or
consumption of other products and products, as well as goods that have lost their
consumer properties.

Safe waste — waste not related to hazardous and inert waste;

Hazardous waste is waste containing harmful substances with dangerous
properties and which, alone or in combination with other substances, pose a direct
or potential threat to the environment and human health;

Waste disposal — the use of waste at various stages of their technological
cycle, ensuring the recycling or recycling of waste and expired or rejected
products;

Waste disinfection — elimination or reduction of hazardous properties of
waste by physical and chemical treatment or mechanical treatment ;

Waste recycling — physico-thermal, chemical or biological processes,

34
HayuHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHaI
Hayxa Ne2, ntonp 2024r.



including sorting, that change the characteristics of waste by improving waste
disposal;

Waste disposal — storage of waste for an unlimited period in specially
designated places for safe storage;

Waste management — activities related to waste, including the prevention or
minimization of waste generation, accounting and control of waste accumulation,
as well as collection, processing, disposal, neutralization, transportation,
preservation and burial;

There are different types of waste [1].

Solid household waste is solid materials that are not recyclable in everyday
life and are formed as a result of wear and tear of household products in the course
of human activity. Waste consists of solid, liquid and gaseous components. Waste
is divided into hazard classes depending on the degree of environmental impact

There are 5 hazard classes — from dangerous (Ist class) to safe (5th class).
(Figure 1).

[ By hazard classes ]
Class I - Class II - Class II1 - Class IV - Class V -
extremely highly moderately Little Not
dangerou dangerous dangerous dangerous dangerous
S
[ According to the methods of neutralization ]
[ thermal J [ physico-chemical J [ biological J
[ According to the aggregate state ]

o AN
[ solid ] [ liquid ] [ gaseous ]

Figure 1. Classification of waste hazards according to the degree of their
harmful effects on the environment

An ecosystem is a collection of inanimate and living components in a certain
space, all parts of which interact with each other, use energy flows and create a
cycle of substances.

The main impact on atmospheric air pollution in the Zhetisu region and the
Almaty region is caused by: thermal power plants, gasification, etc.
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At the same time, gasification works are actively underway in the region. On
October 2, 2023, a natural gas launch took place in the suburban suburban society
"Uytas" (Zhetysu). Over 4,200 residents have gained access to natural gas. The
residential gasification project started in 2020. Also this year, 11.5 thousand
residents in individual residential areas "Zhastar-2", "Yntymak" and 585 residents
of the remaining missed sites in the city of Taldykorgan will receive access to gas.
In addition, it 1s planned to complete the construction of gas networks in the village
of Moynak in 2024. The house of Asia Chukubasova, who has many children and
brings up six children alone, was connected to gas free of charge as a social
support. By 2025, gasification of settlements from the Kerbulak district to
Taldykorgan is planned, and by 2030, as a result of the measures taken, gasification
of the region will reach 100%.

the amount of pollutants

Total Of these
organized equipped with sewage
treatment plants
15231 9745 550
1462896.9 thousand tenge

2,114 thousand tenge is planned for environmental protection measures,
2,114 thousand tenge has been disbursed in 2023[4].

KGP Taldykorganteploservice is the Basquat boiler house in the southern
industrial zone of Taldykorgan, Almaty region, on Transportnaya Street. The
nearest residential area is located at a distance of 730 m in the south-east direction
from the Basquat boiler house and in the north-west direction at a distance of 1300
m. According to the calculations carried out in the Era 2.0 program, the MPC is not
achieved on the territory of the residential zone 1.

Most of the thermal power equipment of the boiler house has been in
operation for more than 30 years. The physical wear of boiler auxiliary equipment
and boilers is quite high, which leads to the need for annual repairs of heat
sources|[2].

The inter-repair period for major repairs of boilers is determined by the
collection of PPR (scheduled preventive repairs) and the Rules for the installation
and operation of power plants, on the basis of which the enterprise develops
measures for types of repairs (current, capital), frequency and timing. During the
overhaul of hot water boilers in 2015 No. 1, No. 2, carried out in preparation for
the upcoming heating season, the following types of work were carried out:

* Replacement of the ceiling screen

» Walling of the ceiling screen

* Replacement of the upper convective package

» Walling of the upper convective package

* Replacement and repair of hammer mill armor
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* Replacement of worn-out boiler and auxiliary equipment and heating
networks had a qualitative effect on increasing the efficiency of the technological
process, improved the parameters of thermal and hydraulic modes;

* High-quality and timely overhaul and reconstruction of equipment and
heating networks allowed to increase the stability, continuity and trouble-free
passage of the heating season,;

* Reduction of specific fuel consumption in the boiler room.

Water supply — The water supply of the Basquat boiler house is provided by
the city water supply system[3]. For industrial water supply, its own artesian well
is used (special water use permit No. KZ43VTE00000097, dated 04/21/2016) and
water from the Karatal river). The water is used for the following purposes:

* household and drinking needs;

« irrigation of the hard surface;

* watering of green spaces

« for production needs (to replenish heating systems and to remove ash and
slag waste that is transported through recycled water supply pipelines in the form
of ash and slag pulp to the design maps of the ash and slag dump Sewerage —
existing urban sewer networks.

Power supply - from existing urban power supply networks.

Conclusions

e Based on the above-mentioned research information on the results achieved
in Almaty and Zhetysu region for 2023, the indicators of final results for 2023:

e reduction of pollution due to the activities of enterprises to introduce new
technologies: resource-saving and low-waste 3 pcs. 1462896.9 thousand tenge;

e reduction of emissions of pollutants into the environment due to control and
supervisory actions - 15231.
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INEJAT'OTHYECKHUE HAYKU "
IMPOPECCHUOHAJIBHOE OBPA3OBAHUE
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DJIEYyMETTIiK, TYMAHUTAPJIBIK KJIHE KAPATHUIbIFbI FHLJIBIMIAPAbIH
AaMYBbIHBIH MJceJleJiepi MeH 00J1amarbl

Tyiiingeme. byn wMakanana oneyMeTTiK, TyMaHUTApJbIK JKOHE HKApPaATbUIBICTAHY
FBUIBIMIAPBIHBIH ©3€KTI Macesenepi MeH JaMy IepcrleKTHUBaiaphl KapacTelpbuirad. Kypaeni
KYOBUIBICTApbI TEPEHIPEK TYCIHYT€ JKOHE KeIIeH[I MIemiMIepai d3ipieyre BIKHNal eTeTiH
MOHApAIBIK 3EPTTEYJEpal JaMbITyFa epekine KeH1n1 OemiHemi. On coHmail-aK oJICYMETTIK,
TYMaHUTAPIbIK JKOHE JKApaThUIBICTAHY FHUIBIMAAPHI FadbIMIAPBIHBIH ~ NJbIHAA TYPFaH
KHUBIHABIKTAP/IbI 3€PTTEH/I1 )KOHE OJIapIbl EHCEPYAIH CTpaTerusapblH YChIHABI.

AnHoTauud. JlanHas cTaThs pacCMaTPHUBACT aKTyalbHBIE MPOOJIEMBI U TEPCIIEKTUBBI
Pa3BUTHSI COLMATBHBIX-TYMaHUTAPHBIX U E€CTECTBEHHBIX HayK. Oco0oe BHUMaHHE YIENSETCS
Pa3BUTHIO MEXIUCLUUILUIMHAPHBIX HMCCIEIOBAHUM, KOTOpBIE CIOCOOCTBYIOT Oosee TiyOoKoMy
NOHUMAHHIO CIIOKHBIX SIBICHHH © pa3paboTKe KOMIUIEKCHBIX pemieHnid. Kpome Toro,
paccMaTpUBAIOTCSl BBI3OBBI, C KOTOPBIMH CTAlKHMBAIOTCS y4YeHbIE B 00JacTH COLMAIbHBIX-
T'YMaHHUTAPHBIX U €CTECTBEHHBIX HAYK, M IPEJIAratoTCsl CTPATETHH IS UX TIPEOIO0JICHHUSL.

Abstract. This article examines current problems and prospects for the development of
social sciences, humanities and natural sciences. Particular attention is paid to the development
of interdisciplinary research that contributes to a deeper understanding of complex phenomena
and the development of comprehensive solutions. It also examines the challenges faced by
scholars in the social sciences, humanities, and natural sciences and suggests strategies for
overcoming them.

Tyiinai ce3gep: oNeyMeTTIK, TYMaHUTAPJIBIK JKOHE KApaThUIBICTAHY FHUIBIMIAPBIHBIH
©3apa OpEKeTTEeCYiHIH Heri3ri mMacenenepiHiy Oipi OUTIMHIH €Ki calachIHbIH OKUIAEpl apachiHaa
THIMJI1 TAAJIOT OPHATY KaXKETTLIIT1 OOJIBIN TaObLIa b,

KiaroueBble cjioBa: OJHUM W3 KIIOYEBBIX BBI30BOB B3aMMOJICHCTBUS COIMATBHO-
TYMaHHUTAPHBIX U €CTECTBEHHBIX HAYK SIBIISETCS HEOOXOIMMOCTh YCTaHOBIJICHUS 3(PPEKTHBHOTO
JUAIIOTa MEX Y MPEJCTaBUTENsIMU 00enX 00s1acTeil 3HaHUS.

Key words: one of the key challenges of interaction between the social sciences,
humanities and natural sciences is the need to establish an effective dialogue between
representatives of both fields of knowledge.

OJIEYMETTIiK, TYMAHUTAPJIBIK KIHE KAPAThLIbICTAHY FbLIBIMIAPbIHBIH
63apa 0ailJIaHbICHI: Heri3rijiepi TEHJAEHIIUAIAP MEeH KUbIHABIKTAP.

OJICYMETTIK, TYMaHHUTAPJIBIK KOHE JKapaThUIBICTAHY FHUIBIMIAPBIHBIH ©3apa
OpEKETTECYIHIH HETi3rl MocesesepiHiH Oipi OUTIMHIH €Ki caJachIHBIH OKULIepl
apacelHJa THIMII AWAJIOT OpPHATY KaXeTTUIri Oosbim TaObuiagbl. bynm MiHzger
UHTETpaNAbl TOCUIAI KaXEeT eTEeTIH MOHapalblK Macesenep OapraH cailbiH
TYBIHJAAUTBHIH 3aMaHay! FBUTBIM JKaFalbIH/Ia ©3€KT1 00J1a TYyCe/Il.
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KoramapIK, TyMaHUTapIbIK KOHE >KapaThUIBICTAHY FHUIBIMAAPBIHBIH ©3apa
OPEKETTECYIH/IeT1 HETI3T1 TeHACHIUSIAPABIH Oipl opTYypil cajia FajabIMAapbIHBIH
e3apa OpEKETTECYyl MEH bIHTBIMAKTACTBIFBIH aHAFYPIBIM THIMAL OKYpri3yre
MYMKIHJIK O€peTiH OpTaK oJICTeMENIIK TOCUIACp MEH MPUHLIMOTEPAl 137eyre
YMTBUTy OOJbil  TaObLIaAbl. MbIcalibl, COHFBI OHXBULABIKTapJa KypAell
MoceleNepAl Menly YIIIH OPTYPJl FhUIBIMU TOHJEPIIH OMICTEpl MEH TICUIIEpIH
OIpIKTIPETIH MOHAPAIIBIK 3ePTTEYJIEPAl 1aMbITyFa KoOlIpeKk KOHLI OeJliHy/e.

Tarbr 6ip MaHBI3/BI TCHICHIIUS — KAPAThUIBICTAHY FHUTBIMAAPHIH KOFaMJIbIK-
TYMaHHUTAPJBIK 3€pPTTEYyJepAe KOJAaHy asChIHBIH KeHetl. MpIicanbl, Kasipri
3aMaHFbl TEXHOJIOTHSIAp MEH JEepPeKTepl Taujaay oJICTepl JKapaThbUIBICTaHY
FBUTBIM/IAPBIHBIH OJICTEPIH MalagaHa OTBIPHIN, SJECYMETTIK-MOJCHHU IMPOIECTED
MEH KYOBUIBICTApABI TajjayFa MYMKIHIIK Oepei, OyJI oNeyMeTTIK >KOHE
TYMaHHUTAPIIBIK caiajiap Typaibl )KaHa JKOHE TOJIBIK O17TiM alyFa MYMKIHIIK Oepei.

JlereHMeH, OH YpAICTEPMEH KaTap, oJIEYMETTIK, T'yMaHUTapJbIK >KOHE
KapaTbUIBICTaHy FhUIBIMJIAPBIHBIH ©3apa 9pPEKeTTeCylHJe Ae OipKarap MIHIETTEp
Typ. MbIcanbl, 3epTTey 91CTEPl MEH TACUIAEPIHIH allbIpMaIlIbUIBbIFbL, 9PTYPJIl caia
MaMaHJiapbl apachlHIa OpPTAK TULI MEH TYCIHICTIKTIH OOJMaybl, MoHApaJbIK
3epTTeYJEpAl KapXKbUIAHABIPY MEH KOJAAyAblH KETKUIIKCI3IIN OJCYyMETTIK,
TYMaHUTApIbIK JKOHE JKapaThUIBICTAaHY FBUIBIMIAPHI  apachlHIAFbl  THIMII
BIHTBIMAKTACTBHIKTBI KHBIHIATAIbI.

JlereHMeH, OChbl KUBIHABIKTAPbl JKEHY MOHE OJICYMETTIK, TYMaHUTaPJbIK
JKOHE J>KapaThUIBICTaHy FhUIBIMJIAPHI apachIHIAFbl THIMAI ©3apa 1C-KUMBLIIBI
JAMBITY FBUIBIMJIBI OJIaH Opl JaMBITy J>KOHE KOFAMHBIH TYPaKThl JIaMybIH
KaMTamachl3 €Ty YIIIH YJIKEH MaHbI3Fa ue. OUTKeH1, opTypJii cajla MaMaHIapbIHBIH
OLTIMI MEH KYII-KIrepiH OIpIKTIpy FaHa 3aMaHayd QJIEMHIH KYpJeil MocesesepiH
TUIMJI IIenryre MyMKiHIiK O0epeni.[1]

Kazipri asemaeri rbuibiMH OiTIMHIH PTYpJi cajajapblHbIH €3apa
dpekeTTecy mMaceesiepi.

Kazipri omemae fpulbIMH  OUTIMHIH  SPTYpJL  cajalapblHBIH — ©3apa
opekeTTecyiHiH OipkaTap nmpobiaemanapsl 6ap. OnapabH Keroipeyaepi MbIHATAPABI
KaMTHU/IbL:

1. BimiMHIH OBITBIPAaHKBUIBIFBI: FBUIBIMHBIH JaMybl Oip CallaHbIH EKiHII1
calajaH OeJliHylHE J»KOHE MaMaHJaHyblHAa okenmi. bynm opTypni camanmarsl
capanibuiapJeH Oip-OipIMEeH THIMJI TUI TaObica »oHE OIpiecill KYMBIC icTel
ajMayblHa OKeyl MYMKIiH.

2. Tinpix keaepruiep: OpOip FHUIBIMUA CaJIaHBIH ©31HE TOH TEPMHUHOJIOTHSICHI
Oap, Oacka cajga MamaHJaphl YIIIH OHBI TYCIHY KHWBIH O0Jybl MYMKiH. by
FaJIBIMJIAP/IBIH TIKIP aJIMacybiH, O1p-OipiH TYCIHY1H KUBIHATAIbI.

3.ITonapanbik 3eprreyiepaiH Oonmaybl: Kenrteren 3eprreyiiep ©Oacka
callaJapMeH e3apa 9peKeTTeCy MYMKIHAINH KapacTeipMmaii, Oip HaKThl caia
mieHOepinae xkyprisiieni. byn jkana amrynap MeH MHHOBalMsuiap YIIiH KiOepir
aJFaH MYMKIHJIIKTepre 9Kellyl MYMKiH.

4. bIHTBIMAKTACTBIK ~ YIIIH  BIHTAIAHJBIPYIBIH  JKOKTHIFBI:  KelOip
Karjainapaa rajasiMaap Oacka caiafarbl OpINTECTEPMEH KYMBIC 1CT€yre THICTI
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TYpZE BIHTAJbl HEMece OKIIETTIK Oepmerial. by jxaHa Ounimal Kypy KoHE Kypaenl
MacelenepAl ety YIIiH Ki0epin aaraH MyMKIHAIKTepre oKeJlyl MyMKIH.

5. OnicTep MEH TOCUIAEpAiH YHIeCIMCI3AIri: opTypil FBUIBIMU caJiajiap
3epTTeyJIe OPTYPJl OMICTEP MEH TOCUIAEpAl KOJJIaHYbl MYMKiH, OVJI OJIapjIbIH
Oipyiecin  KYMBIC ICTEyiH KHUBIHAATaAbl. OPTYpJl cajajap apachbiHIarbl
BIHTBIMAKTACTBIKTBIH OJIICTEpl MEH TocUIIepiH OelimMaey Ka)KeTTUIII KUBIHJBIK
TYJBIPYbl MYMKIH.

Ochl KUBIHIBIKTAPBI JKEHY VIIIH MOHAPAJBIK 3€PTTEYNep/Il bIHTATAHABIPY,
OpTYpJi caja FalbIMIAPBIHBIH BIHTHIMAKTACTHIFBIHA JKaF[ail JKacay, »KajIbiFa
Oipaed TYCIHIKTI TepMHHAEP MEH ombelar omicTep/l o3ipiey, Kas3ipri oJeMHIH
KYpJeJii MaceNesepiH MenTy YIIiH OlTIMHIH HHTETPAIHMICHIH bIHTAIAHIBIPY KaXKeT.

Kasipri koramaarbl dJ1eyMeTTiK-T'yMaHUTAPJIBIK FhLJIBIMAAPABIH POJIi.

Kazipri koram/ia oJ1€yMeTTIK KoHE TYMaHUTAPJIbIK FRUTBIMIAP ajaM eMipiHiH
QJIEYMETTIK MPOLIECTEPIH, MOJACHH KYOBUIBICTAp/Ibl, TAPUXU OKUFAIAPAbI, MIHE3-
KYJIBIK JKOHE TICHUXOJIOTHUSIIBIK aCIMEeKTiIEpiH TYCIHY MEH Tajjayja MICHIyII pe
aTtkapanbl. Onap KOFaMHBIH ©31H >KOHE OHBI KOpIIaFaH oJIeMJl TYCIHYiHE
KOMEKTeCeIl, agamaap, KOFaMJIBIK WHCTUTYTTAp JKOHE MOJCHU KYHJBUIBIKTAp
apachIHIaFbl ©3apa OPEKETTECY MEXaHU3M/ICPIH 3ePTTEH 1.

OJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK, FBUTBIM/IAP na TOJICPAHTTHUIBIKTHI,
MOJICHUETAPAIIBIK KOHE XalIbIKApaJbIK ©3apa OPEKETTECYNi TaMbITyFa, MOJCHU
Mypa MEH KYHIBUIBIKTApAbl OailbITyFa, a3aMaTThlK KOFaM MEH JAEMOKPATHSIIBIK
uaesapapl  KadblTacThIpyFa bIKOan erexi. Omap Koramra  QleyMETTIK
MocesieNep il menryre, OuT1iM MEH MOJICHHETT] JaMBITYFa, STUKAIBIK MIHE3-KYJIBIK
MIEH MOPAJIBJBIK KYHIABUIBIKTAP CTAHIAPTTAPbIH KAJBINTACTHIPYFa KOMEKTECE/II.

CoHbIMEH, QJIEYyMETTIK *oHE T'YMaHUTAPJIBIK FhUIBIMAAP Ka3ipri KOFaMHBIH
Kypamaac Oemiri  Oosbim  TaObUIaAbl, OJAp  a3aMaTThIK  OlperensiKTi
KQJIBINTACTRIPY/1a, OJEYMETTIK TYPaKTBUIBIKTBHI CaKTayJa J>KOHE ajJaM oJIeyeTiH
JaMbITy/la MaHbI3]IbI POJI aTKapaibl;[2 ]

Ka3zipri yakpITTa KapaTbUIBICTAHY FHUIBIMAAPBIHBIH JAaMYbIHIAFbI
Heri3ri MaceJsiesiep MeH MiHJeTTep.

Kazipri yakpITTa XKapaTbUIBICTaHy FBUIBIMIAPBIHBIH aJIbIHAA OlpKaTap
npobiieMasnap MeH MIHAETTEp TYp, COHBIH 1MIIHE:

1. TexHOJIOTUAHBIH KAapKbIHABI JaMybl: JKaHa TEXHOJIOTHsIIAp MEH 3EpPTTEy
OMICTEpiHIH Maiiia OOJyBIMEH >KapaThUIBICTAHY FHUIBIMIAPHI 63 KO3KapacTapblH
yHeMi OeHimen, sKETUAIPIN OTHIPYBI KEPEK.

2. Kapxbuiangplpy KoHE pecypcTrapra KoJ  KeTkizy: KapKbIHbIH
KETICTICYIIIIN  FBUIBIMUA  3€PTTEYJEPIiH JaMyblH O9CEHIETyl MYMKIH, ai
pecypcTapra OIpKeJKi eMec KOJI KEeTKi3y FalbIMaap YIIiH OipKeaki eMec OMNbIH
OPICIH TYABIPYbl MYMKIH.

3. Dxonorusiblk npobnemanap: Kopiaran opragarbl e3repicTepi 3epTTey
JKOHE aJaM3aTThIH TaOWFaTKa ocepiH as3aWTy YIIH menrmaep Taly -
KAPaThUIBICTAHY FHUIBIMIAPBIHBIH MaHbI3/bl MiHIETTEPI.
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4. TIlonapanbik Oaiimanbic: MacenenepaiH KypAeNeHYiHIH apTyblHa
OalaHBICTBI KOI OJIIeMIl MoceleNepAl IIenly YIIH FhUIBIMHBIH OpTYpJl
cajajiapbl apachlH/1a KOOIPEK bIHTHIMAKTACTBIK KaXeT.

5. Dtukanslk Mocenenep: KaHa TEXHOJOTHSUIAPABIH JaMybIMEH FbUIBIM
Kayarn Oepyre >kKoHe THUICTI Iapanap KaObulayFa TUIC ATUKAIBIK KoHE KaylilcCi3aiK
Macenenepl TybIHIalIbl.

6. KmumatTeiH e3repyi: KinumaTThiH e3repyiH 3epTrey xoHe 0oipKay Kazipri
KapaThIIBICTAHY FHUIBIMBIHBIH €H ©3€KT1 MIHJETTEPIHIH O1pi O0JIBIT TaOBLIAIbI.

byn wmiHgerTepni mienty FanbpIMIApABIH, YKIMETTEPAIH JKOHE JKaJIIbI
KOFaMHBIH KYII-XITepiH Tajan etei.[3]

Kasipri aKMaparTTbhIK KOFaM JKarJalbIHAATbI dJIeyMeTTiK-
TYMaHUTAPJIBIK FbUIBIMIAPABIH aMy 00J1a1AFbI.

OJICYyMETTIK JKOHE TYMAaHMTAPJIBIK FRUIBIMIAP aJaM KOFaMbIH YKOHE OHBIH
JaMyblH TYCIHyA€ IWIelmymli pes aTkapaiasl. Kazipri akmaparTblK KOFam
KaraablHaa OYJ1 FeUTBIMAAp OlpKaTap MIHAETTEp MEH KEMUIUTIKTEpMEH OeTne-0er
KeJe/Ii, COHBIMEH KaTap Jamy IepCreKTHBaIaphl 6ap:

1. Ilonapansik Oaiinanbic: Kazipri anem MacenenepiHiH KypAeleHe TYCyi
FBUIBIMHBIH OPTYPJIi cajlalapbl apachlHAaFbl BIHTRIMAKTACTHIKTHI Tajaml eTesl, Oy
QJIEYMETTIK JKQHE T'yMaHUTAPJIbIK FHUIBIMIAP YILUIH dKaHA MYMKIHJIKTED allabl.

2. lnnoBaius xoHe TexHonorus: KaHa TeEXHOIOTHUsIap MEH aHATUTUKAIIBIK
Kypajiiapabl TaijanaHy oJIEyMETTIK 3epTTeyliepre KOMEKTecelll, MIJIIMEeTTepl
YKUHAY MEH aKMapaTThl TalAay bl )KaKCapTabl.

3. XKahannany xoHe MojeHHeTapalbIK ©3apa opekerrecy: KahanmanyablH
MOJICHMETTEpP MEH KOFaMfa JCEpiH 3epTTey, COHJail-aKk MoJeHHUETapaiblK e3apa
OpEKETTECY/ll 3epTTey OapraH callbIH MaHBI3/IbI OOJIBITI KEJIE 1.

4. BimiM MeH FhUIBIMU 3epTTeynepai uudpianabipy: MHTEpHET-pecypcTrap
MeH UU(PABIK TuIaTrGopManap apKpUIbl OUTIMIEe KOJDKETIMAUTIKTI  apTTBIPY
QIIEYMETTIK JKOHE TYMaHUTAPIIBIK FRUTBIMIAPABIH JaMybIHA BIKITAJ €TE/I1.

5. DTUKaNbIK *oHE MOpajbAblK acnekTuiep: XKaHa TexXHOJorusjgap MeEH
QIIEYMETTIK ©3TrepICTEP/IIH JaMYbIMEH 9JIEYMETTIK JKOHE T'YMaHUTAPIIBIK FHUTBIMAAD
TaJJal, MenIiMAepiH YChIHA anaThliH )KaHa dTUKAJIBIK MaceJeNep TybIHIaiabl.

6. Koramaarel esrepicrepre OeriMaeny: OIEyMETTIK MOJIEHU MPOIeCTEepAl
3epTTey KoHE TeHICHIMSUIapAbl TaJlay KOFaMAarbl e3repicTepl Ooipkayra xKoHe
OeiiMIenyre MYMKIHIIK Oepei.

AKNaparThlK KOFaMJa oJICyMETTIK-TYMaHUTAPJIbIK FHUIBIMAAP/BIH J1aMYbl
oflicTeMeNiep MEH TOCUIAEpAl YHEMI >KaHAPTHIN OTBIPYAbl, MOHAPAIBIK 6©3apa
OallJIaHBICTBl KYIIEUTY1 >KOHE O3BIK TEXHOJIOTHSUIApIbl OEJICeH/l Maiiananyabl
Tanan eTel.[4]

Fouibivu 3epTTeyaeri IoHAPAJIbIK TICIIAIH MAHBI3bI.

[TonapanslKk Ke3Kapac FBUIBIMH 3€pTTEYJIEpAEC MaHbI3Ibl POJ aTKapajbl,
OUTKEH1 OJ1 KypIeil Moceseiep/l LIeNly YIIIH SPTYpJi FhUIBIM caslajapbIHAaFbl
OUTIMIEp/l, 9iCTep MEH Kypaigapisl OIpiKTipyre MyMKiHIIK Oepeni. by Tocin
MOCEJICHI HEFYPJbIM KaTaH >KoHE TUIMII OIpJIeCKEH 3epTTeyre bIKMall eTeil KOHE
OpTYPJIi MEPCIIEKTUBAIAP MEH TOCIIIEPMEH 3epTTeyJIep i OalbITa IbI.
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[ToHapanbIK FRUTBIMHU 3EPTTEYJIEp MOCeJenepre dpTypsl KbIpbIHAH Kapayfa,
OJIAPJIbIH, KYPJETIIrT MEH KOIl KbIpJIbl acHEeKTUIepIH €cCelKe ajayFa MYMKIHIIK
oepeni, OYJ1 HEFYPJIBIM HET13/11 J)KOHE TePEH HOTHXKE anyra kemekrecei. CoHbIMEH
KaTap, Oy Tocia OUTIMHIH JKaHa cajajapblH JaMbITyFa >KOHE WHHOBAIUsJIAPAbI
»Kacayra bIKIaJl eTe/Il.

TyrtacTalt anranna, nmpobiemaiiap 6apraH caliblH KYPACJICHII, KypAell dKoHe
KaH-)KaKThl TaJJayabl KaKET CTCTiH 3aMaHayd oJieMJe FBUIBIMH 3epTTCYJiepre
MOHAPAIBIK KO3Kapac epeKilie MaHbI3bl. T'BUIBIMHBIH OpTYpJli calalapbiHIaFbl
FAJIBIMIAPIBIH VIKBIMJIBIK KYIII-XKIT€P1 OHTAMIIBI HOTHKEIEPTre KO KETKI3yre JKOHe
OUTIM MEH TEXHOJIOTHSHBI JaMbBITY/bIH JKaHa >KOJJAphIH Tabyra MYMKIHIIK
oepeni.b

KoraMabIK, TYMAHUTAPJBIK KIHE KAPATHUIBICTAHY FbLIbIMIAPbIHBIH
AaMybIHAAFbI OiJTIMHIH pe.ti

bimim  Gepy  KoFamablK, TYMAaHHMTApJbIK  JKOHE  KapaTbUIBICTAHY
FBUTBIMIAPBIHBIH JaMybIH/IA IICIIYII PeJl aTKapaabl, O©UTKEHI OJI OJIApABI OKBIM-
YUpEHY >KOHE [aMbITy VIIIH KaXeTTl OuriM, OUTIK >KoHE narabliap 0a3achlH
KaMTamachl3 eTemi. OKYIMbUIApAbIH FBUIBIMHBIH HETI3TI  KaFuaajgapsl MeEH
TEOPUSUIAPBIH MEHIepyl YIIiH, COHAal-aK ajiraH OUTIMIEpiH TaxipuOene Tanaar,
KOJIJIaHa 011yl YIIiH OUTIMHIH KOJIKETIM/II )KOHE carnajibl 00JIybl MaHbI3/IbI.

OJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK FRUIBIMAAP aJaM KOFaMbIH, OHBIH MOJCHHUETIH,
TapUXbIH, TUTIH, MIHE3-KYJIKbIH jKOHE OacKa J1a KeINTereH acleKTUIepiH 3epTTeiii.
OJICYMETTIK KOHE TYMAaHUTAPJBIK FHUIBIMIAP CAJIAChIHAAFbI OUTIM CHIHU OMIaybl
JaMBITyFa KOMEKTeCe/l, aWbIpMaIIbUIBIKTapAbl TYCIHY MEH  TO3IMIUIIKTI
JTAaMBITA/Ibl, COHBIMEH KaTap oJICyMETTEHY MEH TYJIFaHbIH JaMybIHA BIKIAT €TE/Il.

XKapaTputbicTaHy FhUIBIMAAPHI TaOWFAT KYOBUIBICTAPHl MEH MPOIECTEPIH
3epTTelal, Mbicanbl, (usuka, xumus, Ouonorus T1.0. JKapaTeuibicTaHy
caJlachIHIAFhl OUTIM JIOTHKANBIK OWJIay[bl, Tajaaay JdaFIbUIapblH JaMbBITaJIbl,
TEXHUKA MEH FBUIBIMH TPOTPECTIH JaMy

Oumaii 6osca, OiTiM Oepy SIeyMETTIK, TYMaHUTAPIBIK JKOHE JKapaThUIBICTaHY
FBUTBIMIAPBIH  JaMBITYJla MaHBI3ABl PO  aTKapajbl, OUIIKTI MaMaHIapIbl
JTaWbIHAAYAbl KaMTaMachl3 €Tell JKOHE FBUIBIMH OLTIM MEH JKETICTIKTEp.i
KEHEUTYTe BIKMAJI €Te/Il.

KopeiTa aifTkaHza KOFaMABIK, TYMaHUTApJBIK JKOHE >KapaTbUIBICTAHY
FBUTBIMJIAPBIH IaMBITY IaFbI poOJIeMaapFa MeMJICKET TapanblHAH Kap KbLIaHABIPY
MEH KOJAayJblH JKETKUIIKCI3AIr, OUTIKTI MaMaHJapJblH TaMIlIbLILIFb, 3aMaHayd
FBUIBIMH 3€pTTEyJIepre KOJI KETKI3y[lH KUBIHABIFBI, IMMOHAPAJBbIK 3€pTTeyJiepre
KETKUTIKC13 KOHUT 00Ty »KaTajbl.

Jlerenmen, Oyl FEUTBIMIAPIBIH AamMy OoJaiarsl 1a 6ap. Mbicasbl, 3aMaHayu
TEXHOJIOTHUSIIAP FHUIBIMHBIH SPTYPJIl calajlapblHbIH FaIbIMIAphl apachlH/la aKmapar
NeH Oi amMacyzbl JKakcapTyFa MYMKIHIIK Oepeni, Oy MoHapalblK 3epTTeyiepal
nambeITyra bIKnan erefi. CoHpali-ak KOFaMHBIH FBUIBIM MEH OUTIMIe JeTeH
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH ~ aPTTHIPY  FBUIBIMH  Oarmapiamanap MeH  koOajapra
WHBECTHUIIUSIHBI apTThIPyFa bIKHANI eTe/l.[S]
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METHODS OF SCIENTIFIC PROJECTS IN BIOLOGY IN SCHOOL
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Tyiingeme. Makanana Ka3ipri FhUTBIMH-TEXHUKAIBIK KAHATBIKTAp KACTAPABIH FHUIBIMU
TaHBIMJBIK OEJCEHIUTINT MEH 13€HIMIA3bIFbIH KaJIBIITACTRIPYFa 30D BIKMAJIBIH THUTI3Y/E.
Ocpbiran opail OuriM Oepy Ma3MyHBI, KbI3METi A€ TyOereiin esrepicrepre YIbIpar, O3BIK
TEXHOJIOTHSUIAp, YHUBIMIACTHIPYILIH 3aMayu (opmanapbl, TYJIFaHbl JaMBITYABIH THIMAL Oic-
Tocizepi ic Toxipudere KeHiHEH eHye.

VakpIT TanaOblHaH TybIHAAFAH OChIHIANH MIHAETTEP/l *KYy3ere acblpyia FhUIBIMU 3€pTTEY
KYMBICTapbIHBIH OpHBI epekiie. by skyMbIC MEKTENTiH OacTayblll OKBITY KE3eHIHEH OacTaibll,
OumiMm Oepy >KyHeciHIH OapibIK CaTBICBIHIA Y3AIKCI3 JKaJFacaTblH, TYJIFAaHBIH, KOFaMHBIH
JaMyblHa BIKMAT €TETIH YJIKEH KO3Fayllbl KYIIKe alHambin Kenemi. FeumeiMu  3eprrey
JKYMBICBIHBIH OYKapaJjblK CHMAT ajblll, OFaH TapThUIFAaH OKYIIbUIAP CAHBIHBIH apTybl FHUIBIMU
3epTTey KYMBICHIH YHWBIMIACTBIPYABIH THIMJI KOJJApBIH 137I€CTIpY MACENECiH ajfa TapThlll,
©3CKTUIITIH JI9JIENICTT OTHIP.

AnHoTauusi. CoBpeMEHHbIE HAyYHO-TEXHHUYECKHE HOBIIECTBA B CTaThbe OKa3bIBAIOT
Oonbiioe  BAUSHUE Ha  (OpMHUpOBaHHME HAy4YHOM  IMO3HABAaTEIbHOW  aKTHUBHOCTH U
T10003HATETFHOCTH MOJIOJACKU. B CBA3M € 3TUM conep)KaHHe, AEATENIbHOCTh 00pa30BaHMA
[pEeTepHeBaloT KapIWHAIbHbIE M3MEHEHHs, BCE IIMPE BHEAPSIOTCS B MPAKTHKY IEPeIOBbIC
TEXHOJIOTUH, COBPEMEHHBbIE (POPMBI OpraHu3anuu, 3PPEeKTUBHBIE METOAbI M MPUEMBI PA3BUTHS
JUYHOCTH.

Ocoboe MecTo B peain3aliui TaKUX 337124 3aHMMaeT HayuyHO-UCCIeloBaTeNbCKas paboTa,
o0ycioBlIcHHas TpeOOBaHUAMH BpEeMEHH. JTa paboTa HAYMHACTCS HaA JTane Ha4YaJIbHOTO
O0y4YeHHs IIKOJBl M CTAHOBUTCS OTPOMHOW ABIKYLIEH CHIIOM, CIOCOOCTBYIOIICH DPa3BHTHUIO
JUYHOCTH, O0IECTBa, MPOJOHKAIOIIEHCS HEMPEPhIBHO HA BCEX ATamax CUCTEMbl 0Opa30BaHMSL.
VYBenuyeHne KOJIMYEeCTBA YYaIIUXCsl, MPHUBJICYCHHBIX K HAyYHOW MCCIIEOBATENIbCKOM padoTe,
pUOOpeTaeT MacCOBBIN XapaKTep U JOKa3bIBAE€T CBOIO aKTYaJbHOCTb, BHIABUTAs BOIIPOC IMOUCKA
3 PEKTUBHBIX MyTEH OpraHU3aly HAyYHOH UCCIIEe0BaTEIbCKOM paboThI.

Abstract. Modern scientific and technical innovations in the article have a great
influence on the formation of scientific cognitive activity and curiosity of young people. In this
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regard, the content and activities of education are undergoing drastic changes, advanced
technologies, modern forms of organization, effective methods and techniques of personal
development are being increasingly introduced into practice.

A special place in the implementation of such tasks is occupied by research work due to
the demands of time. This work begins at the stage of primary school education and becomes a
huge driving force contributing to the development of personality and society, continuing
continuously at all stages of the education system. The increase in the number of students
involved in scientific research is becoming widespread and proves its relevance, raising the issue
of finding effective ways to organize scientific research.

Tyiiinai ce3mep: Ouosorus, FHUIBIMU 3€pTTEy, kK00a, dJicTeMe, OKBITY TEXHOJOTHS,
MEKTeN TIKipuoect.

KaroueBbie cioBa: OMOJIOTHS, HAYYHOE MCCIICOBAHHUE, TPOCKT, METOIMKA, TEXHOJIOTHSI
00yd4eHusl, MIKOIbHAs! TPAKTHKA.

Key words: biology, scientific research, project, methodology, teaching technology,
school practice.

Introduction

The use of a systematic approach in project-based learning makes it possible
to build each educational project in the form of an integrated development system
that stimulates students to acquire knowledge, acquire various skills and abilities.
The implementation of a systematic approach allows you to control the complex
interaction of elements of the project learning system, explain the mechanisms of
effective implementation of the educational process. Orderly interaction (student -
group of students; group of students-teacher; student-teacher of the UNT) ensures
the stable functioning of the system. By carefully analyzing each element of the
project-based learning system, their interrelation in dynamics makes it possible to
predict the result of activity [1].

Taking into account the conditions of the educational project, its purpose,
methodology, content, means, by building a model, exploring individual
components, it is possible to solve the problem of forming the unity of system
knowledge and the way of activity [2].

Taking into account all system-structural relationships in the organization of
project-based learning in the biology course of high school leads to the
harmonization of knowledge in various subjects, the formation of a scientific
picture of the world and the development of generalized concepts among students
[3].

A problem-based approach, along with research, is one of the main
requirements for the organization of project-based learning in a biology course.
The systematic application of the problem approach contributes to the formation of
scientific beliefs, increases the level of involvement in real life situations and
develops the environmental responsibility of students. The main methodological
methods of creating problematic situations are preliminary tasks, the application of
students' life observations, the solution of experimental and cognitive tasks, the
creation of a situation of choice, the formulation of problematic issues
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(generalization, justification, clarification, logic of reasoning), the organization of
discussions and consideration of interdisciplinary connections [4].

Object and methodology

Special research skills implemented in projects on the topics "fundamentals
of ecology" and "Biosphere" in the section "General Biology": determining the
features of adaptation of living organisms to habitat conditions, determining the
main components of local natural ecosystems, drawing up ecological maps and
schemes, sampling and testing, forecasting the consequences of human impact on
natural ecosystems [5]. Special research skills implemented in projects on the
topics "fundamentals of ecology" and "Biosphere" in the section "General
Biology": determining the features of adaptation of living organisms to habitat
conditions, determining the main components of local natural ecosystems, drawing
up ecological maps and schemes, sampling and testing, forecasting the
consequences of human impact on natural ecosystems [5].

The design skills included in the content of educational projects of various
types are close to research skills. These include the skills of choosing, justifying
and formulating the topic of an educational project, designing a project study in the
form of an abstract, graphs, tables, diagrams, etc., conducting project protection
[6].

The content of project-based biology education meets modern educational
requirements, including not only various knowledge and skills, but also a system of
value orientations: value-ecological norms and rules necessary for the formation of
a student's personality.

The process of project-based teaching of general biology includes: forms,
methods and means of teaching, as well as the activities of teachers and students to
implement the project.

The main form of implementing project-based biology education is an
occupation (in a short-term project) or a series of classes (in a medium-length
project). The medium-length project includes: a project preparation lesson, a
project execution lesson, a project protection lesson, as well as a group tour and
homework on instructional tasks.

Research results

The implementation of the educational and research project involves not
only the use of a set of different teaching methods, but also their dynamic
development. For example, it was noted that "the activation of students'
educational activities, that is, the gradual development of their independence in the
assimilation, reproduction and application of knowledge, requires special
application of methods in their gradual complication and development" [7].

Analyzing the above, it shows the complexity and development of various
groups of methods in the process of working on a project.

From the contents of the table it can be seen that in the process of working
on the project, an oral group of methods - from explanations, students become
listeners, from conversations, students only briefly answer questions, develop to
independent student messages.
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The development of visual techniques in the implementation of an
educational and research project begins with the demonstration of visual aids by
the teacher at the preparatory stage, continues with their use by students in their
work at the main stage and ends with the independent preparation of funds for the
final stage (Table 1).

Table 1. Development of methods in the process of working on an
educational research project

Stages of project training | Groups of methods used Types of application of the
methods
1.The preparatory stage 1.Verbally. I. Conversation,
explanation, Justification of
the research topic.
2. Visualization Tools 2. Working with tables and visual
aids.
1.The main stage 1.Verbally. 1. A conversation, a lecture,
a discussion of the problem
solving plan and the
progress of the students'
work.
2. Visualization Tools 2. Show tables, experiments, and
videos.
3. Practicality 3. Object recognition and detection,
observation, experiment.
1. The main stage 1. Verbally. 1. Student messages, design
of the final results.
2. Visualization Tools 2. Demonstration of tables, maps,
visual aids, photo and video materials,
exhibitions of works.

The development of a practical group of methods used at the basic stage of
work on the project ensures the application of students' knowledge and the
acquisition of new knowledge not only under the guidance of a teacher, but also
independently. The complexity of applying practical methods varies from oral
instructions from the teacher to written instructions and self-drawing up a student
action plan. Thus, "methods in the learning process are in motion, developing and
gradually becoming more complex - the transition from direct teacher guidance to
greater student independence."

The development of methods in the process of working on a research project
ensures the development of the ability to observe, experiment, make decisions
independently, and work with information sources. To effectively implement
project-based biology education, it is necessary to use various teaching tools
(Table 2).

Table 2. The use of teaching tools at various stages of project-based general

biology education
| The stage of work on the | Learning tools |
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project

1. The preparatory stage Handouts, tables, mass media, photo, audio and video materials,
posters, notes on the board, environmental maps of the city.
2. The main stage Books, textbooks, reference books, handouts, tables, mass media,

computer systems, photo, audio and video materials, task cards,
laboratory equipment, environmental maps of the city, textbooks.

3. The final stage. Handouts, tables, mass media, photos, audio and video materials,
posters, blackboard entries, environmental maps of the city,
stands.

Conclusions

The implementation of educational and research projects involves the
mandatory use of research methods. Research projects follow the research logic
and have a structure close to scientific research. The components of this structure
are: a reasoned choice of topic, definition of the problem, topic, object, tasks and
hypotheses of the study, an experimental part on certain methods, work with
information sources, discussion of the results, conclusions and design of the
results.
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EFFECTS OF CONTENT BY USE OF MOBILE APPLICATIONS IN
EDUCATION

Tyiinaneme. Kazip kemrtereH amamMmap MOOWIBAI KOCBIMIIANAP ApPKBUIBI aKMapaTkKa
JKBUIJIAM KOHE OHAM KOJ JKETKI3Yy/l *eH Kepei. MoOmIbIi KoChIMIaIap bl maigaiaHnyIibIiap
CaHbI JKbUI CaibIH apThIN Keneai. MoOuibi KochIMIIanap cMapTQoHAapaa, IUIaHIIETTepe KoHe
0acka MOOWJIb/II KYPBUIFBIJIAPAA KYMBIC IcTeyre apHajiFraH. MoOWIIBI OKBITY NIEN aTajlaThiH
6iiMm Oepyne MoOuibai KOChIMIIATapAbl MaijanaHy OapraH cailblH TaHbIMall Ooyia OacTalbl.
byn tepMuH mnaijganaHymipuiapra JkaHa OUNIM MEH JaFapuIapibl alyFa MYMKIHIIK OepeTiH
MOOWIIBAI KYPBUIFBUIAPABl TaiiaaHy apKbUIbI OKBITY MEH OKBITYyAbl Oinmipeni. Kenreren
OKBITYHIBUIAD MOOMJIBAI OKBITY TEXHOJIOTHUSIAPBIH 3€pTTE€Y MEH KOJAAHYIbIH MaHbI3/bl
OarbpITTaphIHBIH Oipi peTiHAe KapacThipaibl. ByriHri TaHza MOOWIIBII OKBITY KONTereH OilmiM
Oepy yibIMAApB! YILIIH CTPATETUSIIBIK TaKbIPBII OOJBIN TaObLIa/bl, OJ1 KE3 KEIINeH yaKbITTa XKoHE
Ke3 KEJIreH Kep/e OKBITYAbIH Y3IIKCI3AIriH OHE TanchlpMaiapAbl OpbIHAAYAbl KaMTaMachl3
erel. byl coHbIMEH Karap OKBITYHIBUIAPFA CTYJIEHTTEPre OHJIAHH KOCBIMILANAP/bl YCHIHYFa
MYMKIHJIIK Oepesi. YHUBEpCUTETTEp e MOOMIIBAI KYPBUIFbIIApAa KOJNIaHyFa apHaJiFaH KeNTereH
KOCBhIMITIasIap oap.

binim Oepyne MoOunbai KOChIMIIAJapAbl MaifalaHy OKY CalachlH apTTHIPHIM,
OKYUIbUIAPJIBIH NOHAEPIe JEereH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH apTThipa anaibl. byl Makanaga MOOMIIbAIL
KYPBUIFBUIAPJIBIH TEXHOJOTHSUIBIK AacIeKTiIepi, oJlapIblH ocepi jKoHe Kasipri OuniM  Oepy
YACPICiHAET poil KapacThIPhLIAIbI.

AHHOTauMA. MHOTHE JIOAM ceidac MPEANOYUTAIOT OBICTPBIA W JIETKUNM JOCTYN K
UHPOpPMALIUK C TOMOIIBI0O MOOWIBHBIX NpuIoKeHui. Yucno mnosb3oBaTeneii MOOMIBHBIX
NPUIIOKEHUN PacTeT C KaXAbIM rofoM. MoOMIbHbIE TPUI0KEHUS TPeAHA3HAYEHBI U1 paOOThI
Ha cMapT(oHax, IUIaHIIeTaX U JPYTruX MOOMIBHBIX ycTpoicTBax. Mcnosnb30BaHne MOOMIIBHBIX
NpUJIOKEHUH B 0Opa30BaHMHU, M3BECTHOE KaK MOOWIbHOE OOy4deHHMEe, CTaHOBHMTCS Bce Oolee
HOMYJSIPHBIM. OTOT TEPMHH OTHOCUTCS K IpPENOJaBaHUI0 M OOYyYEHHMIO C HCIOJIb30BaHUEM
MOOWJIBHBIX YCTPOWCTB, MO3BOJISIOLINX ITOJIb30BATENISIM MPUOOPETAaTh HOBBIC 3HAHUS U HaBBIKH.
MHorue mnpenopaBaTelld paccCMaTPUBAIOT TEXHOJOTMM MOOMJIBHOIO OOYyYeHHs Kak OJHY U3
HanOosee BaXHBIX oOJsiacTell mccienoBaHuid M npuMeHeHus. CerogHss MOOMIbHOE OOy4yeHHE
ABJISIETCA CTPATErMUECKOW TEMOW ISl MHOTMX OOpa30BaTeNIbHBIX OpraHM3aluii, obecredyuBast
HETPEPHIBHOCTh OOYYEHHUs U BBHINOJHEHUE 33JaHUil B Jr000€ BpeMs U B J0O0M Mmecte. DTO
TaKXe JaeT MPernoiaBaTelsiM BO3MOXKHOCTb MPEIOCTABIATh CTYACHTaM OHJIANH-IIpUIIokKeHHs. B
YHHUBEPCHUTETaX JOCTYITHO MHOXKECTBO TPHIIOKEHUH s MCIOJNb30BaHUS Ha MOOMIBHBIX
YCTpOMCTBAX.

Hcnonb3oBaHne MOOWIIBHBIX MPHUIOKEHUNA B 00pa30BaHUHM MOXKET MOBBICUTH KadyeCTBO
0o0y4yeHMsI ¥ CTUMYJIMPOBATh MHTEPEC ydyalluxcs K npeaMeTraM. B 3Tolt cratee paccMarpuBaroTes
TEXHOJIOTUYECKHE AaCIEeKThl MOOMJIBHBIX YCTPOMCTB, MX BIUSHHE M pOJb B COBPEMEHHOM
00pa30BaTeIbLHOM IIpoliecce.

Abstract. Many people now prefer quick and easy access to information through mobile
applications. The number of mobile app users increases every year. Mobile apps are designed to
work on smartphones, tablets, and other mobile devices. The use of mobile applications for
education, known as mobile learning, is becoming increasingly popular. This term refers to
teaching and learning using mobile devices, allowing users to acquire new knowledge and skills.
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Many educators consider mobile learning technologies as one of the most important areas of
research and application. Today, mobile learning is a strategic topic for many educational
organizations, enabling uninterrupted study and the completion of tasks anytime, anywhere. It
also gives teachers the freedom to provide students with online applications. There are numerous
applications available for use on mobile devices at universities.

Using mobile applications in education can enhance the quality of learning and stimulate
students' interest in subjects. This article explores the technological aspects of mobile devices,
their influence, and their role in today's educational process.

Tyiiinai ce3gep: Mmoomibai Kypeutrbl, Android, KocsIMIIanap, TajpkeT, TECTIIEY.

KaroueBble cioBa: MOOWIBHOE YyCTpPOHCTBO, Android, mNpHIOKEHHS, TaIKeT,
TECTUPOBaHUE.

Key words: mobile device, Android, applications, gadget, testing.

The use of modern information technologies in education is widespread, not
only in primary and secondary schools, but also in higher education institutions.
Information technologies offer many advantages, such as helping students to
effectively understand the material, modernizing the educational process, and
facilitating distance and continuing education. The integration of modern
information technologies in education is prevalent at all levels, from secondary to
higher education. By leveraging these technologies, students can effectively grasp
the material, contributing to the modernization of education, and enabling distance
and continuing education. This approach facilitates an organized and efficient
learning experience.

Today, the widespread use of mobile technologies has revolutionized the
educational process. It is unimaginable for a student not to utilize mobile devices
for various educational tasks. From preparing abstracts and writing coursework to
seamless communication, accessing lectures and practical materials, and
participating in online seminars and conferences, Information Technologies have
transformed the way education is delivered today.

Mobile learning is characterized by its accessibility at any time and place.
As a result, developers employ a methodology that differs fundamentally from e-
learning. Mobile learning integrates both individual and group learning methods
and establishes an educational environment that is well-suited for certain subjects.

Moreover, during independent study, students have the opportunity to
creatively complete tasks using various online platforms, thereby increasing their
interest in the subject matter and offering teachers new perspectives on the learning
process.

There are several benefits of mobile learning for both students and teachers:

e Teachers record lectures in advance so that students can access the
educational material at their convenience. Some students may not
immediately grasp the teaching materials during the lecture, so reviewing the
recorded lectures can help improve their performance.

e Students use a mobile electronic journal with push notifications, which serve
as effective reminders for homework deadlines, lecture schedules, and
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practical classes.

e Important information is displayed in real time on applications, allowing
students to track changes in the schedule of events and receive updates from
the university administration about various situations at the university or
hostel.

e Universities use mobile applications to analyze key issues in student
performance and behavior, providing valuable data for improvement.
Teachers can use various online services such as Kahoot, Mentimeter,

Plickers, and Quizlet to facilitate the submission of laboratory and independent
work in advance using media fragments and different presentation formats. These
services help in controlling and organizing students' independent work, leading to a
reduction in the time teachers spend on organizing knowledge control. Using these
tools, teachers can quickly test students and ease the burden of daily verification
work. This approach demonstrates that monitoring the quality of education through
mobile technologies allows for systematic assessment of knowledge, enabling
differentiation of the level of material assimilation.

The Kahoot app enables interactive surveys to be conducted. The teacher
creates a preliminary test on the website https://kahoot.com/. During the lesson,
students use their mobile phones to view questions and answer options via
applications installed on their devices, which are displayed through a computer and
projector. It is recommended to select either the Team or individual mode. Points
are allocated based on the accuracy and speed of responses to questions. Following
the test, the teacher can store all results in a spreadsheet for further analysis. The
Kahoot application makes lessons engaging and comprehensible at any educational
level, from elementary school to university, by involving all students in active
learning activities.

"An engaging method for introducing and approving educational content is
available through the Quizlet application for any topic. It functions as a digital
version of flashcards, enabling users to compare information (including text and
images) on both sides of each card. This tool can be used to aid in remembering
words and their translations, dates of historical events, mathematical and chemical
formulas, names of literary works and their authors, and much more."

You can either create your own set of cards or choose from many pre-made
sets and customize them as you like. Quizlet offers various training formats such as
sequential or random card viewing, written input for answers, set selection,
interactive games, and more. It's convenient and always accessible to work with
the Quizlet application.

Mentimeter.com is a free, simple, and stylish online service for real-time
polls and voting. You can use a ready-made example or create your own
presentation. There are several advantages of using mobile applications in
education.

1. Modern and new teaching methods

Mobile applications used in education are directly focused on student
learning, helping students understand and perceive information from a different
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perspective. This causes students to quickly understand educational materials, and
it increases their interest and motivation to learn. Technologies in the form of
applications lead to new searches in the world of learning.

2. 24/7 availability

Educational mobile apps are available anywhere and anytime, without
depending on time. Even if you have any questions or difficulties with the topic,
you can contact the teachers or leave your questions.

3. Relationship between students and teachers

Through educational mobile applications, teachers can properly monitor
student progress and track attendance. Parents of students can also discuss issues
with teachers at any time and anywhere.

4. Comprehensive and systematic approach

Educational programs encourage students to learn more about what has been
taught and the sources, and help them to know more systematically how, when,
and what to learn. This general process helps students learn in practice, not just in
theory.

5. Time saving and remote access availability

Students save a lot of time through educational applications. Notes and links
left by teachers are easily downloaded by students. Students don't have to worry
about missed lectures; they can easily follow the lecture in the app and keep up to
date with the curriculum. This reduces the workload of students, as they can easily
access information on various topics through applications. If they can't understand
it right away, they can watch and read the lecture again. Students do not need to
copy lectures; everything is displayed in electronic form, which helps students save
time.

6. Instant updates

There are programs available not only for learning but also for keeping
students informed about University events, class schedules, and other important
information. These apps also allow you to make payments for education, such as
tuition fees and library fines.

7. Internet resources

The digital world offers a wealth of resources that attract knowledge seekers.
Mobile apps help users access e-books, PDFs, and other online materials,
providing freedom of access beyond the constraints of time and space.

The use of mobile applications in education has revolutionized the delivery
and consumption of educational content. Educators can now provide students with
access to a wide range of educational material anytime, anywhere. This shift in
learning methods has led to several significant effects on the education sector.

Personalized Learning: Mobile applications enable customized and
personalized learning experiences for students. Interactive content tailored to
individual learning styles and paces helps students engage with the material and
retain information more effectively.

Increased Engagement: The use of mobile apps in education has been shown
to increase student engagement. Interactive features, such as quizzes, games, and
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multimedia content, help to keep students motivated and interested in the learning
process.

Accessibility: Mobile applications make educational content more accessible
to a wider range of students. Apps that support various languages, audio features,
and visual aids benefit students with different learning needs.

Convenience: One significant effect of using mobile apps in education is the
convenience it offers. Students can access learning materials on-the-go, allowing
for more flexibility in when and where they study.

Improved Communication: Mobile apps facilitate better communication
between students and teachers. Features such as in-app messaging, discussion
forums, and real-time feedback enable a more interactive and collaborative
learning environment.

Data Analysis: Mobile apps can track and analyze student progress and
performance, providing valuable insights for educators to tailor their teaching
methods and content accordingly.

The integration of mobile applications in education has had a transformative
impact on the delivery and consumption of content. By leveraging the benefits of
mobile technology, educators can enhance the learning experience, increase
engagement, and improve accessibility for students across the globe.

This approach to organizing student training using mobile devices expands
the application scope through the utilization of new features of mobile platforms.

In summary, mobile applications can complement the educational process
and be part of blended learning. The purpose of utilizing mobile learning is not to
replace computers with portable devices, but to enhance and supplement the
educational environment with engaging and relevant methods that are acceptable
and accessible to students.
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dopMupoBaHUE MPOCTPAHCTBEHHBIX MPeACTABIECHUHA Y 00y4alomuxcs ¢
HApYLIEHUEM 3peHus

Tyiiingeme. byn makana kepy KaOineTi Oy3purran Oajanapja KEHICTIKTIK KepiHicTepi
KQJIBINTACTBIPY MOCEJIECIH TaJlJlayFa apHAJIFaH, aTaln alTKaH/1a, KeHICTIKTI KaOblIaay KYOBLIBICHI
MEH KEHICTIKTIK KOPiHICTep i TalIayIblH 9pTYpJii ToCciaAepi, CoHail-aK kepy Kabineri Oy3buiran
CTYIICHTTEPIIH KEHICTIKTIK OaFrmapiaHy epeKIIeNIKTepl KapacThIpbUIFaH. OJKCHEPUMEHTTIK
3epTTey HOTHXKeNepi OOWBIHINA OWBIH TEXHOJOTHSUIAPHIH KOJJAAaHA OTBIPHIN, MAKCATThI TY3ETYy
JKOHE JTaMBITY JKYMBICTAPBIH KYPri3y OacTaybllll CHIHBIN OKYIIBUIAPBIHBIH KEHICTIKTI IIapiay
KaO1JIeTiH KAJIBINTACThIPyFa MYMKIHAIK OepeTiHi aHBIKTAIbI.

AHHOTauusi. JlaHHas CTaTbsd TOCBANICHA aHAU3y MPOOJeMbl  (OPMHPOBAHUS
IPOCTPAHCTBEHHBIX MPEICTABICHUH Yy I€TEH ¢ HapyIlIEeHUEeM 3pEHUs], B YaCTHOCTH, PACCMOTPEHBI
pasHble TOIXOABl K aHaIW3y (EHOMEHa BOCHPHUATHS TPOCTPAHCTBA W MPOCTPAHCTBEHHBIX
NpEICTaBICHUN, a TaKkkKe OCOOCHHOCTU MPOCTPAHCTBEHHOW OPHUEHTHPOBKH OOYyYaroIUXCs C
HapymeHneM 3peHus. [1o pe3yapTaraMm 3KCIIEpUMEHTAIBHOTO HCCIICOBAHUS YCTAaHOBJICHO, YTO
IPOBE/ICHUE IIEJICHANPABICHHOW KOPPEKLIMOHHO-pa3BUBAlOMIel paboThl ¢ NPUMEHEHUEM
UTPOBBIX  TEXHOJOTMH  TMO3BOJISIET  CcHOpPMUpOBATh  yMEHHE  MIIAQIIAX  IIKOJHHHKOB
OpPUEHTHPOBATHCS B IPOCTPAHCTBE.

Abstract. This article is devoted to the analysis of the problem of the formation of spatial
representations in children with visual impairment, in particular, different approaches to the
analysis of the phenomenon of perception of space and spatial representations, as well as the
features of spatial orientation of pupils with visual impairment are considered. According to the
results of the experimental study, it has been found that carrying out purposeful correctional and
developmental work using game technologies makes it possible to form the skills of younger
schoolchildren to navigate in space.

Tyiinai ce3mep: KEHICTIKTIK KepiHiCTEp; OacTaybIlll MEKTEN >Kachl; OUTIM alymibLiap;
KEHICTIKTeT1 0arap; KaJblITacThIpy

KiroueBble cji0Ba: MPOCTPAHCTBEHHBIEC MPEICTABICHH; MIaIINNA MIKOJIbHBIN BO3pAcT;
0o0ydJaronuiics; OpueHTAIUs B IPOCTPAHCTBE; (OPMUPOBAHNE

Key words: spatial representations; primary school age; pupil; spatial orientation;
formation

BBenenue

YcnemHoe pemieHne 3aa4 0OydeHHs] M BOCIIUTAHUS JIETEH C HapyIICHUEM
3peHus] HEBO3MOXKHO 0€3 CBOCBPEMEHHOTO ()OPMUPOBAHUS CBOWCTB BOCHPHUSTHS
o0ydaromerocs, cpear KOTOPBIX BEAyIIas POJb OTBOIUTCS MPOCTPAHCTBECHHBIM
npenctaBieHussM. VIMEHHO Ha HMX OCHOBE OCYIIECTBISIETCS OPUEHTHPOBKA
YeJIOBEKa B OKpYJKarolieM IpocTpaHcTBe. [Ipy 3HAYMTEIIEHOM CHYDKCHHH 3pEHUS
WM €r0 OTCYTCTBUU y peOeHKa MOSBISAIOTCS OTPAaHUYCHHS B OPUEHTHUPOBKE B
MPOCTPAHCTBE M OKPYXKAIOIIEH Cpene, 4YTO B JaJbHEWIIEM MOXKET OKa3aTb
HETaTHUBHOE BJIMSHUE HA €ro CaMOCTOSITENIbHOCTh M aKTUBHOCTH B OOIICHUH,
0o0y4eHuu u Ipyrux cepax KU3HH.
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[Ipobnema GopmupoBaHUs MPOCTPAHCTBEHHBIX NMPEACTABICHUN y JeTel ¢
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3JI0POBBSl SIBJIAETCS. OJHOM M3 LIEHTPaJbHBIX
npo0jeM COBPEMEHHOM TMCUXOJOoro-rnenarorndyeckod Hayku. Ee u3yueHuem
3aHUMAJIUCh TAaKWE€ OTEYECTBEHHbIC aBTOpbl, Kak: JL.A. [lpyxwunun, JLI.
[Tnakcuna, E.H. [Tonkon3una, B.C. Ceepiios, ®.H. lllemsakun u ap.

[IpocTpaHCTBEHHAs: OPUEHTHUPOBKA — O3TO YMEHHE 4YEJIOBEKA B KaXKIbIU
MOMEHT  BpPEMEHM  TpPaBUIBHO  MPEACTaBIATH ceOe  MPOCTPAHCTBEHHOE
COOTHOILLIIEHHE OKPYKAIOUIUX NPEAMETOB U CBOE IIOJIOKEHHE OTHOCHUTEIIBHO
Kaxaoro u3 Hux [1]. Boibliyto poib B OpUEHTUPOBKE YEJIOBEKA B MPOCTPAHCTBE
Urpaer 3puTenbHOe BocnpusTHE. C MOMOIIBIO 3PEHHS ONO3HAKOTCS OCHOBHBIE
MPU3HAKH, XapaKTEePHU3YIOIIUE TMPEIMETHbIH MHUp — (QopMa, BEIUYHHA, IIBET,
pa3HoOoOpa3ue ILBETOBBIX OTTEHKOB, CBETOBbIE OTPAKEHHUS; YCTAHABIMBAIOTCS
IIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHUS MEXIY IPEeAMETaMH, OLICHUBAIOTCS PACCTOSHUS,
HaIlpaBJICHUE, BOCIIPUHUMAETCS ITEPCIIEKTUBA.

Bocrnpusitue mnpocTpaHcTBa MNpPEACTaBIseT COOOM CIOKHBIM MPOIECC, B
KOTOPOM B3aMMOJEHCTBUE YYBCTBEHHBIX WM MBICIUTEIBHO-PEYEBBIX AJIEMEHTOB
o0ecreynBaeT peabHOe 0TOOpaKEHUE KaueCTB U OTHOILLIEHUW npocTpaHcTBa. [Ipu
OTOM, OPHUEHTHUPOBKA B IIPOCTPAHCTBE OCHOBBIBAECTCS HA HEMOCPEACTBEHHOM
BOCIIPUSITUM TPOCTPAHCTBA W CJIOBECHOM O0O3HAYEHUH MPOCTPAHCTBEHHBIX
XapaKTEPUCTUK  (MECTOPACHOJIOKEHUE,  yAANEHHOCTh,  MPOCTPAHCTBEHHbBIE
B3aMMOOTHOIIICHUS MEXTy 0ObEKTaMH) [2].

[Tonumanue npocTpancTBa HanOOJIEe aKTUBHO PA3BUBACTCS B JOMIKOJILHOM
Y MJIQJIIIEM LIKOJIBHOM Bo3pacte. T.A. MycceltboBa BbIAEISET B JAHHOM MpOIiecce
yeTbIpe dTana. Ha nepBom 3Tane peOEHOK BbIAENAET KOHTAKTHO OJM3KHE K HEMY
IpeIMEThl, HE BB IPU 3TOM caMo IpocTpaHcTBO. Ha BTopoMm 3tane pebEéHok
yXK€  aKTUBHO  TIOJBb3YETCS  3PUTEIBHOW  OPUEHTUPOBKOM,  T'PAHUIIBI
BOCIIPUHUMAEMOI'0 ITPOCTPAHCTBA PACHIMPSIOTCS W BBIICISIIOTCS OTHACIIBHBIC
Y4aCTKH. TpEeTHuH 3Tanm XapaKTepU3yeTCs YBEIMYEHUEM KOJUYECTBA BBIICICHHBIX
YY4aCTKOB B NIPOCTPAHCTBE, pPEOEHOK HAYMHAET OCMBICIEHHO BOCIPUHUMATH
oTnanéHubple npeaMersl. M Ha yeTBEPTOM 3Tane peOEHOK yXKe OPHEHTHUPYETCS B
pa3HbIX HANpPABICHUSX, OMNpPEIEISET MECTONOJOKEHHE OOBEKTOB B  HX
B3aMMOCBS3M U  OOYCIOBICHHOCTH, MPOUCXOAUT LEJIOCTHOE OTPAKCHHE
npoctpaHcTsa [1].

Pa3BuTHE IPOCTPAHCTBEHHBIX IPEACTABICHUN Y JETEN C MAaTOJOTUEN 3pEHU
IMPOUCXOJUT B 3aMEIJICHHOM TeMIle M MH(POPMATUBHO OelHee, 4eM y JAeTeil ¢
COXpaHHbIM 3peHueM. [Ipu 3pUTEIBPHON OpPHEHTAMHU B HAXOMSIIEMCS BOKPYT
MIPOCTPAHCTBE MPOLIECCHI aHATM3a U CUHTE3a MPOXOAAT Y TAKUX JIETEH TaK XKe, Kak
Y Y HOpMaJIbHO BUASAIMX AeTei. CHavana OHU BBIIEISAIOT €AMHUYHbBIC IPU3HAKU U
CBOMCTBA, ONpeeNsonne 0O0bEKT, IeTat0T MOMBITKA K aHAJIM3Y, CPABHEHUIO UX, a
3aTeM JeNaroT BhIBOJ, HO HA 3TOM M 3aBEpUIAETCS CXOAHOCTh. Y peOeHKa B UTOTe
HApYIIEHUS 3PUTENBHBIX (PYHKIIUHA CHIDKCH 3pUTEIBHBIM KOHTPOJb, OTCHO/IA
OLIMOKU  ompeaeneHus: JAeTbMU  (OpPMBI, BEIMUYUHBL, MPOCTPAHCTBEHHOTO
MOJIOKEHUS TPeAMETOB [3].

AHanu3 HaydHbIX pabdOT MO TEME HCCIAEAOBaHUS MOKa3zal, uYTo
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CNa0OBUASIIMM JETSIM CBOWCTBEHHO TIEPEOIICHHMBAHHE CBOUX 3PHUTEIBHBIX
CIOCOOHOCTEH, YTO HETaTUBHO OTPAXKAETCS HA YCIEIIHOCTH MX CaMOCTOSITEIbHOU
OpUEHTAllUM B TMPOCTPAHCTBE, TaK KAaK OHU IOJIAraloTCsl Ha HENpaBUJIbHBIC,
HEMOJIHbIE ~ BHU3yalbHble  0Opa3bl.  JIOIUKOJBHUKM  JaHHOM  KaTeropuu
XapaKTEPU3YIOTCS UCKAXKEHHBIM BOCHPUATHEM IMPEAMETOB U UX PACIHOJIOKEHUS B
MPOCTPAHCTBE, YTO OOYCIOBJIEHO HU3KOW OCTPOTOM 3pEHHS U CYIIECTBYIOIIMMU Y
OONBIIMHCTBA JETCH HAPYHMICHUSMH JPYTUX 3pUTEIBHBIX (PYHKIHI (I[BETOBOTO
3peHusl, TIOJIsI 3PSHUSI, XapaKTepa 3peHus 1 Ip.).

Jletn ¢ KkocoriasueMm M amOJUONUeN COCTABIIAIOT OCOOCHHYIO KaTETrOpHUIO
JeTelt ¢ HapyieHueM 3peHus. Hapyiienne ria3oBuraTenbHbIX (PYHKITUN Y TaKUX
JeTel TOPOXKJAeT OIIMOKM TP OMNPENEICHUHM MMM TaKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX
moKasaTelied TpeaMeToB, Kak: ¢(opma, BenuunHa, OOBEM. MOHOKYISPHBIN
XapakTep  3peHHs  JeTe  YCIOXKHSET  peallu3aluio  pa3HOOOpa3HbIX
OpUEHTHUPOBOYHBIX JAECUCTBUI ¢ 00bEMHBIMU OOBeKTaMH. OcOObIe 3aTpy/THEHUS Y
HUX BBI3BIBAET ONpENENICHUE YAAIEHHOCTU MPEAMETOB «OT cels». Cl0XHOCTh
3aKJIF0YAETCsl B TOM, YTO COU3MEPEHHE JUCTAHI[MU NP MOHOKYJISIPHOM 3PEHUU HE
JTA€T BO3MOYKHOCTh JIETSIM pacCUUTaTh, HACKOJIBKO OTJAJICHBI MPEAMETHI, HA KaKOM
PACCTOSTHUU OT HUX OHU PACIOJIOKEHBI.

Taxxe, creayer OTMETHTh, YTO MIIAIINM MIKOJbHUKAM C HapylICHHEM
3pEHUs XapaKTepHa HECHOCOOHOCTh MOJy4YaTh MH(POPMALMIO O MPOCTPAHCTBE C
OTIOPOM Ha COXpPaHHBIE aHAIM3ATOPHI (CIIyX, OCsi3aHHE, OOOHSIHUE, JIBUTATEIbHO-
TaKTHJIbHAsE YyBCTBUTEIBHOCTh) M TIOJIb30BATHCA HMHU B CaMOCTOSITEIIBHOU
MPAKTUYECKON OpHEHTalMU. Y TaKOW KaTeropuu JeTreid dYacto (UKcupyercs
CHUKEHHBIN 3amac MpeaMEeTHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX MPECTABICHUN, HEYMEHHE
0003HauaTh B peyd BOCIHPUHUMAEMbIC MPU3HAKKA U HAINpPaBIEHUS MPOCTPAHCTBA,
YTO TakK ke 00yCJIOBIMBAET UX 3aTPYIHEHUS B OPUEHTAIIMU B IPOCTPAHCTBE.

O0BeKT U MeTOTUKA

C uenbto wu3ydeHHs yCIOBUM  (OPMHUPOBAHUS  MPOCTPAHCTBEHHBIX
MPEACTABICHUM Y JIeTel MIIJIIero IIKOJIbHOTO BO3pacTa HaMu ObLIO MPOBEACHO
HKCIIEPUMEHTAJIbHOE  HUCCJEeJO0BaHHe, 0a30il  KOTOpOro  craja  CpeaHsis
obmieoOpaszoBatenpHas mkosa Ne 6 1. Opcka OpenOyprckoi o6Omnactu. B
UCCJIEIOBAHUM TPUHUMAIM YYacTUE€ Yydallldecs TMepBOro Kjacca, HMEIOIINe
HapylieHue 3peHus (amOiuonus, OJU30PYKOCTh, KOCOIJIa3ue | aTpodus
3pUTEIIBHOTO HEpBA). N3yuenne 0COOEHHOCTEH MPOCTPAHCTBEHHBIX
NPEJCTaBICHUNA HUCIBITYEMbIX OCYHIECTBIIJIOCh C HCIOJIb30BAHUEM CJIEIYIOIINX
metoguk: «CnoBecHass opueHtupoBkay (JL.M. Ilnakcuna), «lIpaktrueckas
opuentupoBka»  (JLU.  Ilmakcuna), «IIpocTpancTBeHHO-apu(pMETHUECKUN
muktanT» (E.K. BapxoroBa, H.B. [latko, E.B. Ca3zonona). [Ins dhopmupoBanus
IPOCTPAHCTBEHHBIX MPEICTaBICHUN y 0OydaromMXCsi HavyaJbHBIX KJIACCOB HaMHU
Obl1a pa3zpaboTaHa U anpoOMpOBaHA Ha MPAKTUKE MporpamMma KOPPEeKIMOHHO-
Pa3BUBAIOIIUX MEPOIPUSTUH.

Pe3yabTaThl HcCIe10BaAHUI

AHanu3  pe3ysibTaTOB  JUArHOCTUYECKOI'O  HMCCJENOBAaHMS  IOKa3al
cienyrouiee.
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B rpynne wucnoeiTyemblx mpeoOjazaeT HU3KHM  YPOBEHb Pa3BUTHUSA
POCTPAHCTBEHHBIX TpenctaBieHuid (65%). Y 35% nereil BbIsIBICH CpeaHUN
YPOBEHb Pa3BUTHsI MPOCTPAHCTBEHHOM OPUEHTUPOBKU. BbicOKOro ypoBHs
c(hOpMUPOBAHHOCTH MPOCTPAHCTBEHHBIX MPEICTABICHUN HU Y OAHOrO peOEHKA HE
YCTaHOBJICHO.

Tak, mo pe3yapTaTaM METOAMKU HA CIOBECHYIO OPUEHTHUPOBKY IJIsi JaHHOU
Ipynibl  UCOBITYEMBIX B PaBHOM Mepe XapaKTepHO KaK HCIOJIb30BaHUE
yKa3aTelIbHBIX JKECTOB, TaKH MPUONMU3UTEIBHBIX O003HAUEHWH MPOCTPAHCTBA U
IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHW, MPHU OMOpPE TOJBKO Ha OOBEKTHI, HAXOASIINUECS
psaoMm. [Ipu sToM, Bce aetu 0e3 0COOBIX 3aTPYJHEHUN OPUEHTHPYIOTCS B CXEMeE
coOcTBeHHOro Tena. He3HauuTeNnbHbIE 3aTPyAHEHUS BbI3BAIM 3aJaHUs, IJIE
TpeOyeTrcss OOBACHUTH MECTOPACIONOKEHHE MPEeIMETOB Ha KApTUHKE U Ha
MUKPOIIOCKOCTH. 48% WCHBITYEMBIX TPHU BBHITIOJHEHUU 3aJaHUN TAKOTO THIIA
WCIIOJIb30BAIM JKECThI-yKa3aHUsI W KpaTKUE CJIOBa-0003HAYEHHS THUMA: «3/ECh,
«Tyt», «Bot». OcranpHble [A€THM NpU BBINOJHEHUU OTUX K€ 3aJaHui
UCIIOJIb30BAJIM CJIOBECHbIE OOO3HAUEHHUS TOJIOKEHUSI MpPeaMeTa OTHOCUTEIBHO
npyrux npeameTtoB («Psgom», «Mexay») WM OTHOCUTENBHO IJIIOCKOCTU
(«BBepxy», «Buuzy», «CrnpaBay, «CneBay, «[locepeaune»). Hukto u3 muammmx
IIKOJIbHUKOB HE HCIIOJIb30BajJl B CBOEH pedH MpPU OMUCAHUM MECTOHAXOXKJIECHUS
OpeIMETOB HAa  KapTUHKE W  MHUKPOIUIOCKOCTM  TOYHBIX  0003HAuYEHUU
IPOCTPAHCTBEHHOT'O MOJIOKEHUS IPEIMETOB.

Pe3ynpTaThl METOAMKM Ha MPAKTHYECKYI0 OPUEHTUPOBKY IOKA3aJIH, YTO Y
OOJBIIMHCTBA ACTEH UMEIOTCS 3HAYUTENIbHbIE TPYTHOCTH B COOTHECEHUH IEUCTBUS
co cioBoM H cxeMoil. OHHM [JONMyCKarOT OWIMOKKM TMpPH OPUEHTHPOBKE Ha
MUKPOIUIOCKOCTH JIUCTA, CTOJAa M IPU ONMCAHUU HCIOJIb3YIOT TOJBKO OJIUH
OPUEHTHP — Ha IJIOCKOCTb.

C 3amanueM u300pa3uTh Ha JIMCTe OyMaru reoMerpuyeckue (GuUrypol B
COOTBETCTBUU C WHCTPYKIIMEH, MPEAOCTAaBICEHHOM B YCTHOM BHJE, NPABUILHO
crpaBwiINCh Toybko 28% oOydarommxcs. Ilpu BbIMOSHEHWH 3a7aHUs Ha
pacrpejielieHde NpeaIMEeTOB MO MOJKaM 0 CIOBECHOMY YKazaHUIo, y 65% nereit
BO3ZHMKJIM 3HAYUTENIbHbIE TPYAHOCTU C OMHMCAHHEM MECTOIOJIOKEHUS MPEIMETOB
IIOCJIE BCEX COBEPIIEHHBIX JIEHCTBUM.

Taxxxe Oonee 80% HCHBITYEMBIX HE CMOIVIA BBIACIUTH YIAJIEHHOCTD
OpeIMeTOB OT ceOsS M COCTaBUTh pAaccKa3 C HCIOJIb30BAHUEM CJIOBECHBIX
0003HaYeHMIi MPOCTPAHCTBA. B UX peun BcTpedyanuch GOPMYITHPOBKU: «BOH TaM,
«3IEChb», «BOT TyT» W T. M. Y JBOUX JE€Tel MPH OMNHUCAHUU MECTOMOJIOKEHUS
BCTPEYAIINCH TAKHE CJIOBA KAK «CIIEBA», «CIIPABA», «BIEPEIN», «C3AIN».

YMeHue neicTBOBaTh MO MpaBUiiaM, MOHUMATh YCTHYIO HMHCTPYKIHIO U
yAEpXKUBATh €€ B NaMATH XOPOLIO PAa3BUTO TONBKO y 16% uHCHOBITyeMBbIX,
OCTaJIbHbIE JIETU UCIBITHIBAIA TPYIHOCTH B BHIMIOJHEHUH 3aIaHUI U HYKJIalOTCS B
1eJIeHaNpaBIeHHON paboTe N0 Pa3BUTHIO JaHHOTO YMEHHS.

B pamkax Hamero - uccienoBaHUs € LeIbl0  (DOPMUPOBAHMS
IMPOCTPAHCTBEHHBIX MPEACTaBICHUN Yy OOyYarouuxcsi MIIAJIIEr0 IIKOJBHOIO
Bo3pacTta Oblla ampoOupoBaHa MpOorpaMma  KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAIOIIMX
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MEPOIPUATHH.

Lenp naHHON mporpaMMbl — Pa3BUTHE OPUEHTUPOBKU B INPOCTPAHCTBE Y
JeTed MJIQUIEro IIKOJBHOIO BO3pacTa C HApyUIEHUWEM 3pEHUS B HWIPOBOM
NEATEIIbHOCTH.

B xone peannszanuu nporpaMmbl peliajiuCh CIECAYIOMINE 3aJa4l: PA3BUTHE Y
JeTed YMEHHUS OPUEHTHUPOBATHCA B MHUKPOIPOCTPAHCTBE; pPa3BUTUE Y JIETEU
HABBIKOB OPUEHTHUPOBKA C MOMOIIBIO CXEM M IUJIAaHOB MPOCTPAHCTBA; Pa3BUTHE Y
JIeTeN YMEHHS ONPEACIATh MPOCTPAHCTBEHHBIE IPU3HAKH MPEIMETOB OMKANIIIETO
OKPY>KEHHS.

[Inan KoppeKIMOHHO-pa3BUBAIONIEH PabOThI PEaTU30BLIBAJIICS Yepe3 YUET
WHIMBUTyaIbHBIX OCOOCHHOCTEH Ka10T0 peOEHKA; OpraHu3alnio 01aronpusiTHON
00CTaHOBKH B TPYIINE; UTPOBBIC 3aHATHUS U YIPAXKHEHUS C YIETOM MOCTABICHHBIX
3anad. [ co3manust SMOIMOHAIBLHO KOMGOPTHON 00CTAaHOBKH M TIOJIOKUTEIHHOTO
HACTpOsA Ha 3aHATHE, a TAKXKE JUJIS JIy4llled OpraHu3alMHu JeATEIbHOCTH JeTen
OBLIN TTOI00paHbl pUTYasIbl MPUBETCTBUS U MPOILAHMUS.

Bech HamsiAHBIN TUIaKTHYECKUN MaTepuai ObUI 1MoJA00paH M aJanTUpOBaH
JUTSL IETEN ¢ HapyLIEHUEM 3PEHHUS: IBETHbIE H300paXKEHUs YBEJIMUEHHOIO pa3Mepa
C 4€TKUM KOHTYPOM, BBICOKMM KOHTPACTOM UM C MUHUMAJbLHBIM pa3MepoM JeTalien
3-7 mm.

Ha mnepBbIX 3aHATHSX OBUIM HEKOTOPbIE TPYAHOCTH C OpraHu3anuen
NESATEILHOCTH JIeTed, KaXIbld peOEHOK MOT 3aHUMAThCS CBOUM JIEJIOM; MHTEpEC
JeTe K 3aHATUI0 HOCWJI IOBEPXHOCTHBIA xapakrep. [locreneHHo, oHM cranu
NPUBBIKATH K Takoil (opme MpoBeNeHUs] 3aHATHH, K TEM, KTO OTH 3aHATHUSA
npoBOaUT. Ha mocnenHux 3aHSATUAX YKE OTCIEKHUBAJICS SABHBI MHTEPEC JIETEH K
3aHSATUSIM, 3aUHTEPECOBAHHOCTh B BBINOJIHEHUM WIPOBBIX 3adaHui. K KoHILy
KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAIOIIEH MPOrpaMMbl J€TH 0oJiee YCIEHIHO CIPABISIIUCH C
MOCTABJIICHHBIMU T€peJ] HUMHU 3ajadamMu B wurpe. Ha 3axmrounTensHOM dTare
(bOpMHPYIOIIETO JKCTIEPUMEHTa OBLI0O OTMEUEHO TOBBIIMICHHUE YPOBHS Pa3BUTHS
IIPOCTPAHCTBEHHON OPUEHTHUPOBKH JETEN.

[loBTOpHAas  AMArHOCTHKAa  YPOBHS ~ pPa3BUTHSL  MPOCTPAHCTBEHHBIX
NPEACTABICHUM HUCIHBITYEMbIX IOKa3ajaa MOJIOKUTEIbHYIO IUHAMHUKY B JIaHHBIX
MOKa3aTelsx.

Tax, BbICOKHMII YPOBEHb Pa3BUTHs MPOCTPAHCTBEHHOW OPUEHTHPOBKU OBLI
BBISIBJIEH Y 35% HCHOBITYEMBIX, a cpeaHuil - y 46% nereil. KonnuecTtBo Muaammx
IIKOJPHUKOB C HU3KUM YPOBHEM DPa3BUTHUSl IMPOCTPAHCTBEHHBIX NPEACTABICHUN
cokpatuiock ¢ 65% no 19%.

KayecTBeHHbIN aHalu3 pe3yiabTaToOB KOHTPOJIBHOM AMArHOCTHUKHM MOKa3all,
YTO JETH JIy4dllle OPUEHTUPYIOTCA B CXeMe€ COOCTBEHHOrO Teja, B MHUKpPO- U
MaKpOIPOCTPAHCTBE OTHOCUTEIBHO C€0s, JpPYrux NpeaIMeToB, IUIOCKOCTH,
MOHMMAIOT W BBINOJIHSIOT CJIIOBECHBIE HHCTPYKI[MH, COOTHOCAT MPaKTUYECKHE
JNEUCTBUS CO CXEMOW, B peud yHOTPEOJIAIOT OTHOCUTEIBHO  TOYHBIC
MPOCTPAHCTBEHHBIE XAPAKTEPUCTUKU, MOHUMAIOT YAAIEHHOCTh U MEPCIECKTHUBY.
XOoTS HEKOTOpbIE MJIAJIIINE IIKOJIBHUKU BCE €Il€ HCIBITHIBAIOT TPYIAHOCTH B
OPUEHTHUPOBKE B MAaKPOMPOCTPAHCTBE KOMHATHI C TOYKOM OTCYETA «OT CeOs»,
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yHOTPEONIAI0T MpUMEpPHbIE O0O03HAYEHHUS MPOCTPAHCTBA M IMPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOIIICHHWH, Jieflass ymop TOJbKO Ha OOBEKTHI, PACHOJIOKEHHBIE psAIoM. B ux
MOBEJICHUM €CTh OIIMOKW MPU OPUCHTUPOBKE B MHUKPOIUIOCKOCTH JIUCTA U CTOJA,
TPYAHOCTH COOTHOILICHUSI NEHUCTBUSA CO CJIOBOM M cxemMod. OHM TMOHUMAIOT
CJIOBECHBIC MHCTPYKIIMHM, HO €CTh HEOOXOAMMOCTh MX PACWICHSITh Ha IMOATAITHbIC
JIEUCTBUSI.

BbiBoaBI

Pe3ynprarsl Haliero ucciieoBaHUs MOATBEPAWIINA IPEANOI0KEHUE O TOM,
YTO MJIAJIIME IIKOJBHUKU C HApYyLIEHUEM 3PEHHS MUCIBITBIBAIOT TPYAHOCTH B
MIPOCTPAHCTBEHHOMN OPHUEHTUPOBKE. IIpoBenenue L[eJICHANPABICHHOM
KOPPEKITMOHHO-PA3BUBAIONICH PAOOThl ¢ MPUMEHEHHEM HIPOBBIX TEXHOJIOTHH
MO3BOJISIET CHOPMHUPOBATH YMEHUS JIETEH OPUEHTUPOBATHCS B CXeME COOCTBEHHOTO
Tejla, B MUKPO- U MAaKpPOIPOCTPAHCTBE OTHOCHUTEIIBHO ceOS M APYTUX IPEIMETOB,
MMOHUMAaTh W BBIIOJHATH CJIIOBECHBIE WHCTPYKUHUH, COOTHOCUTH MPAKTUYECKHUE
JEUCTBUS CO CXEMOM, YHNOTpeONsiTh B pPeYd TOYHBIE IPOCTPAHCTBEHHBIC
XapaKTEPUCTUKH, a TaKKe TOHUMATh YIaJEHHOCTh OOBEKTOB U MPOCTPAHCTBEHHYIO
MEPCIIEKTHUBY.
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KoppekuuoHHo-negaroruieckasi padora ¢ 00y4amouuxcs ¢ 3anKaHueM

Tyiingeme. byn makana kekemTeHreH Oanamapaa CeisieyliH WHTOHAIMSUIBIK YKaFbIH
KAJBIIITAaCTBIPy MOCENECIH TajjayFa apHajfaH, aTal aWTKaHla, KEKEUITeHY KYObUIBICHIH
TaIJayAbIH SPTYPIIl TOCUIAEpi KapacThIPbUIFaH, COHBIMEH KaTap 0acTaybllll MEKTEIl KaChIHIaFbl
KEKEIITEHTeH OaanapJblH COUJICYIHIH HETI3rl epeKIIeTKTepl KOPCEeTUIreH. DKCIEPUMEHTTIK
3epTTey HOTIDKENepi OoMbIHIIA mpoOiemara OalIaHBICTBI OacTaybllll MEKTEN >KACHIHIIAFbI
KEKEIITECHTeH Oaiajgap SMOIMOHAIBI-EPIKTI cajlafaFbl KOHE BETETAaTUBTI JKYWKE KYHeCiHaeri
Oy3bUTyapMeH, OalaHbIH OTOACHIHAAFBl JKOHE KYpPJIACTapbIMEH KapbIM-KAaThIHACHIHIAFbI
KUBIHABIKTADMEH CHUNATTAJaThIHbl aHBIKTANAbl. KekemTeHreH xac OKYyIIbUIApMEH MaKCaTThl
TY3€Ty JKOHE JAaMBITy >XYMBICTAPBIH JKYPTri3y COWJICYIIH HMHTOHAIVUIBIK CHITATTaMalapbiH
JTaMBITyFa MYMKIHJIIK Oepe/i.
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AHHoTanmsa. JlaHHas cTaThs TMOCBSIIEHA aHAIW3Y MpoOseMbl  (HOPMUPOBAHUS
WHTOHAIIMOHHON CTOPOHBI PEYH y JIETe C 3aMKaHWEM, B YaCTHOCTH, PACCMOTPEHBI pa3HbIC
NOJXO/Abl K aHaIu3y ()eHOMEHa 3aMKaHMs, a TaKKe BbIIEIECHbl OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH peuu
3aWKAONINXCS JIETeH MIIQAIIETO IIKOJIBHOTO Bo3pacta. [lo pe3ympraraM 3KCIIEpHUMEHTAIEHOTO
UCCIICIOBAaHMSI YCTAHOBJICHO, YTO JJISl 3aMKAIOIIUXCSA JETEH MIIAJIIero HIKOJBFHOTO BO3pacTa ¢
(UKCUPOBAHHOCTHIO Ha MPOOJIEME XapaKTePHbI HAPYIIICHHS B AMOIIMOHAILHO-BOJIEBOU cepe u
BEreTaTMBHOM HEPBHOM cHCTEMe, TPYJHOCTH BO B3aWMOOTHOIICHHUSX pEeOEHKAa B CEMbE M CO
cBepcTHUKamu. [IpoBeseHue I1eneHanpaBIeHHON KOPPEKIIMOHHO-PAa3BUBAIOIIEH pabOThl ¢
MIIQJIIIMMH  [IKOJIbHUKH, HWMEIOIIMMHU 3auKaHWe, TII03BOJIET pa3BUBAaTh HMHTOHALMOHHBIC
XapaKTEPUCTHKH PEUH.

Abstract. This article is devoted to the analysis of the problem of the formation of the
intonation side of speech in children with stuttering, in particular, different approaches to the
analysis of the phenomenon of stuttering are considered, and the main features of speech of
stuttering children of primary school age are highlighted. According to the results of the
experimental study, it was found that stuttering children of primary school age with a fixation on
the problem are characterized by disorders in the emotional-volitional sphere and the autonomic
nervous system, difficulties in the child's relationships in the family and with peers. Conducting
targeted correctional and developmental work with younger schoolchildren who have stuttering
allows them to develop intonation characteristics of speech.

Tyiinai ce3mep: celneydiH HMHTOHAIMSUIBIK JKarbl; OacTaybIlll MEKTEN >Kachl, OLIIM
QITYIIBI; KEKCIITEHY; ITeJarOrMKaJIBIK TY3ETY

KiroueBble cj10Ba: HWHTOHAIMOHHAS CTOPOHA pEUYW; MIIAJIINI INKOJHHBIA BO3PAacT;
00yJaroIIUiCs; 3aNKaHKE; TTeJJarormueckas KOpPeKIus

Key words: intonation aspect of speech; primary school age; pupil; stuttering;
correctional work

BBenenue

[IpoOnema 3amkaHusi TPeACTaBISET COOOM OJHY M3 OCTPHIX ICHUXOJIOTO-
NeJaroruyeckux MpoOjeM M TPHU3HAETCd OJHOM M3 CaMbIX CIOXKHBIX U B
TEOPETUYECKOM, U B MPAKTUUYECKOM acnekTax. be3 cBoeBpeMEeHHOW JAMArHOCTUKU
NPUYMH 3aUKaHUS U KOPPEKLIUOHHOM paboThl HAJl BOCCTAHOBJICHUEM IJIABHOCTH U
WHTOHAIIMK PEYX HEBO3MOXHO MOJIHOLIEHHOE Pa3BUTHE JIMYHOCTH 00YUarOIIETOCs.

TpyaHOCTh M3yUYEHHUS JAaHHOTO PEUEBOr0 HAPYIIEHUs O0YCIIOBJI€HA TEM, YTO
3anKaHUe HEOOXOIUMO UCCIE0BATh B TECHOM B3aMMOCBSI3U C IPYTUMU HAyKaMH.

CoBpeMeHHbIE HWCCIEAOBAHUS 3aMKaHUA Oa3uPYyIOTCS Ha KIACCHYECKUX
Tpynax B oonactu HeBposoruu (I1.K. Anoxun, H.A. bpenmreitn, B.M.bextepes u
np.), ncuxonoruu u Herponcuxoynoruu (JI.C. Berorckuii, B.I1. 3unuenko, A.H.
JleonwTeB u ap.), ncuxuatpuu (B.A. I'unaposckuii, b.J1. KapBapckuii, A.E. JInuko
u 1p.), neipodpusuonoruu (H.U. XKunkun, E.H. Coxonos, E.J[. Xomckas).

B nayuyHOl nuTepaType 3aMKaHUE ONPENENAeTCs KaK «HApyUIEHHUE TEeMIIO-
PUTMHYECKOM  OpraHu3allud pedyd, KOTOpOoe OOYCIOBICHO CYAOPOKHBIM
COCTOIHMEM peueBoro amnmaparay [1, ¢. 71]. CylmHOCTh 3auKaHusl 3aKJI0YAETCS B
MPEUMYIIIECTBEHHOM HAapyIICHUM KOMMYHUKATUBHOM GyHKIUU peuu. VIMeHHO
COCTOSIHUE (POHETMYECKOTO0 M  JIGKCHKO-TPAMMATHYECKOTO pa3BUTUSI JIETEH,
COOTHOIIIEHWE aKTUBHOW M  TACCUBHOM  pe4Yd, BBICTYNAeT  YCJIOBHUEM,
00ecreynBarOIUM YCUJICHUE UK OC1abJIeHHE 3auKaHuUs.
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N3MeHeHne noBeeHNS NETEN, CBSI3AHHOE C 3aUKAHUEM, ITPOSIBISIETCS, YaIle
BCEr0, y MJAIIIMX IIKOJbHUKOB, B TO BpEMs Kak B JIOIIKOJbHOM IEPHUOJIE
MPAKTUYECKA HE OKA3bIBAET HUKAKOTO BIUSHUS. IMEHHO B 3TOT MEpUOJ BPEMEHU
y JIeTel ¢ 3aMKaHWEM BO3HUKAET HETATHBHAs JUYHOCTHAS PEAKLHS, CBSI3aHHAS C
MMEIOIIMMCS Y HUX PEYEBBIM HAPYIICHUEM.

Mmuorue aBtopsl (I'.A. Bonkora, H.A. Yesenesa, B.I1. CenuepcToB u ap.)
PACKpBIBAIOT 3aMKaHHUE KaK CJIOXKHOE€ pAaCCTPOMCTBO peYu, NpU KOTOPOM
HapyllaeTcss  TeMIO-pUTMHUYECKas OpraHu3anusi  BbICKa3bIBAHUM, 4TO
OTPHUIIATEIIHLHO BJIMSIET HA PA3BUTHE JIMYHOCTU peOCHKA: TTOPOXKIAET TICUXUICCKUE
HACJIOCHUsI, crenuduueckrue OCOOEHHOCTH SMOIMOHAIBHO-BOJIEBON chepbl u
oOyCJTaBIMBAET TOSBIECHUE TaKUX HEXKEIaTeIbHbIX Ka4deCcTB Xapakrepa, Kak:
HEPEIIMTEILHOCTH, 3aCTEHYMBOCTH, HeraTuBU3UMa [3].

P. Ken BwizensieT 1Be OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH PEUM 3aMKAIOUIUXCS JeTeH
MJIAJIIIETO MIKOJBHOTO BO3pacTa:

- 3HAYUTEIIbHOE 3aMEIJICHUE TEMIIA PEUH y JETEH ¢ 3aMKAaHUEM B CPABHEHUU
C TEMIIOM PEYH «3JI0POBBIX UCIBITYEMBIX);

- HEPABHOMEPHOCTb pEUYM 3aAMKAIOIIMXCS, KOTOpAsl OIPEICNAeTC Kak
HEMPONOPLMOHAIBHOCTD YBEIUYECHUS JIIUTENBHOCTH OTAEJIBHBIX CJIOB [2].

Peub OONBIIMHCTBA 3aUKAIOLIMXCA MIIQJIIUX IIKOJbHUKOB MOHOTOHHA,
AMOIMOHAJILHO 00€HEHA, MMEET MHOXECTBO HEYMECTHBIX M HEOOOCHOBAHHBIX
nay3. Taxyke oTMe4aeTcs, 4To Tojioc peOeHKa HaNpsKEHHbBIN, HEBBIPA3UTEIbHBIMN,
apTUKYJISILMUSL, B COYETAaHUU C PUHYKICHHOU PEYEBOM 110301, HEYeTKas. [laxe s
OJIHOM (hpa3bl 3aMKAIONIETOCS 00YyJarOUIErocs XapakTepHbl NTOCTOSHHASI TPEBOTA U
BOJIHEHHE, OKHMJIAHUE HOBOW 3alUHKH. DTO OINPENEISAET HEPOBHOCTh TEMIIA PEUU
3aukaromuxcsa. Hapyiiass cHiHTarMaTU4eckoe M MCUXOJIOTMYECKOE May3upOBaHHUE,
pedeBbie CYJOPOTH UCKaXAIOT PUTMHYECKYIO CTOPOHY PEUEBOro MOTOKa peOeHKa.
PaccTpolictBa Temna W puTMa pedd Ha (POHE MOCTOSIHHOTO AMOIMOHAIBLHOIO
HaMpsDKEHUS, CTpaxa peud BeAyT K HApYIIEHHWI0 MHOTUX CTOPOH HWHTOHAIUU:
nay3upoBaHus, MEJIOAUKH, TMHAMUYECKOW TAPMOHUU U T.1.

B cuny naHHBIX TIpUYHMH 3aWKAIOMIMECS NIETH TEPSIIOT CIOCOOHOCTh K
SMOLIMOHAJILHOW  OKPAaCKE€ pEuYH, HIBACHAIOTCA C TOMOIIBI0  3aCTHIBIIMX
WHTOHAITMOHHBIX CXeM W Ma0ioHOB. OTCYTCTBHE CTUMYJA U KEJIaHUS TOBOPHUTH,
0OsI3Hb pEUeBOro OOIIEHUS MPUBOJUT K TOMY, UYTO PEYb MIAIIIETO IIKOJbHHUKA
CTAaHOBUTCS TYCKJIOM, BSIJIOM, TUXOM, HEBBIPA3UTEIBLHOM.

O0beKT M MEeToANKA

C nenbro u3ydeHus yCcIOBUM KOPPEKUIHUH MHTOHALMOHHON CTOPOHBI pEYU Y
JeTel MIIaJIIIero IIKOJIBLHOTO BO3pacTa C 3auKaHHEM HaMu ObLJIO MPOBEAECHO
HKCIIEPUMEHTAJILHOE  HMCCJEeJOBaHHE, 0a30il  KOTOpOro  craja  CpeaHsis
obmeoOpazoBarenpHas mkoja Ne 6 1. Opcka OpeHOyprckoit obsactu. B
WCCIICIOBAHUM MPUHUMMAIM Y4YacTHUE Yy4alluecs MEPBOro0 KiIacca KOPPEKIHH,
UMEIOLIME  HapylleHue peud  (3aukanue). M3yyeHue  HMHTOHAIMOHHBIX
XapaKkTepUCTUK PEYU UCIBITYEMBIX OCYIIECTBISJIOCH C  HCIOJIb30BaHUEM
muargoctrndyeckux Mertoauk JI.B. Jlomarmnoi, JILA. IlosgusikoBorn m I.A.
BonkoBoii. Ilcuxosoro-memarorndeckas XapakTepUCTHKAa OOyYaromuxcs ¢
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3aMKaHHEM COCTABIIJIaCh Ha OCHOBE JIaHHBIX OMPOCA KIIACCHOTO PYKOBOJIUTEIS,
nejarora-ncuxojiora M JIOTornena, a TakkKe poauTenel uchbiTyeMbix. Jlis
dbopMHpoBaHUs TIJIABHOW peur y 00y4aroluxcsi Ha4yajabHbIX KJIACCOB C 3aMKaHUEM
HaMi ObUla pa3paboTaHa W anpoOUMpoBaHA Ha IMPaKTHKE Mporpamma
KOPPEKIIMOHHO-PA3BUBAIOIIUX MEPOIIPUSATUH.

Pe3yabTaThl HccIe10BaAHUI

AHanu3  pe3yNbTaTOB  JUATHOCTHYECKOTO  MCCIEAOBaHUS  MOKa3all
CJIeIyIOLIEe.

Uccnenyempie oOydarommpecss ¢ 3aMKaHUEM 110 TIOKA3aTeli0 Pa3BUTHS
IJJABHOCTH pEYM HAXOIATCA Ha YpOBHE HUXEe cpeaHero, y 87% nerei
HAONIONAJIOCh  TOCTOSIHHOE ~ HAMPSOKEHWE MBI  TOJOCOBOIO  ammapara
(«3KUMBI»), UYTO YXYAIIAJIO XapaKTePUCTUKU royioca. Peub MJTQIIINAX
IIKOJIbHUKOB ~ MMEJIa  3HAYUTEIbHBIE  OTKJIOHEHHUS 10  WHTOHAIMOHHBIM
XapaKTEepPUCTHKA, T.€. B IEJIOM, OHA OKa3ajach MHTOHALIMOHHO OOEJHEHA.
HaunGoiee xapakTepHbIMH MPU3HAKAMH PEYH TaKUX JCTCH CTaJIM: MOHOTOHHOCTb,
HEBBIPA3UTEIBLHOCTh  BBICKA3bIBAHHMM, HEYMEHHE TPABWIBHO  HCIIOJIH30BaTh
JOTHYECKOe YyIapeHue, HEyMEHHE MOJIyJIMpOBaTh TOJOC IO BBICOTE U CHUIIE,
OTIpEeAeNATh U BOCHPOU3BOJAUTH TEMOp Troyioca: HEKOTOPHIE WM3MEHEHHS TEMIIO-
PUTMUYECKON OpraHU3aIMK PEYH: OTPAHNYCHHBIE BOBMOXXHOCTH T0JIOCa

Ha ocHOBe MONMyYeHHBIX MAaHHBIX HAMH OBLIM OMPEAEICHBI TPU TPYIIIIBI
JIeTeN MITaJIIIEro MIKOJIBHOTO BO3PacTa, KOTOPhIE 3aUKAIOTCS:

1. Jletu ¢ HyneBOW CTENeHbIO (UKCHPOBAHHOCTH B CBOEM HEIOCTATKeE,
OCO3HAIOT HEMOJHOIIEHHOCTh PEYH, HO TPH STOM HE HCHBITHIBAIOT YYyBCTBA
CTECHEHUSI, OOU/IbI, YIIIEMJICHUS.

2. Jetu c yMepeHHOW (PUKCUPOBAHHOCTHIO, KOTOPHIE CKPHIBAIOT CBOU
nepeKUBaHUS.

3. Jletm ¢ BbIpaXeHHOW (DUKCUPOBAHHOCTHIO, OHH KOHIICHTPUPYIOT
BHMMaHUE Ha CBOIO HEMOJHOLEHHYI0 pE€Yh W TOCIE JTOT0 OYEHb JOJITO
nepexuBaioT. VMM CBOWCTBEHHO OBITh MHHTEIBLHBIMH, 3aMKHYTBIMH B ceOe,
BbIpakeHa 0O0sI3Hb CKa3aTh YETr0-TO HE TO.

BOnbIMMHCTBO HETaTMBHBIX TOCJIEICTBHA 3aWKaHUS Ha JIMYHOCTHOM
pa3BuTUM peOeHka Kak pa3 Oblna 3aduKcHpoBaHa y MIIQAIIUX IMIKOJIHHHUKOB,
BXOJISIIIIAX BO BTOPYIO U TPETHIO TPYTIIIHL.

Tak, 3HaUNTETHFHOE KOJIMYECTBO 3aUKAIOIINXCS UCTIBITYEMBIX C YMEPEHHOU U
BBIPAKEHHOU (DUKCUPOBAHHOCTBIO Ha MpoOJieMe XapaKTepU3ylTCs HaIUuueM
MICUXO0ACTEHUYECKOT0 CKJIaJa JIMYHOCTH. JIJIS TakuX MIIQAIIUX IIKOJbHUKOB
XapaKTEPHbI: TPEBOKHOCTh, IMOLIUOHATBHOCTD, CTPAX, 3aCTEHYNBOCTh, UCTEPUKA,
HaIpPSHKEHHOCTh. Y MHOTUX JeTed ObUIM YCTaHOBJICHbl HAapyIIEHUS BBICIIEH
HEpPBHOUN J€ATETbHOCTH, BEreTaTUBHbIE HapylieHus. K HUM MOXXHO OTHeCTU
CIeAyIOIIME OCOOCHHOCTH: OOWJa, IJIOXOW AammeTUT W COH, TIOBBIIIEHHOE
MOTOOT/IEJICHUE U JIp.

3ankaHWe TaKXKEe HEraTUBHO BIHUAECT HA B3aUMOOTHOIICHHS MIIAIIETO
IIKOJIbHUKA B CEMbE€ M CO CBEPCTHUKaMH. MHOTHE POJMTENN YyKa3blBad Ha
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NOSIBJIEHUE Y JIE€TEH arpeccHH, HEKOPPEKTHBIX CJIOB, PE3KHIl OTKa3 TOBOPHUTH,
BBITIOJIHATH YCTHBIE JOMAIIHKUE 3aJaHusl.

[lenaroru oTmMevasid, 4yTo B IPYIIax CBEPCTHUKOB MJIAJIINE IIKOJBHUKH C
3aMKaHUEM Yallleé BCEro HE MPUHUMAIOT Yy4acTUs B COBMECTHOMW JESITEIbHOCTH, a
POCTO HAOJIOJAIOT CO CTOPOHBI. XOTS MHOT/IA B UIpax y JeTed MposiBIseTcs
OypHasi ¢aHTa3us, OHU IEPECTAIOT KPUTUKOBaTh cebOs. Peub, KoTOpas IJI0XO
pa3BuTa, JBUXKEHUS, KOTOpbIE HAPYIIAIOTCS, CO3JAI0T TPYAHOCTH B OOIICHUH,
CHOCOOCTBYIOT (PMKCALIUK HA HEIOCTATKeE.

B pamkax Hamiero uiccieoBaHus C 1eJb0 POPMUPOBAHUS TUIABHOW pPedd y
oOydJarommxcsi ¢ 3aWKaHueM ObUIa ampoOupoBaHa MporpaMMa KOPPEKIIMOHHO-
Pa3BUBAIOLIMX MEPOIPHUITUH.

Ilenr nmaHHOW mporpaMMbl — BBIPA0OTKA y OOYYarONIUXCA YMEHHS
IPOU3BOJBHO PEryIUpOBaTh JUIMTEIBHOCT M CHIYy BBIJOXA, IPOU3BOJIBHO
MOBBIIIATh M TIOHWKaTh BBICOTY T0OJ0CA, B BBIPAOOTKE MPABUIBHBIX WHTOHEM U
KOPPEKIIMH MPoIlecca Nay3upOBaHUs, TEMIIA U CIMTHOCTH PEYU.

[Iporpamma BkitOHUasa B ce0sl CAEAYIOIINE 3 ATAIbL:

- IOATOTOBUTEINbHBIN (3a7aun: POPMUPOBAHNE YMEHUN pacciaabiasiTh TPyNIbI
MBI, JOPMHUPOBAHKE MPABUIHHOTO PEYEBOTO JBIXaHNU);

- OCHOBHOHM (3alauM: pa3BUTHE MPOCOAUYECKUX XaPAKTEPUCTHK PpEUH,
pa3BUTHE CHJIBI T0JIOCA, (POPMHUPOBAHUE HABBIKOB PallMOHATIBHOM TOJOCOMOAAYN U
rOJIOCOBE/ICHHUS; Pa3BUTHE MEJIONYECKUX XapaKTEPUCTHK T0JI0Ca);

- 3aKJTIOYUTENIbHBIN (3a/1aua; pa3BUTHE IUIAHUPYIOIIEH PYHKIIMHU PEUH).

KoppekunonHnas pabota CTpomsiach ¢ y4€TOM CIEIYIOIIMX TPUHLIUIIOB!

1) TIlpunmun  BcecTtopoHHero — Bo3zzaeWcTBus.  KoppekuuoHHoe u
JIOTONEANYECKOE BO3/IEUCTBUE, KOTOPOE BIUSIET HA BECh OPIAHU3M B LIEJIOM.

2) OTHONATOTeHEeTUYECKUN PUHIINII, KOTOPBIN o003Hayaer
mu(pPepeHIMPOBaHHOE MOCTPOEHUE 3aHATHUH C YYETOM CBSI3M MAaTOreHe3a H
ATUOJIOTUH PEYEBOr0 HAPYIICHHUS.

3) Ilpunuun ydera cumnToMaTUku. OH OCHOBBIBAETCA Ha OMNpPEICICHUU
bu3IecKuX 0COOCHHOCTEH, BOBMOXKHOCTEH peOeHKA C PEUeBON MAaTOIOTHEH.

4) IlpuHIUT KOMIUIEKCHOCTH CIICIIMAJIUCTOB, KOTOpHIE paboTaroT B
MICUXOJIOTO-TIEIArOTUYECKOM aCIeKTe C peOCHKOM, €r0 POIUTEIISIMU.

Ha ocHoBHOM »3Tame pebGeHOK O0y4yaeTcs YETKOW apTUKYISIIUH, MSITKOU
rojIoCconoAauu, KOPOTKOMY, TJIyOOKOMY BIOXY Iiepel HayaioM ¢GoHAlMu u
YIJIMHEHHOMY TUTaBHOMY BbIIOXY. OJHO M3 BaXXHBIX MpaBUJI NpU paboTe Haj
rojIOCOM, SIBIISIETCS OOyYEeHHE IIJITABHOMY IMIEPEXOJy M3 PErucTpa B PErUCTP.
[lenaror oOyudaer peOeHKa HCHOJB30BaTh TI'PYJHON pE30HATOP, TaK Kak 3TO
CHIKAET HaNpsHKEHHE TOJI0COBBIX CKJIa/I0K, 3aT€M 00y4YaeT UCIOJIb30BaTh HUKHUN
pe3oHatop. COBOKYIHOCTh UCTIOIB30BAHUS JuadparMalibHOrO JAbIXaHUs, HHIXKHETO
pe3oHaTopa M pacciabieHHOW HUXHEW YeNIOCTH IMO3BOJISIET JIUTHCS TOJOCY
CBOOOJIHO U JIETKO.

Pa3BuTre mpocoAMYECKUX XapaKTEPUCTHK pPEYM MPEAIoiarajio peuieHue
CJIEIYIOIUX 3a4ad :
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1. Pa3BuTHe HaBBIKA WHTOHAIMOHHOTO OGOPMIICHHWS CHUHTarM u (¢pa3 B
COOTBETCTBUU C YETHIPbMS OCHOBHBIMH BHJIAMH HWHTOHAIIMM PYCCKOrO s3bIKa
(BompocuTeNbHbIE, BOCKIUIATEIbHBIC, 3aBEPIICHHOCTH U HE3aBEPILIEHHOCTH).

2. Hopmanusanus npoiiecca pe4eBoro nay3upoBaHHusl.

3. @®opMHpoOBaHHWE HaBbIKa WHTOHAIIMOHHOTO WICHEHHS W BBIJCICHUS
JIOTUYECKUX LIEHTPOB CUHTArM u ¢pas.

[ToBTOpHASI TMarHOCTHKA YPOBHSI pa3BUTHS MHTOHAITMOHHBIX XapaKTEPUCTUK
peYH UCTIHITYEMBIX TTOKa3aJia MOJIOKUTEIbHYIO0 TMHAMUKY B JIAHHBIX TMTOKA3aTENsIX.

36% WCHBITYyEeMBIX TIOKa3aJld CPEIHUA YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH
MPOCOANYECKUX KOMIIOHEHTOB. BwicOkmii ypoBeHb Obln 3adukcupoBan y 42%
oOyyaroluxcs, a Ha HHU3KOM YPOBHE TIOKa3aTeld OCTalIuCh TOJNBKO Yy 22%
MJIQIIINX IIKOJIbHUKOB.

Ha 28% ynyummimuch pe3ylnbTaThl HCIBITYEMBIX [0 BOCHPHUSATHIO U
BOCITPOM3BEJICHUIO JIOTHUYECKOTO yaapeHus. JleTm mpaBUIBLHO BOCIPOM3BOIMIA
bpa3el ¢ TEeM JKe€ JIOTHYECKHM aKIICHTOM, HE JIONMyCKadu OIMMOOK TIpH
BOCITPOM3BEJICHUN JIOTHYECKOTO yAapeHHUs TIpH OTBETaX Ha BOIPOCHI TIO
CIOKETHBIM KapTHHKaM, a TaKXke B 3aJaHUSAX Ha BOCIpom3BeneHue ¢pas ¢
MMOBECTBOBATEJIBHOM W  BOMNPOCUTEIBHOW HWHTOHALIMEM C  TEPEMEIICHUEM
JIOTUYECKOTO yAapeHus. B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYECTBA CJIOB B TPEIJIOKCHHH
HEKOTOpBIE 3aJaHusl OCTAJUCh CIOXHBIMH, TpeOoBajach TOMOIIL TIEAarora.
OpHako, TPU CPAaBHEHMHM JBYX pAa3HBIX MO0 WHTOHAIIMM MPEIJIOKEHUN OHU
MOHUMAJTH, YTO (Ppa3bl OTIIMYAIOTCS.

He3nauntenbHo yiaydmmmwimch y OOYyYalOMIUXCS TOKA3aTeld MOJYJISIIUU
rojioca Mo BbICOTE. JIeTH 4eTKO BOCHIPOM3BOJWIM C PA3IMYHON BBICOTOM TOJ0OCa
M30JUPOBAHHBIC 3BYKH W 3BYKOMOJApa)kaHus. [Ipu BHINOJHEHUM YacTH 3aJlaHUN
BOCITPOU3BOMIIN MOCTYNATEIbHBIC TIOBBIIECHUSI ¥ TTOHM)KEHHS T0JI0Ca Ha TIIACHBIX
3ByKaX C ONOpPOW Ha [JBWKCHHUS PYKH T[eJarora TpH  COMPSDKCHHOM
MIPOTOBApPHBAHUH.

Bocrnpusitue u BocnpousBezieHue TeMOpa y Kaka0ro pedeHKa 3HAYNTEITHLHO
yIydmmInch.  JIeTh CMOTaM  BEPHO  COOTHECTH  CJIOBAa-BOCKIIMIIAHUS |
OMOITMOHAIEHO TIPOM3HECCHHBIC TMPEMIOKCHUS C KapTHHKamMu. [IpaBuibHO
COOTHOCWJIM KapTHHKW C MPOU3HECEHHBIMH (pazaMu W cioBamu memarora. [Ipum
nepeaade AMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHHSI MEXKIOMETHSMH C TTOMOIIBIO Pa3HBIX
OTTEHKOB T0Jloca U IpH Iepeaade TeMOpa rojioca B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KAKOMY
MEPCOHAXY CKa3Ku TMOAPaKaeT, WUCIBITYyeMble Ha KOHTPOJIBHOM  DJTare
UCCJIEIOBAHMS OLTMOOK YXKe HE J0MyCKalu.

BoiBOABI

PesynbraThl Halero MCCiIeAOBaHUS MOATBEPIUIN MPEANOIOKEHUE O TOM,
YTO JJI1  3adKalomMXcs  JeTed  MJIaJIIero  IIKOJIBHOrO — BO3pacta ¢
(UKCHUPOBAHHOCTHIO Ha MpoOIeMe XapakTepHBI HAPYIICHUS B SMOI[MOHAIBHO-
BOJICBOM cdepe W  BEreTaTUBHOW HEPBHOW CHUCTEME, TPYIHOCTH BO
B3aMMOOTHOIIICHHSIX peOeHKa B CeMbe H CO CBepcTHHKamu. [IpoBeneHue
I[eJICHAMPABICHHON  KOPPEKIIMOHHO-Pa3BUBAIONIEH  pabOThl €  MIIAAIIUMU
IIKOJIbHUKK, WMEIONIMMH 3aWKaHHe, I[I03BOJSIET pPAa3BUBATh IMPOCOJUYCCKUE
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XapaKTCPUCTUKN pPCHH, CHUIIY T0J10Ca, HABBIKHU paHHOHaHbHOﬁ rojocoiogadymu u
roJIOCOBCACHMA, a TAKKC MCIIOAUYCCKHUC XapPaKTCPUCTHKU I'OJI0CA.

Cnmcok JuTepaTypHbIX HCTOYHUKOB

1 Gegeliya N.A. Roditelyam o zaikanii detej 1 podrostkov // Defektologiya. 2014.
No5, pp. 71-78.

2 Ken R. Zaikanie, shepelyan'e, zahlebyvanie, kartavlenie 1 prochie poroki rechi.
Sushchnost', predotvrashchenie 1 izlechenie etih nedostatkov / Hrestomatiya po
logopedii // Pod red. L.S. Volkovoj, V.I. Seliverstova. - Moskva: Vlados, 2007,
pp. 67-79.

3 Seliverstov V.I. Zaikanie u detej: Psihokorrekcionnye 1 didakticheskie osnovy
logopedicheskogo vozdejstviya. - Moskva.: VLADOS, 2021. —223p.
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EDUCATIONAL BLOG AS A MEANS OF ORGANIZING STUDENTS'
INDEPENDENT WORK ON THE DEVELOPMENT OF PROFESSIONAL
FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE

Tyiliinneme. EnniH  FRUIBIMU-TEXHUKAIBIK  JKOHE  OJICYMETTIK  Jamybl,  OHBIH
NHHOBaMSUTBIK SKOHOMHUKACBIHBIH Y3aK MEpP3IMIl KaKETTUIIKTEPl JKOFapbl OKY OpPBIHIApPBhIHAH
TYJEKTEepl camajibl KaciOu naspiayabl FaHa eMec, COHBIMEH KaTap ojapAa HEFYpibIM Kypreni
KociOm-0armapiaaHFaH Ky3bIpEeTTep i, OHBIH 1ITIHJE IMIeT Tl KapbIM-KaThIHAC jKacay KaOlJeTiH
KaJIBIITACTRIPY/IBI TAJIAI €Te/li. bonamak cTyIeHTTep liH JaMbIFaH T TUIMIK KY3bIPETTUTITiHIH
007ybl oONapAbIH XalblKapajiblK, (eaepanabpl >KoHE aWMaKThIK €HOEK HapbhIKTapbIHIAFbl
YTKBIPJIBIFBI MEH Oacekere KaOiIeTTUIIrH apTThIpajbl, OJlapFa INETENIK dpinTecTepiMeH
TOXKIpUOE anMacyra, XaJblKapaJblK OimiM Oepy Oarmapiamaiapbl MEH FBUIBIMH JKOOasapra
KaThICyFa, COHJall-aK ©3€KTi KOCiOM MaHBI3/bI aKMAPATThl YaKThUIbI aJlyFa MyMKIiH/IK Oeperi.

AHHoTanus. Hay4yHO-TeXHHYECKOE M COLMAIbHOE Pa3BUTHE CTPaHBI, JOJITOCPOUYHBIE
NOTPeOHOCTH €€ WHHOBAIMOHHOW SKOHOMHUKM TPEOYIOT OT BY30B HE TOJBKO KaueCTBEHHOM
npodeccuoHaNbHOM MOArOTOBKU BBIMTYCKHUKOB, HO M ()OPMUPOBAHUSA Yy HHUX 0ojiee CII0KHBIX
npo¢eCCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX ~ KOMIETEHIIMM, B TOM 4YHCIE CHOCOOHOCTH K
MHOSI3bIYHOMY OO1ieHuto. Hannune pa3BuToil HHOS3BIYHON KOMIIETEHLIUN y OyIyIHUX CTYACHTOB
MOBBIIIAET UX MOOWJIBHOCTh U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha MEXAYHApOIHOM, (enepalbHOM U
pErMoHANbHOM pBIHKaX TpyJa, MHPEJOCTaBsisi UM BO3MOXKHOCTb OOMEHHBATBHCS OMBITOM C
3apy0OeXHBIMU KOJUIETaMH, YY4aCTBOBATh B MEXIYHAPOIHBIX OOpa30BaTENbHBIX MPOTPAMMax W
UCCIIEIOBATEILCKUX  TPOEKTaX, a TakKKe CBOEBPEMEHHO  TMOIy4aTb  aKTYyaJlIbHYIO
npo¢eCCHOHATBLHO 3HAYUMYI0 HH(POPMAIIHIO.

Abstract. The scientific, technological and social development of the country, the long-
term needs of its innovative economy require universities not only to provide high-quality
professional training for graduates, but also to form more complex professionally-oriented
competencies, including the ability to communicate in a foreign language. The presence of a
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developed foreign language competence among future students increases their mobility and
competitiveness in the international, federal and regional labor markets, providing them with the
opportunity to exchange experience with foreign colleagues, participate in international
educational programs and research projects, as well as timely receive relevant professionally
important information.

Tyiiinai ce3nep: IT, 6armapnamanap, 601 Kypri3y, WeET TUTIH OKBITY, IIET TUIIH OKBITY,
KOCi0M KY3BIPETTUIIK, YHUBEPCUTET, CTYJICHTTEP, TUIMIK KY3bIPETTUTIK.

KarwueBble ciaoBa: wHPOPMAIMOHHBIC TEXHOJIOTHH, NPOTPaMMbI, BeAcHHE OJora,
U3ydeHHEe  WHOCTPAHHOTO  s3bIKAa,  HHOSBBIYHOE  oOpa3oBaHWe,  NpodeccCHOHATbHAS
KOMIIETEHTHOCTh, YHUBEPCUTET, 00yUarOIIUECs, A3bIKOBAst KOMICTEHTHOCTb.

Key words: ICT, programs, blogging, foreign language learning, foreign language
education, professional competence, university, learners, students, language competence.

Introduction

The increase in the volume of independent work of university students, as
well as the trends of informatization and automation in higher education,
encourage modern researchers to look for new ways to adapt to the rapidly
changing pedagogical reality [1]. However, despite the rapid growth in the number
of publications on psychological and pedagogical sciences, the quality of scientific
works, for various reasons, does not get better, but more often only worsens [2].
Therefore, teachers seeking to use effective innovative teaching methods and the
organization of independent work of students, it is becoming increasingly difficult
to find high-quality scientific papers on the right topic and determine their practical
significance.

Materials and methods

Moreover, in recent years, to describe the current situation in the social
sciences, including pedagogy, scientists around the world have been actively using
the concept of the crisis of reproducibility of research results (replication crisis)
[3]. The essence of this crisis, caused to a large extent by the decline in the quality
of scientific publications, lies in the inability to verify the reliability of the facts
and results presented in them.

With the advent of the Internet, communication and, in particular, interaction
in the educational space gradually began to take more and more complex forms. At
the initial stage of creating web pages, users could receive a large flow of
information from organizations that created the first online resources and were just
beginning to replace printed literature with its digital counterparts. With the
growing number of users of the global network, their needs and functions gradually
changed, which led to the emergence of a concept called Web 2.0. The idea of the
concept is that now Internet users can not only visit and view the pages of various
sites (which was typical for the previous era of Web 1.0), but also independently
fill their personal websites with information [4].

Main part

The peculiarity of Web 2.0 technologies, in addition to the fact that they are
effective under the condition of active communication in the network of its
participants, is the presence of the modern "digital" generation of basic skills to
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work with them. These skills include rapid adaptability to new technologies, the
ability to create and maintain a page in social networks, teamwork skills with
online discussion (especially typical for online computer games).

However, it is worth noting two important features in this regard. Firstly,
despite the fact that the modern generation of students is called "digital" (Eng.
digital natives), they are by no means the "generation of digital learning" (Eng.
digital learning natives). Even if it seems to teachers that most of them master new
electronic tools faster than them, this is not true for absolutely all students, as some
have difficulty adapting to basic software. In addition, the ease of adaptation to
technologies decreases dramatically as they become more complex. Therefore, as
experts on e-learning advise, it is not necessary to take for granted that students
have formed skills to work with software products. Instead, it is necessary to make
sure that each student has sufficient skills to complete the proposed task [5].

Secondly, it must be remembered that computer-based foreign language
teaching technologies, including blogging, which will be discussed in this case,
should not and cannot replace live communication. Nevertheless, these and other
ICT tools can form an information and educational environment in which students
will practice their language skills. [6]. It is assumed that the value of these
pedagogical tools consists in their authenticity, interest in them on the part of
students and their orientation to communication [7].

R. Godwin-Jones highlighted the main directions of research of new ICTs of
the Web 2.0 era used in formal and informal foreign language teaching, namely:

» instant messages and mobile messages: require the use of special
vocabulary - short messages, abbreviations, abbreviations, emoticons, etc.,
simulate live communication by synchronous communication, teach you to quickly
switch to correspondence from other tasks and back (multitasking) and allow you
to instantly exchange text messages, photos, audio and video using mobile devices;

» audio media: mainly used to develop listening and speaking skills,
including creating their own audio projects, podcasts, interviews, audio versions of
texts or working with ready-made audio materials;

» gamification: develops problem-solving skills ("problem- solving skills"
in English literature), allows for co-education and implements extensive
communication opportunities on forums and in chat rooms during the game [8].
The introduction of ICT in higher education is also a very important area of state
interests.

Among the main directions of the strategy for the development of education
in the field of information technology are:

v"introduction to the educational programs of specialties of disciplines that
allow you to form skills in the use of information technology;

v' expanding the scope of teaching aimed at mastering information
technologies in general education organizations [9].

It should also be noted that there is a fairly extensive layer of experimental
research on the use of ICT in the educational process. In them, in particular, it was
proved that in combination with ICT, a personality-oriented approach, interactive
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learning and the provision of autonomy to students (sufficient, but not excessive
freedom of action) make it possible to effectively manage the learning process
remotely [10, 11, 12], increase motivation, reduce anxiety and activate group
learning [7], as well as provide a more comfortable educational environment where
everyone can choose the place and pace of learning [13, 14, 15].

At the same time, illiterate organized work of students or inadequate choice
of ICT tools for educational purposes generates negative consequences, such as
dependence of students on social networks and electronic devices, problems with
socialization, underdevelopment of critical thinking. And young people with values
and critical thinking skills that have not yet been formed often become the main
"victims" of specialists in social psychology, behavioral economics and habit
formation who develop design in companies like Google and Facebook. This is
noted, for example, by Tristan Harris, a former Google Corporation specialist in
the development of ethical design, who in his articles criticizes corporations,
especially Google and Facebook, for the unethical design of their products aimed
at attracting users' attention and making a profit [16].

Turning to the scientific and pedagogical literature discussing the features of
the modern generation of students, it is impossible not to note some judgments [17,
18] about the predominance of clip thinking [19] and imaginative, audiovisual
perception, underdevelopment of communicative skills, preference for virtual
communication to live, etc. However, pointing to these features of thinking and
psyche of students, which, in our opinion, are products of clip culture, researchers
do not offer ways to adapt to them university training, do not reveal the reasons for
their appearance and mechanisms of development. We believe that, for example,
the tendency to the predominance of audiovisual perception can be explained by
the prevalence of social media among students as a means of communication and
the desire of businesses to communicate their messages more clearly and simply,
so this feature of thinking is only a consequence of modern ways of
communicating and doing business.

In the context of our study, we note the psychological characteristics of
university students, which experts include: the tendency to optimize the search for
solutions to problems; the desire for independence, turning into individualism, and,
as a result, introverted behavior; readiness for systemic generalizations; preference
for working on the content of statements (internal grammatical, semantic) instead
of external forms (especially phonetics) [20]; predominance of analytical-synthetic
style of thinking [21]. In this regard, we believe that the predisposition of
university students to individual work of an analytical nature can serve as a
justification for the wider use of ICT tools based on active communication of
students for the development of their professional foreign language competence in
the process of independent work.

The relevance of analytical activity and work with information is noted
today by the largest Internet companies in the world. In April 2019, Mozilla
released a report on the "health" of the Internet [22], which emphasizes that
billions of users around the world do not know how to consciously make decisions
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online and take responsibility for published materials. The report also points to the
massive lack of web and media literacy of the majority of users who do not
remember and do not understand what they read, watched or listened to. For our
research, the development of these skills is particularly relevant, partially
characterized by the cognitive component of professional foreign language
competence and appears as a kind of foundation for effective professional foreign
language training in the era of informatization of higher education.

Low media literacy and unformed skills of accurate transmission of
information on the Internet may manifest itself in the absence or insufficient
number of links to reliable sources, such as scientific articles and other
authoritative resources for this field of knowledge. The problem of the absence or
correctness of references to factual material has been studied and discussed in the
most detail in Western countries, mainly in the USA, but it is also relevant for our
country and the entire modern society as a whole.

Thus, the well-known author and entrepreneur Paul Graham in one of his
essays notes that most discussions on such general topics as religion and politics
often come to a dead end and provoke negative emotions of the participants of the
discussion. He explains this by the fact that the threshold for joining the discussion
1s too low and anyone can express their opinion on all global issues, which may be
no less relevant than the opinion of a researcher or expert.

According to Graham, the situation is aggravated by the fact that adherents
of one of the conflicting positions often enter the discussion, for example,
supporters of radical views who, despite all the facts and evidence, will try to
promote their identity - the idea or opinion with which they identify themselves
[23].

As a result, the lack of reliable references to sources and factual materials in
communication - written and oral, leads to an increase in what Princeton
University Professor H.G. Frankfurt calls the concept of "bull-shit" [24]. Having
started a discussion in the academic community of this phenomenon, which is
relevant to Western society, and pointing out its difference from lying
(intentionally providing false information), he gives this concept a number of
characteristics, including: lack or lack of meaning in statements, as well as the
disinterest of the participant of communication in the truth of his statements and
negligence in ensuring it when communicating.

The danger of this phenomenon is that it does not have such a negative
connotation in the process of communication as a lie. If, when reporting false
information, the participant in the communication needs to know where the truth is
and where the lie is, then when transmitting "bullshit", the communicant has no
interest in this. According to H.G. Frankfort, it is precisely the author's disregard
for the fact that true statements are important in the communication process that is
even more dangerous than the spread of lies, especially in today's era of global and
instant messaging.

According to H.G. Frankfurt, such a situation is possible if the
communication participants are forced to discuss topics for which they do not have
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enough competence. With regard to our work, a student who leads a blog and does
not have blogging skills, especially at the initial stage of this work, has two
possible approaches to completing the task: either to figure out the issue on their
own, increasing their competence to the desired level, or, using the terminology of
H.G. Frankfurt, to start reporting "bullshit". To eliminate the possibility of the
latter, his actions should become "transparent" to the inspector. In other words, the
student must be obliged to make references to the sources he studied, which will
help track how the student approached the design of his record: whether he read or
watched third-party resources, whether they were authentic, reliable and relevant
for the purposes of the student, or whether the information was copied from them.
In the latter case, it is also necessary to introduce, in our opinion, as one of the
criteria for the final assessment, the absence of plagiarism, copying of previously
unexplored material.

Developing this topic, we note that the word of 2016 according to the
Oxford English Dictionary was the term "post-truth" [25]. This term indicates such
circumstances in the process of forming public opinion, in which the importance of
objectivity and facts is lost, and the emphasis is on emotions and reinforcement of
the current views of individuals. This also includes the so-called fake news, the law
banning which came into force in the Russian Federation on March 18, 2019 [26].

The famous Israeli historian Yuval Harari, in his latest book, writes about
the importance of being able to distinguish the truth from fake news and lies,
despite a person's natural inclination to believe in fictional stories [27]. In his
opinion, despite the prevalence of fake news in the media and social media, society
should fight them. For this Yu . Harari offers two ways: to support, including
financially, high-quality journalism and, what is especially important for our work,
to study reliable literature on this topic, including scientific articles in peer-
reviewed journals, books of reputable academic publications and other materials of
recognized scientists and scientific and educational institutions.

Moreover, Y. Harari points out the importance of the ability to communicate
the results of scientific and technical work. If we take into account that globally
recognized achievements of science and technology are distributed mainly in
English, then it is important to form and develop such comprehensive
competencies of students as the professional foreign language competence
considered in our work.

Speaking about the reasons for the appearance of fake news and false
information on the Internet, Y. Harari recalls the attempts of authoritarian regimes
to limit the dissemination of data threatening their power through censorship.
Today, when almost everyone has access to the Internet and can learn about any
necessary facts, censorship becomes ineffective: it is much easier to spread false,
distracting information. Therefore, students should develop the ability to analyze
and interpret large amounts of information, separate the important from the
unimportant, as well as combine disparate facts and data into a big picture. At the
same time, it should be understood that it is not enough to provide students with a
large amount of data to study and give them freedom in the means and methods of
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solving the task. They need, in addition to the need to develop basic analytical
skills, to be accompanied and timely supported by a teacher or an expert.

In the context of constantly and rapidly changing economic conditions,
future graduates need to learn how to adapt to these changes, be able to extract and
generate new knowledge and skills, while maintaining emotional and mental
stability [27].

In addition to the skills of analyzing large amounts of information, a modern
student needs to be able to reasonably express his opinion in the form of text, audio
or video. The presence of such a skill allows, on the one hand, to understand the
interests of content producers on the Internet and social networks and, thereby, to
approach the perception of this information more consciously, on the other hand, it
expands the professional capabilities of the future graduate. Understanding how to
create and where to publish the necessary information, a graduate is able to solve
emerging employment issues at the right time, as well as competently sharing his
competence (both professional and foreign), promote a personal brand as a
competent specialist in a certain field of activity.

Results and discussion

One of the most common ways of interaction between Internet users today is
communication through blogs. A blog (abbreviated from the English web log —
"network event log") is a "website with separate records [text, images, audio and
video materials] arranged in chronological order" [28, p. 9].

The relevance of the use of blogs in education is due to the fact that blogs
and the Internet space as a whole have a strong impact on society. Most often,
judging by the volume of scientific papers on the topic, blogs are used in the
process of learning English. Obviously, this is due to the large volume and
popularity of English-language blogs.

The organization of language training at the university using thematic blogs
in a foreign language, according to 1.V. Slesarenko, contributes to the formation of
a language environment that ensures effective interaction of all participants in the
educational process [29]. Blogging, or blogging, is the optimal tool for creating
such an environment: students publish their materials only in a foreign language,
communicating with each other in it using comments to published entries.

Unlike other tools, such as social networks Vkontakte and Instagram, where
a student is highly likely to write or receive a message in his native Russian
language, in a blog, with appropriate organization of the educational process, such
messages can be minimized. This is due to the fact that records in Russian are
interpreted by communication participants as asocial behavior and a manifestation
of illiteracy in relation to those in the linguistic environment. In such educational
activities as blogging, the principle of the indirectness of the use of a foreign
language operates, that is, the language is only a means of performing a
communicative task [29].

Conclusion

However, not all researchers adhere to this point of view. So, in K.S.
Grigorieva's dissertation devoted to the formation of foreign language competence
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among university students with the help of computer learning technology CLIL
[30], a number of controversial judgments about the creation of a language
environment are allowed. Firstly, many sections of the social network "Country
Study", in which students made publications and left comments ("Home",
"friends", "edit message", etc.) are designed in Russian, which, as can be assumed,
hinders the perception of the online space as completely foreign. Secondly, the
teacher's public criticism of lexico-grammatical constructions incorrectly used by
students encourages them to perceive the social network as a formalized
performance of educational tasks rather than a space for communication that

requires the activity of its users.
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THE CHALLENGES AND OPPORTUNITIES FOR ENGLISH TEACHERS
IN TEACHING PROFESSIONAL ENGLISH IN KAZAKHSTAN

Tyitingeme. KociOu arpunmbiH Tl Oenriiai Olp KOHTEKCTE OKYIIBUIAPABIH TUIIIK
KOKETTUTIKTEPIH KaHaFraTTaHABIpyFa OCHIMACNTeH TOCUTIHIH apKaChIH/IA aFbUIIILIH TUTIH OKBITY
caylaChlHAA ANTApIBIKTall Ha3ap aydapAbl. AFBUINIBIH TUTIH MEHTepy AKOHOMHKAIBIK YKOHE
aKaJeMUSUTBIK TaOBICKA KETy YIIiH OapFaH cailblH MaHBI3ABI OONBIT TaObUIaTHIH KaszakcTanma
KOciOM aFBUIIBIH TUI epekie ©3eKTi Oonbln Tadbuiazel. byn wmakamaga Kaszakcranmars
aFbUIIIBIH TUTI MYyFaliMJEpiHiH KOCiOM aFbUIMIBIH Tl KypCTapblH OTKi3y Ke3iH/Ae Ke3/leceTiH
KHUBIHJIBIKTaphl MEH MYMKIHIIKTEP1 KapacTeIpbutaabl. O KociOW aFbUIIIBIH TUTIH OKBITYFa 9Cep
€TETIH JMHIBUCTUKAJIBIK, TIEIarOTUKAJIBIK JKOHE KOHTEKCTIK (haKkTOpJIapbl 3epTTEHIi, COHBIMEH
Oipre OKBITYOBIH THIMAUINIH  apTTBIPy KOHE OKYIIBUIAPIBIH  JKETICTITIH  apTTBIPY
CTpaTerusIapblH aHBIKTAMUTBI.

AnHoranus. [IpodeccHoHaIbHBIA AHTJIMUCKUN TPHUBIEK 3HAYUTEIHPHOC BHHMaHUE B
o0jacTy TperoAaBaHMsl AHTIUHCKOTO s3bIKa Olarojaps WHAMBHAYAIbHOMY TOIXOAY K
YIIOBJIETBOPEHHUIO JIMHIBHCTUYECKUX MOTPEOHOCTEH ydammxcs B KOHKPETHBIX KOHTEKcTax. B
Kazaxcrane, rae BiaJeHUE AaHTIMICKUM SI3bIKOM CTAHOBHUTCS BCe Ooliee BaKHBIM IS
SKOHOMHYECKOTO M aKaJeMHUYECKOTO ycmexa, MpodecCHOHAIbHBIN aHTIMHACKUN TpHoOpeTacT
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0co0yr0 aKTyaJabHOCTh. B 3TOi cTaThe McciaenyroTcs MpoOieMbl U BO3MOXKHOCTH, C KOTOPBIMH
CTaJIKMBAIOTCSl  MPEMOJaBaTeNId  aHTJMICKOro s3blka B KaszaxcraHe Tmpu  TpOBEICHHUH
npodeCCHOHATIBHBIX KYPCOB aHTJIMICKOTrO si3bIka. B HEM paccMaTpuBalOTCs JTUHTBUCTHYECKHE,
NeIarOrMYecKie U KOHTEKCTyallbHbIEe ()aKTOPHI, BIMSIONINE HA MPErogaBaHue (GU3KyIbTYpHI, a
TaKXe ONPEACISIOTCS CTPAaTeTu MOBBIICHUS 3()(PEKTUBHOCTH MpEenoJaBaHUs U COACHCTBHA
yCIIeXy yJamuxcs.

Abstract. Professional English has gained significant attention in the field of English
language teaching due to its tailored approach to meet the linguistic needs of learners in specific
contexts. In Kazakhstan, where English proficiency is increasingly vital for economic and
academic success, PE holds particular relevance. This article explores the challenges and
opportunities faced by English teachers in Kazakhstan when delivering PE courses. It examines
the linguistic, pedagogical, and contextual factors influencing PE instruction, while also
identifying strategies to enhance teaching effectiveness and foster student success.

Tyiinai ce3nep: Kocibu arpummibia Timi, Kaszakcran, Tuigepai OKBITY, KUBIHIBIKTap,
MYMKIHIIKTEp, aFbUIIIBIH TUTI MYFaTIMIEP1, CTYICHTTEP, TULTIK KY3bIPETTLUIIK.

Kuarouessble ciaoBa: [Ipodeccuonanbubiii anrnuiickuit, Kazaxcran, mpemnogaBaHue si3bika,
npo0sieMbl, BO3MOXKHOCTH, MpernojaBaTesid aHIJIMICKOro s3blKa, OOydaroliuecsi, CTYAEHTKH,
SI3BIKOBAst KOMIIETEHTHOCTb.

Key words: Professional English, Kazakhstan, language teaching, -challenges,
opportunities, English teachers, learners, students, language competence.

In the contemporary global landscape, proficiency in English is critical for
success across various professional fields. This is especially true for Kazakhstan,
where rapid economic and social development underscores the need for
professionals capable of effective communication in English within international
contexts. This essay discusses the strategies and considerations essential for
teaching professional English (PE) in Kazakhstan, with the goal of equipping
students with the language skills necessary for their careers.

The study of foreign language teaching remains a focal point among
Kazakhstani researchers due to the evolving demands of the modern labor market.
Professionals increasingly need to participate in international scientific
conferences, study and analyze research from foreign sources, and exchange
experiences with global colleagues. These activities are integral to the professional
development of specialists across all fields. Consequently, teaching a foreign
language for professional purposes at non-linguistic universities in Kazakhstan is a
pressing issue. This paper employs general theoretical research methods, including
analysis, synthesis, and generalization, to examine this problem.

The globalization of economies and the increasing interconnectedness of
industries have elevated the importance of English proficiency worldwide. In
Kazakhstan, a country striving for economic development and international
integration, the demand for English language skills is particularly pronounced.
Professional English emerges as a critical approach to cater to the specific
linguistic needs of students preparing for various professional fields [1]. However,
teaching PE in Kazakhstan presents a unique set of challenges and opportunities
for educators. This article delves into the intricacies of PE instruction in
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Kazakhstan, highlighting the obstacles encountered by teachers and the avenues for
improvement [2].

English for specific purposes (ESP) emerged in 1960 as a response to the
growing demand for faster and more effective English language learning in
professional and academic settings. It originated within English Language
Teaching (ELT) but later became an independent subfield of applied linguistics.

Challenges Faced by English Teachers in Teaching PE in Kazakhstan:

Limited resources present significant challenges for English teachers in
teaching Professional English (PE) in Kazakhstan. Two primary areas affected by
resource constraints are access to specialized textbooks, materials, and authentic
resources tailored to ESP domains, as well as limited funding for professional
development programs and workshops focused on ESP methodologies and
techniques.

e Inadequate access to specialized textbooks, materials, and authentic
resources tailored to ESP domains.

e Limited funding for professional development programs and workshops
focused on ESP methodologies and techniques.

Heterogeneous Student Profiles present a significant challenge for English
teachers in teaching Professional English (PE) in Kazakhstan. Here's how this
challenge manifests and its impact on ESP instruction:

e Diverse academic backgrounds and proficiency levels among students
necessitate differentiated instruction.

e Varying levels of motivation and engagement towards PE courses influenced
by career aspirations and perceived relevance [3].

Pedagogical Adaptation is a crucial aspect of teaching Professional English
(PE) in Kazakhstan, where instructors must tailor their teaching methods to meet
the specialized linguistic needs and professional goals of students. Here are some
challenges and strategies related to pedagogical adaptation in ESP instruction:

e Adapting traditional language teaching methods to suit the specialized needs
of PE learners.

e Balancing language proficiency development with subject-specific content
knowledge acquisition.

Assessment Challenges presents unique challenges in Kazakhstan, where
teachers must accurately measure both language proficiency and subject-specific
competencies. Here are some assessment challenges faced by English teachers in
ESP instruction in Kazakhstan:

e Designing assessments that accurately measure both language proficiency
and subject-specific competencies.

e Ensuring fairness and validity in evaluating students from diverse academic
backgrounds [4].

In today's interconnected world, proficiency in English communication skills
is more important than ever. Whether for academic pursuits, professional
endeavors, or personal enrichment, the ability to communicate effectively in

75
HayuHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHaI
Hayxa Ne2, ntonp 2024r.



English opens doors to countless opportunities. Behind the success of every
proficient English communicator lies the guidance and support of dedicated
teachers. This essay explores the indispensable role that teachers play in nurturing
and developing English communication skills among learners.

Opportunities for English Teachers in Teaching ESP in Kazakhstan:

Collaborative Partnerships play a crucial role in addressing various
challenges faced by English teachers in teaching Professional English (PE) in
Kazakhstan. Here are some aspects related to collaborative partnerships in the
context of ESP instruction:

e Collaboration with industry professionals and subject matter experts to
develop relevant ESP curricula.

e Establishing partnerships with academic institutions and businesses to
provide authentic learning experiences and internships [5].

Technological Integration. By embracing technological integration in ESP
instruction, English teachers in Kazakhstan can create engaging, interactive, and
learner-centered learning environments that effectively meet the linguistic and
professional needs of their students.

o Utilizing digital platforms and educational technology to enhance ESP
instruction, facilitate blended learning, and provide access to authentic materials.

e Incorporating computer-assisted language learning (CALL) tools for
specialized vocabulary acquisition and skill development [6].

Professional Development. By investing in comprehensive and tailored
professional development programs for English teachers in Kazakhstan,
educational institutions, government agencies, and professional associations can
enhance the quality and effectiveness of ESP instruction, ultimately benefiting
students' language learning outcomes and preparing them for success in their future
careers.

e Accessing online resources, webinars, and conferences focused on ESP
pedagogy and methodology.

e Engaging in peer collaboration and communities of practice to share best
practices and resources [7].

Contextualizing Learning. Contextualizing learning refers to the process of
connecting new information or skills to existing knowledge, experiences, or real-
world situations. It involves making meaningful connections between what is being
learned and its relevance or application in different contexts [8]. This approach to
learning helps learners understand concepts more deeply and retain information
better because it provides a framework for understanding and remembering.

e Integrating local cultural contexts and professional norms into ESP
instruction to enhance relevance and motivation.

e Providing opportunities for authentic communication and real-world
application of language skills through field trips, guest lectures, and simulations

[9].
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Learning English as a second language (ESL) in Kazakhstan presents a
myriad of challenges for learners across the country. From limited exposure to
English outside the classroom to varying qualities of instruction, learners grapple
with obstacles that affect their proficiency and confidence in the language.
Exploring these challenges illuminates the complexities of ESL education in
Kazakhstan and underscores the need for comprehensive strategies to address
them.

One of the foremost challenges facing ESL learners in Kazakhstan is the
limited exposure to English outside formal educational settings. Unlike in English-
speaking countries or regions with prevalent bilingualism, opportunities for
immersion in English are sparse. Learners often lack environments where they can
practice listening and speaking skills naturally, hindering their language
acquisition process [10].

Furthermore, the quality of English instruction varies widely across schools
and regions in Kazakhstan. While some institutions boast well-trained teachers and
ample resources, others struggle with understaffing and a dearth of teaching
materials. This inconsistency in instruction exacerbates disparities in learning
outcomes among students, perpetuating inequities in English language education.

The linguistic and cultural differences between Kazakh, Russian, and
English also pose significant challenges for learners. The Cyrillic script used in
Kazakh and Russian differs from the Latin alphabet used in English, complicating
reading and writing tasks for learners. Moreover, disparities in grammar,
vocabulary, and pronunciation across languages can impede comprehension and
fluency in English.

Standardized testing pressure further compounds the challenges of ESL
learning in Kazakhstan. With a heavy emphasis on exam performance, students
may prioritize rote memorization and test-taking strategies over communicative
competence and critical thinking skills. Consequently, learners may excel in
examinations without developing practical language skills necessary for real-world
communication [11].

Motivation and attitudes towards English learning also influence learners'
progress. Some students may lack motivation due to perceived irrelevance or
limited utility of English in their personal and professional lives. Negative attitudes
towards English as a foreign language, coupled with cultural biases or fear of
making mistakes, can deter learners from actively engaging with the language.

Socioeconomic factors, including poverty and geographic location, further
exacerbate disparities in English language learning opportunities. Learners from
disadvantaged backgrounds or rural areas may face additional barriers to accessing
quality instruction and resources compared to their urban counterparts [12].

Addressing these challenges requires a concerted effort from policymakers,
educators, and stakeholders. Investing in teacher training programs, providing
equitable access to resources, and promoting English language immersion
opportunities are essential steps towards enhancing ESL education in Kazakhstan.
Moreover, fostering a culture of lifelong learning and promoting the relevance of
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English proficiency in various domains can inspire learners to actively engage with
the language.

In conclusion, navigating the challenges of learning English as a second
language in Kazakhstan necessitates a holistic approach that addresses structural,
instructional, and attitudinal barriers. By recognizing and mitigating these
obstacles, Kazakhstan can foster a more inclusive and effective ESL education
system, empowering learners to thrive in an increasingly globalized world [13].

Teachers of English communication skills are the cornerstone of language
learning, guiding and inspiring learners on their journey to proficiency. From
building a strong foundation to fostering confidence, developing communication
skills, promoting cultural competence, adapting to diverse learners, and engaging
in lifelong learning, teachers play a multifaceted role in shaping the
communicative competence of their students. Their dedication, expertise, and
passion are indispensable assets in preparing learners to thrive in a globalized
world where effective communication in English opens doors to endless
opportunities.

Teaching English for Professional English (PE) in Kazakhstan presents both
challenges and opportunities for English teachers. Addressing the diverse linguistic
needs of students, adapting pedagogical approaches, and navigating resource
limitations require innovative strategies and collaborative efforts [14]. By
leveraging technological advancements, fostering partnerships, and investing in
professional development, educators can enhance the quality of PE instruction and
empower students to succeed in their chosen fields. As Kazakhstan continues to
integrate into the global economy, the role of PE in language education becomes
increasingly vital, necessitating continuous adaptation and improvement in
teaching practices. By understanding the specific needs of the students, tailoring
the curriculum, focusing on language skills development, teaching communication
strategies, promoting cultural awareness, integrating technology, and providing
effective assessment and feedback, educators can empower students to excel in
professional environments both domestically and internationally. Through
dedicated English language instruction, Kazakhstan can cultivate a skilled
workforce capable of thriving in the global marketplace.

Navigating the challenges of teaching professional English in Kazakhstan
requires a holistic approach that addresses structural, instructional, and attitudinal
barriers. By leveraging technological advancements, fostering partnerships, and
investing in professional development, educators can enhance the quality of PE
instruction. This will empower students to succeed in their chosen fields,
contributing to Kazakhstan's integration into the global economy. Through
dedicated English language instruction, Kazakhstan can cultivate a skilled
workforce capable of thriving in the global marketplace.
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The effectiveness of using authentic texts in FLT

Tyiiingeme. byn 3eprrey TynHycka wmarepuangapasl ImeT TimiH okbiTyFa (FLT)
OIpIKTIpYNIH THIMAUIIN MEH KaOBUIAAybIH 3epTTeil. Bys aFbuIIBIH TUTIH MIET TUTI PETiHAe
(EFL) coiHBIITaphIHIA OKBITY MPAKTUKACKI MEH OKYIIBUIAPIBIH YITEPIMIH >KaKCcapTydarbl
IIBIHAWBI PECYpPCTApPABIH MaHBI3IBUIBIFBIH KopceTel. 3eprrey omicremeci 50 toxkipubeni EFL
OKBITYIIIBIIAPBIHA KYPTi3UITeH cayalHaMaHbl KAMTH/IBI, OJapAbIH IIBIHANBI MaTepUaTIaPIbIH TilT
yipeHyre, OKyIIbUIapAblH MOTHBAIIUSACHIHA KOHE MOJICHH CaHAChIHA dCEpl Typajibl TYCIHIKTEPIH
3eprreiiai. HoTmkenep TyMHYCKalbIK Marepuasiapra JAereH OH Ko3KapacThl KepceTei, oJapablH
TUIIIK OKBITYbI OalBITydaFbl JKOHE CBIHBINITAFbl OKBITY MEH Tl HAKTBl OJieMJe KOJIaHy
apachIHIarbl  ANlIAKTBIKTBl JKOKOJAFbl PONIH KepceTedi. TaHBUIFAaH —apTHIKIIBUIBIKTApFa
KapaMacTaH, MOTIHHIH KYPACIUIIrl »oHE pecypcTapra KOJ JKETIMIUTIKTIH IIEKTENyl CHSKTBI
MoceneNiep aHbIKTajanpl. 3eprrey Oonamiak 3epTTeylepiH MYMKIHAIKTEpiH, COHBIH iIIiHJe
OPTYPJTI MOZICHU KOHTEKCTTEP/IET1 HAKThI OKY TOCUIIEpi MEH MaTepuajgapbliH 3epTTEYIi, COH/TaM-
aK TUIII MEHTepy MEH MOJCHUETApaNbIK KY3BIPETTUTIKKE Y3aK Mep3iMIi dcepliepli 3epTTeyii
ycbIHa bl CalbIl KeNTeH e, HOTIDKENIEP TUT YUPEHYIIIep YIIiH JUHAMUKAIBIK JKOHE Ma3MYH/IbI
OKy ToxipubeciH xacay ymIiH TynHycka Marepuangapasl FLT oky Oarnmapinamanapeina
O1pIKTIPYNiH MaHBI3IBUIBIFBIH KOPCETE/II.

AHHoTanmsA. B sToMm unccrnenoBanuu paccMarpuBaercs 3((GEKTUBHOCTh U BOCIPUSTHE
WCITOJI30BaHUSI AyTEHTUYHBIX MaTepuajioB Npu o0ydeHuu MHoCTpaHHBIM si3bikaM (FLT). B nHem
MOAYEPKHUBACTCS BAKHOCTh ayTEHTUYHBIX PECYpPCOB JUISl YIYULICHUS MPAKTHUKHU MPETIOJaBaHUus U
PEe3YJIbTAaTOB yYaIuXCsl B KJIaccax aHDIMMCKOTO si3blka Kak mHocTpanHoro (EFL). Meromomorus
HCCJIEJIOBAHUS BKJIIOYAET OIpOcC, MpoBeneHHbIM cpeau 50 onbiTHbIX npenonpasareneit EFL, c
[ENBI0 M3YYEHUS WX BOCHPUATHS BIMSHUS AayTCHTUYHBIX MaTepHajOoB HAa HM3YYEHHUE S3bIKa,
MOTHUBAIMIO YYAIIUXCA U KYIBTYPHYIO OCBEIOMIJIEHHOCTb. Pe3ynbTarel CBUICTEIHCTBYIOT O
MOJIO)KUTEIIGHOM ~OTHOIIEHWH K AayTeHTHYHBIM MarepuajaMm, I[OJYEepKUBasi HMX pOJb B
o0oraieHny S3bIKOBOTO 00pa30BaHUS M COKPALICHHWU pa3pbiBa MEXAYy OOydyeHHEM B Kiacce W
UCIIOJIb30BAaHUEM S3bIKa B peajbHOM >KM3HM. HecMoTpsi Ha mNpU3HAHHBIE IPEUMYIIECTBA,
BBISIBJISTIOTCSI TaKWE€ MPOOJIEMBI, KaK CIIOKHOCTh TEKCTa M OTPaHUYEHHBIA JTOCTYII K pecypcam.
HccnenoBanue mpeanaraeT HampaBieHUs Uil OyAyIIMX HCCIEAOBAaHHMM, BKIIOYas H3yueHHE
KOHKPETHBIX MOAXOMOB K OOYYEHHUIO M MaTepUAOB B PA3UYHBIX KYIBTYPHBIX KOHTEKCTaX, a
TaKXe HM3Y4YE€HHUE JOJITOCPOYHOTO BIMSHUS HAa YPOBEHBb BIAJIEHHS SI3bIKOM U MEXKKYIBTYPHYIO
KOMIIETEHTHOCTh. B KOHEYHOM cueTe, TMOJyYeHHBIC pe3yNbTaThl MOAYEPKHBAIOT Ba)KHOCTD
UHTETPallii ayTeHTUYHBIX MarepuanoB B ydeOHble mnporpamMmbel FLT s cosmanus
JTUHAMAYHOTO U COICPIKATEILHOTO ONBITA OOYUSHHUS TSI U3yUYarOIINX SI3BIK.

Abstract. This study delves into the efficacy and perceptions surrounding the integration
of authentic materials in Foreign Language Teaching (FLT). It underscores the significance of
authentic resources in enhancing teaching practices and student outcomes in English as a Foreign
Language (EFL) classrooms. The research methodology involves a survey administered to 50
experienced EFL teachers, examining their perceptions of authentic materials' impact on
language learning, student motivation, and cultural awareness. Results indicate positive attitudes
towards authentic materials, emphasizing their role in enriching language instruction and
bridging the gap between classroom learning and real-world language use. Despite the
recognized benefits, challenges such as text complexity and limited access to resources are
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identified. The study suggests avenues for future research, including exploring specific
instructional approaches and materials in diverse cultural contexts, and investigating long-term
effects on language proficiency and intercultural competence. Ultimately, the findings
underscore the importance of integrating authentic materials into FLT curricula to create
dynamic and meaningful learning experiences for language learners.

Tyiiinai ce3nep: Tynuycka marinaep, et Tinin Okpiry (FLT), Tinni menrepy, EFL
OKyHIbLIaphl, OKy nporieci, EFL cabakTapsr.

KuroueBbie ciioBa: AyTeHTHUYHBIE TEKCTHI, IIPENOJaBaHUE MHOCTpaHHOIO s3bika (FLT),
YPOBEHb BiIasieHus si3bikoM, yuanuecs EFL, yaeOnbIit mponecc, kiraccol EFL.

Key words: Authentic texts, Foreign Language Teaching (FLT), Language proficiency,
EFL learners, learning process, EFL classes.

Introduction

The primary and essential objective of exploring the impact of utilizing
authentic resources in Foreign Language Teaching (FLT) learners is to assist
educators in enhancing their teaching abilities by integrating authentic materials
into English as a Foreign Language (EFL) classrooms. This integration aims to
cultivate a conducive classroom environment conducive to effective teaching and
learning outcomes for students. This study seeks to establish and enhance
professional competence by providing comprehensive and informative insights to
address existing gaps within English departments. Furthermore, it furnishes
specific insights into authentic materials and researchers' perspectives regarding
their utilization and their influence on student motivation. These scholars, drawing
from their own experiences and implementations with learners, share their
perspectives to encourage the adoption and incorporation of authentic materials in
EFL classrooms.

Authentic materials, also known as genuine or natural materials, are defined
variably by scholars but carry the same essence. According to Herod (cited in Al
Azri and Al-Rashidi, 2014), they are crafted to mirror real-world scenarios.
Moreover, authentic materials are described as printed materials utilized in
classrooms as they would be in real-life situations (Jordan, cited in Al-Azri & Al-
Rashidi, 2014). Another perspective, as offered by Nunan (1988), posits that
authentic materials are created or employed for language use rather than
specifically for teaching the language, thus lacking pedagogical design. They are
indispensable for second language acquisition, fostering native-like language use
among learners due to their inherent authenticity (Kilickaya, cited in Murray and
Belaid, 2015). Authentic materials are deemed effective across all language
skills—reading, speaking, listening, and writing—whose selection depends on the
teacher's methodology or the learning context. Swaffar (cited in Al Azri and Al-
Rashidi, 2014) emphasizes that the primary objective of authentic materials,
whether oral or written, is to convey meaning, contrasting with the aim of foreign
language textbooks, which is language instruction rather than communication.

Methods

Participants
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The participants for this study were selected based on specific criteria to
ensure their suitability for providing valuable insights into the utilization of
authentic materials in Foreign Language Teaching (FLT). A sample of 50
experienced EFL teachers was chosen from diverse educational institutions across
the country. The rationale behind selecting this sample size was to obtain a
sufficiently large and varied group of participants to capture diverse perspectives
and experiences regarding the integration of authentic materials in language
teaching. Additionally, the inclusion criteria mandated a minimum of five years of
teaching experience in EFL classrooms and possession of a relevant teaching
qualification, such as TEFL certification. These criteria were established to ensure
that participants possessed adequate expertise and familiarity with EFL pedagogy,
thereby enhancing the credibility and reliability of their responses. By selecting
participants with substantial teaching experience and qualifications, the study
aimed to gather informed opinions and observations regarding the effectiveness
and challenges associated with the use of authentic materials in FLT.

Survey Instrument

The survey instrument utilized in this study was carefully designed to gather
both quantitative and qualitative data regarding participants' perceptions and
experiences with authentic materials in Foreign Language Teaching (FLT). The
decision to include Likert-scale questions was based on several considerations.
Firstly, Likert-scale questions offer a structured format for assessing participants'
attitudes and perceptions on a continuum, ranging from "strongly disagree" to
"strongly agree." This format allows for the quantification of responses, enabling
statistical analysis to identify trends, patterns, and degrees of agreement or
disagreement among participants. Additionally, Likert-scale questions are user-
friendly and efficient, making them suitable for administering to a large sample
size, such as the 50 experienced EFL teachers included in this study.

Furthermore, the Likert-scale format provides a standardized means of data
collection, facilitating comparability and consistency in responses across
participants. By using a common rating scale, the survey instrument ensures
uniformity in the measurement of participants' perceptions of the effectiveness of
authentic materials in FLT, thereby enhancing the reliability and validity of the
findings.

In addition to Likert-scale questions, open-ended questions were included in
the survey instrument to elicit detailed qualitative insights from participants. These
open-ended questions allowed participants to provide nuanced explanations of their
experiences using authentic materials and offer suggestions for improvement. This
qualitative data complemented the quantitative data obtained from Likert-scale
questions by providing rich, contextualized information that deepened our
understanding of participants' perspectives and experiences.

Procedure

The survey was administered electronically using Google Forms. Prior to
distribution, participants were sent an email explaining the purpose of the study
and providing a link to the survey. Informed consent was obtained from
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participants before they proceeded to complete the survey. Participants were given
two weeks to respond to the survey. Reminder emails were sent one week after the
initial distribution to encourage participation from non-respondents.

Data Analysis

Quantitative data collected from the Likert-scale questions were analyzed
using descriptive statistics. Frequencies and percentages were calculated to
summarize participants' responses to each question. Additionally, inferential
statistics, such as t-tests, were used to examine differences in perceptions between
subgroups of participants based on variables such as teaching experience.

Qualitative data from the open-ended questions were analyzed using
thematic analysis. Responses were coded into themes and categories based on
recurring topics. Patterns and relationships within the qualitative data were
identified to gain deeper insights into participants' experiences and perceptions
regarding the use of authentic materials in FLT.

Results

The participants' perceptions of the effectiveness of authentic materials in
FLT were assessed using Likert-scale questions. The following chart presents a
summary of the responses:

Table 1. The results of the effectiveness of authentic materials

Statement: Strongly Disagree Neutral Agree | Strongly
Disagree agree

Authentic materials ' 5 3 10 20 7

enhance language learning

Authentic materials

increase student 3 6 12 21 8

motivation

Authentic materials

promote cultural 4 7 9 22 8

awareness

Authentic materials enhance language learning

The majority of participants (n=20, 40%) agreed that authentic materials
enhance language learning, indicating a positive perception of the effectiveness of
authentic resources in improving language proficiency.

Authentic materials increase student motivation

A considerable number of participants (n=21, 42%) agreed that authentic
materials increase student motivation, suggesting that the use of real-world
materials may contribute to learners' engagement and interest in language learning.

Authentic materials promote cultural awareness

A significant proportion of participants (n=22, 44%) agreed that authentic
materials promote cultural awareness. This finding indicates that authentic
resources can be valuable tools for fostering cross-cultural understanding and
sensitivity among language learners.
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The survey results suggest that participants generally perceive authentic
materials positively in terms of their impact on language learning, student
motivation, and cultural awareness. These findings align with previous research
indicating the benefits of integrating authentic resources into FLT curricula.

Analysis and Discussion

Analysis of Participants' Perceptions

The analysis of participants' perceptions revealed several key insights into
the effectiveness of authentic materials in FLT. Overall, a majority of participants
expressed positive attitudes towards the use of authentic resources in language
teaching. The high proportion of participants who agreed that authentic materials
enhance language learning (40%) and increase student motivation (42%) suggests
that educators recognize the value of incorporating real-world materials into FLT
curricula.

These findings are consistent with previous research conducted by Smith et
al. (2018), who also found that the use of authentic materials positively impacts
language learning outcomes and student motivation. In their study, Smith et al.
reported similar percentages of participants expressing agreement with the
effectiveness of authentic resources in enhancing language proficiency and
increasing student engagement.

However, contrasting perspectives were also evident in the literature. Jones
and Brown (2017) conducted a study that revealed a more mixed response among
participants regarding the effectiveness of authentic materials in FLT. While a
significant portion of participants acknowledged the benefits of using authentic
texts, a notable percentage expressed reservations about their suitability for
learners at lower proficiency levels. This discrepancy highlights the importance of
considering individual learner needs and proficiency levels when selecting and
implementing authentic materials in FLT contexts.

Implications for Teaching Practice

Similarly, Ahmad Baniabderlrahman (2006) noted that in previous times, it
was challenging to provide students with authentic materials because of resource
limitations. However, this obstacle has been overcome with the advent of the
World Wide Web, which has streamlined teachers' tasks. Nowadays, both educators
and students can access numerous authentic materials and information online. The
outcomes of this research hold significant implications for English as a Foreign
Language (EFL) teaching methods in classrooms. The positive perceptions of
authentic materials highlight the potential benefits of integrating these resources
into lesson plans and instructional activities. By exposing students to authentic
texts, such as newspapers, podcasts, and films, educators can create more engaging
and culturally relevant learning experiences. Furthermore, the use of authentic
materials can help bridge the gap between classroom learning and real-world
language use, thereby enhancing students' communicative competence.

Addressing Challenges and Opportunities

Despite the generally favorable attitudes towards authentic materials, it's
crucial to recognize and tackle the obstacles linked with their integration.
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Similarly, as per Oxford (cited in Ahmad Baniabderahman, 2006), authentic
materials are typically designed by native speakers for native speaker use, often
containing intricate vocabulary and complex structures. For instance, some
participants voiced concerns regarding the difficulty level of authentic texts and the
necessity for support strategies to aid comprehension. Moreover, access to
authentic resources might be restricted in specific educational settings. Educators
should thus be aware of these challenges and explore methods to surmount them,
such as offering pre-reading tasks and leveraging digital technologies to access
authentic materials online.

Future Research Directions

This research offers significant understandings into educators' viewpoints on
integrating authentic materials in Foreign Language Teaching. Moreover, as
Harmer (referenced in Murray and Belaid, 2015) suggests, the incorporation of
authentic materials enriches students' language competencies, encompassing
reading, speaking, and listening skills. Consequently, this method can advance both
linguistic and non-linguistic proficiencies among learners. Furthermore, it affords
students chances to apply language skills in real-world scenarios outside the
classroom environment. However, further research is needed to explore the
effectiveness of specific instructional approaches and materials in different cultural
and linguistic contexts. Future studies could also investigate the impact of
authentic materials on long-term language learning outcomes, such as language
proficiency and intercultural competence. By addressing these research gaps,
scholars can continue to advance our understanding of the role of authentic
resources in language teaching and learning.

The findings of this study underscore the importance of integrating authentic
materials into FLT curricula and highlight the potential benefits for both educators
and learners. By leveraging authentic resources effectively, educators can create
more dynamic and engaging language learning experiences that prepare students
for real-world communication.

Conclusion

In conclusion, this study has provided valuable insights into the perceptions
of educators regarding the effectiveness of authentic materials in Foreign Language
Teaching (FLT). The findings indicate that the majority of participants recognize
the benefits of incorporating authentic resources into language instruction,
including enhancing language learning, increasing student motivation, and
promoting cultural awareness. These positive attitudes towards authentic materials
underscore their potential to enrich FLT curricula and create more engaging and
meaningful learning experiences for students.

While this study has shed light on educators' perceptions of authentic
materials in FLT, further research is needed to deepen our understanding of their
impact on language teaching and learning. Future studies could explore the
effectiveness of specific types of authentic resources (e.g., multimedia, literature)
and instructional approaches (e.g., task-based learning, content-based instruction)
in different educational contexts. Additionally, longitudinal studies could
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investigate the long-term effects of integrating authentic materials on language
proficiency and communicative competence. Furthermore, research examining the
role of authentic materials in promoting intercultural competence and critical
thinking skills would contribute to a more comprehensive understanding of their
benefits in FLT.
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9.M. Meiipam0eK, OKbITYHIbI-ACCUCTEHT
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"L.9KancyripoB aTeingars! JKerticy MeMiIeKeTTiK YHHBepPCHTETi
040000, Tanabikopran, Kazakcran

Kasipri 0istim Oepyaeri :xacaHIbl HHTE/UIEKT OKbITYIIBIHBIH KOMEKIIICi
peTinae

Tyiinaeme. Xacaunsl uatemiekt (JKN) — Oyi1 nHTEIEKTYyan bl KaOIeTTI KaXKeT eTeTiH
TarchlpMasIap/ibl OpbIHIAN anaThiH KyHenepal KYpyMeH aiHaiblcaThlH MHGOpMaTHKa Callachl.
CoHFBI KBULIAPbl OKBITYLIBIIAP OKY YPAICIH >KaKcapTy YIIIH KacaHAbl MHTEUICKTTI KOJJIaHy
MYMKIHIIKTEpiH OCJICeH Il 3epTTemn KaThlp. JKacaHapl MHTEINIEKT OLIiM Oepyae MaHBI3IbI POl
aTKapaJbl KOHE OHBI OKBITYIIBIHBIH KOMEKIIICI PETiHAe KOJJaHy KONTereH MepCleKTHBAIapFa
ue. by Makanaza OKbITYIIBUIAPABIH SKYMBICHIH JKEHIIIETETIH JKacaH bl MHTEJUIEKT Kypalgaphbl,
TaHBIMaJl 4aT-00TTapAbl THIMII KOJJAHY OJICTepl MEH OJapAblH AapTHIKIIBUTBIKTAPHI
KapacTbIPbUIFaH.

AnHoTanms. VMckyccrBennsiii uatesiekt (MW) — ato obGmacte mHGOpPMATUKH, KOTOpas
3aHUMAaeTCs  CO3JaHHEM  CHUCTEM, CHOCOOHBIX  BBINOJHATH  3a4ayd,  Tpelyrolue
MHTEIJICKTYaTbHBIX CIOCOOHOCTEH. B mociieqHue Toipl MpemnojgaBaTeid aKTHBHO H3y4YaroT
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BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BaHUS HCKYCCTBEHHOI'O WHTEIUIEKTa Ui yJAy4IIeHUs Y4eOHOro
npouecca. VCKyCCTBEHHBI HWHTEIJIEKT WrpaeT BaXXHYIO pOJb B O0O0pa3oBaHUU, H €rO
UCIOJIb30BAaHUE B KAayecTBE IOMOIIHHMKA IPENoAaBaTelii MMEET MHOTO IEpCIeKTUB. B 3Toii
CTaThbe PACCMaTPHUBAIOTCS MHCTPYMEHTHI MCKYCCTBEHHOI'O HHTEJUIEKTa, obJjeryarouiye padoTy
npernogaBareneii, Meroabl 3(PQPEKTUBHOTO HCIONH30BAHMS MMOMYISPHBIX YaT-00TOB W HX
IIPEUMYIIECTBA.

Abstract. Artificial intelligence (Al) is a field of computer science that deals with the
creation of systems capable of performing tasks that require intellectual abilities. In recent years,
teachers have been actively exploring the possibilities of using artificial intelligence to improve
the learning process. Artificial intelligence plays an important role in education, and its use as a
teaching assistant has many prospects. This article discusses artificial intelligence tools that
facilitate the work of teachers, methods of effective use of popular chatbots and their advantages.

Tyiiinai ce3aep: xacaHapl MHTEIUICKT, OUTIM Oepy, OKBITYIIIBI, 4aT-00TTap.

KiroueBble c¢Ji0Ba: UCKYCCTBEHHBIH HWHTEIUIEKT, 0Opa3oBaHHWE, MpermoiaBaTelb, 4aT-
OOTHI.

Key words: artificial intelligence, education, teacher, chatbots.

Kipicne

Kacanapl wuHTEINIEKT OUMIM Oepy TOCUIH camaibl TYpAe e3reprei,
MyFamiMIepAl Kaxkercid mapyamapaaH Oocaranbl.  [udpneik  kemekuriiep
OKBITYIIBUIAPFAa  aKMapaTThl Te3 TalyFa JKOHE OHBI BU3yalIHM3allusIayFa
koeMmekTeceni. JKacauapl unaTeuiekt (JKM) OutiM Oepyzie MaHBI3blI pejl aTKapaibl
OHE OHBI KOJIJJaHy OKYy MEH Oarajiay YpHiCTepiH alTapibIKTail KakcapTa ajajbl.
I'enepatuBTi KU op OKYIIBIHBIH aKbUI-0M KaOi1eTTepiH, KbI3bIFYIIBUIBIKTAPl MEH
KaJjayJapblH €CKepe OTHIPHIMN, KEKE OKY KOCMapJiapblH KYpyFa KeMektecemdi. by
op OumimrepziH oneyeTiH TuiMAl amryFa MYMKiHAIK Oepeni. KM oOBeKTUBTI
HOTIDKENIEpJIl ~ KaMTaMachl3 €Te  OThIpbIN, OumimMal — Oarajmay — MpOLECiH
aBTOMATTaHABIPYBl MYMKIH. bByJl OKBITYHIBIIApIBIH KYKTEMECIH a3alTyra
KOMEKTeCel JKOHE oAln Oarajaylpl KaMmMTaMmachl3 eTell. AKMapaTThlH YJKEH
KeJIeMIH Tanfay >koHe KypbUibiMaay yuriH KW mailimanany MHTEpaKTHBTI OKY
MaTepuajIapblH jkacayFa MYMKIHIIK Oepemi. OKy KbI3BIKTHI OWBIHFA aWHAIYBI
MYMKiH, Oy ocipece OamanmapAplH Ha3apblH ayaapansl. JKacaHIbl HHTEIEKT
OKBITYIIIBUIAPFA YH TarChIPMAChIH TEKCEPY HEMECe OKY YITepiMiH Tajaay CHSIKTHI
KYHJICJIIKTI ~ TarnchIpMayiapAibl  opbiHAayra kemekteceni. KU  kemekmiepi
JepeKTepre HET13JereH IIeniM KaObUlgay YIIH aHAIUTHKAIBIK JepeKTepi
ychiHa ananbl. bimim Oepyzaeri ’kacaHabpl MHTEUIEKT — OYJI Kypasl FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap OKYJIbl TUIMJIIPEK koHe OapJIbIFbIHA KOJDKETIMII €Ty MYMKIH/IITI.

XKacanmpl WHTEIEKT calachIHAAFbl AJBSHCTHIH Oaranaybl OOMBIHINA,
KAcaHIbl MHTEJUICKTTIH apTBIKWIBUIBIFEI — Oy OKBITYIIbUIAPFAa YaKbITTHI
YHEMieyTe, COHBIH IIIIHJE JKeKe OKy OaraapiamaiapblH HeMece CHIIa0yCcTaphiH
xkacayra kemekrteceni. SafeNet YnaTTelKk TexHOmorusiblK Oactamackl (NTI)
HaApPBIFBIHBIH capamnubickl Ban JIMHIOepr skacaHAbl HHTEIUIEKT OKBITYIIBLIAP/IbIH
YKYMBIC YaKbIThIH 4-5 ece KbICKapTaJbl e caHausl [1].

87
HayuHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHaI
Hayxa Ne2, ntonp 2024r.



Tatapcran PecnyOnmkacbiHbiH VHHOMOMUC YHUBEPCUTETIHAE JKACAHIIBI
WHTEJIJIEKT TEXHOJIOTHsJIaphl OHJalH OuliM Oepy mmiaaT(OpMachIHBIH >KYMBICHIHA
OIpIKTIPUITEH kKoHE KeJiecl MaKcaTTapaa KOJIIaHbLIa b

® OTIHIIITEPIe YaKThUIbI JKayar oepy;

e HKOXYHenep meHOepiHie naiananyIbUlapMeH 63apa 1C-KUMbUT TIPOIIECIH
KeJeN aKImapaTTaHABIPy KOHE aBTOMATTAHIBIPY (PKOHE MaiigalaHyIIbLIapIbIH KUl
KE37ECeTIH CypaKTapbhlHAa Xayam Oepeni, CYpPaHbIC CaHAaThlHA Kapail eTIHIMII
KaKETTI MaMaHFa OaFbITTaiIb);

® MaIIMHAIBIK OKBITY XOHE TaOWFU TUIAI OHACY TEXHOJOTHUSIIAPBHIH KOJTaHa
OTBIPBIMN, NalJallaHyIIbLIapFa KOJIJ1ay KepceTy [2].

KOO-na >xacanabl WHTEIJIEKTTI KOJJIAHYJbIH Tarbl Olp OaFbIThl — Yat-
O00TTap MEH AAayBICTHIK KeMekIriep. Yar-00TTap COHFBI KbUIAaphl OLTIM Oepy
cajachlHJa Jla TaHbIMaja Ooya Gacrajbl, oiap OULTIMIepiiep MEH OKBITYIIbLIapFa
OpTYpJIl TamchlpManapAbl OpbIHAAyFa, CypakTapra skayanm OepyaeH Oacramn
YCHIHBICTAp MEH KOJJay KepceTyre JeiiH, Kkemekrecedi. Yar-6otrap
OuTiMrepiepre oJapblH KOKETTUIIKTEpI MEH OLIiM AeHreiine OeliMIenreH xKeke
Kojjay kepcere ananpl. YaT-00TTap OuTiMrepiiep/iH TUNTIK CYpaKTapblHa Kayarl
Oepe anajel, cabak KecTeci KoHe 0acka Ja 9KIMIIUIIK MAIIMETTEp Typalibl aKmapar
oepe amanpl. By OKBITYIIBUTAPBIH KYMBIC YaKbITHIHIAFBI JKOHE KYMBICTAH THIC
YaKbITTaFbl JKYKTEMECIH a3ailTajpl JKOHE OJlapFa MaHbI3Ibl MIHIETTEpPre Hazap
aynapyra MyMKIHJIK Oepenil. YaT-00TTap CTyIEHTTEp/IIH CypaKTapra Kajai kayar
OepeTiHi JKoHEe TarnchlpMalapabl Kajaid OpbIHIAWTBIHBI TYpalibl JEPEKTEPAl KUHAN
anajpl. byl OKBITYIIBUIApFAa OKY MaTepHaNIbIH OeiliMaeyre KoHe OKy MpOIeciH
JKakcapTyra kemekrecedi. Yar-0oTtap TOyiik OOWBI  KOJDKETIMII, SIFHH
CTYJCHTTEPre Ke3 KEJIreH yakbITTa KOMEK ajdyFa MYMKIHJIK Oepeni, Oy ocipece
KAIIBIKTHIKTAH OKBITY YIIH maiaansi [3, 4, 5, 6].

OO0beKT xIHe dicTeme.

Kacanapl uHTENIEKT O1311H OMIPIMI3NIIH aXKplpamac OeJliriHe aifHaJIbI
keneni. byn nuHaMuKanmBIK OpTaga VIl TaHBIMAJI JKAaCaHIbl HMHTEIUICKT dYaT-
oorraper: ChatGPT, Microsoft Copilot xone Gemini 6ocekeneceni. ChatGPT
CUSKTHl TEHEPATHUBTI KacaHAbl WMHTEIUIEKT Kypajaaphl TakalaHylIbUIapra
KOHTEHTTI OHal kacayra MyMKiHIIK O0epeni. Anaiinga, Microsoft GPT-4-11 Copilot-
Ka uHTerpamnusiaaymeH xoHe Google Gemini-niH Bard-ka HerizaenreH J1amMmybIMeH
OocekenecTik Kymiede Tycti. Kazak Tl OKBITYIIBLIAD YIIIH OCHI YHIEYiHIH
ApTHIKIIBUTBIKTAPBIH KAPACTHIPHITT KOPEHiK.

ChatGPT — OpenAl xoMmaHusickl o3ipjiereH, TaOWuFu TUIAEpHAET]
CYpaHBICTApIbl KOJTAUTHIH JUAIIOT PeKUMIHAC KYMBIC iCTE amaThlH T€HEPaTHUBTI
JKacaH/Ibl MHTEIJIEKT 4aT-00Thl. bys xylie kemTereH TUIAEpAET OpTYpJi MOHIIK
cajayiapra KaTbICThI CypaKTap¥a jkayan Oepe aiajbl, COHbIH 1ITiH/E OPBIC TITIHACTI
MOTIHAEpAl >Kacail amaapl. MaHBI3[bl €peKIIeNiri- KOJJAaHYUIBIHBIH CYPaHbICHI
OolbIHIIIA 9pTYpPIIl OaFnapiaManay TULIEpiHAe TeHepalusiay MyMKiHairi [7].

Microsoft Copilot wuHTEpHETTE aKmapar 13J€reH CalblH MYFaJliMHIH
KOMEKIINC1 peiiH aTkapaapl. Microsoft Kopropamuscel TUITIK MOJETbACPIIH
(LLM) mywmkingiktepin TaiMal naiinanany yuriH OpenAl-meH KyMbIC iCTEyiH
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xKaHa e31HAIK 91iciH xacanpl. OxpiTymbuiap ockl XKW Heriingeri MyMKIHAIKTED
KUBIHTBIFBIMEH KYPJEJl CYypakTap KOsl allaJbl, €rKel-TerKeil sxayarnrtap anajbl
JKOHE JHIIMEJIECET].

Copilot MyMKiHIIKTEPI:

® UHTEPHETTEH aKmapar 13/el ©3€KTl kKayarnTap anachls;

® CypayIblH HAaKThl CYpaKTapbl MEH KaXETTUIIKTepiHE Kapall jkayamTapibl
KUHAKTAY

® aKmapar Ke3JepiHe ciaremenep oepy

Yarra MyfamiMaep KOCBHIMIIA CypakTap KOsl ajajbl, erxen-Terskensi
KayanTap/bl ally YUIIH CypaylapblH Mblcajaaphbl OepiireH:

o (i3 MYHbl Kapanauvim ce30epmeHr mycindipe anacvi3 6a?

o JKayan nycxanapulnvly Key ayKblMblH YCbIHbIHbI3.

Copilot mbIFapMambUIbIKIEH afHANIBICYFa MYMKIHIIK Oepei, mo33us, 3cce
KazyFra HEMece TINTI )KaHa KOpiHiC KacayFa KOMEKTeCe/Il.

Microsoft Copilot »xaHapTeulFaH akmapat neH Microsoft eHimaepiMeH
WMHTErpalusiHbl KaKeT eTeTiHiepre Tamamia 4ar-00T. GPT-4-ke akpIChi3 KOI
KETIMJIUTIK  KOHE KECKIH JKacay MYMKIHIIN OHBI TapThIMILI HYCKara
aliHaybIpasl [8, 9, 10].

Google Inc. xone Alphabet xommanusapsiHblH 0ac aupexTopsl CyHaap
[Muyait o3 npeseHTanuscebiHaa Gemini Kejlecl TanchlpManiapabl €Il KUbIHBIKCHI3
OpbIHAAH aJaTbIHBIH AUTTHI:

e CyperTepai TYCiHY, SFHU dp TYpPJl OOBEKTUIEpAl TaHy, TpadUKTEpal Tanaay,
MYyJIBTUMOJIATIBABI OWJIAYABIH KYpJAENl Mocenenepin menry. Mogjens Koypkazoa
MOTIHIH «TYCIHE1», KOMIIBIOTEPIIK KOJTHI, KECTEeNEP/l KoHE T. 0. TAaHHU]IbI )KOHE
YKacaupl.

e AyIHMOMEH XYMBbIC jKacay, SIFHU, JaybICThl aBTOMATTHI TYPJAE TaHy, COHIal-
aK JIbIOBICTHIK >ka30aHbl O1p TUIICH €KIHIII TUITE ayaapy.

e Keckinaepai kxacay, SSFHU CypeTTep MEH MOTIHHIH KypJesl Ti30eriH Kypa
aJajpl.

e beilineMeH >XyMbIc, SiFHM OeifHene OOJbIN JKaTKaH SPEKETTepPIl «TYCIHYTe»
KaOUIeTT1, COHBIMEH KaTap OJ 931pre TeK aFbUIIIbIH TUNHAET1 POJIMKTEPre HaKThI
cyOTuTpIiep xacail anajpl.

ConbiMeH KaTap, Gemini op TypJi CypaKTapfa, COHBIH IIIIHJE FhUIBIMFA,
MOJICHHETKE, dJieyMeTTaHyFa OalIaHbICThI )KoHE T.0. Kayan Oepei, maianaHyIbl
KOWFaH TaKpIphINTap OOWMBIHINA MaWbIMIANIbBI, SPTYPJIl JKaFIalaapasiH cedenrepi
MEH canfapblH TyciHel. KacaH bl HHTEIIEKT Kyp/leJi MaTeMaTUKaIbIK €CenTep/il
HIelIe ajiajibl, COHBIMEH KaTap KOJTHI *a3azasl [11].

Enpi Teopusinan nmpakTrkara KeImieiik, ocel 3 yaT-00TKa Oip/eit cypaHbicTap
Oepirl, ’KayanTapblH CALICTBIPANBIK.

OpenAl ChatGPT war-6oThiHa «XKacaHapl MHTEIIEKT TAKBIPHIOBIHIA dCCE
’Ka3pln Oepl» JereH CYpaHbIC )KazaMbl3. YaT-00T eTe KbICKa yaKbITTa 3CCe Ka3blIl
oepeni (Cyper 1). OpuHe Oy jkayam dcce jka3y TajanTapblHa cail KeiMeyl
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MYMKiH. JlerenmeH, uar-00T opi Kapail Ty3eryre OonaTblH OacTamKbl MOTIH
JTadbIHaan oepeni.

atGl 1 &
ChatGPT & &

Cyper 1. ChatGPT i/IHTep(beﬁci

Enni ChatGPT wuar-60ThIHaH OCBI 3Ccere TECT CYpaKTapblH Kacayzbl
cypaiimMpiH. HoTtmxkecinne war-60T opTypii (KenTik TaHaaybl Oap cypakrap,
IYpBIC/OYpHIC CYpakTap, aliblK CypakTap, KhICKa JXayallThl CYpakTap) cypakrap
naiieiagan Oepai. TecT cypakTapbl 5 HYCKalbl )KayanTapMeH OOlyblHAa KalWTagaH
cypay caibIM jkKoHEe 4aT-00T y3aK KyTTipmen skayanm Oepai (Cypet 2). OcbiHnai
©31HI3Te KaKeT TaKbIPhINTa op TYpJi OKYy MaTepuasapblH JalbIHIaybIHbI3FA
0oJ1aIbl.

Cyper 2. ChatGPT 4at-60ThIHBIH 9pTYpPIIl CypaKTap JaibIHAAYbI

Kenteren KU konnmanatein caiittap MeH nporpammainap cusktsl ChatGPT
4aT-00Thl TEriH HYCKAChIHIA CYPaHBIC CaHBbIH MIEKTeial. OpHHE KOeINTereH
KOMIAHUSIAp  OHIMIAEPIH  TEriH  MIEKTEyJEePMEH  JKOHE  aKbUIbl  KEH
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MYMKIHIIKTepMeH yChIHaThIHBI Oenriil. Keneci 6acekenec Microsoft xone Google
KOMTIaHHUSUTAPBIHBIH OHIMACPIH KapacThIPAbIK.

Microsoft Copilot konmany ymriH Microsoft akkayHT OoJybl Kepek.
Microsoft Copilot OpenAl ChatGPT yar-60ThiHa KaparaHaa cypayjapra y3aKray
xkayan Oepai (Cyper 3). Jlereumen Microsoft Copilot nu3aiin, casxaTTsl
)Kocmapiay, acnaszblK >KoHe (UTHEC callachlHIaFbl TOXKIPUOEHI31 JKaKcapTyFa
apHanran Designer, Vacation planner, Cooking assistant, Fitness trainer cUsSKTBI
KaHa MYMKIHIIKTEP/Il YChIHAIBI.

oemer [ o [ e— B opcone  pe e fgv =
Yar Mopcnios Ay
& B oo
0 copiot Otbi M@TiH GOFiIHILA 5 HYGKANSI TEGT CYDAKTAPHIH XaCalS
o O Copiot
3 Designer
nnnnnnnnnnnnnnnnnnn
» copilot M Vacation planner
po— i 1. JKACAHAL] UHTENNEKT Hewl ABTOMATTEHALIDYFA MYMKIHIK  Mocnemame
Gepeni?
- Soanann o
o A) Llewin KaBunayae

© B) KaliTanarareix Tancelpmanap s

© ) XKara GusHec wonensaepal

0 copiet o D) Brumkansik w

enepai

2. Kacarsis! MHTENNeKT Wein KaGkinaayna HecilieH
epexueneren?

o A) Katenepai kebeitmymert

© B} Tea ane gon Gonymer

© C) YaKuiTTal anaTemen

© D} Wapwaymen

o
Cyper 3. Microsoft Copilot untepdeiici

ConbiMeH KaTap, Ci3z Copilot-TaH >KMBIHTBIK KECTE KYPY/bl, TpapuK KYPYabl
(Cypert 4), opraia MoH/II HEeMece Ke3-KelareH 0acka GyHKIMSHBI ecenTeyal cypain
amacei3. Copilot mepexrepaeri Hemece dopMynaiapaarbl KaTenepl Tabyra xKoHe
TY3ETYyre KOMEKTECe/Il.

[ Qycoewor M@ & eirer B =
arsl
#$ Designer

Men y = sin(x) DyHKLHACHIHBIM FpacbiriH Xacapin. Ciare ——
KepeeTineTiH Keneci KeckiHae OHel Kepe anackr.

e © copiot
AP0 LB ems

® Designer

@ Vacation planner
& Cooking assistant

® Fitness rainer

"Graph of the function y = sin(x)"

B osigner | Hanaangope DALLE S o

[ Kangai ecenti xacay kepex? ][ BacKa QyHKLUANERAS! KO ]

Cyper 4. Microsoft Copilot Designer unrepdeiici
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Cownpaii-ak, Microsoft Copilot Designer MyMKIiHIITT 9p TYpJi TaKbIPBINTa
Oipereil KeckiHaep JMalbIHIayFa KeMeKkTece 1. JlablH KeCKIHAEpAl KYKTEI aJlblIl,
©3 Mpe3eHTallMIHbI3Fa Koaanyra 6onaasl (Cyper 5).

=l 0 copiLoT B snokor e é‘r, =
2 Bw Yate
XKacaHgsl WHTEWNeKT TakblpbiObiHOa KeckiH ganbiHga Copiot GPT
& Copliot
B Designer B Designer
MeH XacaHfbl UHTENNEKT TakbipbiBbiHAa KeckiH AafbiHOAbIM. #l Vacation planner

Ciare KapceTineriH Keneci KeckiHae oHbl Kepe anacsi3.
Cooking assistant

[

HF 0 L B e

Fitness trainer

-

"HacaHAE MHTENNEKT TaKaIPLIGEHAR KeCkiH'

@ |2anafite nio6oi sonpoc.

Cyper 5. Microsoft Copilot Designer-ae kKecKiH JailbIHIay

Google Gemini uat-60Tel Microsoft Copilot-ka kaparanma onjaexaraa
KbUIIAM jkayan Oepjii, ajaiijia rpaMMaTHKaiIbIK Karenep ae a3 emec (Cyper 6).
JlerenmeH, sxayan Oepy *KbUIIaM/IbIFbIl HHTEPHET KbUIIaMIBIFBIHBIH aybITKybIHA /12
OaitnanbpicThl 00yl MYMKiH. Google Gemini-aiH cypaHbic OOWBIHINIA HAKTHI

ayarn OepyiH aTan aiTy KepeK, SFHU HAKThUIBIFbI )KOFApPHI.

Gemini + + Nt connavereed 1 Gy o
Gemini ~ 4 Naapobyire G Advarced &
2
@V ecanas MHTeNNEKT TaKupuGLIHA 9CC0 Kagsn Gopui = . .
@ reneci wain Gomua's yexans TeeT cypakTaPUN AR
4 Kacawai uHTEnneKT: Kasipri 3amamHbis £ aiaeiSe Ma, 816 Gonmaca 4 Morin GoilbHua 5 HYCKAMM TECT CYPAKTaPH
aneywartik Kayin ne?
1. Xacauass wirennext (K1) fion wewi aiiramsia?
XacaLs WATERNeXT OKI) ~ BYFHF Kywi FiNsiMiA-TEXHMKBNSK NDBTDECTIH e
angnees Typra cana. On i rounsiarep ) Anam ofinaysm erikTeyre Xane KoM Ep Xyienepine anam cexiare Fava ve
yReNepiHE aNaM EEKI3rE FaHA We BCNATLH KAGIETTEPA SeDyre MyMKIHAIK Bepeai, Gonarui sabineTrepai Gepyre mywkinai Sepei cana.
X1 MERALHA, Gini, KAPKS XHE BHATPICTIH KOCA ANFAKABRH KONTereH Cananapaa ) ARGM KOTSMEH KACONFaH KEA-HENTEH MALMHA
pesoniouys xacayra yane etep. C) Mporpaumaporanve Tiniiv Sip Typi
) Vrepmer xeiciugeri nepextepa ianey yii KOTaHAIATLM Kypan
Anaiize, XI-Hi KeKHeH Tapanyst KoFalra KanaaH biknan eTeni? On agamaaTka E) K ounescropsix o Ty
naitna axene we, aiire Gonmaca xawa Kayintep TyRNPa wa? Byn cypaxTapra xayan
L —— 2. 3K1 KaHAAH CaNaNapRa POBONIOLA Kacayra yoae eTeni?
i Ma5T LA OH, GIPKATRR biF 3P AL Mafi4acH 6ap exevi aTan 8 Mo, Binity, K3pxel Kawe aHpipic
epCeTen. ON KYPASM HACENENEpA] LIELITe, SAGM BMIp CYEY FYMHDLH Ya3PTYFa £) Cropr, cascar xawe anep.
ave eviuginikTi pTTBIpyYFa KawmeKTecyi Mybcin. KI-vik Kaveriwen aypynapas C) Ay iapyalLminie, TyPHaM XaHe Kerix
anieyris s amicTapi tcay, »aSurar anarapai Sonxay oHe KnaaY D) Gekepi i, FAPUIL 8DTTEYNER K2HE AADONI SHEPTETHER,
[ — £) Bapnsik KASFAAIPEHLI AYDHE.
. . . - 3. 1-Hi{ KOMANAINYLINa KaHRaF KayinTep Gap?
Anaiija, XI-Hit KARCHIGCaT SHK MM KayinTepi Typans! eckepTea. Onap KI-Hik ' HOMASMLINY N KAHAAS KayinTep Gap
76 KYLUT] GONKIN KETyiHE XaHE BRAM3ATTHH BaKbINAYHIHEH WHFYbHA MYMKIHAK 62D ) X(1-HiN 8T KyLTi 60NN KETYHe XaHE RANIBTTLI, BIKLNYLHEH LIFYbia
Ren anawnafiau. Byn xernaitza K| aRaMAapFa Kayin TeKAIpeTiH ABTOHOMEN Kapy- i Sap.
wapak x i Gaxsinayra any yui My, 8 Kl eywpicCeans T apTybina axenin Coxys sy
. ) K1 BGMAPASH SHD CYBY FYMLIPEIH KSCKaRTYS! HyHKH.
Xl-Hin arucansix acnextinepi ae Gap. 31 xyienepi ain xawe Tapanceia Ganys:
N . D) X0 KnAwaT a3repiciH Kywediryi i,
MaHuaRY, P K-
; £) Bapne xasFanapsiteia RYPSC.
itk RBMYbl MGH KOMBHYb BRM KYKHIKTADb! MeH B3 BOCTEHABKTADINa Kakaait
winan eTeny pen oiinamy xaxer. 4. KI-+it AaMyS Me KOMRAMYBIA KATBICTbI KaHAGH STHKANLIK MaGeReNEp.
) ) 6ap?
Consbs kease, XKI-His Xana SRICTepi, MaLIKANSK OKY XaHe Tepex Oiinay
CumKTRINa PRSI A2MybI XI-Hi TE3 RaNYSINa KON BCKaN KBPCeTTI. Byn XeTicTiKTep £) X xyenepi spin Xaue TapaneL Gonyet MaHLagH.
K-+ 6130 oMipiIaAIH KBNTEreH CaNANaPHKAA Ke3SKTEr| BipHelse Keinna eneyri ) K1-hil 420y MEH KOMAIYE! 3A3M KYIGTIPs: MeN G3C GOCTaNGHISTapHNa
aarepicrepre axenyi mywd. KaHaaf sixnan eTeai aen ofinany Kaxer
BocauTe 2anpoc P
T B ¢ e ]

SRS ———
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Google-npIH OKBITYIIBUIApFA Makaalibl kenTered eHiMaepl 0ap. SlidesAl.io
KeHEHTUTIMIH opHaTy apkbuibl Google Slides OasHmamara npe3eHTanus JaibiHar
oepe anmanel. [lerenmen Google Gemini-fiH ©31HA€ Mpe3eHTalUsl JKacayFa cypay
cajFaHza, SKCIopTTayFa 00aThiH )KyMbIc AadbiHAan 6epai (Cyper 7).

. o
hd + nNony WTe Gemini Advanced fiead
Gemin patyi ©r

capable of performing tasks that are currently done by humans. There are also
concerns that Al could be used to develop autonomous weapons that could kil
without human intervention. Additionally, some experts worry that Al could be used
to manipulate people or spread misinformation.

Cnanp 5

2TMKaneIK Macenenep

group of peaple protesting against A

» Kl xyienepi afin XaHe TApanckis HoNys! MaHBI3AH.

+ XKI-HiH famMysl MEH KONAAHYb! laM KYKBIKTaP! MeH 6ac 60CTaHALIKTApbIHA
KaHpali biknan eTeni Aen ofnaxy Kaxer.

» XKI-HiH *kacaylWwsiNapsl MeH HENepiHiK XayankepLwiniri Typans Macene Gap.

Speaker Notes

The developmen (3 MopenuTees zal concerns. It is important to
ensure that Al sy BKCNOPTHPOBATS B they do not discriminate
against certain ¢ TlokymeHTH consider the impact of Alon

human rights an ;
(M Coanars uepHosvk 8 Gmail

B g ® £ G i

BeequTe 3anpoc E ¢

IBATE HETOHHYH0 MHDOPMALING, B TOM HHERE O MOASK. OBRIETENSHO NEPENPOSEPANTE ATBETH

Cypert 7. Google Gemini npe3eHTamus JaibIHIaYbI

Kopeiteiaapinai kene, Google Gemini xoHe OpenAl ChatGPT-tiH kymiTi
XKOHE  ONCi3  JKaKTapbl  OONFaHBIMEH, OJApIbIH  apachlHAAFbl  TaHIAY
naiiaganybiap MEH o31pJIeyIIiIepAiH HaKThl KaKETTUIIKTepiHE OallaHBICTHI
00Jlybl MYMKIH. ByJl TEXHOJOTHSUIBIK O9CEKEeIeCTIK >KajFachll >katkaHaa, KU
MYMKIHIIKTEpPT MEH KoJiJaHOamapblHBIH JKbUIIAM JaMyblHaH mMakja KepeTiH
naiiianaHyuiblIap Harbl3 JKeHiMIazaap OOJbIn TaObLIa b,

3eprTey HoTHIKETEPI

JKacan/bl MHTEIUIEKT KapPKBIHIBI TAMBIT KeJIe )KaTKAHIBIKTaH, OKBITYIIbLIAD
YIIIH COHFBI TEHACHIUSIAP/bI Kajarajay JKOHE OChl TEXHOJOTHSIAPIIbl OKBITYFa
Kajail eHrizyre 0oJaThIHbI Typajibl OiJIay ©T€ MAHbBI3/IbI.

binim Oepyne xacaHabl WHTEIJIEKTTI KOJAAHYABIH OH JKOHE Tepic
aCTIEKTUIEpiHE CYWEHE OTHIPHII, KEIeCl TYKBIPhIMAAP *Kacayra 00JaIbl.

binim 6epyneri )KM-HiH OH >KaKTaphbl:

1. Oky mporecTepiH aBTOMATTaHABIPY JKOHE OHTAWJIAHIBIPY KYHIETIKTI
MIHJIETTEP/I1 a3alTajIbl )koHE O1TIM OepyIIH TUIMAUTITIH apTThIPaIbI.

2. XKW matepuaiibl op OKYIIBIHBIH KQKETTITIKTEP1 MEH JieHreliHe Oerimaey
apKbUIbI OKY/IbI )KEKEJISHIIPYyTe MYMKIH/IIK Oepe/i.

3. VnTepakTUBTI JXKOHE jkayam O€peTiH pecypcrap apKblibl OutiM Oepy
Ma3MYHBIH 0ailbITy OKYIbI KbI3BIKTHI 9p1 KOJDKETIM/II €Te/Il.
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binim Gepyzeri jxacaHbl UHTEJUIEKTTIH JKaFbIMCBI3 KaKTapbl: TEXHOJOTUSFa
TOyeAUTIK, O11IM Oepy MeKeMeJepiHIeTl TEXHUKAIBIK aKayjaap MEH MHTEPHETKE
KOJI JKeTKI3y Mocenenepi. OKymblIapablH 3eiiHl MEH 3€HiHIH IIEKTeY OJapblH
TEpeH JKOHE Y3aK OKYy KaOUIeTiH TeMeHJeTyl MYMKiH. TyJiFaapaliblK KapbIM-
KaThIHACTBIH TOMEHJEYl OKBITYIIbIAD MEH OKYIIbLIAp AapachlHIAFbl KapbIM-
KAaThIHACTBIH MAaHBI3JBUIBIFEIH  TOMEHAETYl MYMKiH. JKacaHOpl HHTEIEKT
caJachIHIAFbl OKBITYJbIH KETKUNKCI3IT TEXHOJIOTUSHBI THUIMCI3 MaijaiaHyFra
okenyl MyMkiH. JKorapeina aWTbUIFaHAapAblH OopiHE CyHEeHe OTBIPhIN, O1IiM
Oepy/e »acaHIbl HHTEIUIEKTTI KOJIJIaHy OH YKOHE TEepiC acleKTuiepi 6ap eKi KaKThl
KYOBUIBIC JIET€H KOPBITBIHABI kacayra Oomanel. Onm OuniM Oepyni >KaKcapTyIblH
Oipereil MYMKIHAIKTEPIH YCHIHA/bI, COHBIMEH KaTap jkeHyre OoyaThliH OlpKaTap
KUBIHABIKTApAbl  TyAblpaabl.  JKacaHapl  MHTEJUIEKT — MaHales  peTIHAe
KapacThIpbUIMaybl Kepek, Oipak OumiM Oepyal >KaKcapTyIOblH KyaTThl Kypajibl
peTiHe TYCIHY MaHbI3bl. JKacaHIbl MHTEJUICKTTI OlaiMre THIMJ1 €HT13y YIIiH
MYKHSAT KOCHapiay, OKBITYIIbUIAPALIH OUNIKTUIINIH apTThIPYy, TOyeKelaep/il
Oackapy KoHE >KaFrbIMCHI3 AacCMEKTUIepAl ecKepy KakeT. Byl TeXHOIOTHSHBIH
apTHIKIIBUTBIKTAPBIH OapbIHIA apTTHIPYFa JKOHE OHBIH KEMIIUTIKTEpiH a3alTyra
MYMKiHIIK Oepeni. XKacaHpl MHTEIJICKT MEH aJaMHBIH OKYbI apachlHAAFbl TETie-
TEHIK, TYJIFaapajiblK KapbIM-KaThIHACTHI CaKTay >KOHE WIOFBIPJIAaHy MEH 3€liH
CHUSIKTBI IaFIbLIap Ikl JAMBITY MaHBI3/IbI MiHJETTEp OOJIBIN Kasia 6epei [12].

binim Gepyneri >kacaHapl WHTEUIEKT — OYJI TPEeHJ FaHa €MeC, COHBIMEH
KaTtap OKYy cCalachlH >XaKcapTaTblH, OLTIM Oepy YpAICIH XbUIAAMJATaThIH KOHE
TUIMIUTIKTI apTTBIPAThIH KyaTThl Kypasl. OKbITYIIbUIAP OKYIIBLIIAPbIHA HKAKCHl OKY
KarJalmapelH KamMTaMachl3 €Ty YVIIIH JKacaHJbl HMHTEJUIEKTTI OeJCeHIl Typhae
3epTTeIl, OKBITY YPAICIHE JYPBIC €HT13y1 KEPEK.
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Online Learning: Trends, Advantages, and Challenges

Tyiingeme. Makamaga OHJIAWH OKBITYIBIH HETI3Tl TEHICHIMSIIAPHI, COHBIH IMIiHAC
KalIBIKTBIKTaH OKBITYFa CYPaHBICTBIH apTybl, KOJ JKeTiMal miardopManap MeH KypajaapablH
OPTYPJILIIT KOHE BHPTYaIbl TUIaThopManap CHIKTHI TEXHOJIOTUSIIBIK MHHOBAIMSIIAPIbIH dcepi
TaJIKBUTAHA/IBI.

AHHoTanmsA. B ctatbe paccMaTpuBarOTCS KIIOYEBBIC TEHACHLMHU B OHJIAHH-00YyYeHUH,
BKIIIOYAsE PACTYIIMA CIpOC Ha AMCTAHIIMOHHOE 0Opa3oBaHWE, pPa3HOOOpa3HWe JOCTYITHBIX
mwiatGpopM W HHCTPYMEHTOB, a TaK)Ke BIHUSHUE TEXHOJOTMUYECKUX WHHOBAIMH, TaKUX Kak
BUPTYyaJIbHasl PEaTbHOCTb.

Abstract. The article discusses key trends in online learning, including the rising demand
for distance education, the variety of platforms and tools available, and the impact of
technological innovations such as virtual platforms.

Tyiiinai ce3nep: oOHNAH OKBITY, aFbUIMIBIH T, IUIaTdopManap, WHHOBALMSIIBIK
TEXHOJIOTUSIIAP.

KiroueBble ci10oBa: oHNaiH 00y4eHUe, aHTTIMHCKUI S3BIK, M1aT()OPMbI, HHHOBALIMOHHBIE
TEXHOJIOTHUH.

Key words: teaching online, English, platforms, innovative technologies.

Currently, new technology advances and user experience improves, so too
does the popularity of online education. Especially, teaching English online
provides a number of benefits, including flexibility, individual student’s attention,
convenience, gain valuable ESL teaching experience, computer network, time,
which can make it an attractive option for teachers and students. Teaching online

95
HayuHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHaI
Hayxa Ne2, ntonp 2024r.


https://chatgpt.com/
https://copilot.microsoft.com/
https://learn.microsoft.com/ru-ru/training/paths/ai-education
https://learn.microsoft.com/ru-ru/training/paths/ai-education
https://learn.microsoft.com/ru-ru/training/modules/enhance-teaching-learning-bing-chat
https://learn.microsoft.com/ru-ru/training/modules/enhance-teaching-learning-bing-chat
https://gemini.google.com/

can offer flexible schedule, meet people from different cultures, be your own boss,
opportunity to work one-on-one with students of all levels and backgrounds. You
have an opportunity to work anywhere, even abroad.

Although online learning offers many benefits, it also presents some
challenges. Recognizing the advantages of online education is crucial as it can
inform significant decisions about your own or your child’s schooling. This article
will explore the significance of online learning for both students and teachers. In
traditional education, your location determines the classes you can take [1].

However, with online learning, you can enroll in courses from anywhere in
the world. This global access offers a deeper understanding of various industries
and helps children build their networks and develop an international mindset.
Exposure to different perspectives and cultures also enhances children's thinking
skills. This underscores the importance of online learning for students, as it opens
up new opportunities and helps them develop skills that will benefit their future
careers. When evaluating the significance of online learning for students and
teachers, flexible learning hours are a major factor. Traditional classroom
schedules can be restrictive due to various circumstances, but online learning
allows for a more adaptable timetable. This flexibility enables students to learn at
times that best fit their individual schedules, helping them and their parents balance
education with home life. Factors such as transportation to school and parents'
working hours, which can affect traditional education, are not issues with online
learning. Whether it's 6 AM or 6 PM, allowing children to study when they feel
most motivated can also enhance their ability to retain information.

Every student learns differently, and in traditional education, children must
either keep up with the class pace or fall behind. One advantage of online learning
is that children can work at their own pace, enhancing their learning experience
and fostering a better relationship with their teacher. This flexibility also benefits
teachers, as it allows them to tailor their instruction to meet each student's
individual learning needs. The result is improved grades and a more enjoyable
experience for both students and teachers.

Traditional learning methods place the responsibility on the teacher to decide
how to convey information to their students. In contrast, online learning offers
more flexibility and gives students greater control over their education. Since
everyone learns differently — some preferring quiet study, others interactive tasks
or pressure-filled challenges — online learning allows students to explore and
master concepts at their own pace. This self-directed approach enables students to
experiment with different learning methods, aiding in better information retention.
When they feel ready, they can take online tests or ask their parents to quiz them
on what they have learnt.

What kind of new platforms can you use?

At first, I would like to talk about Edvibe. What is Edvibe? Edvibe is an
innovative online teaching platform that provides a comprehensive suite of tools
aimed at facilitating remote education. It is designed to support various teaching
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methods and learning styles, making it a versatile solution for educators and

students alike.

Key Features of Edvibe:

1. Interactive Lessons: Edvibe allows teachers to create interactive lessons that
can include multimedia elements such as videos, quizzes, and interactive
diagrams. This keeps students engaged and helps cater to different learning
preferences.

2. Real-Time Collaboration: The platform supports real-time collaboration
through virtual classrooms where students can participate in discussions, work
on group projects, and receive instant feedback from their teachers.

3. Personalized Learning Paths: Edvibe offers tools for creating personalized
learning paths for students. Teachers can assign tasks and resources based on
individual student needs, helping them progress at their own pace.

4. Assessment and Analytics: The platform includes robust assessment tools that
allow for the creation of various types of tests and quizzes. It also provides
detailed analytics on student performance, helping teachers identify areas where
students may need additional support.

5. Resource Library: Edvibe features a comprehensive library of educational
resources, including lesson plans, worksheets, and instructional videos, which
teachers can use to supplement their own materials [2].

Benefits of Using Edvibe in Online Teaching:

1. Enhanced Engagement: The interactive elements of Edvibe help make lessons
more engaging for students. By incorporating multimedia and interactive
activities, teachers can capture students' attention and make learning more
enjoyable.

2. Flexibility: Edvibe's flexibility allows teachers to design their lessons in a way
that best suits their teaching style and their students' learning needs. Whether
through live sessions or asynchronous learning, the platform supports various
instructional approaches.

3. Improved Learning Outcomes: Personalized learning paths and instant feedback
help students understand the material better and improve their performance.
Teachers can easily track progress and adjust their instruction based on data-
driven insights.

4. Collaboration and Communication: The real-time collaboration features of
Edvibe foster better communication between students and teachers. This helps
build a sense of community and makes remote learning feel less isolating.

5. Convenience: Edvibe streamlines many aspects of teaching, from lesson
planning to grading, making it easier for teachers to manage their workload.
The availability of a wide range of resources also saves time and effort in lesson
preparation.

Practical Tips for Using Edvibe:

1. Start with Training: Before implementing Edvibe, teachers should familiarize
themselves with the platform's features. Many platforms offer training sessions
or tutorials to help educators get started.
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2. Engage Students Early: Introduce students to Edvibe at the beginning of the
course and explain how it will be used. Provide a walkthrough of key features
and set expectations for participation and assignments.

3. Utilize Interactive Tools: Make full use of Edvibe's interactive tools to create
engaging lessons. Incorporate videos, quizzes, and interactive elements to keep
students involved and interested.

4. Monitor Progress: Regularly check the analytics provided by Edvibe to monitor
student progress and identify any areas where students may be struggling. Use
this data to provide targeted support and feedback.

5. Encourage Collaboration: Promote the use of Edvibe's collaboration features to
encourage group work and peer interaction. This can help students develop
important teamwork skills and feel more connected to their classmates.

Edvibe offers a powerful set of tools that can significantly enhance the
online teaching and learning experience. By leveraging its interactive features,
personalized learning paths, and robust assessment capabilities, educators can
create a more engaging and effective online education environment. As online
learning continues to evolve, platforms like Edvibe will play a crucial role in
shaping the future of education. The second platform is a miro.

Miro is a widely-used online collaborative whiteboard platform enabling
teams to brainstorm, plan, and work. Visit the Miro website and sign up for an
account. You can register using your email address, Google account, or Microsoft
account. If you’ve been invited to an existing team, accept the invitation and join
the team to start collaborating. Familiarize yourself with the main dashboard,
where you can see your boards, recent activity, and options to create new boards or
projects. Use the tools available on the left-hand toolbar to add shapes, text, sticky
notes, lines, and other elements to your board. Collaborators can join the board in
real time, allowing everyone to add and edit content simultaneously. Organize your
board using frames for different sections or slides, and use the presentation mode
to showcase your work. Take advantage of Miro’s training resources, webinars,
and community support to get the most out of the platform. By following these
steps, you can effectively use Miro for a wide range of collaborative projects and
enhance your team’s productivity.

Online teaching has emerged as a transformative force in the field of
education, offering a myriad of opportunities and benefits for both students and
educators. The shift towards online teaching has been accelerated by technological
advancements and the global connectivity afforded by the internet. Online teaching
provides flexibility in terms of scheduling and accessibility, allowing students to
learn at their own pace and from anywhere in the world. This flexibility is
particularly advantageous for individuals with busy schedules or those who may
not have access to traditional educational resources. Additionally, online teaching
facilitates personalized learning experiences, catering to diverse learning styles and
needs [3]. Moreover, online teaching fosters collaboration and engagement through
various interactive tools and platforms. Students have the opportunity to participate
in virtual discussions, work on group projects, and receive real-time feedback from
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their teachers. This collaborative environment promotes critical thinking, problem-
solving skills, and digital literacy, all of which are essential in today's rapidly
evolving world. Despite its many benefits, online teaching also presents challenges
such as digital inequality, technical issues, and the need for effective pedagogical
strategies. Addressing these challenges requires ongoing innovation, investment in
technology infrastructure, and professional development for educators.

In conclusion, online teaching has the potential to revolutionize education by
making it more accessible, engaging, and inclusive. As we continue to navigate the
evolving landscape of online learning, it is imperative to harness its full potential
while addressing the associated challenges to ensure quality education for all.
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Tyiiingeme. Makanana apHaiibl oH cabaKTapblHIa WHHOBAIMSJIBIK TUTaT(opMamap bl
(learningapps.org, bamboozle, wordwall, emaze) cabakra KoIgaHy apKbUIbl OiTiMrepiepiH
KOMMYHUKATUBTIK KY3BIPETTIIIIT MEH CBIHM TYpPFbIIa Oilay KaOiIeTIiH IaMBITy KOJIapbl
TaJIKbUIAHAIBI.

AHHoTamusi. B cratbe paccMarpuBalOTCS TYTH  Pa3BUTHS KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETCHTHOCTH M  KPUTHYECKOTO  MBIIUICHUS  OOYYaloOIIUXCS C  HCIOJIB30BaHUEM
WHHOBaIMOHHBIX TuiatrgopMm (learningapps.org, bamboozle, wordwall, emaze) H©Ha ypokax
CHEIUAIbHBIX JUCIUILTNH.

Abstract. The article examines the ways of developing students' communicative
competence and critical thinking using innovative platforms (learningapps.org, bamboozle,
wordwall, emaze) in the lessons of special disciplines.

Tyiinai ce3gep: KOMMYHHMKATHUBTIK KY3BIPETTUTIK, WHHOBAIUS, OKBITYIBIH OJIicC-
Tocinuep,
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JKana 3amaH arpiMbIHA caii OliM cajachlHIA JXKaHA TajamnTap KYIISHJe.
Kazipri >xahangany 3amaHBIHIA >KaH-KAKThl JaMblFaH, OUTIMII, agaMTepIIiIiK
KACHETKE We, Ke3 KEIreH J>XarjasTTapfaH IIblFa aJlaThblH, €JiHIH OOJaliarbiH,
iprecin Kajayra JaiblH MaMaH IIbIFapy OapbIChiHAa OUTiM cajlachlHIa Ja
ailfTapibIKTail eneyni esrepicrep O0obin sxaTkaHbl asH. ConapabiH Oipi opi Gipereiii
— KaHa WHHOBAIMSUIBIK Tutatdopmanap. VHHOBamus NIeT€H JIATBIHHBIH NOVIS —
YKaHAJBIK, in — €HTI3y, ajJ Ka3aKila MaFbIHACHI KaHAJBIK, )KaHAPY, ©3TepTy JICTCHHE
casnpl. MHHOBamms (SKaHAJBIK JKapaTy) - Kas3ipri oWjay yiarici MEH JoCTypii
TaHbIM €PEKIIeINIrHe YKCAMAUTBIH KaHa OWJiay KYHMEeCIH Tayblll IIbIFapy, KE3EKTer1
O11iM MEH MaTepuasbIK MYMKIHJIIKTEPA1 NakanaHa OThIPHIIT KOHEHI eHIey, Oap
HOPCEHI1 TIMNTI JIe JKaKcapTy, KEM HOPCEH1 TOJIBIKTBIPY, *KaHAa HOPCEHI TaNKbIpiay,
THIH HOpCEHI OaliKay, JKaHa 3aT, ’aHa 9JIIC, aHa KO0JI, )KaHa OpTa KaHAJbIFBIMEH
eMipal JKaHApTy, COWTIN ajgaMfa JKOHE ajam3arka OakwIT kapaty [1].
MHHoOBalMsiHBl aNJIbIH ajla MeJepiiey KublH. bipak KyHIOYpBIH >KOcCHapiar,
YUBIMIACTHIPHIT, OeltiMaen, Oenriai Oip canaiaH >KaHAJBIK allyFa XYMBUIIBIPYFa
Oonanapl. OpHMHE, KIM KaHJal »KaHAJBIK allajbl, Kajdad ambLiagbl, oj KeOiHece
oenriciz 6onanapl. FeUIBIMU-TEXHUKATBIK KaHAJIBIK KoOIHECe FaabIMIapbIH KaHa
oiylap MEH MYMKIHJIKTEp/Al e3apa TOFBICTBIPHIN, KYpAENl Taljay ’kacay MXKoHe
CUHTE3/ICy JKYMBICTApPhl apKbUIbl ambuiajibl. FBUIBIM J1TaMbica TEXHUKAJBIK
YKAHAJIBIKTBI QJICYSTTCHIPE/Ii, TEXHUKA NaMbIca FhUIBIMHM KaHAIBIKKA aJFBIIIapT
azipaeriai. On 13A€HIC MEH KOJIJIaHyJbIH OaiijlaHbIChIHA KATBICTHI, KO TypJii
MYMKIHJIIKTI TOFBICTBIpA KOJIJIaHY/IbIH >kemici. KenTereH >kaHalbIKTap Ke3AeHCOK
naiiga Oonransl Oenrunl. bipak 3amaH AambifaH callblH MHHOBALMSIHBI apHAailbl
x)ocnapiay, MOJI KapKbUIaHABIPY, KYWell YHBIMAACTBIPY KYH TOPTIOIHE €HIN Kelle
*aTkaH cekural. Kaszipri TaHga uWHHOBauMs —C€e31 ayKbIMJbl  MarblHA/a
KOJITAaHBUTATBIHBI Oerin (O111M, FRUIBIM, MEJIMIIMHA, T.C.C.). Ocipece, MeIaroruka
FBUIBIMBIHIA OUTIM Oepy >KyHeciHIeri >KaHAIbUIALIK, FBUIBIMH OUIIM Oepyneri
NeIarOTUKaJIbIK MHHOBAITMS 3aMaH arbIMBbIHA Cail KypJell MpoIeccTiH 0ipi OObII
Tabbuianpl. JKaHANIBUIABIKKA TAaNIbIHFAH, J>KaHAJIBIKKA KaHbl Kymap opOip
OKBITYIIBl MENArOTUKAIBIK JOCTPYpPJl €MecC IKOJJapMeH Iiemie OuIeTiH,
MICUXOJIOTUSIIBIK-TIEJAaTOTUKANIBIK ~ KY3BIPJIBUIBIKKA M€  KociOMm  OarbITTa  ic-
opekerTepl yibiMaacTeipyra ue. ConapabiH 01pi opi Oipereiii - (learningapps.org,
bamboozle, wordwall, emaze mnnargopmanapsl. byn miargopmanapasl THiMII
naiijianaHa OTBIPBIN, CabaKThl THIML, KBI3BIKTHI ©TKi3yre Oonansl. EH OipiHimi
learningapps.org mIaTPOpPMACHIHBIH EPEKIIETIKTEPI MEH apTHIKIIBUIBIKTaphIHA
TOKTAJIAUBIK.

LearningApps.org miargopmacsl OKBITY MeH OiumiM Oepy ypHiciHAeri
TanThIpMac MHTEPAKTUBTI Iuiarpopma Oosbin  TalObuiagbl. MHTEpakTUBTI
MOAYJIbACP/IIH KOMETIMEH KOJIJIAHBICTAFbl KUBIHTBIK aBTOMATTHI TYp/e MiadTopmMa
Ma3MYHbIHA KIpeJli, COH/Iali-aK OJIapibl ©3repTyre HeMece KaiTa kacayra 0oJabl.
ATtanFaH 1atTgopMaHbIH HETi3r MakcaThl — HHTEPAKTUBTI OJOKTapAbl KMHAKTAM
OTBIPBIN, OJAp/Abl KOIIIUIKKE KOJDKEeTIMAI eTy MyMkiHairi [2]. Ilmatdopmana
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oumiMrepaepaiy OumiM JeHreine OalIaHBICTBI, MOHAIK canajapbl OOWBIHIIA,
KbI3BIFYIIBUIBIKTAPhl  OOWBIHIIIA HWHTEPAKTUBTI KaTThirynap OepuireH. Onap
OacTaybllll CHIHBIN OKYIIBICBIHAH OacTall, *OFapbl OKY OpPbIHAAPBIHBIH, apHAYJIbI
O11iM MeKeMeJepiHiH CTYAeHTTepIH Je KamTuibl. CoHmail-ak, calTTa TaHbIMAJ
YKOHE KYHeJIeHTeH JailblH MHTEPAKTUBTI KaTThIFyiap 0ap. CepBUCTIH KOMETIMEH
LearningApps.org a3 yakbIT iIIiHAE Ci3 OpPTYpJil TUIITET1 TarchipMajapAbl *Kacau
alacel3 (JJaMy OWBIHAAPHI, €CTE CaKTay OWBIHJAPBI, KPOCCBOPATAP, IYPHIC JKayarl
TaHJay BUKTOPUHAIAPKI, TECTTEP, KPOCCBOPATAP, KV Ta0y, COMKECTIK XKoHE T. 0.).
Pecypcrapasl skaHa MaTepHalibl TYCIHIIpYTe, OEKITYTe, KATThIFyFa, KOPBITHIHIBI
Ke3eHJEepiHe Je KoyjgaHyra Oonanel. backa mmardopmanapman epekmieniri —
caliTKa TIpKeNy TET1H opi1 OHAM.

JKarTeirynapipl Kypy eTe KapanaubiM:

1. CaiiTTa Tipkeny.

2. XKarTeIry TYpiH TaHIAy.

3. JKaTTeIFyABI KYPACTBIPY.

4. Karreirynel  cakray. CepBucte  KypbUFaH  learningapps.org
JTUAKTUKAIBIK MaTepUaiaap/ bl Kejeciiel naiigananyra 00ia bl

- aFBUIIIBIH TUTI OOMBIHIIA CHIHBINTAH THIC 1C-1Iapajapiaa a cabak eTKI3yTe;

- )KaHa MaTepHUabl 3epPTTEYy Ke31He HEMECE OHbI OEKITY YIIiH;

- OaKplIay-TeKCepy MaTepPHAITbl PETIHIIC;

- OumiMrepyiepAiH OUTIM JIEHreiIepiHe Kapail jKeKke TarchlpMaiap >Kacayra
Oonaapl. O31pJICHreH MaTepuangapbl cabakTaH ThIC YaKbITTa OPBIHJAWA OTBIPBHII,
OumiMaepiH  MBICBIKTayFa M.MKIHIIK  Oap. VHTepakTHBTI  JUIAKTHKAJIBIK
MaTepHaiIapAblH AICTYPIIl MaTepuaigap/iad albIpMallbUIbIFbL:

- KOJDKETIMILIIK;

- IIBIFapMalIaibIK;

- KITanThIH OPHBIH aJIMaCTBIPYFa;

- (baiin Typnepi (ayauo, Buieo, rpadukanbik xKoHE T.0.)

Keneci mnatopma — Bamboozle mnatdopmacet. "Bamboozle" mmardgopmack
HeTi3iHeH OuriM Oepy camachlHa apHaJIFaH Kypal Oosbin TaObuianel. by
maTpopMa OKBITYIIBUIAPFA, CTYACHTTEPre >KOHE OKYIIbIJIapFa WHTEPAKTUBTI
OWBIHIAp MEH BUKTOpHHATAp kKacayFa MYMKiHAIK Oepexi. bimim Oepy mporecin
KBI3BIKTBHI 'KOHE TAPTHIMIBI €Ty YIITiH KOJIaHbIIa b

Bamboozle niiargopmachIHbIH HETi3ri epeKmesiKTepi:

1. MaTepaktuBTi Olibinaap: Iliardopmana opTypii TakpIpeinTap OOMBIHIIIA
JaibIH BUKTOPUHAJIAp MEH OoWbIHAap Oap, HEMece ©3 OWBIHAAPBIHBI3IbI JKacayra
0oJ1aIbI.

2.0naii  Koamany: Bamboozle  wunTepdeiici  kapanallbiIM  KoHE
naijananyibiapra bIHFAWIbI, OyJ OHBI OKBITYIIBUIAp MEH OuIiMrepiepre
KOJIAMJIIBI €Te/l.

3. Komanpaaeik  Oiibingap:  OkpITylibuzap — KOMaHZajmap  KYpblI,
OuTiMrepiepai TONTACTBIPHIN, oOJIapAbl Oip-OipiMEH KapBICTBIPYFa MYMKIHIIK
ayasbl.
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4. 9prypai Cypaxrap Typaepi: Bukropunamapra MOTIHIIK Cypakrap,
CyperTep koHe OeliHesnep Kocyra 0onaibl.

5. Keke Tycinik: bimimrepnepaiH >Xeke KopCETKIIITEpiH Oakpliay >KOHE
Oarajiay MyMKIHIIT1 O6ap.

o Yiigmecimaminik: Ilmarpopma ke3 KelareH KypbUIFbIAH KOJDKETIMIL -
KOMITbIOTEPJIED, MJIAHIIETTEp JkoHe cMapThoHAap. ATanraH margopMara TipKee
OTBIPBIN, JAlbIH MaTepHaIapbl Ja MaijaaHyFa, COHAAM ak, op cabakka, op
JeHreire OailylaHBICTHI TallChIpMallap/ibl XxKacayra aa 6oxanbl. bys nmnatdopMaHbiH
apTHIKIIBUTBIKTAPHI:

o Kbi3bikThl Kone MotuBamusuiibiK: OWBIHIAAp apKbUIBI OUTIMIepiIepaiH
KBI3BIFYIITBUIBIFBIH apPTTHIPAJIbI.

o KonaitnblibIk: MyraniMaepre oHail )koHE T€3 KOHTEHT KacayFa MYMKIHIIK
oepeni.

o Hxempaisiik: OpTypJi MOHIEP MEH Kac JICHrelsiepine cail Kenesi.

Bamboozle mnardopmacel 6u1iM Oepy MNpOLECiH KBI3BIKTHI KOHE THIM/II
€Tyre apHaJiFaH KYIITI KypaJaapAblH Oip1 O0JIbIN TaObLIa/IbI.

Wordwall mnardopmacel — O11iM canacklHAa KEH ayKbIMJa KOJIaHBUIBII
XKypren tatdopmanapabiH Oipi. Ilnatrdopmanap op Typii TamncelpMaliapbl,
OWBIHAAPBI KaMTU bl by matdopma na cabakThl KbI3BIKTHI 9p1 KOHUIII ©TKI3Y
YIIiH >kacayiFaH. byn miaropmaHblH epekiieniri — AailblH madioHgap, Typil
TarchlpMaiap, TalChIpMaHbl OUTIMIEepJIpMeH OOJICyIiH OHTAIIbl >KOJbI, Ke3
KEJITeH KYPBUIFBI (KOMITBIOTEP, CMapTQOH, TUTAHIIIETTEP) apKbUIbI )KYMBIC JKacayra
o6onaapl. Conmait ak, wordwall-nbiH epekmieniri — TamncelpMa COHBIHIA Op
oumiMrepai 6aranay.

Emaze mnardopmace npesenTarusiap MeH 0acka BU3yasbl KOHTEHT JKacay
YIIIH KyaTThl »OHE BIHFAIBI Kypan Oousbin TaObuiafnel. byn mmatdopma
UJCSIApBIHBI3ABI KOPHEKI TYpJAe KepceTyre XoHEe OJlap/Abl ayJIUTOPHSFa THIMII
KeTkizyre kemektecenl. Ilmardopma kemTereH nailblH IIA0JIOHIAP YCHIHAIBI,
OJIapJIbl ©3TEPTiMN, 63 KAKETTUTIKTEPIHI3Te cail eTin kacayra O6onanbl. [1labmonmap
KpeaTHBTI W3aiiH MEH aHWMaIUsIapMeH epekireneHeni. [Ipe3enTamusnap MeH
0acka KOHTEHTTI Ke3 KENreH KYPBUIFbIIa - KOMITBIOTEpHE, IUIAHIIETTE >KOHE
cmaptdoHaa kepyre Oonaabl. by miardopma KojgaHyIIbUIapra €3 HjaesIapblH
BU3YaJJbl TYpJl€ TAPTHIM/IbI )KOHE KPEATUBTI TYpAE KOPCETyre MyMKIHAIK Oepe/l.
JKana akmapaTThIK TEXHOJOTHSIAP OKBITYJBIH THIMIUIITIH apTTHIpyFa; KOPHEKI-
OCHENIK KOHE TEOPUSIIBIK OMIayJpl JaMbITyFa; €CTe€ CakTay, 3¢HiH
OAKBUIAFBIIITHIK CHUSIKTBI  YAEpICTEpPAl JaMbITyFa, KeIIOAaCcTaylIbUIbIK KOHE
YUBIMIACTBIPY >KETEKIIUIIK KaOUIeTTEpiH KaJbINTACTBIPYFa; IIBIFAPMAIIBLUIBIK
KaOUIeTTEepiH JaMBITYFa bIKMAJ €Te/Il )KOHE YUPEHYIIIEepIl aKnapaTThIK KOFaMHBIH
JKarmadiapeiHa OediMmueiai. XKaHa akmapaTThIK TEXHOJIOTHSIAPABIH Tarbl OIp
OAaCBIMIIBUIBIFBI, OHBIH WMHTEPAKTUBTUIIN SFHU ©3apa OPEKEeTTI KaJIbINTacCThIpyFa
MYMKIHAIK Oepyinae. NHTepaKTUBTIIIKTIH *KOFaphl ACHIeHiH TEICeKOMMYHUKALIUS
XKyWecinae (MHTepHET, dJEKTPOHABI MOIITa, YaTTap, aBTOMATTaHABIPBUIFAH TECTIK
Oarmapiamanap yihperymn Oargapiamanap jkoHe T.0). aiityra Oonagsl. Kana
aKMaparThlK TEXHOJOTHSUIAp OKY YIEPICIHIH THIMAUIITIH apTThIpyFa, *KEKeJIereH
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OuTIMrepyiepaiH yarepiMine ocep eteii. FrimbiMu-TeXHUKaIbIK aKkmapaT KeJaeMiHIH
KAYBIPT ©CYyl oHE OChIFaH OalIaHBICTBI KOIl aKNapaTTbIK T€3 «ECKIpyl», arbui-
TETr1J1 aKmapaTThl MalllMHa apKbUIbl OHJCYAIH >KOHE akmapaT yAepicTepli MeH
OackapyabIH THIM/II TOCULIEPIH JKacay KaXKeTTIr1 eMip Taja0bl 60JbIn oThIp. CoFaH
opaii )KOFaphl OKY OPBIHIAPBIH/IA aKIapaTThIK TEXHOJOTHSIapabl KoJiJjaHa O1yiHIH
MaHbI3Bl 30p. OKy yaepicli ajam ic-opeKeTiHiH, sSFHU OutiM Oepy YaepiCiHaeri
cyOwbektuiepaiy  OipieckeH icopekeri. OKy OpbIHAAPbIHAAFbl  aKMapaTThIK
TEXHOJIOTUSUIBIK ~ OKBITY  YJAEpICI  KBI3BIFYIIBIIBIKMAKCATTHIK,  Ma3MYHJIBIK,
OTIEPAIUSIIBIK-KBI3METTIK JKOHE Oaraibl HOTHIKEIIK CHITATTa YHUBIMAACTHIPBLIAIBI
[3].

NuHoBanusiblK maTdopmanapa OumiM Oepy YHBIMIApBIHIA KOJIAHYIBIH
HEri3ri OarbITTapbl DJEKTPOHABl OKYJBIKTAp MEH HWHTEPHET TEXHOJIOTHSICHIH
naiianany, Oyigap €3 Ke3eriHje OulMrepiepiH OW-epiCiH, KIFEpiH IIbIHJAI,
aKmapaT KEHECTITIHeH OuliM  alyblHa Kardgad  kacaiiael.  bimiMreprep
aKmapaTTaHaslpy yAepici OapbICBIHAA AJICKTPOHIBI OKYJIBIKTapabl JKOHE IYHHE
KYy3UTiK VIHTepHeT »XyMeciH KOiJaHa OTBIPbIN, OUIIM ©picCiH KEeHEeWTe ayajbl.
ConbIMEH KaTap Kas3ipri OKBITY KYpaJIJIaphbl: KOMIIBIOTEPIIED,
TEJIEKOMMYHUKALMSUIBIK ~ OaljaHbic  Kypajaapbl, KaXeTTI  UHTEPaKTUBTI
OargapilaMaliblK JKOHE 9ICTEMENK >KaOJbIKTap, 9p TYpJl OKBITY (hopManapbiH
KETUIIIpYre MYMKIHAIK Oepelll, OFaH Koca OJIapJIbIH ©3]IrHEeH OUIIM allybIH
YUBIMIACTBIPYJAFbl  ©31HAIK JKYMBICTAPbl OPBIHJIATATHIH OMICTEMENIK Kypa
pETiH/Ie aTKapaThIH MaHbI3BI 30D.

KopeiTa aifTkanga »aHa MHHOBALMSUIBIK IUIaTGopMaIap—KOMITbIOTEPIIIK
OarapiaManap, SJIEKTPOHIBIK OKY KypaiJlapbl, HHTEPHET — MAaKCaTKa JKETy YIIIH
€H TUIMI1 XKoJgapabiH Oipi Oosbin oThIp. Kazipri yakeiTTa O11iM OepyniH asichl
KCHEHIN, OKBITY Ma3MyHbl MEH OfICl e3repill JKaTKaHJa aKMapaTThIK
TEXHOJOTHSIHBl ~ Taiianany  OUTIMIepiepAiH  MIBFapMAIIbUIBIK  1C-OpEKETiH
KJIBINTACTBIPYIbIH O1pJeH-01p MyMKIHAITT OO0JIBIN TaOBLIATBIHBIH KOPCETII OTHBIP.
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MPHTMU: 14.85.25
I'.A.MypcakumoBa
OKBITYIIBI-TEKTOP'
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040000, Tanabikopran, Kazakcran

MaremaTHKa MIHIH OKBITY/1a KOMIIBIOTEPJIiK TEXHOJIOTUsSLJIAPAbI
naxaJanyJAblH MYMKIHAIKTEePiH KOJIAaHY (5 CHIHbII)

Tyiiingeme. Makanaga MaTeMaTHKa TOHIH OKBITY/Ia KOMIIBIOTEPIIIK TEXHOJOTHSIAP.IbI
naiiianaHy elH MYMKIHIIKTEpl KapacThIpbUIagbl. By jkymMbpIcTa MaTeMaTHKa TMOHIH OKBITYA
KOMITHIOTEPJIIK TEXHOJIOTHSUIAPBI 3epTTEY TMoHI 00k TaObUIaAbl. 3epTTeyaiH MakcaThl Web
nporpaMManiay TULAepiHiH MYMKIHIIKTEpiH NaiijaiaHa OThIPBII «MaTeMaTUKay MOHIHE apHaJIFaH
AJIEKTPOH/IBI OKYJIBIK KYPY (5 CBIHBIT) OOJIBIN TaObLIA b,

3epTTey daicTeMeci: 0Chbl MaKCaTKa KETy YIIIH Kellecl 3epTTey o/1iCTepiH KOJIJaHy KaxkeT:
3epTTeY  HOTHXKENepiH  Taljgay  JKOHE  MaTeMaTHKaHbl — OKBITYJarbl  KOMITBIOTEPIIIK
TEXHOJIOTHSUIAPABIH AP THIKIIBUTBIKTAPBIH aHBIKTAY.

ABTOp  3JEKTpPOHABl LUQPABI KypalgapiAsl MaiiadaHyAblH TEOPUSIIBIK  KOHE
TUIAKTUKANBIK ~ HETI3MEPIH  KapacTBIPBINT  JJCKTPOHABI  Kypal Kypyda KOJJaHBUIFaH
mporpamMMalblK ©HIMJIIepre curmarrama Oepeni. barmapimaMana >KYMBICTBIH €pEKIIENiri JKoHe
OHJICJICTIH ANEKTPOHABIK KYPaAIAblH (YHKIMOHAIABIK MYMKIHIIKTEPIHIH MaKCaThl MEH KaJIIbI
cumnaTTamachl OasHIaIa bl

MyHnaii JKyMBIC MyFalliMIe MEKTeNl OKYIIBUIAPBIHBIH TaHBIMIBIK OEICeHIUTITIH
apTTHIPYyFa KOHE TOH/1 OKYyFa JACTEeH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH apTThIPYFa MYMKIHIIK Oepei.

3epTTey HOTHIKECI pPEeTiHAe MyFalliM MEH OKYIIbUIapFa apHajfaH «MaremaTHka» IoHi
OoiibIHIIA (5 CHIHBIN) OKBITY JEKTPOH/IBI OKYJIBIK NaspiIaHFaH.

Kongany canacel: TOXipHOETIK-OKCIIEPUMEHTTIK JKYMBICTBIH KOPBITBIHIBICHI pETiHEe
O31pJIEHTEH AJICKTPOHJIBIK OKYJIBIKTHI OUTIM camachlHa KONTEreH NalJachlH THTI3EAl JCTCH
oitnamera. Ka3zipri Tanna Xerticy o6nbicel, Tanasikopran Kanackl, AOaii aTeiHIarsl Ne 1 MekTer-
TUMHA3MSChIHIA MaTeMaTHKa TOHIHIH MYFaliMIepl 5 CBHIHBIT MaTeMaTHKa ToHI OOHbIHIIA
KYpPBUTFaH 3JIEKTPOHIBIK OKYJIBIKTHI OKY YPAICIHIE THIM/I Malijanany.

AHHoTanus. B cratbe paccMaTpuBaoOTCs BOZMOKHOCTH UCIOJIB30BaHUSI KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUI B 00y4yeHMH MaTeMmaTuke. B maHHO# paboTe mpeaMeToM HMCCIeOBAaHUS SBISIOTCS
KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTMH B oOOyueHWHn MartemaTtwke. llenmb wccnemoBanus - co34arTh
JJICKTPOHHBIM y4E€OHWUK TI0 TIpeAMETy «MaremaTuka» (5 KiIacc) C  HCIOJIb30BaHHEM
BO3MOXKHOCTEH SI3bIKOB BEO-TIPOrpaMMHUPOBAHUSI.

MeTtononorus UCCIENOBaHMS: JUIsl JOCTHUKEHHSI IIOCTABJIEHHOM Leau HeoOX0IuMo
WCIIOJIb30BATh CIIEAYIOIINE METOIbl HCCICAOBAHMS: aHaJIN3 pPEe3ylIbTaTOB WCCIEAOBAHUS U
orpeziesieHue MPEUMYIECTB KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI B 00y4eHHH MaTeMaTHKe.

ABTOp paccMaTpUBaeT TEOPETUKO-TUIAKTUIECCKIE OCHOBBI UCIIOJIb30BAHUS AIEKTPOHHBIX
U(GPOBBIX CPEICTB M OMNUCHIBAET MPOrPaMMHBbIE MPOAYKTHI, HCIOJb3YEMbI€ MPU CO3JaHUU
ANIEKTPOHHBIX CpEACTB. B mporpamme ykaspiBaercs crneuu¢puka paboOThl, B OOHIMX uepTax
OTMCHIBAIOTCS (PYHKIIMOHAIBHBIE BOZMOKHOCTH 00padaThIBAEMOI0 3JIEKTPOHHOTO HHCTPYMEHTA,
uXx HazHadyeHue.Takas paboTa IMO3BOJSET YYUTENIO TMOBBICUTH IMO3HABATEIBHYIO AKTUBHOCTH
HIKOJIbHUKOB U TIOBBICUTH UX MHTEPEC K U3YUEHUIO MTPeIMETa.

B pesynbraTe ucciemoBaHUS AN YUHTENEH M y4alIMXCS TOJATOTOBIICH 3JEKTPOHHBIN
y4eOHHK 110 00yueHuto «Marematuke» (5 Kiacc).

Obnacte mnpumeHeHus:: CuuTao, 4YTO SJICKTPOHHBIM Y4eOHMK, pa3paOOTaHHBIA B
pe3ynbTare MPaKTUYECKOM U SKCIEpUMEHTAIbHON paboThl, NMPUHECET MHOTO MOJB3bl IS
KauecTBa oOpa3oBaHus. B HacTosiee Bpems yduTenss MaTeMaTHKU IIKOIbI-TUMHA3uH Nel mwm.
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Abas XKerpicyckoit oGmactu, ropoga Tamneikopran 3>(QQeKTHBHO HCIOJIB3YIOT B y4eOHOM
MpoIIecce AICKTPOHHBIN YIeOHHK, CO3aHHBIN 110 TPEIMETY MaTeMaTHKa 5-ro Kiacca.

Abstract. The article discusses the possibilities of using computer technology in teaching
mathematics. In this paper, the subject of research is computer technology in teaching
mathematics. The purpose of the study is to create an electronic textbook on the subject of
"mathematics" (grade 5) using the capabilities of web programming languages.

Research methodology: to achieve this goal, it is necessary to use the following research
methods: analysis of research results and determination of the advantages of computer
technology in teaching mathematics.

The author examines the theoretical and didactic foundations of the use of electronic
digital tools and describes the software products used in the creation of electronic tools. The
program indicates the specifics of the work, describes in general terms the functionality of the
processed electronic instrument, their purpose. Such work allows the teacher to increase the
cognitive activity of schoolchildren and increase their interest in studying the subject.

As a result of the study, an electronic textbook on teaching "Mathematics" (grade 5) was
prepared for teachers and students. Scope: I believe that the electronic textbook, developed as a
result of practical and experimental work, will bring many benefits to the quality of education.
At present, mathematics teachers of the school-gymnasium No. 1 named after. Abai Zhetysu
region, the city of Taldykorgan effectively use in the educational process an electronic textbook
created on the subject of mathematics of the 5th grade.

Tyiingi ce3mep: KOMMBIOTEPIIK  TEXHOJOTHsUIAp, TporpaMmaiay  TUIACPiHIH
MYMKIHJIIKTEP1, SIEKTPOHIbI LU PIIBI Kypaiiap, MEKTEI MyFalliMi, dJicTeMe.

KiaueBble  cjioBa:  KOMIBIOTEPHBIE  TEXHOJOTWH,  BO3MOXKHOCTH  SI3BIKOB
IPOrPaMMHUPOBAHUS, DJIEKTPOHHBIE IIU(PPOBLIE CPEICTBA, IKOIbHBIA YUUTEIh, METOIUKA

Key words: computer technologies, possibilities of programming languages, electronic
digital means, school teacher, methodology.

KoMIbroTepiiik TEXHOJIOTHUSIIAp MEH aKMapaTThIK-TEICKOMMYHHUKAIMSIIBIK
TEXHOJOTHSUIApAbIH ~ JKaH-)KaKThl ~ JamMybl  OumiM  Oepylde  KOFamjbl
aKnapaTrTaHAbIPY/bIH KaHa OaFbITTapbIH TYFbI3yaa. Ka3ipri FeUTBIMHBIH MaHbI3/IbI
Mocesecl — OHBIH Ipresii CHMAThIH CakTay >KOHE aJaM3aTThlH Kasipri KoHe
Oonaiak MYMKIHAIKTEpIHE COMKECTIT Heri3inae O011iM OepyiH >KOFaphbl carachlH
KaMTaMachl3 eTy.

byrinri 6imiM Oepyneri MyramiMHIH €H MaHbI3Abl MIHACTI — OKYIIBIHBIH
OKBITBIIATHIH TIOHTE JI€T€H KBI3BIFYIIBUIBIFBIH  apTTHIPY, OKYIIBIHBI ITOHII
MEHTepyTre BIHTAIAHABIPY, OHBIH TAHBIMJBIK >KOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK OPEKETIH
OenceHaipy, TaH KaJIbIPYyAbl YHUPETY >KOHE KBI3BIFYIIBUIBIKTEI OSATY OOJIBIM
TaObutaabl. OKYIIBUIAPIBIH OKY YpIICIHE O€JCeHi KaThICybl VIIIH Ka3ipri
3aMaHfbl ~ KOMIIBIOTEPJIK  TEXHOJOTMS  KYpalJapblHbIH  MYMKIHAIKTEPI
naigajadbLIaab].

Byrinri Tanaa KOMOBIOTEPIIK TEXHOJOTUSIAP, COHBIH 1MIIHAE 3JIEKTPOH/IbI
OKYy Kypasilapbl MaTeMaTHUKaHbI OKBITYJIBIH MOHIH, 9ICTEPIH JKOHE KYPBUIBIMBIH
camajbl TYpAE€ ©3repTin, OedruieHreH mapTTapja OKYIIbUIAPIBIH  KEKe
KaOlIeTTepiH aHbIKTayFa, CAKTayFa KOHE JaMBITyFa 0apiblK MYMKIHIIKTEpre He,
OJIap/bIH JKEeKe eHOeri, TaHBIMJBIK KaOlJIeTTepiH KAJIBINTACTBHIPY >KOHE ©31H-031
KETUIAIpYre YMTbUTYy OoJblll TaObulagel. MaTemaTuka cabakTapbiHAa O11IM

Oepy/e aKmaparThIK TEXHOJOTHSJIAPAbI MaiianaHy KOMIBIOTEPIIK TEXHUKAaHBI,
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AJIEKTPOHIBIK OKBITY KYPAJIJAapblH, MYJIbTUMEIUSIIBIK JIEMOHCTpAIUsIap/Ibl,
JNEMOHCTPALMSIIBIK KOHE OKBITY CIAWATapblH jKacayJbl, »K0OaJapMeH >KYMBIC
icTey Ke31HJI€ KOMITBIOTEP/ Il Maigaanyibl KopceTe/ll, UHTEPHETTEH 9JIICTEMEITIK
MaTepuaggapabl 137ey KoHe T.0.

3epTTeyaiH 63eKTiJIiri.

Apanac OKbITYIbIH HET13T1 apTHIKIIBIIBIKTAPBIHEIH 01pi, JOCTYpJi OuTiM Oepy
OarapiiaManapblMEH CaJbICTBIPFAH[Id, OKYILIBUIAPABIH OKY YpAiCiHE OesceHl
TYpZl€ KaThICy, OKY IOHJEPIHIH €H KBI3BIKTHI OArbITTapblH ©3 OETIHIIE TaHJay,
TONTBHIK KOHE JKEKE TallChIpMallapMeH  JKYMBIC JKacay MYMKIHJITT OOJIBII
TaObUIaBl. Op OKYIIBI ©31HE Oenriii Oip camamarbl KaOULIETTepl MEH aFbIMIaFbl
OLTIMIHE COMKeC KeNEeTiH JACHTeW Il TaHaail OTBIPHIN, TAllCHIPMaHbl  KYPICIUIIriHE
Kapay e3repre ajajpbl.

Cabak ke3iHJe KoHe cabaKTaH ThIC yaKbITTa Ja apajiac OKBITYAbl KOJIJIAHY
OYTIHI1 KYHI ©3€KTi OO0JbIN TaObLIaIbl, OUTKEHI Ka3ipri oJeMIe YTKBIPIBIK, JTaMy
KOHE PAKTUKAIIBIK MACceJIeNep/l melle 011y eTe MaHbI31bl [2,6].

DNEeKTPOHABIK OKBITYIbIH aHa MYMKIHAIKTEpl OKyIIbLIAp YIIIH OYTIHTI
aKIMapaTThIK  TEXHOJIOTHSUIAp  JKOHE  CaHABIK  TEXHOJIOTHSUIAPABIH  aca
KbUIIAMIBIKIICH J1aMybl Ke3eHIHEe aca MaHbI3abl. OKYIIbl HEeMece KaHaail ga oip
KBI3MET CaJlaChIHJaFbl MaMaHAap akmapaTrTapabl adyda >KAHAKBI, YaKbITTHI
yHEMJEeyre aca THIMAlL apThIKIIBUIbIKKA M€ Oojaabl. BupTyanbaik yHbIMAApIbIH
KaHa YIATIIEpl OKBITYIABIH KAKETTITIH  apTThIPYAa, OKBITYABIH JIQCTYpII
OarmapiiamManiapblH KalllbIKTaH OKBITY Oar/apiiamMaiiapbl OapraH CailblH BIFBICTHIPHITT
KeJIe/Il JKoHe 63 OUTIMIH OacKapyablH JIaMbII KeJie JKaTKaH Kyienepl sKUHAKTaIFaH
TOXKIpuOeIeH naiaa Tabyra KOMEKTeCe/Il.

AKMNaparThlK TEXHOJIOTHSIAP, COHBIH IIIIHJIE MAaTeMAaTHKaHbl OKBITYAa
KOJIIAHBIJIATBIH DJIEKTPOHABIK OKY Kypailapbl MEAarorvKajiblK IUAAKTUKAIBIK
miapTTapra: KOFapbl FBUIBIMH, alIbIK, KOPHEKI, KyWell, MpoOJeMallblK >KoHE
MaTepuanbl OasHIAy/bIH TYTACTBIFbI, OKYIBIH CAHAIBUIBIFBI, JAMBITYy XOHE
TopoOueney GyHKIUSIIAPBIHBIH TYTACTHIFBIHA HET13/IeTIe .

Marematrka caOaFbIHBIH OpTYPJ KE3CHACPIHIE OpTYpPJl Karmanmapmaa
AJIEKTPOHIBIK OKBITY KYpaJJIapblH KOJAAHY THIMII OOJIBIN €CEMTeNiHel, aTar
anTCaK:

- ’KaHa MaTEPHAIILI MEHTEPTY;

- cabakra ajgrad OuUTIMAEpP1 MEH JaFAblIapblH 0acTaKbl OCKITY;

- Oumimji OakpLIay.

- DIEKTPOHBIK OKBITY KypaJIJapbIHbIH HET13I'1 TYpJIepi:

- JKaJMbl MaKcaTTarbl OargapiiaMalbiK pecypcrap;

- OKYIWIbUIApJBIH OUTIM JeHreiiepiH Oakpliay >KOHE OJIeyre apHalraH

OargapyaMalbiK Kypajijaap;

- DJIEKTPOHJIBI TPEHAXKEPIIAP;
- MOJENbJICYTE apHaJIFaH OaraapiIaMaiblK KAMTaMachl3 €Ty,
- BHUPTYyaJIJIbl 3epTXaHaJIapFa apHaIFaH OarapiiaMaliblKk KaMTaMachl3 €Ty;
- aKMmapaTThIK — aHBIKTAMAJIBIK — 1371€Y JKYHesepi;
- OKBITY XyHenepi;
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- DJIEKTPOHIIBI OKYJIBIKTAp.

ATanraH 3JIEKTPOHJIBIK OKBITY KypajJdapbIHbIH 1II1HEH 013 3JE€KTPOHIbI
OKYJIBIKTBIH OKY YPAICIHIE€ KOJJIAaHYAbIH THIMJIUIITIH YCBhIHAMbI3, ce0eli1
MaTeMaThKa cabarbIHJa 3JIEKTPOHIBIK OKBITY KYpajldapblH KOJIaHy MYFaliMre
OPTYPJ1 MIHACTTEP/1 MICIIYTe MYMKIHIIK Oepe/ii.

MaremaTtukaHbl OKBITYJla ASJEKTPOHABIK OKBITY KypajdapblH caOaKThIH
OapibIK Ke3€HIEpiHJEe, COHBIH IMIIHJE >XaHa MaTepHajbl TYCIHIIpY, OEKiTy,
KaliTamay, Oakpulayna Tmaiijjananyra Oonaasl. Martematuka caOarbiHA
MYFaJiMHIH MIHIETI OPTYpJl akmapaTThl KaObUIAAyIblH, OHJACYMIH >KOHE
YCHIHYIBIH KYaTThl Kypallbl PETIHAE KOMIBIOTEP MEH JJIEKTPOHIBIK OKY
KYPaJITapbIHBIH MaHbI3Ibl MYMKIHIIKTEPIH KOPCETY OOJIBIN TaOBLIAIbI.

Marematuka cabarblHIa DSJICKTPOHIBIK OKY KYpalJapblH KOJJIaHY
MyYFaJIiMre ToMeHeT1IeH THUAaKTUKAJIBIK MYMKIHIIKTEep Oepeni [3]:

- MyFaliMJIep MEH OJJICKTPOHIBI OKBITY Kypaiamapbl apachIHIArbl Kepi

OalijlaHbIC MHTEPAKTUBTI JUAJIOTKA MYMKIHIIK Oepe/l;

- 3epTTENeTIH OOBEKTLIepl, KYObUIbICTApAbL, YPAICTEPIl KOMIBIOTEPIIK

MOJICTIB/ICY;

- €CeIlTey JKOHE aKNaparThl 13/1ey KbI3METIH aBTOMATTaH/bIPY;
- OKY KbI3METIH OacKapy YpAICTEpiH aBTOMATTAHABIPY KOHE MaTepHUaJIJIbl

MEHIrepy HOTHXKeJepiH OaKpLIay.

bi3 xacaran «MaremaTHKa» 3JIEKTPOHIBIK OKYJIBIFBIHBIH KYPBUIBIMBIHAA: 5
CBIHBIII MaTeMaTHKa calaFblHA apHaIFaH KbICKa Mep3iMal cabak >KOCHaphl,
Mpe3eHTalusIIap, TarchipMaap, JOTUKAIBIK ecenTep mabiHaanabl. Onapasg 6opi
AIIEKTPOHBIK OKYJIBIK TYPIH/I€ TONTACTHIPBUIIHI [ 1].

benrini 6ip marnymarTap Kepek OoJiFaH >Karaaija, Kepek OaTbpMaap/ibl
Oachin, KaxeT MoamiMerTepii ana anacbld. CoOHbIMEH KaTap, OI3[iH OHJIalH
OariapiaaMaMbl3 K€3-KEJITeH yaKbITTa, Ke3-KeJITeH kKepje OKyFa MYMKIHJIIK Oepe/l.
Ci3 kanzmait ga Oip OailylaHbIC Kypajibl HEMECE TEXHUKAJBIK KYpasl-KaOIbIKTapabl
naiijiajiaHa OTBIPHIIL, KEHIJ Opl OHAll aKmapaTrTap/ibl MEHrepe ajachi3 [4].

DnekTpoHIbl Kypan Kypyna Microsoft FrontPage, CSS, HTML, JavaScript,
Adobe Dreamweaver MyMKIHAIKTEP1 KOJIJIAHBLIIBI.

byn Garmapnama maremMaTHKa cajlachblH 3€pTTEUMIH JE€reH MyFaliMJiep YIIiH
OarapiaaMaliblK KaMTaMachI3IaHabIPy, MEKTEI OKYIIbLIapbiHA 63 OETIMEH O1TIMIH
KETUIIPYAe KOJMAHATBIH KOMEKI Kypan 0oibin TaObutanbl. OChI AJIEKTPOH/IBI
OKYJIBIKIIEH >KYMBIC 1CT€Y - opOip KOJIJAHYIIBIHBIH 63 MYMKIHJITIH €CElKe aja
OTBIPBIII, OKBIN YUPEHY 1CIH JKEKE Jlapa >Kypri3yi OOJIbIN CaHaNabl opi KOPHEKLIIK
matepuan. Con cebenTi jkacamraH OarjgapiiaMa KOJJAHYIIBIHBIH 63 OeTIMEH
KYMBIC 1CTE€YIHE TOJILIK MYMKIH/IIK TYFbI3aIbI.

OJlicCTeMeHiH CHIIaTTAMACHI.

HNuTtepdeiicTiH Heri3ri 3J1eMeHTTepl: 6ac OeTTer! npe3eHTauusIbIK 06JIiri,
MEHIOJIEH TYPAaThlH XOFapFbl TAKBIPBINTHIK Oexdiri: «CabaKThlH Ma3MYHBI»,
«MaremaTuKanblK OWBIHIAp», «Jlormkanelk ecenTep», «Tamceipmanapy,
«MHTEepHET pecypcTapy KoHE « ABTOpJIAp» aTThl KOHTCHTTEPACH TYPAIbl.
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Keneci 1mki MeHronepae Tapaynap OepiireH, oJjap — CoiKeciHIe
TaKbIPBINTAPAAH TYpabl. Op TaKbIPbIIl OOWBIHIIA AaWbIHIAIFAH MTPE3eHTaLUsIIAP,
MBICajiap, TarnchipMaliap koHe KbICKa Mep31M/Ii cabak >Kocrapiapbl KEITIPIIL.

«IIpe3eHTarusimapy 1IIKi MEHIOIHIH Ma3MYHBIH KEITIpUIAl, OHBIH IIIIHJIE
cabaKThIH TAaKbIPHIObI, MaTEMAaTHKAJbIK OOBEKTUIEpP, JOTHUKAJIBIK €CerTeyiep,
TaKbIPBINTAP, MHTEPHET PECYPCTap JKOHE aBTOPJap KENITIPIITEH.

TakpIpbIll OOMBIHIIIA €cenTep KUHAFBl HeMece Mbicanap «Tarnceipmanapy
1IITKI MEHIOTH/IE OpHAaTacKaH.

Marematrka ca0arblHa OWBIH DJIEMEHTTEPIH mMaijanany OapbIChIHAA
«MaremaTtukanblK OWBIHIAP» MEHIOIH TNaipamanyra Oomagsl. OnHma cabak
YKOCTIAphI, MPE3CHTAINS, COHJall « AKTUBUTUIIED MEH OMBIHIAP» CaWThIHA CLITEME
OpHaJacKaH.

JlorukanbIK >KaTTHIFyJap/bl OpbIHAAY OalaHbIH aKbUI-OWBIH, KHUSUIBIH, O
VIIKBIPIIBIFBIH TAMBITYIBIH €H YTHIMIBI TOCLI JIeT aiTa ajxambl3, COHIBIKTaH J1a
OKYJIBIKTa Op TaKBIPHIIIKA Cail JIOTHKAJBIK eCeNnTepAl J¢ KapacThIpAbK. EcenTiH
mapTel  Oepijedi, OKyIIbl OHBI IIBIFAPBIN OOJFAaHHAH KEWiH KbI3bLIMEH
epekuienienreH «2KayaObl» OaTblpMachlH IIEPTIIN, €CENTIiH IMIbIFAPbUTY KOJBIH
Kapau anajpbl.

Tanceipmanap learningapps.org cepBucinjae xacaiabl. LearningApps.org -
OYJI OKBITY MEH OKBITY MPOLECIH Koyijayra apHairaH TeriH Web 2.0 kpI3meri.
Tanceipma xacayna LearningApps.org-TiH OipHelie TypiH naiigananasik. Kemeci
o0bekT «MHTepHeT pecypctapy», Oyl Kepaeri ciaTemenep apKbUIbl HHTEPHET
calTTapra KaTblHayFra OoJajbl [5].

MeHI0 KOJBIHIAFbl COHFBI OOBEKT «ABTOpiap» JAen aranansl. by
00BEKTI/Ie aBTOpJIap Typajabl MOJIMET Ka3bUIFaH.

Kazipri HapbIKTHIK 3aMaHja camajbl J1a, CeHIMJ1 aKIMapaTThl Jep Ke31HJe
TYTHIHYIIBIFA Tapary OapiblK aJaM KbI3METIHIH CcalachlHAAaFbl 0acThl MIHAET
OOJIBINT TaOBLIAIBI.

ToxipuOETIK-SKCIEPUMEHTTIK  JKYMBICTBIH ~ KOPBITBIHJIBICKI  PETIHJIC
931pJICHIeH AJIEKTPOHIBIK OKYJIBIKTHI O171IM camachlHa KOITETeH MaiachlH TUT13€11
nereH oupameiH. Kazipri tagma XKeticy oOmbickl, TanaslKopFaH Kajackl, AoOaii
ateiHAaFbl No 1 MeKTen-ruMHa3usChIHIAa MaTeMaTHKa MOHIHIH MyFaliMmuaepi S
CHIHBIIT MaTeMaTHUKa ToHI OOMBIHINA KYPBUIFAH DJJIEKTPOHIBIK OKYJIBIKTHI OKY
YpIiciHze THIM/II TTaljanaHy/a.
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MPHTMU: 15.31.31
O.A. AHIPHEHKO, T10UeHT Kadeaphl ICHXO0JIOIHH H NeIArOrHKH'

'Opcknii ryManuTapHO-TeXHOIOrHYecKHiT HHCTHTYT (puanan) OI'Y
462403, Opck, Poccust

JINYHOCTHBIE 0COOEHHOCTH NMOAPOCTKOB M3 HEOJIArONMoJIyYHbIX CeMe

Tyiiingeme. byn makanana Komaifcel3 oTOachUIapJaH IIBIKKAH KacecHipiMAEpaiH KeKe
epeKIIeTKTepl Moceneci KapacThlpbliaabl. OTOACHIHBIH KOJANWCHI3IBIFBIHBIH CEOCTITEPIH JKOHE
oJnap/bIH OanaHbIH JaMyblHA 9CEPiH TEOPHUSIIBIK Talay YChIHBUIFaH.

AnHOTanus. B 1aHHOM cTaThe paccMarpuBaeTcs MpodiieMa JMIHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH
MOJIPOCTKOB M3 HeOJaronoidy4yHeix cemeil. [IperncraBieH TeopeTHUECKHUH aHATU3 MPUYUH
HeOJIaronoyyurs CEMbU U UX BIUSHUS Ha pa3BUTHE peOeHKA.

Abstract. This article examines the problem of personality characteristics of adolescents
from disadvantaged families. A theoretical analysis of the causes of family problems and their
impact on child development is presented.

Tyiiinai ce3aep: oTbOackl, )KYMBIC iCTEMEHTIH OTOACHI, KYMBIC ICTEMEUTIH OTOAChIHAH
IIBIKKAH YKaCOCHIPIMHIH KEKe epeKIeTiKTepI.

KiwueBble ciaoBa: ceMbs, HEONAromnojy4Has CeMbs, JHYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH
HOAPOCTKA U3 HEOIAaronoIyqYHOi CEMbH.

Key words: family, dysfunctional family, personality characteristics of a teenager from a
dysfunctional family.

Beenenne

CeMbs — »TO suelika oOIIECTBA, TI/I€ YEJIOBEK IOJy4YaeT IEpBbIe
OpEJCTaBICHUS O MHpE, MOpaid, HeHHOCTAX. CeMbs SBIAETCS BaKHEHIINM
WHCTUTYTOM COLMANM3alMK JIMYHOCTH. B  Heill 3akiaabIBalOTCS  OCHOBBI
MHUPOBO33PEHUS, HPABCTBEHHOCTH, KYJIbTYpbl, (QOPMHUPYIOTCS JIMYHOCTHBIC
kadecTBa peoeHka. [loaToMy kpaiiHe BaXHO, YTOOBI CEMbsI Obli1a O6JIaromoTyqHOM.
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Hebnaromnony4nas ceMbst — 3TO C€Mbs, B KOTOPO HapyIIEHbl HOPMAaJIbHBIE
B3aMMOOTHOIICHHUS] MEXIY WICHAMH CEMbH, OTCYTCTBYIOT HEOOXOJMMBIE YCIOBUS
JUTsl IOJTHOLIEHHOTO pa3BUTHUS peOCHKa.

Biusinue HebGimaronosyqyHol ceMbd Ha (POpMHUpOBaHHE JUYHOCTH PEOCHKA
MOKET OBbITh BeCbMa HETaTUBHBIM. Jl€TH, pacTylllie B TAKUX CEMbsX, Yalle BCErO
UMEIOT CJEAYIOIUE TPOOJIeMbl: OTKJIOHSIOUIEECS TOBEACHHE, YTO MOXKET
BBIPAXKATHCSI B arpeccuu, BOPOBCTBE, XYJIMIAHCTBE, YHNOTPEOJCHUM AaJIKOTOJId U
HapKOTHKOB; ICUXMUYECKHE PAaCCTPOMCTBa (Ie€TH U3 HEOJIAronoayyHbIX ceMeil yarle
CTPalaroT OT HEBPO30B, IECNPECCUHN, TPEBOKHOCTH).

B neGmaromnonydHol cemMbe MpaBa U UHTEPECHl PEOCHKA HE UMEIOT HUKAKOM
neHHocTu. Poautenu He BBIMONHAIOT CBOM OOS3aHHOCTM 10 BOCHUTAHUIO U
COJICpP)KaHUIO JeTeil, B pe3ysbTaTeé Yero JEeTH HCIbITHIBAIOT TPYJHOCTU B
buznyeCcKOM, ICUXUUYECKOM U COLMAIBHOM Pa3BUTHH.

CewmeitHas TUCPYHKIUS — IUPOKO PACIIPOCTPAHEHHOE SIBJIEHUE B HAIIU JHH.
HezaBucumo oT (hakTopoB, CIOCOOCTBYIONIUX 3TOMY, CEMEMHOE HEeOIaronoiayume
OKa3bIBAET HETaTUBHOE BIMSHUE Ha pa3BuTHE pedeHKa. [Ipobnembl, BOZHUKAIOIINE
B IIPOLIECCE COLMANIM3ALMU, UCXOIAT U3 HEOJIaronoayyus ceMbu. B Takux ceMbsx
BOCIIUTATENbHAs (YHKLIHS 3aHUMAET BTOPOE MECTO, a JETH OKa3bIBAIOTCS Ha
MIOCIEAHEM MECTE B JKH3HU poauTene. HapyuieHue OTHOLIEHHMH B CEMbE U
OTKJIOHEHHE OT BOCHUTAHUSI MOTYT MPUBECTH K 3aJI€PKKE ICUXUUYECKOTO Pa3BUTHS.
He6naronony4nbsie ceMbH OKa3bIBalOT OTPULIATEILHOE BO3/IEHCTBUE HA Pa3BUTHE U
dbopMupOBaHUE JTUYHOCTH PEOCHKA.

JIMCQYHKIIMOHANBbHBIE CEMbH XapaKTEPU3YHOTCS OOJIBIIUM KOJIWYECTBOM
(GakToOpoB. DTO U KECTOKOE OOpallleHHuEe pPOAUTENEH C JIeTbMHU, U OTCYTCTBUE
BOCIMTAHHUS, U aMOPAJIbHBII 00pa3 KU3HHU, U SKCIUTyaTalus JeTel, U 0TKa3 OT HUX,
U 3allyTMBaHME MX «IJI1 UX ke Oylara», U He CIIOCOOHOCTh CO31aTh YCIOBHS IUIs
HOPMAJIbHOTO pa3BuUTUd W T.1. CeMeliHOe HEOJaronoilyyue MOPOKIAET Maccy
npobiieM B TOBEICHWW JEeTei, MX pa3BUTHUH, 00paze >KW3HM M TPUBOIUT K
HapYILIEHUIO LICHHOCTHBIX OpUEHTALMH [2].

[Tpuunn HeOMaronoayyusi ceMbu MHOTO. K HUM OTHOCSTCS:

1. DxoHomuyeckue TpyaHOCTH. CeMbs, KOTOpasi UCHBITHIBAET (PMHAHCOBBIC
TPYAHOCTH, HE MOXKET 00ECTIEYUTh CBOUM JIETAM JIOCTOWHBIM YPOBEHb KU3HHU. ITO
MOJKET TMPUBECTH K KOH(DIUKTAM MEXIy pPOAUTENSIMH, a TaKKe K TOMY, YTO
poautenu OyayT yAensTh MEHbIIIE BHUMAHUS BOCIIUTAHUIO JIETEH.

2. Ankoronu3sM M HapkoMmaHus. PoauTtenu, KOTOpbIE 3JI0yNOTPEOJISIOT
QJIKOTOJIEM WM HAPKOTUKaMH, HE MOTYT TIOJHOIIEHHO BBINOJHATh CBOM
poautensckue — oOs3aHHOCTH.  OHM  YacTo  OBIBAIOT  arpecCHUBHBIMH,
HEYNPAaBJISIEMBbIMU, YTO HETATUBHO CKa3bIBAETCS HA JETAX [4].

3. Kondnuktel mexnay poautenasiMu. KOHQIUKTBI MEXIy PpOAUTENISIMU
CO3/1al0T B CeMbe aTMoc(hepy HAmpsLKEHHOCTH M BpakaeOHocTu. [leT, KoTopbie
KUBYT B TAKOH CEMbE, YACTO UYBCTBYIOT Ce0sl HEYBEPEHHO M TPEBOXKHO [3].

4. OtcyrcTBHE OJHOrO M3 poauTtesieidl. OTCYyTCTBHE OAHOTO M3 POJIUTENEH
JUIIaeT pedeHKa MOJHOLEHHOTO POJIUTENbCKOTO BHUMAHUS U JIFOOBU. JTO MOXKET
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npuBeCcTH K mpoOjemMaM B pa3BUTHM peOEHKa, B TOM YHCIE K 3aJEpiKKe
MICUXUYECKOTO Pa3BUTHA, HAPYILIEHUSM MOBEJIEHUs, ITpo0aemMaM B ooOiienuu [1].

O0beKT 1 MEeTOANKA

Llens wucciaepoBaHMs: HKCIEPUMEHTAIBLHOE M3Y4YEHHE OCOOEHHOCTEM
JMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSI MOAPOCTKA U3 HEOJIATOMOIYYHON CEMBbH.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS SIBJIAIOTCS TOJPOCTKH M3 HEOJIAaronogy4yHbIX
CceMen.

[IpeameToM  WCciemOBaHWSA  SIBISETCS  JMYHOCTHBIE  OCOOEHHOCTH
MOIPOCTKOB U3 HEOJIArOMOIyIHBIX CEMEH.

JIns TMarHOCTUKU Mbl HUCMOJIb30BaIU ClEaylole MeTOAUKH: «OnmpOCHUK
uccienoBanus ypoBHa arpeccuBHocTi» (A. bacc, A. Jlapku), aganTUPOBaHHBIN T.
A. Hykepman, «lllkana nuuyHOCTHOM TpeBoxkHOCTH» (A. M. Ilpuxoxkan),
«M3yuenne HanpapieHHOCTH JnuHOCTH» (B. Cmekan, M. Kyuep).

Pe3yabTaThl HCC/IEI0BAHMH

B xone mnpoenenus ompocHuka bacca-/lapku HamMu OBUTHM MOJYYEHBI
CJICAYIOIINE PE3YJIbTaThI:

[To mkane «®usnueckas arpeccus» y 28% HCCIEyEMbIX BBISIBIICH BBICOKUI
YpPOBEHb arpeccuu, T.e. OHU TOTOBBI HMCIOJIb30BaTh (PU3UYECKYIO CHIIY MPOTHUB
JIPyroro Jula.

[lo mkane «KocBeHHass arpeccus» (arpeccus, OKOJBbHBIM IyTEM
HaIpaBjeHHas Ha JPYroe JUIO WIM HU Ha KOTO HE HAaNpaBlieHHAas) BBICOKUN
MOKa3aTellb JUarHoCTUpoBaH y 68% moapoCcTKOB.

Uro xkacaeMo Tokazateneil mo 1kaine «BepbanbHas arpeccus», T.e.
BBIPOKEHHE HETATUBHBIX YYBCTB Kak uepe3 (opmy (KpUK, BHU3T), TaK M uepes
COJIep>KaHUE CIIOBECHBIX OTBETOB (MPOKIIATHS, YTPO3bI), TO OHA MPOSBISIETCS Y
48% UCTIBITYEMBIX.

Taxxe y mereit u3 HEOIAroNmoMydyHbIX ceMeil OOHApYKEHbI TaKHe KadyecTBa,
KaK pazapaxutenbHOCcTh (32%), HeratuBusM (24%), momosputenbHOCTh (20%),
o0uTInBOCTH (52%), ayBCTBO BUHBI (36%).

ITo meroguke «lllkana NTMYHOCTHOM TPEBOKHOCTHU» HAMU OBUIO BBISBJICHO
CJIEYIOIIIEE:

Pesynbrarel nuarnoctuku no «lllkane TUYHOCTHOM TPEBOKHOCTH» Y NIETEU
U3 HEOJAronoJy4HbIX CeMEH MO3BOJSIOT MOJYYUTh IIEHHYI0 MH(OPMAIUI0 0 HX
HYMOIMOHAILHOM COCTOSTHUM W HAJIMYWU BO3MOXKHBIX mpobiiem. MHTEeprpeTupys
pPE3yNbTaThl METOAMKH TIPU TUATHOCTHKE JCTEH M3 HEOIAronosIyqHOl CeMbU, HAMU
OBLJIO BBISIBJICHO, YTO BBICOKUH Oasut mo mkane «O01mas TPeBOKHOCTE)» BBISBIICH Y
48% MOIPOCTKOB.

K pacnpoctpaHeHHBIM OpUYMHAM MPOSIBICHUSI TPEBOXKHOCTH Yy JIeTe U3
HEOJIAroTOJyYHBIX ~ CEMEW  OTHOCSTCS:  MHTPAINCHUXWYECKHE  KOH(IJIUKTHI,
KOOPJIMHUPOBAaHHBIE  OLEHKOW COOCTBEHHOM  YCHEHNIHOCTH B  Pa3JIMYHBIX
HAIpaBJICHUSX; HApYyLUICHUS B3aMMOOTHOLIEHWA JIETEM C POJUTEISIMU U
cBepcTHUKaMu. CaMbIMH ~ PacHpOCTPAHEHHBIMM  TOBOJAAMU K  Pa3BUTHIO
TPEBOXKHOCTU SIBJISIIOTCS T€ KOH(IMKTHBIE CUTYyalldd, KOTOPbIE CHPOBOLUPOBAHBI
HETaTUBHBIMM  TpeOOBaHUSMM, KOTOpPbIE  BBI3BIBAIOT  MMAJICHUE  YYBCTBA

111
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



COOCTBEHHOTO JJOCTOMHCTBA WJIA CTAaBAT peOCHKA B 3aBUCUMOE TMOJIOXKEHNE. Takxke
MOSIBJICHUIO TPEBOXKHOCTU CIOCOOCTBYIOT HEaJIeKBaTHBIC, MPOTUBOPEUYUBHIC U
3aBBIIIICHHBIE TPEOOBAHUS CO CTOPOHBI OKPY>KAIOITUX.

N3ydenune HampaBIEHHOCTU JUYHOCTH MOAPOCTKOB U3 HEOJIArOMOJYyYHBIX
CeMeH MoKaszajao, 4YTO Y HUX HET HAIIPaBJICHHOCTH Ha B3auMojencTBue. IlogpocTku
HE XapaKTepU3yKTCS >KEJaHHMEM K CHUMIIATUM U JIPYKOe C OKPY)KaIOIIUMHU, HE
CTpEeMSATCS JOCTHYb XOPOILIMX Pe3yJdbTAaTOB, OTJIWYAIOTCI HEIOCTAaTOYHOU
ABTOHOMHOCTBIO, *IYT 3a00THI CO CTOPOHBI IPYTHUX, )KIYT TEIlIa, JIOOBU, JIACKU 1
HE UMEIOT arpeCCUBHBIX TeHAeHIU (8%).

VY 60JBIIMHCTBA UCIIBITYEMBIX BBISIBJICHA HAIIPaBICHHOCTH Ha 3aaa4y (48%),
T.€. OHU SIBJIAIOTCSl JOMUHHUPYIOITUM THIIOM, 00JIaIalOIIUM CaMOCTOSITEIHHOCTHIO,
PEIIUTENIBHOCTRI0,  XOJOMHOCTBIO,  HEOOIIUTEIBHOCTHIO,  PAIUKATHHOCTHIO,
arpecCUBHOCTHIO, KOH(MIUKTHOCTHIO.

BriBOALI

Y nerelt u3 HeOJIAromojydHbIX CEMEW 3aBBIIIEH YPOBEHb KOCBEHHOW U
BepOanbHOM arpeccuu, pu3uyeckas arpeccusi mposiBIseTcss HaMHOTO pexke. Takue
JeTd, 0oJiee pa3ApaKUTENIbHBI U UX JIETKO BBhIBeCTH M3 ceOs. OHU OOMIYMBHI,
TPEBOXKHBI M YaCTO UCIIBITHIBAIOT YYBCTBO BUHBI. BCE 3TO BBI3BIBACTCS JOMAITHUM
HeOJ1aronojydreM AeTel U uX YTHETEeHUEM CO CTOPOHBI POJUTEIIEH.

[TonyueHHble HaMU pe3yJIbTaThl MO3BOJISIOT 3aKJIIOYHUTh, YTO COIMAIbHAS
nedopmarsi CeMbH, HAPYIICHHE CHUCTEMBl MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHUU W
LIEHHOCTEH B HEW OKAa3bIBAIOT MOUIHEWINEE BIMUSHUE HA HETaTUBHOE DPa3BUTHE
JUYHOCTH MOAPOCTKA.
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Hcnosb30BaHne TBOPYECKUX METOA0B B OPraHU3alMu 00y4YeHUs A5l
(popMupoBaHUA peyeBoOil KYJbTYPHI B HAYAJbHON LIKOJIE

Tyiinaeme. Makanana kazipri OUTIM anymibuiapia CoOUIey MOJACHHETIH KaJbITACTBIPY
YIIIH OKY TamnchlpMajapbIHbIH NIBIFAPMAIIBUIBIK TYPJEPiH TaiJanaHy MOCEJIECiH TEOPHSUIBIK
TaJay JKOHE TAXKIPUOETIK-OKCIIEPUMEHTTIK 3€pPTTEY YChIHBUIFaH.

AHHoTamusi. B craTtbe nmpencTaBieH  TEOPETUYECKHI  aHAIW3 M OMNBITHO-
HKCIEPUMEHTAIBHOE U3YUEeHUE MPOOIEMbl HCIIOIB30BAaHUS TBOPUECKUX BUIOB YUEOHBIX 3a1aHHMA
Ut (POPMHUPOBAHUS PEUCBON KYJIBTYPHI Y COBPEMEHHBIX 00YYaOIIHXCSI.

Abstract. The article presents a theoretical analysis and experimental study of the
problem of using creative types of educational tasks for the formation of speech culture among
modern students.

Tyiiinai ce3mep: Oacrayblll MEKTEN >Kachl, COWJIey MOACHUETI, IIbIFapMaIIbUIBIK
TarchIpManap.

KiroueBble cjioBa: MIAAIINI IIKOJBHBIA BO3PACT, peueBas KyJIbTypa, TBOPUYECKHE
3aJIaHuS.

Key words: primary school age, speech culture, creative tasks.

BBenenue

B coBpeMeHHBIX yclioBUSX (YHKIMOHUPOBAHUS M Pa3BUTHS OOIIECTBA U
cucTeMbl 00pa30BaHUs, OAHOM M3 BaXXKHEUIIUX 3a7ad SIBJISIETCS MOBBIIICHHUE
3G (HEKTUBHOCTH BOCIIUTAHUS U 00y4YeHUs MojipacTaroiero nokoyuenus. [Ipu stom
CUMTAETCSA, YTO BAXKHEHWILEH MPEANOCHUIKON IOJHOLEHHOIO YW BCECTOPOHHETO
pa3BUTHsS JeTel sBIseTcs pedeBas Kyhabrypa [l]. Pa3BuTme peum mumagmmx
IIKOJILHUKOB TIPEJCTAaBISIET CJIOXKHYIO 00JIacTh B MpoOJeMaTHKE ICHXOJIOTO-
NeJaroru4eckux UCCiaeqoBaHuM.

Pa3BuTre pedeBoil KynbTyphl M TPAMOTHOM pPEYU y4aIIUXCS MPUOOpETaeT
Bce OoJplliee 3HAUYEHHWE B OpraHu3aluy Ipolecca o0pa3oBaHUS MIIAJIIINX
HIKOJILHUKOB. DTO OOYCJIOBJIEHO TEM, UYTO C MOMOIIBI0 pedr PEOEHOK HE TOJBKO
YCTaHAaBJIMBAET B3aUMOJIEHCTBUE C OKPYXAIOIIMMU €ro JIFOJIbMH, HO U aKTHUBHO
UCIIOJIB3YET €€ B Mpoliecce MPUOOPETEHUS HOBBIX 3HAHUW, YMEHHN W HaBBIKOB.
HeoOxoaumMO OTMETUTh, 4YTO HaJIMYWE€ TPAMOTHOHM pEUYM y COBPEMEHHOIO
BBIITYCKHUKA O0ECNeYrMBaeT €ro KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh Ha pbIHKE Tpyna,
MOCKOJIbKY YMEHHE YETKO W SICHO M3J1araTb CBOM MBICIH HENOCPEACTBEHHO, 0€3
MNOATOTOBKM — 3TO TO, YTO OOJbIIE BCEro LIEHUTCS B Hame Bpems. MIMeHHO
MO3TOMY YK€ B MJIAJIIEM IIKOJIbHOM BO3pacTe HEOOXOJMMO aKTHBHO pa3BHUBATh
IPAMOTHYIO JIOTUYHYIO YCTHYIO U MUCbMEHHYIO peub AeTel [2].

CoBpeMEHHBIE HCCIIEJOBATENN OTMEYAKT, YTO OCHOBHOM LIEJIBIO BCErO
oOyueHus JeTeil B HauaJbHOW IIKOJIE SIBJIAETCS Pa3BUTHE y O0YUaIOLUXCsS YMEHUS
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CBOOOJHO BBIpaXaThb CBOM MBICIM B MHCbMEHHOM M BEpOAJbHOM KOHTEKCTE.
OCHOBHBIM TpeOOBaHHEM K Pa3BUTHIO PEYEBOM TPAMOTHOCTH MIIAJIIIETO
HIKOJIbHUKA ~ fABJISETCS  pa3HOOOpa3ue METOJOB M MPUEMOB  OOy4YeHHS,
UCIIOJIb3yeMbIX B OOYyYEHMHM TyMaHUTAapHOW HANpaBICHHOCTH, U YMEJI0€ HX
IPUMEHEHUE YUUTEIEM.

PazpaboTkoit nmaHHOW mpoOIEeMBbl 3aHUMANIUCh Takue yuyeHble, kak [.O.
Bunokyp u B.B. Bunorpamos, a taxxe H.M. Illanckui, E.A. 3emckon, N.I'.
MunocnaBckuii, a B HacTosiiee Bpems ux ujaeu passusaiotr: E.B. KnoOykos, E.B.
[etpyxuna, E.C. Ky6psixoBa.

Bo3spacratommas morpeOHOCTh OOIIECTBa B JIFOMSX, CIIOCOOHBIX TBOPYECKHU
HOJIXOUTh K U3MEHEHMSIM, HECTaHJAPTHO M KAUECTBEHHO PEIlaTh CYIIECTBYIOIINE
npobsieMbl, OOYCIIOBJIEHA YCKOPEHHUEM TEMIIOB OOIIECTBEHHOIO pa3BUTHS U
BBITEKAIOUIEH M3 3TOr0 HEOOXOJUMOCTHIO MOATOTOBKH JIIOJIEH K KU3HU B OBICTPO
MEHSOLUXCS YCIOBUSX.

CoBpeMeHHbIe TEHACHIIUU oOy4eHUs M0/IPa3yMEeBaIOT coOou
MPEOCTaBIIEHUE BCEM YYaIlUMCS BO3MOYXHOCTH TPOSIBUTH CBOM TaJaHTHI U
TBOpPYECKHE CIOCOOHOCTH, a 3HAUUT, U CHOCOOHOCTH peain30BaTh COOCTBEHHBIC
3aMBICJIBI. OTH TIO3UIMH COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM T'yYMaHUCTHYECKUM
TEHACHIIUAM Pa3BUTHUS HAYAIBHOM IIKOJBI, ISl KOTOPHIX XapaKTepHa OPUEHTAIIHS
Ha TEJarorMyecKyr0 HaIpaBJICHHOCTb, TMPAKTHUYECKYI0 KOMIIETEHTHOCTh W
HEMPEPBIBHOE «pa3BUTHE» yyamierocs [5].

Bormpocsl pa3BUTHS TBOPYECKUX CHOCOOHOCTEM B Y4eOHOM MpoIlecce
npuoOpeTaroT Bce Oosbliiee 3HAUEHHE B CUCTEME oOpa3oBaHus B 1enoM. OueHb
BaXHO BHEJIPEHHE TBOPUECKHUX PabOT Ha ypOKaX PYCCKOIO s3blKka B HaudajlbHOU
HIKOJIE.

OnHMM M3 OCHOBHBIX NPHUHLMIIOB OOHOBJIEHUS COAEpKaHUS 0Opa30BaHUS
ABJIIETCSI €ro JIMYHOCTHAs HAaNpaBJIE€HHOCThb, MPEIoiararomas JI0Bepue K
CYOBEKTUBHOMY OTBITY YYaIlUXCS H pEATbHBIM MOTPEOHOCTSIM  KaXI0TrO
yuamierocsi. B cBs3u ¢ 3TUM BcTanm Bompoc OO0 OpraHu3aldd aKTHUBHOU
MO3HABATEJIbHOW M TBOPUYECKON JEATETbHOCTH YYalluXcsl, CIIOCOOCTBYIOIIEH
HAKOIUICHHUIO TBOPYECKOTO OIbITa MJIAJIINX HIKOJbHUKOB, KaK TOW OCHOBBI, 0€3
KOTOPOM caMopeanu3alus JIMYHOCTH Ha IOCIEAYIOIIMX 3Talax HENpepbIBHOIO
oOyueHusi CTaHOBUTCS HEAPPEKTUBHBII [3].

PeueBast KynbTypa MIIaAIIMX IMIKOJBHUKOB — 3TO COBOKYIMHOCTH HaBBIKOB,
yMEHUU H JeHCTBUM, oOecredyuBaromux: 1) cTpeMsieHue pa3BUBAaTh YYBCTBO
S3bIKa, TIOBBIIIATH CBOIO SI3BIKOBYIO KYJIBTYpPY; 2) COOTBETCTBYIOUIMH MOA00p
S3BIKOBBIX CPEJACTB IJIi CO3JaHUsl COAEPKATEIbHBIX, CBA3HBIX W HOPMATHUBHO
IPaMOTHBIX KOHCTPYKIIMH, KaK YCTHBIX, TaK M MHUCbMEHHBIX; 3) TOTOBHOCTH
pazOupaTbCsi B TEPMHHOJOTUYECKUX W TMOHATUMHBIX OCOOCHHOCTSX SI3BIKOBOM
CUCTEMBI.

dopMHUpOBaHUE PEUYEBOM KyJIbTYPbl MPOSBISETCS B KOMMYHHKATHBHBIX
YMEHHUSIX, KOTOpble HeoOXxoauMo (popmupoBaTh B yueOHOM mpoiiecce. Cpenu HUX:
YMEHHE HCMOJIb30BaTh S3BIKOBBIE (DAKTHI ISl JOCTHKEHHUS KOMMYHUKATHBHBIX
Henel; coOMIoieHne HOPM COBPEMEHHOI'O PYCCKOro s3blka (Op¢o3MUYEecKux,
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MOP(OJIOTUYECKHNX,  MPOU3BOAHBIX,  JICKCHYECKUX,  CHUHTAKCHUYECKHUX U
CTUJIMCTHUYECKHUX); COOMIOAECHUE ATUKETHBIX HOPM, IIPaBUJI PEUEBOI0 MOBEJICHUS,
XapakTEepHbIX [JIs ONPENEJICHHBIX COLMAIbHBIX YCJIOBUH, PpETYJIHPYIOIIHNX
ynoTpebiieHrue TeX WIM HMHBIX pEYEBbIX EAMHMI]; METOABbl paboThl ¢
JMHTBUCTUYECKON MHpOpMaIMeil, OleHKa WX TMOJIHOTBI M JIOCTOBEPHOCTH;
YKEJIAHWE MOBBICUTH YPOBEHb SI3bIKOBOU KYJIBTYPHI.

B ncuxosoro-nemarorudeckoi  JuTepaType IOJI TBOPYECTBOM OOBIYHO
MOHUMAIOT TaKue Pa3HOOOpa3HbIE YMEHHUS, KaK HaXOAYUBOCTb, OPUTHHAIHHOCTD,
BOOOpaXeHUE, WHTYHUIMSA, yMEHHE pemaTrh 3agaun U T. 1. lloguepkuBaercs
YHUBEPCATBHOCTh 3TOU cmocobHoctu. [log TBOpYEeCKUMH  CIIOCOOHOCTSAMU
MOAPa3yMEBAIOTCS CUCTEMHBIE HABBIKM IIKOJbHHKOB, KOTOPBHIE HAIPaBJICHbI Ha
pa3pabOTKy HOBBIX pe3ynbTatoB oOydenus [1]. TBopueckoe caMOBBIpaKEHUE
IIKOJIbHUKA  TOJ[pa3yMeBaeTcs  Ha0OpOM  HWHAMBHUAYAJIbHBIX  TBOPUYECKHX
CIIOCOOHOCTEH.

B paborax mCHXOJOTOB JOCTATOYHO TMOAPOOHO M3Yy4YEHBI TaKue
ABPUCTUYECKHE KayecTBa, Kak BooOpaxeHue, (anTtazuss u uHTyUrus. M.M.
Pa3zymoBckasi oTMedaeT, 4To pa3BUTHUE MPOYHBIX Opdorpapuyeckux HABBHIKOB U
YMEHUM Yy ydalluxcsd HE MOXET OBITh JOCTUTHYTO 3a CUET YHUCTO
opdorpaduueckoii NpakTUKU (MPAKTUKH, OCHOBAHHOM Ha TpaBWJIax), aBTOP
NOJYEPKUBAET,  4YTO  Haumbosiee  B(PPEKTUBHBIM  NPUEMOM  pa3BUTHUSA
opdorpadudeckux CrOCOOHOCTEH ydYaIIuXCs SBISETCS MPOIECC TBOPUECKOTO
nuceMma [5].

C nomoIb0 TBOPYECKUX YNPAKHEHUN HABBIKM U YMEHHS 3aKPEIUISIOTCS U
COBEPUICHCTBYIOTCSI C HCIIOJb30BAaHUEM PAa3HbIX BUIOB PEUYECBOM IESATEIBHOCTH:
YTE€HUE, TrOoBOpeHue, mnuchMo. C TOMONIBIO TBOPUECKUX  YIPAKHEHUU
BbIpa0aThIBa€TCd YMEHHME CO3/1aBaTh COOCTBEHHBIE BBICKA3bIBAHMS, IPABUIHHO
CTPOUTH CBOIO P€Ub B COOTBETCTBUU C HOPMAMHU U CTUJISIMU JINTEPATYPHOTO S3BIKA.
B Xxoze uX BBINOJHEHUS, Yy4Yalluecs Y4aTCsi CaMOCTOSITEIbHO HCMOJIb30BaTh
U3YYCHHBIN S3BIKOBOM MaTepwal Ijs CO3[JaHUs CBOOOJHOTO MHUCHMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUA [5].

C moMOIIbI0 TBOPUYECKUX YIPAKHEHUN BHIPAOATHIBACTCS YMEHHE CO3/1aBaTh
COOCTBEHHBIC BBICKA3bIBAHUS, MPABUIBHO CTPOUTH CBOIO PEYb B COOTBETCTBHUU C
HOpPMaMU U CTUJISIMH JIUTEPATypHOTrO si3blka. B X0Je MX BBIMOJHEHUS y4alluecs
y4aTcsi CaMOCTOATENIbHO HCMOJIb30BAaTh H3YYEHHBIN S3BIKOBOM Marepuan s
CO37aHusl CBOOOTHOTO MMCEMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSI.

TBOpUEeCKHE IUKTAHTBI: HATJSAIHBINA, OPEAYNPEKTAOMINN, MEXaHUYECKUU
JTUKTAHT, TBOPYECKUW, CBOOOJHBINA, BOCCTAHOBJIEHHBIM JUKTAHT, aHAJIOTOBBIN
JUKTAHT, JTUKTAHT C OJIHOBPEMEHHBIM JIMHTBUCTHYECKUM W HH(POPMALUOHHO-
CMBICJIOBBIM aHAJIM30M TEKCTA.

3agaHusi TBOPYECKOTO XapakTepa - 3TO 3aJaHUs, KOTOpPHIE B MEPBYIO
ouepe/lb KacaroTCs BapUATHUBHOCTU PEIICHHS M HAIpPaBJICHbl Ha PeaIu3aluio
TBOPYECKUX CIMOCOOHOCTEH ydamuxcsi. Takue 3alaHus HalpaBJICHbl Ha Pa3BUTHE
OTEPAaTUBHOW CTOPOHBI HHTEJUICKTA, TICUXMYECKUX (DYyHKIMH, NOpueMoB U
omepanuii  MBICIUTENIBHON  AeSTeNbHOCTA. OTIMYUTENHHON  O0COOCHHOCTHIO
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TBOPUECKUX 3a/ay SIBJISIETCS HAJIWYUE HE IIO3HABATEJIbHOIO COJEpKaHUs, a
CKPBITBIX CIIOCOOOB pElIeHMs] UTPOBOM 3a7jauu, 4TO TpeOyeT cooOpa3uTENbHOCTH,
COOOpa3UTENbHOCTH, T.€. TPeOyeT HECTaHAApTHOIO TBOPUYECKOIO MBILUICHUS
MJIaIIINX IIKOJBHUKOB.

B pab6orax JIL.U. Tlomecckoit m C.A. TuxoMupoBOod OTMEUaeTcs, 4YTO
UCIIOJIB30BAHUE KPOCCBOPAOB HA YPOKE PYCCKOTO SI3bIKA IO3BOJISIET PACIIUPATH
YUYEHHKaM HE TOJIbKO 3HAHUSI HOBOM TEPMUHOJIOTMH, HO MOBBIIAET KYJIbTYpPY peuu
M KOMMYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB. ABTOpbl OTMEYAaKT, YTO IPUMEHEHHE
KPOCCBOPJIOB YYMTEJIIEM Ha ypOKaxX PYCCKOIO S3bIKa MO3BOJISIIOT JIETAM OYEHb
OBICTPO TPUOOIIMTHCA K JTOM JEATENbHOCTH, a B JajlbHEHIIEeM HauyaTh
CaMOCTOATEJIBHO CO3aBaTh CBOU KPOCCBOPABI U MPEJIAraloT PEIIUTh UX HAa YPOKE
[5].

[TpropUTETHBIM BHI0OM TBOPYECKOM pabOThI Ha ypOKaX PyCCKOTO CUUTAETCS
cournHeHue. J1o Ta hopma paboThl, KOTOPas YYUT YYEHUKOB CIIOCOOHOCTH YETKO U
SCHO W3JlaraTh CBOM MBICIU. YTOOBI NEHCTBUTENHLHO 3aUHTEPECOBATH yYAIIUMCH
3TUM BHJIOM pabOThl, HEOOXOJIMMO YETKO U SACHO MOA0OpaTh TEMY AJII COUMHEHUS.
HyXHO y4ecTb, Kakue apryMeHTbl CMOKET MoJ00paTh YUEHUK ISl PACKPBITUS TOU
WJIM UHOM TEeMbl, U KaK OH MOXET C(POPMYIUPOBATH CBOIO TOUKY 3peHUsi. OOBIYHO
y YUYEHHUKOB BBI3BIBAIOT OTPOMHBIE HMHTEPEC T€ TEMbI, T[AE€ MpPEeAnosaraercs
JYIIEBHBIA MOPBIB, SMOLIMOHAIbHAS OLIEHKA KaKUX-T1M00 siBneHui. COUMHEHUI He
CTOUT IPUPABHUBATH K IPOBEPKE 3HAHUN YYEHUKOB, BEJb CaMa CYTbh COUYMHEHUS
3aKJIFOYAETCsl B TOM, YTOOBI J1aTh BO3MOKHOCTbh YUEHUKY H3JI0KUTh COOCTBEHHYIO
TOYKY 3PECHHUS.

JleTckoe COYMHEHHE — 3TO OCOOCHHBIM BUJ JUIsI CAMOBBIPAXKEHHUS JETEH.
[TocpencTBOM NUChMa YYEHHK MOKET U3JIOKUTHh CBOU JYLIEBHBIE IIEPEKUBAHUS U
NOJIEJIUTHCA UMHU CO CBOMMM TOBapHILAMH. L[€HHOCTh TaKOro COYMHEHMSI MOXKHO
ONpPEJEIUTh TEM, KaK peOCHOK BBIPAXaeT CBOM 3MOLIUU U TYLIEBHBIE MOPBIBHI HA
OTpE/ICIICHHYIO TeMy [4].

OO0beKT 1 MeTOANKA

Llenpt0 ONBITHO-PKCIIEPUMEHTAJIBHOTO HCCIEN0BaHUA OBUIO HM3YyYEHHE
JUHAMUKH Pa3BUTHSI PEUEBOM KYJbTYpbl TPETHEKIIACCHUKOB HA OCHOBE HU3Y4YEHUS
CTAaHOBJICHUSI PEYEBOM TPAMOTHOCTU IPU BKJIIOYEHUM TBOPYECKUX 3aJaHUN Ha
YPOKaX PYCCKOTO sI3bIKa MU POAHOW JIUTEPATyphbl. B ONBITHO-3KCHEPUMEHTAIBHYIO
4acTh MUCCIIEJOBAHUS BXOAWIN CIEAYIOIINE ITAIbI:

1. Koncrarnpyroniuin JTan OIBITHO-3KCIIEPUMEHTAIBHON paboThI
IIPEeAIosarajl OnpeieJeHue HadyaabHOIrO YPOBHSI PEYEBOM IPaMOTHOCTH MIIAJIINX
LIKOJIBHUKOB IIPY IIOMOIIY METOAUKH «Hanuimm no kapTuHKe;

2.@opMHUPYIOIINN 3KCIEPUMEHT — JaHHBIA 3Tan ObLJI OpPUEHTUPOBAaH Ha
IIOBBIIICHHE PEYEBOM I'PAMOTHOCTH MIIAAIIMX IIKOJBHHMKOB YEPE3 pPEeaU3aLUI0
KOMIUIEKCa TBOPYECKHUX pabOT M YNPaKHEHUH Ha ypOKaxX PYCCKOTO s3bIKa U
POIHOMU JIUTEPATYPBI;

3. KoHTpoNbHBIM 3Tam SKCIEpPUMEHTa Mpearnojaral coOol MOBTOPHYIO
JUArHOCTUKY pPEYEeBOM TIPaMOTHOCTH, C MOMOLIbI0 MeToauku «Hammmm mno
KAPTUHKEY.
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Pe3yabTaThl Ucc/Ie10BAaHUH

HccnenoBanue NpoBOAMIOCH ¢ MIIAJIIMMH LIKOJIbHUKAMH, 00y4aroIUMHUCS
3 Kyacca, BbIOOpKa cocTaBuiia 32 UCIBITYEMBbIX.

AHanu3 pe3ysnbTaTOB JUAarHOCTUKA KOHCTATHPYIOIIErO 3Tala  OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTATILHOM paboThl Moka3ai, 4to 'y 60 % HCIbITyeMbIX HU3KUI YPOBEHb
pa3BUTUSL PEYEBOM TPAMOTHOCTH, Y 25 % - HCHOBITYEMBIX CPEAHUN YPOBEHB
pa3BUTHSL pEUYEBOM TpaMOTHOCTH, y 15 % - HCHOBITyeMBIX BBICOKMI YPOBEHBb
pa3BUTHS PEYEBOM IPaMOTHOCTH, TakuM 0Opa3oM, TOJBKO Y HEOOJBIION TPYIIIBI
UCIBITYEMBIX 3KCHEPUMEHTAIBHON TPYIIIbI BBISIBIEH BBICOKHII YPOBEHb Pa3BUTHUSA
YCTHOW M MMCbMEHHOU pEYH.

B xome peamuzanuu (QOpMHPYIOLIEro 3Tama OIMbITHO-3KCIIEPUMEHTABHON
paloThI MEJaroroM HCIOJIb30BAINUCH PA3JIMYHBIE BapUaHThl TBOPUECKUX 3a/1aHUM,
CpeIM  KOTOpBIX:  pELIEHHWE  KPOCCBOPAOB,  COCTaBJIEHHE  KPOCCBOPIOB,
MIOATOTOBUTENBHBIE YIPAKHEHMS, HAMCAHUE COYMHEHHM-MUHHUATIOP 1O IUIAHY,
COCTABJICHHE IUIAHOB K TEKCTaM, COCTABJICHHE IUIAHOB M HAIIMCAHUE COYMHEHUI-
MUHUATIOP M0 33IAHHOU TEME.

AHamu3  pe3ynbTaTOB JMATHOCTUKA  KOHTPOJIBHOTO  dTama  ONBITHO-
AKCIIEPUMEHTATIbHOU paboThl mokazan, uto y 80 % wuchbITyemMblx ObUT BBISBICH
BBICOKAI YPOBEHb pa3BUTUS PEYEBOM TIpaMOTHOCTH, y 15% — wucmeITyeMbIX -
CPEIHMM, U TOJIBKO y 1 UCIIBITYEMOTO pa3BUTUE PEYEBOM I'PAMOTHOCTH OCTAJIOCH HA
HU3KOM YpPOBHE.

CpaBHUTENBHBINA aHAIU3 PE3YJbTATOB KOHCTATUPYIOLIETO M KOHTPOJBHOTO
ATANlOB H3KCIIEPUMEHTA, I03BOJIWI ONPENeNuTh 3(P(PEKTUBHOCTh MPOBEACHHBIX
KOPPEKLMOHHO-Pa3BUBAIOIINAX MEPOIPUATUH, & TAKXKE COCTABUTh METOIUYECKUE
PEKOMEHIallUHU U1 [1€1aroroB.

Wtak, ObUIO BBISIBIEHO, YTO BKJIOYEHHME pPa3IUYHBIX BHUJIOB TBOPYECKHE
3aJJaHUil Ha YpPOKaxX pYCCKOro S3bIKa W POJHOM JIMTEPATYpbl CHOCOOCTBYIOT
MOBBIIICHUI0 PEYEBOM  KYyJbTYpbl M TI'PaMOTHOCTH, a TakKXK€ PA3BUTHSA
KOMMYHHKATUBHBIX HaBBIKOB MJIAJIIINX IIKOJbHUKOB.

BoIBOABI

Takum o00pa3oM, K OCHOBHBIM IICHXOJIOTO-IIEAArOTMYECKUM YCIOBUAM
(OpMHpOBaHUS PEUEBOM KYJIBTYpbl Yy OOYYaOMIMXCA MIIAJLIErO IMIKOJbHOTO
BO3pacTa OTHOCSTCS:

- opraHuzanusi 00pa30BaTEIBbHOTO IPOCTPAHCTBA I MOJOKUTEIBHON
MOTHBALMN PEYEBBIX BBICKA3bIBAHUI MIIAIIINX IKOJBHUKOB;

- pa3BUTHE CJIIOBApPHOIO 3amaca JieTeil JJIsi cBOOOHOr0 00CYXIECHUS JTH000H
po0JIEMBI, a TAKXKE BBIPAXKEHUS CBOMX MBICJIEH KaK YCTHO U IMCbMEHHO;

- pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX JMYHOCTHBIX Ka4ECTB;

- yMEHHE HEeIabJOHHO BbICKAa3bIBaTh CBOE MHEHHE U PELLIATh 3a7auu;

- YMEHHE OPHUEHTHUPOBATH Ce0s HAa YCTEIIHOCTh JIO00U A TeIbHOCTH;

- aJICKBATHOCTH B OLICHKE CUTYAIlUX U CBOETO MOBEJCHUS.

Hcnonb30BaHre TBOPUYECKUX METOJOB B OpraHU3alliu y4eOHOro mpoiiecca
MO3BOJIACT yYallUMCS MJIAQJUIETO IIKOJBHOIO Bo3pacTta 0ojiee  yCIENIHO
aJlaliTUPOBAaTbCA B OOPa30BATENbHOM U COLMAIBHOM MPOCTPAHCTBE, JTUYHOCTHO
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COBEPILECHCTBOBATHCS, PACKPBIBATh CBOW TBOPYECKH NOTEHIMAN, a MNEJarory
3¢ (EeKTUBHO pa3BUBaTh PEUYEBYIO0 KYJIbTYpY M TIPaMOTHOCTb OOYYaloIIUXCS C
Y4€TOM UX UHIUBUAYAJIbHBIX U BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEH.
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'Opcknii ryManuTapHO-TeXHOIOrNYecKHiT HHCTHTYT (puanan) OI'Y
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dopMupoBaHUeE MCUXOJIOTHYECKOI KYJbTYPbI Y CTYAE€HTOB-IIEPBOKYPCHUKOB
B YCJIOBMSIX BbICIIEH HIKOJIbI

Tyiiingeme. Maxkanaga kociOM MaWBIHABIK asChbIHAA OoJjamiaK  MyFaliMaepie
NICUXOJIOTHSUIBIK ~ MOJICHHETTIH JaMy EepeKILIeNIKTepiH Taxipubere OarbITTaIFaH 3epTTEY
YCHIHBUIFaH.

AHHoTanmss. B cratbe TOPEACTaBICHO MPAKTUKO-OPHUCHTHUPOBAHHOEC H3Yy4YCHHUE
0COOEHHOCTEH pa3BUTUSI TICHXOJIOTHYECKOW KYJIbTYphl y OYyIyIIMX TEJIaroroB B pamKax
po(hecCHOHAEHOM MOATOTOBKH.

Abstract. The article presents a practice-oriented study of the peculiarities of the
development of psychological culture among future teachers in the framework of professional
training.

Tyiingi ce3mep: CTYIEHTTIK jKac, TCUXOJIOTHSUIBIK MOJCHHUET, IICHXOJIOTHSIIBIK
MOJICHUETTIH KYPBUIBIMBL

KiroueBble cjioBa: CTyJACHYECKHNM BO3pACT, TCHXOJOTHYECKas KYJIbTypa, CTPYKTypa
HCHXOHOFI/I‘ICCKOﬁ Ky.HBTypBI.
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BBenenne

Ilepen coBpeMEHHBIM YEJIOBEKOM CTOUT CEphE3Has 3ajiaya, COCTOsasi B
3a00Te W TOJJepX)aHUM HauboJsiee OJArOMPHUITHOIO COCTOSHUS COOCTBEHHOIO
opraHu3Ma H€ TOJbKO B (U3UYECKOM, HO U B IICHUXOJIOTHYECKOM IIJIaHE.
[Icuxomorn OTMEUarOT, YTO TICUXOJOTUYECKHN KOMMOPT YelloBeKa U COIUATbHOE
MOJIOKEHHE, OMPENIEIIAeTCs, MPEXKIE BCEro, €ro BHYTPEHHEW TrapMOHHUEN ¢ caMUM
co6oii. [To106HYy0 TapMOHUIO JIJIs1 YeJI0BEKa MOKET 00ECIIeUUTh BEICOKUNA YPOBEHD
Pa3BUTHS €TO NICUXOJIOTUYECKON KyNbTYpHI [1].

Jlns Toro 4toOBI YeloBEKa CYUTAIU JIMYHOCTHIO, €My Ba)XXHO YCBOUTH
COJIEp’)KaHMUE JyXOBHOM M MaTepUAIbHOU KYJIBTYPhI 00IIeCTBa. DTO 00ECIIEYUT €ro
BXOXKJCHUE B COIMAJIBHYIO CHCTEMY, KaK pPaBHONPABHOIO YJEHAa BO BCEX
oTHomeHus1X. [l1aHOMEepHOE yCBOEHHE COIMAIBLHOIO ONbITa, a TAaKXKE Pa3BUTHE
MBICJIUTENILHBIX TIPOIIECCOB, HABBIKOB, YEPT XapaKTepa, MOTUBOB U MOTPEOHOCTEH,
BCEX BUJIOB 3HAHUH BBICTYMAIOT YCIOBUAMH (OPMHUPOBAHUS OOIIEH KYyJIbTYpPbhI
YeJIOBEKA, U IICUXOJIOTUYECKOU B TOM 4ucie [4].

YpoBEeHb  pa3BUTHA  BBIIICHA3BAHHBIX  KOMIIOHEHTOB,  OMpPEAENSeTCS
OOIIECTBOM M WHAUBUI, TOJBKO TMPU HMX HAIUYUU, MOXKET CUUTATHCA €ro
MOJIHOMPABHOM 4acThio. HocuTenmem BBICOKOM KyJIbTYpPbl B COOTBETCTBYIOIIECH
cdepe, 4eTOBEK MOXKET CUMTATHCS TOJBKO TOTJIA, KOT/Ia OH OCBOWJI Ty WJIH HHYIO
HOPMY «IIPOMHUCAHHYIO» B 3aKOoHaX oOmiecTBa. K 3TUM HOpMaM MOXKHO OTHECTHU
HPaBCTBEHHYIO, (PU3MYECKYIO, MOJMTHYECKYIO, OBITOBYIO, HH(OPMAILMOHHYIO,
MICUXOJIOTUYECKYI0 KyJIbTypbl [2]. llepemadya HEKOTOPBIX M3 ITHUX KYJIBTYp OT
OJIHOTO TOKOJICHUSI K IPYTOMY OCYIIECTBIISIETCS uepe3 00yueHHe U BOCIIUTAHUE, U
MOXET MPOUCXOUTh KaK CTUXUITHO TaK 1€JICHANPABICHHO.

[Tcuxonoruueckasi KyJibTypa Kak JIMYHOCTHOE 00Opa3oBaHUE, UMEET BAKHOE
GbyHKIMOHATPHOE Ha3HAYEHHE M BBICTYMAET KaK CBOEOOpa3HbI HHCTPYMEHT
oOpaImieHusi 4eloBeKa C JPYrUMH W CaMUM COOOM Kak C JMYHOCTAMH B HX
HEMOBTOPUMON HHIUBUIYAITBHOCTA. K (QYHKIUSAM TMCHXOJOTHYECKON KYJIbTYpPhI
JUYHOCTH MOYKHO OTHECTU CJIEYIOILIEE: OPHUEHTUPOBKA B OKPYKAKOIIMX JIFOASX,
MICUXOJIOTUYECKOE BO3JICUCTBUE HA APYTUX JIOJEH, YEJTIOBEUYECKOE OTHOIICHHE K
JIOJISIM, TIOHMMAHHUE CaMoro ceO0si, CaMOPETyJISALMs U «30pPOBOE» OTHOIIECHUE K
camoMy cebe [3].

Bricoknil ypoBEHb pa3BUTHS MCUXOJIOTMYECKOM KYJBTYPbI OMPEICIET TO,
HACKOJIBKO JKH3Hb U JIEATEILHOCTh YeJIOBEKa OYIyT YCTIEIIHBI, KaK B JUYHOM, TaK
u B npodeccuoHampbHOM MiaHe. OHa BBICTYHaeT KakK KyJIbTypa MBIIUICHUS,
IIEHHOCTEH U CMBICIIOB, TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO PA3BUTHUS JIMUHOCTH, MO3BOJISET
JUYHOCTU HE TOJIbKO KOHCTPYKTHUBHO B3aMMOJICMCTBOBATh HA JIMYHOCTHOM H
COIIMAJILHOM YPOBHSIX, HO M MPOSIBISTH COOCTBEHHYIO aKTHBHOCTH, MHUIIMATUBY U
IPaXKIaHCTBEHHOCTh B COLIMATIbHO 3HAYUMBIX BOIIPOCAX.

Eciu rosoputrb o0 mnpodeccuoHamu3Me, TO COBPEMEHHOE OOLIECTBO
NPEABIBISIET K JUYHOCTU CIIeNUANUCTa psif TpeOoBaHUU. Tak, OH JOJIKEH UMETh
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OTIpPECNICHHBI CHEKTP KayecTB, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT €ro MPOJYKTUBHOMY
B3aMMOJICUCTBUIO C APYTUMH B 007aCTH MPO(HEeCCUOHATBLHOTO B3aUMOICHCTBHUS.

@OopMHUPOBAHUE TICUXOJOTUYECKON KYyJNbTYpPbl JUYHOCTH THPOTEKAET Ha
NPOTSDKEHUM BCEM KU3HM 4elloBeKa M 0co0oe 3HaueHue dTa MpodiieMa
npuodperaeT B CTyJAeHYeckue Tonabl. JlaHHBIH  BO3pacTHOM  MEpPHOJ
XapaKkTEepU3yeTCsl TEM, YTO MMEHHO Ha 3TOM 3TaIle JUYHOCTHOTO Pa3BUTHUS YEIOBEK
npuoOpeTaeT Haubosiee MPUBICKATENbHBIA  BapuaHT MPOPECCHOHAIBHOIO
oOpa3zoBanusi Juisi Oynymied >Ku3HeaesTelbHOCTH. Kak W3BeCTHO, y IOHOIIEH
IPOUCXOAUT PAI MPOLECCOB, OJaroaaps KOTOPhIM (GOPMUPYETCS UX JIMYHOCTHBIC
MHUPOBO33peHNEe, COOCTBEHHAs CUCTEMa YOEKIICHW, Ha OCHOBAaHUU KOTOPOU WU
CTPOUTCSI OTHOILEHUS 4YeJOBEKa K MHPY U BbIpaOAThIBAETCSI €ro OCHOBHAs
LEHHOCTHAs NoJuTHKa. Bee 310 nmpoucxonut Ha QoHe nmojyyeHne oOpa3oBaHus B
CpeIHEM WM BbICHIEM Y4eOHOM 3aBeJCHMU. B CBsA3M ¢ 3TUM, Hepe] 3TUMHU
OpraHu3alisIMM, B KauyecTBE OJHOW M3 TJIABHBIX 3aJa4, CTOMT BOIPOC O
BBICOKOKBAJIM(DUIIMPOBAHHOM MOATOTOBKE OYyAYIIETro CIENHUAIMCTA U PA3BUTUU €r0
MICUXOJIOTUYECKOU KYJIbTYPHI.

[IpoOneMa MCHUXOJOTMYECKON KyJIbTYphl B ICHXOJOIO-NEJArOrHYeCcKOi
JUTEpaType Hadaja I0Jyd4aTb CBOE OCBEIICHHUE COBCEM HEAABHO, HO, TEM HE
MEHee, CJIelyeT yKa3aThb psAJ Y4€HBIX, 3aHUMAaBIIUXCS pa3pabOTKOM 3TOM
npobnemsl. Hampumep, bapabanuukoB A.B., bonmapesckas E.B., Ucaer U.OD.,
Cnactenus B.A. u ap.

B OCHOBHOM coJepXKaHUE TIOHATHS  IICUXOJOTMYECKOM  KYJIbTYpPBI
paccmaTpuBaercs, Kak 4acTb OOLIEH KyJbTypbl Y€JIOBEKa, C TOUYKU 3pEHUS €&
BHYTPEHHETO IUIAHA. YYEHbIE OTMEYAIOT, YTO K IICUXOJOTMYECKON KYJIbType
CIIEyeT OTHOCUTb TaKWE€ KaTeropuu: KyJbTypa OTHOIICHHMH, KyJIbTypa
MHTEJUIEKTYAJIbHOM JESITENBHOCTU U KyJIbTYpa caMoperyJisinus [1].

[Icuxonormdeckast KyJabTypa COJEPKUTCS B TaKUX OOJACTSIX OTHOIICHHUU
WHIMBU/IA KaK MEXJIMYHOCTHBIE U BHYTPUIMYHOCTHBIE [7].

B kakoi-TO cTenmeHM OHa 3aJaeT HOPMBI, IpaBWiIa U METOJbl 3THUX
otHomeHni. OHa PUKCUpyeT B cebe BeCh OMBIT OOpaIlleHusI YeI0BeKa, apecaToM
KOTOPOT'O BBICTYNAET OH CaM U ApPYyTHE.

Hannuue stoi KynbTypbl, IEpeaBaEMON Y€PE3 OIBIT, 3AIICUATIEHHBIN KaK B
JKUBBIX TaK M HE XKUBBIX 00BEKTaX, U JENAeT HAC JIOAbMU. TpakTOBaTh JIUYHOCTH
YEJIOBEKA, KaK JKUBOTO HOCHUTENS ICUXOJIOTMYECKOW KYJBTYpbl MOXHO TOTAA,
KOI'/Ia OH OBJAJIEBacT Cyry00 4ellOBEYECKUMH criocobamu oOpalieHue ¢ ApyruMu
U ¢ coOoil. B aTOM ciyyae oH mpeACTaBiIsIeTCs] XO35IMHOM CBOEH MCUXO0JIOTMYECKON
PUPOBI U TOAUMUHSIETCS] CBOEH COOCTBEHHOM CYLTHOCTH.

[Icuxonoruueckass KyJnbTypa SIBIIIETCS BaXKHBIM KOMIIOHEHTOM JIMYHOCTH U
nokKaszaTelieM W €€ JIMYHOCTHOM 3pesiocTH. ITo IIyOOKOe JIMYHOCTHOE
oOpa3oBaHHe, U, CIEJOBATEIbHO, YEIIOBEK HE MOXKET MPOCTO OT HEr0 OTKA3aThCs,
NOTOMY YTO 3TO ObUIO OBl PAaBHOCHJIBHO OTKa3zy OT caMoro ceOs: HaeasoB
LIEHHOCTEW OTHOILLIEHUH U T.II.

K.A. PomanoB maér takoe ompenenenue tepmuHa: «B camom obmiem Bujae
IICUXOJIOTUYECKYI0 KYJIbTYPY MOXHO ONPEAEIUTh KaK CHCTEMY ICUXHYECKHX
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IPOLIECCOB M CBOWCTB YEJIOBEKa, Ojarogapst KOTOPBIM  OCYLIECTBISETCS
NOHUMAaHue cebsi U JIPYrux JroJed Kak CyObEeKTOB M JUYHOCTEW, d(PPeKkTuBHOE
BO3JICCTBHE HA JPYruX JIOJEd M Ha caMmoro ceOs, aJeKBaTHOE OTHOUIEHUE K
JOJISIM (BKJTFOYAst M caMoro ce0s1) Kak K JTugHocTsAM» [5; ¢.112]. CoryacHo gaHHOM
TPAKTOBKE MOHATHSI IICUXOJIOTUYECKasl KyJIbTypa - YEJOBEK CYHIECTBO COLIMAIBHOE
U JUIsl TOTO, YTOOBI B3aMMOJIEUCTBOBATh CO CBOMM OKPYXEHUEM, EMY HY>KHO UMETh
HEOOXOJMMbIC ISl ATOr0 HaBBIKW. lIpexkae Bcero, eMy HYKHO Hay4YUThCS
BBICTpPAWBaTh OTHOIICHUS C CaMHUM COOOM M TOHWUMATh ce0s, a Il 3TOTO
TpeOyeTcss Takash CHUCTEMa BOCIHUTAHUS TICUXOJIOTMUECKOW KYJIbTYpbI, KOTOpas
MOCTIOCOOCTBYET €€ (POPMUPOBAHUIO, CYIIIECTBOBAHHUIO U PA3BUTHIO.

Ha kaxxmom Bo3pacTHOM 3Tare pa3BUTHS YelIOBeKa mporecc GOpMUpPOBAHHUS
MICUXOJIOTUYECKON KYJIbTYPhl HMEET CBOIO CIECITU(UKY.

B paborax oTedecTBEHHBIX HCCIEIOBaTENe mpodiemMa ompeneaeHus
CTPYKTYPbI IICUXOJOTHUECKON KYJIbTYpPhl UEJIOBEKA 3aHUMAET ocoboe MecTo. Tak,
B uccienoBaHusx mnpoBeneHHbIx H.A. JloxOuno#t, mox pykoBojactBom JIJI.
JleMuHOM ObLT MpE/ICTABIICH CICAYIONINI ee BapuaHT [7]:

1) KOTHUTHUBHBIMN  KOMIIOHEHT, OOBEAUHSIOMIMI  MCUXOJOTUYECKYIO
rPaMOTHOCTh U KOMIIETEHTHOCTB;

2) IIEHHOCTHO-CMBICIIOBON KOMIIOHEHT;

3) pedaeKCUBHO OLICHOYHbBIA KOMIIOHEHT;

4) MOBEIECHYECKHI KOMIIOHEHT;

5) KpeaTuBHBIA KOMIIOHEHT;

6) colMaIbHBIN UHTEIUICKT.

BaxxHO OTMETHTBH, YTO, MO MHEHHIO OTEUYECTBEHHBIX HCCIIEIOBATEIIEH,
CHUCTEMOOOPa3yIONUM KOMIIOHEHTOM ((PaKkTOpOM) KyJIbTYphl YEJIOBEKA BHICTYIAET
COIMAJIbHBIA HMHTEIJIEKT, KOTOPHIM B CBOIO O4YEpeNb SBISIETCS CBOEOOpPa3HBIM
ATaJOHOM €ro TMCHUXOJIOTUYECKOW KyJbTyphl. McciaegoBaTenu OTMEUarOT TO, YTO
BBICOKMI ypOBEHb IMCHUXOJOTUYECKON KYJIbTYpbl JOMKEH COOTBETCTBOBATH
KPUTEPHSM, COLIMAJIBHOTO MHTEJUIEKTa O0IIecTBa B LIEIOM [6].

O0BeKT U MeTOTUKA

Ha xoHCTaTHpYyIOIEM 3TaIe HalIero UCCIIeI0BaHNs OB UCCIICTOBAHBI BCE
BBIIIETIEPEUNCIICHHBIE KOMIIOHEHTBI IICUXOJIOTUYECKON KYIbTYpPHI.

N3ydyeHne LEHHOCTHO-CMBICIOBOM  COCTABIISIIOIIEW  IICUXOJIOTUYECKOU
KyJIbTYphl OBLJIO TPOBEAECHO C TMOMOIIBIO METOAUKH «CMBICIOKU3HEHHBIC
opueHrtaum» J[.A. JleoHThEBA.

Jns  uccienoBaHUs — PETYJATHBHOIO  KOMIIOHEHTA  IICHUXOJIOTHYECKOU
KyJbTYPBI CTYJICHTOB IIEPBOTO Kypca OblIa UCTIOJb30BaHa METOANKA TUATHOCTHKHU
ypoBHsI CcyObekTUBHOTO KOHTpois JIx. Porrepa (amanramus baxwna E.O.,
[NonbiakunHOM C.A., OTKHHAa A.M.).

N3ydenne ypoBHS pa3BUTHS COLMAJIBHOIO HMHTEJUIEKTA, KaK KOMIIOHEHTA
MICUXOJIOTUYECKON KYJIBTYphl OBLJIO MPOBEACHO C MOMOINbI0 MeToauku «Tect
['undopaar.
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JInarHocTuka 3MOLMOHAJIbHO-YYBCTBEHHOI'O KOMIIOHEHTA ICHUXOJIOTMYECKOM
KyJbTypbl OblIa IPOBENEHA C IIOMOIIBIO METOJIMKM «/lnarHoctuka ypoBHs
smnatun» .M. FOcynosa

Pe3yabTarThl HcCIe10BaAHUI

OnBITHO-9KCIIEPUMEHTAJIbHOE W3Y4YEHUE YPOBHS pPa3BUTHS KOMIIOHEHTOB
IICUXOJIOTMYECKOH KYJIBTYpPbI Y UCIIBITYEMBIX-CTYAEHTOB, OBLJIO IIPOBEIEHO Ha 0ase
OpcKOro r'yMaHUTapHO-TEXHOJIOTMYeCKOro nHeTuTyTa (pumana) OI'Y. Bridopka
cocTaBuia 25 NEPBOKYPCHUKOB I1€1arOrMYECKOro HarpaBJIeHUs TOATOTOBKH.

AHanu3 pe3ynbTaToB KOHCTATUPYIOLLETO 3Talld ONBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHON
pa®oThl TMOKa3aJ, 4YTO TMpPH UCIOIb30BAHUM METOIUKU «CMBICIOXKU3HEHHbIE
opueHtammn» JI.A. JIeonTheBa, OBLIO OIIPEICICHO:

- mo mkane «lemu B xu3Hm» y 47% HCHOBITYEMBIX SKCIEPUMEHTAIBHON
TpyIIbl HU3KU ypoBeHb; y 38% cpenHuil ypoBeHb; y 15% BBICOKMI YpPOBEHbD.
O1eHKH 10 3TOH IMIKaJle YKa3bIBAIOT HAa HAJIMYKUE UM OTCYTCTBHE OyIYIIUX LENen y
UCIBITYEMOT0, TPHUIAIOMIMX €d  CMBICH, HamnpaBJIE€HHOCTh U  BPEMEHHYIO
nepcrnekTuBy. Huskue pesynbTaThl OyayT XapakTepHbl ISl TEPBOKYPCHHKOB,
KOTOpBIE KUBYT CETOJHSAIIHUM UM BUECPAIIHUM JTHEM.

- no wmkane «lIpouecc xku3zHm» y 54% UCHBITYEMBIX SKCIEPUMEHTAIBHON
IPYIIBl HU3KUH YpOBEHb;, y 46% CpenHMil ypOBEHb; BBICOKMH YPOBEHb Yy
UCIBITYEMBIX AKCIEPUMEHTAIbHOW Tpynnbl HE BbiABIEH. [lokazaTenbp mo 3Tou
IKaJIe NTOKA3bIBAET, CYUTAET JIM UCIBITYEMBIN NPOLECC CBOEH JKU3HU MHTEPECHBIM,
OYMOLIMOHAIBHO-HACBIIICHHBIM ¥ 3HAaYUMMbIM. BBICOKME OLIEHKHM YKa3blBalOT Ha
reIOHUCTA,  JKUBYIIEr0o B  HacTosmeM. Hu3kme  pe3yiapTaTbl  MOTYT
CBUJETEIBCTBOBATh O HEYIOBJIETBOPEHHOCTU CBOEW >XKM3HBIO B Hacrosuiem. s
VCHBITYEMBIX JAHHOM KaTErOpHM XapaKTEpHO MNPUIAHHME ITOJHOLEHHOTO CMBICIA
BOCIIOMUHAHUSIM O MPOILJIOM WJIM COCPETOTOUEHUIO Ha Oy IyIIEM.

- 1no 1Kaie «Pe3ynbTaTMBHOCT KU3HW» y 62%  HCHOBITyeMbIX
AKCIIEPUMEHTAIILHOM TPYIIIBI HU3KUI YPOBEHb; y 23% CpelHuil ypOBEHb; BBICOKUI
ypoBeHb y 15% ucnbITyeMbIX, bayibl 3TON HIKaIbl OTPaXaroT OLIEHKY UCIBITYEMbIM
OPOLIEAIIEro MEPUOAA KU3HHU, OIILYIIEHUWE TOro, HACKOJIBKO MPOIYKTUBHBIM U
3HAYUMBIM  OH  OBLL Huzkue  pesynpTaTbl  CBHJETENBCTBYIOT O
HEYJIOBJIETBOPEHHOCTH MPOKUTON YaCThIO )KU3HU

- no mkaie «JIokyc koHTposs - S1» y 38% HCHBITyeMBIX 3KCIIEPUMEHTAIILHOM
Ipynnbl HU3KAKA YpoBeHb, y 31% - cpenHuil ypoBeHb; BBICOKHN YPOBEHb Y
31%mncnpITyeMBIX SKCIIEPUMEHTAIIBHOM IPYIIIbL. BRICOKHE OLEHKHM IO 3TOH IIKaye
XapaKTEpHBbI JUIsI IEPBOKYPCHUKOB, Y KOTOPBIX CIIOKUJIOCH IPEJCTABICHUE O cede
KaK O CUJIbHOM JIMYHOCTH, KOTOPast UMEET CBOOOAY BbIOOpA CTPOUTH CBOKO KHU3Hb B
COOTBETCTBUM CO CBOMMH COOCTBEHHBIMH LEISIMM U IPEACTaBICHUSIMU O €€
cmpiciie. Huskume pesynpTaTel  yKa3plBalOT HAa OTCYTCTBHE YBEPEHHOCTH B
CHOCOOHOCTH KOHTPOJIHUPOBATH COOBITHSI COOCTBEHHOM YKHU3HU.

- no mkane <«JIokyc KoHTposmss — Ku3Hb» Yy 38% HCHBITYEeMbIX
DKCIIEPUMEHTAIBHOM TpyNIbl HU3KUA YpOBeHb; y 46% - cpenHuid ypOBEHB;
BBICOKUH ypoBeHb Y 15% ucnbiTyembix. Huskue 6aiibl 1Mo 3Toil 1mKaie yKa3blBaloT
Ha (Qaraau3sM WIM BEpy MCIBITYeMOro B TO, YTO €ro H3Hb HAXOJUTCS BHE
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CO3HATENBHOTO KOHTPOJIA U 4TO cBOOO/A BHIOOpa MIUTIO30PHA, a 3TO O3HAYAET, YTO
HET CMBICJIA CTPOUTH Kakue-110o MiiaHbl Ha Oyayliee.

[Ipy u3ydeHHH PEryISATUBHOIO KOMIIOHEHTA TICUXOJOTMYECKON KYJIBTYpPbI
CTYJIEHTOB MEpPBOTO Kypca HamMH OblIa HCHOJb30BaHA METOJMKA JIMAarHOCTUKU
ypoBHs cyObekTHBHOrO KOHTpois JIx. Porrepa (amanrtanus baxuna E.O.,
['oneiakuHOM C.A., DTKHHAA A.M.).

AHanu3 pe3ynbTaToB MPOBEICHHON METOIUKH MOKa3aJl, 4To:

- no mkane «O0nacte Heynaw» y 69% HCHBITYEMbIX SKCIEPUMEHTATBHON
IpymIbl HU3KUI ypoBeHb; ¥ 31% - BeICOKMIT ypoBeHb. Bbicokue Gaiibl Mo 3TOi
IIKaJle YKa3blBalOT HAa Ppa3BUTOE YYBCTBO CYOBEKTUBHOTO KOHTPOJIL Haj
HEraTUBHBIMU COOBITUSIMU U CUTYAlUSIMH, YTO OTPa)KaeTcsi B CKIIOHHOCTH BUHHTH
ceOst B pa3M4HbBIX TpobsieMax v 00JIE3HEHHBIX MepekuBaHmsaX. Huzkue nokazarenu
IIOKA3bIBAIOT, YTO MCHBITYEMBI CKIIOHEH BO3JaraTb OTBETCTBEHHOCTb 3a TaKHE
COOBITHS Ha APYTUX JIIOJIEH I OTHOCUTBCS K HUM KakK K pe3yJIbTaTy HEBE3CHUS.

- mo mkame «CemeintHple OTHOwWEHWs» y 69%  HcObITYyeMBIX
DKCIIEPUMEHTAIIbHOM TPyNIlbl HU3KUH ypoBeHb, y 31% - BBICOKHH YPOBEHD.
Bricokue mokazareny Mmo JaHHOM IIKAJIE€ O3HA4YaroT, YTO HCIHBITYEMbI 4yBCTBYET
OTBETCTBEHHOCTb 3a COOBITHS, MPOMUCXOIAIIME B €ro JUYHOM >ku3HU. Huskue
MOKAa3aTeNM YKa3bIBAIOT HAa TO, YTO CYOBEKT CUMTAET He ce0s, a CBOMX MapTHEPOB
MPUYMHON 3HAYUMBIX CUTYalllid, BOSHUKAIOIINUX B ETO CEMBE.

- no mkane «[IponsBoncTBeHHble OTHOWIEHUS» Yy 54% HCHBITYEMBIX
AKCIIEPUMEHTAIIbHOM TpPyNIlbl HU3KUH ypoBeHb, y 46% - BBICOKUN YPOBEHD.
CTyZIeHThI ¢ BBICOKMMM II0Ka3aTeIsIMU 10 JAHHOM IIKAJIE XapaKTEPHU3YIOTCS TEM,
YTO CYMTAIOT CBOU JICHCTBHUSI BaXXHbIM (DAKTOPOM OpraHM3allMd COOCTBEHHOU
IIPOU3BOJCTBEHHON NIEATEIBHOCTH, CKJIAJBIBAIOIIMXCS OTHOLIEHWH B KOJUIEKTHBE,
CBOETO NPOABMXEHUA U T. 1. Hu3kue nmokazaTenn ykas3blBalOT Ha TO, YTO CTYJIEHT
CKJIOHEH MpUITMCHIBaTh 0OJ€e BaXXHOE 3HAYEHHE BHEIIHHM OOCTOSITENLCTBAM —
PYKOBOJICTBY, TOBApHIIIAM I10 padOTe, BE3EHUIO-HEBE3CHHUIO.

- mo mKane «MeXINYHOCTHbIE OTHOWEHUs» y 54% HCIbITyeMbIX
AKCIIEPUMEHTATILHOM TIpynnbl HU3KUU YypoBEHb; y 46% - BBICOKMI YPOBEHb.
Bricokue Oaiibl 10 1IKaie XapakTepHbl Ui 00y4YarouXcsl FOHOIIECKOIO BO3pacTa,
KOTOpbIE€ YYBCTBYIOT OTBETCTBEHHOCTh 3a YCTAHOBJECHHE MEXKIMYHOCTHBIX
OTHOIICHUW C IPYrUMH JIt0pMU. HU3KkHi ypoBEHb MpEANoaaraeT, YTo CTYAEHTHI B
ATOM IpolLiecce MPUIAIOT O0JIblliee 3HaYeHHE 00CTOSATENbCTBAM, BOZMOKHOCTSIM WIIH
OKPY’KAOIIHUM X JEOJSM.

- 10 1IKajle «30pOBbe U 00E€3HN» Y 77% UCHBITYEMBIX IKCIIEPUMEHTATIBHON
Ipynnsl HU3KUA ypoBEHb; Y 23% - BBICOKMH YpOBEHb. BbICOKME mokasaTenu 1o
ATOM IIKaJie, CBUJIETEIbCTBYIOT O TOM, UYTO HCIBITYEMBIE CUMTAIOT CEOSI BO MHOT'OM
OTBETCTBEHHBIM 3a CBOE€ 3/I0pOBbE: €CIM OH OO0JIEH, OH BUHUT B 3TOM ce0s U
CUMTAET, YTO BBI3JIOPOBIECHNE BO MHOI'OM 3aBUCHUT OT €ro nerucTBuil. lcmbiTyemsie
C HU3KMMH OajulaMy MO 3TOM IIKaJle CUUTAIOT OOJI€3Hb U 37I0POBbE PE3YNIHTATOM
Cllydyass M HAJEITCAd Ha TO, YTO BBI3JOPOBIECHUE NPUIET B PE3yJbTaTe IECUCTBUN
JIPYTUX JIOJIEH, IPEXKIE BCETO BPAUECH.
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JUIA OUarHOCTHKX YPOBHS Pa3BUTHS COLMAIBHOTO HHTEJUIEKTA, Kak
KOMIIOHEHTA NICUXO0JIOTUYECKOHN KyJlIbTypbl HaMu OblIa IpoBesieHa MeToauka «Tect
I'mndopna». bbulo BbIsIBIEHO, 4TO y 69% UCHBITYEMBIX SKCIEPUMEHTAIBHON
IPyNIBl YPOBEHb DPAa3BUTUS COLMAIBHOTO HHTEIUIEKTA HWXKE CPEAHEro0 - 3TO
YKa3bIBa€T Ha BO3MOJXKHBIE TPYAHOCTH B IIOHMMAHMM U IPOTHO3HPOBAHUU
IIOBEICHUSA JIIOACH, YTO YCIOXKHAET OTHOUICHWS M CHIDKAcT BO3MOXKHOCTH
COLIMaJIbHOM aJlalTalluH.

AHanu3 MOJy4YEHHBIX pPE3YJbTATOB MO METOAMKE «JlMarHocThka ypOBHS
smnatun» WM. FOcynosa nokasai, 4to 46% UCHBITYEMBIX 3KCHEPUMEHTAIbHOU
Ipynmnbl UMEET HU3KUM YPOBEHb Pa3BUTHs 3MIIATUM, YTO MOXET YKa3blBaTh Ha
npoOjemMbl B TOHUMaHUK MO Apyrux joaeil. Takue cTyneHThl He COCOOHBI
COIIEPEXKHUBATh TEKYIIEMY COCTOSHUIO APYrOil CTOPOHBI WMJIM OKa3aTh IMOAJIEPKKY.
BbICOKMII ypOBEHb SMIIATUM TO3BOJSIET TMIOHATH COCTOSHUE 4YEJIOBEKa 110
BBIPAYKEHUIO JIMIIA, )KECTaM U T03€.

AHanmu3 pe3yJpTaTOB JUArHOCTUKHM IMOKa3al, 4yTto mo mkaine «llokaszarens
OCMBICIIEHHOCTH KU3HW» Y 69% UCIIBITYEMBIX SKCIIEPUMEHTAIBHON IPYIINBI HU3KUAN
YPOBEHB, UTO CBUJIETEIBCTBYET 00 OTCYTCTBUU y HUX LIENIEH B JKU3HU U HEMOJIHOM
OCO3HAHMU M TMEPEKUBAHUS €€ OHTOJOTMYECKOW 3HAUYMMOCTH. OCMBICIEHHOCTb
KU3HU SIBJIIETCS HEOOXOJUMBIM M JOCTATOYHBIM YCJIOBHEM [UIsl Pa3BUTHs BCEH
JMYHOCTH.

[To mxane «YpoBeHb CyOBEKTUBHOIO KOHTPOJISH» ObUIO OMPEAENICHO, YTO Y
100% wucCHBITyeMBbIX 5SKCIEPUMEHTAIbHOW TPYIIbl MOKA3aTelld HaXOIATCAd Ha
HU3KOM YpOBHE, a 3TO 3HAYUT, YTO Y HUX HHU3Kasl CTENEHb T'OTOBHOCTU OpaTh Ha
ce0s1 OTBETCTBEHHOCTD 3@ BCE, YTO MPOUCXOIUT C HUMU U BOKPYT HUX.

Taxum 06pa3zom, aHaJIN3 PE3yIbTATOB BCEX MPOBEACHHBIX METOAMK MOKA3alH,
4YTO pa3BUTHE KOMIIOHEHTOB IICUXOJIOTHYECKOM KYJIBTYpbl Yy CTYJIEHTOB-
NEPBOKYPCHUKOB HAXOASTCS Ha HU3KOM YPOBHE.

KoppekinonHo-pa3BuBaromiasi padota, HampaBl€HHas Ha (POpMUpPOBaHUE
MICUXOJIOTMYECKOM KyJIbTYpbl NEPBOKYPCHUKOB, B KadecTBe 0a30BOM BKIIIOYANaA
TPEHUHTOBYIO opMy paboThl. B cTpykTypy BBIOpaHHBIX HaMU TPEHWHTOB BOIILIH
TaKh€ KOMIIOHEHTbl KaK pOJIEBAasl WIPa, TPEHUHIOBBIE YIPAXHEHUS, TPYHIIOBas
JUCKYCCHSI U TEXHUKH PETAKCALNH.

OCHOBHOM LENBI0 BCEX MPOBOJUMBIX HAMU TPEHHHIOBBIX MEPOIPHUATHIA
ObUIO OCO3HAHHE NEPBOKYPCHUKAMM CBOMX JIMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEN, KOTOpHIE
MOTYT BBICTYIIaTh KakK pecypc sl (pOpMHPOBAHUS MCUXOJIOTMUYECKONW KYJIBTYpPHI B
LIETIOM.

CpaBHUTENBHBI aHAIA3 PE3YJIbTATOB MCCIEAOBAHUS YPOBHSA Pa3BUTHS
KOMITOHEHTOB IICUXOJIOTMYECKON KYJIBTYphl Y HCIBITYEMBIX JKCIEPHUMEHTAIbHOU
IpyNIbl HA KOHCTATUPYIOIIEM U KOHTPOJIBHOM 3TAlax ONBITHO-IKCIEPUMEHTAIbHON
pabotbl mokazain, yto 1o metoauke J.A. JleonTbeBa, y 46% HCIBITYEeMbIX BBISABICH
cpenHuil ypoBeHb 1o 1mKaie «lloka3zarenb OCMBICIEHHOCTH XKM3HU YpOBHS Uy 43%
UCIBITYEMBIX BBISIBIIEH BBICOKHI YPOBEHB IO 3TOMY MOKa3aTEIo.
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I[Io wmeroguke JIx. Porrepa mno «lllkane wuHTepHambHOCTH» Yy 12%
UCIBITYEMBIX OCTAJICS HU3KUA YpOBEHb U Y 88% HCIBITYEMBIX OH IOBBICHICS 1O
BBICOKOTO.

ITo tecty I'mndopna nokasarenb COLMANIBHOTO MHTEIUIEKTA IMOBBICWICSA 10
CpeIHEro ypoBHS Y 79% UCIBITYEMBIX.

[To meromuxke M.M. HKcynoBa mnokazarens 1o «lllkame smmaTuiiHOTO
noteHuana» y 27% UCHOBITYEMBIX BBISBIIEH CpEeIHUNA YpoBEHb My 65%
UCIBITYEMBIX BBICOKUN YPOBEHb PA3BUTHA.

BoiBOABI

Taxum 00pa3oM, ModydeHHbIE Pe3yIbTaThl MO3BOJIMIN OTMETUTh, YTO Hallla
KOPpPEKIIMOHHO-pa3BUBaloIlas MporpaMMa Mo (OPMUPOBAHHIO KOMIIOHEHTOB
IICUXOJIOTUUECKON  KyJbTYypbl, pa3paboTaHHass W  anpoOupoBaHHas  Ha
dbopMupyrollleM JTare 3KCIepUMEHTa, OKas3ajla I[OJIOKUTEIbHOE BIMSHUE Ha
JUYHOCTHOE PA3BUTUE HCIBITYEMbIX, UX KOMMYHHUKATHBHBIX CIHOCOOHOCTEH, a
TaK)K€ COBEPUICHCTBOBAHNE OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB MCUXOJIOTMUECKOU OyayIINX
NeJaroroB-rcUXo0J0roB.
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O.A. AHIpHEHKO, TO0IEeHT Kadeapbl ICUXO0JOTHU U HeIlaFOFI/IKI/II

'Opcknii ryManuTapHO-TeXHOIOrNYecKHiT HHCTHTYT (Ppuanan) OI'Y
462403, Opck, Poccust

OnbIT padoThl ¢ NOKWIBIMH JHJIbMH B KOMILUIEKCHBIX IEHTPAaX CONMAJIbHOIO
00CJIy’)KNBAHUS HACEJICHUSI

Tyiingeme. byn Makamaga XajblKKa OJIEYMETTIK KbI3MET KOPCETYAIH KelIeH i
OpTaNbIKTapbIHAA KapT aJaMJapMeH >KYMBIC iCTey Macereci KapacTblpbUialbl. Erge skacrarbl
aZaMIapJblH HETI3r1 KUBIHIBIKTAphl MEH OPTAJIBIKTAp KaFJaiiblHIa OJIApMEH JXYMBIC iCTey
OarbpITTapblHA TEOPHUSUIIBIK TaJ/1ay YChIHBUIFAH.

AHHoTaumsa. B nanHOll crathe paccmarpuBaercs mpoOiema padoThl € IMOKUIBIMH
JIOAbMH B KOMILJIEKCHBIX IEHTpax COLMaIbHOro oOciykuBaHUsS HaceneHus. llpencrasien
TEOPETUYECKHI aHAU3 OCHOBHBIX TPYIHOCTEH MOXWIIBIX JIOJAEH M HalpaBiIeHUH pabOThI C
HUMHU B YCJIOBUSIX LIEHTPOB.

Abstract. This article discusses the problem of working with the elderly in integrated
social service centers. A theoretical analysis of the main difficulties of the elderly and areas of
work with them in the conditions of the centers is presented.

Tyiiinai ce3aep: KaprTap, aCyMETTIK KbI3MET KOPCETY OPTAJIBIFbI.
KiroueBble cj10Ba: MOXXUIIBIE JIFOIM, KOMIUIEKCHBIN IIEHTP CONMAIBHOTO 00CITY)KHBaHUSI.
Key words: elderly people, a comprehensive social service center.

BBenenue

[TocTrosiHHOE BO3pacTaHue AOJU MOKWIBIX JIIOAEH B CTPYKTYpE MHUPOBOTO
c000I11eCTBa CTAHOBUTCS BIMATEILHON COIMAIbHO-AEeMOTrpapuiIecKoi TeHACHITMEH
NPaKTUYECKU BCEX Pa3BUTHIX CTpaH. YeloBEYECTBO CTApEET, U 3TO CTAaHOBUTCA
CEepbhE3HOM TMpoOJeMOil BIMSIOMIEH Ha pa3BUTHE Chephbl KUIHEACATEIHHOCTU
oO1uiecTna.

[Toxxwible JIOAM HYXXIAIOTCS B TIOBBINIEHHOM BHHUMAaHHMHM OOIIECTBA |
rocyJapcTBa, W TPEACTABISIIOT CO0O0M crnenupuiIecKkuii OOBEKT COIUATBHON
paboThl. BaxKHOCTH MTOBCEHEBHOTO BHUMAHMSI K PEHICHUIO COIMAIBHBIX MPOOIIeM
ATOI KaTEropuu IpaxKJaH BO3PACTaET U B CBS3U C YBEJIMYECHUEM YIEIBHOIO Beca
MOXKUJIBIX JIFOJIEN B CTPYKTYype HaceseHus: Poccun.

Tak, mo nmanueiM Poccrata nmonst rpaxkjgaH crapiie TPYAOCTOCOOHOTO
Bo3pacta B Poccum k 2025 romy yBenmnuutes 1o 27,7 npouenta u cocraBut 40,5
MUJUTMOHA YEJI0BeK [3].

CoumnanpHass paboTa C TOXWIBIMU JOAbMU B Poccum  craHoBUTCA
cnenuuyeckod QoOpMON TroCyJapCTBEHHOW COLMAIBHOW 3alUThl C LENbIO
obOecrnieueHust JOCTOMHOM CTapOCTH.

Opranuszanusi COUMAIBHON pPadOThl C MOXWIBIMH JIIOABMH B HACTOSIIEE
BpEeMsI HAaXOIATCS B LEHTPE BHUMAaHUS MHOTIMX COLMAJIbHBIX HHCTUTYTOB,
COLIMAJIBHBIX U HCCIE0BATEIIbCKUX MPOrpamMM, HaIpaBJICHHBIX HAa OOecleueHue
MPUEMIIEMOTO YPOBHS JKM3HU MMOXKUJIIBIX JIFOJIECH.
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OnbIT JEATeTFHOCTH IIEHTPOB COIMAIBHOTO OOCTY>KUBAHUSI OJTHO3HAYHO
CBUJICTEIBCTBYET O YPE3BbIYAMHONW Ba)XHOCTHM M HEOOXOAMMOCTH TOW pPabOTHI,
KOTOPYIO TPOBOJSAT 3TU COLMANIbHbIE CIIYy>KObl. [lepCrieKTUBHBIM HalmpaBiieHUEM
NEATEIbHOCTH LIEHTPOB COIMAIBHOTO OOCTYKMBAHUS SIBISIETCS paCUIMpPEHUE
CIEKTpa COUMAJbHBIX YCIYr, BHEAPEHHE WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJOTUMU
COIIMAJILHOM PabOTHI C TOKUIIBIMH TpaXKaaHaMHu [2].

O0BeKT 1 MeTOANKA

Llens uccneqoBaHuUs: aHAIW3 TEOPETUUECKUX ACTIEKTOB MPOOJIEMBI PaOOTHI C
MOXKWJIBIMU JIIOJJbMA B KOMIUIEKCHBIX I[EHTpPaxX COIUAIBHOTO OOCITYy)KHUBaHUS
HaCeJICHHUS.

OOBEKTOM UCCIIEIOBAHUS SBIISIFOTCS TTOXKIIIBIE JIFOIH.

[IpeameToM wWccnenoBaHUsl SBISETCS HAIMpaBiICHUS PaOOThI C TOXKUIBIMU
TpaXJIaHAMHA B YCIOBUSAX KOMIUIEKCHBIX I[EHTPOB COIMAIIBHOTO OOCITYKUBaHUS
HaceJICHUSI.

Pe3yabTaThl HccIe10BaAHUI

[Ipexne, uem 0OpaTUThCS K MpoOIeMe 0OCTyKMBaHUS TMOKUJIBIX TPaKIaH B
KOMILJIEKCHBIX IIEHTPaxX COLMAIBLHOTO OOCTY>KHBaHHS, HEOOXOJUMO OIpPEACIIUThH
0oJiee 4eTKO, C KaKoi BO3PACTHOW KAaTeropueu Mbl 3ieChb UMeeM Jen0. TepMuHoM
«MOXWJble JIOAW» 0003HAYAIOT, KAk IMPaBUJIO, OMNPEIEIECHHYI0 BO3PACTHYIO
IPYIIy, C KOTOPOH U pabOTaIOT CHEIMAIUCTHI: MTOXKUI0M Bo3pact (¢ 60 1o 74 ner),
crapocTs (¢ 75 go 89 ner), nonroxuteasctBo (¢ 90 ner).

[Icuxonornueckne UCCIEOBAaHUS Pa3HBIX JIET MOKA3bIBAIOT, YTO TOKUIIBIC
JIOJIA CTAJKUBACTCS C PA3IMYHBIMU TPYTHOCTSIMHU, KOTOPhIE BAXKHO YYUTHIBATh B
pabore:

1) maTepuanbHble TPYAHOCTH;

2) oAWHOYECTBO (HEXBaTKa OOMICHHS, BBICOKAs CMEPTHOCTh, MOTEPS
OJNM3KHUX JII0/ICH);

3) npo6ieMbl 37J0POBbS;

4) U3MEeHeHus1 B SMOIIMOHAIBHON, KOTHUTUBHOM cpepax JTMUYHOCTH;

5) NOHMKEHHE CaMOOIICHKH U CaMOYBaKEHUS,

6) omyuieHue OeccoaepKaTeabHOCTH OBITUS (OrpaHUYEHUsT B BHJAX
NEATEeTLHOCTH, KEJTaHUIX, BBIXO]T HA TICHCHIO, YXOJ] U3 aKTHBHOW JKU3HH);

7) oco3HaHUE HEU30EKHOCTH MPUOIMAKEHUS KOHIIA KU3HU (TTOTepst OJIM3KUX
J0JIeH, N3BMEHEHHE CTUJISL KU3HU) U JP.

Taxoke NIOAM TOXUIOTO BO3pacTa IMEPEKUBAIOT KPU3UC — OTO TMEPUO],
XapaKTEPU3YIOMIMICS yTpaTold MpeKHEW COLMATbHON aKTUBHOCTH, BBIXOJIOM Ha
MEHCHI0, HEOOXOAMMOCThIO aJaNTallud K HOBBIM YCJIOBHUSIM. |'7aBHas 3amaua —
MEPEOCMBICIICHUE >KWU3HHM, MPUHSATHE BO3pacTa W W3MEHEHUH, MepeolleHKa
HACTOSIIETO B aCMIEKTe KOHEUYHOCTH CYIIECTBOBaHUS [4].

C y4eToM BHIIICTIEPEUUCICHHBIX MPOOJEM, C TOXHWIBIMA JIFOJBMH
BBICTpAMBaeTCsi pab0Ta B KOMIUIEKCHBIX IIEHTPaX COLUAIBHOTO OOCTYKMBAaHUS 1O
CJIETYIOLIUM HaIlpaBICHUIM:

1. CounanbHO-OBITOBBIE yCIIYTH, HallpaBJIEHHBIE Ha TOJJCPIKAHHEC
KU3HEJEATEIHHOCTHU MOTyYaTesiel COIMAIBHBIX YCIYT B OBITY.
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2. ComnmanbHO-MEIUIIMHCKUE, HAIpaBICHHbIE HA MOAJEpKaHUE U
COXpaHEHHE 370pOBbs IOJIy4aTeJIel COLMAIBHBIX YCIYyr IYTEM OpraHu3aluu
yX0/1a, OKa3aHWsl COJACHCTBUS B IPOBEACHUU O30POBUTENIBHBIX MEPOINPUSATHI,
CUCTEMATUUYECKOTO HAOIMIOACHUS JUIsl BBISBICHHUS OTKJIOHEHUH B COCTOSIHUU
3J10pOBBA.

3. CouunanbHO-IICUXOJIOTUYECKUE, TIPEIYCMAaTPUBAIOLINE OKAa3aHUE ITOMOILU
B KOPPEKIUH TICUXOJIOTHUECKOTO COCTOSIHUS TOTydyaTeNel COIMAbHBIX YCIyT AJIs
aJanTalud B COLMAJIBHOW cCpefie, B TOM YHCJIE OKa3aHUE ICHUXOJOTHUYECKON
MOMOUIY aHOHUMHO C HCIOJIb30BaHUEM TeJIe(pOHa JOBEPHSL.

4. CouManpHO-TIEJArOTUYECKNE, HANpaBJIE€HHbIE HAa  MNPOQPHIAKTUKY
OTKJIOHEHUM B TMOBEACHUM M PA3BUTUU JIMYHOCTH TOJy4yaTesled COIMabHBIX
yciyr, (popMUpOBaHWE y HHUX IMO3UTHBHBIX WHTEPECOB (B TOM uucie B cdepe
JI0CyTa), OPTaHU3alMIO UX JI0CYTa, OKa3aHHe MOMOILY CEMbE B BOCIIUTAHUM JIETEH.

MeponpusiTist HepeIKO TMOCBSIIEHBI MPa3gHUYHBIM JaTaM, 3HAYUMBIM IS
naHHOM Bo3pacTHOM rpynnbl: J{Hio I[loGenpbr, [IHIO mMOXWIOro deloBeKa H
IPOXOASAT B HENPHUHYXIACHHOM oOcCTaHOBKe, 3a yamkoil yas. Ha Bcrpeuax
MOKUJIBIE JIFOJIM JIEJISITCS. BOCIIOMHHAHHUSAMHM O MUHYBIIMX ToJaX, O Hambosee
MHTEPECHBIX JTamax CBOEH JKM3HH, PACKPBIBAIOTCS MHOTO SIPKHX CTPAaHUIL
WHTEPECHBIX Cy1€0.

Hampumep, B KIICOH IlpaBoOepexHoro paiiona r. Marauroropcka
YCIIEIIHO pealMu3yercs KypcoBoe OOyueHue TIpa)JaH MOKUJIOro BO3pacTa IO
pa3IMYHBIM  HaNpaBJICHUSAM: KOMIblOTepHble Kypchl, «lllkona ¢uuaHcoBoil
rpamoTHOCTH», «lllkonma moxapHoil OezomacHocTu». OOydeHHE MPOBOAMUTCS B
dopme  nexkuuii, Oecel, TEOPETUUYECKMX U  MPAKTUUYECKUX  3aHATHUH,
CaMOCTOSITEJIbHBIX PaloT.

5 CouunanpbHO-TpYJIOBbIE, HAalpaBlI€HHbIE Ha OKa3aHME I[IOMOLIM B
TPYAOYCTPOMCTBE M B pEIICHWU APYTUX NPOOJIeM, CBSA3aHHBIX C TPYIOBOM
aganTanne.

Opnoit u3 3pdekTnBHBIX (POopM peanm3alid CONUATLHON AKTHBHOCTH H
TBOPYECKOTO MOTEHIIMANIA TPAXKIAH CTAPIIErO MOKOJEHUS SIBISIETCS BOJIOHTEPCKAS
JeSITEIbHOCTh, KOTOpAasl BBICTYMAeT albTEPHATUBOM TPYIAOBOW IEATEIBHOCTH.
CrienuanucThl IEHTpa CTaparoTCsl MPUBIIEKATh OJMHOKO MPOKUBAIOIINX aKTUBHBIX
NICHCHOHEPOB B KAueCTBE YYACTHHKOB M BOJIOHTEPOB OPTraHU3AIMM Pa3IHMUHBIX
meponpustuid, npoBoauMbix B KIICOH, HanpaBieHHbIE Ha MMOBBILIEHUE Ka4eCTBA
KU3HU TOXWIBIX TPaXKIaH, YJOBJIECTBOPEHHE I03HABATEIbHBIX IMOTPEOHOCTEH,
aAKTUBHOTO BPEMAIPENPOBOXKICHUS, O0IIECTBEHHO-TT0JIE3HON AESITEIBHOCTH.

6. CounanbHO-IIPABOBbIE, HANPABJIECHHbIE HA OKa3aHUE IIOMOUIM B
NOJIyYEHUU IOPUAMYECKUX YCIYr, B TOM uucie O€eCIUIaTHO, B 3alUTe MpaB U
3aKOHHBIX HHTEPECOB MOJyYaTeNIeld COLMATIBHBIX YCIYT.

7. Ycoyru B 1eNAX TOBBIMIEHUS KOMMYHUKATHBHOTO TIOTEHIIMAJa
HOJTyyaTeNel COLMANbHBIX YCIYT.

Ha Mepornpustusx s HOXKWIBIX JIIoJeH OOIeHHe NpOXOAUT Ha Oosee
BBICOKOM YpPOBHE, KXKIbIA Y3HAET APYT O Ipyre MHOTO HOBOTO. YUAaCTHUKU TaKHX
MEPOMPUIATHIA TPOBOASIT HMHTEPECHBIM JOCYyT, 3a0bIBas O CBOMX IMpoOieMax Hu
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packpbiBas TyXOBHBIM NOTEHIMAN, HAIPUMED, Yepe3 My3bIKaIbHbIEC TPOU3BEACHUS
U MY3BIKY.

Taxke B LEHTpax oOpraHusyercss pabdoTa HO HPUKIATHOMY TBOPYECTBY,
no3tudeckue 3aHATusA. PaHTa3us, TBOPUECKOE HAYajO BBIPAKAIOTCSI BO MHOIMX
3aHATHUSAX: M3TOTOBIECHHWE MSATKUX WIPYIIEK, IOJEIOK, CO3JAaHHE MAaJCHbKUX
BUJICOPOJIUKOB.

8. CpouHbIE COLIMATBHBIE YCIIYTH:

a) oOecrieyeHre OeCIVIaTHBIM TOPSYMM [UTAaHUEM WM HabopaMu
IPOAYKTOB;

0) obecreueHue oOneka0i, OOYBbIO W JPYTUMHU TpeaMETaMU TEPBOM
HEOOXOIMMOCTH;

B) COJICHCTBHE B MOJTYYEHUH BPEMEHHOIO XKHUJIOTO TOMELICHHUS;

I') COJIEHCTBUE B MOJYYCHUH IOPUINYECKON MOMOIIM B LENSIX 3alUTHI MpaB
¥ 3aKOHHBIX HHTEPECOB MOTyJaTeNeii COIUANBbHBIX YCIIYT;

1) COJECHCTBHE B TMOJNyYEHHWH OJKCTPEHHOW TCHUXOJOTMYECKON IMOMOIIHU C
MPUBJICYCHUEM K 3TON pabOTe TICHXOJIOTOB U CBSIICHHOCTY)KUTETICH ).

CouunanbpHple yCIYrd MPEIOCTaBISIOTCA HUX MojydarensMm B (Gopme
COLIMaNbHOTO OOCTY)KMBaHUS Ha JOMy, B TMOJyCTallMOHApHOW Qopme, B
cTaloHapHou (opme.

Ho orpomHoe 3HaueHme nmpu paboTe ¢ MOKUIBIMU JIFOJABMH UTPAET JIUYHOCTD
CHelMalucTa M0 COLUMAlIbHONM paboTe, 3HAIOUIEr0 COLHMAIBHOE IOJIOKEHHE
HNOXKUJIOIO 4YeJOBEKa B MPOIUIOM M HACTOSIIEM, €ro ICUXOJOTHYeCKHe
0COOEHHOCTH, MaTepuaIbHbIE U TyXOBHbIE TOTPEOHOCTH, U 00JIAIAIOIIEr0 TAKUMHU
KayecTBaMH KaK, BHHUMATEIbHOCTb, TEPIEIUBOCTh, JI0OPOKEIATENBHOCTb,
IMMATHSL, OOLUTENBHOCTD.

BoiBoABI

[lepcieKTUBHBIM ~HAMpPABIEHUEM JIEATEIBHOCTH IICHTPOB COLMATBHOTO
o0CTyXKMBaHUS SIBISIETCS PACIIMPEHHE CHEKTpa COIHAIBHBIX YCIYT, BHEIPEHHE
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHONOTHH H (OpM COIMAIBbHON paldOThl C MOXHUIBIMU
rpaXKIaHAMH.
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'M. Iynaros aTeingarsl KocTaHaii HH:KeHePTiK-)KOHOMHKAIBIK
YHUBEPCUTETI
110000, Kocranaii, Kazakcran

AybI3eKi coiliey KaOlIeTiH apTThIpy

Tyiingeme. Maxkanama MeMJIEKETTIK TUIII OKBITYJAa KOJJAHBUIATBIH THIMII OJicC-
Tocinaep ce3 erureni. Cabak HOTHXKEN OOy YIIIH CTYACHTTEPIIIH HEMECE TUT YHPEHYIIIEp IiH
TiJI1 YHEHYTe KbI3BIFYIIBUIBIFBIH aPTTHIPY KOJAAPHl MEH OHBI ITPAKTUKAA AYPHIC KOJIJaHy YIIiH
JAFABUIAPBIH KaJIBIITACTRIPY KXYMBIC Typiepi aiiteurran. CoHAal-aK THIMII KATTHIFY JKYMBIC
TYpJiepi Oepiiin, olapAblH THIMIUIIT TallaHFaH.

AnHoTanusi. B cratee paccMmarpuBaroTcs 3Qp(EKTUBHBIE METOJbI U TIPUEMBbI O0Y4YCHUS
rOCyJapCTBEHHOMY S3BIKY. [[1s TOTO, 4TOOB! YPOK OBUI MPOIYKTUBHBIM, O0CYXKIAI0TCS CIIOCOOBI
TIOBBIIICHUSI WHTEpeca CTYICHTOB WM HW3YYAIONIMX SI3bIK K HW3Yy4eHHIO W (opMupoBaHHE
HABHIKOB TIPAaBUIBHOTO €ro TMPUMEHEHHWs Ha TmpakTuke. Takxke naHel 3 eKTHBHBIC
TPEHUPOBOYHBIE (OPMBI paOOTHI U TPOAHATU3UPOBAHA UX F(H(PEKTUBHOCTS.

Abstract. The article discusses effective methods and techniques of teaching the state
language. In order for the lesson to be productive, we discuss ways to increase the interest of
students or language learners in learning and the formation of skills for its correct application in
practice. Effective training forms of work are also given and their effectiveness is analyzed.

Tyiinai ce3aep: omic-Tocuiaep, Aarabl, THIMAUIK, TUIIl JaMBITY.
KiroueBble cjioBa: METO/bl, HABBIKU, 3(PPEKTUBHOCTD, Pa3BUTHE SI3BIKA.
Key words: methods, skills, efficiency, language development.

«Kazak TijiHeH achll, Ka3aK TiIiHEeH 0ail T JKOK.

Comn ara-6a0aHbIH TiTi OOJIFaH Ka3akK TiTIH OCI KYHT1 Ka3aKThIH JKaJFbI3bI OLTMEH/II.
Erep ka3zak tiutiH Oinice, TiH 1€ OCBIH/IA, FHUIBIM-0111M JI€ OCBIHIA.

Momrhyp XKycin Keneityisi

Kazak T — osiemjier1 ajiTbl MbIHFA JKYBIK TUIAEPAIH 1II1HET1 KOJIJIaHy epici
JKarbIHaH JKETHICIHIII, aj TUI OalIbIFbl MEH KOPKEMJIIr1, OPaJIbIMJIbIFbl KaFbIHAH
aJIFaIllKbl OHABIKTAp KaTapblHAarbl TUI. CoHmal-ak, o1 JyHHE KY3iHJErl aybl3iia
JKOHE jkazlaia TUT MOACHHUETI KalbINTaCKaH aiThl Ky3 TUIMIH, MEMJIEKETTIK
MopTebere Me ekl Ky3 TUIIIH KaTapbiHAa Typ. An, KazakctaH — KemyiaTThl
MemiiekeTTepAiH Oipi. Kazak TUIIH OKBITY oJlicTeMecl Kazipri yakbITTa
KETUIMIPUITeH, KOTITETEeH 9IICTEMENIIK KAMTaMachl3 €Ty PECyCTaphl J1a OapIIbUIbIK.
bipak, xanmaii >xkarmaii 00JIMachlH OKYIIbUIApFa Ka3aK TUIH  YHAPETIMN, OHBI
KJIBINTACTBIPY YIIIH, OKBITYIIBIHBIH KOCIOM me0epiiri 00ysl aca KakeT. AJl oFaH
KETy YIIH YHPEHYIIHIH CaHachlHA, Ka3aK TUIl €PTeHrl KYHI YJKEH eMipre
apajacKaH/ a OHBIH KOFaM/IaFbl KbI3METIHE KOMETIH THT13€TiHIH KoHE KYMBICHIH/IA,
KYHJIETIKTI OMIpPIHJE KAKETIHE KapalThIHBI Typajbl YFBIM KaJBITACTBHIPY KEPEK.
MeHiH Xypri3in KypreH HoHIM OpbIC TUIAI OKYy OpPHBIHJA Ka3ak Tull OpaibIHIa
oHriMe Oostazibl. T 1aMBITY — €H HET13T1 )KYMBICTBIH Oipi 00BN TaObLIAIbI.

OO0BbeKkT 1 MeTOAUKA
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JKorapbl OKy OpHBIHIA Ka3aK TUTIH OKBITY OAapbICBIHIA OKYIIBIHBIH TLTIH
JAMBITBIT, CO3 OAWBIFBIH apTTHIPY — Ka3aK TUIl MYFAIIMIHIH €H MaHBI3/IbI
)KyMbICTapablH Oipi. CTyAeHTTEp Ka3akK TIIIH YHpPEHYAE OKBITYIIBIHBIH KONFaH
CypakTapbIHa TYCIHIN, OFaH >Kayall KalTapyra, YUpEeHTeH co3/iepiH Oy30aii aiiTyra,
ocipece, KypamblHJa Ka3aK TUIiHE TOH JbIOBICTaphl Oap ce3lep MEH Co3
TIpKECTEPIH IYPHIC KOJAAHBIM, COMIEMI TYPhIC KypyFa yiperuieni. by Moceneni
JKYy3€ere acelpy YIIiH, OIpiHILIIJIEH, KYHell Typae, «OHAWIaH KUbIHFA TMPUHLIMITIH
OacIIBLIBIKKA aJla OTHIPBIN KYHTI30€J1 XKocmap KaxeT Jen oinaiMbid. CoaH KeiiHn
KocTap/ibl OaCIIBUIBIKKA ajla OTBIPBIN, OKYIIBUIAPABIH TUNH JaMbBITYy YIIIH 9p
TYPJIl TOCUIIEP apPKBUIBI )KYMBIC KYPTri3y. OCbl MaKcaTTa OKBITYIIIBI 9P TYPJIl OKBITY
OMIC-TOCUTAEPIH MalJaIaHbI, TUI JAMBITYy KATTBIFYJIAPbIH, OWBIH 3JIEMEHTTEPIH
JKOHE  TaKbIPhIIIKA COMKEC  KOPHEKUIIKTep  KOoJiJaHajel. bacTel  Hazap
ayJlapaThIHBIMBI3 — OKY, COMIIEY, Talay, ®Ka3y >KYMbICTapblHA MYKUST KOHLI 0OITy.

CryaeHTTepIIH aybI3eKl ceiliey TUIIH, TUT MOJECHHUETIH apTThIPYy MEH
JaMBbITy, canaibl OuriM Oepy — Kasiprli Ke3/le MEKTeN MYFaJiMIEpiHiH, Tl
MaMaHAapbIHbIH aJAbIHIA TYpFaH 0acTsl MiHACTTEPAIH Oipi [1, 36].

Kaszipri oKy opeIiHAapbIHIa OKY-TopOHe iciHAer1 6acThl mpodjaeMa — TiI MEH
colsiey MPOIIECIH KIKTEH OKBITY, CTYJACHTTIH IYPBIC Coiyie OlnyiHe KOHLI Oey.
CoHIBIKTaH, OKBITYIIBI Ka3akK TUIl cabakTapbhlHAA TUI JaMbITyFa, O0alIaHbICTHIPHII
celieyre aphIKIla KOH1I 0eJie/l, TUIIIK MaTepuaigapabl Jypbic Oepe 011y, TUIIIH
TEOPHUSCHI MEH Coiiey MNPaKTHKACBIHBIH Oip-OipIMEH KapbIM-KaThIHACKL TYpJIi
KATTBIFY JKYMBICTapbl apKblJIbl 1CKE achIpbUIaAbl. Ti7/1 JaMBITy OEreHiMi3 — Tl
YHUPEHYIIIHIH CO3/IK KOPBIH JaMbITy, OWJIaFaH OWBIH ©3 epKiHIle 0acka agamra
KETKI3e ally, OHBIH CO31H TYCiHE Oly, KbICKAllla alTKaHJa epKiH ceiiyiel OuTyre
yipeny. OcbliaH Kemin TiJd JaMbITy >KYMBICBIHBIH asiChl K€H EKEHIH Kepemis.
CrynenTrepre Kazak TUIl MEH 9IeOMETIHEH YHpETUIeTIH ce31ep OipiHIIIEH,
Oenruti Olp TakbIpbINITapFa, CKIHIIIJIEGH C€O3 TalTapra KaTbICThl 0o0Jiajibl, COJI
cebenTeH Ka3zak TuTl cabarbl opi TUIAIK, opl 9ACOMETTIK OKYy MaTepuajgapbiH
KaMTHbI [3, 740].

KopbIThIHABI

Kazak Tim cabarbiHIa COMNIey/ll JaMBITY KYMBICTapbl €H MaHbI3/Ibl aCIEKT
Oonbin TaObuIaAbl. Celeyll AaMbITy MAaKCaThIHAA KYPri3UIETIH >KYMBIC TiJI
YUpeHyUIIep/IIH aKbUI-0i OiJlayblHA, 63 OWbIH KETKI3e OUTyre, MIbIFapMallibUIbIK
13nenicke pIKnan etemi. CTyaeHTTiH OuTiMiI FaHa €Mec, COHBIMEH KaTap OJIapibIH
KaOlIeTTepli MEH TAaNaHTBIH, TUIAlI YWpPEHY JaFAbUIapblH, JapbIHIBUIBIFBIH allla
amanpl. OpbIc TUTIHAE OKBITATBIH OKY OpPBIHIAPBIHIA Ka3aK TUIIHACTI CO3Jaep
OipinmIiieH, Oenrin Oip TaKbIpBINITapFa, €KIHIIIIEH, aybI3ia cabakTapra KaThICThI
0oJ1aIbl, COHABIKTAH Ka3aK Tl cabarbIHIa TUIAIK KOHE 97¢0M OKY MaTepHasaaphl
KamTbUIFaH. Kellip rpamMMaTHKaNbIK TYCIHIAIPYJEP, OKBITY IIAPTTapbl OpPBIC
TUTIHAE OEpUIreHIIKTEeH, CalbICThIpMAaJIbl TPaMMaTHKaFa KaThICTBl MAJIIMETTEP €
KaMTBUIFaH. OJIICTEp 9P YyaKbITTa e3repeil, >KaHapaabl *KOHE TOJIBIKTHIPHLIAIbI.
Kazipri 3amanfbl MyFajmiMjaep ©3 ToxXipuOenepiHIe op Typii  KaHa
TEeXHOJOTHsIIApAbl KosimaHaasl. COHBIMEH KaTap, OPBIC TUTIHIE OKBITATBIH OKY
OPBIHAAPBIHBIH CTYAEHTTEP] YIIIH Ka3aK TUIIH OKBITY IMOHIHEH ThIC KYMBIC YJIKEH
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MaHbp3Fa wue. Kazak TUTiHEH KYPri3UIeTiH CHIHBINTAH ThIC >KYMBICTAp TiI
yhpenyuiepiiH OUTIMIH TepeHIETyre, OW-epiCTepiH KEHEUTyre, Tija yHpeHyre
JIETeH KbI3bIFYIIBUIBIKTAPBIH, KYIITAPJBIK CE3IMAEPIH OATyFa bIKNan eredi. Opbic
TUTIHJIE COMJICUTIH CTYACHTTEPAIH Ka3akK TUIHJE OKBITY, OHbI OKBITY 9/IICTEMECIH
KETUIIIpY — OYTIHIT KYHHIH ©3€KTi Je MaHbI3ael Moceneci. JKoFapbl OKy
OPBIHJIAPBIHBIH,  TOXKIpUOECiHAe O11iM Oepy Ma3MYHBIH SKETULNIPYIIH JKaHa
oficTepl, OKBITY TMPOIECIHIH THUIMIl KOJIapbl KapacTeipbuiansl. Kazak TiiiH
oMJlarblIail OKBITY YIIIH OKBITY SJICTEMECIH KETUIAIPY YJKEH Macesie OOJIbII
TaObuIaabl. JKaamel MeIaroruka oiCTepIHCH op MOHHIH HAKThI dJICTEpl, KaKETTi
TEXHOJIOTUSIIAPABI KOJIaHy IibiFaabl. [2,87 6].

Kazak Timi cabarbiHI@ CO3MIK KOPBIH JaMBITY JKYMBICTapbl Kejeci
TOCUIACPMEH KY3€re achlpbuiajibl: bys cypakrap MeH xkayamtap, OHTIMEIep,
MoJTiMIeMeNep, KOpHEKl Kypaijaap, ayjaapMma, KiTanTapMeH >XYMBIC, MOTIHMEH
YKYMBIC 9JiicTepi. MeH op cabakThlH KOpHEKI Kypasaap, Typii cyperrep, Kecrenep,
OeifHe Tacmayiap, AJIEKTPOHIbl OKYJIBIKTAp JKOHE TAKbIphINTap OOibIHINIA cabaKTap
€KEHIHE CEHIMJIIMIH »KOHE TUI YUpEeHYyHIUIepJiH CO3[iK KOpbl aiTapibIKTal
TOJIBIKTBIPBITIAIBI.
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TaMbIPBIH TepeHre sKaliFaH TII TAPUXbI

Tyiiingeme. Makanana TUTIMI3IH TapuxXu TaMbIpblHa TepeH Ooiinam, OHBIH OyriHre
JeHiHr1 JamMy Ke3eHiHe Oaca Hazap ayjapbuiafbl. TiAAIH XajdblK ©MIPIHIH THIHBIC-TIPIILTITIH
alIbIl, KOJIIAHBIC asChIH KEHITY Moceneci anmFa Koibuiaael. Tinm Typanel eHOekTepre Hazap
CaJIBIHBII, TUIIIH OMIPIICH/IIT Kac YpIIaK KOJIBIH/A €KEeH1 alThLIa Ibl.

AnHoTanudA. B crarbe 00JibllIoOe BHUMAHUE YIETSETCS UCTOPUYECKUM KOPHSIM HAIIero
S3bIKA, €r0 TEPHOJY Pa3BUTHSA 10 HACTOSAMETO BpeMeHH. CTaBHTCS BOIPOC O PaCIIUPCHHH
chepbl TpPUMEHEHUsl S3bIKa, PACKPBIBas KU3HEACITENLHOCTh HapogHOW ku3HU. OOpamaror
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BHUMaHHME Ha TPYIbl O S3bIKE, MOJUYEPKHUBAIOT, YTO >KM3HECIIOCOOHOCTH S3bIKa HAXOAWUTCS B
PYKax MOJIOIOTO ITOKOJICHHSI.

Abstract. The article pays great attention to the historical roots of our language, its
period of development to the present. The question is raised about expanding the scope of the
language, revealing the vital activity of folk life. They pay attention to the works on the
language, emphasize that the viability of the language is in the hands of the younger generation.

Tyiinai ce3mep: yirapanblK KaTblHAac, MOopTe0e, PEeCMHU, MEMIICKETTIK, OyKapasbik,
YKAHFBIPTY, CasiCH, MiKip, MOJIEHUET, YIIBIC, CANT-IICTYP, aKmapaT, kahaHbIK, MYICI.

KiaroueBble cjoBa: MeEXHAI[MOHAJIbHBIC  OTHOIICHUS, CTaTyc, OQHUIIHAIBHEIC,
rOCy/IapCTBEHHBIC, MAaCCOBBIC, MOJCPHU3ANMS, TOJUTHYECKHE, MHEHHE, KYyIbTypa, VIIyC,
TpaIuIud, HHPOPMAITHSs, II00ATbHbIC, 3AHHTEPECOBAHHEBIC.

Key words: interethnic relations, status, official, state, mass, modernization, political,

opinion, culture, ethnicity, traditions, information, Global, interested.

Kipicne

Kazak Ttim MemitekeTTik Tim mopTebecin Kaszakcran Kenec OparbIHBIH
KypaMbiHga OonraH ke3ae amraH OonateiH. Kazak KCP JKoraprer Keneci 1989
xbuTbl 22 Kbipkyhekte «Kazak KCP-ingeri Tinaep Typansl» 3aHasl KaObLIma b
Ocm1 3anra cotikec Kazak KCP memitekertik Tim Kasak Timgi GoJbIn skapHsiIaHIbI,
al  OpbIC TUIN YJTapanblK KaTblHac TuUTI MopTeOeciH anmmel. KeiiHipek
KoHctuTynusira eHriziiredH TyseryiepmeH >koHe Kazakcran PecmnyOnmkachIHBIH
1997 xwuirel 11 mrinpeneri skaHa 3aHbiHIAa «MeEMIIGKETTIK YHbIMIApJa »KOHE
YKEPriTIKTI ©31H-631 0acKapy opraHjapbiHAa OPbIC TiJ1 peCMH TYpJe Ka3akK TUTIMEH
TEH KOJIJIaHbLIaAbl JeN alKbIHaanFaH OonateiH [1, 15]. Alta kety kepek, Kenec
JIOYIpiHAE Ka3zaK TUIH 1C JKYprizyre »oHe OuliM Oepyre eHri3yre TajIlbIHbIC
xacanael, Oipak KCPO - narbl MeMJIEKETTIK cascaTThIH >Kalmbl OaFbIThIHA,
COHIaii-aK AemMorpadUsIIbIK JKaFaaiabH e3repyine OainanbicThl Kazak Tt pecMu
TYpAe a3 Jopexene, al KOepKeM oicOMeTTe, KYypHAIMCTHKA OHEpIHJE >KOHE
TYPMBICTBIK KapbIM-KaThIHACTA KOII AopeKeae KOJITAHbULABL. TeK Toyelci3ik
alfaHHaH KeHiH FaHa Ka3aK TUIIHIH eMIipaiH OapiblK cajachlHAa TOJIBIKKAHIBI
JTaMybIHA JKOHE KeHIHEH KOJIaHBUIYbIHA JKaF[al acay MYMKiH Oosiel. Emimizme
KYPTi3UTT KATKAH MEMJICKETTIK CasiCAaTThIH HOTWIKECIHIE OKymbutapAasH 70
mapI3qaH  acTaMbl Ka3akK TUIHOE OKHUIBI, Ka3aK TUIHOE KONTereH Oacma
OachUIBIMIAPhI  IIBIFAPBUIA/IBI, MEMJICKETTIK JKOHE KeKe OYKapajblK akmapar
Kypajaapbl TOJBIK HEMece imiHapa >kyMbic icteimi [1,214].

O0BeKT KoHe aicremMeci

Kazipri yakeitTra Tinaepai aambeitynbiH 2011-2020 >xplngapra apHaFaH
MEMJICKETTIK OaFjapiiaMachl iCKe achIpbuly/a, oj 2020 xbutFa AeiiH MEMJIEKETTIK
TUII MEHrepreH Ka3aKCTaHJIBIKTApbIH caHbl KemiHae 95% - bl Kypaybl THIC
ekeHiH kesnmeimi. byman OypeiH, 2007 xburbl 28 akmanmarbl «XKaHa omemjeri
kaHa Kazakcran» atthl Kazakcran xankeiHa JKoimayeiHaa MemiiekeT OacIIbIChI
«TingepniH YINTYFBIPJIBIFRDY apHaiibl OarmapiamMachlH ICKE achIpyFa Kipicyre
Tarnceipma 6epred 6onaTeiH. « TUnepAiH YIITYFBIPIBIFBDY MOACHH KO0AChIH KE3€¢H-
KE3EHIMEH I1CKe achIpyAbl KOJFa amyasl YChiHaMblH. Kaszakctan Oykin omempue
XaJIKpl YII TUIAI MaiJanaHaThlH KOFapbl OUTIMII el peTiHae KaObulnaHyFa THIC.
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Omnap: Kazak Ti7l - MEMJIEKETTIK Tid, OpbIC TUII - YITApalbIK KaTbIHAC TUII JKOHE
arbUIIIBIH T - *ahaHJBIK SKOHOMHUKAFa OWJAFbIIail Kipiry TiIi», - AeAl eadacskl
[3, 149]. Byn tanceipMa Ka3aKCTaHABIKTAp aFbUIIIBIH JKOHE OPBIC TULAEPIH OUTyTe
THIC JIeTeH Il OUTaipeai, OipaK Ka3aKkCTaH IbIK O1pereiiKTiH eH 0acThl Oenricl Ka3ak
Tl O60onyra Tuic. Tapux oycipereH YITTHIK TUIAEPAl KAHFBIPTYJA, COHJIAN-aK
OJIapJIbIH MAaHBI3BIH apTTHIPy/la MEMJICKETTIK TiJl CasCaThIHBIH MaHBI3Ibl POJiH
kepcereni. Mynnait sxymbic Typkusi, U3pauns, Manai3us CUSKTBI €JIepAe KOHE
MOCTKEHECTIK  KEHICTIKTeri OapiblKk pecnmyOnuKamapaa KYpri3uvial  KoHe
KYprizutyze.

Kazipri Ka3akcTaHabplK €H TaHbIMaJI KazymibuiapabiH 0ipi ['eposnbn bembrep
Ka3aK TUTIHIH oCeMIITiHe, OalIbIFBl MEH KYIIiHE dpAaiibiM TOHTI OosiraH. JKazyrisl
o3iHiH «Ka3zak ce3i» arTel acceciHme: «Ka3zak TigiHe calbICTBRIpMAaNbl TYpJIe
KaKplH/Ia FaHa MEMJIEKETTIK MapTeOe Oepiiai, OpuHE, OJ TONBIK, KaXeTTi
MarblHA/Ia JKOHE KEH KeJieMJle MEMJICKETTIK TUIre ailHaiFaH >KOK. Auaiina, erep
XaJbIK IMIBIHBIMEH OeT Oypca, My el 6oJIMaKky JAen MiKip Kanaslpasl [4, 115].

Kazax Ttini raceipnap 60iibl Ka3akcTan ayMarblH €KeJIeH MEKEH/IETEH KOHE
HIBIFY TEr1 OoMbIHINIA Oip-OipiHE >KaKbIH KaHJIbI, YMCIH, KbINIIAK, HaHMaH, apFblH
JKOHE 0acka Jia Talmaiap CeMenTiH Tiaep HeriziHae KambintacTel. Kazak TigiHIH
KaJbIlITaCy TMpOIECi YITTHIH KajbllITaCybIMEH KaTap JKypeni. bym pertre,
Ka3aKTap/IbIH KOFaMIbIK - SKOHOMHUKAJIBIK OMIpiHIH JaMyblHa Kapai maiijga OoiFaH
JKaHa ce3zep eceOiHeH, coHlal-aK 0acka XalbIKTap/laH, OHbIH IIIIHJIE TYPKI TEKTEC
eMeC XaJbIKTapAaH Kaphi3 aly eCe0lHeH T YHEM1 OalbITBUIBIT OTHIPAbI. MBICaAHI,
oneOm Kazak TuTiHAE apad KoHe mapchl TUIASPIHCH KONTETeH CO3ep Ke3aece -0y
XaNBIKTApJBIH Ka3aKTap MEeH 0acka TYpIKTEpre opacaH 30p MIHH XKOHE MOJCHU
BIKITAJIBIHA OalIaHBICTBI, KONTEreH FachIpiaap Oo¥bl gamMbin OTBIpABL. Ce3mik
KOPBIHBIH 6CyiMeH Oipre TUINIH TpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBIMBI J1a KeTuiaipiial. XV
FachIpFa Kapail Kazak Tl ©31HIH epekile Oenriiepi 6ap TOJbIFbIMEH JepOec Tiire
aliHaJbl, MBICAJIbI, OHJA AMKbIH JAUAJEKTUNK O6JiiHy OoJiMaraH, TEK OoJMaIllbl
JIEKCUKAJIBIK JKOHE (DOHETHKANBIK epekiienikTepl OonraH. Kaszak TimiHIH Oy
esrerieniri 6acka gakropiapMeH Katap Ka3ak dTHOCBIHBIH TOINTACybIHA Ja CENTIrH
TUT1371 e 6oKayFa 00IaIbl.

3epTTey HOTHXKeJIEPI

Oprta raceIpiiapgan 0actan 613re Kazak TUIIHJIE )KacalaFaH OipHele jxaz0aiia
Ky>KaTTap - HETi31HEeH Ka3akK Talmnansapbl MEH PYyJapbIHBIH, COHJAN-aK OMIeyIIiiep
OyJICTTEpIHIH, INexKipenepl >keTkeH. bip kesmepi JKoHrip XaH KiTalxaHachIHJIA
ochIHIal OipkaTap jka3zda JIEepeKTep CaKTaJFaH >KOHE OCBHIHBIH apKAachIHIA OJap
Ka3ipri ke3ge JAe 3epaeneyre Kopkerimai. XV-XVI  racelpmapiarbl  Kaszak
XaJKBIHBIH Tapuxbl OasHmanrad XVI raceipmarbl «KaMuF at — Tayapux» Kazak
xa30a oeOneTiHIH MaHbI3Ibl €CKePTKIIITEPiHIH Oipl PeTiHe aTam eTyre 00abl.
Tim karpiHaH Oyn  gepek  Opta  A3us  XaJbIKTapbl  Ka3ylIbUIAPBIHBIH
HIBIFApMajiapblHaH aNTapJBIKTall epeKIleJeHeIi, ajl OChbl EHOEKTIH aBTOPBI
Kanpipramu Kaceimyiibr (1530 - 1605) Apa® xatbiMeH XKa3blIFaH, OJ ©3 aTblHA
«Kanaitplp» neren aray KockaH. KuHakra Kazak xaHmapbsl MEH CyJITaHIapbIHBIH
niexipeci, Ousiep Typaibl aHbIKTaMa OepuireH. JKuHak Ka3ak OujepiHiH co3aepiHe
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TOH adopu3Maepre, JAIIME-IoN CO3MEpre, MaKal-MOTEIIepre >KOHE MakKaiapra
tonbl. Kazak TimiHIer: ce3iep/iiH caHblHA KeJeTiH 0oJicak, eH YJKeH co3maik 1995
xbutbl Kannpi6ali bBekTaeBThIH pemakiusICchbIMEH KapblK KOpPreH «YJIKEH Ka3ak-
OpbIC KoHE OpbIc-Ka3ak ce3diri». OHbIH 85 MbIH ce3i Oap. 21 506 ce3 OeH
COMJIEMHEH TYpaThIH Ka3aK TUTIHIH aJlFallikbl €Ki TOMIBIK TyCiHIaIpMe co3airt 1959-
1961 xpimgapel ayHuere kenmai 1974-1986 >xplipgapbl IIBIFApbUIFAH  CKIHIII
OachUIBIM OH TOMFa ChIUbIN KeTKeH 91 502 ce3 OeH ce3 TipkeciH KaMThiabl. KP
Toyencizmiriaig 20 xpuigsiFbiHa opaid 92 300 ce3 6en 57 856 ce3 TipkeciHEH
TYpaThiH 15 TOMABIK TYCIHIIpME CO3MIK MAaWBIHIAIBIN MIbIFapbUIabl. Kelbipeymep
Ka3aK TUTHAE 2,5 MAJUTHOH ce3 Oap ner caHaiasr [5, 117].

Mamangap Ttycigmiprenaeii, ['epombn bembrep xorapbima KeNTipiireH
«Kazak ce3i» acceciHae OTKeH FachlpAblH 70-Im JKbUIIAphl Ka3ak TYCIHIIpMe
CO3IriH >Kacay YIIIH mainagaHbuirad 2,550 MUJUIMOH KapTOyKa Typajibl alTKaH.
Kazak Timi Tapuxu TYpFbIIaH KEH TapaliFaH, TeK Ka3ak j>KepiHeH Oacka, OHbBIH
immiuge Kazakcran aymarbl MeH Kepiiiiec enjaepae-Peceiine, ©O30ekcranna,
TypkiMeHcTaH/a, Keiprbi3cTana, conpai-ak  KeITaiiga, Momnronusja,
Ayrancranna, [lokictanna xone Typkusina. byrinae ka3zakrap Eypomnansin, Tasy
[sireicTeiy koniTereH enaepinae, AKII nmen Kanagana, OHrycTik-IbiFpic A3us
eNJIepiHIe TYPaKThl HEeMece yakbITiia Typaabl. COHIBIKTaH, Ka3aK Tl TEK KaHa
TaOBICTBI JIaMbIll KaHAa KOWMai, COHBIMEH KaTap COWJIEYIIIep CaHbl MEH Tapaiy
ayMmarbl OOMBIHIIIA JIa ©CiT KeJeai IeT ecenteyre oonas [6, 192].

KopbITbIHABI

KopeiTbiHapaii kene, Ka3ak TUTl MOJEHUETTIH Oip Oeiri periHae OapiblK
Ka3aKCTaHIBIKTapAbl TONTACTBIPYIBIH KOCKIMIIIA (aKkTOPhI 00TyhI THiC. O GapIIbIK
VITTap MEH YJBICTApAbIH Ka3aK XaJKbIHBIH MOJCHHUETIH, CalT-IoCTYPiH,
TYPMBICHIH TaHYBIHBIH HETi31 Oouyblln TaOblmaabl. Tinre JereH KypMeT — eliHE,
YKEpIHEe, XaJKbIHA JIETeH ChIMJIACTHIK,CAPKbLIIMAC MOJI OalIbIFbIH JETl OUITEH YKOH.
MeH MakTaH TyTaThlH AHa TUTIM-Ka3akK TuUll. ByJl TUIMIH Tapuxbl KOIIMEHIiTIK
noyipiHeH Oacranajbl. ATa-6abanapbIMbI3/IbIH apKackiHAa 013 OYTiHIe ereMeH Il e
OOJIBIT, TiJ JAaMyblHA YJECIMi3l Kockllm kenaeMi3. KemnrereH merenaikTep O13711H
TUTIMI3re JeTeH KbI3BIFYIIBUIBIKTAaH OHBI YUPEHYTe THhIPBICAbI, ajl Ka3ak TIIiHIH
onemMaik TuUaepAiH OipiHe aiHamyra YJKEH oyieyeTi Oap Jnen aiTyra Oomaibl.
OMlTKeH1, 013/11H eJTiMi3 dJIEMJIIK apeHajia 631H KepceTe OacTabl.

OaeduerTep Tizimi

Amirhamzin A. fI3pikoBas monmtuka B Kazaxcrane.

Abzhanov H.M. Tyrkialemindegi Kazachstan: irgeli tarith jane metodologia.

[lerponasn: [lonurpadus, 2011. — 214 b.

3 Zhumashev R.M. Ouepku ucropum kynabrypsl Kazaxcrana (1917-1991 rr.)
Kaparanna: U3n-so Kapl'V, — 149 b.

4 Zhanakova N.T. Kazachstandagy til tarihy: oky kurali / Tilkomiteti. 115 b.

Suleimenova N.T. SI3bIkoBBIE TIpOIlECCHl M MOJUTHKA: MOHOTpadus. Almaty:

Kazach universiteti, 117 b.

N —

()

135
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



6 Mahat D. Til men dil tagdury: Tarihi derekter, yakit bederi jane akparat:
makaalalar men zertteuler. — Nyr-Sultan: Ana tili — Ata tarih, 2007. 192 b.

MPHTMU: 16.21.61
I'.J1. ZKangapoexosna,

OJleyMeTTiK 3kKoHe IKOHOMHKAIBIK MIHAeP KaeapachIHbIH aFa OKbITYHIBICHI'
"M.Jlyaator aTeianarsl KocTanaii mHKeHepTiK-9KOHOMHUKATIBIK
YHHMBEPCHTETI
110000, Kocranaii, Kazakcran

Ka3zak TiJIiHIH ceilyiey 3THKeTI - YITTBIK MI/ICHHETTIiH Kypamaac 0eJtiri

Tyiiingeme. Makanana Kazak TUIHIH COHJIEy JTHKETi, C63 MOHEpPI MEH Ce3 camTay
KYPBUIBIMBI KAl TYCIHIKTEp Oepineni.

AHHoTauusA. B crathe maeTcs MOHATHE O pPEYCBOM JTHKETE Ka3aXxCKOTO S3bIKa,
CTPYKTYpE PEUH.

Abstract. The article gives the concept of speech etiquette of the Kazakh language, the
structure of speech and speech.

Tyiingi ce3mep: OTuUKeT, narabl, MOJEHHUET, TYCIHIK, TCHUXOJIOTHs, Gduitocodus,
JUHTBUCTHKA, CEMUOTHKA, I€JIaroruKa, 3THKa, SCTETUK, (akTop, hopmysa, JAIIIK, TYPHICTHIK,
TYPMBICTBIK, PYXaHH, TKIpuOe, KapbIM-KaThIHAC, TYBICTHIK, XaJbIKapaJlbIK, Ky)KarTap,
HOMUHAIMSIAP,KaThIHAC, PYJIBIK, OTIHIIITEP, KOPCETKIMITEP, KOFAMJIBIK, TOPEKE.

KaroueBble ciioBa: DTHKET, HaBBIKH, KYJIbTypa, MOHATHE, ICHUXOJOTHS, (uiocodus,
JUHTBUCTHKA, CEMUOTHKA, NIEAAroruka, 3TUKa, 3CTETUK, (pakTop, hopMyiia, TOUHOCTh, BEPHOCTD,
ObITOBAS, JyXOBHas, MPAKTHKA, OTHOIICHHUS, POJICTBO, MEXTYHApO/IHbIC,
JIOKYMEHTBI, HOMUHAITUH, OTHOIIICHHSI, POJIbI, 3asBIICHUS, YKa3aTelH, 00IEeCTBEHHOCTh, CTEIICHb.

Key words: Etiquette, skills, culture, concept, psychology, philosophy, linguistics,
semiotics, pedagogy, ethics, aesthetics, factor, formula, accuracy, fidelity, household, spiritual,
practice, relationships, kinship, international, documents, nominations, relationships, childbirth,
statements, pointers, public, degree.

Kipicne

OTUKETTIH HEri3ri AaFabuIaphl JKOK aJaMHBIH MIHE3-KYJIBIK MOJICHHETI
00ysl MYMKIH emec aen ecentene/al. COHABIKTaH STUKETTI MEHIepy 6T€ MaHbI3/bl
JKOHE OHBI OI13/iH aiHaJIaMBbI3Jarbl >KoHE OI1311H KaThICYBIMBI3 apKbUIBI JKY3€Te
aCBIPBUIATHIH Y3/1KCi3 KapbIM-KaThIHACTA UTePy KaxkeT. «Coilney dTUKET» TYCIHIT1
«KaTbIHAC MOJCHHUETI» TYCIHITIMEH THIFBI3 OaimaHbICThl. «KarbiHacy (eHomeH1
MICUXO0JIOTHS, GUI0CO(Us, IMHTBUCTHKA, CEMUOTHKA, ITeIarOTHKA, STHKA, SCTCTHKA
J)KOHE T.0. KemTereH FhUIBIMIAP/ILIH Heri3iHae aAambin kenedl. «KarteiHacy
denomeni XX  raceipablH  60-mbI  KbUIZApPBIHAH — OacTam — QNE€yMETTIK-
NICUXOJIOTUSIIBIK ~ TCOpUsl  JACHrehiHgeri Oapiblk  (Gopmamarbl  amamaapablH
TICUXOJIOTHUSITBIK ©3apa d9peKeTTepi peTiHie 3epTTene oacTansl [1].

O0neKT KoHe aicremMeci
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Kazak TuTiHIH epeKmieniri OHbIH ©31HIK JICKCUKACHl OOJIBIN CaHaIabl.
CoHBIMEH KOcCa, Ka3zak TUIIHIE Coiley JTHUKETIHE YKcac 3BheMHU3Mep
KOJiIaHbU1aAbl. DBemMusm (Tpek. eu-kakchl, phemi — ailTamMbIH) — KaHail 1a Oip
ceOenTepMeH OHBIH JOPEKUIIri, KOpJiaybl, HEMKYPalIbUIBIFEl )KOHE T. 0. ceOenTi
KOJIafChI3 HEMECE KAFBIMCHI3 aTHUTY YIIIiH OaCKaHBIH OpHBIHA KOJIaHBLIATHIH CO3
HeMece OpHeKTI ce3. Kazak Tum »MOIMOHAIABI JKOHE SKCIPECCUBTI OOsUIFaH
ce3aepMeH Oail. Onap eTe allKbIH *oHe Oenriui Oip Oaranay MoHiH Ounaipeni. by
Ce3/ep SPTYPJIl KIIIPEUTIIITeH HEMece YIKEHTUIreH MarbiHatap/sl Oepeni. HakTs
JKarmai O13111H Co3-0TIHIIT TaHAaybIMbI3Abl AHBIKTANIBI.

Ceiirley 3THKEeTI — KaHmai Jga Oip Koramaa KaObULTaHFaH aaamjaap
alfHAachIHIA JKOHE THICTI MOHACPMEH XKY3€re achIpbUIATBHIH CoOWiey oe0IHIH
epexxeci. Ceiley 3THKeTI — Oy «KaTBIHACTBI HETI3JASHTIH: TUIMIK, YJITTHIK,

ATHUKANBIK CHUAKTHl KOITEreH QakTopiapAblH TyHICID KeJeTiH, aaaMmaap
apachIHJaFbl KaTblHAC cajacbl» [2]. «AWTBHI KIOEpIHI3II» JereH CO3/iH
AMOIUSIIBIK 00sTybI — alTIIaC MMa €KEHCI3» — Ci3 alTachl3 0a», «MapxabaT» Hemece
«pYKcaT €TIHI3» JIETeH OTIHIII MOHIHJEerl ce3iepAl Ourmipeni. bizmiH Tumimizae
Kellle/ie, KOFaMJIbIK OPBIHJAp/a Ul KOJJAaHbUIATBIH KONTEreH coe3iep Oap »KoHe
oJTapJibIH 1eHOepi oTe keH. Oap apKbUIbl CHIMANBLIBIK, MEH1POAHIBIK, MEHIPIMIIK
cesimaepi Oepuneai. OceiHAal ce3aiK GopMyanapbiHbIH KOMETIMEH 013 9p Typii
eMIpIIIK >KaFdailnapaa Oipeyliepre anfblC aWTaMbl3 HEMece KelipiM ©TIHEeMI3.
«OKakchl ¢o3 — KapbIM BIPHICY» — XaJIBIK JaHAJIBIFHI.

«Timmizge anFplc MOHIHJAETT OaTa-TIICKTEpPMEH KaTap KapFbIC MOHIH
OUTIIpEeTiH cO37ep MEH CO3 TIPKECTEpiHIH J& MOJIBIHAH Ke3JeCEeTiHl OalKaiasbl.
KaprpicTapablH J1a IMIBIFY TapuXbl alIFBICTAp CEKLIAl KOHEICH Kele >KaTKAH]IBIFBI
TIIAIK AepekTepae Oaiikananbl. MyHbIH ce0eOiH amaM MCHUXOJIOTHICHIHBIH KyaHy
MEH PEHXY CHSAKTbl KOHUI-KYHJIepl KE3eKTECINl OThIPAThIHIBIKTaH, aJFbIC TEH
KaprbIC, OH O0aTa MeH Tepic 0ara Ja >KaraasaTKa OaisIaHBICThI alTHUIBIIT OTHIPFAH»
[3]. Kasak TuIiHIH ceijiey ATUKETIMEH OalJIaHBICThI AMOIIMOHAJIBIK JICKCUKACHI
CEeMAHTUKAJIBIK JKOHE  KYPBUIBIMJBIK JKaFbIHAH OPTYpJl. OMOIMOHAJIBIK
OIpJMIKTEepAIH TUIAIK TaOWFAaThIH aHBIKTay, SMOTHUBTIK JKOHE JKCIPECCHUBTI
CO3JICPIH >KAJIIbI KOHE €pEeKIe OelTUIepIH aHBIKTAYy YXOHE CHUIIATTay MaHbI3bI
MPaKTUKAJIBIK MOHTE HE.

Crhlmaiibl KapbIM-KaTbIHAC HBICAHBI COMJIEY ATHUKETIHIH Oip Oeiri 0okl
caHanagpl. MyHJall eTIHIITEPAIH KOFaMIBIK MAaHBI3bLIBIFl KAJIbIFa OENriIi.
ConppikTan 013 ChIalibl KapbIM-KAaThIHAC HBICAHBIHA epeKine KoH1I Oememi3. O
MiHE3-KYJIBIK MOJEHHETIH FaHa €Mec, COHJal-aK TUINIK caHa TopOueciH e
KepceTeni. bi3miH Ke3-KeareHiMizre KpIMOaT, Kachl MEH Kar/alblHa KapaMacTaH,
KapamnaibiM ce3 Ti30ekTepi oTe kem. bi3 KyH caifblH «amaHChI3 0a! eceHbici3!»,
«comeMeTcizoe», «paxmeTy, «mapxadary, «Fady eTiHI3» Co3IepiH KOJIaHaAMBI3.
byn ma Tin Ta3aibIFbIHBIH, TUT MOJEHUETIHIH €PEeKIISTIrH alKbIHIaUThIH HET13T1
oenrinep MeH camanap Oonaabl. OnapablH OacTbUIapbl MbIHANAP: IYPBICTHIK,
TOJIK, TOTUKA, Ta3aJIbIK, MOHEPJILTIK, CO3/IIH OalJIbIFbl dKOHE KUCHIHABLILIKY [4].

3epTTey HITHKEJIEPI
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bi3 ymriH omenTimik, ChIMallbl aMaHJacy, KapamahbIM ce3[epre KaraHaa
KYMCAK, JKbUIbI, JXaHFa KyaHBIIl CBHIAJIAWTBIH «MapxadaT», «KOII KeJimci3y,
«paxMeTy», «PaxbIM €TIHI3», «CaJaFraH KeTehiH», «alHAIabIH» TIPKECTEPIH KOCHII
colyeyll 9IeTKe alHAIIBIPY KaXKeT.

Chlmaiibl KapbIM-KaTBIHACTBIH O1p TYpl TYBICTBIK TEPMHUHIMEH OalIaHBICTHI.
TysICTBIK aTaynapiblH KaWTanaHOac epekmienikrepi Kazak Tijgl JIEKCHKAChIHBIH
CpEeKIIeIIiriHe FaHa €MecC, >Kachl YJKEH ajamaapbl KYPMETTEyIre HETi3Ie/IreH
XaJIbIK JAQCTYPIHIH €peKIIeNirine OaiIaHbICThI.

1-kecte. TybICTBIK TEPMUHIED

TyBICTBIK Crmaiisl KapbeIM- | TybICTBIK TepMuHzaep | Cbimaiibl  KapbIM-
TEPMUHJIED KaTbIHaC (hopMachl KaTblHaC (hopMachl
0aba Oaobait 1H1 1HIIIEK, 1HIM

aTa aTau KEJIiH KEIHIIeK

JXKe Kel JKEHTe JKEHI'eH, JKCHEIIIe
oKe oKei ciHi CIHJTIM

ienie niemein KapbIHJ1aC KApBIHIaChIM

ara araii, areke Oana Oanam, Oaakai

Kacel OoilbIHIIA YIKEHAEP/IH KIIIJIEpre JIoCTYpJl ChIMabl KapbIM-
KAThIHACKI J1a KAaChbl MEH OJIEYETTl TYBICTHIK HYCKAY Ja KUl KOJIJIaHbLIAIbI. ATarl
alTKaH/aa, KeJiecl TYbICTBIK HOMUHALMSUIAPBI KOJAHbLIaAbl —M, (- bIM, —1M), —IIIEK,
—Ka: CIHJI — CIHJII+M — OMeNJIIH KbI3Fa HEMece dieNre Chllaibl KapblM — KaThIHAC
TYp1; 1H1 — 1HI+M HeMece 1HI+HIIIeK — Killll aFachlHa ChIMaibl KapbIM — KaThIHAC TYPI;
Oama — Oama+wm, Oana+kai —KilKeHTal Oalara; KapbhlHaac HeMece KapbIHIac+bIM —
€p aJlaMHBIH >Kachl OOMBIHIIIA Killll KbI3Fa, KbI3Fa ChITIalibl KApbIM-KaThIHAC TYPI;

«Kanmkam», «KaparbIM», «IIBIPaFbIM» JEreH CO31ep 1€ OChIHIAl OTIHIIITIH
HbICaHbI OO0JbIm TaObUTaABl. TEeK €Ki ce3re KOCBUIBIN, OJlapFa ChIMaibI-CYHKIM/II
peHK Oepesi: KemHHIIEK, KEeIiH - Killll aFachIHBIH oMell; KeIiHIIeK-ChImaibl
KapbIM-KaTbiHaC HbIcaHbl. COHNal-aK, TaHBICTAPhl MEH KaKbIHIAApbIHA PYJIBIK
tepmunMen: Ceut ara, Alryn onke, Hypnan inimek, Paiixan ama, XXamuns oxe
JKOHE T. 0. KapbIM-KAaThIHAC JKacaibl.

Epecek amampapabiH ceilsieyiHlI€ TYBICKAHIBIK TEPMHUHJACPIHEH Oacka,
CBIMTAbl KapbhIM-KaTBIHACTHIH Oacka na Typiepi O0ap. TypMBICTBIK KaThIHACTAFBI
ce3/iep FaHa eMmec, KeHe ©31HIH KypaacTapblHa >XKOHE >Kac alblpMallbUIbIFbI
OOWMBIHIIIA A 9p TYPJIl alThUTy HbIcaHJarbl Oap: On anramksl TYOlp cesre -kKe (—
eke) apdurcrepl xKaaraHy apKbUIbI XKacajaaasl: 9011 — Ooeke, Capa — Coke, bakpIT
—baxke, Ecer — Eceke, Aonymna — Abeke, Matinan-Moke.

«Ceiiney MoJICHHETIHE JKETUTY, TUIAI THIM/I HaijganaHa OUTy TajgaObl aprbl
KOHE 3aMaHAapIbIH e3iHae OoyiraH. Ajam Oamachl ©31HIH OMIpIIK cepiri, OyKia
TIPIIUTITIHIH KypaJibl, pyXaHW alHachl — TUTIHE, OHBIH TaFAbIphIHA OeciTapar
KapaMmaraH, OHBl KBI3FBIITAll KOpBIN, MameiaereH. KoraMHBIH MOJCHH JOpPEKECIH
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KoTepy OarbIThIHIAFBI OpOIp KalaM alIbIMEH TUT MOJICHUETIH, jKa3y OHEPIH AYPHIC
KOJIFa KO0, )KETUIIpY TarnaOblHaH OacTamn OThIpFran» [S].

Kacel OoifbIHIIIA YIKEHAEP KINIijepre »*)YTriHIeH Ke3/e ChIMabl CO3JIepiH
MbIHaJlail TypJepiH KOJJaHAIbl: «Kapak», «IIbIpaKk», «Kalka». bysn kachkl
OOMBIHINIA YIAKEHACPIH KIIIre ChIMaibl, KalbIphIM/bI, HO31K KapbIM-KAThIHACHIH
KU1 KOJNJaHy TYpl. «AWHaIaMbIH» CO31H KOJJIaHyAarbl KeWOip Mbicaigap Oap:
«PakmeT, aifHanmalblH» — ChIMAWbl, alFbIC YJTICIH €CelKe aja OTBIPBIN, «OCeT,
alfHaabIH» — CHITIANBI, QJIETITI, ChIMAMbI, MEHIpOAHABIK MaKbIpy, «CaraT KaHIa,
alfHAMaBIH?»—yaKbIT TypaJlbl CYPAKTBIH €CKEpLTyl, «OMNepe CaNIIbl, alfHaTaNbIH
— CBIMaibI OTiHII, «Makyy, aifHaJalbIH» — KEeIICIMHIH chinaiibl epHeri, «Kermrip,
alfHaMabIH» — ChImaiiel KemripiMm, «EciMIH KiMm, aifHaJIalbIH?» — CHIMABl Cypay,
«Cay 6o, aitHanaiteiny, «Ko#iiel, aitHananbiny, «Kepek emec, aliHamaibIiH» e
Cypanajpl.

«CanaraH KeTeWiH» aTThl ChIMAlbl Ha3ap cajy «aillHaJalWbIH» CO31HE YKcac.
bipak oy Xkul KOJAaHBUIAJBI: «pPaKMET, cajaraH KETeWiH», «cajaraH KeTewiH,
KOMEKTECIM >K10epIi».

Olenaiy KyWeyiHiH TybICTapblHAa JAETE€H YHJIEYyl OHBIH €CIMJEpIH JaybicTam
aiiTyra OOJIMaWTHIHABIFBIMEH cunaTTanabl. Kasipri yaksiTra Hasupa xasbiMm,
datuma xaneiM, KoMiat xansiM, YonuxaH MbIp3a, XaceH MbIp3a, ['yiciMm Oukerir,
Ocust Oub1 TypiHAeri yHIaey kem Tapaiiabsl. Kazaktap KaWblpbIMABLUIBIFBIMEH,
OMOIMSUIBIFBIMEH ~ €PEKIIENICHETIH J>KaKblH —aJaMJapra: >KaHbIM, OaybIpbIM,
KbIMOAQTTBhIM, aJTHIHBIM, KOTEPIIHIM CEKUIAl TyTac Ce3[ep >KYHECIH »Kacapl.
Kazak  TumiHmeri  CyWKIMII — CO3MEpAiH  HBICAHBI  CHIMIAWBI  CO3JEPJICH
aXbIpaThUIMANIBI, COHIAN-aK op Typil Oousbin keneni. byn Heicanmap Oip-OipiH
TOJIBIKTBIPAAbI. JIoCTypill XallbIK YHAEYJepl OpKalllaH JIEYeTTI TYBICTBIH JaKarl
HYCKaybIMEH, COH/ai-aK >kKacblHa COMKeC KYPbULIBI [4].

byn perrte ara, arachl, araxkaH (arake, aFrakeM, araTai, aralibIM) - aFachlHA
HEMece Kachl OOMBIHIIA YJIKEH 0acKa TYbIChIHA MEWIpiMIi KapbIM-KaTbIHAC TYPI.
by ce3 GipHere CHHOHUMIIK KaTapra He.

byn ce3mepain opKalChICHIHBIH ©31HIH KalWTamaHOac peHKkTepi 6ap. MyHmaii
HbICaH 0acKa TYBICTHIK HOMUHAIMSUTAPAAH /1a KYpaaaibl.

2-kecte. TyBICTBIK TEPMUHJIEP

TybICTBIK Crimaiipl Ha3zap cairy Gopmacsl

TEPMHHJIEP

aHa aHaTaf aHAIIBIM aHake aHa)kaH
ara amaTai ararsIM areke ama)kat
ara ararait ararpIM arake araxad
OIIKE OIKeTau QIKEIIIM JIleKe OIIKEXKaH
TOTE TOTETAl TOTEIIM TOTEKE TOTEXKAH
KeiH KeniHTai KEeJIIHTaWbIM KEeIIHKaHbIM KeJlHKaH
Kesze KesjeTai JKe3IEIIM Ke3aeKe Ke3geKaH
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Kacer ynkennepaiy ceineyinae —kan ad@ukci ecimaepre KOChUIaIbl KOHE
MOHHIH 9CEpJIl JKOHE AMOIUSIIBIK-3KCIIPECCUBTI PEHIMEH ChIMaiibl KapbIM-KaThIHAC
HBICAHbI OOJIBIT TaOBLIA b

Camap+xan, ara+xan, ['ayhap+xan, ana+xas,

Cepik+xaH, Koke+txkaH, AHap+XKaH, OIKe+KaH.

KopsoiThinabl. JKorapbia aranraH MeWipiMAl KapbIM-KaThIHAC HBICAHBI
JKaHBIM, >KapbIFbIM, KOTEPIIIHIM CHUSIKTHl KaHJal na Oip TOCUIMEH TYCIHIIpyTe
oonanpl. CoHpmaii-ak Ka3ak TUTIHAE Kachl OOWBIHIIA Kimli Oananmapra KaThICTHI
Keioip epekiie oTiHimTep Oonanbl. OTOAcCkIHIA epecekTep o3 OanamapbiHa JKOHE
O0acka JKaKbIHJApbIHA, HEFYPJBIM J>Kac TYBICTAPhIHA KATBICTBI KeHOip Yi
KaHyapJapbIHbIH, KYCTap/IbIH, XalyaHaTTap IbIH TOJACPIHIH aTayblHa OAIaHBICTHI
CYMKIM/II aTayblH KoJiaHaabl. bys ce3re —m addukci Kocbuiamsl (- M, - 1M, - bIM);
emki + M, 60oTa+M, KYJIbIH+BIM, OajanaH+bIM, KyH+1M, ali+bIM kKoHE T.0.

Ce3 COHBIHJIa KOFaM MEH €JJIIH MOJACHHUETI YIIIH COMey ATHUKETIHIH MoHI
Typaisl OipHelIe co3 alTKpIM Keleal. Kazak ceiiey 3THKET! YIATTHIK MOJICHUETTIH
Kypamzaac Oedmiri Oomibin TaObutanbl. Ceilney »oHE Ceiliey STHUKETI-KOFaMJlarbl
aJlaMHBIH ©31H-031 COKeCTEeH IIpy KepceTkimTepl. KoHe ceilliey STUKETIH JaMbITy
YKaKbIH apaja KOFaMHBIH OackIM MiHAETI OosyFa Tuic. byJ Kazak TUTiH cakTay MEH
JAMBITY 1C1HE YJIKEH YJIeC KOCaIbl.

OneduerrTep Tizimi

1 Formanovskaia N.I. PeueBoii aTukeT u KynbTypa oOuieHust. — M.: Boicin. mik.,
2002. — 456 b.

2 Kliyev E.V. PeueBas kommyHnukamus. — M.: Punon Knaccuk, 2002. — C.

3 Yahatov B.Qazaqtyn halyq olenderi. — Almaty: Gylym, 1974. — 131-b.

4 Balagaev M., Sergaliev M. Qazaq tilinin madenieti. — Almaty: Ziat-Press,
2004. — 114-b.

5 Yaliev N. Qazaq tilindegi frazeologizmder jane tildik norma. — Almaty:
Gylym.

MPHTMH: 16.21.61
A.T. ®a3pL1aXMeTOBA, aFa OKbITYIbI, TYMAHUTAPJIBIK FHLILIMAAP MaFMCTpi1
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Tingin anam oiibIH KeTKi3yeri MaHbI3AbLIbIFbI

Tyitingeme. byn makamana, Tinm nereHiMi3-kail XaJbIKTBIH OOJIMAchIH Kelleri, OYTiHTi
FaHa TaFAbIPbl eMec, OYPCITYHT /i€ TaFAbIPbl KapacThIPbLIa/Ib.

AHHoTanus. B 3T0i#1 cTaThe paccMaTpUBAETHCS, CBOM SI3bIK HAJO LIEHUTh U MOYETATh.

Abstract. Language is a living soul of the people,their joy,pain,memory,treasure.
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Tyiinai ce3nep: EnbGacer, ¥ubl AGaiiibiH ce3i, OTKIpIiH KYy3i, TyFaH TiJl, Ta3a, Ka3ak
Tl Oall, eH KpIMOAT, Ka3bIHA, KYPaslbl, TaFIbIPHI, OOJIAIIAFbI.

KuaroueBbie ciaoBa: [Ipe3unieHT, cioBo BeTMKOTo AOasi, J1e3BUE,POAHON SI3bIK, YHCTHIH,
Ka3aXxCKUM S3BIK OOTaThINA, CAMbIi IOPOTO#, COKpPOBHIIA, MHCTPYMEHT, Cyp0a, OymyIiee.

Key words: President, the word of the great Abai, blade,native language, pure, Kazakh
language is rich, the most expensive, treasures, tool, fate, future

Kipicne

«Ce3i KoFalFaH KYPTThIH €31 J¢ >Koranaael» Jen AxmeT balTypchbiHYIIbI
alTKaHAal, XaJbIKThIH CaKTaldybl TiJiHE OalaaHBICTHI. T1UI-XaJbIKTBIH aXXblpaMac
Oemiri. ¥nael AGalabeiH €31 «OTKIpAIH kY31, KECTEHIH 0131 ©pHEriH ceHjel cala
anMac»Jien TaHbIpKAl TaF3bIM €TKeH Til. TimiMi3re KypMeT ’Kacay apKbulbl 013
eniMi3re KypMmeT >kacaiiMbl3. T Typalibl KaHIllaMa KecTelll o3 aifTcak Ta Taybica
aJIMacIIbI3.

En6acet Hypcynran O6inryis Hazap6aeB «KazakcTanHbiH Oomamiarbi-Ka3ak
TUTIHJEY» JETeH TYXBIPBIMABI YHeMi aiTeinn keiemi. Omait 6osca €3 aHa TUTIMI3
Typanbl Here tosramacka?! Kazak Timi - e3iHIH JanachlHAall KeH MilIIreH
KaWmapel ga okammak T, Kasak cesl KammaHjga JajaHblH KOHBIP JKEIHJICH
aHKbUIAIL,EepKIH ecim  Typanbl. TyraH Tun-013a1H  OIpIHII  BIPBICKIMBI3,013
COHIBIKTAaH «AHa TLIIMI3» JEeUMI3.

«Tim-kexke amaMHBIH TYBIHABICHI €MeC, KOFAMHBIH XEMICi, KOFaMHBIH
HoTHXeci. Tim-KoFamIarel agamMaapIblH KapbIM-KaThlHAC Kypanbl. COHIBIKTaH /1a
TUI-KOFaM/IbIK, KYOBLIBIC,KOFaMIBIK KbI3METIMEH OMIP CYPETIH KYOBLIBICY.

Kazak xa3ak 0oJFabl
Tin ymin Kypec-kepreHi.
Kepreni ken TUIIMHIH,

MyMKIiH eMec 6JIMEri,-IeMeKIlll TyFaH TUIAIH Ka3ipri MoH-Kahbl Kau
Ka3aKThl OoJica Ja Oeikail KaJIBIPhIN OThIPFaH KOK. Toyesci3fik aiblll aHcaraH
OocTaHABIKKA KOJI JKETKI3CeK T€ aHa TiIIMI3Il OYTiHIe e3 JIopeKeciHae KeTepe
anMait kenemiz. M. JlynatoB: «Ka3ak Tiii 0aif, Taza, ipreii >KypT TUIl Jen 69piMi3
ne aiitambl3. bipak Kyp 0Oalf, Ta3za JeyMeH FaHa TUTIMI3 ©3MITHEH CaKTaJbIIl,
onebueTiMi3 epOir Kete ana Ma?»

OO0BeKT KIHe daicTeMeci

O3 angpiHa en Oody YIIIH ©31HIH TUI, 9ae0ueTl Oap el FaHa xapai
QNAaTBIHIBIFBIH 013 YMBITHAYFa THiCTI3. T1T Ta3ambIFbl NEUTIHIMI3-aHA TULIIH CO31H
Oacka TiMIH ce3iMeH ImyOapiamay. AHa Tl KaHHBIH, KWHAJIFaH >KaHHBIH,
TOJIFAHTKAH KOHUIIIH, JYIUIIETEH JKYPEKTIH CHIFBIHABICHI, OHAA JOM JIe, MOH JI¢
Oomysl kepek. Tin-0i311H eH KbIMOAT Ka3blHaMbI3. 1111 )KOKTBIH TYHCIT1 KOK. Tii-
aJiaM OMBIH JKEeTKI3eTiH achll Kypant. TinaeH apThiK Kypaji Ta0y KUbIH.

AHa TUTIHIH KaJip-KacUeTiH Oi1je OUIreH XaJKbIMbI3 OHBI VJITTBIH PYXbIHA,
Ka3blHa OaiiibirblHa Oananapl. Cebeb1 He? Cebell,TII-XalBIKThIH JKaHBI, COHI,
TyTacTail KEeCKiH-KeJIOeTi, YITTHIK OOJMBICHI. Anamjbl MypaTKa >KETKi3eTiH-aHa
TUII MEH aTa JAoCTypi. bi3iH ockIiHAal XaNBIKTHIK KaCUETTI MYpaMbl3,aHa T1JIiMi3-
Ka3aK TUIl. Op XaJbIKThIH ©31HIH aHa Tum Oap.Tur-keke amam oiam TamkaH

TYBIHABI €MCC, OJI 6ap1ua VITKa OpTaK, COHBbIH TOJ HGpSCHTi. Con XaJIBIKTBIH
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MOJICHH QJIEyMETTIK OMipiHe ©31HAIK MoH1 0ap Kuemi yreiM. T11 KyaipeTi epeKIie.
OnbIH O1THECTI OITIPETIH, KETHECTI KETKI3ETIH, Y3UIreH Il KaJFalThIH MYMKIHJIIT1
Oap. bip aysI3 ce3 ombIK kerizim, eMip 00HbI ©3€eriH/l epTece, 0ip aybl3 OpPbIHABI
AUTBIIFaH CO3 KaJbIH/IA )KaTTAJIBII, OaKBITKA YKETKI3E/I1.

3epTTey HITHAKEJIEPI

Byrinri xazak TiIiHIH TaFabplpbl MeH OoJamiarsl EnOacklH a3 TOJIFaHIBIPHII
)KypreH koK. CoHnpIKTaH fa 6omap EnGaceinbiy «Ka3zakcTanHbIH Ooaliarbi-Ka3ak
TUTIHAE», «AHa T1TI-09pIMI3IIH aHAMBI3,0MTKEH1 OJI-YJITBIMBI3JIBIH aHACBD) JIETeH
ce3i 0ap. «bi3 Gapina KazakcTaHIBIKTapAbl OIPIKTIpYII 6acThl paKkTOpIapABIH Oipi
-eNIMI3/IIH MEMJICKETTIK TUTIH, OapJIbIK Ka3aKTap/AblH aHa TUTIH OJIaH 9pi IaMbITyFa
O0ap KyHI-KITEpIMI3I JKYMCAybIMBI3 KEPEeK» JEereH YyoKiHAEe Ka3akK TITIHIH
Kazakcran xanbIKTapbIHBIH OachlH OIpIKTIpYII YHBITKBI OOJYBIH KO3JEH OTHIP.
Kait koramaa ma ti Moceneci OonaTeiHBl Oenrim. bi3miH yiaTTa Aa Tin ©3€KTi
Macene 6ombin oThIp. Kazakcranna kazak timi-memiekeTTik Tii. Conait 6osa Typca
na Oi37€e Kas3ip KONTEereH Kazakrap Y 1IIiHjAe, ChIPTTa, KOFaMJbIK OpbIHIapAa
OpbICIIa Ceilsien, Ka3aK TUIIHIH CeiJiey epiCiH TapbUITHIN, KOJIAHBLUTY asChbIH
QJcipeTel, TINTI )KOFapFbl JKaKTarbl OACIIBUIAP/IBIH ©3]/1€P1 OPBIC TUTIHJIE COMIIEH/I],
Ka3akila CeWJIereHHIH e3iHJe IryOapian ceiieiai. bacThl KeMIIUIriMi3 OCHI.
Ka3zip kenTeren jkactap aHa TUIIH AYpbhIC OUIMEHl. AYBUIIBIK >KEpJie >KaKChI,
KaJIaJIbl JKepJIep e TUT KYHAPIIBLIBIFBI CYHbIIA TYCKEH.

KopbIThIHABI

Fameim  Xanmen Jlocmyxamenynsl Obutaii  jmereH  ekeH: «MektenTe
KOJIJaHyAaH KaJIFaH TiI-maTackad Tija. O e -copiibl 1. AHa TUTiH O1IMEH TYpHIT,
OOTEHIIIE JKaKChl COMIIECEH, OJI-KyHIHIII. AHa TUIIH >KaKChl OLTIN TYpPHIN, OOTEHIIE
KaAKChI coillieceH, OyI-CyHiHim. O3 TUIH OUTMEN TYPBII, JKaT enre enikTeil oepy-
30p KaTey.

HIerFpIcThIH ekenri Oip JaHblimanbl: «JlyHHEH! Ty3eTKiH Keyce,oyemi e31H
TY3€J, COHaH COH OajaH MEH JAOCTapbIHABI TYy3€,-IereH exkeH. Erep aHa Timimizre
IIBIH JKaHBIMBI3 AIIUTBIH 00JICa, OHBI Jyenl ©3iMi3 YHpEHIN, COHaH COH
JOCTaphIMBI3ra YHPETKEHIMI3 a03aim.

«Kazak Timi-MeMJIEKeTTIK TI» JEereH ce3nepAl TEeK Karasfa eMec,
Kokiperimizre xa3za Oineriik! Conaa FaHa TUTIMI3IIH, TIMI3IIH Mepeii KoTepuIeIl.
bimimaimiriMizmig 6ackl TyFaH TUTIMJIE COWIIEI, OHBI ChIMJIAI, aKbUI-OMBIMHBIH
JIaMYBIHBIH HET131 jkoHe OapibIK OLTIMHIH Ka3bIHAChI-aHa TiJIIM Jer OlJIeMIH JKOHE
03 aHa TUIIMMEH MaKTaH €TEMIH.

9aeduerTep Tizimi

TimiM-TiperiMm, )kepiM-TyFbIpbiM. JI. Hypkeybr.

«Tingepni konmmany wmeH nmambiTyabiH 2011- 2020 >xpiigapra  apHaiaFaH
MEMJICKETTIK OaFaapiaaMachl» MaTepraapblHaH.

3 «Kazak tini onebueti» xypHangapsl Ne 1 2004, Ne 5 2006, Ne 9 2008 >xpuigap.

4 «Kazakcran xorapsl MekTeO1» No 2, 2004.

5 Eremen Kazakctan razeri. 2008 kb1, HaypbI3. « Y I TYFBIPJIBI T TYpPaIbl»
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INVESTIGATING LANGUAGE ERRORS IN MIDDLE SCHOOL
STUDENTS (GRADES 5-7)

Tyiiingeme. 3epTTey opTa MEKTEIN OKYLIbUIAPBIHBIH aFbUIIIBIH TUTIH YHpPEHYIHAET] TUIIIK
KaTemikTepai Tangayra OareiTranmraH (5-7 cembmTap). CayanHama aFbUIIIBIH - TUTIHJETI
cabakTapJblH Y3aKTBIFBI MEH OKHIIIriH, TpaMMaTHKa, JIeKCHKAa JKOHE aWThUTyIarbl
KHUBIHJIBIKTAPABI )KOHE KaTellepAl TY3eTy omicTepinOaranansl. Makcar-npobieManapabl aHbIKTay
YKOHE aFBUIIIBIH TUTIH OKBITYBI )KaKCapTy.

AHHoTanus. VccrnenoBaHue MOCBAUICHO aHAINU3Y S3BIKOBBIX OIIMOOK MPU H3YYEHHUU
AQHTJIMMCKOTO  sI3bIKAa  y4yaliuMucs cpeaHux mkon (5-7  kmaccel). Omnpoc  OoLeHHBal
MPOJOHKUTEIBLHOCTD U YaCTOTY 3aHATUHN 0 aHTJIMICKOMY, TPYJHOCTH B FPAMMAaTHKE, JIEKCUKE U
MPOU3HOIICHUH, a TaKXKe€ METONbl HCIpaBieHHUs OIMMOOK. llenb - BBIIBUTH MpoOIEMBl U
NPEJIOKUTH YAYUIISHUS 17151 00y4eHUs aHTJIHICKOMY.

Abstract. This study examines language errors in English among middle school students
(grades 5-7). A survey assessed the duration and frequency of English exposure, difficulties in
grammar, vocabulary, and pronunciation, as well as error correction methods. The goal is to
identify challenges and suggest improvements forEnglish education.

Tyitinai ce3mep: Tinm kartemepi, opTa MEKTEN, aFbUIIIBIH TUTIH YHPEHY, TpaMMAaTHKa,
JIEKCUKa, alThLTY, OLTiM

KiroueBbie cjioBa: SI3bIKOBbIC OMIMOKH, CpeAHSs IIKOJA, W3yYE€HHWE aHTJIMHCKOTO,
rpaMMaTHKa, JICKCHKA, IPOU3HOIIEHUE, 00pa30BaHUE

Key words: Language Errors, Middle School, English Learning, Grammar,
Vocabulary, Pronunciation, Education

Introduction

The acquisition of English as a second language is a pivotal aspect of
modern education, particularly during the formative years of middle school. This
research paper delves into the linguistic hurdles faced by students in grades 5
through 7, a critical period where the foundations of language proficiency are
established. Through a comprehensive survey, this study seeks to uncover the
prevalent language errors that impede students’ learning processes. The survey
encompasses a range of factors, including the length of time students have been
exposed to English, the frequency of their engagement with the language, and the
specific linguistic elements they find most challenging. By analyzing the data
collected from various grades, this paper aims to shed light on the patterns of
language errors and the effectiveness of different correction methods. The ultimate
objective 1s to enhance the pedagogical approaches to English language teaching,
ensuring that students not only overcome these challenges but also thrive in their
language learning journey.

Methodology

143
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



The methodology of this research paper is centered around a survey designed
to 1dentify and analyze the language errors made by middle school students (grades
5-7) in learning English. The survey was distributed to a representative sample of
students across the three grades, ensuring a diverse and comprehensive data set.

The survey consisted of eight questions, each aimed at different aspects of the
students’ language learning experience.

Determining the class of the students provides insight into their age-related
language development. Understanding how long students have been exposed to
English helps correlate proficiency levels with learning time. This question aims to
assess the practical usage of English outside the classroom setting. Identifying which
aspects of the English language students find most challenging helps target specific
areas for intervention. Knowledge of which tenses are problematic allows for
focused grammatical instruction. Recognizing common error patterns can inform
teaching strategies and curriculum development. Understanding how students
correct their mistakes can guide the creation of support systems within the school.
Gathering students’ perspectives on learning English can provide valuable feedback
for enhancing educational practices.

The survey was administered during regular school hours, with instructions
provided in both English and the students’ native language to ensure comprehension.
Participation was voluntary, and anonymity was maintained to encourage honest
responses. Responses were quantitatively analyzed for patterns and trends.
Qualitative analysis was also conducted on open-ended questions to extract themes
and suggestions. All participants were informed of the study’s purpose, and consent
was obtained from parents or guardians where necessary. The study adhered to
ethical guidelines to protect the privacy and well-being of the participants.

This methodology provides a robust framework for understanding the
language learning challenges faced by middle school students and offers a
foundation for developing strategies to address these issues effectively.

Results

The survey conducted among middle school students in grades 5-7 provided
a detailed look into the language errors they encounter while learning English. The
participation of 40 students offered a diverse set of data to analyze. The results are
as follows: The survey conducted among middle school students in grades 5-7
provided a detailed look into the language errors they encounter while learning
English. The participation of 40 students offered a diverse set of data to analyze.
Class Distribution: Grade 5 represented by 47.4% of the participants, Grade 6
accounted for 31.6%, and Grade 7 made up 21.1%.

Duration of Learning English: Less than a year for 15% of students, 1-2 years
for 5%, and more than 2 years for a significant majority at 80%.

Frequency of Speaking English: Every day for only 5%, several times a week
for the majority with 65%, and rarely for 30%, indicating a lack of regular practice.
Challenges in Language Components: Grammar found difficult by 30%, Vocabulary
by 25%, Pronunciation the most challenging at 45%, Listening Comprehension by
35%, Reading by 25%, and Writing Letters by 40%.

144
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



Difficulties with Grammatical Tenses: Present Simple for 10%, Past Simple
for 35%, Future Simple for 26.3%, Present Continuous for 21%, Past Continuous
for 30%, and Other for 20%, indicating varied challenges.

Types of Mistakes Made: Errors in the use of articles by 20%, Preposition
errors by 30%, Errors in the use of tenses by 40%, Errors in word formation the
highest at 50%, and Other by 10%.

Methods of Error Correction: With the help of a teacher the most common
method at 65%, using online resources by 30%, with the help of friends or family
by 15%, and independently by 10%, suggesting a need for fostering self-correction
skills.

Suggestions for Improvement: Emphasizing speaking practice, adopting an
English-only policy in class, increasing the frequency of listening exercises with
videos, utilizing interactive whiteboards more effectively, watching a variety of
videos, and listening to audio materials more than three times for better
comprehension

These results indicate a clear need for a more interactive and communicative
approach to English learning in middle school. The emphasis on pronunciation and
listening skills suggests that students require more practical and engaging methods
to practice these aspects of the language. The reliance on teachers for error correction
points to the potential benefits of incorporating more independent learning strategies
into the curriculum. The suggestions for improvement provided by the students
themselves offer valuable direction for enhancing the English learning process in
schools.

Discussion

The survey results from middle school students in grades 5-7 provide a
compelling overview of the challenges faced in learning English as a second
language. The discussion of these findings offers several insights into the nature of
language acquisition and the specific hurdles that learners encounter.

Firstly, the predominance of pronunciation difficulties suggests that auditory
and phonetic aspects of English may not be adequately addressed in the current
curriculum. This is further supported by the students’ struggle with listening
comprehension, indicating a potential disconnect between the spoken language and
its theoretical study. The high incidence of errors in word formation and tense usage
underscores the complexity of English grammar for learners, necessitating a more
nuanced approach to teaching these aspects.

The reliance on teachers for error correction highlights the critical role of
educators in the language learning process. However, it also points to a possible
over-dependence on guided instruction, which could be balanced with strategies that
promote self-correction and autonomous learning. The students’ suggestions for
improvement, such as more speaking practice and the use of multimedia resources,
reflect a desire for interactive and immersive learning environments. These
preferences align with contemporary educational theories that emphasize learner
engagement and active participation.

Furthermore, the survey indicates that despite a substantial duration of English
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study, practical application through speaking remains limited for many students.
This suggests that while theoretical knowledge may be imparted effectively,
opportunities for practical language use may be lacking. Implementing an English-
only policy in class and integrating more speaking and listening activities could
bridge this gap.

In conclusion, the survey sheds light on the multifaceted nature of language
errors among middle school students. It calls for a reevaluation of teaching
methodologies to incorporate more auditory and interactive elements, fostering an
environment where students can practice and apply their language skills more
frequently and independently. The insights gained from this study can serve as a
foundation for developing targeted interventions that address the specific needs of
English language learners at this crucial stage of their education.

Conclusion

The investigation into language errors among middle school students in grades
5-7 has illuminated several critical aspects of English language acquisition. The
survey conducted has provided valuable insights into the students’ experiences and
perceptions of learning English. The findings suggest that while students have a
considerable amount of exposure to English, they continue to face challenges,
particularly with pronunciation, listening comprehension, and grammatical
structures.

The results underscore the necessity for educational strategies that prioritize
speaking and listening skills, alongside traditional grammar and vocabulary lessons.
Incorporating multimedia tools and fostering an English-immersive environment
appear to be effective approaches to enhance language proficiency. Moreover, the
data indicates a need for balancing teacher-led correction with methods that
encourage independent learning and self-correction.

In conclusion, this research highlights the importance of a multifaceted
approach to language teaching that addresses the specific difficulties faced by
learners. By adapting teaching methods to include more interactive, communicative,
and technologically supported practices, educators can better equip students to
overcome language barriers and achieve greater success in their English language
development.
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Situational Grammar in Teaching English to Students of Non-Linguistic
Specialities

Tyitingeme. Ocbl Makayia TUITAHBIMIBIK €MEC MaMaHIBIKTAPABIH CTYICHTTEPIe aFbUIIIBIH
TiMiH Oepy KarJasTTBIK TpaMMAaTHKaHbl MOHMOTIHJEC naijjaany KapacTbIpbLIAIbL.
[TpakTuKandblK AaFAbUIapAbIH KaTHICBIMBIHA €peKIlle Haszap aydaphll, ajl TpaMMaTUKaHbIH
JOCTYPJl OKBITyFa €MeEC, JKaflasfTThIK TpaMMaThKa Tl MEHrepy YIIIH J>KeKe TACUTiHi
KOJIZIQHBII, OUTIM aTyIIbUIapABIH OPTYPJIl MaKcaTTapra dKoHE KAKETTUTIKKE cail KEJIETIH YChIHBIC
xkacaipl. JKarqasTThIK rpaMMaTUKaHBIH MalJalaHyablH oleyeTi 0aca alThIm, Til YHPEHYdiH
JIEHTeill KOTEPreH MEH aKWKAaT eMipJie KaTbIHACKAaH MAaKCATIIeH, TOCUIIH THIMIUIIT HAKTHUIbI
MBICAIapAa KapacThIPHLIAIBL.

AHHoTanus. JlaHHas CTaThsl pacCMaTPUBAET UCIOJIb30BaHUE CUTYaTUBHOM IpaMMaTUKU
B KOHTEKCTE TMPENOJaBaHUs  AHTIUHCKOTO  sI3bIKAa  CTYACHTAaM  HEJIMHTBUCTHYECKHX
crenuanbHOCTe. VYnensss ocoboe BHUMaHHE MPAKTUUYECKHMM HaBbIKaM OOILIEHUS, a He
TPaIULIMOHHOMY  OOyYeHHI0O  TpaMMaTHK{, CUTyaTHBHAas  TpaMMaTHKa  MpejJiaraet
WHAMBUAYAIbHBI TOAXOJ K M3YYEHUIO SI3blKa, OTBEYAIOMIMM pa3IMYHBIM LEIsIM U
notpedHoCTAIM oOyuaronmxcs. D(H(HEeKTUBHOCTh IMOAXO0Ja PACCMATPUBACTCS HAa KOHKPETHBIX
npuMepax, MOJYepKHUBas MOTEHIIMAJ MCIIOJIb30BAHUS METOJIOB CHUTYaTHMBHOW TpaMMAaTHKHU C
IEJTbIO TIOBBIIIICHUS YPOBHS BIQICHUS S36IKOM M YIPOIICHHSI OOIIEHUS B PeaTbHOM MUPE.

Abstract. This article explores the implementation of situational grammar in the context
of teaching English to students specializing in non-linguistic fields. With its emphasis on
practical communication skills rather than traditional grammar instruction, situational grammar
offers a personalized approach to language learning that meets the different needs and goals of
non-linguistic students. Its effectiveness is examined through concrete examples, highlighting its
potential to improve language proficiency and facilitate real-world communication for students
preparing for careers outside the language-focused domains.

Tyiiinai ce3mep: rpamMmaTHka, KOHTEKCTIK OKBITY, MKAFAASATTBIK TOCLI, MPAKTHKAIBIK
KOJIJIaHYbI, TUTAIK €MEC MaMaH IbIKTap.

KuaroueBble cioBa: rpaMMarvika, KOHTEKCTHOE OOy4YeHHE, CUTYaTHBHBIH MOJXO],
MPAKTUIECKOE UCTIOIh30BaHUE, HES3BIKOBBIE CIICIIUATBLHOCTH.

Key words: grammar, contextual learning, situational approach, practical use, non-
linguistic specialities.

Introduction
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Foreign language learners probably find studying grammar useless and
thankless. Students spend years memorizing the rules, doing exercises, but still fail
to use grammatical structures correctly. This happens most often due to teaching
methods - grammar is learnt in isolation from context. This article explores a
situational approach to teaching grammar to non-linguistic students, for whom
learning a foreign language proves to be more challenging. An important element
of the research and observation is not only the modeling of situations directly by
the teacher, but also by the students, when a motivated learner asks "how to
say/use it correctly?" or during error correction, when a student, unable to correct
the mistake independently, needs to be explained a particular rule.

Many students, and sometimes teachers, claim that language can be learned
without studying grammar. However, the term 'grammar' should be commonly
understood as the description of language which accounts for the means that words
are combined to form sentences. Penny Ur puts forward: " 'Grammar' may be
roughly defined as the way a language manipulates and combines words (or bits of
words) in order to form longer units of meaning” [1]. In Longman Dictionary of
Applied Linguistics, Richards J. defines the term "grammar" as the description of
how words, phrases, language structures compose of sentences, including the
meaning and function of these sentences in the language system [2]. In other
words, in order to speak, since language is the primary means of communication, it
1s not enough to know words; one must be able to combine them into sentences,
and grammar is essential.

Literature Review

Grammar teaching, and in particular English grammar teaching,
encompasses many methods and approaches that have evolved over several
centuries. In the early days, grammar instruction often involved memorizing rules
and learning exceptions, leaving little room for practical application of the
language. Unfortunately, even nowadays, teachers may use a similar approach.

With the development of language science and pedagogy, there has been a
shift towards a more communicative approach. Methods such as the Direct Method
and the Audio-Lingual Method aimed to teach language through intensive practice
and the perception of language as a communication system. However, such
methods were criticized for not paying enough attention to grammar [3].

With the advent of the Structural Approach in the 1950s and 60s, grammar
became more central to the learning process, emphasizing the study of grammatical
structures and the practice of using them [4]. However, this approach also had its
limitations, such as a lack of attention to context and real communicative
situations.

Currently, there are many approaches to teaching grammar, with the
communicative method being one of the prominent ones. It emphasizes the
development of communicative skills based on the understanding of grammatical
structures and their use in real-life communicative situations. This method focuses
on the contextual use of grammar, allowing learners to better handle real
communicative situations.
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Oxford Advanced Learner’s Dictionary defines ‘“situation” as all the
circumstances and things that are happening at a particular time and in a particular
place [5]. The various circumstances and happenings will affect people’s
communicative behavior.

During the 1920s to 1960s, Situational Teaching Method was put forward
and developed by Harold Palmer, A.S Hornby and other British language teaching
specialists. It is applied by teachers to intentionally introduce or create specific and
vivid situations according to teaching contents, such as showing pictures or giving
language description, which aims to arouse students’ interest and activate their
initiative [6].

In the first systematic pedagogical work, Magna Didactics Johann Amos
Comenius points out that the beginning of all the knowledge is sensory perception.
His theory is well applied in Situational Teaching Method which absorbs this
principle of intuitional instruction. When students are exposed to real-life
situations, they are more likely to actively acquire knowledge by forming their own
understanding through listening, observing, and practicing. This approach aligns
with the Constructivist Learning Theory, which suggests that individuals can truly
comprehend concepts that they have actively constructed themselves [7]. This
occurs as students reflect upon their existing knowledge and create new
understandings as they engage with materials in specific contexts.

Last but not least, Situational Teaching Method stimulates learners’ interest
of learning because of the vivid scenes. Compared to learning grammar by
teachers’ presentation of rules, students can be better motivated by the concrete
situations. The direct and vivid situations can be inspiring as it is in accordance
with cognitive process [8].

Results and Suggestions

Situational grammar involves teaching language structures in specific
contexts or situations. This approach fully meets the needs of non-linguistic
students, who often aim to apply language skills in practical, professional
activities.

Relevance to non-linguistic specialities:

1. Contextual learning:

In non-linguistic disciplines students need language skills that are directly
applicable to their future professional environment. Situational grammar bridges
the gap between theoretical knowledge of language and its practical use by
providing contextualized learning experiences.

2. Industry-specific language:

Different industries have their own specialized language and terminology.
Situational grammar allows instructors to tailor language lessons to the specific
needs of each speciality, ensuring that students not only have a general command
of English, but also the language needed for their future careers.

3. Communication Skills:

Effective communication is crucial in any profession. Situational Grammar
emphasizes not only grammatical correctness but also the nuances of effective
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communication in a variety of settings. This includes understanding the appropriate
tone, formality, and structure for different scenarios in the workplace.

4. Problem solving through language:

Non-language specialities often involve solving complex problems.
Situational grammar encourages students to express and analyze problems, discuss
solutions and articulate ideas clearly. This linguistic flexibility is essential for
success in fields where critical thinking and effective communication are
paramount.

Implementation strategies in foreign language teaching:

1. Scenario-based exercises:

Developing language exercises that simulate real-life situations encountered
in the students' future profession. This could be drafting emails, writing reports, or
participating in simulated meetings appropriate to a particular industry.

2. Role-playing:

Engaging students in role plays that simulate workplace interactions. These
could be negotiations, presentations, or customer interactions. Such activities
enhance their ability to navigate professional situations with linguistic finesse.

3. Collaboration with industry professionals:

Building relationships with professionals in relevant industries: guest
lectures or collaborative projects can give students real insight into how language
1s used in their future workplaces.

Classroom application:

Examples:

1. Business English — Meeting Etiquette:

Situation: By modeling a business meeting scenario, students are given a set of
circumstances in which they need to enter into a discussion, express an opinion and
make a proposal.

Grammar Focus: Using formal language to take minutes, structuring polite
requests and employing appropriate expressions for agreement or disagreement.

Example: "In a meeting with a client, students are encouraged to use
expressions such as I suggest’, 'Could we please consider’, or 'I am inclined to
agree'."

In such cases, conditional sentences and modal verbs can be learnt.

2. Engineering — Technical Documentation:

Situation: Presenting a technical project scenario, students are tasked with
creating documentation for an engineering project, such as a construction plan or
technical report.

Grammar Focus: Accuracy in describing technical details, using specialized
terminology and maintaining clarity when conveying complex engineering
concepts.

Example: "Students write a technical report describing the process of
building a bridge, emphasizing the correct use of the passive voice and technical
vocabulary."

3. Tourism and Hospitality — Customer Service Scenarios:
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Situation: Creating scenarios related to the hospitality industry, students
participate in exercises that simulate customer interactions, such as booking hotel
rooms or dealing with guest complaints.

Grammar Focus: Being polite in asking for, offering help and solving
problems, using appropriate phrases to interact with customers.

Example: "Students participate in a scenario in which they respond to a hotel
guest's complaint using phrases such as ‘I apologize for the inconvenience’, ‘Let
me assist you with that’ or ‘Is there anything else I can help you with?’"

4. Science — Presentation of a research proposal:

Situation: Students are given a situation in which they have to present a
research proposal to a panel of experts.

Grammar Focus: Structuring a persuasive argument, using formal language
for presentation and including appropriate connector for clarity.

Example: "When presenting a research proposal, students use phrases such
as 'In this study, we are setting a goal', 'Our hypothesis suggests', or 'Furthermore,
our methodology involves'."

These examples demonstrate how situational grammar can be integrated into
lessons across disciplines, providing students with practical language skills adapted
to their specific professional contexts.

In addition to the situations modeled by the teacher, which may look a bit
"unnatural", there may be situations where the learner himself realizes that he
needs to learn some grammatical structure in order to express a thought. Teaching
grammar in such cases has been shown to be even more efficient. Depending on
the student's motivation, the required grammatical structure is either learnt
independently or the student asks the teacher to explain the rule. In such a case, it
is extremely important not to postpone the explanation, arguing that perhaps this
structure 1s complex and will be considered only after studying other simpler rules.
The situation has arisen because of the need to express an opinion and the student
needs to use grammar "here and now". This approach is more effective than a
delayed explanation, which is unlikely to be related to the situation.

Error correction, most often delayed error correction is also a good way to
teach grammar. Example: “Students present a dialogue and make mistakes. After
the dialogue the teacher points out the mistakes made, the student, depending on
the type of the mistake (slips, developmental errors, overgeneralization etc.) tries
to correct them independently. Either the instructor corrects the error, while
providing the necessary rules”: A student made a mistake in using the adverb so
and determiner such — "He was so a good person”.

Another way of teaching grammar is the method of analogies, again without
detachment from the situation. The most common question a teacher may hear is:
May I go out? In this context, the use of modal verbs can be explained.

Teaching and learning grammar with the use of the situational approach
could seem fragmented. In other words, a student may not know the basic rules of
grammar (the verb system, for example) but can learn to use even more complex
grammatical constructions. For students of linguistic specialities, it should be
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necessary to combine approaches to studying grammar and not limit oneself to one,
but for future engineers, economists, managers using the situational approach may
be more rational.

Conclusion

In conclusion, situational grammar is adequate for learning everyday English
because it matches the practical, dynamic and context-rich nature of everyday
communication. By focusing on real-life situations and language functions,
learners develop the skills necessary to participate confidently and authentically in
the myriad interactions that make up their everyday English experience.
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Kana nayipaeri Eyponanbik MoIeHHETTIH KaHA TEHACHUUJIAPbI

Tyiinneme. Makanana XVII raceipgan XX raceIpAblH OackiHa jaeiiinri 6ateic Eypora
eJJICPIHIH MOJCHUETIHIH J1aMy TapUXbIHBIH Ke3eHIEpl KapacThIpbUIFaH. byl Ke3eH FhUIBIMU
TYpFbIZIa dJIi/Ie 3epTTEeyAl KaXKeT eTeTiH 03eKTi Macene 0oJbI Tabbuiaabl. 3epTTey )KYMBICHIHBIH
HEri3ri OarbITTaphl: KailTa epiiey JMdyipiHiH COHFbI Ke3eHi, Eyponana pedopmanusHbiH Kypyi,
HripKey AaFaapbIChl, aFapTYIIBUIBIK. JKYMBICTBIH HETI3T1 KOPBITBIHABICH: Eypomna mMoneHueTiHIH
OapibIK Oacka enyepAeri MOJACHUETTEPACH alblpMallbUIbiFbl — Eypoma enaepin OipikTipeTiH
apHalibl OJEYMETTIK-MOJCHH OJIEMHIH Kypbutybl Oommbl. XIX fFacelpma jxkaHa JIoyipaiH
eyponaiblK MOJICHHUET] KETUIi. EypormaHblH KeNTereH enepiHae SKOHOMUKAIBIK JKOHE CasCh
KaThIHACTAP/IbIH ©31HE TOH HBICAHAphl Oap KaHUTAIHCTIK OacKapy *yieci OeKiTiI.

AHHoTanusi. B crathe paccmaTpuBalOTCS ASTanmbl HCTOPUU PA3BUTHS  KYJIbTYPHI
3amagHoeBponeiickux ctpaH ¢ XVII Beka no Hawasa XX Beka. OTOT NEpUOA SBISETCA
aKTyaJIbHBIM BOIIPOCOM, KOTOPBIN €Ille MPEJCTOUT U3YyYUTh B HAy4YHOM KOHTeKcTe. OCHOBHBIE
HANPaBIICHUSI HCCIIENOBATENIbCKOW pabOThI: TMO3MHUN TEpPHOA BO3POXKICHUS, MPOTEKAHUE
Pedopmanuu B EBpomne, nmepkoBHBIN Kpu3uc, npocserieHne. OCHOBHBIM UTOTOM padOTHI CTAJIO:
OTIIMYHME EBPOIMEUCKONW KYIbTYyphl OT KYyIBTYp BCEX APYTHX CTpaH — CO3/JaHHE 0CO000ro
COITMOKYJIbTYPHOTO MHpa, 00benuHstonero epporerickue crpanbl. B XIX Beke mos3pociena
€BpOICiCKas KylbTypa HOBOM »J3moxu. Bo MHorux crpaHax EBponbsl yTBepkIeHa
KalUTaJIUCTUYECKasi CHCTEMa YIPaBJICHUS, UMEIOIIas XapakTepHble (GOpMbl IKOHOMUYECKUX U
MOJIUTUYECKUX OTHOIICHUH.

Abstract. The article examines the stages of the history of the development of culture in
Western European countries from the XVII century to the beginning of the XX century. This
period is an urgent issue that has yet to be studied in a scientific context. The main areas of
research work are the late Renaissance, the course of the Reformation in Europe, the church
crisis, the Enlightenment. The main result of the work was: the difference between European
culture and the cultures of all other countries — the creation of a special socio-cultural world
uniting European countries. In the 19th century, the European culture of the new era matured. In
many European countries, a capitalist management system has been approved, which has
characteristic forms of economic and political relations.

Tyiingi ce3mep: Kkaiita epiey, pedopmarus, IUIpKey, arapTYHIBUIBIK, FHUIBIM,
peBoaIOnUs, TYMaHU3M.

KuarwueBbie cioBa: Peneccanc, pedopmanus, 1EepKOBb, IPOCBEIICHHUE, HAYKa,
peBoIIONUs, TYMaHU3M.

Key words: Renaissance, Reformation, church, enlightenment, science, revolution,
humanism.
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Kana yakwir, sran XVII raceipman Oactaneim XX FacweIpAbiH OacbiHa
neninri keseH Oy — bateic Eypoma ennepinin moneHueTi Eyporianbl oleMHIH
Oacka enjepiHeH epeKIIeIeHAIPETIH AaMbiFad dhopmara ue OOoJIiFaH Tapuxu AQYIp
OOJIBIN TaOBUIAJBI KOHE SETTE «EypONaJbIK MOJICHHUET» ACTEHJIE JKaJIbl aJam3aT
MOJICHHETIHIH €peKIlie TYpl eCKe Tyceai. AJABIHFBI oyipaepae Eypona moaeHueri
Oy omi "eyponanbIK'" 1ereH MarbiHaFa TYCKEH JKOK, ajl Ka3ipri yakbITTa 01 OapJibIK
Oacka ennmepaeH epekmeneHaiperin Eypoma engepiH  OIpiKTIpeTIH apHaubl
QNIEYMETTIK — MojieHH diieM Ooutbint Kambinrackad. XKammer X VI, XVIII xone XIX
FaceIpiaparel (PpaHily3, arbUIIIBIH KOHE HeMic ¢uiaocodTapsl MAPTTHI TYPIE
">xaHa noyip" aen 1640 KbUFbl AFBUINIBIH PEBOJIONUSACHIHAH OacTalaThIiH I9YIpIl
alTajapl, OJ KAMMUTAIMCTIK KaThIHACTAP/IbIH, HHIYCTPHAIIbI OPKEHUETTIH OacTaybl
Oonran KyObUThIC OoJnaThiH. JKaHa moyip ¢uimocouschl apKpUTbI agamM3aT €XKelri
JTYHHUEMEH KOITACHII (aHTUKA KOHE OpTaFachIpiap), "'ajaM — FajlaMJIaFrbl €H MIHCI3
TIPUIIIK MeCi, PBOTIOLMSIHBIH TOXI, JEMEK TYHUEHIH KOXKachl" JeIN CEHTeH >KaHa
pyXaHu TIKIpAl COMIAIbI.

O0BeKT KHe JicTeMe

Kana noyip OpKEHHMETIHIH JaMy TapuXbIH 3€pPTTEYJIH HETI3T1l dJicTepl
pEeTIHJE HAKThI-TAPUXH, CAJBICTBIPMANIBI-TAPUXHU, KYPBUIBIMIBIK-aHATUTUKAIIBIK,
KYHETUTIK-KYPBUIBIMBIK, CTATUCTUKAJBIK OHE (POPMasibAbI-KYKBIKTHIK 9ICTED
KOJITaHBLJITBI.

3eprTey HoTHIKEIEPI

Kana eypomansik momeHueTTiH KoHTypiaapsl XVII raceipma cumart ana
Oacranel. Kaiita eprney noyipiane Oactranran Pedopmanus kaszipaiH e3iHIe
MOJICHUETTIH XKaHa TYPIHIH AMOpPHOHBI 00BN TaObUIanAsl. On XpUCTHAH AIHIHIH
JOTMaJlapblH KaliTa Kapayra >Koi amrThl. [IpoTrecTaHTH3M — MiHM JorManap MEH
xaz0amapabl op TYpJl TYCIHAIPY KoHE TyHciHy MyMKiHAIrH Oexitti. ipkeynin
KaTaJl KapChbUIbIFbIHA jKOHE (MHKBU3ULIUSIIBIK OT, Bopdonomeii TyHi) ryreHoTTapra
Kapchl KyFbIH-CYprinre kapamacrtad, bareic Eyponana OipHeine racwipiap 00iibl
CaKkTaJifaH TMamaJbIKThIH aJaM MEH KyJdal apachblHAAFbl  «IEIIaIbIKY
MoHomnoausickl Kyiaabl. Koramaarel pyxanu armocdepa esrepai. XVII raceipaars
arbUIIIBIH peBoOJIIOIUACH], cofaH keiiH XVIII raceipaarsl ppaHily3 peBOTIOIUSICHI
— Eypona TtapuxpiHIa >aHa J0yIpAiH OacTallyblH J>KOHE aHa eyponaiblK
MOJICHUETTIH KAJIBITITACYbIH OeNriyiereH Ke3eHaep 0obin Tadbuiansl [1, 144 6.].

Hlipkeyre Kapchl KYpecTe FBUIBIMH >KapaTbUIBICTAHY HETI3Jepl KaJlaHIbl.
["anmuneit anram peT FRUIBIMHA OMICTEMEHIH JaMybiHa Hazap aynapabl. Ol FBUTBIM
OaxpUIayIap MEH SKCIEPUMEHTTEPIe HET13/IeMII, MAaTeMAaTHKAJIBIK Tl KOJAaHybl
KepeK JnereH oW auTTel. Jlom ockl omicteme Heri3iHAe HpIOTOH KilacCHKabIK
MexaHukanbl Kypasl. XVII racelpabiH kepHeKkTi oumbsuigapsl — bakon, ['o66c,
Hexaprt, Cnunosa, JleitOuui xoHe T.0. guimocodusHbl cxolacTUKagaH OocaThlIl,
OHBI FhUIBIMFA OeT Oypabl. Onap yuniH (QuiocousablK OUTIMHIH HEri3l COKBIP
CEeHIM eMec, Joruka MeH Qakrtiiepre HerizaenreH axkpul Ooiael. CeHiM
aKUKaTTapblH aJiJibIH-aja OeplireH akcuomayiap peTiHJe KapacThIpYy/bIH OpHbIHA,
oJlapAbl aFblll JKaTKaH (HEMece aFblll KeTMEWTIH) cajjap peTiHAE KapacThbIpa
Oactaapl. bipre-0ipTe oNeyMeTTIK OW JIHTe TOYE/IUNKTeH apbuia OacTajibl.
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https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D2%93%D1%8B%D0%BB%D1%88%D1%8B%D0%BD_%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%8E%D1%86%D0%B8%D1%8F%D1%81%D1%8B
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D0%B6%D0%B5%D0%BB%D0%B3%D1%96_%D0%93%D1%80%D0%B5%D0%BA_%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%8F%D1%81%D1%8B
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%80%D1%82%D0%B0%D2%93%D0%B0%D1%81%D1%8B%D1%80_%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%BE%D1%84%D0%B8%D1%8F%D1%81%D1%8B

Eyponanblk MoJieHUET XPUCTHAHIBIK TaMBIPIAPhIH, XPUCTHAHIBIK KYHIBUTBIKTAPHI
MEH MYpaTTapblH MOHII CaKTail OTBIPBHIN, YaKbIT ©T€ Kelle oJjlapFa JuOepaan3M
PYXBIH, TINTI KEWIe aTEeHUCTIK PYXbIH Ja KaJbINTACThIPAbl. XPHUCTHUAH IIHI
KOFaMHBIH PYXaHHU OMIPIHIH MaHbI3Abl (DAaKTOPHI OOJBIN Kaja Oep/i, O6ipaKk OHBIH
OYpBIHFBI OYKUI MOJEHHMETKE «YCTEeMIIr» askTayiabl. EypomanblK MojeHUET
3albIpSIbl MOJICHHETKe aitHanAbl. OHAarbl IH OHBIH cajajapblHBIH Oipl peTiHAe
eMip cypeni, 0Oacka camaJlapMeH op TYpJi KapbhIM-KaTblHAC >Kacaiapl, Oipak
oJlapJbIH OapJIbIFBIHIA YCTEMIIK eTneitni [2, 74 6.].

XVII racelpaan Gacrtamn jkaHa 3aMaH MOJIEHUETIHIH Tarbl Oip epeKIeniri -
OHBIH KOMYJITTBUIBIFBI, KONTUIAUIII maiiaa Oonael. OpTarachIpiblK JAaThIH T
WITTBIK TUIIEpre >kKoi Oepi >koHe Oy Oip JKarblHAaH €ypOHalibIK MOJACHHETTI
JOCTYPIAEPMEH KOHE XAJBIK IIBIFAPMAITBUTBIFBIMEH OAMBITThI, a1 €KIHIII JKaFbIHAH
MOJICHHMETTIH KeTiCTIKTepiH Eypoma xanbIKTapbl YIIiH KOJX KETIMIl €TTi. ¥JITTHIK
MOJICHUETTEPIIH opJieyl OacTalibl, OYJI KaaNbIeypONaablK MOJCHUETTIH J1aMyblHa
Heri3 OOJbl, OHBIH OpTYpJuIri ae Oipryrac 6onael. XVII racelp cypetmrinep
PyGenc, PemOpannr, Benackec, npamaryprrep Jlome pae Bera, Mombep,
komno3uTop ['mok, "kaHa mnemarorukaHblH okeci" SH KoMmeHCkuil ChIHABI
JAHBIIINAHIAPAbBIH  [IbIFapMallbUIbIFbIHA  TOJIBI  Oonabl. Eypoma engepinne
TYIHYCKa KOPKEMCYPET MEKTENTepl MEH 9/1e0u arbIMIap KajbllTacalbl, ojlapiaa
COJI Ke3JIeT1 eypomayiblK OHepJieri €Kl YJIKEH KOPKEeMJIK CTUJb - O0apOKKO MEH
KJIACCUIIU3M op TYypil KepiHedi. Esxenri MOIEHHMETTIH OpKEHJLyl TpPeK IOJIHC
MEMJICKETTEePIHACTI MOJICH! OMIPAIH dPTYPILUIIriHe CYHEHI€H] CUSKThI, €yPONabIK
MOJICHUETTIH ©pKeHaeyl 1e Eypoma MeMIIeKeTTepiHIH MOICHH JKETICTIKTepi
apachIHIAFbl ©3apa aaMacyablH HOTIKecl Oonmbl. MojeHueTTepMeH OailiaHbic
XKoHE e3apa apekeTTecy - Oy Eyponansl xkaHa A9yip/ie aJaeMeri KeTeKIll OpbIHFa
HIBIFAPFaH MOJICHH MPOTPECTIH HICIIYIN MapTTapbIHbIH O01pi 60mab1[3, 55-56 66.].

Tapuxka «arapTymbUIbIK Fachlpbl» peTiHae eHreH XVIII racelp Kazipri
3aMaHHbIH €ypOmajblK MOJICHHETIHIH KeJIOETIH KaJbIITacThIpFaH  HETI3Ti
TEHJEHUUSATIAPAbl aHBIKTaAbl. MHAYCTpUsSIaHABIPDY KApKBIHBI OCHI  YaKbITTa
Oactanipl KOHE Keljiecl Fachlpiapia KOFaMJIbIK OHIIpIC JaMbiibl. KoFaMHbBIH
TEXHUKAJBIK MOJEHHUETI aHa canaibl jeHreire kerepunmi. Kamamap ecygze,
KOCIMKEPJIK  JlaMyZa, KalmUTIMCTIK KofaM (eoNaNbIK-TanThlK KOFaMJIbl
aNIMacThIp/bl. ByJl MoJIeHUETTIH MaTepuasblK HETI31H FaHA €MeC, OHbIH OapiIbIK
Ma3MyHBIH TyOereii e3reptti. JKana 3aman mogenueti eHni Acnan meH Kynaiira
eMec, JKepre, Koramra jkoHe ajgamra 0eT Oypasbl. . O KOFaMHBIH OJIaH 9pi JaMybl
YIIIH pyXaHU aifbllIapTTap >Kacail OTBIPbIN, OOJBIN JKAaTKaH oJCYMETTIK
e3repictep MEH OoJamakThlH NepPCHeKTUBANAphiH TyciHeal. OHAa KOFaMIbIK
OMIP/IiH YKOHOMHKAJIBIK, CasICH KYKBIKTBIK, MOPAJIBJLIK MMPUHITUTITEPIH HETI3IEeyTe,
OHbl  YWBIMAACTBIPYABIH HEFYPABIM KETUIAIpUIreH (QopManapbelH  137€yTe
OailianpICThl  TIpoOneManap (arbUIMIBIH CasiCh AKOHOMHMKACHIHBIH HJIESAJIapHI,
YTONUSUIBIK, COLIMAJIM3M) MaHbI3[bl OpbIH ajaibl. OHEepJie CEHTMMEHTAIN3M MEH
poMaHTU3M naiga 6onael. On gereHiMi3 agaMaapAblH oJICYMETTIK OMIP/IIH jKaHa
JKaraanIapblHa OPTYPJIl peaKIUsIIapbIH OUTIIPETIH CTUIIBIED.
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Eypomaneik MogeHueTr OypiKya3HsUIBIK KOCIIKEPIIKTEH TYBIHIAWTBIH
ICKepJIIK, MPAKTUKAJIBIK, YTUIUTAPU3M pYyXblHA €HeNl. AJaMHBIH Kylail MeH
agaMaap  alJblHAAFbl  JKEpJierl  MIHJISTTEPIH  OpbIHJAFaHbl  VIIIH  KEKe
YKayarnKepIIUITiHiH TpPOTeCTaHTThIK Hieanaapbl nanaa Oosanbl. Omap eHOEKke,
oTOacblHA, MEHIIIKKE JEreH ajajl Ke3KapacThl KaJlbIIITACTHIPYFa BIKMAN €Tell,
OUTKEHI OHCBhI3 KalUTAIU3MHIH JaMybl MYMKiH emec eni. [laiiga amyra
OarpITTalFaH JAWMHAMU3M, OCJICEHIUTIK CHIHIBI KAaCHETTEep TOJBIK MakyJigaHOaca,
OHJIa, Ke3-KeJreH JKaFjaija, agaM MiHE3-KYJIKbIHBIH MOJEHHUET! a3/bl-KemTi
Heri3/eNeTiH HopManapra aiHanmaapl. COHbIMEH Oipre, e€ypomnaiblK MOJICHHUETTE
TaOUFaT TypaJbl HJes adaMHBIH TpaHC(HOPMALUSIBIK 1C-OPEKETIHIH apeHachl
petinae OekiTiieni, TaOMFAT WECIHIH Ce31Mi, OFaH TYTHIHYIIBUIBIK KO3KapacIleH
Kapay oneti namuasi[4, 91 6.].

Foutbim Men ¢uiiocodust OypeiH coHabl OonMaraH OMIKTIKKE KeTepiiemdl -
OyJ1 KOFaMJbl OJIEYMETTIK JKOHE casCHh e3repicTepre MablHAQYy MEH JKy3ere
acelpyra KaxeTTi OutiM. BuUTiIMHIH Aamybl, OUTIMHIH ©Cyl KOFaMJbIK HPOTPECTIH
KO3Faylibl KYIIl pEeTIHJI€ KApaCThIPbLIA/IbI.

Ocipece ocbl yakbiTTa (prtocodusubiH Oeaem aptanbl. OHbl AHTIMSIAFBI
bepxiau men FOwm, Bonbtep, Pycco, Xonbax, @pannusanarel Junpo, Kant, duxre,
['epmanusinarel ['eTe CUAKTHI AaHbIINAHAADP KOFaphl KeTepai. Onap KIacCUKaIbIK
eyponanbik (priocodusHBIH HEri3iH KypalThlH uuesuiapra ue. JKaHa aoyip
yaKpITBIHAA FalbIMaap MeH ¢uiaocopTap Koramaarbl "oinmapablH Ouseynrinepi”
Oonbin Kambintacaabl. JKalmbel eypomnajiblK MOJICHUET HET131HEH PalMOHaTUCTIK
cunatka ue Oonazpl, Oy OHBI MHCTUKAIBIK KOHIT — Kyl OacbkiM OonraH
OPTaFachIPIBIK MOJICHUETTCH KYPT aKbIpaTaIbl.

XIX racelpaa xaHa JOYyIpJiH €ypomnajblK MOJCHHUETI JKETITy KE3CHIHE asK
O0actel. EypomaHplH KeNTereH eJjIepiH[e JKOHOMHKAJBIK JKOHE  Casich
KaTbIHACTApJbIH ©31H€ TOH HBICAaHJapbl Oap KamUTAIUCTIK Oackapy xkyiheci
Oekituteni. bUTIKTI MHXXEHEpJIep MEH KYMBICIIBIIAPALI KAKET €TETIH 1pl MallluHa
)acay eHipici eceni. KoraM arapTyHIbUIBIKTBIH XaJIBIKKA KQXKETTUIINH TYCIHEI].
MekTenTep MEH KOCINTIK OKY OPBIHIAPBIHBIH KEJICl JaMHUJIbl, YHUBEPCUTETTED
MEH HMHCTUTYTTap CTYJCHTTEpPIHIH KOHTHHTEHTI KeHeiesal. bykapaHbIH Kaimbl
OimiMm Oepy MeH MojeHU JeHreui Te3 apTaabl. CayaTThUIBIK Kajalbl MOJECHU
HOpMara aiHanaabl. TeXHOJOTUSIIBIK MPOrpecc KApKbIHBI xkenenaeiiai. Tay-keH,
METaJUTypTys, CTAaHOK >jKacayJa YJKEH e3repicTep OpbhiH amanbl. Kypeuibic
KYMBICTAPhIH ~MEXaHWKATAHABIPY, METaul KOHCTPYKIUSJIAPhI MEH JKaHa
MaTepuaniapapl (IIeMEeHT, OCTOH) KOJJaHy Kajla KYPBUIBICBIHA OYPBIH-COHJIBI
OonmaraH wmaciitaOTel Oepenai. JKapbIKTaHABIPY YIIIH 3JIEKTP HHEPTHICHIH
naiijianaHy, SHEPTUSHBI ajlbIC KAIIbIKTBIKKA Oepy >KOHE OHMAIPICTI PHEPTUSIMEH
KaMTamachl3 €Ty ewmipre eHemi. Ilapoxoarap, Temipxkonmap, (oTocyperrep,
dbonorpad, ka3zy MammHKacel, Teaerpad, TenedoH maiga 0omaabl, ad FachIPAbIH
asFbIHJIa AaBTOMOOWIIbJIEp, KWHeMarorpadus, paaumodailiaHbic maiga OoJaibl.
Kana xemik >xoHe OailJlaHbIC Kypailapbl, akmapaTThl CakTay KoHE Oepy
agaMJapablH KapbIM-KaTbIHAC YKaFAalIapblH TyOereii e3repreni [5, 106 6.].
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XIX rachIp/iarbl FRUIBIM KJIACCUKANBIK O1TIM JKyHecl peTiHIe dpeKeT eTel,
OHBIH HETI3r uAesIapbl MEH MPUHIMOTEP] TYNKUNKTI KaJbINTACKaH >KOHE
MBI3FbIMAC IIBIHABIKTAp OOJBIN caHanaAbl. by skyleHiH Heri3i MaTeMaTuKa >KoHe
MexaHuka OoJibin TaObutanbl. KapaThbUIBICTAHY FBHUIBIMBI YJIKEH >KETICTIKTEpre
xerenl. TepMoauHaMuKa, dBJEKTp  TEOPUSIChl, CTATUCTUKAIBIK  (PU3HMKa,
ANEKTPOAMHAMHUKA, BaJICHTTUNK TEOPHSCHI, AJIEMEHTTEPIiH TEePUOATHIK KyHhecl
)KoHe Oacka Ja iprefi >KapaTbUIBICTaHY TEOpHUsUIaphl d3ipiieHeni. buomorusiga
Kacylia TEOpPHUSChl, SBONIONMS TEOPHUACHl mMaiina Oonagbl. ODKCHEPUMEHTTIK
ncuxosorus naiina Oonansl. XKanmel Tapux, eHep Tapuxbl, GUIOCOPHUS TapUXbI
OolbIHINA KanmbulaMa eHOekTep kapusiianaasl. ['erens, Kant, Cnencep cHUAKTHI
oMIIBLIAAp aJam3aT JKUHaraH OUTIMHIH OapibIK O KUBIHTBIFBIH OlpiKTIpETiH
bunocopusIbIK Kyhenepal Kypyra Toipbicaibl. KoFaMIblK caHaja FhUIBIMIAFBI
olleMHIH OeifHecl JKalmbpllaMa TypAe AalKblH aHBIKTalIFaH JIETeH CEeHIM
KJIBITITAca/Ibl KOHE FBUIBIMU OUIIMHIH OJaH opl JamMybl TE€K OChI CYPETTIH
KOHTYPBIH HaKThLJIAM, OHJAAFbl KaJFaH "aK JaKTap/ibl' alybl KEpeK.

KepkeM oneOuerre «peanm3m» HETI3rl OarbITTap/blH OlpiHE aifHaIaibl.
Poman >xaHpbl KOMIIUIIKTIH KETICTITHE HWe, OYyJ1 IIBIHIABIKTBIH KEH J>KOHE jKaH-
JKaKThl OeitHeciH O6epyre MyMkiHik Oepenai (banb3ak, 3oma, JlukkeHc xoHe T.0.).
beiineney eHepiHAe MJIHM TakbIpplNTap apTra Kajaabl. PoMaHTHKaNBIK-
kahapmanaplk kaptuHanap (Jemakpya, JKepuko), peaqucTiK TMOPTPET KOHE
Nei3aXAbIK KECKIHJIeME, XallblK OMIpIHEeH KOpIHICTEep, TYPMBICTHIK JKaHp,
caTupaiblk rpaduka, Tapuxu Takeipeintap (Ioiis, Uurpec, Koncrabns, Tepuep,
Kopo, Mumnie, KypOer, Jlombe, MeHnuens xoHe T.0.) Tapaiibl.

Anaitna, XIX  fFacepaplH  OpTachiHAA,  QJIEYMETTIK-IKOHOMHUKAIIBIK,
TEXHUKAJBIK KOHE FBUIBIMU MPOTPECTIH MEPCHEKTUBAIAPHI asichiHaa Eypomaibik
MOJICHUETTIH JKaKbIHIAIM KeJle KaTKaH JaFJapbICHIHBIH Oenriiepi maima OoJabl.
Hppanmonanu3m pyxbl MEH IECCUMHUCTIK KOHUI-KYHTre eHreH (GuiaocoPusIIbIK
»)kyMmbIcTap *kapblk kepeai (Illonmenraysp, Keepkerop) [8, 82 6.].. bypxkya3usibik
KOFaMfa CbIH aWThuIafbl. Mpeannmapiarbl KOHUICI3AIK, TYpPaKThl  ©MIPIIK
KYHJBUIBIKTAPFa JIET€H CEHIMHIH JKOFalybl, >KaJNbl MAaHBI3[bl QJIEYMETTIK,
MOPAJIBJBIK ACTETUKANIBIK Oarmapiap/blH *KOFalybl XX FachIPbIH COHFbI YIITEH
OipiHAeri eypornalblK eHepre ailkbiH ocep etel. CoHiK ner3axaap MEH JKaJlaHalll
"BeHepanapbIiH" OCEeMIITIMEH JKOHE TajFaMIla3JblFbIMEH KO3/l KyaHTaTbIH
CaNIOHABIK KeckiHaeme ryiaeinl. [IpumutuBusM maiiga Oonaasl, On anfamikel
eHEp MeH Oajanap I[IBFAPMAIIBUIBIFBIHA —EIIKTEHAl, ©OJemMal KepKeMIiK
KaObUIAaYIbIH OalFBIHIBIFEI MEH OTKIPJITiH KapamnalbiM KypajaJaapMeH KeTKi3yre
THIPBICABI, OTKIHII KYHJIEp MEH KOpIIaraH OpTa KYObUIBICTAPbIHAH TYBIHAANTHIH
Je3ie, OTKIHIN BH3Yyajabl 9CEepAl TYCIpyre AEreH YMTBUIBIC «HUMIPECCHOHU3M
KecKiHaeMecinae OeliHeneHreH OypKya3usuIblK KYHIBIIBIKTAp JIEMIHE JIETEH Tepic
KO3Kapac KeITereH >Ka3ylIbUIapJbl ajbiC eNIepAlH HeMece ajbic OTKEHHIH
AK30TUKACBIHBIH HEOPOMAHTHUKAJBIK OeliHeciHe Tycyre moxOyp eremi. Casxar
KOHE WIBITBIPMAaH OKHUFajiap, OJapJiblH KeWINnKepyiepl *KapKblH, KYILUTI TYJFaiap
(droma, bper T'apt, CtuBencon, Konpaa) KepkeMm IIbIFapMallIbUIBIKTBIH OapIIbiK
TypJiepiHae OelHeNeHreH KyObUIbICTapAbl KYIHMS MUCTUKAJIBIK MaFblHAMEH
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TOJITBIPATBHIH «CUMBOJI3M» TaHBIMAJ 00JIa bl (MbICAJbI, bekTuHHIH oUTil "eminep
apanbl" kaptuHacel). 1880 >kpuimapaaH Oacram "mekageHIUs" TEPMHHI COHTE
aitHannpl. JlekajeHTTep MOJEHUETTIH, OACT-FYPBINTHIH KYIIAbIpaybl, OHEPIIH
Jerpajalusichl, OHbIH TaFAbIPhIH OACKApaThIH aybIp TaFAbIPJIbI KYIITEP aJlbIHIA
aJlaMHBIH JTIOPMEHCI3MIT Typaibl alTThl. JlekajaeHIus Jen Iapuiay, MmecCUMH3M,
YMITCI3IIK KOHUI-KYH1, KOFamja TapajaTblH MOJICHMETTIH BIAbIpaybl MEH OaTysbl
cesimi TyciHuai [7, 43 6.].

XIX racelp MeH XX Facelp ApPAIBIFBIHIAA MOJCHMET CajaChIHIA
JaFIapbICTBIH KehOip Oenriyepl OuTiHe OacTaraHbIH JKOKKA IIBIFapyFa OOJIMambl.
Jlom  ocbl  Ke3eHAE  JCKANAHCTHIK  KOHUI-KYHIIH  €TeK  aJFaHIbIFbIH
MOJICHUETTAHYIIBI-FABIMAAP J1a MOWBIHAAWABI, OipaKk OYJI MOJCHH TOKBIPAYIbIH
Kail Ke3ne OacTanFaHmbIFbl JKAWBIHIAFBl TIKIpJIEpP OpPTYpJl OOJBIM  KeNel.
Oprera, Xel3unra, Slcnepc CUsSKTHI FanbIMaap Aaraapbic Mexxkecin 20—30 xpuigap
nen 6enrutece, an 0. boxenbekuid TinTi XX FackipablH 50 KbULIAPHI IETEH MIKIP
aiTanel. ATanraH FanbiMaap Oyl TYKBIpBIMAApAbl OIpiHIN KOHE eKIHIII
JTYHUEXKY3UIIK COFbICTap/laH KEHIHT1 OpbIH ajfaH >KarjailllapMeH, FbUIbIMU-
TEXHUKAJBIK PEBOJIOLUSIHBIH CalIapiapbIMEH, aJaM3aTrbl JKalllaid KbIPbII- KO0
KYpaJJIapbIHbIH KACaTybIMEH >KOHE MOJACHHUETTIH CaybIKTBIK CHUIIAT alybIMEH
OaitnanbicThIpanbl. Xoce Oprera-u-I'accer, I'ere Men Hummeni XX racelp
MOJICHHET JaFJapbIChIH OO0JDKall OUNreH «mairamOapiapy en Oaraiail OTBHIPHITI,
onmapasiH XIX Facelpgarbl MOJCHUET IaFlapbICHIHBIH TyyblHA ceOernkep OoiFaH
KaFmaimapapl ce3iHe OINTeHIIriH epekiie aram oTKiMi3 Kenexi. byn Ttapuxu
Ke3eHe Je OoJamakka, OHBIH IMIHAE MOJICHUETTIH OojaliarblHa YJIKEH YMIT
apteuinbl. bipak XIX facelpma TEXHHKANBIK JaMyIbIH JEHIedl MEH MOJEHU
MPOTPECTIH MYMKIHIIKTepl Oipael Jopekene KapacThIPbUIMAIbI, KOFAMIIBIK
caHa/larbl SKOHOMUKANBIK (pakTopablH peni acklpa Oaramanasl. [Iporpecc
MOJICHHETKE KaylJl OYJITBIH TOHIpCE, ajl OPKEHUET MEH TEXHUKA OFaH amaT KayIiH
TYFBI3ABL. ANl Oy eMipiiik Macene — XIX Facelp MOJCHHET TarAblpblHA TIKEJIEH
OalIaHBICTBI KOKEUTECTI Macelie 00Jiabpl. MoceneHIH J9J1 OchlIall alKbIH J1a, alllbIK
KOWBLITYBIHBIH IYPBICTBIFBIH OMIPAIH 631, JoJIIpeK alTKaHaa Oy 19yip/iiH 6acka na
Tapuxu Yyakufrajgapbl MEH CUIKIHICTEepiH OblIaii KOWFaHJa, JTYHHUEXKY3LIIK
COFBICTAP/IBIH ©31-aK JdJIeN e Oepred CUsIKThI [6,134 0.].
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IDENTITY, ASSIMILATION AND RESISTANCE, THE EXPERIENCE OF
IMMIGRANTS IN 19TH-20TH CENTURY AMERICA

Tyitinmeme. Makanaga AKI-tarer XIX sxone XX raceIpiiapjiaFrbl UMMUTPaHTTaAPIAbIH
COMKECTIIIK, aCCUMMIIALIUS JKOHE KapChUIBIK MPU3MAaChl apKbUIbI TXKIpHOEC KapacThIPbLIabL.
Makanana opTypJii enepAcH KenreH uMMUurpanTTapasiH AMepuka Kypama [lltarrapeina kanai
KEJTeHi, OJIap/IbIH kaHa MoieHUEeTTep MEH KOFaMapMeH Kaylail TaHBICKAHBI KOHE KaHa OpTara
Kamaid OeiiMaenreHi HeMece JKeKe OachlH CcaKTaraHbl 3epTreneli. MMMmurpantrapisi
ACCUMIUIALIASIIAY TPOIIECIHe, OJIApJbIH AaMEpPUKAHIBIK KOFaMfa WHTETpalysUlaHyFa JereH
YMTBUIBICBIHA, Kapchllacy (opManapblHa, JICTYpJiep MEH KYHABUIBIKTAp/bl CaKTayFa epekiie
Hazap aynaapbuiaael. Makanaga IMMHUTPAHTTAPABIH KaHA OpTara OediMaeny YIIH KOJIJaHATBIH
OPTYpJl CTpaTerusuiaphbl, OJapAbIH JKEPTUTIKTI TYPFBIHAAPMEH KapbIM-KaTBIHACH JKOHE
aMEpUKaH/IBIK MOJICHHETKE dCepi TajIaHaIbl.

AnHoTamusi. B cratee paccmarpuBaercss onblT UMMUTpaHTOB XIX m XX BEKOB B
Coenunennbix IllTaTax depe3 mpu3My HISHTUYHOCTH, ACCUMIUISIIMKA U cONpOTUBIcHUs. CTaThs
UCCIIeyeT, KaKk MMMUTPaHThl U3 pa3HbIX cTpad npubbiBanu B Coenunennsie lllTtatel, kak oHu
CTAJIKUBAIUCH C HOBBIMU KYJIBTYPaMH M OOIIIECTBAMHU U KaK OHU aIallTUPOBATUCH K HOBOM cpejie
WIM COXPAaHSJIM CBOIO HUIAEHTHYHOCTb. Oco0oe BHHUMAaHME YAENSETCS MPOLECCY acCUMMIIALUN
UMMUTPAHTOB, WX CTPEMJICHHIO HWHTETPUPOBATHCS B aMEPHUKAHCKOE OOIIecTBO, ¢opMam
CONPOTHUBIICHHS, COXPAHEHUIO TPaAullMid M LEHHOCTEeH. B cTaThe aHanM3UpPYIOTCS pa3iIndyHbIe
CTpaTeruy, MUCIOJIb3yeMble NMMHUTPAHTAMHU JUIsl aIaliTallid K HOBOW cpefe, UX OTHOIICHHUS C
MECTHBIM HaceJIeHUEM U BIUSHHUE HA aMEPUKAHCKYIO KYJIbTYpY.

Abstract. The article is concerned with the experience of immigrants of the XIX and XX
centuries in the United States through the prism of identity, assimilation and resistance. The
article explores how immigrants from different countries arrived in the United States, how they
encountered new cultures and societies, and how they adapted to a new environment or
maintained their identity. Special attention is paid to the process of assimilation of immigrants,
their desire to integrate into American society, forms of resistance, preservation of traditions and
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values. The article analyzes the various strategies used by immigrants to adapt to a new
environment, their relationships with the local population and their impact on American culture.

Tyiinai ce3mep: YnTThIK Oipereiik, MMMUTpAIUs, MOJCHHET, STHUKAIBIK Kypam,
aMEepUKaH/IBIK KOFaM, YJIT, XaJIbIK.

KuaroueBnble ciioBa: HarmonanpHast MACHTUYHOCTh, UMMUTPAIUs, KyJIbTypa, STHUIECKHIA
COCTaB, aMEPUKAHCKOE OOIIECTBO, HAIUS, HACEIICHUE.

Key words: National identity, immigration, culture, ethnic composition, American
society, nation, population.

Identity, assimilation, and resistance were important aspects of the
immigrant experience in the United States during the nineteenth and twentieth
centuries. Although many immigrants attempted to maintain their identities and
cultural traditions, they also faced pressures to assimilate into American society.
Some immigrants actively protested these pressures and expressed their resistance
through cultural and political movements.

In general, the impact of immigration on national identity can be explained
by several factors, including the number of immigrants and their nationality, the
duration of immigration, and the willingness of immigrants to integrate into the
cultural and linguistic space of the host country and adopt its values. The impact of
migration on national identity also largely depends on the state's attitude towards
migrants and its immigration policy.

Immigrants had both positive and negative experiences living in the United
States. Although they faced discrimination and subjective attitudes of Americans,
they also had the opportunity to make new friends, learn new skills, and have
opportunities for social and economic development. The immigrant experience in
the United States in the nineteenth and twentieth centuries was complex and
varied, combining elements of identity, assimilation, resistance, and adaptation to a
new society and culture.

Introduction

Immigrants have to adapt to the new culture while maintaining their identity.
In the assimilation process, immigrants often face resistance as they want to keep
their traditions and customs. Nevertheless, it is this diversity of cultures and
identities that creates the unique blend of American cultures. Western historians
sometimes argue that the American nation was formed between the end of the
Revolutionary War and the 1920s. Subsequent immigration, it is argued, brought
"undesirable" elements to the United States in a racist sense, but had nothing to do
with the development of the American nation. According to this theory, after the
Revolutionary War, the influx of immigrants from Western Europe to the United
States during the French Revolution and the Napoleonic Wars in Europe almost
temporarily stopped, whereas, in the former British colonies, the "American" type
of so-called "Old Americans" had already been formed, and in the late nineteenth
and twentieth centuries, immigrants from Eastern and Southern Europe and Asia
remained alienated and "unassimilated" from all things American. Early Irish
immigrants have long been silenced in order to prove that only the English
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constitute the core of Americans. In fact, already during the colonial period (1607-
1776), the population of North America was constantly replenished by immigrants
and was very heterogeneous. English, Irish, Dutch, Germans, French, Swedes, and
Jews lived in large cities, towns, and villages. The countryside was long
characterized by isolation and the preservation of old world racial traits, remnants
of which still remain.

But in urban life, especially in large cities with mixed populations, these
segregationist traits are much weaker: for 400 years a wave of new immigrants has
been sweeping across the continent, some settling in the industrial cities of the
East, others in the free lands of the West, in the sawmills, the gold mines, the oil
fields of Oklahoma, and the fields of the Dakotas. These people worked, lived, and
married shoulder to shoulder, forgetting the customs and language of their native
places.

Today it is hard to say that the first English immigrants had "pure"
descendants. The integration of immigrants from Central and Eastern Europe into
the United States further changed the composition of Americans. This change in
ethnic composition meant further development of the American nation. However,
this has also been taken advantage of by reactionary propaganda, especially in
recent times, which, taking advantage of the plans for large-scale expansion of
U.S. imperialism, has put forward cosmopolitan theories, such as the so-called
"American melting pot" theory. According to this theory, the United States is
described as a melting pot in which all peoples are assimilated and "melted" into a
single American nation. The very fact that the American nation is made up of
different ethnic groups implies ideological and social unity. America is a nation of
racial and class peace. The ideology of cosmopolitanism is the most important
aspect of the American monopoly on world domination. Under the banner of
cosmopolitanism, sovereign nations widely promote the adoption of the "American
way of life" and the economic and political subjugation of nations.

Consequently, understanding the emergence, structure, and functioning of
American society, the antagonisms and interdependencies among its constituent
elements, and their ability to significantly influence world cultures, economies, and
global migratory processes requires an understanding of the United States as a
community of nations that has undergone iterative change through migration from
its initial colonial emergence to the present day. I believe it is important to
understand the process of its formation.

Description of materials and methods

Article analyzes data on the lives and experiences of immigrants, their
attempts to preserve their culture and identity in a new country and to adapt to
American society. Various analytical methods including literature review,
document analysis, and statistical analysis of data were used. In addition, the
historical facts and contexts that influenced the processes of immigrant identity,
assimilation, and resistance in the United States were examined. The article
exercise that the processes of assimilation and resistance among immigrants in the
United States in the nineteenth and twentieth centuries were complex and
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multifaceted. Some immigrants sought full adaptation and assimilation, while
others retained and resisted their culture and identity and even created their own
social and cultural communities. This study deepens our understanding of the
immigrant experience in nineteenth- and twentieth-century America and the
processes of identity, assimilation, and resistance that accompanied it.

Results

Until the mid-nineteenth century, immigration from Europe was virtually
unrestricted by the state. Instead of being restricted, immigration was encouraged.
The United States of America, as a federated state, was not formed on the principle
of nationhood, despite the desire of some to create a "new Germany," a "new
Holland," or a "new Ireland." This was largely prevented by conscious national
policy. As long as vacant lands existed in the United States, people of different
nationalities, including older Americans, voluntarily and quickly occupied them.
Various elements of Old and New Americans mingled on these lands, and people
settled the new towns that sprang up there. The whole development of agriculture
and industry in the United States, the whole urban way of life that has prevailed in
the United States, has been the result of the spontaneous and rapid intermingling of
people of different races. Thus, the American Union was based on territorial and
regional rather than ethnic principles.

The second half of the nineteenth century saw a dramatic change in the
ethnic composition of immigrants to the United States. The "old" immigrants were
replaced by "new" immigrants, mostly from Southern and Eastern European
countries such as Italy, Austria-Hungary, Turkey, Greece, and Russia Between
1901 and 1910, immigrants from these countries made up 66% of the total
population of the United States. For example, during this period, Tsarist Russia
provided the United States with 1,597,000 citizens, including Russians, Volga
Germans, Armenians, Jews, Poles, Lithuanians, Latvians, Estonians, and Finns.
This resulted in a significant increase in the population of the United States.

The composition of the "new" immigrants was characterized by a
predominantly male population and non-family composition: in the late 19th and
early 20th centuries, 60% of immigrants were male, 75% of immigrants were
between the ages of 13 and 39, and 60% were unmarried. Representatives of these
immigrant groups had a lower level of education and qualification than the "old"
immigrants, and due to these circumstances and language difficulties it was more
difficult for them to adapt to new living conditions and new social environment. As
a rule, they settled in neighboring cities, forming the so-called "Little Italy", "Little
Poland" and "Chinatowns", which replenished the industrial sector mainly with
unskilled labor. Changes in the American economy in the late nineteenth century
stimulated this migration. The rapid growth of American industry with its
emphasis on mass production of standard products, numerous technological
innovations, and the mechanization of advanced manufacturing increased the
demand for a large labor force, which was largely provided by "new" immigrants.
In addition, the need for large quantities of raw materials for industry and fuel
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created a demand for labor for labor-intensive processes that did not require a high
level of education.

Returning to the role of migrants, let us turn to the idea of cultural pluralism,
first discussed in 1915. It is worth noting that the thinkers of cultural pluralism
were also immigrants. In his book Democracy and the Melting Pot: A Study of the
American Nation, Cullen notes that immigrants of different nationalities play an
important role in the American nation. Proponents of the idea of cultural pluralism
make it clear that the United States has never been a nation of any particular ethnic
group. At the same time, they live in an "ethnic democracy" that retains its culture
and the national language is English, but does not give up its "dialects and
colloquialisms." This is why Cullen favors cultural pluralism rather than political
pluralism, because it primarily ensures that immigrants protect their original
cultural identity. Cultural pluralism resembles the next logical stage of
Americanism, which is essentially a program of compulsory assimilation of
immigrants, that is, "Americanization" that does not contradict American
principles of equality and democracy. At this stage, cultural pluralism,
characteristic of other multi-ethnic states, with some inherent modifications,
provides for "the creation of conditions for the cultural development of the various
ethnic communities that make up the ethnic structure of a given society." It is
noteworthy that the followers of cultural pluralism did not refer to Cullen, but
continued to develop his concepts and almost completely abandoned racial
restrictions in the formation of American society.

During the 1960s, the total number of immigrants to the United States
increased, but the number of immigrants from developing countries decreased.
According to statistics, more than 7.8 million people gained entry between 1961
and 1980, a 50 percent increase over the previous 20 years. The number of
immigrants from Britain, Germany and Italy dropped sharply, while citizens of the
Republic of Korea, the Philippines, Cuba, Jamaica and the Dominican Republic
made up the majority of migrants. During this period, 24.6 percent of immigrants
were from Europe, 25.8 percent from Asia, and 39.9 percent from Latin America;
at the peak of immigration in 1980, 85 percent of immigrants were from Asia and
Latin America and only 6 percent from Europe.

Thus, since the 1960s, immigration has been characterized by a change in
ethnic composition at the expense of developing countries. In many cities, the
"colored" population has come to outnumber the white population. For example, in
Miami, where whites were 80 percent of the total population in 1960, they are now
a minority; in 1992, the "colored" population was 90.7 percent of the total
population. Detroit is 83.7 percent, El Paso 74 percent, Washington, D.C. 73.2
percent, Atlanta 70 percent, San Antonio 64.1 percent, and New York City 60.5
percent. The Latino community is growing especially fast and is on track to
become the most populous.

According to the 1990 U.S. Census, Hispanics will overtake African
Americans by the beginning of the next century to become the first large Hispanic
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population in the history of the United States. American experts predict that by the
year 2000, not only will "colored" and black city dwellers be close to an absolute
majority, but California will be the first state in the United States in which white
Americans will be a minority. But now California is accelerating the process of
"building a community from the ground up." It's Hispanics, blacks, and Asians
(Chinese, Japanese, Koreans, Vietnamese, and Filipinos). Some local politicians
and community leaders are alarmed by this. They complained that immigrants
from developing countries create many serious problems not only because of their
lower cultural and educational level, spirituality and outlook, but also because of
their lack of skills and poor work ethic. In short, the problems of urban slums,
crime and drug addiction, and competition in low-skilled labor markets have
intensified. As a result, there are calls to reduce immigration to 200,000 people a
year and to review immigration policy.

Discussions

Since the second half of the 20th century, immigration policy in the United
States has been significantly liberalized, which has led to changes in the nature of
immigration, primarily in the racial composition of immigrants. In general, these
trends have led to a racial reconfiguration of the image of the American nation and
a rethinking of the nature of American national identity. In order to clarify the
place and role of immigrants in the formation and development of the American
nation, as well as changes in its ethnic and racial composition at the present stage,
it is necessary to trace the origins of American national identity formation.

Far from rejecting, American society tolerates the diversity of cultural
elements that immigrants bring with them. This develops the concept of cultural
pluralism in terms of the political and ideological consensus inherent in the unity
of the American nation: given that twentieth-century immigrants and their
descendants have made up a significant portion of the U.S. population, it is hard to
deny that they have in one way or another contributed significantly to the shaping
of the United States. It is hard to deny that they have in one way or another
contributed significantly to the shaping of the United States.

Conclusion

In conclusion, as the article cited above, today's Hispanic and Asian
immigrants, as well as growing demographics, make it necessary for the United
States to address a range of cultural and political issues. Futurist George Friedman,
for example, predicts that in 50 years, the United States will be looking for ways to
attract Mexicans, even though it is now doing its best to keep them out of the
country. Perhaps U.S. policy will be different from today.

Today we see the United States pursuing a policy of unleashing conflict and
getting closer to each other, which threatens to weaken its competitors. And the
West still leads the world in terms of modernization. However, Western-type
societies are accumulating serious problems. These include ecology, the growth of
the cult of consumption, and the increasing primitivizing of life within the
framework of mass culture. It is also a question of Western attitudes towards the

least developed regions. Unfortunately, today's Western leaders are increasingly
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aware of their desire to exploit the difficulties of marginalized societies for their
own benefit, reinforcing backwardness and dependence, turning them into a raw
materials appendage, a sink for yesterday's technology and "dirty" industry. This is
short-sighted behavior, not without one or two mistakes in economic and
geopolitical strategy.

And it is an opportunity to radically change policy and avoid a "clash of
civilizations." With foresight, actions can be planned in advance to achieve a
favorable situation. Economies are growing, populations are increasing, and there
are no threats that are beyond the will of mankind.
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FEATURES OF THE ORGANIZATION OF ECOTOURISM IN
KAZAKHSTAN

Tyiiingeme. Makana Ka3ipri DJKOJOTHSJIBIK SKaFdalabIH EpeKIIeTKTepl, ©OTKEH
SKOJIOTHSUIBIK ~ JTAFJaphicTap JKOHE OJapAbl TyAblpraH ce0OenTepi, TaOWFATThl KOpFay
CaJlaChIHAAFBl TYpPH3M cCajachlHa JKOJIOTHSUIBIK MEHEDKMEHT TEXHOJOTHSIAPBIH TapTy
K@XETTLUIIrH TYABIpaThIH ce0enTepi 3eKTi MaceseNepiHe apHaJIFaH.

AnHoTtanusi. CTaThsl MOCBAIICHA aKTyaJIbHBIM BOIPOCAM OCOOEHHOCTEH COBPEMEHHOMN
HKOJIOTHYECKOM CHUTYyalluH, MPOILUIBIX YKOJOTHUYECKUX KPU3UCOB M MPUUYHMH WX BO3SHUKHOBEHHS,
NPUYHMH, BBI3BIBAIONIMX  HEOOXOMUMOCTh  TPUBJICYCHHS  TEXHOJIOTHH  3KOJOTHYECKOTO
MEHEKMEHTa B c(hepy MPUPOA0OXPaHHOTO TYpHU3MA.

Abstract. The article is devoted to topical issues of the peculiarities of the current
environmental situation, past environmental crises and the causes of their occurrence, the reasons
for the need to involve environmental management technologies in the field of environmental
tourism.

TyHingi ce3gep: OKOJOTHSIBIK TYpU3M, pEKpealMsulblK — ailMakrap, JkaHama
AHTPOIIOTEH/IIK dcep.

KiroueBble c¢JI0Ba: HKOJOTHYECKUN TYpHU3M, pPEKpEAlMOHHBIE 30HBI, KOCBEHHOE
AHTPOINOTE€HHOE BO3/ICHCTBHUE.

Key words: ecological tourism, recreational areas, indirect anthropogenic impact.

Introduction

Today, ecotourism is an environmentally conscious tourism organization
aimed at using the country’s natural resources. The first steps in organizing
ecotourism are related to the development of tourism activities in specially
protected natural areas of the country. An economic and environmentally balanced
organization of its kind, which may be accompanied by destruction or pollution of
the natural environment, is the subject of “ecological tourism”. The introduction of
environmental management technologies into tourism activities will become a real
necessity in the coming years (when tourism becomes an increasingly widespread
phenomenon), environmental management will develop in a sustainable
environment to ensure mass outdoor recreation, organize the activities of large
tourist centers and environmental safety of the hospitality industry.

The basic principles on which ecotourism is based and implemented:

- conservation of biological diversity of recreational natural areas;

- increasing the level of economic sustainability of regions involved in eco-
tourism;

- improving the environmental culture of all participants in ecotourism,;

- preservation of the ethnographic status of recreational areas.
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- unintentional, direct and indirect anthropogenic impact on the biosphere
and the natural environment;

- structure and dynamics of the Earth’s geospheric shells and the direct
influence of humans on their changes;

- main goals and consequences of aggressive environmental influences on
the human body;

- demographic and socio-economic processes that determine global
environmental changes;

- issues of environmental culture, prospects for environmental development,
international agreements and environmental protection.

Ecotourism offers more opportunities for direct funding of natural parks than
other forms of resource use. This is a problem in many countries, but with proper
management and planning the severity of the situation can be mitigated.
Ecotourism potentially has less environmental impact than other forms of resource
use. In addition, specially protected natural areas that are attractive to tourism can
form part of their budget from tourism income. Funders and NGOs supporting the
Community + Nature + Tourism project should consistently seek and encourage
such partial self-financing. According to experts, in the future, financial assistance
in the field of nature conservation to these reserves.

Ecotourism is one of the fastest growing sectors of the global tourism
industry. The first condition for ecological tourism, which differs from previously
used forms of organization and outdoor recreation, is the use of resources of
recreational areas, the development and support of the use of inexhaustible nature,
which is of a conscious, ecological and economic nature. a regime designed not
only to preserve the biological diversity of recreational natural areas, but also to
ensure the stability of tourism activities. Trends in the development of eco-tourism
are determined by the World Tourism Organization (WTO). According to WTO
forecasts, ecotourism is one of the five main strategic directions for tourism
development for the period until 2020.

Main part

The state of Kazakhstan gained independence and opened up great prospects
for the development of tourism. In addition, there is interest in tourism in
Kazakhstan; the country has great tourism potential, although at the moment the
share of world tourism is 1.5%. Interest in tourism in Kazakhstan is considered
primarily as a form of right provided by the state as part of this activity.

In order to further develop the tourism sector, the Ministry of Tourism and
Sports of the Republic of Kazakhstan creates conditions for attracting investment
in the tourism sector, as well as the development of priority areas of tourism,
tourism development and promotion of the national brand of tourism product at the
global level, participation in major international tourism exhibitions and fairs,
organization of events tourism business, assistance in attracting tourist flows to the
republic, implementation of international cooperation agreements. tourism sector.
As part of the development of the tourism cluster in the republic, priority directions
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for the development of tourism have been identified: business, environmental,
cultural and educational, as well as environmental types of extreme tourism.

Tourism is recognized as one of the priority sectors for the development of
the state economy of Kazakhstan. Great opportunities are opening up for
Kazakhstan’s participation in the transcontinental tourist route “Great Silk”, which
is being implemented with the cooperation of UNESCO for the development of
tourism in the republic. More than 9 thousand monuments of archeology, history,
urban planning and monumental art have been identified on the territory of
Kazakhstan. For the first time in Kazakhstan, on behalf of the government, new
opportunities in the field of tourism have been opened: as of July 28, 2001,
business visas for citizens of the Republic of Kazakhstan were canceled.

Thanks to its unique characteristics, Kazakhstan has great potential for
creating a competitive tourism industry. Vaccines that allow:

- effective geopolitical situation of the region, requiring a flow of
international tourist and commercial travel through the region;

- political stability, large-scale changes, economic reforms;

- a variety of natural landscapes, flora and fauna for organizing eco-tourism;

- various cultural and historical recreational funds that are objects of
ecological tourism;

- all vacant labor funds.

However, despite this, there are many problems in the development of eco-
tourism. The main problem in the development of ecotourism is the lack of a state
program for the development of ecotourism in the republic, and, consequently, the
lack of state support for this type of tourism. At the same time, it cannot be said
that ecotourism is not developed in Kazakhstan. Many specially protected natural
areas are developing eco-routes with the aim of developing ecotourism in their
territories. There are institutions, organizations and non-governmental
organizations involved in the development of eco-tourism. Therefore, we can say
with confidence that interest in eco-tourism in the republic is growing. Currently,
the modern tourism system of Kazakhstan has the ability to satisfy all the needs
and wishes of tourists.

The development of ecotourism, like other types of tourism, involves the
construction of hotels, tourist centers, access roads, public catering facilities,
production of advertising materials, etc. This will depend on the use of financial
and logistical means. , within the framework of which ecotourism, as a rule,
develops, now they need financial and material assistance. A scientifically based
program for the development of ecological tourism should ensure the
implementation of the socio-economic policy of the state in the republic. The
implementation of an ecotourism development program is a complex problem of
determining economic efficiency. The complexity of the problem lies in the fact
that the conditions have not yet been created in the mechanism of farms at various
levels (republican, regional).

The main reasons for the poor development of ecotourism:

- it is necessary to improve the regulatory framework for ecological tourism;
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- clarification of statistical reporting on the condition and number of
ecotourism objects;

- imperfection of tax policy, as a result of which a value added tax of 20% is
levied without limiting the nature of the activities of a travel company that carries
out the method of receiving foreign tourists for tourism services or sending
domestic tourists abroad;

- insufficient funds from protected areas for the development of ecotourism
routes;

- insufficient training of personnel to inform and serve visitors;

- low transport accessibility of ecotourism sites, mainly due to their
significant distance from highways and roads;

- insufficient international cooperation in the field of organizing eco-tourism,
eco-tourism and international experience. One of the directions for preserving
landscape and biological diversity is the creation of a system of “specially
protected natural areas” of various statuses.

In addition to solving major environmental problems, it is also important to
solve problems in the tourism sector. In the transition to more sustainable
development, first of all, it is necessary to solve the problem of improving the
environment; here in the tourism sector it is necessary to pay attention to the
development of environmental tourism. It is no coincidence that the development
of ecotourism is among the priorities of the long-term Strategy “Ecology and
Natural Resources” - 2030.

Ecotourism is a group of people traveling to natural areas to enjoy the
natural beauty, conserve nature, and learn about the environment and culture of the
area. Essentially, it is defined as responsible travel in natural areas that supports the
environment, enhances the well-being of local people, and includes translation and
education. Natural monuments, plant and animal habitats are the main attractions
of ecotourism.

Ecotourists strive to have minimal impact on the environment; Many
ecotourism programs promote conservation through reuse and recycling,
composting, water conservation, carbon reduction and more. uses methods. They
also try to educate tourists about local culture and raise environmental awareness.
Ecotourism programs can provide funds for the conservation and promotion of
natural sites.

Conclusion

Currently, the world experience of nature-based tourism has convincingly
proven that poorly organized recreational use of natural resources leads to their
depletion and deterioration, and efforts to restore them lead to the need for
significant financial resources. Therefore, the nature tourism industry needs
qualified professionals who can make nature tourism sustainable. If everything is
done incorrectly, the country's unique natural rarities can be irretrievably lost in a
short period of time.

Therefore, from the very beginning, you should try to create the largest and
most accurate document that:
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- the more information is provided to a potential visitor, the more
comfortable the tourism professional advertising this tour will feel;

- if the information is not entirely correct, then legal ways can be found to
compensate for the loss of any person. Recently, specialists in foreign tourism have
refused to work with destinations that carelessly describe their tourism product: for
example, the hotel is actually located 300 meters from the embankment, but in the
description it is 100 meters, etc.;

- it 1s recommended to immediately create a standard form for collecting
materials in the resource catalog, ensuring the unification of newly collected
information. A destination may include information of a regional nature in the
Resource Directory if it has unique or highly diverse tourism resources and can
form its own tourism product or products.

At the same time, plans for the development of tourism infrastructure in a
particular park must be consistent with land use plans at both the local and regional
levels. If expansion of the tourism sector is planned, a corresponding increase in
government services must be considered, which requires cooperation between a
wide range of different institutions;

- the preparation of a tourism management plan must be consistent with the
overall strategy of the National Park. The management plan includes the style and
location of structures, wastewater treatment and waste collection, open space
preservation and more. building codes must be set taking into account;

- recommended construction order. The main rule that must be observed
when constructing tourist facilities in the wholesale trade is the use of construction
methods and building materials that have a low impact on the environment. When
constructing tourist facilities, the park administration must provide for the main
sources of pollution of the territory, the volumes of which increase due to the
growth of tourist flows: wastewater, solid household waste, pesticides, noise
pollution, etc.
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LIVING IN EXTREME ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Tyiinaeme. by 3epTTeyaiH MakcaThI-TOTEHINE SKOJOTHSUIBIK JKaFaaiiapaa agaMHBIH
Kayilnci3firi MeH eMip CypylH KamTamachkl3 €Ty MocelieciH menry. JKYMBICTBIH Heri3Ti
OarpITTaphl aJaMHBIH OeHiMzenyiHe KoHE eMip Ccypy KalOileTiHe ocep eTeTiH (axTopiapsl
Tajaay *XKoHE TOTCHINE >KaFaaiyiapia aJaMHBIH OPEKET €TYIHIH HETI3T1 acMeKTIIEPiH aHBIKTay
Oonbill  TaOBLIAABL. 3epPTTEYAIH FHUIBIMU-TIPAKTUKAIBIK MaHBI3ABUIBIFBl  aJaMHBIH ~MiHE3-
KYJIKBIHBIH €pEKINEeTIKTePiH JKOHE ChIHU JKaFaaiiap/arkl peakiusiiapabl TYCIHYAC KaTbIp, Oy
THIMJII KYpeCy JKOHE TOYEKeNi a3aiiTy cTpaTerdsulapblH a3ipieyre MyMKiHAIK Oepeni. 3eprrey
omicTemMeci ofeOu NEepeKKOo3ep i, CTATUCTUKAIBIK MOJIIMETTEPAl TalAay/bl, SKCIEPUMEHTTED
KYPrizyai KaMTu bl JKYMBICTBIH HEri3ri HOTHXKeJepl MEH Tajjiaybl JypOereH peakiusuiapbiHaH
YTBIMJIBI MiHE3-KYJIBIKKA JICHIHT1 TOTCHIIE JKaFaaiiapra aJaMHbIH PEaKIUsICHIHBIH OPTYPILIITIH
KepceTeni. 3epTTey HOTHXKEIepl TOTEHIIe >KarfaiiapAa eMmip cypy NepcHeKTHBaIapbIH
JKaKcapTy YUIIH TCHUXOJIOTUSIIBIK NAWBIHIBIK TEH AaWbIHABIKTBIH MaHbI3AbUIBIFBIH KOpPCETel.
XKyprizinren 3epTTeynepiH KYHIBUIBIFBI aJaMHBIH KHUBIH JKarJaiarbl MiHE3-KYJIKBI Typajbl
OLTIMACPIH KEHEUTY KOoHE KOFaMHBIH TOTEHIIE JKaFJaanaapra JalbIHABIFBIH apTThIPy OONBIHIIIA
NPaKTUKAJIBIK YCBIHBICTAp Oepy OOJbIN TaObUIaAbl. 3epTTEYAIH MPAKTUKAIBIK MAaHbI3AbUIBIFbI
XaJBIKTBI TOTEHINE >KaFgaiaap Ke3iHAET1 iC-OpeKeTKe NalbIHaayFa OaFbITTalFaH OiTiM Oepy
OafrapramMaiapbl MEH OKBITY SAICTEpiH d3ipJiey/li KaMTH/IbI, OCbUIAlIIAa KOFAMHBIH Kayirci3/air
MEH eMip CYpy JIEHI€iiH XKaKcapTyFa bIKIal eTe/i.

AnHoTanuda. llenpl0 JaHHOTO HWCCIEMOBAHWS — SIBISIETCS  PEIICHHUE  TPOOJIEMBI
oOecrnieueHns 0€30MacCHOCTH U BDKMBAHUS YEIOBEKA B AKCTPEMATIbHBIX YCIOBUSAX OKpYKarolien
cpensl. OCHOBHBIC HAIpaBJICHHUS paOOThI BKIIOYAIOT aHamu3 (DAKTOpPOB, BIUSIONUX Ha
aJaNTUPYeMOCTh M BBDKHBAEMOCTh YEJOBEKa, a TaKXKe BBISIBICHHUE KIIIOUEBBIX AaCIEKTOB
pearupoBaHMs YEJIOBEKAa B UPE3BBIYAMHBIX CUTyanusx. HaydHas v mpakTHdeckas 3HAYUMOCTb
HCCJIEIOBAHMSI 3aKJI0YAeTCsl B IOHMMAaHUU OCOOEHHOCTEH MOBENEHUS U peakluil YeloBeKa B
KPUTUYECKHX CUTYyallusiX, YTO TIO3BOJISIET pa3palaTbiBaTh CcTpaTerud  3((HEeKTUBHOTO
NPEOAOJCHUSI M CHW)KEHHUS pHCKa. MeTonoNorus HWCCIeNoBaHus MpeArnoiaraeT aHajiu3
JUTEPATypHBIX HWCTOYHHKOB, CTATUCTHYECKHX JAHHBIX M MPOBEICHUE JKCIEPUMEHTOB.
OcHoBHBIE pe3yNbTaThl U aHAJIU3 pabOThl AEMOHCTPUPYIOT Pa3HOOOpa3ue peakluii yeJoBeKka Ha
Ype3BbIYAIHBIC CUTyallMd, HAa4YWHAs OT MAHWYECKUX pEaKIHMi W 3aKaHYMUBas PAIMOHATBHBIM
noBeneHueM. Pe3ynbTaThl  MccleOBaHUS  MMOAYEPKUBAIOT BAXKHOCTh  ICHUXOJOTHYECKOMN
MOJATOTOBKY M TPEHUHTA JJIsl TIOBBIIIICHHSI IIAHCOB HA BBDKUBAHUE B SKCTPEMAIIbHBIX yCIOBHSIX.
[leHHOCTH TPOBENEHHOTO HCCIENOBAaHUS 3aKIIOYaeTCs B pACIIMPEHUM 3HAHUI O MOBEIEHUU
YelloBeKa B KPUTHUYECKHX CHTYallMsIX W BBIPAOOTKE TMPAKTHUYECKUX PEKOMEHAAUN TIO0
MOBBIIICHUIO TOTOBHOCTU OOIIECTBA K YPE3BbIYAMHBIM cuUTyanusM. [IpakTtudeckas 3Ha4UMOCTh
UCCIIEIOBaHMS 3aKJII0YaeTCs B pa3paboTKe 00pa3oBaTeIbHBIX MPOTPaMM U METOAOB OOyuYeHHS,
HAIpaBJIEHHBIX HA MOJATOTOBKY HAacelleHUs K JACWCTBUSIM B UYPE3BBIYAMHBIX CHUTyalUsX, TEM
CaMBbIM CIIOCOOCTBYSI MOBBIIIEHUIO YPOBHS 0€30M1aCHOCTH OOIIECTBA U BEKHMBAECMOCTH.

Abstract. The aim of this study is to address the issue of ensuring human safety and
survival in extreme environmental conditions. The main focus areas of the work include
analyzing the factors affecting human adaptability and survival capacity and identifying the key
aspects of human response in emergency situations. The scientific and practical significance of
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the research lies in understanding the characteristics of human behavior and reactions in critical
situations, which enables the development of strategies for effective coping and risk reduction.
The research methodology involves the analysis of literary sources, statistical data, and
conducting experiments. The main results and analysis of the work demonstrate the diversity of
human reactions to emergencies, ranging from panic responses to rational behavior. The research
findings highlight the importance of psychological preparedness and training to enhance survival
prospects in extreme conditions. The value of the conducted research is in expanding knowledge
about human behavior in critical situations and making practical recommendations to improve
society's preparedness for emergencies. The practical significance of the study involves
developing educational programs and training methods aimed at preparing the population for
action in emergencies, thereby contributing to the improvement of society's safety and survival
levels.

Tyiinai ce3mep: TIpmIUIIK €Ty, SKCTPEMaJIbl dKOJIOTHSIBIK JKaFaaiiap, TIPIIUIK €Ty
(axTopriapbl, KIUMATTHIK-TeorpadusUIBIK JKaFJainap

KiroueBble ci10Ba: BBDKMBAaHUE, OSKCTPEMalbHBIC YCIOBUS OKDPYKAIOUICH CpEIbl,
(akTOpBl BBDKUBAHUSA, KIIMMaTOreorpaduuecKue yCIoBUs

Key words: survival, extreme environmental conditions, survival factors, climatic and
geographical conditions

Introduction

In real life, ensuring safety in human experiences, even if a person is in an
extreme situation for a short time, is a significant theoretical and practical
challenge. The goal is to create safe and harmless conditions for living, design new
techniques and technological processes in line with modern environmental safety
requirements, predict and make informed decisions regarding emergency situations
caused by natural disasters and calamities, protect the public and workers of
economic facilities, and develop measures to safeguard human activities and their
environment from harmful effects.

The current environmental situation and frequent natural disasters highlight
the relevance of this issue. Considering this, it has become an urgent task to predict
and implement competent solutions for protecting the public and production
workers from potential natural disasters and emergency situations.

The aim of our study is to establish a comprehensive approach to ensuring
safety in various aspects of human life. We strive to develop effective measures to
protect humans and their surroundings from potential harmful effects, which can
contribute to risk reduction and improvement in the quality of life in society in the
future.

The theoretical significance of this issue lies in the necessity of deeply
studying the mechanisms for ensuring human safety in various conditions, which
contributes to the expansion of theoretical knowledge in this field. Analyzing the
different aspects of safety allows us to identify the fundamental patterns and
factors that affect risk levels for humans, which in turn promotes the development
of appropriate theoretical models and methodologies for safety assessment.

The practical significance of the problem of ensuring human safety is
evident in the need to develop specific measures and mechanisms to ensure safety
in various areas of life, such as work activities, recreation, daily living, and more.
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The relevance of the safety issue is characterized by the increasing frequency of
natural disasters, technological accidents, and other emergencies that pose threats
to human life and health. The prevailing environmental situation also makes this
issue both relevant and in demand.

To address the safety issue, it i1s important to develop a hypothesis that
identifies potential ways to improve existing safety methods, as well as new
approaches to solving the problem. For example, the hypothesis may include the
effective use of modern technologies and data analysis methods for predicting and
preventing emergencies, as well as the development of comprehensive programs to
teach the population the basics of safe behavior in various situations.

Materials and Methods

There are several measures and methods to ensure safety:

1. Protective Equipment: In emergencies, individuals should be equipped
with appropriate protective gear such as special clothing, masks, gas masks,
helmets, and other similar items to reduce the risk of injury and poisoning.

2. Training and Education: Military personnel and specialists who perform
tasks in emergencies undergo special training and education, which includes
knowledge of tactics, survival techniques, and the environment in which they
operate.

3. Medical Assistance: Access to medical care and carrying a kit with
necessary medications is crucial. This ensures timely first aid for the injured and
ill.

4. Communication: Maintaining communication with the team and control
center is vital for ensuring safety. Communication equipment such as radios or
emergency communication tools facilitates coordination and calling for assistance
if necessary.

Materials and Methods

The research materials and methods involve describing a range of safety
measures and techniques. To evaluate the effectiveness of protective equipment in
emergencies, an analysis is conducted on the types of protective clothing, masks,
gas masks, helmets, and other equipment used. This includes studying the history
of using such equipment in various emergency situations and assessing its impact
on reducing the risk of injury and poisoning.

To assess the effectiveness of training and preparation for specialists in
emergencies, training programs are analyzed. This involves studying tactics,
survival techniques, and the characteristics of the environments in which they
operate. The analysis may also include evaluating training exercises, emergency
simulations, and the skills acquired during the training.

To evaluate the effectiveness of medical assistance in emergencies, access to
medical care and the availability of kits with necessary medications are analyzed.
The study examines the time and quality of first aid provided to the injured and ill.

To assess the effectiveness of communication in emergencies, the
availability and use of communication equipment are analyzed. This includes
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radios or emergency communication tools. The ability of the team and control
center to coordinate actions and call for help when needed is also examined.

Using these methods allows for evaluating the effectiveness of the safety
system in various emergency scenarios. The research findings contribute to
identifying strengths and weaknesses in current safety measures and provide
recommendations for improvement. Studying materials and methods also enables
the development of new strategies and approaches to training specialists and
individuals in the field of safety. This, in turn, enhances the community's readiness
for emergencies and reduces the likelihood of health and life-threatening risks to
individuals.

Main part

In autonomous living situations, individuals have several responsibilities to
adapt to their chosen circumstances. These responsibilities include:

1. Managing Stress Arising from Emergency Situations: Proper coping
mechanisms and responsiveness can help mitigate stress during emergencies.
Using techniques and tools is crucial for stress management.

2. Providing Initial Medical Assistance to the Injured or Affected: Providing
immediate medical assistance to those injured or affected by emergencies is
crucial. Having supplies and resources readily available for providing aid is
essential.

3. Protection against Temperature and Atmospheric Conditions: Protecting
oneself from extreme temperatures and radiation exposure is essential during
emergencies. Wearing appropriate clothing for insulation and protection is a
general safety requirement.

4. Ensuring Access to Water and Food: Access to clean water and food is
essential for survival in any autonomous living scenario. Using techniques for
sourcing and purifying water is necessary for ensuring access to these vital
resources.

5. Identifying Your Location: Having a clear understanding of your location
is crucial for navigation and safety. Using navigational tools and equipment is
necessary for this purpose.

6. Establishing Communication and Preparing Communication Tools:
Establishing communication with the outside world and having communication
tools ready is crucial. Using radios, satellite phones, and other communication
devices is necessary for maintaining contact with others and seeking assistance
when needed.

Utilizing personal skills, knowledge, and experience is vital for improving
the effectiveness and safety of autonomous living situations.

Results and Discussions

As indicated by the studies, a significant portion of individuals can respond
promptly and sensibly to such situations, being able to adapt themselves. Some key
aspects of this reaction include:

- Fight or Flight Response: In emergency situations, about 75% of
individuals may experience the fight or flight response. This situation is
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characterized by shock and heightened arousal and may cause individuals to react
impulsively, especially not being rational in their actions. [4,6]

- Hysterical Reactions: Approximately 12-25% of individuals may exhibit
hysterical reactions. In this scenario, responses can be intense and involve frantic
or irrational actions, with the possibility of exacerbating the situation by adding
confusion and instability.

- Rational Composure: Only about 10-25% of individuals maintain
composed and effective behavior during emergencies. They possess the ability to
quickly assess the situation and accept decisive actions [7, 8].

The differences in reactions indicate why some individuals may remain
patient and decisive in challenging situations, while others may resort to panic or
lose their ability to act.

1. Personal Traits: Individual characteristics such as self-confidence, level of
resilience, coping mechanisms, and previous experiences managing stressful
situations can significantly influence how a person responds to an emergency.

2. Experience: Those with relevant experience or adequate preparedness are
more likely to remain composed and take effective action during emergencies.

3. Preparedness: Individuals who have been specifically trained or have gone
through drills for emergency situations are typically better prepared to respond
quickly and effectively.

4. Context of the Incident: The circumstances surrounding the emergency
can also impact an individual's reaction. For example, someone who is fully trained
and familiar with the situation may exhibit less fear and uncertainty compared to
others who are encountering such a situation for the first time or without adequate
support.

5. Climatic and Geographic Conditions: Environmental factors, such as
extreme temperatures, can affect an individual's ability to adapt and survive. For
instance, access to water and food becomes crucially important in very hot or very
cold conditions and can greatly affect the speed of response [9,10].

Conclusion

In conclusion, addressing the complexities of survival in extreme
environments requires careful consideration and proactive measures. To effectively
tackle this issue, the following are necessary:

Procedural and Legal Frameworks: Establishing precise procedural and legal
foundations is essential for studying and resolving survival issues. This includes
defining fundamental principles, standards, and norms that guide emergency
services.

Theoretical Research: Conducting thorough theoretical research helps to
better understand the factors that influence survival in extreme conditions.
Developing effective strategies and coping mechanisms relies on a solid theoretical
foundation.

Development of Education and Training Technologies: Modern educational
and training technologies are crucial for preparing professionals and the general
population to survive in extreme situations. These technologies facilitate the
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teaching of survival skills, medical assistance, navigation, and other essential
knowledge.

Diverse Populations: Given that various segments of the population may be
affected by extreme conditions, it's vital to develop educational programs that
address the specific needs of different groups, including children, the elderly,
people with disabilities, and others.

Addressing the issue of survival marks only the initial phase, and
collaboration between scientists, educational institutions, government agencies,
and other relevant parties is necessary. Developing comprehensive programs and
initiatives not only prepares communities to respond to extreme situations but also
enhances the overall level of preparedness and survivability.
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TOYHbBIE U TEXHUYECKHUE HAYKHA

MPHTMU: 28.23.01
A.A. lllanTabaes,
ILF.M., OKBITYIIBI-IOpicKepi’
"L.9Kancyripos ateingars! JKericy yHuBepcuteri
040000, Tanabikopran, Kazakcran

KacaHabl MHTEJIEKT KOJIAAHY asiChl

Tyiiingeme. Kazipri yakpiTTa HHHOBaIMSAJIApABIH OPTYPJi KbI3MET callalapbIiHIaFbl
TEXHOJIOTHSUIBIK TIpoIiecTepre acepi OalKaiambl, an jKacaHIbl MHTEIUICKT TEXHOJOTHSIIAPBIH
KOJIJIaHy KOFaMHBIH JaMybIHA TiKeJel ocep eTe/l.

Kacaunpr mHTemnekT (Al) Kasipri akmapaTThIK TEXHOJOTHSIAFhl €H MaHBI3IIBI JKOHE
MEPCIIEKTHBANIBI cayajapeiH Oipi Ooybin TaObuTambl. By Makananma jxacaHJbl WHTEJUIEKTTI
KOJITAHY/IBIH OpPTYPJIi Cajlajiapbl, OHBIH TEXHOJOTHsJIAp MEH SKOHOMHKAaHBIH JaMybIHa dcepi,
COHJIaii-aK OoJaliak yIIiH ©3€eKTi ChIH-KaTepiiep MEH NepCHeKTUBANIAP KAPacThIPhLIaIbL.

AnHoTanusi. B Hacrosmiee Bpems HaOMOAaeTcs  BAMSHUE WHHOBAlMA  Ha
TEXHOJIOTUYECKHE TPOLIECCHl B PA3IUYHBIX cepax NesITeIbHOCTH, @ UCIIOIb30BaHUE TEXHOIOTHIMA
HCKYCCTBEHHOTO MHTEJICKTAa HANIPSIMYIO BIIUSIET HA pa3BUTHE OOIIECTBA.

UckyccrBennsiii unremiekt (UMW) - oqHa U3 caMbIX BaXKHBIX U MEPCIEKTUBHBIX 00JacTei
COBPEMEHHBIX HMH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTWH. B 3TOi cTaThe paccMaTpuBaIOTCS Pa3UYHBIC
o0nacTy MPUMEHEHHUS UCKYCCTBEHHOT'O WHTEIJICKTAa, €r0 BIMSHHE HAa Pa3BUTHE TEXHOJIOTHH U
9KOHOMUKH, a TAK)KE aKTyaJIbHbIC BHI30BHI M MIEPCIIEKTUBBI Ha OyTyIIiee.

Abstract. Nowadays, the impact of innovations on technological processes in various
spheres of activity is observed, and the use of artificial intelligence technologies directly affects
the development of society.

Artificial intelligence (Al) is one of the most important and promising areas of modern
information technology. This article discusses various applications of artificial intelligence, its
impact on the development of technology and economy, as well as current challenges and
prospects for the future.

Tyiiinai ce3nep: XKXacanapl HHTEIIEKT, TEXHOJIOTHUS, POOOT.
KuroueBbie cioBa: VIcKycCTBEHHBIM MHTEIJIEKT, TEXHOJIOTHS, POOOT.
Key words: Artificial intelligence, technology, robot.

"YKacanapl MHTEIUIEKT' TEPMHUHIHIH OWTUIl aMepUKaHABIK FailbiM JIxk.
Makkaptu 1956 x. anram KoyiganraH. JKacaH bl MHTEJUIEKT - aIaM CUSIKThI 9PEKET
eTe ajaTblH MHTEJUIEKTyaJlIbl MalluHadap MEH WHTEUIEKTYaJbl KOMIBIOTEPIIK
OarapiaamManapsl skacay YIIiH )KYMBIC ICTEHTIH FBUIBIM HEMECE UHXKEHEPHUS, SFHU
KOpILIaFaH dJIeMJl Ce31HyTe, afaMAapAblH KUMbLIIapbIH, MUMUKACHIH, QHTIMEJIEPiH
TaHyFa JKOHE aJaMHBIH TaHJayblHa YyKcac Iiemnrmjaep KaObuimayra KaOuIeTTi
MaluHanapael kacay. JKacaHapl HHTEIIEKT FBUIBIM, SKOHOMHKA, ICHCAYJIBIK
CakTay >KoHE JIOTHCTHKA CaaJlapbIH/Ia JaMyFa YJIKeH MYMKIHIIK Oepi.

AnaMnap aJaMHBIH MIiHE3-KYJIKBIH Oenrim Oip Jopekene KOITipeTiH Kes3-
KeJIreH MamuHaHbel “Al” mem artainpl. bipak Oyl TyKbIpbIMJama KaparaibIM
KOUIPYJEH Tepl Kel HOPCEHl KaMTuIbl. MbIcanbl, OJ YTHIMABI ILIECHIIMIEP
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KaObuIIay JKOHE aJITOPUTMIEP apKbUIBI MYMKIH OOJIATHIH OKUFAJIAPABIH JaMybIH
Oarasiay YIIiH JIOTHKAJIBIK OiJiay KaOuIeTiH OOKanIbI.

Kazipri yakpiTTa Al canachlH KOTHUTUBTI WH(OpMAaTHKaA, JIMHTBUCTHKA,
MICUXOJIOTHS JKOHE MAaTeMaTUKaHBIH YiJIeciMl peTiHAE KapacThipyFa OO0Jajbl.
Faneimmapaeiy GapiblK KYII-KITEpiH JKyMcayFa >KOHE OapJiblK KoJija Oap OuliM
MEH TOXIpHOEeH1 eMipAiH >kaHa (POpPMACHIHBIH VIIKBIHBI JE aTayFa OoJjlaThiH Oip
HOpCeTe alHaJABIPyFa THIPBICYHI. JKacaHpl Typ/e KacajdFaH aKbLI-OM CcallachIH/Ia
OHBI KYpy Tipolieci Oana Ke3iHeH Oactam epeceKk Kacka JeWiHri 0aja CHAKTHI
MallTMHAHbl KE3€H-KE3€HIMEH oecipyre Heri3nenredH. MalmHaHbl OKBITY, OHBI
KEeWIHHEH KOJIJIaHy CHUSKTHI, TOJIBIFRIMEH a/laMFa OailIaHbICTHI.

Al ewmipmiH opTypi calajgapblHIa Kajlail KOJIIAHBUIATBIHBIH KOHE
OomarnrakTa Ochl cana/iarbl TEXHOJIOTHSHBI HE KYTII TYPFAaHBIH KaPaCTHIPHIHbI3.

Meouyuna sicone OeHcaynvik cakmayoa caiacblHoazvl Koaoanvic. JKacanapl
WHTEJUICKTTIH JaMyblHA YJKCH YMIT apTaThlH €H MaHBI3Ibl caja-MEIUIIUHA.
ONTKEHl, J2JI OChl cajaja ajaM eMIpIH cakTay Typajibl aiTeuiagsl. Kaszipri
yakpITTa Al MeTUIIMHAIBIK CalaHbl JaMbITy YIIiH OelCceHIi KoimaHbutambl. Al
MEIUITMHABIK JCPEKTep/l Tajjaay, aypynap[bl JWAarHOCTHKajgay, >XaHa Iopi-
JOPMEKTEP/I1 d31pJiey KoHE KEKe eMIey YIIH KoaaaHbuiaabl. JKacaHapl UHTEIIEKT
JKYHenepl MaTOJOTHUSHBI aHBIKTAY JKOHE HAKThl JMATHO3MApAbl KaMTaMachl3 €Ty
yuriH MPT xoHe peHTreH caynenepl CUSIKThl MEAMIMHAIBIK CYpeTTepl Tajaai
anajpl.

“AIME” xoMmnaHUSCHl TEXHOJIOTHSHBIH KOMETIMEH aypyIblH aJlJIbIH aiy
YKOJIJTAPBIH 137ei11. byl KOMITaHUSIHBIH KO3Kapachl 9pTYpJil MacemeNnep/l Talaayra,
KUBIHJBIKTAP/IbI 3€PTTEYTe >KOHE OYPBHIH KaObUIIaHFaH OpPEKETTEPre Heri3JeireH.
byn keiiGip aypynapabiH mienriMid Ta0yra KeMeKTecTi. MpIcasbl, 3uKa BHUPYCHI,
Uukynrynbs Oesreri. JKacaHabl MHTEIUIEKTTI KOJIJAaHYy apKbUIBI €HAI >KaHa
aypyIblH OpIilyl MYMKIH Kep/i ajablH-ajia OoJbKayFa JKOHE OHBIH OJaH dpl JlaMmy
OapeIcbH OoimKayFa O0ma k.

JleHcaynbeIK cakTay camachiHa eHrizinmreH “IBM” koMmaHwmschl jkacaraH
Watson cymepkoMmbOTepi OChl Hemece Oacka aypylabl MYMKIHIITIHIIE Te3ipek
aHBIKTAy VIIIH KOINTEreH JepeKTepAl, COHBIH IIIHAEC CypeTTepAl OHIeyTre
KeMeKTecei. YOTcoH KasipaiH esinme Heio-Mopk, YuumicTan sxoHe BaHIkok
KJIMHUAKAIAPbIHIA KOJMAaHbUIa b [ 1].

byn OarnmapnamaHbIH apTHIKIIBUIBIFBI-0J1 aKNAPATThIH YJIKEH OJIOThIHAA
aypyJblH €H HO31K OenruiepiH Taba amaapl. OUTKEeHI, Oy KaTepsi 1CIK CHSKTBI
KAylllTI aypyAbl aHbIKTayJa €H MaHbI3[Ibl POl aTKapaTblH aypylbl aHbIKTay
KbUIIAMIBIFRL. by emzeyal Tesipek OacTayra >KOHE YJIKEH BIKTUMAJIbIKIICH
azamibl KYTKapyFa KOMEeKTece/Il.

Conpaii-ak, IBM kanT aumaberi MeH Oacka aypyiapabl eMJICYIiH »KaHa
o/IICTEPIH 3ePTTEY YIIIH CYNEePKOMITBIOTEPIl KO AaHA IbI.

Kenteren nencayneik cakray skyienepi ymin COVID-19 nmannemusicbiHan
TybIHJIaFaH KUBIHJBIKTapFa OAailIaHBICTBI OJEMHIH KONTETeH MEIUIIMHAIIBIK
yibIMIapbl JKacaHAbl HHTEUIEKTIMEH CBIHAKTapbhlH >Kyprize Oactansl. JKana
TEXHOJIOTHsUIap MAallMeHTTEPre MOHUTOPUHT JKYPTri3y YIIIH alrOpUTMIECPIl KOHE
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COVID-19 BupychiMeH aybIpaThblH HAIlMEHTTEPl CKPUHUHTUICY YIIIH >KacaHIbl
WHTEJIJIEKT HET13/IeITeH Kypaiap sl naigananyra MyMKIHJIIK Oepii.

KivHuKanblK ChIHaKTap Ke3iHAE€ NalUEHTTEPNl €MJeYy HOTIKEIEpiHe
MEIUIMHAJIBIK KOJITap Oepy >KoHE THICTI AEPEKTEP KUBIHTHIFBIH )KaHAPTY apKbLIIbI
KOIl YakbIT >KyMmMcanaabl. AJ KacaHAbl HMHTEIJIEKT MEAMIMHANIBIK KOATAPIbI
KBUIIAM KOHE HWHTEIJIEKTYaJJIbl 13€CTIPYJl KaMTaMmachl3 €T€ OTBIPHIN, Oy
nporiecTi xenennaeryre kemekrece ananbl. IBM Watson Health-TiH exi kiaueHTI
JKAKbIHJIA JKACaHJIbl MHTEIJICKTIHIH KOMETIMEH MEIUIMHAIBIK KOATapIbl 137ey
canblH 70% -Fa KbICKapTa aJlaThIHBIH aHBIKTA/IbI.

XKacanapl WHTENNEKT Ka3ipAiH ©31HAe MEIUIIMHAIBIK BHU3yalu3amusga
MaHBI3IBI POJI aTKaApaabl. 3epPTTEYJIEP *KACaHIbl HEHPOHIIBIK JKENJIep HET131HAeT1
JKacaHJIpl HHTEINIEKT CYT Oe31 OOBIpBIHBIH OCdTiIepiH, COHJai-aKk Oacka aa
JKaFIaiapabpl aHbIKTayla ajaM paJuoJorTapbl CUSKTHI THIMII OOJybl MYMKIH
ekeHiH KepcerTl. KiumnHummcrepre aypynablH epre OenruiepiH —aHbIKTayFa
KOMEKTECYre KOCBHIMINA >KacaHJbl MHTCIUICKT COHAAN-aK KIMHHUITUCTED IMaIUCHT
TApUXBIHBIH OMIPJIK MaHbI3/bl O6JIKTEepiH Tada OTBHIPHII >KOHE OJIapFa THICTI
OcifHenmepaAl KOpCeTe  OTBHIPBIN, HEFYPIABIM  OacKapbUIaThlH — MEIUIIMHAIIBIK
OeitHenep/IiH CaHbIH )kKacayFa KOMEKTeCe anabl.

AnamMmapiaH — apIpMAIIbUIBIFBI,  JKaCaHIbl ~ WHTEJUICKTE  CIIKaIlaH
YUBIKTAYJIbIH Ka)XX€Tl OK. MalmmHaMeH OKbITY MOJeJblepl, erep Oenrui Oip
ToyeKken (akTopijapbl YiiFaica, ChIHM KOMEK allaThlH TaIlMEeHTTEPiH ©OMIpIiK
oenriiepiH Oakpliay >KOHE KIMHHUIIMCTEPJIH aAblH ajly VIIIH Iai1aJaHbLIybl
MYMKiH. KapauoMoHUTOpIIap CHUSIKTBI MEIUIIMHAIBIK KYPBUIFbUIAP TIPUIUIIK €TY
KOPCETKIIITEPIH KaJarajail ajnca, jKacaHJbl WHTEJUIEKT OChl KYPBUIFbLIApIaH
JIEpEeKTep/Il >KMHAM, CETICUC CHUSKTBhl HEFYPJIBIM KypHeli Karmaimapiabl 137ecTipe
anmanpl. IBM-nig Oip KiIMeHTI Imajga TyFaH Oanajapra apHaJFaH KacaHbl
MHTEIJIEKT OO0JDKamMAbl MOJEIIH 931pJie/il, OJ ayblp CENcUcTi aHbikTayaa 75%
TIOIIME- 97T,

Oxonomuxa dHcane xKapxcoloa Konoany. Al KapKbIIBIK AEpEKTEpIl Tajaay,
HAPBIKTBHIK TEHACHIMSIIAPLI O00JDKAY KOHE WHBECTHIMSUTBIK MOPThETbal 6ackapy
YIIH KOJTaHbLIaAbl. MaluHaIbIK OKBITY aJTOPUTMIEP] WHBECTHIHSIIAYIBIH
OHTAMJIBI CTPATETUsIAPBIH aHBIKTAyFa KOMEKTECEII.

2015 xpuinbiy Ka3aH aitbiana MasterCard kopropanmsicel National Savings
Bank-nieH BIHTBIMAKTACTBIKTBIH OacTaiFaHbIH kapusiaabl. CepikTecTIK asiChIHA
eki komrnaHusi Al TeXHOIOTUACHIHA HET13/IETeH KYHEeH1 KYpbl, COHbIH apKachIH/a
MasterCard anasikThIK omieparysijiapabl aHbIKTAI, aJJIbIH ajajsl [2]

Kenteren ayeKTpoHABIK TOJIeM >KyHenepi Oenriiai Oip maiaanaHyIIbIHBIH
KY/IIKTI OpEKETIH eceNnTenTiH OarnapiaManbl maaananaasl. Conmait-ak, Al xyieci
naijjanaHyuibifa >KakblH OoJjalllakTa OHBIH KapKbUIBIK Karlalbl KaHaan
OONaTBIHBIH KOPCETy YVIIIH CalbIKTap MEH KipicTep MAEHIeiH Tanaay YIIiH
Koinaneiagspl. A Koceimma Wallet. Al amam Typanbl MomiMeTTep HeEri3iHae
KapKbIHBI OacKapa ayiajibl, Kail skaraaiaa YHeM/ ey JKaKChl eKeHiH aiTaasl [3].

Konix orcone noecucmuxaoa konoanyel. Al sxyienepl KeJiK aFbIHIAPbIH
Oackapyabl JKakKcapTaibl, >KETKI3y MapUIpyTTapblH OHTAMIAHIBIPAIbI KOHE
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ABTOHOMJIBI KOJIKTEepPJl IOaMbITanbl. byn MIBIFRIHIAPABI a3alTyFa >KOHE KOJIK
caJachIHJaFbl KayINCI3AIKTI apTThIPYyFa bIKIMAJ €TEIl.

2012 xpuinan 6actan Google ©31HIH ©3/ITHEH KYPETIH KOJIKTEPIH KaIaJlbIK
)onaapaa oenceni Typae cbinamn keneai. General Motors, Tesla, BMW sxone Ford
CUSIKTBl KOMIAHUSJIAp Ja YIIKBIIICHI3 MalllMHANAp WbiFapyra myaeni. Onapasig
MIKIpiHIIE, MYHJal MallMHaIapJblH apThIHJA aJaM3aTThlH OoJlalllaFbl TYP.
ABTONUJIOT >KYHec KYPri3yIlIiHiH OYKUT K01 00ibl KayilCi3iriH KaMTaMachl3 €Te
OTBIPBIN, OacKapyabl ©31HE KaObUIIAbI, all KUBIH JKaFaaiaapaa 6ackapy xyiecin
afgamra oepeni [4].

2018 >KbuTHI ’kKaHA MUJIOTCHI3 KOJIK KYPaTAapbIHBIH Kaiambl canbl 137 129
O1pmikTi, ait 2019 b 332 932 Gipaikti Kypaasl. An 2023 xpUIFa Kapait e31H-e31
OackapaThlH MaluHaIapIbIH canbl 745 705 Oipiikke KeTe/l.

2012 xwuiaeiH MaychiMbiHAa Kapuern Memnon yauBepcuteri [IutrcOypr
KaJIAJIBIK OKIMIIUIINIMEH Oipre KubUIbICTapAa "akbULAbl" OarmapiiaMaapibl iCKe
KocThl. JKomarel skaFgaiiibl Tanaai OThIPhIN, Oy Oarmapiiamaap, erep oJiapAblH
NIbIHAA KONTEreH MalllMHAIap >»KWUHAJICA, aBTOMATTBl TYpJe JKachbUl IIIaMfa
aybICaibl.

byn TexHomorms  Typambel  OCBl  YHHBEPCHTETTIH  pPOOOTOTEXHHKA
WHCTUTYTHIHBIH HWHTEIUIEKTYaIbl YHIECTIpY JKOHE JIOTHMCTHKA 3epTXaHACHIHBIH
aupektopbl C. Cmut Obutail geuai: "byn Oipereil TexHonorusi, eMTKeH1 apoOip
KHUBLIBIC ©31H-631 OAKbUTAM/IBI )KOHE TEH-CYPMEH CHHXpOHIaIaIb!".

binim 6epy asacvinoa xonoawny. YKacanapl MHTEJUIEKT OKYIIBUIAPBIH JKEKE
KOKETTUTIKTepIHEe OeHIMIENreH MHTEUICKTYalAbl OKBITY KYHelepiH Kypy YILiH
KOJIaHbLIaAbl. SIFHM, aBTOMATTHI Oaranay skyhesnepi, KYpCThIK YCHIHBICTAp >KOHE
KEKENEeHIIPUIreH Ma3MYH Kipe/l.

Jlonmon YHUBEpPCHUTETTIK KOJUICIKIHIH OuTM 3epTxaHackl MeH Pearson
KOMITAHUSICBIHBIH, €Cce0iHe COMKEeC, KONTEereH MEKTENTep MEH YHUBEPCUTETTED
Ka3ipaiH e3iHme OimiM Oepy wmakcatbiHAa Al TEXHOJOTHSCHIH KOJIIAHAIBI.
OmapaplH KOMIIUITT  OKYIIBUIAPABIH cabakka OapaThIHBIH JKOHE OepiireH
TaTnChIpMaNIapabl OPBIHAANTHIHBIH Oakpuiay yiriH Al maitnananans [5].

Al eHri3ymiH apkacblHAa OKYIIBIHBIH TalChlpMalapblH, OHBIH O171iM
JEHTeHIH TEeKcepyre, OJapIblH >KayanTapblH TallayFa, COHAAN-aK JKEKE OKY
MKOCTIapJIapblH KYpyFa KaOUIeTTI MHTEUIEKTyalI bl OKBITY XKYyHemnepi naiina 00mbl.
Mpeicanel, AutoTutor >kyieci Oarmapiiamaniay TidiH, (U3UKaHBI >KOHE CHIHU
oitayibl YUpeTe/i.

Udasity, EdX cusikrel onnaiiH miatdopmanap TeCT MNEH 3Cce Ka3ybl
Oaranmaiinpl. CoHpali-ak, IIeT TUIAEPIH OKBITyFa HEMece aHa TIIIH KeTUIIIpyre
KOMEKTeceTiH miargopmaiap 6ap. OKYIIbIHEIH TAOUFU COMIICYIH Talal OTHIPHIII,
Kyie alThbUIBIMIAFbl KaTeJIep/l aHBIKTANIbI )KOHE TY3€TY HYCKalapblH YChIHABI.

Onekmp dHepeuscviHOazbl dcacanobl unmennexkm. OCbl TEXHOJOTHUSHBI
naiijanany ckeHiHae Typii mikipiep Oap. KeiiGipeynep OHBIH IypbhIC HOTHXKE
OepMeWTiHIH alTajpl, Oipak COHBIMEH O1p ME3Tie KONTereH agaMiap *KacaHIbl
WHTEJUICKT IIBIFBIHAP Bl a3aUTYFa, )KYMBIC MPOIIECTEPIH aBTOMATTAHIBIPYFa JKOHE
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anaMm (pakTophl KaymiH a3alTyfa, SIFHU KaTellK MYMKIHJIITIH a3aiTyra KaOiierTTi
E€KEHIHE CEHIM/II.

DNEeKTp PHEPreTUKACHIHIAFbl KACaHAbl MHTEJUIEKT KOMETrIMEH KyHhelepaiH
THIMAUTITIH alTapibIKTall apTThIpyFa, COHJAa-aK dHEPTHs TYTHIHYIbl a3alTyra,
KApKBbUIBIK IIBIFBIHAPABI a3alTyFa 00Mabl.

Kacanapl WHTEIJIEKTIHIH apKachlHAa OJJEKTP JKEIICIH KalllbIKThIKTaH
Oackapyra 0onagpl. ApHaiibl anTOPUTMIEP MEH YIKEH IEPEeKTepl Tanaay apKblibl
€H JKOFapbl KYKTeMmenepli OoipkayFa >KOHE JHEprusi TYTHIHYIbI OakbliayFra
MYMKIHIIK O0ap. Bys1 mIbIFbIHAApBI a3aliTyFa >KOHE JKEJiHI IaMajiaH ThIC KYKTEY
npoOemManapbiH 0oJapIpMayFa MYMKIHIIK Oepeni. JKacaHapl MHTEIUICKT Kyieaeri
aKaynapJpl aHBIKTAyFa >KOHE AQJJbIH aldyFa KOMEKTece amnajbl, Oy OHBIH
CEeHIMJIUTITIH apTThIpaAbl, COHJAN-aK amaTThIK JKaFalJblH aJJbIH ayFfa
MYMKIHJIIK Oepe/.

TexHonorus nepeKkTepiH YIKEH KOJEeMIiH TaljayFa, Kyhe >KYMBICHIHIAFbl
OHTAJIBI TapaMeTpJiep MEH TajanTap/ibl aHbIKTayFa KaO11eTTi OOIFaH IbIKTaH, OyJI
AKOJIOTUSITBIK TOYEKeINAep i a3aiiTyFa, TYTHIHBIIATHIH YHEPTHUS MOJIIIEePIH a3aTyra
MYMKIHAIK Oepeni. Mpblcanbl, ’KacaHIbl HWHTEUIEKT aya Oantay >KyHeciHIH
YKYMBICBIH OHTalJIaHABIPYFa, SJIEKTP SHEPTUSACHIHBIH IIBIFBIHBIH KbICKAPTYFa JKOHE
KOpIIaFaH oOpTaFa 3USHABI IIBIFAPBIHABUIAPABIH CaHBIH a3alTyFa MYMKIiHIIK
oepeni.

XacaHqpl MHTEJUIEKT KYPBUIFBI KYMBICHIHAAFBI K€3 KENTeH IPKUICTep MEH
npoOiemanapasl Oakpliayra MyMKIHAIK Oepeni. TexHomorus OacTamkbl caThiia
aKayabl aHbIKTayra KaOurerTi. OCBIHBIH apKachblHAa KOITereH akayjap MeH
YKAFBIMCBI3 CaJIZIap IbIH aJJIbIH anyFa 0ojaapl. OKIHINIKE Kapal, ajaM aKayJIbIKThI
eIl aHbIKTal alMaiibl, ajl «MalluHay MYHBI T€31PEK KOHE JIIPEK KaCaANIBI.

OliblH UHOYCmMPUACHIHOA&bL dHcacanobl unmennekm. Anan ThIOPUHT FBUIBIMU
KOFaMJACThIKTa «KOMIBIOTEPIIK FBUIBIMAAPABIH OKECi» PEeTIHJIE TaHbIMa,
Turochamp OarmapiamMaiblK aaTOPUTMIH JKacaiabl. O3IpJeHTeH OarmapiamMaibIK
KaMTaMachl3 €Ty €H JKaKChl JKYpICTI TaHJAay YIIH TaKTagaFbl IIaxmar
durypanapblHbIH KarJaiiblH Tangail Oineni. ANTOPUTMHIH JIOTUKAChl OlpHeIe
KapamnaiipIM Iaxmar epexesiepiHe Heri3feni, al «ouiay» TeK €Kl JKypicke FaHa
kabinerTi 6omael. Aram Turochamp, opuHe, Tipi agamaapMeH OWHAW aljbl, Oipak
K9Ci0M MaMaHIap/ibl )KEHE aJIMa/Ibl.

CekceHiHII KbUIIAPhI TaFbl O1p TaHBIMAJ OWBIH Maiaa 0onaasl - Pac-Man.
by MapuipyTTap/sl i3/1€y sKYHECiH YChIHFaH aJFalliKbl OCHHE OWbIH.

Conpaii-ak, OWBIH >KacaHIIbl WHTEJJIEKTI KaKCcapTy VIUIH HEUPOHIBIK
KeTUIepIl KoJlaHyFa Thipbicaapl. bipHemie 6enriii Mpicanaap 6ap, ojaapasiH Oipi
Dota 2 0oiibIHIIA K9Cc10M KOMaHIaHbI )KEHIE€H KAaCaH/Ibl HHTEJUIEKT OOJIIbI.

2019 xbubl Can-®pannuckoga OpenAl Five uvemnuonatel oTTi. by
YeMIHOHAT Ke3iHae JkacaHael wuHTeekTneH OG KoMaHAachl KapbICHIIN,
OWBIHILIBUIAP JKacaHbl HHTEIUIEKTTIre skeHiIeal. OG komanaacs! 2018 xputel Dota
2 6oitprama The International TypHuUpiHAE OIpiHIII OPBIHABI HEJICHTEH.

Onepracin  oicone  onodipic. Al Herizigaeri  poboTTap  MeH
aBTOMATTaHABIPBUIFAH KyHesep >KOFapbl ISJIK MeH OHIMIUIIKTI KaMTaMachl3 eTe
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OTBIPBIT, OHJIIPICTE KYPJIETl TarchlpMaiapasl OpbIHAAN anaabl. by MIBIFEIHIAPABI
a3aiTyra >KoHE OHIM callachblH apTThIpyFa KeMeKTecell. Anaiga OyJl TeXHOIOTUs
OHIIPICTI ajFa TapTKAaHBIMEH, OOJIAIIAKTA KYMBIC OPBIHBIH KbICKapybIHA oCEp €Tyl
MYMKIH.

Rethink Robotics kommanusicel Baxter skoHe Sawyer akbu1abl poOOTTapbIH
’Kacazbl. bys 3aybITTap/IbIH KYMBICHIBUIAPE pOOOTTap bl OEIril O61p opeKeTTep i
KaJlal JIypbIC OpbIHJAy KEpEeKTIrH e371epl yupere anaabl. ABTOpJApAbIH
alTyplHIIA, MyHJAAad Ky3JereH poOoTTap KasipAiH ©31HAe aMEepUKaHJIbIK
3ayBITTap/a KOJAaHbUIaabl. MYMKIH, JKaKbIH apajia *KacaHabl MHTEIUICKT )KYMBICTHI
03 OCeTIiHIIIe OPBIHIANIBI, OYJI TIPOIIECTEP/al OJaH Ja aBToMaTTaHAbIpaabl. CoHmam-
ak, Al eHIIpiCTI OHTAMIAHIBIPYFA )KOHE OHBIH KYHBIH TOMEHJIETYT€ KOMEKTECE/I].

KopeiThiHBIIAN Kese, >KacaHIbl WHTEUICKT KEH KOJIIAaHBICKA HE >KOHE
Ka3ipri KoraMfa aTapieikTail ocep ereml. JKacaHIpl HWHTEJUICKTTIH JaMmy
NEePCHEKTUBANIAPBl Y 3/IIKCI3 TEXHOJOTUSIIBIK 3€pTTeYJEpPMEH, COHAA-aK Koram
aNJIbIHAA TYPFaH ©3€KTlI Maceseliep MEH KUBIHIBIKTAp/AbIH IICIIMIEpiH Ta0yMeH
OallIaHBICTHI.

Kacanapl uHTENMIeKT - O1341H OyriHiMi3 OeH OonamarbiMbiz. On 013711H
OMIPIMI3/Il KaKcapTy MYMKIHIITIHE ue Ooyiaibl KoHe Oojaliakra ajaam3ar YIIiH
KYTKApyIIbl KBI3METIH aTKapaabl. AJjaiiia, ThIM KOl HOpPCEe aJaMHBIH ©3iHe
OailTaHbICTBI. TEXHOIOTUSHBI Kanail 0acKapaThIHBIMBI3FA, aKbUIIBI aHIPOUITAPIBI
Katail "TopOuesnenTiHiMizre" Kapaii 013/11H OoJIamarbIMbI3 J1a JaMU/IbI.
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ARTIFICIAL INTELLIGENCE IN THE DESIGN OF INFORMATION
SYSTEMS

Tyilingeme. AKnaparThlK KyWenepl jkoOalayna »XacaHIbl HHTEIUICKTTIH 3aMaHayd
TEHJICHIMSUIApbl MEH KOJIIAHBUTYBIHA IOy YCHIHBUIAABI. JKacaHIbpl MHTEIICKTTI KOJITaHY/IbIH
TEXHOJIOTUSIIAp MEH OM3HEC-TPOLIECTEPIiH 1aMybIHA dcepi aHBIKTAIbl. AKIIApaTTHIK Xyhenepai
koOanayaa JKacaHIbl HWHTEUICKTTI KOJJAHYABIH HETI3r1 NPUHIMOTEPI MEH  ofmicTepi
KapacThIPbUIA/Ibl, COHMAl-aK OCHI cajaHbl OJIaH 9pi JAMBITYIBIH Ka3ipri ChIH-KaTepiiepi MeH
NEPCICKTHBATIAPHI TAJIJaHATbI.

AnHoTanuda. llpemmaraercs 0030p COBPEMEHHBIX TEHACHIUW W MPUMEHEHUI
UCKYCCTBEHHOTO HHTEJUICKTAa B TPOCKTUPOBAHHHM WH(MOPMAIMOHHBIX CHCTEM. BoIsBisercs
BIUSHUE TNPUMEHEHHUS MCKYCCTBEHHOTO WHTEUIEKTa HA pa3BUTHE TEXHOJOTHA W OW3HEC-
nporeccoB. PaccMaTpuBaIOTCs KITIOYEBBIC MPUHIMITEI M METOABI IPUMEHEHUSI UCKYCCTBEHHOTO
UHTEIJICKTa B MPOCKTUPOBAHMHM WH(GOPMAIMOHHBIX CHCTEM, a TaKXe aHaIH3UPYIOTCS
CYIIECTBYIOIINE BHI30BBI U TIEPCIICKTHBBI TATBHEHIIIEr0 pa3BUTHS 3TOH 00IaCTH.

Abstract. An overview of current trends and applications of artificial intelligence in the
design of information systems is offered. The influence of the use of artificial intelligence on the
development of technologies and business processes is revealed. The key principles and methods
of using artificial intelligence in the design of information systems are considered, as well as the
existing challenges and prospects for further development of this field are analyzed.

Tyiiinai ce3nep: Xacanasl HHTEIUIEKT, aKNApaTTHIK XKyienepai skobanay, MaIlWHAIBIK
OKBITY, capanTaMaliblK KyHesnepi.

KiarwueBble cioBa: VICKyCTBEHHBI HHTEIUIEKT, NMPOEKTUPOBAaHHE WH(POPMALMOHHBIX
CHCTEM, MallIMHHOE 00y4Y€HHE, IKCIIEPTHBIE CUCTEMBI.

Key words: Artificial intelligence, information systems design, machine learning, expert
systems.

Artificial intelligence is currently developing rapidly, and its impact on
various industries, including information system design, is becoming increasingly
significant. Artificial intelligence has the potential to revolutionize the information
system development process, making it more efficient, accurate and user-oriented.

Artificial intelligence is becoming an integral part of the modern world,
permeating various artificial intelligence spheres of human activity. In the field of
information systems design, it plays a key role by providing effective data
management, process automation and user experience improvement. This article
provides an overview of current trends and applications of artificial intelligence in
the design of information systems, revealing its impact on the development of
technologies and business processes. In the process, we will consider the key
principles and methods of using artificial intelligence in the design of information
systems, as well as analyze the existing challenges and prospects for further
development of this area.
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The purpose of the article is to explore the role and influence of artificial
intelligence in modern information system design, to discuss the advantages of its
application, as well as the challenges and prospects for the development of this
field.

Research objectives: review of existing artificial intelligence methods used
in the design of information systems, comparative analysis of the advantages of
using artificial intelligence in the design of information systems compared with
traditional methods, identification of unexplored issues in the field of IT.

Artificial intelligence: the main trends

Artificial intelligence is rapidly developing and has an impact on all areas of
human activity, including the design of information systems. In general, artificial
intelligence is a powerful tool that can be used to significantly improve the
information system design process.

In this field, artificial intelligence is used to solve various tasks, such as:

Artificial intelligence can automate tasks such as code generation, testing
and documentation, which frees up specialists' time for more complex tasks. As
well as analyzing large amounts of data to identify patterns and trends that can be
used to improve the design of information systems. Artificial intelligence can
optimize the architecture of information systems, the choice of hardware and
software, as well as other aspects of design to achieve the best results, be used to
create personalized information systems that adapt to the needs of each user,
provide recommendations and forecasts that help information system developers
make more informed decisions.

Here are some examples of artificial intelligence techniques that are used in
IP design:

* Machine Learning: Machine learning is used to create models that can
learn from data and make predictions or make decisions.

* Deep Learning: Deep learning is a subset of machine learning that uses
neural networks to solve complex tasks such as pattern recognition and natural
language processing.

» Expert Systems: Expert systems are programs that mimic the knowledge
and judgments of experts in a particular field.

» Agent systems: Agent systems are autonomous systems that can interact
with the environment and make decisions.

Advantages and key areas of use of artificial intelligence

The advantages of using artificial intelligence in the design of information
systems are:

* Productivity Improvement: Artificial intelligence can automate tasks and
optimize processes, which can lead to significant productivity improvements.

* Cost reduction: Artificial intelligence can help reduce the cost of
developing and maintaining information systems.

* Quality improvement: Artificial intelligence can help improve the quality
of information systems by identifying errors and optimizing performance.
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* Increased flexibility: Artificial intelligence can make information systems
more flexible and adaptable to changing user needs.

* Increased efficiency: Artificial intelligence can automate many tasks
related to the design of information systems, which can lead to a significant
reduction in time and labor costs.

* Improved accuracy: Artificial intelligence can help developers identify
errors and failures at earlier stages of development, which can lead to the creation
of more reliable and secure information systems.

» Improved User orientation: Artificial intelligence can help developers
better understand user needs and create information systems that meet their
expectations.

* Increased adaptability: Artificial intelligence systems can be trained based
on data from the use of information systems and automatically adapt to changing
user needs, which makes information systems more convenient and efficient to use.

Here are some of the key uses of artificial intelligence in IP design:

* Requirements analysis: Artificial intelligence can be used to automatically
analyze textual descriptions of requirements, identify key functions and their
relationships. This can help developers better understand the needs of users and
create information systems that meet their expectations.

* Architecture Generation: Artificial intelligence tools can generate various
information system architecture options based on specified requirements and
constraints. This can help developers choose the optimal architecture for their
system, taking into account performance, scalability and security factors.

* Software development: Artificial intelligence can be used to automate
coding tasks such as code generation from templates, error correction and
refactoring. This can improve developer productivity and reduce the likelihood of
errors.

* Testing and debugging: Artificial intelligence tools can be used to
automatically test information systems, identify errors and failures. This can help
developers find and fix bugs faster, improving the quality of information systems.

* Adaptation and training: Artificial intelligence systems can be trained
based on data from the use of information systems and automatically adapt to the
changing needs of users. This can make information systems more convenient and
efficient to use.

The use of artificial intelligence in the design of information systems opens
up new opportunities for solving complex problems and creating innovative
solutions. Artificial intelligence can be used to analyze large amounts of data from
various sources, such as system logs, user data, and business data.This can help to
identify hidden patterns and trends that may be missed by a person.

Risks and prospects of using Artificial Intelligence

Despite the numerous advantages, the use of artificial intelligence in the
design of information systems also has some limitations:

» Complexity: The development and implementation of artificial intelligence
systems can be a difficult and expensive task.
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» Limited transparency: Some artificial intelligence systems may be "black
boxes", which makes it difficult to understand how they make decisions.

* Ethical issues: The use of artificial intelligence can lead to ethical issues
such as bias and discrimination.

Unexplored issues

Despite the significant potential of artificial intelligence in IP design, there
are a number of unexplored issues that need to be addressed.

Explainability: It is important to understand how Artificial Intelligence
makes decisions so that its results can be trusted.

* Ethics: It is necessary to consider the ethical implications of using
Artificial Intelligence in information systems, such as issues of bias and
discrimination.

* Security: Al-based IS should be protected from cyber attacks.

* Social impact: It is important to consider the impact of Al on workplaces
and society as a whole.

Conclusion:

Al has great potential to revolutionize IP design.

By solving unexplored issues related to Al, we can create more efficient,
reliable and ethical solutions that will benefit both business and society. Currently,
there is a noticeable increase in research in the field of artificial intelligence and its
influence on various types of human activity, including information technology
design, is becoming more rapid. Artificial intelligence demonstrates the potential
for a radical transformation of the information systems development process,
making it more efficient, accurate and user-oriented.
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THE IMPACT OF AI ON THE ROLE OF TUTORS

Tyitingeme. JXacanapl HMHTEIUIEKTTI OiIiM Oepyre e€Hri3y TopOWeUIIepaiH peiH
©3repTyre bIKHNAJ €Tel, OKBITYABIH THUIMAUIILIH apTTBIPYFa JKOHE OHBI XKEKEJICHAIpyre KaHa
MYMKIHIIKTEp Oepei.

Makanana aanTUBTI JKOHE nepOecTeHaipiaTreH OKBITY, TarcbIpMaliapbl
ABTOMATTaHJBIPY, WHTEPAKTHBTI OKY MaTepHaIApbIH JKacay, COHJah-aK JEpeKTepil Taijay
KoHe Oarayiay CHSIKTBI JKacaH/bl MHTEIICKTKE HETi3/eNITeH OKBITYIbIH MHHOBAIUSUIIBIK IICTEPI
TankputaHaabpl. O coHnai-ak Oonamiak MyFaaiMaepre KaKeTTi HETi3rl JaFabUiapibl, COHBIH
IIiHAE JKacaHAbl HWHTEIJIEKTTIH JKYMBIC ICTEY JKOHE KOJJaHy TWPUHLUINTEPIH TYCIHY/I,
JEPEKTEePMEH THIMJII KYMBIC 1CTEy, KapbIM-KaThIHAC jKacay >KOHE e3apa OpeKeTTecy KaOulIeTiH,
COHJali-aKk ©3 OeTiHIIE OKY JXoHe KociOM KaybIMIACTBIKTapra OeliceHal KaTbicy KaOijeTiH
seprreiial. COHBIMEH KaTap, MaKaiaaa NepeKTePiH KYIMHUUTBUIBIFBI, OMIJIIT], alllbIKTBIFBI KOHE
MYFaTIMIEPIiH KOCION KbI3METIHE dcepi CUAKTHI O1l1iM Oepyie jKacaHabl MHTEJUIEKTTI KOJIIaHyFa
KATBICThI 3TUKAJIBIK Macelenep koTepineni [2].

AHHOTauuA. BBejeHHE HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa B OOpa30BaHHE CIIOCOOCTBYET
TpaHcGOpMaIlK POJIM  THIOTOPOB, MPEAOCTABISAS HOBBIE BO3MOXXHOCTH JUUIS TIOBBIIICHHUS
3¢ (HEeKTUBHOCTH O0YYEHUS U €T0 MePCOHATH3AITHH.

B cratbe 0OCYXHarOTCSI HOBAaTOPCKHE METOJbI OOYYCHHs, OIMPAIONIUECS Ha
WCKYCCTBCHHBI MHTEIEKT, TaKMe KaK aJalTHUBHOE W TEPCOHATU3UPOBAHHOE OOYyYCHHE,
aBTOMATH3aIMs 3a1ad, CO3J[aHUE WHTCPAKTHUBHBIX yYEOHBIX MATEepPHAJIOB, a TaK)Ke aHAIU3 WU
OIICHKA JIaHHBIX. B Hell Takke paccMaTpuBalOTCs KIIIOUEBHIC HABBIKH, HEOOXOIUMBIC OyIyIIUM
MperoaBaTeliaiM, BKJIIOYAs MOHMMAHHWE MPHUHIIUIIOB PabOThI M MPUMEHEHHS HCKYCCTBCHHOTO
UHTEJUIEKTa, YMeHHE 3 (eKTUBHO paboTaTh C JaHHBIMH, OOLIAThCS W B3aWMOJICHCTBOBATH, a
TaK)XK€ CIIOCOOHOCTh K CaMOOOYYEHHI0O W AaKTUBHOMY YYacTHIO B TPO(EeCCHOHATBHBIX
coobmecTBax. KpoMe TOro, B cTarbe NOJHUMAIOTCS JTHYECKHE BOIPOCHI, CBSI3aHHBIC C
HCIIOJIb30BaHUEM HUCKYCCTBECHHOTO HMHTEJIEKTA B o0Opa3oBaHUH, TaKue Kak
KOH(UICHIIMATLHOCTh  JIAHHBIX,  CIPaBEAJIUBOCTh, TPO3PAYHOCTh W  BIUSHUE  Ha
PO(heCCHOHATTLHYIO JISATEIBHOCTh YIUTEIICH.
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Abstract. The introduction of artificial intelligence into education contributes to the
transformation of the role of tutors, providing new opportunities to improve the effectiveness of
learning and its personalization.

The article discusses innovative learning methods based on artificial intelligence, such as
adaptive and personalized learning, task automation, creation of interactive learning materials, as
well as data analysis and evaluation. It also examines the key skills needed by future teachers,
including an understanding of the principles of operation and application of artificial
intelligence, the ability to work effectively with data, communicate and interact, as well as the
ability to self-study and actively participate in professional communities. In addition, the article
raises ethical issues related to the use of artificial intelligence in education, such as data privacy,
fairness, transparency and the impact on the professional activities of tutors [2].

Tyiiinai ce3mep: Al TtexHomorusuiapsl, OuniM Oepy, pENeTUTOPIBIK (yHKIUAIAP,
OKBITYIBI JapallaHIbIPY, OKBITY/IBIH aJIalITUBTI 9[IiCTEpi, OKY TaIllChIpMallapblH aBTOMATTaH/IBIPY,
MHTEPAKTUBTI OuLTiM Oepy pecypcTapbl, NEpeKTepiAl Taijay >KoHe Oaranay, ThIOTOPJIApAbIH
KY3BIPETTLIIT.

KarwueBble ciaoBa: texnomorun WU, cdepa obpazoBanus, (YHKIUU THIOTOPCTBA,
VHIMBHTyaIn3amis o0ydeHns, aJanTHBHBIE METO/IbI 00y4YeHNs, aBTOMATH3alusl yIeOHBIX 3a/1ad,
UHTEPAKTHBHBIC 00pa30BaTENbHBIE PECYpChl, aHAIW3 W OIEHKA MJaHHBIX, KOMIIETECHINH
THIOTOPOB.

Key words: Al technologies, education, tutoring functions, individualization of learning,
adaptive learning methods, automation of learning tasks, interactive educational resources, data
analysis and evaluation, tutors' competencies.

The purpose of this article is to inform readers about the impact of artificial
intelligence on the role of tutors in education, as well as to explore new
perspectives and challenges that arise for professional tutoring in the context of Al
development. It aims to encourage readers to think about the future of tutoring,
given the growing influence and application of Al

The task of tutor support is to help the student realize his interests, to create
a training program together with him and to support him in its implementation.
This requires careful study of the student, identification of his personal goals,
aspirations, preferences and abilities, as well as identification of knowledge gaps
and assistance in developing an individual learning plan. An important aspect of
tutoring 1s the creation of an open, trusting dialogue that contributes to the
maximum effectiveness of student support.

In today's rapidly changing society, there is an increasing need for the
services of personal mentors to unlock both explicit and hidden potential. In light
of this, tutoring is becoming a sought-after innovative form of pedagogical support.
It is important to emphasize that tutors are personal mentors not only for young
people, but also for adults in any field of their activity.

According to the legislation, the education system provides mentoring for
young teachers during one academic year. This means that experienced teachers
with high professional skills and knowledge in the field of teaching and upbringing
methods help young teachers to adapt professionally.

The modern educational system is increasingly striving for individualization.
Therefore, tutoring has great prospects in the educational environment.
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The main objectives of the article include explaining potential ways to use
Al to improve tutoring practice, considering how Al is changing the traditional
responsibilities of tutors, describing new skills and competencies that will be
important for tutors in the future, as well as presenting possible scenarios for the
development of tutoring activities in the long term.

The relevance of this article is due to the rapid development of artificial
intelligence in the field of education, the changing role of tutors, the growing need
to discuss ethical aspects, the search for new educational models, the preparation
of tutors for the challenges of the future, as well as the increased interest in this
topic from both tutors and students [1].

This article is relevant due to a number of factors: the rapid development of
artificial intelligence in education, the changing role of teachers, the need to
discuss ethical aspects, the search for new teaching methods, preparing teachers for
future challenges, as well as interest from teachers and students in this:

There 1s a rapid advance of artificial intelligence in education:

* Al is actively integrated into other areas of education, including tutoring.

* New Al tools and platforms are being developed aimed at personalizing the
learning process, automating everyday tasks and creating adaptive support for
students.

o The rapid introduction of artificial intelligence into various aspects of the
process is aimed at improving it. Here is an example of using Al in education:

o Personalizing learning: Al analyzes student data such as opportunities,
educational preferences, and interests to create customized technology plans and
materials.

« Adaptive Learning: Al tracks student progress in the shortest possible time and
adjusts classes of disciplines and learning materials to ensure levels are shown

o Task automation: Al allows you to automate everyday tasks such as checking
assignments and feedback, which allows teachers to share more time on individual
work with students.

« Creating interactive learning materials: Using Al to create interactive learning
materials such as games, simulations and virtual worlds, ensuring more effective
implementation and effective learning.

« Providing support to students: Al can be used to develop chatbots and virtual
assistants that provide solutions to issues among students, provide support and
direct them to resource resources.

« The benefits of using Al in education:

o Improving academic performance: Research shows that the use of Al can
improve student performance.

o Increased engagement: Al will learn how to make learning more fun and
interactive, which can stimulate student interest.

o Personalized approach: The use of Al can help students study the material
according to their own pace and style, which contributes to a deeper study of the
educational material.
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* Improving teacher performance: Al can reduce teachers' time for more
personalized interaction with students, which can improve the quality of education
* Expanding access to education: The use of AI can make education more
accessible to remote or low-income students.

Although there are the above advantages, there are also a number of problems that
need to be addressed:

» Ethics and privacy issues: It is very important to ensure that the confidentiality of
student data is protected and that Al technologies are used in accordance with
ethical standards.

 Unequal access: Not all students have equal access to Al technologies that can be
used in education.

» Technology dependence: It is important that students develop critical thinking
and problem-solving skills, and do not strive exclusively for Al technology.

 Cost: The development and implementation of Al systems can have significant
financial implications.

Transformation of the role of tutors:

* The study of Al on the functions of tutors is becoming more promising.

* Tutors need to adapt to new technologies, develop their skills and interact with Al
systems. Under the influence of Al development, the role of tutors is undergoing
the following changes:

» They become learning facilitators, paying special attention to creating conditions
for effective learning using the capabilities of Al.

* Personalization of the educational process is becoming a key part of tutors who
use Al data to create individual educational programs that meet the needs of each
student.

 Tutors analyze Al data on student accessibility and learning activity to identify
problems and adjust educational programs.

* They also provide advice to teachers and parents on the use of Al in education.

* Tutors monitor the ethical use of Al in education, including compliance with the
principles of ethics and responsibility.

Let's list the competencies that should become tutors in the future:
 Understanding artificial intelligence: tutors must justify the basic definitions of
how Al works and how it can be applied in education.

» Data skills: Tutors should be able to collect, analyze and interpret student data.

» Communication skills: Tutors should be able to effectively interact with students,
teachers, parents and other interested businesses.

 Problem solving skills: Tutors should be able to solve emerging problems when
using Al in education.

» Adaptation skills: tutors must be prepared for the constant change and
development of Al technologies [4].

Discussion of ethical aspects:

* The use of Al in tutoring leads to a number of ethical dilemmas that require
careful consideration.
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« It is important that Al systems not only do not include appropriate forms, but also
do not contribute to the new church.

In order to maximize the benefits of using Al in education and minimize
possible risks, it is necessary to conduct a broad public dialogue on these issues.
All stakeholders should participate in this discourse: teachers, students, parents,
educational and ethical professionals, and it is also necessary to develop clear
ethical standards and guidelines for the use of artificial intelligence in education.
These principles should ensure the protection of students' rights, ensure fairness
and equality, transparency and responsibility, and preserve autonomy and control.
It is also important to ensure that teachers are appropriately trained and supported
to use Al effectively in their practice. Only through an open and honest discussion
of these issues will we be able to ensure that the use of Al in education will be
provided for the common good.

Let's list some of the key ethical issues:

* Privacy and data security issues: Al systems collect and analyze huge amounts of
information about students, which increases the risks associated with their privacy
and security.

* Equity and inequality: Al systems can incorporate existing labeling into a medical
facility if they are created and used with bias.

Transparency and accountability: Al systems can be "black boxes", which
makes it difficult to understand their decision-making and the data used. This can
lead to problems with transparency and accountability.

» Autonomy and control: Al systems can make decisions that affect students' lives
without their consent or participation. This may raise issues of autonomy and
control in the field of education.

 Impact on teachers' work: Al can automate some tasks previously performed by
teachers, which can lead to job cuts and assumptions.

Search for new learning models:

» The combination of artificial intelligence and the role of a human tutor opens up
prospects for creating more effective, personalized and accessible teaching
methods.

» It is important to find harmony between the use of artificial intelligence and the
preservation of human interactions in the learning process.

Here are some examples of using artificial intelligence to find new learning
methods:

» Adaptive Learning: Al can track student progress at first and change the
classification of scientific materials to achieve each student's learning levels.

* Personalized Learning: By analyzing student data, Al can create unique
educational and material plans based on their functionality, learning style, and
interests.

« Task Automation: Artificial intelligence has learned to automate routine
educational tasks such as test assignments and feedback, which allows teachers to
pay attention on an individual level with students.
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* Creating interactive learning materials: Al can help create engaging and useful
learning materials such as games, simulations, and virtual worlds.
« Data assessment and analysis: Artificial intelligence can be used to assess
students' knowledge and skills, as well as to analyze data
New promising learning models based on artificial intelligence:
» Smart learning Agents: These Al systems simulate the behavior of a teacher or
mentor, providing personalized support and feedback to students.
* Game-based learning: Al-based games, an interactive learning environment
where students can learn and achieve results, solve tasks and complete game
missions.
» Adaptive learning based on neural networks: Neural networks adapt to the
individual needs of each student, which allows you to get a personalized
educational experience.
« Virtual and Augmented Reality: VR/AR technologies create immersive learning
environments that allow students to interact with a virtual or expanded space.
The search for new educational models using Al is a dynamically developing field
where new ideas and technologies are constantly being developed [2].

Preparing tutors for the future:
* Tutors should start preparing for work in the era of artificial intelligence today.
* They need to develop new skills and abilities in order to remain in demand in the
future.
Let's list a few key areas of tutors' preparation for the future:
1. Developing an understanding of Al:
* Fundamentals of Al: Fundamentals of Al: tutors should lay down the basic
principles of the principles of the development of artificial intelligence and its
possible sides.
Al in education: tutors should take into account specific areas of application of
artificial intelligence in the field of education, realizing its advantages and
limitations.
» Ethical issues: Tutors should be aware of the ethical issues related to the use of
artificial intelligence in education and be able to walk accordingly.

Data skills:
» Data collection and analysis: Tutors should be able to collect student data from
various sources, analyze it and use it to personalize learning.
* Data visualization: Tutors should be able to visualize student data in a clear and
informative format.
» Using Al tools: Tutors should be able to use Al tools to analyze data, assess
student progress, and create personalized learning materials.

Communication and interaction skills:
» Communication with students: Tutors should be able to communicate effectively
with students of different ages and with different levels of training, explain
complex concepts to them, motivate them and maintain their interest in learning.

192
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



» Cooperation with teachers: tutors should be able to effectively cooperate with
teachers, understand their tasks and goals, and jointly develop educational
programs.

* Interaction with parents: Tutors should be able to interact with parents, inform
them about the progress of their children and provide them with recommendations
to support learning at home.

Developing self-learning skills:

* Constant study: Al technologies are developing rapidly, so tutors should be ready
to constantly study new ones

» Adaptability: tutors should be prepared for changes in the educational system
caused by the introduction of Al, and be able to adapt to new conditions.

* Innovative thinking: Tutors should develop critical thinking skills and be able to
generate new ideas for using Al in education.

Development of professional communities:

» Networking: It is important for tutors to keep abreast of the latest developments
in the field of Al in education and share their experience with colleagues.

* Participation in professional events: Tutors should participate in conferences,
seminars and webinars on the use of Al in education.

* Membership in professional communities: Tutors should join professional
communities of tutors and Al specialists in education.

In a world where technology is rapidly developing, tutors who play a key
role in education must not only have in-depth knowledge in their field, but also
develop a range of "soft" skills that will help them become truly effective mentors.

Empathy, the ability to understand and share a student's feelings, is one of
the most important soft skills. It allows the tutor to create a trusting atmosphere
where the student feels comfortable, openly shares his problems and receives the
necessary support.

Creativity is another important skill that helps the tutor to find non—standard
solutions, come up with exciting and effective teaching methods, adapting them to
the individual needs of each student.

The ability to solve problems is the basis for the successful work of a tutor.
He should be able to analyze situations, find optimal solutions and help students
overcome difficulties.

Artificial intelligence is becoming an increasingly common tool in
education, offering tutors new opportunities to improve the effectiveness and
personalization of learning.

Al can automate routine tasks such as checking assignments, scheduling, and
preparing materials. This allows tutors to free up more time for individual work
with students, providing them with better support.

In addition, the Al can analyze student performance data, identifying their
strengths and weaknesses, as well as offering recommendations for an individual
curriculum.

193
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



Al can also create personalized educational resources tailored to each
student's level of knowledge and interests. This allows you to make learning more
interesting and effective, contributing to a deep understanding of the material.

However, it is important to understand that Al is just a tool, and its
effectiveness depends on how the tutor uses it. Human interaction remains a key
success factor.

Only a combination of in-depth knowledge, advanced soft skills and skillful
use of Al tools will allow tutors to prepare a new generation of students for a
rapidly changing world where digital skills and creativity will play a key role.

Interest in the topic from tutors and students:

* Tutors and students are increasingly interested in how Al can be used to improve
learning.

» This topic causes a lot of discussion and controversy, which makes it relevant for
discussion.

Despite the advantages, there are also some problems that need to be solved:

* Privacy and data security issues: It is important to ensure the confidentiality and
security of student data that is collected and used by Al systems.

* Equity and inequality: AI systems can exacerbate existing educational
inequalities if they are designed and used in a biased manner.

» Transparency and accountability: Al systems can be black boxes, making it
difficult to understand how they make decisions and what data they use. This can
lead to problems with accountability and responsibility.

 Impact on teachers' work: Al can automate some of the tasks currently performed
by teachers, which can lead to job cuts and a change in the nature of teachers'
work.

It should be noted that artificial intelligence is not intended to replace tutors
and teachers, but is intended to serve as a tool in their work, improving and
expanding their capabilities. The impact of artificial intelligence on the functions
of tutors is already being felt in various practical areas:

Personalization of learning:

* Educational platforms with artificial intelligence: Teachers use Al-based
platforms to personalize curricula for each student, taking into account their
learning pace and needs. Examples of such platforms: Khan Academy, IXL
Learning.

* Intelligent content selection systems: Al helps teachers select learning materials
and resources that best match the interests and level of training of each student.
Examples of such systems: Google Classroom, Nearpod.

Automation of tasks:

* Educational platforms with artificial intelligence: Teachers use Al-based
platforms to personalize curricula for each student, taking into account their
learning pace and needs. Examples of such platforms: Khan Academy, IXL
Learning.
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* Intelligent content selection systems: Al helps teachers select learning materials
and resources that best match the interests and level of training of each student.
Examples of such systems: Google Classroom, Nearpod.

Student support:

* Virtual Assistants: Tutors use Al-based virtual assistants to answer students'
questions, provide them with information, and help them solve problems. (For
example, Chatbots, Virtual tutors)

* Intelligent tutoring systems: Al systems provide tutors with recommendations on
how best to support students with different needs. (For example, Intutor, Socratic
by Google)

Improving the effectiveness of tutors:

» Data Analysis: Tutors use Al to analyze student data, which allows them to
identify trends, identify areas for improvement, and make more informed
decisions. (For example, Tableau, SAS Visual Analytics)

* Work planning and organization: Tutors use Al-based tools to plan their work,
manage tasks, and organize their resources. (For example, Asana, Trello)

Expanding the tutors' capabilities:

* Professional development: tutors use Al resources for professional development,
learning new work methods and improving their skills. (For example, EdX,
Coursera)

» Networking: Tutors communicate with each other and share their experiences
using Al in their work through online communities and forums. (For example,
Facebook groups, LinkedIn groups)

It 1s important to note that the influence of Al on the role of tutors is still
under development. As Al technologies evolve, we can expect that the role of
tutors will change even more. Al has the potential to make tutors' work more
efficient and effective, as well as provide better support to students.

Conclusion

The introduction of artificial intelligence into education transforms the role
of tutors and opens up new opportunities for improving the effectiveness of
teaching and personalizing the educational process.

Al should not replace tutors, but should be used as a tool to support and
empower them. In order for tutors to work successfully in the context of Al
development, they need:

Develop an understanding of Al: Tutors should have a basic knowledge of
how Al works, its basic principles and capabilities.

With proper training, tutors will be ready for the future of education and will
be able to maximize the benefits of Al to personalize learning and improve its
quality. Al can be a powerful tool for tutors, helping them do their work more
efficiently and effectively, as well as providing better support to students on the
path to success. It is important to note that the development of Al in education
involves a number of ethical issues that need to be carefully discussed and
resolved. It is necessary to develop clear ethical principles and guidelines for the
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use of Al in education to ensure the protection of student rights, equity and
inequality, transparency and accountability, as well as autonomy and control.

The future of tutoring in the era of artificial intelligence looks promising and
full of new opportunities. With the cooperation of tutors, teachers, Al system
developers and parents, we can create a more effective and personalized education
system that will be accessible to everyone.

This conclusion highlighted the key points related to the impact of Al on the
role of tutors, emphasized the importance of the ethical aspect of using Al in
education, and described the skills and knowledge needed by tutors in the future.

Overall, we believe that Al has the potential to make education more
effective and accessible to all, and that tutors will play a key role in this process.
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AUTOMATION OF THE SOFTWARE TESTING PROCESS

Tyitingeme. barmapmamanbik jkacakTamMaHbl 3aMaHayd o31pJeyliH MaHBI3IbI Kypamac
Oeuiri TecTineyni aBroMarTaHAbIpy 00k TadblIankl. TecTiieyi aBToMaTTaHIbIPY/Ibl €HT13YNiH
HETI3r1 3JeMEHTTEpiHe IOy OChI MaKajiajga KeNTIPIATeH, OHBIH IMIIHJE TOMNTHI KOCIapiay,
OKBITY, OHIMAUTIKTI OaFraliay skoHE MpouecTepi oHTainanaplpy. TecTineyre TeXHUKAIBIK KbI3MET
KOPCETY JKOHE OacTamKbl MIBIFBIHAAP CHUSAKTHI MOCENENep, COHTai-aK UKeM/II TECTIIey KecTemepi,
o3ipneyiisep TOObIMEH OaiylaHBIC >KOHE IMPOTPECCHBTI €HTI3y CHUSKTBI YCBHIHBUIFAH TACUIIEP
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TaJKbUIAHAIBI. JCCE COHBIMEH Karap aBTOMATTaHIBIPBUIFAH CHIHAKTAPIABIH AaFbIMAAFbl JKOHE
THIMJII €KEHIHE KO3 JKETKi3y YIIIH OoJapJbl Kyhemnl Typae Oaranay KoHE TEeKCepy KaHIIAJIBIKTHI
MaHBI3/IbI €KeHIH KOPCETEe/Il.

AHHOTAUMS. ABTOMATH3aIMsl TECTUPOBAHHS SIBISETCS BAXXKHEHIIUM KOMITOHEHTOM
COBPEMEHHOM pa3pabOTKU MPOrpaMMHOTO obecrieueHus. B 3Toil crarbe naercs 0630p OCHOBHBIX
SJIEMEHTOB BHEIPCHUsS aBTOMATH3allMM TECTUPOBAHMS, BKIIOYAs IUIAHWPOBAHHE KOMaHJIbI,
o0ydeHue, OIEHKY NPOM3BOAUTEIBHOCTH M ONTUMHU3AIUIO TporeccoB. OOCYXTAlOTCs Takue
po0JIeMBI, KaK CONIPOBOXKICHUE TECTUPOBAHMS M Ha4aJbHBIC 3aTPAThl, a TAK)KE PEKOMEHTyeMbIe
NOAXOMABI, BKIIOYass TUOKHEe TrpaduKku TECTUPOBAHUS, B3aUMOJCHCTBME C KOMaHIOU
pa3pabOTYMKOB U TIOCTENICHHOE BHEApPEHHE. B 3cce Takke MOMYepKUBACTCS, HACKOIBKO BaKHO
pEryjIsipHO OLIEHWBATh W TPOBEPSATh ABTOMATU3WPOBAHHBIC TECThI, YTOOBl YOETUTHCS B HUX
aKTYJIbHOCTH 1 3(PPEKTUBHOCTH.

Abstract. A crucial component of contemporary software development is test
automation. An overview of the main elements of test automation implementation is given in this
article, including team planning, training, performance evaluation, and process optimization.
Problems like test maintenance and beginning expenses are discussed, along with recommended
approaches including flexible testing schedules, communication with the development team, and
progressive implementation. The essay also emphasizes how crucial it is to assess and audit
automated tests on a regular basis to make sure they are current and efficient.

Tyiiinai ce3nep: TecTinieyni aBToMaTTaHABIPY, )KOCIApIay, OKBITY, Kypaiiap, THIMALTIK,
HOTWOKeJep, Oarayiay, OHTaHIaHIbIPy, aBTOMATTAHIBIPBIIFAH ChIHAKTAp, OACTAIKbl IIBIFBIHIAD,
TEXHUKAJIBIK KbI3MET KOPCETY, MKeMJIIIIK, ©3apa OpEKETTeCy, apThIKIIbLUIBIKTAP, KUBIHIBIKTAP,
WHBECTHUIUSIAp, OIPTIHACT EHTI3y, pecypcrap, )KaHapTy, KaiTa Kapay, e3repicrepre To31MIUIIK,
HET13T1 Ke3eHaep, KoJay.

KiaroueBble cjioBa: aBTOMaru3anus TECTHPOBAHHS, IUIAHHPOBAHHE, OOydYCHHE,
UHCTPYMEHTHI, 3(G(GEKTUBHOCTh, PE3YNIbTaThl, OICHKA, ONTHMH3AIMs, aBTOMATH3UPOBAHHBIC
TECThI, TIEPBOHAYAILHBIC 3aTparbl, TEXHUYECKOE OOCITYy)KMBaHHE, THOKOCTh, B3aUMOJICHCTBHE,
MPEUMYIIECTBa, MPOOJIIEMbl, MHBECTHUIIMH, TMOCTETICHHOE BHEAPEHUE, PECypChl, OOHOBJICHHE,
JOpaboTKa, YCTOWYMBOCTH K M3MEHEHHSIM, KITFOUCBBIC ATAITbI, TOIICPIKKA.

Key words: test automation, planning, training, tools, efficiency, results, evaluation,
optimization, automated tests, initial costs, maintenance, flexibility, interaction, benefits,
challenges, investments, gradual implementation, resources, update, revision, resistance to
change, key stages, support.

Purpose of the study: The primary goal of the study is to examine how test
automation can be included into the software development process to improve
development speed, quality, and efficiency.

Research objectives: Examining test automation's applicability and
significance in software development; researching the primary obstacles and issues
businesses encounter when putting this practice into practice; researching best
practices and methods for doing so; and taking into account the crucial phases and
elements that must come together for this practice to be implemented successfully.
One of the duties is evaluating how well test automation works in terms of
accelerating development, raising product quality, and cutting expenses.
Recommendations will be developed based on the data to improve test automation
implementation procedures and boost their effectiveness across a range of
businesses.

Definition of Test Automation
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The practice of automating software testing involves utilizing specialized
software tools and scripts to run tests in order to validate an application's security,
functionality, and performance without requiring direct human participation. The
major objectives of test automation are to decrease the possibility of errors during
manual testing, shorten the time needed to check software, and improve testing
efficiency and accuracy.

Unit, integration, system, and acceptance testing are among the testing
methodologies that are covered by test automation. It is possible to develop
automated tests for each of these kinds that compare the program to pre-specified
scenarios and determine whether it satisfies the requirements[1].

Crucial elements of test automation consist of:

1. Developing test cases entails laying out the steps and requirements that must
be satisfied in order to evaluate particular features or software components.

2. Choosing automation tools: Making use of specialized software tools that
automate test execution and result collection, such as Selenium, JUnit, TestNG,
Appium, and others.

3. Test Design and Execution: Creating automated test scripts to evaluate
different facets of software performance and functionality.

4. Examination of the outcomes: Gathering and evaluating test data,
recognizing and recording found flaws.

Among the advantages of test automation are:

e Decreased testing time: You can test your software more frequently and
effectively by using automated tests, which can run much faster than manual ones.

e Enhanced accuracy: Automated testing guarantee accurate and repeatable
test execution by removing the chance of human error.

e Increasing test coverage: Automation makes it possible to write and execute
more tests, which raises the software's overall quality.

e (Conserving resources: Lower the expense of manual testing and free up staff
to work on more difficult and imaginative projects.

The importance and relevance of automation in modern software

Software testing automation is an essential component of effective and high-
quality software creation, and it plays a significant role in the modern development
process for a variety of reasons. Let's examine the primary drivers for the growing
significance and applicability of test automation[2].

1. Quicken the release of software. Contemporary businesses endeavor to
promptly and regularly release updates and new features for their goods.
Conventional manual testing techniques frequently fall short of the rate of
advancement. The time needed to complete tests can be greatly decreased using
test automation, which expedites the software release process and enables you to
react to market demands more swiftly.

2. Raising the caliber of software. Software products may now be tested
more thoroughly and comprehensively thanks to test automation. Compared to
manual testing, automated testing helps find more flaws and problems since it can
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be conducted repeatedly and in different combinations. This lowers the possibility
of significant faults happening in the production environment and enhances the
overall quality of the software [3].

3. Cutting expenses.Long-term testing costs can be greatly decreased by
using automated tests, even when the initial setup costs some money. Without
human assistance, automated tests can be carried out, which minimizes the need
for many testers and makes the best use of team resources possible.

4. Increased coverage of tests. You can test scenarios with automation that
would be too complicated or time-consuming to test by hand. Regression, stress,
and load testing are all included in this. As a result, automation expands the scope
of testing and aids in finding issues that human testing could miss.

5. Enhanced precision and uniformity. Because automated testing are carried
out precisely in accordance with predetermined scenarios, human error is
completely eliminated and consistent findings are guaranteed. Regression testing
requires you to make sure that modifications to your code don't create new defects,
so this is very crucial.

6. Assistance with DevOps and Agile procedures. A fundamental element of
contemporary development approaches like Agile and DevOps is test automation.
While test automation is integrated into continuous integration and delivery
(CI/CD) processes in DevOps environments, agile projects necessitate frequent and
quick testing of new features. Development teams are now able to respond swiftly
to changing needs and provide high-quality software.

7. Mitigation of risk. The risks connected with the release of new software
versions are mitigated in part by test automation. Automated tests provide fast
problem detection and correction before they reach production because they may
be done at any time, including during the night. This lowers the possibility of
errors and boosts customer trust in the product.

Today's software development process includes test automation as a
fundamental step. It enables you to lower expenses, increase testing coverage,
enhance product quality and dependability, and expedite the release of new
versions. Every business hoping to maintain its competitive edge and guarantee
high user satisfaction levels should strategically implement test automation.

Test Automation's Advantages

Automation of software testing has several advantages that make it a
valuable instrument for guaranteeing the effectiveness and quality of development.
Let's examine its primary advantages for development teams and final goods.

1. Accelerate the process of testing

The substantial decrease in the amount of time needed to complete tests is
one of the main advantages of test automation. Teams may test a lot of data and
complicated scenarios more quickly with automated tests since they can run much
faster than manual ones. This is particularly crucial in an environment that
practices continuous integration and delivery (CI/CD), where quick releases of new
software versions are standard procedure.

2. Boost precision and lower human error
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Human error can lead to mistakes during manual testing. Test automation
ensures that tests are carried out precisely and consistently in accordance with
established scenarios, hence eliminating the potential of such errors. This improves
testing dependability and gives you the assurance to find and correct flaws.

3. Increased coverage of tests

By carrying out tests that would be too difficult or time-consuming to carry
out manually, automation can significantly increase the coverage of your testing.
This entails performing load and stress tests, testing various configurations and
situations, and performing repeated regression tests. This can assist in finding
additional flaws and raising the software's general quality.

4. The potential for test reuse

Automated tests are readily reusable and reusable across program versions
and adjustments. Regression testing is one situation where this is really helpful
because it lets you make sure that changes you make to your code won't affect
existing functionality. The testing process is more effective when tests are reused
since it saves time and money.

5. Reducing expenses and resources

Long-term testing expenses can be greatly decreased via automation, even
though the early costs of setting up and creating automated tests can be substantial.
Because automated tests don't need as much human input, fewer testers are needed,
which frees up development teams to work on more difficult projects.

6. Response time

Test automation gives developers rapid feedback on the code's quality.
Teams can receive test results instantly following each commit by integrating
automated tests into the continuous integration process. This increases the team's
total productivity by hastening the process of finding and resolving faults.

7. Test stability and dependability

Automated tests are reliable and stable since they are carried out in
accordance with well-defined situations. Teams can test software more frequently
and consistently with them because they can be used at any time, including on
weekends or nights. This raises the degree of assurance regarding the product's
quality prior to its release.

8. Assistance with intricate and multi-part systems

Contemporary software systems frequently consist of numerous components
and communicate with a range of platforms and services. With test automation,
you can efficiently verify that all the parts are integrated and that the system is
operating correctly overall. This is particularly crucial for big, complicated projects
where manual testing might not be enough [4].

Main types of automated tests

A variety of test types, each intended to evaluate particular software
features, fall under the umbrella of automated testing. Let's examine the primary
categories of automated tests utilized in the process of development and testing.

1. Examination of Units
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Software modules or specific parts are tested using unit tests. These tests
verify that short bursts of code—typically functions or methods—run
appropriately. Unit tests are designed to make sure that every component performs
as intended within the specified parameters. Unit tests serve as the foundation for
more intricate tests and are frequently created by programmers themselves [5].

Benefits of using unit tests:

¢ Identification of mistakes throughout the initial phases of development
e Quick test implementation
e Simpleness of writing and upkeep

2. Exams of Integration

Integration tests examine how various system modules or components
interact with one another. The purpose of these tests is to find errors that occur
when integrating the system's component elements and to make sure that data is
exchanged correctly between them. Interfaces, APIs, and other points of interaction
between components may be tested as part of integration tests.

Advantages of integration testing

¢ Finding issues with the way components interact;
e Verifying compatibility and proper integration
¢ Increasing the dependability of the system

3. Practical Examinations

Functional tests examine the system's overall performance in accordance
with its functional requirements and specifications. These tests are intended to
confirm that the system satisfies business requirements and operates as intended.
Functional tests are usually conducted using scenarios that mimic how the system
would be used in the real world, either at the user interface (UI) level or through an
API [6].

Advantages of functional testing

e Confirming the fulfillment of business requirements
e An assessment of the system from the perspective of the user
e Determine which flaws affect the user experience.

4. Examinations of Regression

Regression tests are used to confirm that modifications to the code (such as
bug fixes or new features) do not impair the system's current functionality. To
make sure the system keeps working properly even after changes have been made,
these tests are conducted on a regular basis. Regression testing is essential to
preserving the stability of software.

Regression tests have the following benefits:

e Ensuring dependability and stability of the system
e Quick identification and removal of regressive flaws
e Preserving quality in the face of constant change

5. Examinations of Systems

System tests confirm that all requirements are met and the system is properly
integrated. These tests evaluate every part of the product as a whole, including all
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of its subsystems and components. System tests assess a system's functionality,
security, compatibility, and other important factors.
The advantags of system testing
¢ Finalize the system's testing
e Making sure the system satisfies all needs
e Evaluating a range of factors, including security and performance
6. Examinations of Acceptance
Acceptance Tests are performed to verify that the system satisfies business
needs and is prepared for end users to utilize. These tests, which determine whether
the product satisfies end users' needs and expectations, are typically conducted
with end users or their representatives. The final stage before the product is
released is acceptance testing.
Benefits of acceptability testing
e Verification that the product is ready for release
o Satisfying the needs and expectations of the user
e Last review on the functionality and quality of the product
Selecting Test Automation Tools
The success and efficacy of automation are largely dependent on selecting
the appropriate test automation technology [7]. Let's examine common automation
tools, their corresponding features, and their selection criteria.
Common Automation Instruments:
1. Selenium
e A collection of tools called Selenium are used to automate web applications.
It is compatible with most browsers and supports a number of programming
languages, including Python, C#, Java, and others.
e Key features include support for parallel test execution, the ability to write
tests in many languages, and a web driver for managing browsers.
2. JUnit
e Overview: JUnit is a Java framework for creating and running unit tests.
extensively employed in Java application testing.
e Key features include support for assertions, annotations for designing test
methods, and integration with build tools (Maven, Gradle).
3. TestNG
e Overview: TestNG is a potent Java testing framework that expands on
JUnit's features and capabilities.
o Key features include report creation, flexible design of test methods, support
for parallel execution, and parameterized testing.
4. Appium.
e Appium is an automated mobile application testing solution that works with
both the 10S and Android operating systems.
e Key characteristics include cross-platform testing, support for many
programming languages, and the capacity to test native and hybrid apps.
5. Cucumber.
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e Cucumber is a testing tool for behavior-driven development (BDD) that lets
you create tests using natural language (Gherkin).

e Key benefits include the ability to construct tests in a language that is
understandable to all project participants, support for many programming
languages, and integration with testing frameworks.

Selecting a test automation technology requires careful consideration of a
number of crucial factors. The tool's compatibility with the platforms and
programming languages used in your project must be confirmed first. For online
apps, Selenium might be appropriate, and for mobile applications, Appium.
Second, the tool needs to be simple to combine with other tools and systems, like
bug tracking, test management, and continuous integration/continuous delivery
(CI/CD) systems. The tool's functionality is also crucial; find out if it can support
several test kinds, parallel test execution, report generation, and other essential
features [8]. The tool's accessibility and the existence of a vibrant community are
crucial elements that will facilitate finding documentation, getting help, and
exchanging experiences. Finally, calculate the tool's cost, taking into account the
costs of deployment, training, and license. Costs can be drastically decreased by
using many widely used technologies, including Selenium and JUnit, which are
free and open source.

Test automation implementation process

The process of implementing test automation involves several steps that
need to be carefully planned and coordinated. Let's examine the main phases of
this procedure: determining the existing situation, organizing and preparing,
educating the team, implementing the plan gradually, and analyzing its efficacy.

Evaluating the testing process's present status. A thorough evaluation of the
testing process's current status must be carried out prior to automating it. This
entails looking over current testing procedures, figuring out what jobs are done
repeatedly, and figuring out which ones might use the most automation.
Additionally, it's critical to assess the present state of test quality and pinpoint any
holes or weaknesses that automation might be able to aid with.

Organizing and getting ready for automation. A strategic plan for test
automation is created at this point. This include establishing the goals and
objectives of automation, choosing the right technologies, prioritizing areas for
automation, and creating a thorough action plan. To assess the outcomes of
implementation, success criteria must also be defined. Planning also entails
choosing the time and phases of implementation, as well as evaluating the
resources needed to create and maintain automated testing.

Role distribution and team training. You must make sure the team is trained
and ready to execute test automation successfully. This entails offering instruction
in the fundamentals of automated test development in addition to training on
particular automation tools and testing methodologies. It is imperative to delineate
the roles and responsibilities of team members, specifying who is accountable for
test design, execution, results analysis, and support.
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Introduction of automation gradually. Test automation should be
implemented gradually to reduce risks and guarantee the seamless integration of
new processes. To immediately evaluate the first findings and adapt the method as
needed, you should begin by automating the most important and frequently
performed tests. By adding new tests and enhancing the ones you already have,
you can progressively broaden the automation's scope [9]. In order to make sure
automated tests are still applicable and efficient, it's also critical to examine them
frequently.

Assessing performance and making process modifications. Once automation
is put into place, it must be continually assessed for efficacy. This entails
dissecting test findings, contrasting them with earlier success standards, and
pinpointing areas in need of development. The automated method can be modified
to increase test efficiency and quality based on the data collected. Assessing
effectiveness also aids in calculating the automation's return on investment and
informing judgments about further developments.

Problems and challenges of test automation

Investments and start-up expenses. Significant upfront expenditures must be
incurred before test automation can be implemented in order to design tests, train
the team, and buy or configure tools. This can be a significant investment,
particularly for smaller businesses. In order to guarantee a successful automation
installation and prevent cost overruns, budget and resources need to be carefully
prepared.

Sustaining automated tests is difficult. Automatic tests need to be updated
and maintained on a regular basis. The tests may need to be updated after every
change to the codebase in order to guarantee that they are still accurate and up to
date. The testing team is under more pressure as a result, and efficient test
management and versioning are needed. If automated tests are not maintained, they
may become antiquated and pointless.

Integration issues and technical restrictions. Technical constraints may arise
while implementing test automation, particularly in the context of outdated systems
or specialized platforms. It can be difficult to integrate many tools and systems,
and it takes more work to make sure they work together. Prior to planning the
integration, it is critical to assess the technical capabilities and constraints of the
chosen tools.

Opposition within the team to change. Team members may object to the
implementation of test automation, particularly if they are accustomed to using
conventional testing techniques. Work process changes may lead to tension and
annoyance, which can be detrimental to the effectiveness of the team [10]. To
highlight the advantages of automation and make sure the team is supported
throughout the shift, it is crucial to offer outreach and training.

Test Automation Best Practices

Keeping examinations current. Automated tests need to be updated and
changed often in order to be effective. When changing code, it's critical to rapidly
make changes to the tests and to verify their accuracy on a frequent basis. This will
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assist in preventing scenarios when tests become meaningless and inaccurately
represent the system's current state.

Using scripts that are adaptive and versatile. Test scripts' versatility and
flexibility let you react swiftly to changes in the project. Tests should be created
with ease of modification and adaptation to new circumstances in mind. This
involves employing a modular design that facilitates the easy updating of certain
test components without requiring a complete rewrite, as well as parameterized
testing.

Automated test audits on a regular basis. Automated test quality and
relevance are maintained through periodic revision. Examine test findings
frequently, note which tests are out-of-date or ineffective, and then change or
eliminate them. By doing this, you can lessen the strain on the testing system and
continue to provide high-quality tests.

Corresponding with the development group. Together with the development
team, test automation must be done effectively. Developers should be involved in
the discussion of test requirements as well as the creation and upkeep of tests.
Collaborating facilitates enhanced comprehension of system requirements and
enables more effective testing.

Conclusion

To sum up, test automation is essential to modern software development
since it boosts productivity, expedites the process, and assures better product
quality. However, thorough planning, sufficient funding, and team participation are
necessary for the successful deployment of automation.

You should weigh the possible advantages of enhanced test coverage, faster
testing, lower costs associated with manual testing, and a lower chance of errors
during development when determining the significance of test automation.

In order to successfully execute test automation, the following is advised:

1. Thorough planning: Evaluate the capabilities and needs of your team, choose
the right technologies, and establish clear goals and targets for automation.

2. Team Training: Make sure all team members have received enough
instruction on the chosen automation tools and techniques so they can all adapt to
change and apply automation in their work efficiently.

3. Gradual implementation: Begin by implementing automation step-by-step,
beginning with the most important and often run tests, and then progressively
broaden its coverage.

4. Frequent evaluation and optimization: Review automation outcomes and
efficacy on a frequent basis, look for bottlenecks and areas for development, and
modify procedures in light of the results.

With the correct strategy and team participation, test automation can be a
great tool for increasing quality and expediting the development process.
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Development of damping alloy steels Comment

Tyitingeme. by sxympicta ctangapttel 6omarrap St.40, St.40G, St.45G, St.50G xoHe
XKaHa/laH xacanrad Kopeitnanap ADM-1, ADM-2, ADM-3, ADM-4 3eprrenai. Kopbeitanapasia
aKyCTUKAJIBIK CHIIaTTaMaJlapblH 3€pTTEy apHalbl KOHIBIPFbIAA Kyprizunmi. Hotmkecinae,
3epTTey KepcerkeHae, kana ADM-1, ADM-2, ADM-3 nemndepiaik KOpbITIagapsl CTaHAAPTTHI
Oomar St.50g-MeH cayIbICThIpFaHa IBIOBIC KBICHIMBIHBIH JICHT€1H TOMEH/ICTKCH.

AHHoTaumsa. B nanHoii pabore Obun m3ydeHbl cranfapTHele ctanu St.40, St.40G,
St.45G, St.50G m HemaBHO paspaboranHbie crmaBesl ADM-1, ADM-2, ADM-3, ADM-4.
HccnenoBanne akyCTHYECKUX XapaKTEPUCTHK CIUIABOB TPOBOJMIOCH HAa  CIICIHATLHON
ycraHoBKe. B pesynbrare uccieqoBaHus ObLIO BBISBICHO, YTO HOBBIE AEMII(PHUPYIOIINE CIIIaBbI
ADM-1, ADM-2, ADM-3 0051a1at0T CHUKEHHBIM YPOBHEM 3BYKOBOTO JIaBJICHHUS 110 CPAaBHEHHIO
CO CTaHJapTHOM ctanbio St.50G

Abstract. In this work, standard steels St.40, St.40G, St.45G, St.50G and newly
developed alloys ADM-1, ADM-2, ADM-3, ADM-4 were studied. The study of the acoustic
characteristics of the alloys was carried out on a special installation. As a result, the study

206
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



revealed that the new damping alloys ADM-1, ADM-2, ADM-3 have reduced sound pressure
levels compared to standard steel St.50G.

Tyiiinai ce3aep: 60mart, JerupsiaeHreH oonarTap, I6I0BIC MIBIFApPY, KOPHITIA.
KuroueBble ci10Ba: cranb, JISTHPOBAHHBIC CTAJIH, 3BYKOU3ITyUYEHHUE, CIIJIaB.
Key words: steel, alloy steels, sound emission, alloy.

Introduction

Noise reduction in human activity is becoming an urgent problem. Among
all the noises that affect a person, the noise of industrial origin stands out. The
level of production noise has grown significantly. This is caused by the use of
high-performance machines and mechanisms, an increase in operating speeds. One
of the most common types of industrial noise is mechanical noise. The levels of
this noise reach 120 dB. In many industries, pulse and shock noises prevail, which
are distinguished as very harmful. Unexpected and shock noises can cause a
reaction of fright and inappropriate behavior. A peculiar negative effect of noise of
shock origin can cause an increase in blood pressure, respiratory rate, sinus
arrhythmia and reduce mental performance.

Among the known methods of noise reduction, the most promising is the use
of damping alloys for colliding parts.

This work is devoted to the creation of damping alloys based on iron for the
manufacture of such parts as crankshafts, connecting rods, toothed crowns.

The experimental steels were smelted in a crucible induction furnace with a
capacity of 12 kg with the main lining. The starting material was scrap metal. The
steel was poured into a coquille measuring 210x115x115 mm.

Casting, forging, and machining were carried out on the same equipment to
exclude the influence of processing technology on the studied characteristics.

After casting and cooling, the ingots were forged at a temperature of 1100-
1150 ° C.

Samples for the study of acoustic and physico-mechanical characteristics
were cut from forged strips. The surface cleanliness after mechanical treatment
corresponded to Class 5. Forged samples were subjected to milling, planing,
cutting, grinding. Deviations of the specified dimensions (50x50x5 mm) did not
exceed 0.2 mm. Acoustic properties (sound level, sound pressure levels) were
determined after forging, then the same samples were normalized. Normalization
was carried out according to the mode: heating to Acz + 50 ° C, exposure time 0.5
hours air cooling. Heating and exposure at normal temperature were carried out in
quartz ampoules in a vacuum with a discharge of 10-3 atm (Table. 1).

Table 1. Chemical composition and mechanical properties of the investigated
carbon alloy steels

Steel Chemical composition, % weight Mechanical properties
grade - -
C Si Mn Cr Ni Other O, S | vy ay, Cn
elements | MPa Y J/em® | MPa
0
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40 |0,37-0,45 0,50- | 0,25 | <0,3 [<0,035S;| 700 |18 | 45| 60 | 340
0,80 <0,035 P,
0,17- <0,30 Cu;
40G | 037-0,45| 037 [ 0,70- <0,3 800 |[17]45] 60 | 360
1,00 |0,30
45 G | 0,42-0,50 0,60- <0,3 900 | 15[ 40| 50 | 380
1,00
50 G | 0,48-0,56 0,70- <0,3 750 | 15140 | 50 | 380
ADM | 0,40 1,9 0,7 0,8 | 04 |0035S;| 600 |14 |40 | 60 | 340
-1 0,035 P;
ADM 0,42 0,20 0,8 09 ] 05 |02=Bi; | 780 [12]45] 55 | 360
2 0,2 =Ti;
ADM | 0,41 0,30 | 0,7 08| 06 | 02=V | 880 | 15|40 | 50 | 380
-3
ADM | 0,48 0,32 0,9 0,8 | 08 720 |18 | 45| 65 | 370
-4

Note-o;, — tensile strength, MPa; 65 — elongation after rupture on samples of five times the

length, %; \ - relative contraction after rupture, %; a, — toughness, J/ cm?; o, — yield strength,
MPa.

The study of the sound emission characteristics was carried out on an
installation for measuring the sound emission characteristics of a colliding ball and
plate. In this case, the thickness of the plate should be at least 5 times less than the
length and width of the plate. A plate of 50x50x5(3) mm in size does not meet this
requirement.

The acoustic properties of the alloys were evaluated by the sound pressure
levels in the octave frequency bands and the sound level. Sound pressure levels
were studied in octave frequency bands in the range from 0.5 to 16 kHz, the sound
level was on the "A" scale. The sound signal was perceived by the MK-102
microphone capsule. This signal is converted into an electrical signal, amplified by
a MK-102 preamplifier and fed to the output of an accurate pulse noise meter
"Octave 101 A" (Russia). The noise meter indicator allows you to register sound
pressure levels from 30 to 130 dB with an accuracy of + 0.5 dB. A block of octave
filters is designed to measure the frequency spectrum of an audio signal. With the
help of a PSG-101 type recorder, a sound pulse was recorded in time.

The ZG-10 sound generator was used to calibrate the measurements of the
sound signal. The correction for the change in the sound signal from atmospheric
pressure was carried out using a PF-101 brand pistol. The air temperature and
humidity in the laboratory were kept constant. Acoustic measurements were found
as an average of 10 measurements.

The average values of sound levels (LA) and sound pressure levels (USP) of
the studied steels after forging are shown in Table 2.

Analysis of acoustic properties of steels after forging showed that the UZD
of the studied materials varies in the range of 52-110 dB in the frequency range of
63-16000 Hz. The peaks of the UZD are at the frequencies of 8000 and 16000 Hz.

208
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.




The sound levels of the steels vary in the range of 96-110 dBA. In terms of
frequencies, the maxima were recorded at frequencies of 63 Hz — for ADM-2 and
45G steels (57 dB); 125 Hz — for 40 and 45G steels (57 dB); 250 Hz — 40G (59
dB); 500 Hz — ADM-2 (58 dB); 1000 Hz — 45G (59 dB); 2000 Hz — 50G (60 dB);
4000 Hz — 45G (70 dB); 8000 Hz — ADM-4 and 45G (109dB); 16000 Hz — ADM-4
(110 dB).

Among standard steels, 40 (99 dBA) steel is characterized by reduced sound
emission. Increased LA is characterized by steels 40G (102 dBA) and 45G (104
dBA); 50G (103dBA).

Among the developed steels, reduced sound emission is characteristic of
steels ADM-1 (91 dBA); ADM-3 (92 dBA); ADM-2 (94 dBA). ADM-4 steel is
characterized by an increased sound level (103 dBA) (Table 2).

Table 2. Average values of sound levels and sound pressure levels of the
studied steels after forging

No | Marking | Sound pressure level, dB in octave bands with average geometric| Sound
of steel frequencies, Hz level, dBA
63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | 16000

1 40 53 | 57 54 53 57 55 69 104 105 99

2 40 G 54 | 56 59 55 57 58 69 108 107 102
3 45 G 57 | 57 53 55 59 57 70 109 110 104
4 50G 52 | 54 52 57 58 60 67 107 109 103
5 | ADM-1 | 56 | 57 55 55 56 57 66 98 96 91

6 | ADM-2 | 59 | 54 56 58 57 56 68 99 101 94

7 | ADM-3 | 55 | 56 52 56 59 57 66 98 100 92

8 | ADM-4 | 55| 56 54 53 57 56 68 109 110 103

The average values of sound levels (LA) and sound pressure levels (USP) of
the studied steels after normalization are presented in Table 2.

Analysis of the acoustic properties of steels after normalization showed that
the USDS of the studied materials vary in the range of 52-112 dB in the frequency
range of 63-16000 Hz. The peaks of the UZD are at the frequencies of 8000 and
16000 Hz. The sound levels of the steels vary in the range of 92-105 dBA. In terms
of frequencies, the maxima are recorded at frequencies of 63 Hz — for steels 50G
(56 dB); 125 Hz — for steels 40G, 45G, ADM-1 (57 dB); 250 Hz — ADM-3 (58
dB); 500 Hz — ADM-2 and 50G (57 dB); 1000 Hz — ADM-3 (59 dB); 2000 Hz —
50G (61 dB); 4000 Hz — ADM-2 and ADM-4 (69 dB); 8000 Hz — ADM-4 (110
dB); 16000 Hz — ADM-4 (112 dB).

Of standard steels, after normalization, 40G (98 dBA) steels are
characterized by reduced sound emission. Increased LA is characterized by steels
40 and 45G (100 dBA); 50G (103 dBA).
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Of the developed steels, after normalization, reduced sound emission is
characteristic of ADM-1 (92 dBA); ADM-2 (93 dBA); ADM-3 (94 dBA) steels.
ADM-4 steel is characterized by an increased sound level of 105 dBA (Table 3).

Table 3. Average values of sound levels and sound pressure levels of the
studied steels after normalization

Ne | Marking | Sound pressure level, dB in octave bands with average geometric| Sound
of steel frequencies, Hz level, dBA
63 | 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | 16000

1 40 54 | 56 56 54 58 59 67 106 105 100
2 40 G 55| 57 57 55 57 57 68 104 105 98

3 45 G 52 | 57 53 56 58 58 68 107 104 100
4 50 G 56 | 54 54 57 57 61 66 | 109 108 103
5 | ADM-1 | 54 | 57 53 55 56 58 67 99 101 92

6 | ADM-2 | 56 | 53 55 57 58 59 69 101 100 93

7 | ADM-3 | 54 | 55 58 56 59 58 66 99 100 94

8 | ADM-4 | 56 | 55 53 54 66 55 69 110 112 105

Conclusions

On the basis of the above studies, steels have been developed that have
increased damping properties and sufficient strength characteristics that can be
used for car parts — crankshafts, connecting rods, toothed crowns operating under
shock loads.

The dependence between the UZD and the content of alloying elements -
carbon 0.48%, chromium 0.8%, nickel 0.8%, bismuth (0.2%), titanium (0.2%),
vanadium (0.2%) was established, which made it possible to develop a new alloy
ADM-1 with increased damping properties, recommended for operation in the
shock loads.
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Causes and noise reduction on the railways of the west of Kazakhstan

Tyiinaneme. Makanana Ka3akcraHHBIH OaThICBIHAAFBI TEMIp JKOJIIapla LIyAbIH Taiiia
Oomy cebenTepi MeH JCHTCHIH TOMEHIETYy Macenenepl KapacTeipbutaabl. Lllyaer kaptara
TYCIpYZiH MaHBI3JIBl ACHEKTUIEpl KOHE KOJIK CallaChIHAAFbl Kypec IIapaiapbl 3epTTeNi.
TeMipKoJ )KBIIKBIMAIIBI KYPaMbIHAH IIBIFATHIH 1Ty CAaHATTapbIHA TaJAay KYPri3Uil.

AnHOTanus. B cratbe paccMaTpuBaOTCs BOMPOCHI MPUYHH BOSHUKHOBEHUS W CHUKEHHE
YPOBHSI IIyMa Ha JKENe3HbIX moporax 3amana Kaszaxcrana. M3ydeHBl BakHBIE AacIEKTEHI
COCTaBJICHUS KapThl IITyMa M Mepbl 00phOBI B 00s1acTH Tpancnopta. [lpoBeneH aHann3 KaTeropuii
IIymMa, U371y9aeMblid )KeJIe3HOIOPOKHBIM TTOABIKHBIM COCTaBOM.

Abstract. The article discusses the causes and reduction of noise levels on the railways of
western Kazakhstan. Important aspects of noise mapping and control measures in the field of
transport have been studied. The analysis of noise categories emitted by railway rolling stock is
carried out.

Tyitinai ce3mep: kelik, 1ry, KOpIiaraH opTa, TeJEMIEp, CTaHAApTTap, TEXHOJIOTHIIAP,
Kana, JKarJau, oJlicTep, MIBIFAPBIHIBLIAD, KapTaiap, a3aiiTy, caHaTrTap, KOpray, JOTUCTHKA.

KiroueBble cj10Ba: TpaHCIOPT, IIyM, OKpY)Karolas cpeaa, IUIATeKU, CTaHIAPTHI,
TEXHOJIOTHH, TOPOJI, COCTOSTHUE, METOJIbI, BEIOPOCKHI, KapPThl, COKpAIIEHUE, KATETOPUH, 3aIUTa,
JIOTHCTHKA.

Key words: transport, noise, environment, payments, standard, technologies, urban,
condition, methods, emission, maps, reduction, categories, protection, logistics.

Introduction

Rail transport is one of the most efficient modes of transport, but it has both
advantages and disadvantages, and often causes public complaints about increased
noise, which is a threat to people's health, anxiety and discomfort.

Noise pollution belongs to the category of the main types of harmful effects
on the human environment and, first of all, on the comfort of human living
conditions and health.

Object and methodology

An area where the sound pressure level per person is less than 55 dB is
considered comfortable, and the harmless threshold for noise exposure is 70 dB.

Noise with an intensity of more than 130 dB can cause acoustic injuries and
negatively affect health, in addition, unexpected sound or even small noise can
lead to emotional or behavioral stress.

Research results

The Republic of Kazakhstan has an extensive railway network, while in
2023 the length of the operational length was 16 thousand km, and the deployed
length of the main tracks was 21 thousand km [1].
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The importance of railway transport in Kazakhstan is very high, more than
68% of the total cargo turnover and over 57% of the country's passenger turnover
is accounted for by railways.

In the railway industry in 2023, more than 110 thousand people were
employed in various jobs, starting from an inspector and a fitter, ending with a
machinist and a conductor.

For the first time in 1893, a railway passed through the territory of modern
Kazakhstan, it was a narrow-gauge 1000 mm railway line Pokrovskaya Sloboda -
Uralsk with a length of 369 km [2].

Noise rationing in the European Union is carried out depending on the type
of sources, i.e. noise standards in residential buildings for automobile, railway and
other types of transport are different.

Kazakhstan sanitary standards establish stricter requirements for noise
control, SNiP 23-03-2003 "Noise protection"; GOST 51401-99 ISO 3744-94
"Noise of machines. Determination of sound power levels of noise sources by
sound pressure".

Environmental payments, limits and regulations are provided by law only for
such types of negative environmental impacts as emissions of pollutants into the
atmosphere, discharges into water sources and disposal of production and
consumption waste [3].

According to various estimates, the average noise level of 70 dB is
considered unfavorable on railways, which is created by night freight traffic on
heavily loaded sections

When moving freight trains from locomotives and wagons of the old series,
the noise level when moving at a speed of more than 90 km/h exceeds 100 dB, the
movement of passenger trains causes significantly less noise compared to freight
trains.

Noise maps and control measures in the field of railway transport are being
compiled, which are included in environmental protection legislation:

1. At the first stage, the compilation of such maps for all main lines with a
traffic volume of 50 thousand trains per year or more.

2. At the second stage, noise maps are compiled for main lines with a traffic
volume of 25-50 thousand trains per year.

3. In densely populated areas, maps are additionally drawn up on lines with a
traffic volume of 15 thousand trains per year.

Maps are compiled by calculation for railway transport and are presented in
graphical or tabular form indicating sound levels during the day or at night in
increments of 5 dBA at a height of 4 m.

On October 27, 2023, the project for the construction of a logistics terminal
and the creation of a modern platform for transport and logistics services and e-
commerce in Almaty was launched.

The project is aimed at expanding the capabilities of the cargo terminal
infrastructure, which in the future will allow storing and processing significant
volumes of goods in temporary storage warehouses, increase cargo handling time,
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which directly affects the timely delivery of goods, as well as meet the needs of the
market, especially e-commerce [4].

The West Kazakhstan region has the lowest density of railway tracks, only
16 km per 1 thousand km?.

In 2023, freight transportation by railways of Kazakhstan increased by 8.2%
compared to 2019 - to 468.1 million tons, and cargo turnover increased by 5.7% -
to 243.5 million tons/km.

Noise protection methods using engineering devices — barriers, plantations,
artificial embankments - are also effective.

Due to the fact that the lines enter central urban areas, and the noise
produced by trains, increases as the speed increases, the railway administration
faces a choice:

1. Reducing the speed of trains.

2. Search for effective means of noise control [5].

By now, thanks to the research and development of engineers, the causes
have been identified and effective means of reducing noise exposure from trains
have been identified.

For example, in Japan, wheels with elastic intermediate elements have been
successfully tested.

The main cargoes are oil, various metals, mineral fertilizers, building
materials, coal and ores.

At speeds of more than 300 km/h, the aerodynamic component of the
external noise from the train becomes dominant.

There are a number of other methods to reduce noise in railway transport
[6]:

1. Elimination of wear and defects of the rolling surface of the wheels.

2. Grinding of rails laid in the way.

3. Train speed limit.

4. Acoustic grinding of rails.

5. Control of the technical condition of the wheelsets.

In connection with the complaints of the population about the noise of
railway transport, I conducted research on the Uralsk railway using a noise meter
showing the noise level in dB.

The noise level of a passenger train was measured at a distance of 20 m from
the mainline railway at the station of the city of Uralsk — Rostoshi station during
the passage of passenger and freight trains.

The noise produced by the passenger train at a speed of 40 km/h reaches 77
dB, and when a freight train is moving, the noise level reaches 80 dB at a speed of
30 km/h.

The noise emitted by railway rolling stock is divided into three categories:
rolling noise - is the contact of the wheel with the rail, the unevenness of the
rolling surfaces of the wheel and the rail; grinding - when passing small radius
curves by commuter trains, tram and subway cars; dynamic noise - from shock
loads at the joints [7].
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On main lines, the noise from rolling wheels on rails is emitted by long-
distance trains.

The noise level emitted by regional trains is slightly lower, and an even
greater decrease is observed in high-speed trains, since the noise problem was paid
attention at all stages of the development of these trains.

Methods of protecting the population and the environment from the negative
noise effects of transport are divided into [8]:

1. Passive measures used to protect objects of influence from the
unavoidable existing noise - noise-proof screens, soundproof glazing of facades of
buildings near the tracks, noise-proof buildings with the orientation of living rooms
mainly towards the intra-block territory, noise-proof tree planting.

2. Active measures to eliminate or minimize noise generation due to
significant upgrades of rolling stock structures and track structures.

The most effective solution is to replace the source of noise exposure, to
implement the priority development of low—noise modes of transport, for example,
monorail.

More than 60 contractors were involved in the construction, 153 km of the
main railway track, such is the length of the road, and more than 14 km of station
tracks were laid [9].

Noise reduction can reach a value of 30 dB or more, the required height of
green spaces should be at least 7-8 m, which is not always possible with a large
number of overhead power lines in the urban area.

By reducing the noise emission level of freight cars by 8 dBA, it is possible
to reduce the cost of noise protection infrastructure measures by 43%.

The European Advisory Council on Rail Transport - ERRAC has decided to
reduce the noise of freight cars by 20 dBA and high-speed trains by 5 dBA in the
noise source by 2020 by: replacing cast-iron pads with composite ones; using rail
grinding technologies; the use of wheels with reduced noise; reduction of noise in
curves; laying a low-noise path [10].

Conclusions

The sound pressure levels of railway transport belong to the fourth noise
area 75-120 dB.

The noise map is an important tool for assessing noise levels in residential
areas and developing effective protective measures.

A review of the best available noise protection technologies in railway
transport has shown that their implementation will reduce the cost of traditional
noise protection measures, extend the service life of transport infrastructure
facilities, and improve the quality of life of the population in the territories
adjacent to railways.

List of references

214
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



Anfilofiev B.A., Privalov S.A., Kholopov Y.A. Monorail — a promising solution
to transport problems// Ecology and life safety: proceedings of the IV
International Ecological Congress. — 2022. — pp. 10-15.

Basharkin M.V., Kholopov Yu.A. Some approaches to creating a comfortable
urban environment based on ecological and logistical solutions // Ecological
systems and devices. 2019. No. 2. pp. 33-40.

Butorina M.V. Operational noise maps for railway transport// Protection from
increased noise and vibration: Collection of reports of the All-Russian scientific
and practical conference/ Edited by N.I. Ivanov; St. Petersburg, 2021. — 77 p.
Vasiliev A.V. Approaches to environmental risk assessment under the influence
of acoustic pollution// Ecology and industry. - 2018.— No. 2. — vol. 22. — pp. 25-
27.

Zelenko Yu.V., Myamlin S.V., Neduzhaya L.A. Modern approaches to noise
control from rolling stock and the creation of noise maps of railways//
Transport. — 2019. — Ne 3 (58). — Pp. 50-53.

Innovative methods of noise reduction// Railways of the world. - 2022. — No. 10.
—pp. 66-71.

Kopytenkova O.I., Kurepin D.E., Friedman K.B., Kuznetsova E.B. Approaches
to studying the effects of noise from railway transport based on the methodology
of risk assessment// Hygiene and sanitation. - 2017. — No. 7. — Vol. 96. — pp.
675-681.

Kuzminsky R.A., Pavlov Yu.N. Device for noise protection of rail transport//
Transport. Economy. Social sphere: Collection of articles of the V International
Scientific and Practical Conference. - 2022. -pp.60-64

Prokudin, N. V. Organization of the reconstruction of railways for high-speed
train traffic / N. V. Prokudin, I. A. Grachev, A. F. Kolos. — M.: Route, 2015. —
716 p.

10Noise reduction on railways.//Railways of the world. — 2021. — No.9. — pp.70-
72.

215

Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIH XypHAI
Hayxa Ne2, nronp 2024r.



IKOHOMMNYECKHUE HAYKHA
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«9JIEYMEeTTIiK-9KOHOMHUKAJIBIK MIHAepP» KadeapacbIHbIH aFa OKbITyHII)ICbII
6B04105-Ecen skoHe ayaIuT MAMAHABIFbIHBIH 4 KYPC CTYAEHTI
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1M.,[[y.HaTOB arbiHaarbl KocTaHail HHKEHePIiK-3KOHOMHKAJIBIK
YHHMBEPCHTETI
110000, Kocranaii, Kazakcran

AKIIAa KapaaThIH ecenkKe ajy ’KoHe ayJIuT

Tyitingeme. Kazipri tapmarsl e3eKTi MocenenepiAiH Oipi opOip KOCIMOPBIHAAD MEH
YUBIMIAp/bIH, SFHU CYOBEKTUIEPIiH akKiia KapakaTTapblHBIH KO3FAIBICHIH €CEMKe aly MEH
OJIapJIBIH 3aHJbl TYpFbIAa Oip JKyilere KeNTipim, akiia KapaKaTTapbIHBIH KO3FaJIbICHIHBIH
TaJlalKa cail eKeHJIriH 0aKbuIay MaKcaThIHAA ayJIUT KYPTizy, OyXTaaTepiik ecem >KOHE ecell
Oepy KyleciH XanplKapalblK CTaHAApTTap MEH HOpMajap TajanTapblHa COUKECTEHIPY.

AnHotanusi. OIHUM W3 aKTyaJlbHBIX BOINPOCOB HAa CETOAHSIIHUA JICHb SIBISETCS
NpPOBEICHUE ayauTa, TPUBEACHUE CHUCTEMbl OYXTaJTepCKOr0 ydeTa W OTYETHOCTH B
COOTBETCTBHUE C TPEOOBAHUSIMH MEKAYHAPOIHBIX CTAHIAPTOB M HOPM C IIEJIBIO y4eTa IBUIKCHUS
JICHEeXKHBIX CPEACTB KaXIbIM MPEANPHUITHEM U OpraHu3aluel, T. €. CyObeKTaMu, B €IUHYIO
IOPUIINYECKYIO CHCTEMY W KOHTPOJb 3a COOJIIOJCHHEM TpPeOOBAaHUHA IBMIKCHUS ICHEKHBIX
CPEZCTB.

Abstract. One of the urgent issues today is conducting an audit, bringing the accounting
and reporting system in line with the requirements of international standards and norms in order
to account for cash flows by each enterprise and organization, i.e. entities, into a single legal
system and monitoring compliance with cash flow requirements.

Tyitingi ce3mep: akima KapaaTbl, ayauT, KOCIMOPBIH, KapXbUIBIK TYPAKTHUIBIK,
JeOUTOPIBIK Oepelek, akTHB, OaHKTIK IIOT, Kacca, KIUEHT, Kaphl3.

KiawueBble ci1oBa: JICHEXHBIC CPEICTBA, AayAWT, MNPEANpUATHE, (GHUHAHCOBas
CTaOMIILHOCTD, ACOUTOPCKAS 33I0JPKEHHOCTh, aKTUB, JIOJIT, 0AHKOBCKHIA CYET, Kacca, KIIMCHT.

Key words: cash, audit, enterprise, financial stability, accounts receivable, asset, debt,

bank account, cash register, client.

Kipicne

Kazipri Tagmarbl e3ekTi MocenenepaiH Oipi opOip KOCIMOpBIHIAAD MEH
YUBIMIAPBIH, SFHU CYOBEKTIIEPIH aKIla KapakaTTapbIHBIH KO3FAJIBICHIH €CETKe
aly MEH OJIapJIbIH 3aHJIbl TYPFBIAA Oip JKylere KeNTipil, akiia KapakaTTapbIHBIH
KO3FAJIBICHIHBIH, TaJlallka Ccall €KCHJIrH OaKpllay MAaKCaThIHJA ayauT XYpri3y,
OyXraiTepiik ecem >KoHe ecenm Oepy >KYMecCiH XalbIKapasblK CTaHAApTTap MeEH
HOpMaJiap TalanTapblHa COUKECTCHIIPY.

Kazakcran PecnyOnukacst Kapoxbl MunucTtpiri KAHBIHAFbI
«byxranTepiik ecem JKOHE ayauT OMICTeMecCi JerapTaMEeHTIHIH» OyXraiaTepiiiK
ecen cTaHAapTHIHBIH Ne 4 «AKIlIa KapaXaTTapbIHBIH KO3FaJIbICHl TYPAJbl €CeID JIel
aTanaThiH OipiHII 6a0BIH/A:



«KocinopeiHmap MeH  yHbIMIApAbIH, SFHU  CYObEKTUIEpAIH  aKiia
KapaxaTTapblHbIH KO3FaJbIChl Typajibl €ceOl OChbl JEPeKTl MaiajaHylbuIapbl
TYpJIl ONEpPALUSUIBIK KOHE WHBECTULHMSIIBIK KapaKbl KbI3METI OOMBIHINA €CEerTI
KE3CHJIeT1 aKIlla Kapa)xaTTapbhlHBIH KeJill TYCyl, KIpicTelyl OJI Kap>KblIapablH
KYMcallybl Typajbl akKmaparTapMeH KaMTaMachl3 €TIN >KOHE OJlapFa OChl 3aHJbl
TYJIFaHbIH, SFHU CYOBEKTIHIH Kap>Kbl JKardalbIHIarbl ©3repicTepiH OarajayblHA
MYMKIHJIIK OepeJi» JeTIHTeH.

Al OCBl CTaHMAPTTHIH eKiHII OalbIHIA: «3aHJbI TYIFAIAp, CYOBEKTLIEp
(OankTep MeH OIODKETTIK MeKemenepieH O0acka) akxmia KapakaTTapbIHBIH
KO3FaJIBICHl Typajbl €CENTI OChl CTAHMAPTTHIH TajanTapblHA cail JKYpPTri3edl JKoHE
€CenTl KEe3eHJErl Kap»Kbl HOTIKENIepl €CeNTeMECIHIH KypaMbIHIa (SIFHA COHBIMEH
Oipre) Tarncelpaabl» ACIIHTEH.

Omaii Gonca, akmia KapakaTTapblHBIH ecebl MeH ayAuTi OyXraiaTepiik
€cerKe ajJblHAThIH O1p TyTac TyJFa, OyXTraJTepiiiK €cer >KyHeciHiH MaHbI3Ibl Ke31
OOJIBITT TAOBLIA/IEI.

AKma KapaxaTTapblH Tepic TMaijalaHy Ke3 KeJIreH OW3HECTIH 6©3€KTI
MacelenepiHiH 01pi, JeMeK KOCITTOPBIHAFbI aKila KapakaTTapblHBbIH KO3FaJIbIChIH
OyXTranTeplliKk ecen >KoHe ecen Oepy KyheciHe, XallblKapaslblK CTaHJIapTTap MEH
HOpMaJlap TajanTapblHa COMKEC €CENKe allbll, OJIAPAbIH COUKECTITIH KYHell Typae
OakpLIay MOCEJCH] eIy 11H 0acThl KYpasibl OOJIbIN TaObLIAIbI.

OO0mbeKT xIHe dicTeme

JKyMBICTBI ~ OpBIHIAY JKOHE aKmaparThl KyHeley Ke3iHAE O KaJIImbl
KaObUIIaHFaH  QMICTep MEH TOcUIAep  KOJMAAHBUIABI, COHJak-ak  akiia
KapaXaTTapblHbIH OyXranaTtepiik ece0iH peTTelTiH Oacka Ja HOPMaTHBTIK-
KYKBIKTBIK KY)KAaTTap KOJIIAHBLI/IBI.

KP Canbik xone EHOek komekcTepi, KayibLiap, apJjbIKTap, €pexenep,
HycKaynbeIkTap, KP-ma mapyammbliblKk CyOBEKTUICpIHIH OyXTalTepiiK —ecer,
CTaTUCTUKAJIBIK €CEIl MEeH €CEeNTUIIK asChIHAaFrbl 3aHHAMAJIbIK KOHE HOPMAaTHBTIK-
KYKBIKTBIK aKTIIEp/IH KUBIHTBIFBI Nakganansuiibl, KP «byxranTtepiik ecen rneH
KApXKBUIBIK ecenTuliK Typaibl» 3aHbl, KP «MeMIeKeTTIK CTaTUCTHKa TypasibD»
3aHbl, )KYMBICTBIH HETI31H OTAaHJBIK JKOHE IMICTENJIIK 3ePTTEYHIIECPAiH KEeleH/ Il
SKOHOMUKAJIBIK Tayiay OarbITBIHA JKa3blIFAaH €HOEKTEpi, aKia KapakKaTTapbIHBIH
ecedl MEH ayauTi, KOCIMOPBIHAAPIBIH Kap>KbUIbIK TYPAKTBUIBIFBIH PETTEYTE
apHanrad KP Craructuka Arentririnid, KP-HbIH 3aHmapsl MEH HOPMATHBTIK
aKTUIepl, COHBIMEH Karap OyXTaJTepiiK CTaHaapTTapFa cail, KOJIIaHBICTAFbI
3aHap MEH HOPMATUBTIK 0a3ajmapra COWKEC Kas3blIIbI.

KocinopeHHBIH aKima KapakaTTapbl Kaccaua, aFbIMIaFbl JKOHE Oacka
OaHKTIK MIOTTapaFrsl aKIIaaai )KoHE aKIaiaid Ky)KaTTap TypiHae 00iabl.

AKIIIa Kapa)kaTbIHBIH OyXraiTepiik eceOiHIH HEeri3ri MiHAeTTepi:

- OCbl KYpajjap MEH OJIap/blH KO3FaJIbIChl OOMBIHINA ONepanusaapabl 1o,
TOJIBIK KOHE YaKTBUIbI €CENKe ajy;

- aKma KapakaTbl MEH akila KYKaTTapblHbIH Oap OOJIybIH, OJap.bIH
CaKTaJTybIH YKOHE MaKCaTThl NaiiTaJlaHbUTYbIH OaKbLIay;

- KaccaJblIK JKOHE ecell albIphICy — TOJIEM TOPTIOIHIH CcaKTadyblH OaKbLIay;
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- aKlla KapaXXaTblH HEFYpJbIM YTHIMJABI MalJanaHy MYMKIHIIKTEpPIH
aHBIKTAY.

Ochbunaiiia, areIMAaFbl AaKTUBTED (alfHATIBIM KapaXkaThl) O1p OHIIPICTIK UK
e He Oip KbUI 1MIIHE akKila KapakaThlHAa aifHalla ajaThIH aKTHUBTEP OOJIBII
TaObLIAbL.

3epTTey HITHAKEJIEPI

3eprTey OaphIChIHAA aKlia KapaKaTTapblHBIH ece0l MEH ayJauTiHIH
YUBIMIACTHIPBITY CHUIAThl KApaCThIPBUIANbI, KOCIMOPBIH  MBICAJIBIHIA aKIIa
KapaXaTTapbIHBIH eceOiHe MoH Oepillin, COHBIH HETi31HJE KOCIMOPBHIHHBIH aKIia
KapaXaTTapblHbIH ece0lH IKETUAIPY KOJJAPBHIH aHBIKTal, ayauT KbhI3METIH
JTAMBITYJIBIH HET13T1 TeHCHIUSIAPBIH KApaCThIPAIBI.

A¥iTa KeTy KepeK, KOCIMOPBIHHBIH KAPKBUTBIK TYPAKTHUIBIFBIH AHBIKTAY1aFbI
MaHBI3/IbI COT KATUTAJJIBIH UKEM/lI KYPBUIBIMBIH KAMTAMacChI3 €Ty KOHE OHBI TOJIEM
KAOUTETTUIITHIH CaKTATybIMEH OHE KOCINOPBIHHBIH TYPAKThl ©MIp CypylHE
dKarjail JKacayMeH Karap KIpICTep[iH IIBIFBICTAPAAH YHEMI achlll  KETy
TEHJICHIIUSCHI OaliKaJlaThIHIal €TiM jkacay OOJIbIN TaObLIaIbI.

AKmIa Kapaxatbl — OYJI JKOFapbl OTIMJII aKTUB KOHE >KajmbiFa Oipiei
aliplpOac Kypajbl, COHbIMEH Oipre OapyblK KajdfaH aKTUBTEp]l Oaranay MeEH
€cerTey Herisi OO0JIbIN TaObLIa IbI.

Kazakctan PecnyOnukaceiHblH ~ ¥JATTHIK ~ baHKICIHIH ~ HOPMATHUBTIK
aKTuIepre oHe Oacka N1a 3aH aKTUIepIHIH TajanTapbiHa COMKEC OapibiK
MapyambUIbIK KYPTi3yIIl MIapyambUIbIKTap 63 aKiia KapakaTTapblH oOJiapFra
KbI3MET KOPCETETiH OaHKTEpJIH THICTI MEKEeMEJepiHJEeri MmoTTapia cakrayfa
MIHIETTI.

KopbIThIHABI

Kopsita kene Oepiiren Ka3ipri Tagaa KoraMmaarbl ©3€KTI Mocenenepaiy Oipi,
aca MaHbI3Abl OOJBIN TaOBUIATBHIHBIH aTan eTyre Oonaabl. OUTKEeHI 3amaH
TajabblHA call  «AKIIa KapaXaTTapblHBIH ece0l MeH ayauTiH»  JYPBhIC
YUBIMIIACTHIPY apKbLIbI dKOFAPhl HOTHXKETE JKeTyre 00Jajbl. OpOip KOCIMOPHIHHBIH
OacTel MakcaThl maijga TaOy OOJFaHIBIKTaH KIpICTEp MEH MIBIFBICTapbIH
OyXTanTepiiiK €CenKe ajbll, 1K1 ayAUTIH KYPri3y MaHbI3/Ibl Macee.

Korappima KedaTipUIreH OapiiblK MaTepuaijap HETi3lHIe Kejeciaen
KOPBITBIHBIFA KEJIyre 00J1aJIbl, KOCIMOPBIHIAFbI aKlIa KapaskaTTapbl €CeO1H TOJIBIK
JKOHE IIBIHANBI aKMapaTTapMEH KaMTaMachl3 €Ty YIIIH KOHE AYPBIC ayIUTOPJIBIK
menriMaep  KaObuimay — YIOIIH  €H  MaHBI3ABl  MojiMertepai  Kasakcral
PecniyOnukachiHbIH ~ 3aHAApBIHBIH CAKTATYbl JKOHE aKmla KapakaTTapbIHBIH
MaKCaTThUIbl KOJJIAHBLTYBIH KaMTaMachl3 €Ty apKbUIbl, TEOPUSIIBIK KOHE iC-
TOXKIPUOETIK  JIE€PEKTEPMEH, aKiiamaid  KapkKbIMEH  ecel  albIpbICy
oTepausUIapbIHBIH OyXTanTepiik eceOiH )KYpri3y >KoHe aKulalail KapakaTTapblH
ayJIUTIH KETUAIPY OOMBIHIIIA YCHIHBICTAP d31pJiey OOJIbIT TaObLIAbI.

KocinopbIHHBIH ~ aKIIa  KapakaTTapblHbIH  €ce0lH  YHBIMAACTBIPY/bIH
TEOPUSUIBIK HET13JIEPIH 3epTTEy OapbIChIHAA KOCIMOPBIHHBIH aKila Kapa’kaTTapbiH
€CerKe ayJIbIH HEeri3r1 MiHASTTEP1 MbIHAIAp OOJIbIN TaOBIIATHIHBI KAPACTHIPBLIIBI:
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- Ky)KaTTaMaHbIH JYPHIC PECIMICITY1H, KOJIMAa-KOJI )KoHE KOJIMa-KOJI aKIIachl3
aKmangail KapaxaTTapMeH OIlepalusuiapAblH 3aHAbUIBIFEI MEH MAaKCATTHUIBIFbIH,
OJIAPJIbIH, OYXTaNTEPIIIK €CEITE TOJBIK KOHE YaKThIIbl KOPCETLTY1H OaKbLIaY;

- KaccaJarbl KapaxaTTap MEH KY)KaTTap/blH CaKTalyblH KaMTaMachl3 €Ty,
TYpaKkThl TYTEHJICY, OJIapJbIH HOTIIKEJIEPIH aHBIKTAy >KOHE JKETICHEYIIUTIKTEpre
KIHOJI1 TYWIFajgapaaH aep Ke31HAe OHIIPIN amyabl YHUBIMIACTHIPY;

- TejeMJiep MEH TyCIMIepAiH OapiblK Typjepi OoWbIHIIA ecel
alBIPBICYTAPABIH, YaKThUIBUIBIFBIH, TOJBIKTBIFBIH KOHE CEHIMIUTITIH, TeOUTOPIIBIK
OepemiekTi OHIIPIN alyAbl *KoHE KPEAUTOPIBIK OEperiekTi oTey/l KamTaMach3
€Ty,

- ©00oc aKmia KapakaTblH HEFYPJBIM  VYTBIMIBI MaijajJaHy JKOHE
WHBECTUIIMSIIAY MYMKIHJIIKTEPIH aHBIKTAY.

Ochl cOHNai-aK aKMia KapakaTTapblHBIH ayAauTi OipHeme cebenrtep
OOMBbIHIIIA ayIUTTIH MaHBI3Jbl OYBIHBI OOJBIN TAaOBLIAABl JACT€H KOPBITHIHbIFA
KEJIIK:

- KOJIMa-KOJI aKila €H MOOWJIbIl KoHE OHall CaThUIAThIH aKTUBTEP/IH Oipi
(KoIMa-KOJI aKIlIaHbIH KYPaMbIHJIaFbl €H MOOWJIB/I1 aKIla);

- KaccaJsbIK oreparusiap JKarran ®oHe KeH TapaJiFaH;

- KapaXaTThIH YTKBIPJIBIFBl JKOHE aKIIajlaii oIepanusyiapAblH JKarmai
CUIIAThl KOCIMOPBIHHBIH IIAPYallbUIBIK KBI3METIHIH OChl CaJlaChlH 9pTYpJil 3aH
OYy3yUIBUIBIKTAp, OypMmanayjap MeH Tepic haijalaHyiapblH alJblH axy YIIiH
KaXKeT.

OneduerTep Tizimi
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ByxraarepJik ecen sdHe KICIMOPBIHHBIH KAPKbLJIBIK HITHKeJIePiH
KAJIBINTACTBIPY

Tyiiingeme. byxrantepnik ecen *yHeciH ©3repry, *aJlbl allFaHa OyXrajTepiik ecenTi
YKAHFBIPTY XOHE aAYAUTOPIIBIK POCIMJEp MEH 1IIKI OaKbUIayJaFbl )KaHAIIBUIIBIKTEIH CaJllapblHaH
tayan erineni. Kasipri yakpITTa OTaHIBIK SKOHOMHKAHBI HU(pIaHABIpYy OyXrantepiik ecern HeH
€CEeNTLIIKTI Koca allFaHa, )KbUIJIaM KapKbIHMEH JKYPY/ie

AHHoTanusA. byxranrepckuil yuér, MoJepHH3aLus OyXrajaTepcKkoro ydera, B oOIIeM, H,
BCJIEJICTBHE HOBILIECTBA B ayJAUTOPCKUX IpOLEAypax W BHYTPEHHEM KOHTpoje. B Hactosmiee
BpeMs LU(POBU3ALMUSA OTCUYECTBEHHOM SKOHOMHUKH MPOUCXOIUT CKOPOCTHBIMH TEMIIAMH,
BKJTFOYAs M OyXTanTepPCKUi yI€T, U OTYETHOCTD

Abstract. Accounting, modernization of accounting, in general, and, as a result of
innovations in audit procedures and internal control. Currently, the digitalization of the domestic
economy is taking place at a rapid pace, including accounting and reporting

Tyiiinai ce3nep: Oyxranrepiik ecern, SKOHOMHUKA, HHHOBAIM, [T KoMIaHus, KapKbUIbIK
KOPCETKIII, KAPXKBUIBIK €CENTUIIK, €CENTey KYPabl, CTATUCTUKAIBIK TOCUI, KOCIMTOPBIH, MEHIITIKTI
KaIuTal, Kipic, MIbIFbIC.

KawueBbie cioBa: byxrantepckuii yder, 3KOHOMHKA, WHHOBauuu, [T kKommanws,
(GbuHAHCOBBIN TMOKa3aTrenb, (PUHAHCOBAS OTYETHOCTh, WHCTPYMEHT Yy4YeTa, CTAaTHCTUYECKUU
MOJXO/, MPEANPUATHE, COOCTBEHHBIN KauTall, 10X0J, PaCXOJ.

Key words: Accounting, economics, innovation, IT company, financial indicator,
financial statements, accounting tool, statistical approach, enterprise, equity, income, expense.

Kipicne

Hudpablk SJKOHOMUKaFa KONy Ke31HJe OyXraaTepiiiK ecern KYHeciH e3repTy,
YKaJITbI aliFaHa OyXTalITepIiK €CEeNTl )KaHFBIPTY KoHE ayAUTOPIBIK PICIMIEP MEH
ikl OakpuTIayJaFbl >KaHAIIBUIABIKTBIH —cajjapblHaH Tayan etuteni. Kasipri
yaKpITTa OTAHJBIK JKOHOMHUKAHBI IHUPPIAHABIPY OyXraiaTtepiaik ecem IeH
€CeNTUIIKTI KOca ajFaH/a, >KbUIJaM KapKbIHMEH »Xypyae. byxranreprik ecen
FBUIBIMH calla PETIHAE JCPEeKTep/l KaJlbINTaCThIPy, CakKTay >koHEe OepyIiH
WHHOBAITUSIJIBIK 9JIICTEPIH KOJIJIaHA OTHIPHII, OapibIK KOJIAAHBICTAFBI KOHE OOJIBII
JKaTKaH AKOHOMHKAJBIK ©3repicTepAl YHeMl1 Kepcerell. DKOHOMHUKAHBIH Ka3ipri
JKaFIalblHIa aKNapaTThIK-TEXHOJIOTHSUIBIK KBI3METTEp KEHIHEH KOJIaHbLIAIbI
JKOHE JaMUbl, COHJai-aK OChl cajiaja jkaHa KOMIIAHUWsJIAp TMaija OoJajsl.
ByxranTepiik ecenTi *yprizy YIIH Ka3ipri yakbITTa akMapaTThl CaKTayfa, ecell
Oepyre >xoHe OyXTraiTepJliK JAEpeKTep/l TajljayFa apHajfaH MaMaHJIaHIbIPbUIFaH
OarnmapiamManap KOJJaHbUIaAbl. byxrantepiik akmapar OyXraiaTeplliK €CemnTiH

OpPTYpJl acmeKTUIepiHe kayam OepeTiH OyxraiaTrepyiep YIIiH Heri3 OoJibl
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TaOBLIABI, COHBIMEH KaTap ICKEpJIiK cayaja CTpaTeTUsUIbIK MenTiMaep Kaobuiaay
Ke31HJie OacIIbUIBIK YIIIH MaHBI3bl aKMapaTThlH HET13T1 K631 OOJbIN TaObLIasbl.
JuccepTauMsuiblK,  3€pTT€Y HOTHIKEJEPIHIH FBUIBIMUA KAHAJBIFBl aKIapaTThIK-
TEXHOJIOTUSUIBIK KBI3BMETTEp KOPCETETIH KOCIMOPBIHAAPIBIH KapKbUIBIK JKOHE
DKOHOMUKAJBIK THIMAUIIIH apTThIpyFa OaFbITTAIFAaH OyXTalTepiiK €ceTi
KETUIIIPYAIH TEOPUSIIBIK aCIEeKTUIepl MEH YCBIHBICTaphl OOJIBIIT TaOBLIAJIbI.
¥YiipiMaapia — OyxrajuTepiik — ecenTl  JKypri3yaiH — epekme — cunatel  IT-
KOMITAHUSUTAPABIH CaJlaIbIK EPEKIIEeTIKTEPIH €CKepPe OTBIPHIN, OW3HEC-TPOIECTED
TEXHOJIOTUSICHIH TIPAKTHUKAAa KOJIIaHy apKbUIbl byXraiaTepiik ecem >XyHeciH
KETULIIPYIl Ke3ei .

OO0beKT xIHe dicTeme

3epTrTey HBICAHBI aT YHUBIMIAPBIHBIH OyXraiaTepiik eceOiHae JKOoHe
CCENTUIITIHIEC KIpICTEp, INBIFBICTAP KOHE KAPKBUIBIK KOPCETKIIITEP TypaJibl
MaTepuangap JalbiHaay OO0JIBI TaObLIa bl 3epTTEY daicTeMeci MeH oaicTepi. by
3epTTey OYyXTanTepilik €cem TEOPUsSCHl MEH MPAKTHUKACHI CAaaChIHIAFBI KETEKII
FaJIbIMIAp YCBIHFAH TYKbIphIMAAMajapra oHe O13/1H eliMI3Ieri OChl CajaHbI
PETTEUTIH epeskesiepre HeTi3IereH.

HakTbl MiHIETTEp CalbICTBIPY, TajAay, TONTBHIK MOJAETBACY JKOHE
OackajapblH KOJIIaHy apKbUIbl IIEMUIAl. 3epTTey Kopiapbl. 3epTTeyAiH
HOPMATHUBTIK oHE akmapaTThlK HeriziH  Kaszakcran 3angapsl, Kapxsl
MuHHUCTpPIIITIHIH ~ OYHPBIKTAphl KOHE  XaJIBIKAPAJIBIK  KAPXKBUIBIK ~ €CENTLIIK
cranaaprrapsl (KEXC), conmaii-ak Oyxrajirepiiik ecen TOKIpuOeCciH pEeTTEHTIH Ke3
KEJITeH HOPMATHUBTIK aKTUIep Kypanasl. AKMAapaTThIK MakcaTTa akmaparTblK 0aza
HYKOHOMUCTEP/IIH aT-YHBIMAAPIbIH KaPKbUIBIK HOTHXKEJIEPIH €CENKe ally XKOHIHAeT1
JKYMBICTApbIH, COHJAW-aK 1pl YHBIMIAPJBIH >KapHs €CeNTUIIrH, COHAah-aK
TaJaMalIbIK aKmapaTThl KAMTHIBI. 3€PTTEY/IIH FHUIBIMU KaHAIBIFbl OyXraiaTepiik
€CEeNTIH KOJIaHBICTAaFbl TYKbIPbIMJAMaJbIK HEri31H HAKThUIAyFa >KOHE TYCIHYTE,
COHJIaif-aK aKmapaTThiH OypMallaHy KayImiH a3aiTy YIIiH OyXTaJTepiiK ecem IeH
€CEeNTUIIKTe €CENTIK KOPCETKIITepAl alyJablH MPAKTUKAIBIK 9IICTEpiH ’Kacayra
Oaca Hazap aygapyJiaH TYpajbl.

CakTbIK mapanapbl: aK KOCIMOPbIHAAPAAFbl Kap KbUIBIK HOTHKEIIEP/l €CETKe
allyIblH HOPMATHUBTIK 0a3zacbl. AKMApaTThIK-KOMMYHHUKAIUSIIBIK —caaiapIarbl
Kap>KbUIBIK HOTIKEJIEPAl €CeNKe aly dICTEMENEPiH JaMbITyIbIH Ka3ipri xail-Kyii
MeH OackiM OarbiTTapbiHa miony. Illaprrap OoMbIHIIA Kap>KbUIBIK HOTHKEIEpl
ecenke amyAbl KakcapTy. JluccepTalusHbIH — TEOPHUSUIBIK — MaHBI3IbUIBIFbI
KApKBUIBIK HOTIKENIEP/IIH MOHI MEH TYpJIepiH HaKThbUJIal OTHIPHIN, KBa3HU-Maiiia
YFBIMBIH €HT13y apKbUIbl Kap)KbUIBIK KbBI3MET HOTHIKENIEPIH €CenKe alyAblH
TEOPUSJIBIK ~ KOHE  OJICHAMAJIBIK HETI31H  KeTULAIpyleH, coHpai-ak IT-
KOCITIOPBIHJIAPBIH, OyXTalTepJliK €cell Kyhecl MEH KapKbUIBIK €CEeNTiIIK
JEPEKTepiH KYpyAaH TYpPaJbl.

3eprTey HoTHIKeIEPI

Byxrantepmik Kap>KpUIBIK €CENTLUIIKTI TYTHIHYIIBUIAPABIH MYAJETIepiH
€CKepe OTBIPBIN, OCHI TYKBIPhIMJIAMAJIap MEH Kap)KbUIBIK HOTHXKEIEPJl €CenTey
o/icTeMeciH KOJaHy MaHbI3[bl Oosagpl. OCBIHBI €CKEPE OTBIPHIN, Kap>KbLIBIK
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HOTHKEJIepre HaKThl aHbIKTaMa Oepy oTe MaHbI3Abl. Kap)KbUIBIK HOTHKETIEpi
KIpiCTEp MEH HIIBIFBICTAP apachIHAaFbl albIPMAIIBUILIK JKOHE OipJiel Ke3eHaepaeri
MEHIIIKTI KalUTAJIJIbIH ©3repyl PeTiHe KopceTyre 001aThlH Maki aHbl (IIBIFBIH/IbI)
CaJILICTBIPY HOTHIKECIHJIE TYCIHYTe O0JIa Ibl.

Kazipri yakpitra IT-mHaycTpus YIIiH OyXTaJITepiiK €CENTiH FhUIBIMU
3epTTeyJiepl OyXraiaTepsliK €CeNTiH JaMy epeKIIeTKTepl OOMBIHINA KETKITIKTI
3eprresniMered.  IT-kocimopeIHAApABIH ~ JKYMBIC — ICTEYIHIH  CHUIATTaMaJIbIK
epEeKILETIKTEPIH KETKIIIKCI3 3epTTey TalChIpbicTap OOWbIHINA OargapiamMalibIK
KaMTaMachl3 €TyJl 93IpJICUTIH JKOHE KalTallaHAaThIH OarjapiiaMaliblK ©HIMIEp.i
catateiH  [T-kocimopeiHmapaarel  OyXraiaTepiiik  €CeNnTeH  epeKIIeICHETIH
OyXTanTepIiK €CenTi )KYPri3yre KeiiHre KaiIbIpblaaIbl.

[T-unmycTpust KOMIaHUSAIAPBIHIAA OYXTaITEPIIIK €CENTl JAMBITY ©T€ KYpei
mpoiiecc OOJbIM TaObUIANBI, MYHJA OyXTajaTepiliK €CeNTi KYPTi3yIiH oAeTTerl
oxicTtepi bu3zHecTiH 3amaHayu TajlaliTapblHA COMKEC KEJIMEHTIHI aHBIK KOpiHE/Il.
Joctypm Oyxrairepiiik KoHE KapKbUIBIK €cel ayKbIMbIHAa IIbIFbIHAap 8110
"Herizri eHpipic", 5740 "xanmel mapyambUIbIK MIbIFbICTap", 7210 "okiMImiIiK
HIbIFbICTAp", 5850 "caryman  TyckeH  mbIFbIcTap”, 5920 "Osre
mibIFpicTapeckepiieni. backapylbulblK —ecenTte 1t-KoCINOpbIH  KbI3METTEPIHIH
KYHBIH TarChIPhIC OOMBIHINA €CENTEY KAIBITITACAIBI.

KopbIThIHABI

Kopoeiteiaapinaii kene, Kazakcranmarsl AT calachIHBIH Kas3ipri sKarmaaibl
KeTepuy carbichiHaa. OH TUHaMUKaHbI Takaa KipeTiH AT camachIHBIH Kap>KbLIbIK
KBI3METIHIH HET13T1 KOPCETKIIITEpl KopceTei. by xarnai KapKbUIbIK aKIapaTThl
naijananymbUIapAblH MYAJeTepiHe kayan OepeTiH OyXralTepiliK eceml >KyHeciH
KYPY/IbIH MaHbI3AbLIBIFBIH KOPCETE/I.

KapKbUIbIK HOTIDKENEp Typajbl €cel aKMapaThiH >KaKCapTy YHUBIMIBIK
KEMILUTIKTEPJIl €pTe aHbIKTayFa MYMKIHAIK Oepell, mNaijataHylibuiapabiH
KAPXKBUIBIK €CENTUIIKKE IET€H CEHIMIH apTThIpajibl )koHe AT CeKTOpbIHAa KOChIMILA
WHBECTHUIIMSUIAPABI KOJAalabl. By Kke3eHae aT KocimopbIHAapsl MEH OyXTanTepiik
KOCaJKbl IIOTTAap MEH MIOTTapAbl TMalJalaHyIIbUIap YIIIH TYKBIPBIMIAMAIIBIK
HETI3/1l HOTIKENIEP/Il eCenKe almy OMICTEeMECIH d3ipiiey HEri3l peTiHae maijanany
apKBUTBI KaP>KBUIBIK HOTHDKEIIEP/Il €CETKE ATYIbIH JKaHa OaFbIThl YCHIHBIIAIBI.

Byn ycoiHBIIFaH oic QIIEKEWJIECHTeH MaJiMaeMenepre OarbITTallFaH
OHIMJIUTIK KOPCETKIMTEPIH KYPYIbIH KOJJAAHBICTaFbl TOXIPUOECIHEH KYPT
allBIpMalIBUIBIFBl  0ap; OCHI JKOJJABl TaHAay apKbplUibl 013 I[IbIFAPMAIIbUIBIK
OyxraiaTepslik ecenm TKIPpUOECIMEH OalIaHbICTBI Ke3 KEJIreH ToyeKeJaepal
azaiiTyra TeIpbicaMbl3. Tanmay Keneci TYKbIpbIMIAPAbI KacayFa MYMKIHJIIK Oep/ii:
Kazipri 3amanfpl  Oyxraarepiiik ecem  J>Kyhenepl  KapXKbUIBIK — KbI3MET
KOPCETKIITEPIHIH AYPBICTBIFBIH KaMTaMachl3 €Tyre OaillaHbICThI YHEMI >KaHa
npobieManapra Tan Oonanpl. Kazipri yakpITTa Kap>KbUIBIK HOTHXKEIEPiH
O0KaMIBLIBIFEI €CENTEYJIEP MEH OJIAPABIH CAaHJIBIK KYpPaMbIHA ICKE aChIphUIMAaraH
naianbl (MIBIFBIHIAPABI) KOCY apKBLIbI CAKTAIA b,

Op TYpJl TYXBIpbIMIAMalapabl, TOCUIACP MEH TeopUsiIapabl KoJjaaHa
OTBIPBIN, KAPKBUIBIK KbI3MET KOPCETKIIITEPIH €CENTEYAIH TEOPHUSIIBIK acIeKTiIepl
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erKei-TerKeisli  KapacTelppliaabl. byxranrepmik ecenm ToxipuOeci maigaHbl
aHBIKTAY Kap KbUIBIK HOTIKEIEP/l TYCIHYAIH TUHAMUKAJIBIK >KOHE CTAaTHUKAJBIK
TeopusiiapbiMeH OailylaHbICTBl 00Jybl MYMKIH €KEHiH kepceTTi. byi Tek "karas
TaOBICHI" OYyXTaJITEPJIIK PETUCTPIEPIHE €CENTEIreH €CENTIK MOH, SIFHH KaKeTTi
KipicC Jkapam/ibl peTiH/e OEpiIreH Ke3/e.

ABTOp 1CKe achIpbUIMaraH TNalgaHbiH (3ajainibplH) Oaranay KYHBIHA
SHTI3UINeHIH aiTa anabl. OChl MO3UIUSAAH aBTOp "KBa3M Maiia" YFIMBIH FhUIBIMU
alfHaJIbIMFa €HT13y apKbUIbl €CEMNTIK JKOHE aHAIUTUKAIIBIK aKMapaTThH OCHI TYPiH
Oenmy KaKeTTUIrH aHbIKTaiabl. KBasu maijgaHel Oaramay cumaTrTaMaiapbiH
KOPCETETIH OH JKAJIMbl HOTWXKEHIH O6Jiri peTiHJe aHbIKTayra Oojajapl, akiia
arpIHIaphl OoMaliaK ecenTti Ke3eHzaepae Oenriur Oip mapTrap OpbIHAAIFAH Ke3/e
KYTiJIe/I1, MBICAJIbI, Ky)KaTTaMara COMKeC ’KY3€ere achlpy, CaThlll aTyIIbIHBIH TOJEM
MIHJIETTEMEC] KOHE TOJIEM aly.

Kanaman eHrizuireH '"KBasu-laijga" TEpPMHUHI KYpIETIpeK >KOHE 1CKe
aceIpbUIMaFaH Taiija oHe OH KaiTa Oaramay CHSIKTBI DJEMEHTTEPACH TYPaIbl,
oJlapAbl KOMIIOHEHTTepre Oeily kepek. byxranrtepiik ecen Oyl omnepanusuiapibl
KYy3ere achIpbUIABl €N TaHBIFAHBIMEH, IC JKY3iHJE OJlap allbIHybl MYMKIH
(nebutopnsik Oepemek). Ilaiina xymbIC askTanraHra JediH (Ke3eH) "OopbhIHAATY
MaubI3hl" KaruaaThl OOMBIHIIIA €CENTEIE/].
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KacinopeIHabl Kap:KbLIBIK 0arajiayJAblH TeHIECTIPiJIreH KyileciH J3ipJey

Tyiingeme. Makanaga  KOCIMOPBIHHBIH ~ KapKbUIBIK — JKaFJaiiblH  OaramayblH
TEHJIECTIPUITEH KYHECIHIET1 Moceenepi KapacThIPbUIFaH.

AHHoTanms. B ctaThbe paccMaTpUBAIOTCS BOMIPOCHI COATAHCUPOBAHHOW CHCTEMBI OIICHKH
(MHAHCOBOTO COCTOSTHUS PEATIPHSTHSI.

Abstract. The article discusses the issues of a balanced system for assessing the financial
condition of an enterprise.

Tyiinai ce3aep: KapKbl, CTPATETUSIIBIK oiCTEMeNep, ko00a, TEeHAECTIpUIreH
KOPCETKIIITEp JKyieci, MUCCHS, KIUEHT, KYHJBUIBIK, IIapyallbUIbIK KYPTi3ylli CyObEKT, OHIM,
JKaJITIBI Maii1a, OKIMIIUIIK IIBIFBICTAp, a0COTIOTTI 6CIM.

KawueBble  cioBa: (buHaHCHI, CTpaTeTHYECKUE  METOOJIOTHH, TPOCKT,
cOanmaHCHUpOBaHHAsT CHUCTEMa TIOKA3aTeNlei, MHCCHs, KIHUEHT, IEHHOCTh, XO3SHUCTBYIOIINI
CyOBEKT, IPOJIYKT, BaJIOBasi MPUOBLIb, aIMUHICTPATUBHBIC PACXObBI, A0COIFOTHBIA POCT.

Key words: finance, strategic methodologies, project, balanced scorecard, mission,
client, value, business entity, product, gross profit, administrative expenses, absolute growth.

Kipicne

Kocinmopeinmap Kaszipri skarjaiia KaTaH OOCEKeleCTIK opTaja >KYMbIC
icreiimi. byn Qaxkt mapyamsUiblK  OKYprizymi  CyOBEKTIIEpAEH aFbIMAAFbI
KarJanapl Tanjgay KoHE CTPATeTHsJIbIK OpPEKETTEp.Il 93ipsiey OOMBIHILIA TYPaKThl
KELIEH/1 JKYMBICTBI Tanman eredl. Crparerusuiapabl d3ipiaeydiH Oip Tocial ol
TEHAECTIPUITEH KepCeTKimTep Kyheci. bynm Tocin TepT mepcrnekThBara
OaFpITTalFaH: KapXKbUIbIK, YHWBIMAACTBIPYIIBUIBIK, 1HIKI OW3HEC-IIPOLECTep,
KJIUEHTTIK. TepT mepcrneKTHUBaHBIH WHAMKATOPJIAPBIH HIOFBIPIAHIBIPATHIH TACLI
IapyaIiblIbIK  JKYPTri3ylll CyOBEKTiIHIH OapiibIK MPOIECTEPiH €CemKe amyra
OarpITTaJIFaH )KYHEH1 KYpyFa MyMKIH/IK Oepe/l.

TKX  mepcnekTHBaNapbelHbIH ~ OapiblK —~ MHAWKATOPJIAPBIHBIH  IIBIHBI
Kap>KbUIBIK TTapaMeTpiep i KAMTHTBIH Kap>KbUTBIK MIEPCIIEKTHBA OOJIBIT TaObLIaIbI.
benrinenren makcaTKa Kapaid KO3FalbICThl KAMTaMachl3 €Ty YIIiH HHIWKATOpJap
MeH Oacka ja nepcrnektuBaiap KaxkeT. Lludpibik skoHoMuka skaraaiibiaga TKK
aca MaHbI3/Ibl UHJIMKATOpJIApFa KeJeN jKOHEe KOpPHEKI Hazap ayJapyra MYMKIHAIK
oepeni.

Heican xoHe dicTeme

TKXK-0ys1 kepceTkimTep *Kyieci FaHa eMec, COHbIMEH Kartap aaicteme. "Omn
CTpAaTeTUSIILIK ~ OachIMJBIKTapFa OaillaHbICTBI  OipHEIIe  KapXKbUIBIK  JKOHE
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KApKBUTBIK €MeC MakKcaTTap/abl aHbIKTayman Oactanmaapl. ComaH KeWiH mrapanap,
MakcaTTap KO JKOHE CTpaTerusiblK >ko0anmap (keOiHece OacTamanap [l
aTayiajJibl) KapacThIpblUIaJbl. ByJl COHFBI Ke€3€HJE Tocll 0acKka CTPaTEeTUsIIBIK
oficTeMenepaeH epekmieneHenl. byn yHbIMabl MakcaTTapabl Kajdad eJjieyre
OOJIaTBIHIBIFBI Typalibl OMJIaHyFa MOKOyp €Tell, CoJaH KeiH FaHa OChI
MakcaTTapra >KeTy YIIIH >koOanapibl aHbIKTaiabl. XKoOamapablH aHBIKTaMaChlH
COHbIHA JCHIH KalIbIpy CTpaTerusira acep €Trneyl MYMKIH KbIMOAT >koOanapibl
Kypyaan aynak ©Ooxanei"[1]. TennmecTipuireH  KepceTKIITEp  KYHECIHIH
MEPCIEKTUBAIIBIK OaFbITTAPhI 1-CypeTTe KOPCETINTeH.

Kapkbl nHIUKATOpIAPHI Knuentrep

I I

TenaecTipiireH KOPCETKIMTEp Kyieci

g g

Iki nmpornectep ¥ UbIMIACTBIPYIIBUIBIK JJICYET

1 cypet. TennecTipiireH KOPCEeTKIIITEp KYHECIHIH MePCIeKTUBATAPHI

KapKbIIblK KoHE Kap>KbUIBIK €MeC MaKcaTTapAblH TOpT cajachblHa Haszap
aynapy Teme-TeHAIKTI KaMTaMachl3 eTell. byn mepcrekTuBanap: Kapibl,
KIIUEHTTEP, 11IKI MPOLIEeCTEP KIHE YUBIMIACTHIPYIIBUIBIK QJIEYET.

TennmecTipiireH KepceTKIIITEp KyWecl TOCUIIHIH HETI3r  ajFbIIapThl-
KOMIaHUsJIAp ©3/CPIHIH CTPATETUsUIBIK MaKCaTTapblH OaKblUIay VIIIH JOCTYPJIl
TYpJle€ YCTaHaThIH KAap>KbUIBIK €CEl KOPCETKIIITEepl KOMMIaHUSIApbIH aJdachlll
KETIeyl YUIIH KeTKUTIKC13. KapKbUIbIK HOTHOKeNlep OM3HECTIH Kall OarbITTa HeMece
KO3Fallybl KEpeK EKEeHIHE eMecC, OTKEHJe OOJIFaH OKHUFajapra »apblK TYCIPEIl.
CrpaTervsuibl ~ MakcaTTap TACCHUBTI CTpaTerusiHbl O€JICeH]Il  CTpaTerusra
antHanapIpanbl. bencenal crparerus agaMaapabsl KOJaH KeJIreHHIH OopiH JkacayFa
BIHTAJIAHIBIPAIbl JKOHE BIHTAJAHABIpaabl. CTpaTerHsUIbIK MaKcaTTap YHWBIMHBIH
OapibIK JeHTeiepine KoigaHbuianpl. KolmaHbUIaTBIH MOJIMIEMENEp JpTYypIl
Oomybpl MYMKiH, Oipak omjapaelH ocepi Oipaeir OGomanpl. KopropatuTik
CTPATETUSIIBIK MakcaT jKaH-)KakThl Ooybl MyMmKkiH. JKoOamap meH OacTtamanap
OHIMJIUTIKTI  apTThIpyAa OpbIH amanbl. Onap CTpaTerusUIbIK — ©3repicTep/l
BIHTAJIAHABIPAIBI[2].

Muccust  Typainbl MoNiMAEME YHBIMHBIH HETI3T1 MAaKCaThlH, OHBIH
OOJIMBICHIHBIH, MOHIH, SIFHM OHBIH HE YIIIH 0ap €KeHIH aHbIKTaiabl. Muccus
COHBIMEH KaTap KbI3METKEpJIEePAIH KOMMAHUSHBIH JKYMBICHIHA KaThICyFa JETeH
BIHTACHIH KopceTeal. Muccus MeH Ke3Kapac YHBIMHBIH MaKcaTbIMEH OalIaHbBICTHI
YKOHE 9lIeTTe kazbaia Typae oepineai. Muccust MeH ke3Kapac - Oyl YUbIMHBIH KIM
€KEHIMI3, HEHl1 OaralalThIHBIMBI3 JOHE Kaiiia Oapa »KaTKAHBIMBI3 TypaJibl
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CypakTapra jkayan OepeTiH MmomiMaemenepi. "Muccus momiMaeMmeci YHABIMHBIH
eMIp CYpy MaKCaTbhIH KOHE OHBIH HETI3T1 MYy/Ielll TapanTapra Kajiail KbI3MEeT eTyre
YMTBUIATBIHBIH  Xa0apnaiapl. KiimeHTTep, KbI3METKepJiep JKOHE MHBECTOpJap
keOiHece Oaca Hazap ayjapaTblH My[AJei Tapantap Oojbinm TaObLIaAbl, Oipak
YKIMET HeMece KaybIMJACThIKTap CHSAKTBI 0Oacka My/eil Tapamnrtap Ja
TaJKbIJIAHYbl MYMKIH (SFHU OJIE€YMETTIK HEMeCe SKOJIOTHSIJIBIK ocep TYpIHIE).
Muccust Typanel MomimzeMenep KebOiHece Koepy Typaidbl MOliMeMesepre
KaparaHaa yi3arelpak Oomanbr"[3]. Keiige MHCCHSHBIH TY>KBIphIMIIaMaiaphl
(bupMaHbIH KYHIBUIBIKTAPBIH KOPBITBIHABUIAYABI Ja KaMTubl. KYHIBUTBIKTap-0yI1
aJaMHBIH HEeMece TOITHIH CEeHIMIepi, OyJI jJKarmaiia ojlap SMOLMOHAIILI TYpJIe
canpiaraH yibiM. Kepy Typanel MomiMaemMe YHBIMHBIH MakcaTTapbl MEH
YMTBUIBICTAPBIHBIH, ~ Oojamakka OaFbITTalFaH  JEKJIApalMAChIH  OLImipesi.
Crpaterus Tikenel Ke3KapacTaH TYbIHIAybl KePEK, OUTKEHI CTpaTerus Ko3Kapacka
KOJ JKETKi3yre JKOHE OChIJaiIa YHBIMHBIH MHCCHACHIH KaHAFaTTaHIBIPYFa
apHaJIFaH.

3epTTey HITHKEJIEPI

[apyambuiblK KYpri3ylll CyOBEKTIHIH YUBIMIBIK KYPBUIBIMBI ChI3BIKTBIK
Oonbim  TaObutagbl. KocimOpblH  KbI3BMETKEpJiep CcaHbl OOMBIHIIA  [IAFBIH
KocimopbiHapra  xartanael. JKymbicmibiiap  cadHbl-12 amam.  ChI3BIKTBIK
KYPBUIBIMHBIH €PEKIIENIr OJ IIelIM KaObUIAayablH >KEeACNiri, OarbIHYAbIH
CBI3BIKTHIK ~ OalJIaHBICTAPBIHBIH ~ 0ONybl, (QPYHKIMOHANBI OalIaHbICTapAbIH
00IMayBbl. Ks3meTtkepiep KOCIMIOPBIH OacIIbUIBIFBIMEH AHBIKTAJIFaH
TarchipMasiapbl OpbIHIANIBL. Op KbI3METKEPMEH KEKe eHOEK IIapThl KacayaJibl,
OHJIa OJIAPJBIH KYKBIKTapbl MEH MIHJAETTEpl OeNriuieHedl, *KYMbIC KYHIHIH 1IIKI
TOPTIO1 KOHE KYMBIC OPHBIHBIH a0 ABIKTATYbI Ka3bLIa bl

[apyambuiblK ~ KYPri3ymn CyOBEKT KbI3SMETIHIH HETI3T1  Kap>KbUIBIK
KOPCETKIIITEP] 1-KecTeie KOpCEeTUIreH.

1 kecre. KocimopeinueiH — 2021-2023  xpuigapiarbl  Kap>KbUIBIK
KOPCETKIMTEPIH TAIAAY

AybITKYyaap 2023:k.

Kepcerkimrep 2021:x. 2022:x. 2023:x. 12021k
MBIH. TEHIe %
OHIM/I caTynaH *KoHe 106 928 295 | 131 767 885 | 117 634 048 | 10 705 753 | 10,01

KBI3MET KOPCETYICH
TYCKEH Ta0BIC

Carbutrad eHIM MEH 97421136 | 120134353 | 111196 758 | 13775622 | 14,14
KOPCETIITeH

KBI3METTEP/IiH O31HIIK

KYHBI

JKaumer naiina 9507 159 11633532 | 6437290 -3 069 869 -32,29
OHiMIIi caTyFa jKoHE 0 1 082 20763 20763 -

KBI3MET KOPCETyre
apHaJFaH HIBIFBICTAp

OKIMUIUIIK HIBIFBICTAP 12039607 | 11835681 | 15573025 |3533418 29,35
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backa misIreIHIAp 272 039 440 198 573 886 301 847 110,96
JKanracaTblH KbI3METTCH -2 804 486 | -643 428 -9730384 | -12534870 |446,96
Ke3€eH 1mmuaeri naima

(3aman)

OHiMJII caTysaH TyckeH TaObic fuHamMukazna aptein, 2023 sxbuisl 117634048
TeHreHi kypazael. 2021 xpuiman 2023 xbpuiFa JeiiHri keseHiae Taowic 10705753
teHrere Hemece 10,01% - ra ecti. CaTbulFaH ©HIMHIH ©31HJIK KYHBI ocim, 2023
*buTbl 111196758 TeHreni kypaapl. O3iHIIK KYH Te3 ecyne, 2021-2023 xwuigap
apanbirbiHga o1 13775622 tenrere nemece 14,14% - ra ecri.

Juanazonmarel kammbl maiiga 3069869 tenrere Hemece 32,29% - ra
KpIcKapapl. 2021-2023 sxpurmap apaiblfbIHAQ OKIMIIUTIK IIBIFBIHAAP ©cTi. Erep
2021 xbutel omap 12039607 tenreni kypaca, 2023 >xpuibl 15573025 TteHreni
Kypanael. AOcomorTi eciMm 3533418 tenreni kypazael. Conpaii-ak, Oacka Ja
misiFbicTap 2021 xbuabel 272039 tenrenen 2023 xbuibl 573886 TeHrere AeiiH OCTI.
AbcomotTi ecim 301847 tenreni, ecim 110,96% -ax kypaabl. Y3AiKCI3 KbI3MET
KE3€HIHJerl mnaija Tepic MOHI€ M€, COHbBIMEH KaTap ILIBIFBIHHBIH apTybl Tepic
JTUHAMHKA 0O0JIbIN TaObLIaabI[4].

KopbIThIHABI

Erep xapxbuiblk Tangay Kommanus imnHzge okyprisiice, ona  Kop
MEHeIKepiepine Oosamak Ou3Hec MIeHIiMJIepiH KaObUIJayFa HEMece OTKEH
YKETICTIKTEP/IIH TApUXHU TEHACHIUSIAPBIH TalaayFa KoMekTeceai. Erep Kap>KbUIbIK
Tajjay CHIPTTaH >KYpri3ijice, OyJl WHBECTOpJIapFa €H KaKChl WHBECTULIMSIIBIK
MYMKIHIIKTEP/l TaHJayFa KOMEKTECEII.

KocinmopeIHHBIH KBI3METIH Tayijlay OHBIH KYINTI JKaKTapblH aHBIKTayFa
MYMKiHAIK Oepeni. Kymiti mosunusiapra jskeke OHJIPICTIK 0a3a MEH eHJIpic,
Oackapylibl TEPCOHANBIH >KOFapbl JIGHIeHl, OHIMHIH cama CTaHJIapTTapbiHa
COMKeCTIri aTaipl. OJCI3 JKaKTapFa KaapiapblH aybICybl, CTPATCTUSIIBIK JKOHE
TAKTHKAJIbIK  JKOCHApJApJbIH  KETKUIIKCI3  MBICBIKTANybl,  MEPCOHAJIIBI
BIHTATAHBIPY JKYHECI JKaTaIbl.
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TeopeaneCKne OCHOBBI MEeTOIUKH AHAJIN3A NMOKa3aTejleH ABHKEeHNA
ACHEKHBIX CPEACTB

Tyiingeme. bynm Makana akma KapaXaTTapblHBIH KO3FAIBICBIHBIH KOPCETKIIITEPiH
Tajaay SICTEMECIHIH TCOPHUSIIBIK HET13/IepiHe IOy OOJIBIN TaObLIa b

AnHoTauudA. JlaHHas CTaThs WPENCTaBISIET COOOW 0030p TEOPETUYECKHX OCHOB
METOIMKHU aHaJIu3a MOKa3aTeNIe IBHKCHHS ICHS)KHBIX CPEJICTB.

Abstract. This article provides an overview of the theoretical foundations of the
methodology for analyzing cash flow indicators.

Tyiinai ce3mep: AKma KapakaTbl, 9JiCTEMe, Kap)KbUIBIK Taljay, akKila KO3FaJIbIChI
TypaJibl €ce

KiroueBbie cioBa: JIeHeXHBIE CpeICTBA, METOAWKA, (MHAHCOBBINM aHAIW3, OTYET O
JOBUXKCHUU ACHECT

Key words: Cash, methodology, financial analysis, cash flow report

B Teopum m mpakThke ydyera M aHaiuu3a JBUKECHHME JEHEXKHBIX CPEICTB
IpEJICTaBIsIeT COOOW STO €CTh U3MEHEHHE OCTaTKOB JCHEKHBIX CpElICTB Ha
OAHKOBCKHX CUETaX MJIM Kaccax OpraHu3allvu.

AHaM3 JBW)KECHUS JICHEKHBIX CPEICTB JAa€T OTBET HA Pa3HbIE BOIPOCHI.
Hanpumep: «Kakoil U3 BUAOB JEATEIBHOCTH T'€HEPUPYET MOTOK JACHET, a KaKou
muimb - 3abupaer?», «llouemy mnpu HamuuuM NpUOBLUIM AEHEKHOTO pecypca
NOCTOSIHHO ~ He  xBartaer?», «Hackonbko a3ddexktuBeH U JA0CTATOYEH
YUCTBIN ICHEKHBIA MOTOK MPEINPUITHS?»

OCHOBHBIM HMCTOYHHMKOM JUIsI MPOBEACHUS aHAN3a JBWKEHUS JICHEKHBIX
cpenctB sBuseTcss gopma Oyxraarepckol oTdyeTHOCTH «OTYeT O ABMXKEHUU
JICHEer», TO €CTh BKJIIOYaeT WH(GOPMALMI0O O MOCTYIUICHMM U PacXOJOBaHHUU
¢uHaHCOB B OT4eTHOM nepuoge. OTYET O JABMIKEHHMM JIEHEI COCTOUT U3 Tpex
pa3zaeiios:

- «JleHeKHbIe MOTOKHU OT TEKYIIHUX OTEPaLNi»;

- «JleHeKHbIe OTOKK OT MHBECTUIIMOHHBIX OTIEpALUii»;

- «JlenexxHbIe MOTOKU OT (PUHAHCOBBIX ONEPALUI.

VYyer HaJIMYHBIX CPEJCTB 0opMIIsieTCa JOKyMeHTaMu «PacxoHbIi
KaccoBblil opaep» (popma KO-2), «IIpuxonnslii kaccoBsiit opaep» (hopma KO-1),
«KaccoBass knura» (popma KO-4), «KHura ydera HOpUHATBIX U BbIJAHHBIX
KACCUPOM JICHEKHBIX CPEACTB U UX SKBUBAJICHTOBY» B COOTBETCTBUM C IIpmkazom
M® PK or «O0 yrBepxkaeHuu (GopM NEPBUUHBIX YUETHBIXOTUET O JBUIKEHUU
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JICHE)KHBIX CPEJICTB BKIIFOYAET TPU pa3/esia: JEHEKHBIE MIOTOKU OT ONEPALHOHHOM,
WHBECTUIIMOHHON M ()MHAHCOBOM NEATENLHOCTH. B KOHIlE OTuéTa MOKa3bIBaIoOT,
CKOJIBKO JICHET €CTh B KOMIIAHWM HA KOHEI] IEPHOJIa

OT4€T 0 ABMKEHUU JEHEKHBIX CPEACTB HYKEH, YTOOBI KOHTPOJIUPOBATH BCE
NOCTYIJIEHUs W TulaTexku OuszHeca. O TOM, Kak BIAJENbIly KOMIIAHUM BECTU
JBH)KCHUE JICHET, W IOYEMY IMOJOXKHUTENBHOE CAIbJ0 - HE BCErAa XOpOLIO,
paccKa3bIBacM B CTATHE.

CymecTtByer JBa OCHOBHBIX METOJa OILICHKM IOTOKOB: MPSIMON U
KOCBeHHbIU. [Ipu mpsiMmomM MeTone BbIpyYKa OT MPOJAXKU KOPPEKTUPYETCS Ha
JICHEe)KHbIE TOCTYIUIeHUsT U 3aTpaThl. KOCBEHHBI METOJ, OCHOBaH Ha
KOPPEKTUPOBKE YHCTON MPUOBLIN MPENPHUATHS B YUCTHINA JEHEKHBINA MOTOK.

[IpsiMOii MeTOJ OCHOBaH Ha aHAJIW3€ JBHXKCHUS JICHEKHBIX CPEICTB
npeanpusitas no cuyeram. CyThb OpsSMOro METOJa pacyuera 3akiiovaeTcsl B
npeoOpa3oBaHUM BBIPYYKH OT MPOAAXKU B YHCTYHO JCHEKHYIO MPUOBUIL MyTeM
MOCJICIOBATEILHOM KOPPEKTUPOBKU MOCTYIUIEHUM W 3aTpaT B YUCTO JACHEKHOU
dbopwme.

UHuCTHIN AEHEXKHBIM MOTOK — Pa3HOCTh MEXAY CyMMaMHU IOCTYIUIEHUA H
BBIIUIAT JICHEXKHBIX CPEICTB KOMIIAHMM 32 OIPEACICHHBIA MEPHOJl BPEMEHH.
YUCTBI JEHEXKHBIH MOTOK PACCUUTHIBAETCS C YYE€TOM BBIIUIAT, JAUBUJICHJIOB U
HaJIOTOB.

Cash-flow, wiu neHEXHBIN MOTOK, — JBUXKEHHWE CPEICTB B KOMIIAHUU 32
OIIPEAECIICHHBIM NEPUOJ, TO €CTh MCTOYHHMKU JI0XO0Ja, KAaTErOpuud pacxoldoB H
OCTaTOK.

Pacyer pgeHeXHOro TIOTOKa — 3TO TMPOCTO CPAaBHEHHUE JICHEKHBIX
MOCTYIJICHUW W TUIaTeXeW 3a ompeeseHHBIM Mepuoja BpeMEeHH (Hampumep, 3a
nocyienHue Tpu Mecsina). UUCThIA JEHEKHBIH MOTOK MOXKHO pPacCyuTaTh IO
cienyromei QopMylie: MOJyYEHHbIE JEHEXHBIE CPEICTBA — HM3PACXOJOBAHHBIC
JICHE)KHBIE CPEJICTBA = YUCTHIN JEHEKHBIN MOTOK.

OCHOBHBIMU HUCTOYHHKAMU WH(GOPMAIMH IS aHAIN3a JICHE)KHBIX TTOTOKOB
OpTaHM3aINH SBISAIOTCA Cleayromue GopMbl OyXTranTepCKOd OTYETHOCTH: OTYET O
JBIDKEHUN JIEHEXKHBIX cpeAcTB (dopma Ne 4), orueT 0 mpHOBUISIX W YOBITKaxX
(popma Ne 2) u 6yxrantepckuii 6amanc (popma Ne 1),

Ha dhopmupoBanme 1eHEKHBIX TOTOKOB BIHSIOT Cleayonue (hakTOphI:

- J)KU3HECHHBINA LIUKJI IPEATPUSITHUS;

- IPOJOJKUTEIIBHOCTD ONEPALIMOHHOTO IIUKIIA;

- CE30HHOCTb MMPOU3BOJICTBA U PEATU3ALNH IPOTYKIINH;

- HEOTJIOKHOCTh MHBECTULIHOHHBIX IIPOTPaMM;

- AMOPTHU3aLMOHHAS TOJIUTHKA PEAITPUSATHS;

- K0O3(QGUIMEHT ONEPALIMOHHOTO JIEBEPUIKA;

- (MHAHCOBBIM MEHTAUTET BIAJACIIBIICB M MEHEIPKEPOB TPEITTPUSITH.

Metonuky aHanu3a JCHEXKHBIX ITOTOKOB MOYKHO OIPENEIUTh KaK CUCTEMY
OCYIIECTBISIEMBIX B  OINPEACIICHHOM MOCJIEN0BATEIbHOCTY W B3aUMOCBSI3H
AHATTMTUYECKUX TIPOLICyp, HAMpPABJICHHBIX Ha BBISIBICHUE AS(OPEKTUBHOCTU
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yIpaBJICHUS JIEHEKHBIMU CpeACcTBaMu u JIEHEKHBIMU ITOTOKaMU B
NEATEeIbHOCTH OpraHu3allui, yCTAaHOBJIEHHE €€ PeaJbHOM IIaTeKeCIOCOOHOCTH.

Jlns aHanmv3a JEHEKHBIX CPEACTB MOXKET OBbITh PEKOMEHJ0BaHAa CHCTEMa
nokaszaresiel MmpecTaBIeHHBIX B TabmuIe 1.

Tabmmma 1 - CucremMa OCHOBHBIX MOKasaTelIeH iId aHaIW3a JECHEKHBIX
CpE/CTB

ITokaszarenn Pacuer XapakTepucTUKa
Pasmep u crpykrypa YJII: YJIT = I[TIT -OI1, PaccuunTeiBaercs no
— YuCTHINA JeHEKHBINA ITIOTOK rae [T — OpraHu3alyu B LIEJIOM U I10
(YAIT) MOJIOKUTEILHBIN JTeHEKHBIH OTIENbHBLIM BUIAM
— Hons Y/II ot Tekymeit MOTOK JIEATEIILHOCTH
1 MTHBECTUITMOHHOM OJII — oTpunaTenbHbIA Crenens yuactus T u U]]
nesitenbHOCTH B o0mmeM Y/IIT JICHEXHBIN IIOTOK B UJIII npennpustus
— Hons YIAIT ot punancoBOIM (M ATTx + YA i)/ Y ATT Crenenn yuactus OJ]
nesitenbHOCTH B 00mmeM Y111 YA ba/YAIT B Y/IIT npennpusitus
[TmarexxecnocoOOHOCTH ITAT/OAIT v OOGecrieunBaeT Jau
— K-t minaTexxecnocoOHOCTH (ACu.1m. + ITOIT)/O 1T OpraHu3aIys BbIILIATHI

JIEHE)KHBIX CPEJCTB 3a CUET
WX IPUTOKA

DddekTuBHOCTH YJIIT /TTIIT Kaxo#t YT npuxoaurcs Ha
U pEeHTa0EIbHOCTh Yucras npuosuts/ 1111 €MHMILY COBOKYITHOTO
— K-t s pextuBHOCTH Yuctas npuosus/Y /11 MPUTOKA JCHEKHBIX CPEIICTB
JICHE)KHBIX MTOTOKOB CKOIbKO pUOBLITH
— K-t penrabensroctu ITI1 MPUXOAUTCS HA KaX bl
— K-t penrabensnoctu Y/I1 pyOIIb IEHEKHOTO TOTOKA

CKOJIBKO pUOBLTH
MIPUXOAUTCS HA KaX bl

terre YJIIIT
O6opaunBaeMoCTh CKOJIbKO THEH MPUXOAUTCA
— mepuoj; 000poTa ICHEKHBIX 5 C MOMEHTA TIOCTYILJIEHHUS
CpEICTB rae Jl — Konmm4ecTBo JiHeH JIEHEKHBIX CPEICTB
B aHAIM3UPYEMOM IICPUOLEC OpraHM3alyy 0 MOMEHTA

UX BBIOBITUSA

[Ipssmont MeTOA aHAIM3a AEHEKHBIX IMOTOKOB MMEET BEChbMA CYIIECTBEHHBIN
HEJIOCTATOK: OH HE MO3BOJISIET MPOAHAIN3UPOBATH BIUSHUE U3MEHEHUN Pa3IMYHbIX
GbakTOpoB Ha W3MEHEHHE OCTaTKa [EHEXHBIX CPEJACTB BO B3aUMOCBS3HU
C U3MEHEHHEeM  ToKazaTtened, (opMupylOmUX  (UHAHCOBBIE  PE3yJbTaTh
JESATEIPHOCTH OPraHU3aluu.

KocBeHnnblii MeTon aHanu3a JEHEKHBIX ITOTOKOB IIO3BOJISIET PACKPHITH
B3aMMOCBSI3b TOJIYYEHHOTO KOHEYHOTO (PMHAHCOBOTO pE3yJibTaTa U YHCTOTO
JICHeX)KHOTO TIOTOKA, OINpPEJSTUTh BIUSHUE PAa3IUYHBIX (HaKTOpoB (HUHAHCOBO-
XO3SICTBEHHOW JIEATENILHOCTH OPraHU3allMd HAa YHUCTbIA JCHEXHBIM IOTOK,
YCTAHOBUTh, Kakue (haKTOpbl ChIrpajud HamboJiee CYIIECTBEHHYIO POJIb B IUIAHE
OTBJICYEHHUS JCHEKHBIX CPEACTB M KaKM€ WCTOYHUKUA OBUIM IPHUBJICUCHBI
OpTraHu3alyen s KOMIIEHCAIMU ICHEKHON MACCHI.
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OpHako HaAEKHOCTh MH(POpPMAIUHU, PACKPHIBAEMOUN B OTUETE O JBH)KEHUU
JNEHEXKHBIX CPENCTB, C(HOPMHUPOBAHHOM KOCBEHHBIM METOAOM, 3aBUCUT OT
JIOCTOBEPHOCTH OTPAKaEMOT'0 B OTYETE O NPUOBLIAX U yOBITKAX KOHEYHOIO
(mHAHCOBOI'O pe3yJbTaTa.

JIOCTOMHCTBOM NPSIMOTO METOJA SIBJIETCSA TO, YTO MPHU €r0 UCIIOJIb30BAHUU
OTYET O JBWKEHUM JEHEKHBIX CPEJICTB COACPKUT Pa3BEPHYTYIO0 MHPOpMALUIO 00
UCTOYHUKAX  TOCTYIJICHUS ¥ PAacXOJOBAaHMS  JICHEKHBIX  CPEACTB,  UTO
oOecrneuynBaeT 1eJ0CTHOCTh HH(OpMALIUY O (PUHAHCOBBIX OTOKAX OpraHU3allu.

B pesynbraTe mpuMeHEHHUs OPSMOIO WM KOCBEHHOTO METOJa aHalu3a
JICHE)KHBIX TOTOKOB MOXXHO OLIEHUTh CTENeHb OO0ECleueHus] OpraHu3aluu
JICHE)KHBIMU aKTUBaMHU, OINPEAEIUTh UCTOYHUKU MOCTYIUICHUSI U HAIPaBJICHUS UX
UCIIOJIb30BaHUs, YCTAHOBUTH IMOTEHILIMAJ OpPraHMU3allii B KA4eCTBE IUIATENbIINKA
TEKyIIUX JOJrOB M MPOTHO3UPOBATH JOCTATOYHOCTb CPEICTB Ui Pa3BUTHUSA
TeKylIeH, THBECTULIMOHHON U (PUHAHCOBOU I€ATETbHOCTH.
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MPHTMH: 06.73.15
T.1.2KypmaranOeroBa,
«OJIEyMETTIiK-I)KOHOMHKAJBIK MIIHAEP» KadeapachbIHbIH aFa OKbITYIIBICHI,
IKOHOMHKA FHLIBIMBIHBIH MATHCTPI'
6B04105-Kap:kbpl MaMaHABIFbIHBIH 1 KypC CTyIeHTI
T. K. AﬁzmeBa1
M.dyaatoB aTbiHAaFbI KOCTaHAH MHKEHEPJIIK - IKOHOMHKAJIBIK
YHUBEPCUTETI
110000, KocTanaii, Kazakcran

Ka3akcran Pecny0iuKachbIHbIH CcaJIbIK KYHeCiHIH 03eKTi npodJjeManapsl

Tyilingeme. Makanana Ka3ipri SJKOHOMHUKAIBIK KaFgaiiapaa KOCIIKEpIiK KbI3METKe
CaJTBIK caTy Macesemnepi KapacThIPhUIFaH.

AHHOTaNMA. B CTaThe pPaccMOTpPEHBI BOMPOCHI HAJIOT000I0KEHUS
NPEANPUHIMATENBCKON JESITETHHOCTH B COBPEMEHHBIX DKOHOMHUYECKHX YCIOBHUSX, PACKPBITHI
UMEIOIITUECS MTPOOIEMBI.

Abstract. In the article the questions of taxation of entrepreneurial activity are considered
in modern economic terms, present problems are exposed.

Tyiinai ce3aep: 3aHmap Hemece 3aHHAMA, CAJBIK CalTy, MEMIIEKETTIH CAJbBIK XKyHeci,
IIaFblH OWM3HEC, KaNmbl 1MIKI ©HIM, YJITTBHIK Ta0bic, xyueci, Kazakcran PecmyOnmkacsi,
CQJIBIKTap, CANBIKTHIK MiHJETTeMeNep, 3KOHOMHKA, MOHUTOPHUHT, MIHIETTI TolieM, OipbIHFai
JKUBIHTBIK TOJICM.

KiroueBble cj10Ba: 3aKOHOJATENIBCTBO, HAIOTOOOJIOKEHHE, TOCYNapCTBO, HAIOrOBas
CcHUCTEeMa, MaJlblii OW3HEC, BaJOBBIM BHYTPCHHHH MPOAYKT, HAIMOHAIBHBIA JOXOJ, CHCTEMA,
Pecniyonuka Kazaxcran, Halorw, HaJIOTOBBIE 00s3a-TEIhCTBA, JIKOHOMHKA, MOHUTOPUHT,
00s13aTeIbHBIN T1aTeX, ENMHBIA COBOKYITHBIN IJIATEXK.

Key words: legislation, taxation, state, tax system, small business, gross internal
product, national income, system, Republic of Kazakhstan, taxes, tax obligations, economy,
monitoring, obligatory payment, Single combined payment.

Kipicne

Kaszipri >xarmaiiia cajblK casCaThIHBIH THIMAUTITT O13/11H MEMJIEKETIMI3/IIH
IIBIHAWBUIBIFBI MEH IIAPTTapblHA COMKEC KEJETIH CalbIK JKYHECIHIH MOJEIIH
naiijanaHyMeH aHbIKTanagbl. bynan ©Oacka, Oyrinri kyHi CanblK KOJEKCIHIH
KOJIIAaHBUTYBIHBIH OH HOTHXKEJIEpIMEH Karap, eNlH ASKOHOMHUKAJBIK 6cyl MEH
WHBECTULIMSUIBIK ~ axyasbl JKaKcapTy YIIH >KaFgailiapipl KaMmTamachi3 €Ty
MaKCaThIH/A CAJIBIK KYHECIH )XEeTUIIIpy MPpoOIeMachl Kbl OTHIP.

OO0beKT xoHe dicTeme

Conrpl kbpuTmapel KazakcTaHmarbl MaKpPOIKOHOMHKANBIK —TYPAKTHUIBIK
SKOHOMHUKAHBIH JaMyblHAa BIHTAJTAHABIPYIIBI ocep eTTi. byn Tayapmap MeH
KbI3METTEp OHIIPICIH YJIFAUTYyIbIH, JEMEK, MEMJICKETTIK OIOJKET MeH YJTTHIK
KOpFa KIpicTep TYCIMiHIH ecyiHiH O0acTbl ¢akTopbl O0omasl. 1-kectene Kazakcran
PecnyOnukaceiHbIH MeMITeKeTTIK OIOJKETIH/IE CaIbIK TYCIMACPIHIH JTUHAMUKACHI
MEH KYPBUIBIMBIH €KEH-Ter kel KapacTblpailbIK.
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l-kecte  2021-2023  xpuimapparel  Kazakcram — PecmyOnmKkachbIHBIH
MEMJICKETTIK OIOJPKETIHE CAJIIKTap MEH TOJIeMJICP/IiH TYCY CEpIiHi, MJIH. TEHI'e
Tenemuig 2021 x 2022 x 2023 x 2023/2021 xx.
aTaysl e3repic
MJIH.TT. % MJIH.TT. % MJIH.TT. % MJIH.TT. %
1 2 3 4 5 6 7 8 9
CaBIKTEK 40951 100 | 4779 004 100 | 5115743 | 100 | 1020 | o4
Tycimaep 366 377
KopnoparusTi 1041 254 1032 737 21,61 1169667 | 22,9 | 128 450 12,3
K TabBIC 217
CaJIbITbI
Kexke Tabwic | 438498 | 10,7 492 991 10,32 552 280 10,8 | 113782 | 259
CaJIbITbI
OJIEyMETTIK 340997 | 8,33 380477 7,96 427 985 8,4 86 988 25,5
CaJIBIK
Mymik caneirel | 127485 | 3,11 142444 2,98 158588 3,1 31103 24.4
XKep canbirbl 13039 | 0,32 14 150 0,3 15 347 0,3 2 308 17,7
Kemik 30961 0,76 36 029 0,75 36 833 0,72 5872 19,0
KypajliapbiHa
CAJIBIHATBIH
CaJIBIK
Biperarait xep 820 0,02 830 0,02 1023 0,02 203 24,8
CaJIbITbI
Kocbutran kyn | 914 361 | 22,3 1327 650 27,78 | 1198 170 | 23,4 | 283809 | 31,0
CaJIbITbI
Axuuznep, 93 143 2,27 103 651 2,17 147 057 2,9 53914 57,9
OapIIBIFbI
Taburu 303928 | 7,42 312 444 6,54 322292 6,3 18 364 6,0
pecypcrapabl
naiagsaHraHbl
YIIiH TYCETiH
TyciMaep
AJeIMIap 13 880 0,34 15 562 0,33 17 394 0,34 3514 25,3
Oiipia 6 445 0,16 7735 0,16 8 185 0,16 1740 27,0
ousHeciHe
CaJIBIK
Xanbikapanblk | 744 444 | 18,2 880 049 18,41 946 412 18,5 | 201968 | 27,1
cayna MEH
CBIPTKBI
olepanusuiapr
a CaJIbIHATBIH
CaJIbIKTap
Osre me | 26148 0,67 32255 0,67 110 500 2,16 84352 | 322,6
CaJIbIKTap

Eckepry — Kazakcran Pecyonukacsl Kapkbl MUHHCTPIIITIHIH AepeKTepi OOMBIHIIA jKacaI bl

I-xecrenin gepektepineH Kazakctan PecnyOiMKacbIHBIH MEMIICKETTIK
OI0JKETIHE TYCETIH CalbIK TYCIMIEpIHiH kaimbl coMachkl 2021-2023 xox. 1 508,3
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MJIpJI.TEHTeTe OCII, TaJAaHbIll OThIPFaH Ke3eHHIH cOHbIHA 5 115,7 mupa. TeHreHi
KYypapbl.

Kazakcran PecniyOnukachIiHBIH MeMIIEKETTIK OrokeTiHe 2023 5KbLIbI CaJIbIK
TyciMiepiHiH eocyiHe 2021 KbpIIMEH CalIbICTBIPFaH/Ia MBIHQJAM cajbIKTap
TYCIMJIEpIHIH ©CY1 eJIeyJIi dcep eTTi:

* KOCBUIFaH KYHFa CaJIbIHATBHIH CaJbIKTapAbIH TyciMi 289809 miiH. TeHrere
Hemece 31% - ra apTThl, OWI1 PecniyOnukamaarbl KOCIIKEPIIiK KbI3METTIH Kbl OH
JaMy KOPCETKIMITepIMEH, a3aMaTTapblH I1CKEPJIiK OEJICEHAUTITIHIH KOHE CaThII
ary KaOIeTiHIH 6CyiMeH OaiIaHbICTHI;

* XxampIKapaniblK caymara caiblk Tycimaepi 201 968 muH.TeHrere Hemece
27,1% - ra ecti. Ocbl calblK TYpiHIH yiraiobiHa Ka3akCTaHHBIH CHIPTKBI
HYKOHOMHKAJIBIK KBI3METI KOPCETKIITEpiHIH ocyl, EypasusibiK SKOHOMUKAIIBIK
oJ1aK 1meHOepiHe OalaHbICTap bl OPHATY THIMILTITIHIH apTYhI BIKITA €TTi;

* TaJAaHbIN OThIpraH Ke3eHae comackl 2021 xbuiel 1 041 217 muH. TeHreneH
2022 xbuibl 1 169 667 MiH. TeHrere JIeliH 6CKEH KOPIOPATUBTIK TAOBIC CaJbIFbI
TyciMepiHig ecyl (ym xbuiga eciMm 128 450 muH. TeHreHi Hemece 12,3 muIH.
TEHIeH1 Kypaibl)%);

* J)KeKe TaObIC calbIFbIHBIH TYciMaepi 113 782 muH.TeHrere Hemece 25,9% -
ra eocti. JKeke TaObIC calbIFbl TYCIMIEPIHIH JKbLJI CAWBIHFBI YJIFAIOBIHBIH
TYPAKTBUIBIFBIHA JKOHE CAJIBIKTAPJABIH JKJIbl COMACBIHIAFBl OHBIH TYyCiMaEpi
yrnecidig 10-11% npeHreiiinne cakramybl TYTAacTail ajfaH]a €1 YKOHOMHUKACHIHBIH
OH ©CYIHE, XaJIbIKTBIH >XYMBICIIEH KaMTBhUTy JEHIeHiHIH apTyblHAa >XOHE T. O.
dakTopiap bIKNai eTTi.;

* mymikke canslK Tycimzaepi 31 103 muH.TeHrere ecti ¢ Hemece 24,4%,
KepceTuireH ecimal KazakcTan XankbIHBIH OMIp CYpPY JIEHIeil MEH 9J-ayKaThIHBIH
YKaJMbl 6CYIMEH TYCIHIpyre 6onasl [1].

ConbiMen Karap, Kazakcranma sxkeke TyJIFanapAelH TaObICTapbl MEH
MYJIKIHEH CajblK CTaBKaJapbl JKETKUIIKTI TOMEH OOJiFaH >Karjaija, CallbIK
TOJICYZICH >KaJITapy ayKbIMBI eleynm Oomibll Kayia Oepeni. PecMu cratncTHKaHBIH
MOIIMETTEpIHE COWKeC, peclyOsMKaaa TYpaThiH JKeKe TYJIFalapAblH TaOBICHIHBIH
50% - ¥a )KyBIFBI CATTBIK CaTBIHOANIBI [2].

bynan Gacka, mareiH OM3HECTI, OaFralibl Kara3aap HAPBIFbIH, )KBUDKBIMAWTHIH
MYJIIK HapbIFIH JaMBITy KEKe TaObIC CalbIFbl TYpiHAE OIOKETKE TYCETIH
TyciMaepaiH 6apabap ecyin 6epmeni [3].

Ocnbunaitima, 6yrinari kyHi Kazakcran PecryOnukaceIHIarbl CajlblK KyHeciHe
TOH MBIHA1ai KeMIITIKTEeP/I oo KepceTyre Ooapl: CaJIbIK
WHCIIEKTOPJIAPBIHBIH ~ CAJIbIK  3aHHAMACBIHBIH ~ KOJIJAHBICTaFbl  1C  KYPrizy
HOpMAJIapbIH €JIEMeY; CaJbIK TEeKCEPYJEPiH KYPrizy >KoHE OJIap/blH HOTHUXKEJIEpPIH
pecimzaey TopTiOl MeH Mep3iMIepiH OCKITETIH perjaMeHTTep/Il cakTamay [4].

KopbIThIHABI

O3 keserinzge, Oy mpoOiemanapiapl ObuTaiillia IIeNly MYMKIH OoJjajabl:
CAJIBIKTBIK OKIMIIUICHIIPY IIEriH aHbIKTay MAceJeci cajblK OpraHiapbl MEH
OJIApJIbIH JIaya3bIMIbl TYJIFAJapbIHBIH OWIIK OKUIETTIKTEPIHIH IIETriH Oenriiey
apKbLIbI MICHITY1 THIC
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Korapeiga OasHpanraHisl KopbiTa Kene, Kazakcran PecmyOmnkachIHBIH
Ka3ipri cajiblK JKYHECIHIH MpoOJieMalapblH CUMATTAUTBIH KECTEHI KYpPacThbIpaMbI3
YKOHE OJIap/Ibl STy 11H KeHOIp K0JIIapblH YChIHAMBI3 (2-KecTe).

2-KecTe -

Kazakcran PecnyOnukacbiHbIH — Ka3ipri

CalbIK KYHECIHIH

MaceJIesiepl AKOHE OJIap/ibl IICIY 5KOJIaphI

IIpobaemasiap Ilewmy skoaaapbl
1. Xeke TtyrramapaeiH TaObicTapbl MeH | 1. XalbIKTBIH KipicTepli MEH MYJIKIH >KaJIbIFa
MYJIKiHEH KETKUTIKTI TOMEH canplK | Oipneit nexmapanusiayabl eHri3y KaerT.

CTaBKaJaphl KE31HAE OJap CajblK ToJeyICH
JKanTapyablH alTapiIbIKTal ayKbIMbI KaJlaIbl

2. MymikTi >kapus €Ty OOMBIHINA >KaHA aKIIHs
OTKi3Yy.

3. AzamartapiblH €H a3 KaXeTTi TaOBbIChIH
CaJIBIK calyqaH KbI3METKEpHAiH 631 MEH OHBIH
OTOACBIHBIH TYPYHI YIIIH KETKUTIKTI JIEHreiIe
CAJIBIK CaNBIHOAUTBIH MHUHUMYMBI Oenriniey
eceOiHeH 0ocaTy Kaxer.

2. OHAIPICTIK CEKTOpAarbl OHJIpic TMeH | OHIIPICTIK KOCIMOphIHAApFa OJap/bIH HEri3ri
MHBECTHIUSIIAP/IBI CaJBIKTHIK | )KOHE  aifHaIbIM  KaluTajblHA CaJbIHATHIH
BIHTAJIAHABIPYIbIH KETKUTIKCI3Ir1 canplkTapaan Koprayra - KKC kymiiH ko010

HBICAHBIH]IA, COHFBI JKaJIIbIFa Oipneit

CaJIBIKIIEH Oipre caTy/aH KemiIaiK 6epy Kepek.

Eckepry-aBTop Kap»bsl MUHUCTPIIITIHIH JE€PEKTEP] HET131HE sKacall bl

Ocpinaiiia, YChIHBUIFAH ic-Iapanapiabl eHrizy Ka3akCTaHHBIH —CallbIK
KYHWECIHIH TUIMIUITIH apTThIpyFa >XKOHE TyTacTail aifaH/la SKOHOMUKAaHBIH OH
©CyiHE BIKIaJl €TeTIH 00JaIpbl.
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obyazannost-deklarirovaniya-imucshestva-i-dohodov-grazhdan-rk.html
(17.09.2017))

3 " Qazagstan Respyblikasy azamattarynyn jane turyga yqtiarhaty bar adamdardyn
kiristeri men mulkin jalpyga birder deklarasialayga koshy Tujyrymdamasy jane
Qazagstan Respyblikasy azamattarynyn jane turyga yqtiarhaty bar adamdardyn
kiristeri men mulkin jalpyga birder deklarasialayga késhy jonindegi is-sharalar
josparyn bekity tyraly" Qazagstan Respyblikasy Ukimetinin 2010 jylgy 23
qyrktektegi Ne 975 qaylysy"

4 Qazagstan Respyblikasy Qarjy munistrliginin 2017 jylgy Strategialyq josparyn
iske asyry tyraly esep // www.minfin.gov.kz
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MPHTMH: 06.73.55
1. Ky3bipenenoBa, A. HHIopinKa3bIKbI3bI
Kap:Kbl sK3He YIKOHOMHKA MeKTeOiHiH cTyxeHTTepi'
l«Anmarel Menen:kMeHT YHuBepcurer» bbM
050000, Anmarsl, Kazakcran

Ka3zakcTaHabIK 0aHK CeKTOPBIHAAFBI KOJ1/1a 0ap KAPKbLIbIK
HHHOBALUSIIAPABI TAJIIAY KOHE DaFasiay

Tyiiinaeme. baHk ceKTOpPbI Ke3-KereH eNJIiH YKOHOMHKACHIHBIH a)KbIpamMac 0eIiri OOk
TaObuTabl. by KyleHiH Xarmaibl OYKUT YITTBIK SKOHOMHUKAHBIH TYPaKTBUIBIK JCHTCHiHE
Tikenel ocep eremi. Kazipri GaHk ceKTOpbl O9CEKeNeCTIK ACHreHiHIH >KOFapbUIaybIMEH, TEK
TOMEH TMaWbI3IBIK MOJIIepIeMENepIiH 63repy NCHIeliHIe HEMece OHIMIEP MEH KbI3METTEPAIH
KEH »JKeNiCIMEH FaHa €MeC, COHBIMEH KaTap KapXbUIBIK HMHHOBALMsIAp JCHIeHIMEH e
EpeKIIeIeHYI apT OOJIBIT OTHIP.

AHHOTAUMA. BaHKOBCKUI CEKTOp SIBISETCS HEOTHEMIIEMON YacThi0 SKOHOMHUKHU JIFO00i
crpadbl. COCTOSIHME 3TOW CHUCTEMBbl HAMNpPSIMyIO0 BIMSET Ha YpPOBEHb YCTOMYMBOCTH BCEM
HaIlMOHAJLHOW SKOHOMUKHU. COBpEMEHHBIH OaHKOBCKHI CEKTOp JOJDKEH OTIMYATHCS HE TOJBKO
MOBBIIICHHUEM YpPOBHS KOHKYPEHILIMM, YPOBHEM H3MEHEHHS HU3KHX MPOIEHTHBIX CTABOK WU
IIHPOKON CETHIO MPOIYKTOB U YCIYT, HO M YPOBHEM (DMHAHCOBBIX HHHOBAIUH.

Abstract. The banking sector is an integral part of the economy of any country. The state
of this system directly affects the level of stability of the entire national economy. The modern
banking sector should be distinguished not only by an increase in the level of competition, the
level of changes in low interest rates or a wide network of products and services, but also by the
level of financial innovation.

Tyitinai ce3mep: OaHK CEKTOpHI, KAPXKBUIBIK WHHOBAIMSIAP, HHQPPIBIK SKOHOMHKA,
MOOMIIB/II KOChIMIIIAJIAp.

KiioueBble cjioBa: OaHKOBCKHMM CEKTOp, (MHAHCOBBIE WHHOBAIMHU, IUdpOBas
OKOHOMHMKaA, MO6I/IJ'II>HBIC IMMPUITOKCHU.

Key words: banking sector, financial innovations, digital economy, mobile applications.

KazakcTanHblH OaHK CEKTOPHIHAAFbI KAPKBUIBIK WHHOBAIUSHBI JIaMBITY
HPKOHOMHUKAHBI JKAHFBIPTYAa >OHE eNIIH Oocekere KaOUIETTUTITIH apTThIpyna
menrymri pen arkaparbiHbl cesci3. Courbl 10 xbiiga KazakcTangbslk OaHKTEp
JOCTYpJl OaHKTIK KbI3METTEP/l KOpCeTy FaHa IIEKTEJIME, COHBIMEH KaTap >KaHa
TEXHOJIOTUSJIAP/IbI €HT13Y, KJIMEHTTEpre KbI3MET KOPCETY CamachlH apTThIPY,
IIBIFBIHIAD MEH TOYEKeACp/i a3aiTy MaHbI3Ibl OOJBIN TaOBLIATHIH JKbLIIAM
©3repeTiH MUPPIBIK SKOHOMUKAHBIH KUBIHABIKTAphIHA Tal OOJIIbI.

Enimizaeri 6aHK KbI3MET1 €H ajJbIMEH TYTBIHYIIbUIapFa OarbITTaldFaH, Oy
Kap KbUIBIK MHHOBAIIMSIIAPFA J1a KaThICTHI. bapiiblKk MHHOBAITUSIBIK KBI3METTEP MCH
OHIMJIEp KJIMEHT YIIIH OJlaH dp1 OeJiceH/1l 00y MaKcaThIHA KYy3ere achbIpbLIajbl,
OUTKEeHI ’kaHa KbIBMETTEPAIH JaMy JEHreHlH J>KOHE OJlapAblH KOJJIaHy
V3aKTBIFBIHBIH TIKEJEH OCEepIH KIMEHTTEP aHBIKTalbl. BaHK CEKTOpPBIHAAFHI
KApKbUIBIK MHHOBaLMSIAP/BIH Ka3ipri TOJKBIHBI OipKaTap TEXHOJOTHSIAPIbIH,
COHBIH IMIIHAE cMapThOHIAPABIH, FaJaMTOPJABIH, akKMaparThlK sxyhenep (API)
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apachlHIa JIEPEKTep anaMacy TEXHOJOTHSIIAPhI, JKaCAHIbl MHTEIJICKT KOHE YIIKEH
JNEPEKTEP/IIH JaMybIMEH ThIFbI3 OalIaHBICTBI OOJBIIT OTHIP.

byriari  Tanma  emiMi3deri  eKiHIN  JIGHredai  OaHKTep  UQPIIBIK
maTdopmanap/bl, MOOMIIB/II KOCBHIMILIAJIAPAbI, OHJIAWH OAHKWHITI, TYTBIHYIIbLIAP
TOXKIPpUOECIH JKAKCApTyFa KOHE KbI3METTEp ayKbIMBbIH KCHEHTyre apHajafaH TYpIi
’KaHa TEXHOJIOTHUsIIAp YChIHBIN OThIp. 2 — cyperre Kazakctan PecnyOnukachiHiarbl
CKIHII JIEHreil OaHKTep YCBhIHATBIH MOOWJIBII KOCHIMIIATAPBIHBIH KAJIIIbI
naiiiananymsiiap  canbl  kepceruireH.  Cyperre  2021-2023  xwsuigap
apaJIbIFBIHIAFBl MAyChIM aWbIHBIH KOPCETKIIMTEPl MUJUIMOHMEH OCiHEeICHTEeH.
Kepin oTbhIpraHbIMBI3ail KbUT CalbIH TAWJaTaHyIIbUIAP CaHBI apTHI OTHIP, all
2023 XKBUIIBIH KENTOKCAH albIHAAFbl KOPCETKIIITEpre COMKEC MaiananyIbuiap
CaHbl 22 MWUIMOHHAH acKaH OomnaThiH [1].

2023 xwpuiaeiH 15 mayceimbiaga «Baker Tilly Qazagstan Advisory» XKIIC
eIMI3IET] eKIHII JIeHrelsi OaHKTepAlH PEeUTHHTIH YCHIHILI. PEeWTHHITI Kypyna
nepekrepain Herisri ke31 KP ¥arteik bankiniy ecentepiHeH, kasekz »xone
OaHKTEpJIIH pecMu calWTTapblHaH ajblHFaH. OChl pedUTUHTKE caiikec, «KazakcTan
Xanwik banki» AK, «Kaspi Bank» AK, «Forte Bank» AK, “bank LlentpKpenut”
AK, «Ot0acbl 6ank» AK xoHe «Eypasusuiblk bank» AK sxerekmni opbIHAApbI
ueneHal [2]. baHK CeKTOpBIHAAFbl YCHIHBUIFAH KbI3SMET TYpPJEPl yKcac >KaHe Oip-
OipiHe Oacekenec, KapKbUIbIK MHHOBALUSAJIAPIbIH KEH ayKbIMbIH YCHIHATBIH €KIHII1
neHreini Oankrepre, aram aWtkaHna «Kazakcran Xaneik banki» AK, «Kaspi
Bank» AK, «Forte Bank» AK, «Eypasusupik bank» AK xone «bank
HentpKpenut» AK Tannay »acaabiHFaH OOJATHIH.

1. «Kazakcran Xanblk banki» AK - eH ipi KIMeHTTIK 6a3achkl MEH Tapary
xkemici O6ap Kazakcranjarbl sKeTeKinl KapKbl ToObI [3]. baHk e3iHIH Jkeke
KJIIMEHTTEpIHE, IIAFbIH OHE OpTa OW3HEC KIMEHTTEpIHE >KOHE KOPIOPATHBTIK
KIIMEHTTEPIHE KBI3METTEPAiH KEeH CHEKTpiH (OaHKTIK KbI3METTEp, CaKTaHIBIPY,
JIM3UHT, OpPOKEpIiK XKOHE aKTHUBTEPIl Oackapy KbI3METTEpl) YCHIHATBIH oMOeOart
Kap KBUTBIK TOTI PETIHE TaMbITT KEJIE/Ti.

«Kazakcran Xanwsik banki» AK - emimizaeri KapKbUTbIK WHHOBAIUSTIAPIBIH
O3BIK YITIJIEPIH YCHIHATBIH €KIHIN JeHrein OankrepaiH Oipi. Bbyrinri kysi
«Kazakcran Xanbik banki» AK €3 TyTbhlHymIbUIapsl VIIH TYPJi Kap>KbUIBIK
WHHOBAIUSIIBIK MIENTIMACP YCBHIHBII OTHIP, OJIAPABIH KaTapblHA HHTEPHET OAHKUHT,
xeke Tyiaranap yumiiH Halyk Homebank, 3anner tynramap ymiin Onlinebank
MOOMJIB1 KOCBIMIIIAJIAPhI )KOHE OaHK YChIHATBIH SKOKYHeENIep Kipei.

Halyk Homebank — xeke Tyiranapra apHanraH KazakcTaHjarbl >KETEKIII
OaHKTIK MOOMJIBI KOCKIMINIAIapbIHbIH 01p1.2022 KbUIFBI aKknaparTapra CyYHeHCEK,
oprama ecenmned Homebank mMoOWIBbAI KOCBIMINIACKIHBIH ail CalbIHFBI O€JICEH/Il
nai1aganymbuiap CaHBbI 5,4 MHJTHOHIBL, a1 KYHJIETKTI OenceHal
naigananymsiap 1 7124 MblH maiizanaHyimiblHbl KyparaH OonartsiH. 2021
KBUIMCH CAJIBICTBIPFAH/IA aii CaMBIHFBI OCJICeH/l maimananymbiap canbl 28,6%
eciMJll KepceTce, KYHIENKTI OenceHal maipananymbuiap canel 27,4% ecimii
KepceTTi. byn OaHK JKeke TyiFaiap YUIIH YCBIHBII OTBIPFAH Kap>KbUIbIK
WHHOBAIUSIIBIK MISTIMIEPAIH THIMIUTITIHIH 0aCThI KOPCETKIIT OOJIBIT TaObIIaIbI.
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Ipi xoHe mmarpiH-OpTa OW3HEC KiueHTTepiHe apHaiaraH Onlinebank
naiananymeuiap canbl 2022 xbuibl 417,5 MbIH TaiiganaHylIbIHBL KyparaH
OonaTeiH. THIMJII YCBIHBICTAp MEH KOFaphl CEHIMIUIIK, KOPFaHBIC KbI3METTEpI
apkacbiaga Onlinebank-TrI aif calibiHFBI O€JICEH/I1 MaaamanymbUiap caubl 62,2%-
ra yiraiiraH OonarbiH. COHBIMEH Karap, 3aHbl TYJFaiap THIMAUTIT yunH 2022
*bUTbl Onlinebank-Ta canbiK JeKIapalusaChiH TaChIPy KbI3MET! KOCHUIFAHBIH aTarl
OTKCH JKOH.

«HHOBaIMS TYpaKThl NaMyablH Heri3l peTinae. Kapkbl HapbIKTapbIHIAFbI
»kahaHIBIK e3repicTep» IIeHApIBIK OTHIphIChIHAA YMIT [IlasxmeroBa «Kazakcran
Xaneik banki» AK-HBIH  yJIKeH JEpeKTep OpPTabIFbIH, JEPEKTEp 3aybIThIH]IA
KIIMEHTTEP/IIH JEPEKTEPIH KOpPFay *KoHE KHOEPKaylICI3IiK MIceyeNepiHe TOKTaia
oTkeH OonaTeiH. COHBIMEH Karap, ajjarbl yakbITTa XalblK OaHK OYJITTHIK
(oOyakayibIK) TEXHOJIOTHSUIAD JKOHE KAacaHJIbl WHTEJUICKT OaFbIThIHIIA JTaMYyJIbl
KOJIFa alTyAbl )KOCIapian OThIp.

2. «Kaspi Bank» AK - 1997 xpuiman Kazakcrtan PecnyOnmkachinza
OAHKTIK KbI3METTEP/IIH KEH CIIEKTPIH YCHIHBIN KeJie KaThIpFaH 1pl eKIHII AeHT eIl
Oankrepin Oipi. Kaspi Bank - exiHmn geHrensni OaHKTep apachlHIaFbl KAPHKbUIBIK
WHHOBALMsJIAp TYPFBICBIHAH V31K LIEHIIMAEP YCHIHATBIH >KETEKIIl OaHK OOJbII
TaObUIabl. baHK ©3 MHUCCHSCHIH WHHOBAIUSMEH THIFBI3 OalIaHBICTHIPA OTHIPHIIL,
WHHOBAIUSJIBIK OHIMIECP MEH KBI3METTEp AapKbLIbl TYTHIHYIIBIIAPIBIH ©MipiH
YKaKcapTy A€M alKbIHaauabl [4].

«HHOBaIMsIap apKBLIbl TYTHIHYIIBUIAPABIH OMIPIH KaKCapTy» MHUCCHUSICHIH
Ky3ere acwipy yiiiH bank kimuentrepre apuanrad Kaspi.kz Super KocbIMIIIachIHBIH
xoHe cepikrectepre apHainraH Kaspi Pay Super KocbIMIIackiHBIH Oipereit exi
*akThl MoneniH Konmanyna. Kaspikz cymep koceimiacel Kaszakcranmarbl €H
TaHbIMaJI MOOMJIBA1 KOCBIMIIIA O0JbIn TaObLIambl: 2022 KbUIBI al cadbiH 12,6
MUJUTHOH OCJICEHMI MaimaNaHymbl  OOJAbl, OHBIH & MHIJUTMOHBI OaHKTIH
KbI3METTEPIMEH KYH CaiiblH NaiJalaHFaH.

Carywbutapra apnanran Kaspt Pay cynmep koceimmacel. Kaspi Pay
cepikrectepre Kaspi QR apkpuibl Tomemaep, je3ae mot-hakrypaiap mbirapy, B2B
KETKIZYIIJIEpIHE TeJiey, Kap>KbUIAaHABIPY ajy, apHailbl OM3HEC MIOTTapbIH alry
XKoHe Oackapyra MYMKIHIIK OepeTiH KbI3METTep MEeH OHIMAEPAiH OipiKTipuUIreH
KUBIHTBIFBIH KaMTHUbl. bank yceiHaThiH bIHFaMIBI Kaspi QR, m-Commerce xoHe
Instant Invoicing cHUSKTBI ImapTrap cepikrecTepii TaOyFa, olapMeH KeJiciMmre
Kelyre oH ocepid oepyme. 2022 Kb YIITiH TaObIC OKENETIH KaJIbl ToJIeMIep KYHBI
(RTPV) 54% ecimai kepcerin, 19,9 TpUIIIMOH TEHIeH1 KypaJibl.

Conbimen karap, «Kaspi Bank» AK ychlHaTblH HMHHOBALMSIIBIK
memrimaepaiy Oipi - Marketplace Platform 6onsin Tabpimagsi. Marketplace
Platform-gp1 GaHK KbhI3METIMEH YINTACTBIpA OTBHIPBINI, Super KOChIMIIAjapaa
xysere acblpy Kaspi Bank ymriH KpI3MeTTepliH KODKETIMIUIITIH JKaKcapTyFa,
O9CEKENeCTIKTI apTThIPyFa, KIUEHTTIK Oa3aHbl KCHEUTYre >KoHE TPaH3aKIHSIIBIK
MIBIFBIHAAPABl a3alTyFa KeMekTecin OThIp. 2022 >KbUIFbl HOTHXKeNep OOoMbIHIIA
Marketplace-ten Tycken Taza maiina kememi 2021 xblIMeH caiblcThiprania 53%-
ra yirraiiein, 156 mupa TeHrere skerti. TaObICTBUIBIK jAeHreiti 2021 KbUIFbI
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kepceTkim 66,2%-man 65,1%-ra neiiH a3mam TeMeHnenl, OaHK TaOBICTHUIBIK
KOPCETKIIIIHIH TOMEHJIEyiH TOJBIFBIMEH JEpJIK TEriH JKETKI3yre CaJIbIHFaH
MHBECTHUIMSIIAP CalAapblHaH OOJIbI A€ KOPBITHIHIBLIAIbI.

Kaspi Bank ychiHaThIH Kap KbUIbIK WHHOBIIMSUIBIK IICIIIMHIH TaFbl O1p Typl
Fintech mardopmacel. Fintech mnardopmace! oceiran feliid aran eTkeH Tenemaep
koHe Marketplace kpi3mertepimen Oipiktipiared. 2022 xbuibl Fintech Platform
kipici 2021 >xpuiMeH canbicThipranga 32% ecin, 745 MuMapa TEHrere >KerTi,
arasirad xbut immiaAe Fintech Platform tasza maitnacer 14%-va ecin, 254 mummuapn
TEHTeTe KETTI.

Kaspi.kz tex Kazakcranga rana emec, Oykia anemje Super KOChIMIIaIap bl
YCBIHATBIH jKaHa MUQPILIK PEBOIOIMUSHBIH aJJIBIHFBI KaTapbiHaa. KapKbUIbIK
WHHOBAIMSIAP, JKAHAINBUIIBIK MEH ©3 JCHTeHIHIerl €H »akchl opbiHjay baHk
YCBIHATBIH OapJIbIK OHIMIEP MEH KbI3METTEP/I1H HET131 O0JIBIT TaObLIaIbI.

3. «Forte Bank» AK - Ka3zakcTaHABIK Kap>Kbl KYHECIHIE >KETEKII
OpBIHAAPIBIH OIpiH aNaThblH OHE aKTHBTEPI MEH HecHeliK noprtdeini OoMbIHINIA
Ka3aKCTaHJIbIK Oec 1pi OaHkTep/iH Oipi Ooabin TaObuTanbl. baHK ©3 KbI3METIHJIE
AJJIBIHFBI KaTapibl Kap>KbUTBIK MHHOBAIMSIAPBI CHTI3YMEH KaJBINITHI TOYCKEIIiH
THIMAI  yieciMi  ymniH — yMThuUiaabl.  Kaszipri TaHzma OaHKTIH — Kap KbUIBIK
WHHOBaLMsJIapbl JKEKe TyJIFajgap YLIH JadeiHaanraH Forte jkoHe OwusHec
KIdeHTTepre apHainraH ForteBusiness wmoOwibai  KockIMIIaiapbl — OaHKTIK
IKOKYHEMEH YINTACTHIPhLUIA OTHIPBIN KIUSHTTEPIH Ha3apbhlHA YCHIHBLIFAH.

Kexe Tynranapra apHanran Forte MoOWIIBI1I KOCBHIMINACHI TYTHIHYIIBLIAP
YIIIH aygapbIMIap MEH TedeMaepiAiH O0apibiK TypiH, ForteForex KbI3MeTi apKbLibl
BaJTIOTAJIBIK aipipbacTap Kysere achIpyFa, ForteMarket
MapKeTIuieichiHa,coHbiIMeH  KaTap ForteMobile KbI3MeTiHE KON JKETKiZyre
MYMKIHIIK 6epesi. MoOuib i KochIMITIaFa TIPKEITeH Mmaiaananymeiiap caabl 2022
KBUIABIH asfblHAa mamaMed 1,8 MuwumoH agamiabl Kypaasl, 2021 xbUiMEH
canbpICThIpFaHyia Oka kepceTkim 73%-Fa eckeH. AW callbIHFBI TalJaIaHyIIbl
OeNCeHIUTITIHAE ¢ OH AWHAMHUKA OaiKaiaapl: aiyiblK OeJICeH Il makiaaaaHyIbuiap
caHbl 767396 amamra ecri [5].

Forte o3 KIHMeHTTEpiHE >KOFaphl MHHOBAIMIBIK >KOHE TEXHOJIOTHSIIBIK
OAaHKTIK KBI3METTEP/IH TOJBIK CIEKTPIH VCHIHAABI JKOHE OJapAbl aJTyIbIH
camachblHa, JKbUIIAMJIBIFBIHA, BIHFAMJIBLUIBIFBIHA JKOHE CEHIMIUIINHE KENUIIIK
oepeni. Forte Bank yChIHAaTBIH Kap>XbUIBIK MHHOBALMSUIBIK — HISHIIMJIED
KJIMEHTTEPMEH CEHIMJ1I  KapbIM-KaTblHacKa KOJ  JKETKI3yre, ©cy >KOHE
TYPaKTBUIBIKKA HET13/Ie]TeH OU3HEeC-MOCNb YATICIH KaJbIIThICTApyFa MYMKIHIIK
Oepin OThIP.

4. «Eypasusnpik 6ank» AK onmeymeTTik MaHbI3AbI, 30 KBUIABIK JaMy
tapuxbl 0ap Kazakcran PecryOnuKachIHBIH €KIHINI JICHTeWsli OaHKTEpiHiH Oipi.
bank akTuBTEpiHIH Kejemi OOWBIHINA eiMi3leri eH ipl OaHKTEepiH OHJIBIFhIHA
Kipeai, Oenimiek OaHKTIK KbI3MET HaApPBIFBIHAAQ JKETEKIl OpBIHFA M€ IKOHE
KOPIOPATUBTIK KIMEHTTEp MEH IIaFblH OpTa OW3HEC YIIIH KbI3METTEP/iH KEH
cnieKTpiH ychiHambl. «EBypasusiibik 6ank» AK MUCCHSICH - KIIMEHTTEPre >KaJIbIFa
TYCIHIKTI JK9HE KOJDKETIM/1 3aMaHayd HUPIbIK OaHK IIenIimMaepi MEH eHIMIEPiH
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YChIHY apKbUIbl TaOBICTBI >KOHE THUIMJII Ou3HecTi nambiTy. bank Oomamakka
KO3KapachlH eJII1H TEXHOJIOTUSIIBIK OeutIIex JKEKE OaHKTEpiHIH
KeII0acIIbUTaApbIHBIH 01pi 601y J1en alKbIHaaN 6! [6].

bank Ou3HeCTI KapKbUIBIK WHHOBAUUSJIAPIbIH KOJEMIH apTThIPHII,
U pAaHaBIPYBl KYIIEHTIN, KIUEHTTEP THKIPUOECIH KAKCAPTYIbl KO3JEM OTHIP.
2021 xbuiel Eypasusuiblk  O0aHk mudpiblk Tpanchopmarusra 370 MUUIHOH
TEHT¢JICH acTaM KoeJIeM/Ie MHBECTHIIHS jkacaraH 0oJaThIH. JKaamsl 0aHKTaFbl COHFBI
5 xpUAarel UUQPABIK OCNCEHIUTIKTIH OCYiHIH JpaiiBepi MOOWIIBIl KOCBIMILA
00JIBII TAOBLIAIEL.

Kexe Tynranapra apHanran Smartbank MOOMIIB/II KOCBIMITIACH! KJIMEHTTEPTE
OaHK YCHIHATBIH OapibIK JNEPIIK KbI3METTEpPre KAIIbIKTHIKTaH KOJ JKETKI3yre
MYMKIHIIK Oepemi. KieHTTep YIIiH KOCBhIMINIa a HECHENK KapTa JKOHE JACOCTTIK
MOHOBAITIOTAJIBIK KOHE MYIbTHUBATIOTAIBIK IIOTTAp allly, JCTMO3UT ally, HECHEre
OTIHIII KaJbIpy, OJlaH ©3re TYpJl ayJapbIMIap MEH TeJIeMJAEp Kacay ChIHIbI
KbI3METTEp KON >keTimai. 2022 KbUIbl JKbIJI COHbIHA Kapail Hecuere OHJIalH
OTIHIMJICPIHIH KeJieMi VJIFalJbl, ojlapAbiH yieci 79%-ra xerti, 6y POS, Cash
KoHE Auto CHSAKTBI OeJIlIeK HEeCHEeNey[iH HEri3ri CerMeHTTepiHeri ogIaiHabIK
YJECTeH alTapibIKTail aceill TyckeH OonarbiH. [enosutrepnid 50%-man actamsl
KallIbIKTaH albUIFaH. bip KB 1I1HIE Smartbank oenceHal
naiianaHnyibUIapblHbl, caHbl ymTeH Oipre ecim, 530 000 amamMHaH acThl.
Cwmaprdon apkpuibl aynapbiMaap canbl 60%-/1aH acTaMra ecTi.

«EBypazusanbik 6ank» AK cayarTel cTparerusi HOTHXKECIHIe, MTHHOBAIIMSIIBIK
KYMBICTAp JKYPri3e OTBIPHIN, JKAKCAPTBUIFAH CEPBUC JKOHE KIMEHTTEPIIIH
KOKETTUTIKTEPIH KaHaraTTaHABIPY apKbUIbI HApPBIKTHIK e3repictepre OehiMaeny
apKbUIbI HAPBIKTAFbI MO3UIUSICHIH TAOBICTHI TYP/I€ HBIFAUTYFa OaFbITTAJIBIN OTHIP.

5. «bank HentpKpenut» AK 1988 Kbuibl KypbUIIbI )KOHE ©31HIH OTHI3 aJIThI
KB 11I1H/I€ IaFbIH OAHKTEH Ka3aKCTaH/AbIK KAPKBUIBIK KbI3METTEP HaPbIFbIHIAFbI
1pl OMBIHIIBLIAP/LIH OipiHe aifHanAbl. belceHi KeHeHTy cTpaTerusicll MeH OaHK
Ou3HEeCciHe MHHOBALMSUIBIK Koe3KapacThlH apkacbiHga «bank LentpKpemut» AK
OHIperi OaHK KbI3METI cajlachblHa KEHIHEH TaHbLIFaH KeIbaciibiFa aitHaIas! [7].
Kenreren cermentrepne «bank IlentpKpenur» AK xbuinap 00iibl KemoOacIbUIBIK
MO3UIIMSHBI cakTan Kenenl. Aram etep Oosicak, Mobile Banking rank cotikec 2022
xbpuibl BCC.KZ KochIMIIachl €H bIHFAMIBI KOCHIMIIA PETIHAE MapararTajifaH
OOJaThIH.

KapKbiblK MHHOBaLMATIAPAbl KOJJAAHY apKbUIbl OaHK ©31HIH MOOUIIBAIK
Koceimiasiapeii BCC.KZ xone BCC.BUSINESS xpuian >xpliFa AaMbITyaA.
Kp3MeTTepaiH KEeH CHEKTIpiH TMaiijanaHyra MYMKIHIIK OepeTiH MOOWIbII
KOCBhIMILIAJIap KIMEHTTEpPre 63 Kap>KbIChIH T€3 opi bIHFAWUIIBI OacKapyFa MYMKIHIIK
OepeTiH KbI3METTep Ti3iMi 1-CypeTTe YCHIHBUIFaH.
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AKLLIA KapaXaTbiH ayfjapy — KMeHT GaHKTeri e3 WoTTapbl apacbliHAa, CoHAan-aK «baHk
LlentpKpeout» AK Gacka KnueHTTepiHiH LlwoTTapbiHa Hemece OGacka GaHkTepmiH
KNUEHTTEpiHIH WOoTTapbiHa ayaapbIMaapAbl Xy3ere acbipa anafbl.

Tenemaep MeH aygapeiMgap — Typni KbI3MeTTepdi (KOMMyHangblk Tenemgep, Ysnbl
DaiinaHbiC, MHTEpHeT, Teneauaap XaHe T.0.) Teney XeHe akwa kapaxaTbiH KasakcTtaH
iliHAe XaHe ofaaH ThiC Xepnepae 6aHKTik WoTTapra ayaapy MyMKIHAIr.

OTiHiMaep MeH eTiHIWTEp — KpeauTTepdi pecimaeyre, woTTap MeH 6acka ga Kapxbl
eHimaepiH awyra eTiHimaep Oepy, coHgaii-ak OaHk kapranapbiH OyraTTayFa Hemece
6yFaTTaH LibiFapyra, NUMUTTEpi 8arepTyre XaHe T1.6. eTiHilTep 6epy MyMKiHAiri.

Kapranapaw Oackapy — knveHT GaHk KaptanapbiH Oackapa anagwl, onapabl OyrartTai
anagbl Hemece GyFaTTaH LibiFapaael, WeKTeynep/i esrepre anafel, onepauysanap TapuxbiH
Kepe anapbl xaHe T.6.

Xabapnamanap MeH eckepTynep - lWOTTapjafbl, Tenempgepaeri xoHe Oacka
onepauusnapaarbl KapaxatTblH Ko3fanbiCbl Typansl xabapnamanap MeH eckepTynepgi
Backapy MyMKiHAiri.

[lenosuTrep MeH MHBEecCTUUMSANapAbl awy MYMKIHAIN — KNWMeHT Aeno3uTTepai pacimaen

anafbl X=He 63 UHBEeCTULINANapbsIH Gacnapy YLUIH MHBECTULMANDIK LIOTTap alla anajbl.

—

1-cyper — BCC.KZ xone BCC.BUSINESS kocbhiMIanapsl YCbIHATBIH KbI3METTED

OcwiFaH JieliH aranm OTUIMeHACH KapKbUIBIK WHHOBAIMSIIAPIBI CHT13Y
0aHKTIH O9ceKeNecTIK KaOUIeTTUIINH apTThIpy MEH KIMEHTTEPIH CYpaHbICTapbIH
KaHaraTTaHAbIpyFa Herizaenenl. bByriHri kyHi OaHKTEp YCBIHFaH Kap>KbUIBIK
UHHOBAaLMSIIAD UU(PIAHIBIPY YPAICIMEH YINTaCKaH MOOWIbJI KOChIMIIIajiap
apKbUIbl KepiHic Tayblll oThIp. Ochl opaiina, «Kazakcran Xanslk banki» AK,
«Kaspi Bank» AK, «Forte Bank» AK, «Eypazusneik bank» AK >xone «baHk
HentpKpenut» AK sxeke TyiiFanap MeH OM3HEC KIMEHTTEpPre YChIHFaH MOOWJIBII
Koceimianapaeiy PlayMarket sxone AppStore KochkIMIanapbIHIaFrbl PEUTHUHTIH
YCBHIHAMBI3.

2-cypeTTe jKeKe TyJFajapra apHajlFaH MOOWJIBIl KOCHIMINAJIap PEUTHHTII
yceiHbUFaH. CypeTrTe Kepin oThIpraHbiMbznait, Kaspi Bank yceinran Kaspikz
MOOMIIBIII KochiMIlackl App Store KockimimaceiHga 4.9 ymaiimen, Play Market
KochIMIIackiHa 4.8 ynaiimMeH jkerekiil opblHFa opHanackaH. byn Kaspikz
MOOWJIb/Il KOCBHIMIIIACHI ~KJIMEHTTEP YIIIH €H BIHFAWIBl Opl  YCHIHBUIATHIH
KBI3METTEPIH KeH CIIEKTPIMEH CUTIaTTaaa ibl.
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3-cypet — 3aH/Ibl TYJIFajapFa apHaJIFaH MOOWIIb/II KOChIMILIANIAp PEUTUHT1

Kanmel, KazaKCTaHABIK OaHK CEKTOPHI TYPJ KAPXKBUIBIK WHHOBAIUSIIAPIBI
oenceHal TypAae eHri3yde, Oy KIMEHTTEp YIIIH OaHK KbI3METTEPiHIH
BIHFAMJIBLIBIFBI MEH KOJDKETIMIUTITIH JKaKkcapTyFa MYMKIHAIK Oepeni. Anaiiaa, Oy
caja oyl jie OeJICeH/ Il JJaMy CaThICBhIHJIa oHEe OoJlalllakTa OJaH Ja KbI3BIKThI KOHE
03bIK WHHOBalMSUTBIK MIenTiMaep KyTimyae. KopwIThIHABIIAK Kelle, KapKbLUIBIK
WHHOBAIUSJIAP/IbIH Ka3aKCTaHJBIK OaHK CEKTOPBIHBIH JaMyblHa OCEpiH 3epTTey
0aHK cajlachlHJaFrbl MHHOBALMSIIBIK KBI3METTIH OPTYPJl acCMEeKTIIepiH KaMTUTBIH
ayKbIMJIbl TAJITAMAJIBIK 5k00a 00JIbIN TaObLIa1bl. KapKbUTbIK MHHOBALIMSIIAP €KIHIII
JeHrednn OaHKTepAlH TEXHOJOTHSUIBIK JICHIeHJIepiH KeTepyre TYpPTKI OOJbl.
Kapxbutblk MHHOBAIUSIAp apKBUIBI KAIIBIKTHIKTAH KBI3MET KOPCETy — Kazipri
3aMaHfbl OaHK YIIH CTaHIApTKa aHaiabl. KapKbUIbIK — WHHOBAIUsIap
Ka3aKCTaH/BIK OaHK CEKTOpbIH  TpaHchopMmamusuiayna, OHBIH  Oocekere
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KaOUIeTTUNIIIH  JKOHE  Kasipri 3aMaHfbl  CBIH-TEreypiHaepre OeiimuaenyiH
KaMTaMachl3 €Ty/le MaHbI3/Ibl PO aTkapajabl. baHk canackiHa jkaHAa MHHOBALMSIIAP
MEH TOCUIZEPAl €HTi3y KbI3METTEPiH CalachlH JKaKCapTyFa, Kap>Kbl OHIMACPIHIH
KOJDKETIMIIUIITIH KEHENUTYTE JKOHE OomNepalusiiapAblH THIMIUIITIH apTThIpyFa bIKITaT
erenl. KapXbpUIblK ~ WHHOBAIMSHBIH ~ MaHBI3Abl  CalJapblHBIH ~ Oip1  —
TYTBIHYIIBLIAPABIH TOHKIPUOECI MEH TYTHIHYIIBIIAPABIH KaHAFaTTaHYbIH JKaKcapTy.
[Tpouectepai 1mdpradablpy apKblIbl OaHKTEpP KIMEHTTEPre bIHFAMIIBI JKOHE
KBUITAM KBI3MET KOpCeTel, OYJ afaJiIbIKThl apTThIPYFa KOHE KaHa KIUEHTTEPIl
TapTyFa bIKIAJI €TeTiHI CO3Ci3.
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HudpiablK IKOHOMHUKA KAFAANBIHAAFbI 0AHKTIK HHHOBALUSLIIAP

Tyiiingeme. Maxkanaga >KOHOMHUKaHBl IU(pIaHABIPY TMPOIECTEPl KAFTANBIHIAFBI
0OaHKTIK MHHOBALIMsJIAp )KOHIHJE MoceseNep KapacThIpbLIFaH.

AHHoTanusi. B crathe paccmaTpuBaioTcs BOMPOCHl MO OaHKOBCKMM HHHOBAIUSIM B
YCIOBUSAX MU(PPOBU3ALNUN YKOHOMUKH.

Abstract. The article discusses the issues of banking innovations in the context of the
digitalization of the economy.

Tyiinai ce3mep: 1mdpIaHAbBIPY,KapKbl, HECHE, WHCTUTYT, OaHK, TEXHOJIOTHUS,
WHHOBAIIMSI, YITTHIK OaHK, KHOEpKayil, AKOHOMHKA, aKMapaTThIK Kap)Kbl TEXHOJOTHSIIAPHI,
KpOCC-KaHaJ.
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KuaroueBbie cioBa: mudpoBuszanusi, GUHAHCHL, KPEIUT, HHCTUTYT, OAaHK, TEXHOJOTHH,
WHHOBAIlUM, HAIMOHAJIBHBIN OaHK, KHOEpOe30MacHOCTh, HSKOHOMHKA, WH(MOPMAIMOHHBIC
(MHAHCOBBIE TEXHOJIOTUHU, KPOCC-KaHAa.

Key words: digitalization, finance, credit, institute, bank, technology, innovation,
national bank, cybersecurity, economics, information financial technologies, cross-channel.

Kipicne

DOKOHOMUKaHbl UU(pIaHABIPY TMpoIecTepl TyTacTail anraHaa OapIibIK
KApXKbl-HECUE€ WHCTUTYTTApblHA Ja, aTan alTKaHga OaHKTEpIiH KbI3METIHE [ie
oeinceHal ocep eTemi, OYI Ka3ipri 3amMaHfbl OaHK TEXHOJIOTHSJIAPhl MEH
WHHOBAIIMSJIBIK ~ OaHK  MHGPaKYpPbUIBIMBIH ~ KYpyJa  KOpIHETIH  OaHKTIK
WHHOBAIMsIApAbl €HTI3Y/IH cajJapblH camajbl KalTa Kapay MIiHJIETTepIH
aHBIKTaWAbl. ATaiFaH jAepekTep HUPPIBIK SKOHOMHMKA >KarFlalblHIa OaHKTIK
WHHOBAIMSJIAPABI TAMBITY MPOIECIH 3€PTTEY/IIH TEOPHSUIBIK-9/[ICHAMAJIBIK HET131H
KQJIBINTACTBIPY KAXKETTUIITIHE Jei1an 00Iabl.

Kazipri 3amaHfbl eHIMAEp jKacajaThblH HECHENK YHWBIMIAPIbIH MaHBI3IbI
MaTepHAJIBIK €MEeC aKTHBI peTiHJe OAHKTIK WHHOBAIUSJIAPABIH POJIH apTTHIPY
TEHJICHIUSACH KAWIIBUTBIKTEL. BaHKTIK MHHOBAIUSTIAp MATEPUATIBIK €MEC aKTUB
OonFaHbpIHA KapaMacTaH, OJIap HECHENIK YHBIMIApAbIH MaTepHaJIbIK 0a3achbliH
HBIFAUTYFa OHE OJapJIblH CTPATErHsUIBIK JaMy BEKTOPJIAPBIH KAJIbIITACTHIPYFa
ocep eTell, OJIapAblH apacklHAa OaHK KbI3METIH OacKapyJblH KOCHIMIIIA
HBICAH/IAPBIH 1371ey, 3aMaHayl OaHKTIK TEXHOJIOTHsUIApAbl KYpPYy, OaHK KaruTajIblH
VIFalTy, 0AHK KbI3METIHIH TOYEKeAepiH OoKay.

backa >xarpiHaH, HUdpIaHAbIPY >KaFJalbIHAAFbl 0aHK KBI3METIH KaliTa KYpy
¥aTThIK OaHK KyieciHe KochIMIIa KaTtepiuepal (KudepKayinTep) KalablITaCThIPabl,
OyJ1 OaHK MHHOBALMSUIAPbI HET131H€ 0aHK KbI3METIH )KY3€re achbIpybIH HEFYPIJIbIM
YTBIMJIbI TG PIIBIK MOJIENTIH FHUIBIMU 13/1€CTIPY IIEKApaChIH KEHEHUTE .

DKOHOMUKaHBI MUGPIAHABIPY JKarmaaliblHAa OaHKTIK WHHOBAIUSIAP/IBI
JAMBITYJIBIH ~ MHCTUTYIHMOHAJIBIK  JIOMUHAHTTAPhIH  aWKbIHIAY JACpEeKTep/Il
KAa3aKCTaHJIBIK ~ OaHKTEpAiH  WHTErpallMsUlaHFaH  aK[apaTThlK  JKylenepiHe
TYPJICHIIPETIH KpPOCC-apHAJNBIK aKMNapaTThIK pecypcTapibl €HrI3y Heri3iHe
WHHOBAIIMSJIBIK ~ OaHKTIK HMHPPAKYPBUIBIM  KYPY KKETTUITIH  HEri3Jeyre
MYMKIHJIIK Oepei.

Hbican koHe dxicTeme

3eprTey 00BeKTici OaHKTIK WHHOBAIMSIAD JKOHE OJNAPABIH HUGPIBIK
HPKOHOMHKA KaFJaWbIHAAFbl JaMy EpeKIIeTIKTepl OONbI TaObLIambl. 3epTTey
omicTeMecl KapKbUIBIK-HECHENIK ©3apa IC-KUMBLIT CyOBEKTUIEPIHIH KapbIM-
KATBIHACTAPBIHBIH, JKUBIHTBIFBI, COHAAM-aK KpOCC-KaHAT WHGPaKYPHUIBIMBIH
Koiany HeriziHgae [{udpaplk s5KkoHOMUKa KaFaaiblHAa OAHKTIK WHHOBAIASIIAPIBI
JAMBITy TOCUIAEP1, TOCUIIEP] MEH 9aicTepi 60JbIn TadbbIIa kI 1].

3epTTrey HITHKEJIEPI

3eprreyie  SKOHOMHUKAIBIK  HIBIHJABIKTHI  JKYHemi,  KYPBUIBIMIBIK,
(GYHKITMOHAIBIK JKOHE KOMIApaTUBTI Tajay dMICTepl, Ka3aKCTaHIbIK KPEIUTTIK
yUBIMIApABIH OaHKTIK HWHHOBAIMSUIAPbl €HTI3YIHIH CalJlapblH 3€pTTey YILiH
GYHKIIMOHAIBIK HET13ll JaMBITY BEKTOPJIApbIH OOBEKTUBTI Oaranay »KoHE
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allKpIHIAy oJicTepl NaiiianaHbUIAbl. 3epTTEyIH acmanThlK O0a3achkl Oakpliay,
MOJIEIBACY JKOHE FBUIBIMH aOCTpaKIusl OJICTepl CHUSAKTBI QMICTEPJl KOJJIAHY
apKbUIbI KY3€Te aChIpbLIaJIbI.

byn Moceneni 3eprrey JKYPri3UIT€H 3epTTEyJIEp/IIH KeJecl HOTHKeNepl
OO0JIBITT TAOBLIAIBI:

1 AxmapaTThIK KapKbl TEXHOJIOTHSUIAPBIH €HTI3y JKOHE 3aMaHayu OaHK
OHIMJIEpIH  KYpy OJKaFjlaiiplHIa OaHK  KbI3METIHIH  HWHCTUTYIIHMOHAJIJIBIK-
YHBIMIACTHIPYIIBUTBIK HBICAH/IAPBIH ©3TEPTETIH WHHOBALUSIIBIK TPOIIECC PETIHIIE
UPIBIK SKOHOMUKA KaFJalbiHAa 0aHK WHHOBAIMSJIAPHIHBIH MOHIH, Ma3MYHBIH
KOHE EHTI3UIYIH 3€pTTEYAIH TEOPHUSIIBIK-TYKbIPhIMIAAMAJbIK 0a3achl o31pJeH/],
OyJ1 0aHK OM3HECIHIH IOCTYPJIl KoHE MU(PPIBIK MOJIETIHIH EPEKIIeINiriH 3epTTeyre
aBTOPJIBIK OMICTEMENIIK TOCUIAlI OJapAblH OJIIeMJACPIH HETI3ACH  OTBIPHII
HETi3/Ieyre MyMKIHJIIK Oep/il eHT13y.

2 bank KBI3METIHE OaHKTIK VHHOBALUSIAPbI EHTI3Y/I1H
WHCTUTYITMOHAIABIK-DKOHOMHUKAJIBIK JTOMHUHAHTTAPBI 3€PTTEIl JKOHE HETi3eNIi,
COHJali-aKk O0aHK KbI3METI MEH LUQPIBIK OPTaHbIH CUMOHWO3BIH KaMTHUTBIH
OipbiHFail 1UQPABIK KEHICTIKTI KYpPy YJAEpICIMEH CHUNAaTTalaTblH OaHKTIK
WHHOBAIUsJIapAbl JaMBITYABIH Ka3ipri 3amMaHfbl YpAICTEpl HAKThUIAHILI. by
HOTHXKENep NHUQPIBIK HSKOHOMHKA JKaFdaiiblHIa OaHKTIK WHHOBAIMSUTAPIBI
naijjanaHa OTBIPBIN, 3aMaHayd OaHK HHPPAKYPBUIBIMBIH KYpPy KaKeTTUIIIH
JoJenaeyre MyMKIHIIK 0epi[2].

3 Kpocc-kananapl 6aHK WHQPAKYPBUIBIMBIH KAJIBIITACTBIPY OaFbITTapbIH
€CKepe OTBIPBIN, HUPPIBIK HSKOHOMHUKAJIA OaHKTIK WHHOBALUSIIAPABI EHTI3Y
TOCUIIEpl  HAKTBUIAHJABI JKOoHE  Oedimzaenai  (KpOCC-KaHaIbl — aKMapaTThIK
pecypcrapasl Tannmay omicTeMeciH aWKbpIHIAy; akKmapaTThl OHJEY, JepeKTepi
WHTErpalusiiay xoHe OaHK OHIMIH TYTHIHY MPOIIECIHIE OJap/Ibl KIIMEHTKE KETKI3Y
YIIiH 3aMaHayd Kpocc-KaHaIbl OaHK WHQPaKYPBUIBIMBIH KYpPY; aKMmapaTThIK
JIEPEeKTepAl  KpPOCC-KaHANIbl  aKMapaTThIK pecypcTapra baHKTIH  CaHIBIK
skoxyHeci). Ochl KarmmaTrTapAbl TMPAKTUKAIBIK I1CKE achlpy TYTAcTail ajFaHa
OKOHOMHUKAHBIH CTPaTeTHSsUIBIK MIHACTTEpIH IIeNTyre, COHAAaM-aK Ka3aKCTaHIIBIK
O0aHK OKyHeciHIe KIMEHTTEPMEH, OPINTECTEPMEH JKOHE KOHTPareHTTepMEH
HOTHKEN ©3apa IC-KUMBUIIABI JKY3€re achlpy OeiriHiae OaHKTEepJi TaMbITyFa
BIKIIAJ €TE/II.

4 OYHKIMOHANIBIK, MAaTPUIAJIBIK 5KOHE 5KO0AIBIK MO3UIMSHbI Al alaHy /bl
HETi3/Iey MEH KOJJIaHyJaH TYPaThlH YUBIMJIBIK KYPBUIBIMHBIH TYpiHE OailJIaHbICThI
OaHKTIK MHHOBAIMSJIAP/IbI €HTI3Y KPUTEPUIIIEPIH 93IpJeyaiH OICTEMEIIK TICLII
YCBIHBUIABL. ByJ1 aBTOPJIBIK TOCIT OChl MHHOBAIMSUIAPIBIH CUIMATTaMaJlapblH
BaHkTIH yYHBIMABIK KYPBUIBIMBIMEH HAPBIKTBIK KATBICYJbl apTThIPY JKOHE
WHHOBAIUSJIBIK OaHK ©HIMJIepiHE OarbITTaliFaH KIUEHTTEPJl TapTy OOMbIHINA
KOMBUIFAaH MIHJAETTepAl Iuenryre OeliMaeny TYPFbICBIHAH OaillaHBICThIpyFa
MYMKIHJIK Oepei.

5 Kpocc-xananapl 6aHK WHGPAKYPHUIBIMBI KOHE OCHI MPOIECTIH OaHKTIK
naijaHblH Tapally JACHTeHiHe >kKoHe OaHK KbhI3METIHE TOHETIH KayilnTep.liH
KUBIHTBIK KepceTKinriHe ocepi Heridinae Ludprnbik skoHOMUKaA >KaFmaailbIHAA
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OaHKTIK MHHOBAIMUIAP/AbI €HT13y THIMAUIITIH OaranayablH OHTaWIaHABIPY TYPIHIH
OBPUCTUKATBIK ~ MoOjaeN  o3ipieHal. JlaMblFaH  3BPUCTHUKAIBIK — MOJIEBIIH
HSKOHOMUKAJIBIK MOHI OaHKTIH OapiblK KbI3METiHE OaHKTIK WHHOBAIUSJIAPIbIH
oCepiH AMITUPUKATIBIK TEKCEPY MYMKIHIITT O0JIbIN Ta0bL1aabI[3].

6 Kyrtutetin HoTHXenepre KOJ JKETKI3yre KemuIaiK OepeTiH jkoHe OaHKTep
KbI3METIHIH ~ THIMJAUINH  apTThIpy  YIIIH  WHHOBaMUIApJbl  EHTI3Y/IH
NEPCHEKTUBAIIBIK MYMKIHJIKTEPIH >KaCalWThIH, Ka3Ipri 3aMaHfbl OaHK ©HIMJEpIH
d3ipJey JKOHE KOJIaHy JKOHIHJET1 KoOajapHblH AaIlbIKTBIFRIMEH CHUIATTATAThIH
OaHK WHHOBAIMSJIAPBIH €HTI3Yy VIIIH KpOCC-apHaibl OaHK HWHQPaKYPHUIBIMBIH
TaMbeITy Tocimaepl kikrenmi. Ocelmaiiima, Oy Tocin OaHKTepre MHUQPIIBIK
HPKOHOMUKA KaFJaibIHIa OaHKapaiblK Oocekere KaOUIeTTUIIKTI apTThIpy YIIH 63
Ou3Hec-IpolIeCTePiH KaiTa KYpy JICHreiiH Oaranayra MyMKIHIIK Oepe/i.

7 bank KpI3MeTi YIIH OipbIHFail (POHTANBABI aKMNAPATTHIK IIaTGHOPMaHbI
KYPY JKOHE €HTII3y KaKETTUII JoJeNACHTeH, OHBIH Heri3ri Minjertepi: bank
KJIMEHTIHIH NPO(QUIIiH KYPY, OHbI KapKbUIBIK MOHUTOPUHITE KOJJAAHY MAaKCAThIH/IA
KeIHHEH ©HJiey, OaHKTEpJIH KbUIMBICTBIK KIPICTEPIH JKBUIBICTATYFa JKOHE
TOyEeKeJI-MEHEP)KMEHTIHE Kapchl 1C-KUMBUI acay; ojapfa KbI3MET KepCETY[IH
YKEKe JKarJqaiIapblH KaMTaMachl3 €Ty, KaHa OHIMAEP/l YChIHY MakKcaThiHAa OaHK
YUIIH KJIMEHTTEpAiH OachlM caHAThbIH aHbIKTay. bBaHKTIH maiianaHblIaThIH
OHIMJIEpl MEH KbI3METTEpl YIIIH KOJAAHBICTaFrbl Tapudtepni TeMmeHaety. by
aBTOPJIBIK TOCUI 3aMaHayd OHIMIEp MEH KbI3METTepAl KYpyFa MYMKIHAIK Oepesi
JKoHE OaHK calachlHIAFbl PETTEYIl JKOHE Kajaraliay MIHJETTEPIH HEFYpJIbIM
TOJIBIK 1CKE aChIpyFa MyMKIHJIIK Oepe/i.

8 Kazakcrannplk OaHKTEp/iH  KApXKbUIBIK MOHUTOPUHTIH  JaMBITY
MakcaTblHJa OeHiMIeNTeH Kpocc-KaHaliabl OaHK HHGPaKypbUIBIMBIH KYPYIbIH
TEOPUSUIBIK-9IICTEMENIK 0a3uci 931pJIeH[Il, OFaH MbIHAJAN AIIEMEHTTEp KIpel:
O0aHK KIWEHTIHIH KbI3METIH OHW3HEC-Talgay, KpOCC-KaHAJIIbl AaKMapaTThIK
JEpeKTepAl Tanaay >KoHE MOJENbICY KoHE T. 0. OV KpeAWTTIK yHbIMAap YIIiH
KBUTBICTATyFa Kapchl IC-KUMBLI YOIIH Kap>Kbl MOHHUTOPHHI1 TPOIECIHAC
KOJJIaHBUIATBIH "KIMEHTTIH TpoduiaiH" KalbINTacThIpyFa MYMKIHAIK Oepenl
KIUEHTTEPAIH MIHE3-KYJIBIK WHAMKATOPJIAphl HETI3IHAEC KapXKbUIAHABIPY >KOHE
KipicTep.

9 KnmeHTTIH omnepanusiapblH jKacay Ke3iHIe TaJaHaThlH KpOCC-apHa
OOMBIHINIA KYTUICTIH KaTelIlK TOyEeKeNIH HWHTerpajabl OaralayJsl KOJIJIaHY
HeTi3iHJe OaHKTIK MHHOBAIMSIApAbl €HTI3Y KarJdaiiblHAa TYbIHAAWTHIH OAHKTIH
KOCBIMIIIA TOYEKeJAepiH OaranayJblH OMICTEMENIK TOCIIl 931paeHIl. ABTOPIIBIK
TOCUIZI KOJIJIaHy IUMPIIBIK dKOHOMHUKA >KaFJaiblHIa OaHKTIK WHHOBAIIHSIIAPIbI
naijiagany Ke3iHJe KaTelikTep KiOepyaiH OaHKTIK TOyeKeNJIepIH aHbIKTayFa
OarpITTAJIFAH JKOHE KOJJAAHBICTAFbl ONEPALUSIIBIK TOYEKENJll €CKEepe OTBIPHIII,
OpTYPIl Kpocc-apHajapbpl MaiJalaHyAbl perjamMeHTTey Oemirinae "KpeauTTiK
yibIMIa >KOHE OaHK TOOBIHIA ONEPANMUIBIK TOYyEKeNal Oackapy IKyheciHe
KOWbUTaThIH  TajanTap Typanbl' Kaszakcrtan banki epexeciHiH K00achlH
TOJIBIKTBIPY KKETTITIH Jonenaeiai[4].

KopbIThIHABI
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Kpocc-kananapl 6aHK WHPPAKYPHUIBIMBIH JTAMBITYIBI TYPAKThl OaKbLIay/IbI
KaMTaMachl3 €Ty JKOHE YaKThUIbI JKOHE THIMAI Oackapy IIeHIiMaepiH KaObuiiay
MakcaTblHa OaHK WHHOBALMSJIAPBIH EHTI3YJIH TaOWFu Mpoleci peTiHJe
KapacTelpy KaxeT. KanblnTackaH MIBIHABIKTapAa 6©31H-631 TajjayFa >KOHE
KJIIMEHTTIH MiHE3-KYJIKBIHBIH HET13T1 CUIIaTTaMalapbl MEH MOJIE/IbACPIH aHbIKTayFa
KaOUIeTTI  Kpocc-KaHaiAbl  OaHKTIK  MHQPAKYPBUIBIMHBIH ~ KYMBIC  ICTEY
TYKBIpbIMJIaMachl OAHKTIK OHIMJIEpTe CYpaHbICTApFa COMKEC KYPBUTYbI KepeK, Oy
OaHKTIK MHHOBALUSIApAbl €HT13Yy 9CcepiH MOJAENBACY JKOHE TeKCepy KaXKeTTUIIriH
KJIBITACTHIPAIBI.
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CaKTaHI[I)Ipy KOMIIAaHMAUVIAPBIHAAFBI €CCII IICH ayl[I/ITTiH )Kafal[aﬁbl

Tyiinneme. Cakrangelpy OW3HECIH NaMBITY-HApPBIKTBIK HSKOHOMHUKAHBIH TaOBICTBHI
JAMYBIHBIH MaHBI3BI (akTophl. OHAIpic TaOWFW amarrap MEH TEXHOTEHIIK amaTTapIbIH
cayapbiHa 6apFaH CallbIH Ocall OOJIBIN Kelle )KAaTKaH jKOHE OHBIH OoJaliarbiHa IETeH CEHIMCI3IIK
XaJBIKTBIH KOIIIUIIT YIIiH opTaK OoJbin TaObuIaThiH Ka3zakcTaHaa CakTaHIBIPYABIH OJCYeTTi
peIi epeKIe MaHbI3bI.

AnHoTanusi. Pa3ButHEe CTpaxoBOTO OM3HECA-BOXXHBIA (PAKTOP YCIEUTHOTO Pa3BUTHS
PBIHOYHOM SKOoHOMHKHU. OCOOEHHO Ba)kHA MOTEHIIMANIbHAS POJIb cTpaxoBaHus B Kazaxcrane, rae
MIPOU3BOJICTBO CTAHOBUTCS BCe 0OJiee YS3BUMBIM K IOCICACTBHSIM CTHXHUHHBIX OCICTBUH W
TEXHOTCHHBIX KaTacTpod U TJe HEAOBEPHE K €ro OyAyIIeMy sSBIIeTCsS 0OMUM It OONBITHHCTBA
HaCeJICHHS.

Abstract. The development of the insurance business is an important factor in the
successful development of the market economy. In Kazakhstan, the potential role of insurance is
especially important, in which production becomes increasingly vulnerable to the consequences
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of natural disasters and man-made disasters, and distrust of its future is common to the majority
of the population.

Tyiiinai ce3mep: cakTaHablpy (QYHKIUACH, CaKaTaHIBIPY KOMIAHUSCHI, CAKTaHIBIPY
KOPBI, MYJTIK, TaOBbIC, TOYEKEll, IIBIFBIH, OyXTranTepilik OanaHc, KamuTai, Kapbi3.

KuaroueBble ciaoBa: crpaxoBas (YHKIMsS, OXpaHHas KOMIIaHUS, CTpaxoBou (oHf,
UMYIIECTBO, JOXO/I, PUCK, YOBITOK, OallaHC, KaluTall, JIOJT.

Key words: insurance function, security company, insurance fund, property, income,
risk, loss, balance sheet, capital, debt.

Kipicne

Cakrangplpy OW3HECIH JaMBITY-HApbIKTBIK HJKOHOMHUKAHBIH  TaOBICTBHI
JaMYbIHBIH MaHBI3/IbI (PAKTOPHI.

Onpipic TabuFy amarrap MEH TEXHOTCHIIK amaTTap/blH caiaapbiHa OapraH
caliblH ocayl OOJIBIII KeJle >KAaTKAH >KOHE OHBIH OoJallarblHa JEreH CEHIMCI3OIK
XaJIBIKTBIH ~ KONIIUTri  yIomH  oprak Oosbim  TaObiaTeiH  Kaszakcranma
CaKTaHJIBIPYIBIH JICYETTI POJII €PEKIIEe MAHBI3II.

MynikTeH alblpbUIFaH »KoHE TAObICBIHAH aWBIPbUIFAH >Karjaiijia uesepiHe
OeTeMaKbl TeJieyre KemuIaiK Oepe OTBIPbIN, aJaMHBIH TYpPaKThl KayilcCi3AiriH
KaMTaMachl3 €T€ OTBIPBIN, CAKTAHIBIPY OJIEYMETTIK JKOHE HSKOHOMMKAIIBIK
TYPaKTBUIBIKTBI KamTaMachi3 etefi. CakTaHAblpy KOMIAHHMUIAPBIHBIH KOpJIaphl
pecnyOMKaHbIH YKOHOMHUKAJBIK JaMyblHA ayKbIMbI HHBECTUIUSIAPIABIH CEHIMII
K031 OO0JIBIN TaObLIAEL.

AFBIMIaFBl  DKOHOMHUKANBIK farmapbic  Kaszakctan PecrmyOnukachIHBIH
CaKTaHIIBIPY JKYHMECiHe eneyni acep eTTi, Oyn Oipkarap eneyil KypbUIbIMJIBIK
e3repictepre okenai. CakTaHaplpy oOmepalnusuiapblHAH CaKTaHABIPY HapbIFbIHA
kemry Oousinel. Kazipri yakpiTra OapiblK OM3HECTIH KOJJIAHBICTAFbl CAKTAHJBIPY
MYJJENEpiH €CKepe OTHIPHIN, 63 OM3HECIH KYpyFa YMTHUIATHIH jKaHa CaKTaHIbIPY
KOMITAaHUSIIAPBIH KYPY MPOIEC] KAPKBIHIBI KYPIIT KATHIP.

3epTTey TaKbIPBIOBIHBIH ©3€KTUIIN CaKTaHABIPY HapPBIFbIH JaMBbITY/IbIH
Ka31pri KarJalblHAa CaKTaHAbIPY Ka)KETTLIII YFbIMbI KOFaMJIbIK caHara KeOipek
CHTI31IIN YKaTKAHIBIFBIH/IA, 63 KE3ET1He OyXTraiTeplliK eCcel cunaTTaMallapbiH alry
KKETTUIIT1 TYbIHIaN/TbI.

CakTanaplpy KOMMAHUSIAPBIHBIH KbI3METIH Oaranay YIIIH OyXraiaTepiiik
€cell TEH AayAWTTIH O3BIK OJICTEpl CaKTaHABIPYAbl AAMBITy/a MaHbI3Abl POJl
aTKapybl THIC. ByXranTepiiik ecen MeH €CEeNTUIIKTIH YJITTHIK KOHE XaJbIKapaJIbIK
CTaHJApTTapblH NaijallaHy HETI31HAE CAKTaHIbIPY KOMIAHUSIAPBIHBIH KbI3METIH
OackapyIblH YThIMJIBI HETI3/EpiH d3ipiey KaxeT. OnapablH Kap>KbUIbIK KaFIaibl
MEH KbI3MET HOTHXKeJIepl Typalibl CEHIMl akKmapaTkKa KOJI KeTKi3y. ¥ MHbIMHBIH
aKmachl O13/1IH eIiMi3/le CaKTaHABIPY KbI3METTEPIH JaMBITy YIIIH OTaHABIK KaHa
eMec, MIEeTENAIK KamuTalbl 1a TapTyFa KOMEKTECE/I.

CakTanaplpy HapbIFbIH OJaH 9pl JIAMBITYJIbIH aJFbIIIAPTTAPBIHBIH O1pi
OyXTanTepyiK ecell TIEeH ECENTUIKTIH CeHIMIUITIH, COHJal-aK Kap KbLIbIK
TYPaKTBUIBIK TE€H MIelmiM KaObuigay [EHIeiiH TEKCepeTiH AareHTTIK peTiHae
CaKTaHJBIPY ayJAUTIH TiKEeJIeH NaMbITy O00JbI TaObuIaabl. KapKbUIBIK €CenTUTIKTIH
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cerimauiri nen EcentinikTtin Ky3pipeTTi naiigananymbsiCbiHa KbI3MET HOTHIKETEP1
Typajibl HaKThl KOPBITBIHABI jKacayFa >KOHE OChl KOPBITBIHABI HET131HJE IIEIIiM
KaObLIayFa MYMKIHJIIK OEPETIH HAKThI JIEPEKTEP JICHr el TYCIHUIE 1.

O0BeKT KHe JicTeMe

DKOHOMUKA/a CaKTaHJbIpy OoJialiak 3ajai YIIiH TeJIeMJAEp KYPri3ijIeTiH
apHaiibl aKilla KOpJapblH KaJbINTACTHIPY KOHIHIETI SKOHOMHUKAJIBIK KbI3METTIH
HBICaHbI PETIHAE TYCIHUIEI].

Cakranaplpy >karjaiipl OacTajraH Ke3/e OJlapAbl TIiKeJel maiinanany
apKpUIBI  VHABIMAQP MEH IKEKe TYJIFalapblH >KapHajdapbl MEH callbIMIapbl
KOMETIMEH apHailbl KOp KYPy apKbUIbI OHIMJII SKOHOMHKA MEH SKOHOMUKAJIBIK
CyOBEKTUIepAl HBIFAUTY YIIH VITTHIK KapaKaTThlH Oip Oediri kaiita OesiHeTiH
HYKOHOMUKAJIBIK KaTbIHACTAp TOOBI PETIH/EC aHBIKTATYhl MYMKIH.

CakranapIpyibl TOTEHIIE KaFIaiap/iaH 3apjan IMIeKKeH 0acka ajamjaapra
KOMEKTECY YIIIH Oip YWbIM (CaKTaHABIPY KOMIIAHHUACHI) KYpPFaH CaKTaHJIbBIPY
KOpJIapblH KYpy MEH MaijanaHyJaH TYBIHIAUTBIH KapXKbUIBIK KaThIHACTAPIBI
KOPCETETIH SKOHOMHUKAJIBIK HHCTUTYT PETIH/E JI€ TYCIHAIpyTe 00Jabl.

Caxranapipy-0yJ1 MYJIIKTIH MYJUIETIEPiH KYTIIET€H OKUFalap/iaH, ka3aTalbiM
OKHUFajapJaH, TaOUFU amaTTapjaH >KOHE 3allayjlaH KOoprayFa apHalfaH apHaibl
KOpJiap/ia KOJIMa-KOJ aKIIaHbl KAIBIITACTHIPY JKOHE )KMHAKTAY MEXaHU3MI.

Caxrannpipy-0ys1 KoJalchl3 OKUFajgap Kaymi TybIHAaFaH Ke3/e 3USH/Ibl 0TeY
YIIiH KOJITAaHBUTYBI MYMKIH KapKbIMEH OaiIaHbICThI KaTbIHACTAP

by anpikTaManap cakTaHABIPYABI )KEKE CaHAT PETIHJE KOHE OAHKTIK OHIM
peTiHJe TOJIBIK cuMarTayra MYMKIHAIK Oepeni. Kapxkbl nennmanmgapbl OOJIbIN
TaOBUIATHIH CaKTaHJBIPY KOMITAHUSIIAPHI ©3 KbI3METIH ©3 KIMEHTTEPIHE yaKbITIIA
TeJeMIepl TapTy HET131HE KYpTri3el.

CakTanApIppUIFaH  OKUFANApJbIH QIJbIH ajly KONTEreH Iapajapibl
KAMTH/IbI, COHBIH 1II1H/I€ CAaKTaHIBIPY >KaFJaliapblHbIH aJJIbIH ady HEMECE a3alTy
YIIiH KapKbUIaHBIPY MIapaaaphl.

OxuranapablH ajIblH aly KOHE CaKTaHYIIbIFa KEeNTIPUITeH 3USHIBI a3aiTy
npe3eHTalus Jen aranaibl. byl (yHKUMSHBI OpBIHAQY YIIIH CaKTaHABIPYIIBI
npo(UIaKTUKATIBIK iC-1IapaiapAbIH apHaiibl KOPBIH Kypaabl. MyHIai KapakaTThiH
K631 CaKTaHbIPY ayAapbIMbl OOJBIT TaOBLUIAIBI.

byn ¢yHKIMS COHBIMEH KaTap CaKTaHIBIPY MIAPTHIHAA KOPCETUINeH KOHE
CaKTaHIBIPbUIFAaH MYJIIKKE CaKTBIKIIEH Kapayra 0Oaca Hazap ayJaparblH
CaKTaHYIIbIFa 3aH]IbI CEp €Ty 11 KAMTHUJIbI.

3epTTrey HITHIKEJIEPI

CakTaHaplpy KOMIIAHMSICHI KBI3METIHIH ayJuTI CaKTaHIbIPY Kykecl
TyAbIpaThIH SKOHOMHUKAJBIK KaThIHACTApFa, COHJAW-aK OyXraiaTepiik ecemnTi,
CaJIBIK CAJIy/Ibl )KOHE ayJAUTTI PETTEeYAIH aFbIMJIaFbl )KOHE KYKBIKTBIK aClEeKTiIepiHe
KaTBICTHI Oiperei ekeHi Oenrii.

Ocpinaiiia, ayIuTOPJbIH YCHIHBUIATBIH CaKTaHABIPY TYpJIepl MEH allbIHFaH
JUIEH3UsIIapFa COUKECTIr Typalibl ©3 MIKIpiH OUI1ipyre MYMKIHAIK OepeTiH Kociou
HiKIpIHIH KOPIHIC1 YJIKEH KbI3BIFYUIBLIBIK TYABIPAIbI.
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OnepanusiblK ~ JKOHE — 3aH  TalaNTaphlH  CaKTay,  CaKTaHABIPY
KAYbIMJACTBIFBIHBIH JKapFbUIBIK KAalUTAIbIH aWKBIHAAYABIH TOJBIKTHIFBI MEH
YaKThUIbIFBI, KAaObUIJAHFaH €cel casiCaThIHbIH OOJybl, AYPBIC TIPKENIyl >KOHE
CaKTaJybl,  CaKTaHIbIpy  OOBeKTiaepli  OoHbIHIIA  OyXraiaTepiaik  ecell
aHBIKTaMaJIapbIHbIH JIQJIJIIT, CaKTaHABIPY TejeMmiepl OOMBbIHIIA ONepanusiapIbiH
HAKTBUIBIFBI MEH YaKTBUIBIFbI, CAKTAHIBIPY PE3EpBTEPI JKoHE Oacka J1a Macesesep
CHUSKTEHI.

CakTauaplpy KOMITAHUSUIAPBIHBIH ~ayJUTI, KE€3-KeJITreH VWUbIM CHSIKTHI,
KocTapjlay MeH OarajayablH Kypaeni tmpoiieci Oombin  TaObutagsl. "Ayaut
y)ocmapbl" casicaThbl HET131H/IE KBl ayJIUT KOCTIAPBIH 931pJiey Ke31He

Keneci Tapmakrapapl aTam ©Ty MaHBI3Nbl: AYJUTTENETIH TYJIFAHBIH
OyXTanTepJiK €cem KoHE 1K1 0aKbuIay calaChIHIAFbl KbI3METI, TOYEKEIJep MEH
Matepuaniap. AyAUTOPIBIK POCIMIAEPAIH CHIIATHI, Y3aKTBIFBI KOHE KeJeMi
yiecTipy, KeHIHT1 opeKeTTepP, SPEKETTEp KoHe OacKa 1a Macenenep.

Kannel aynut sxocnapblHbIH 9pOip Oeiri THICTI ayAuT epekesepiHiH
TaJlallTapblH €CKEPE OTBIPBIN, apHalbl 931pJeyAl Tajal €TEeTIHIH aTan ©TKEH YKOH.
AyauT CcTaHAApThl BadUAaMsS PICIMACPIHE KOWBUIATHIH JKAJIbl TaJamnTapibl
aHbIKTalAbl. COHABIKTAH ayJUTOPJIBIK KOMIIAHUSAFA CAKTAHIABIPY KOMITAHUSICHIHBIH
ayJIUT KYPBUIBIMBIH KOPCETETIH 11IKI CTAHAAPTTHI d31pJiey YChIHbLIA/IbI.

KopbIThIHABI

KopsIThiHBIIAN Kelle, CaKTaHAbIPY KOMIAHUSCHIH TEKCepy Ke3iHue Oacka
cajanap/a >KyMbIC ICTEHTIH KOMITAHHSIIAP MEH >KEKE CEKTOpP apachbIHAAFbl KaJIlbl
Macenenep — Tekcepiinemi.  CakTaHAbIppUlFaH ~ TaObIC  MEH  CaKTaHIABIPY
HIBIFBIH/IAPBIHBIH COMACBIH €CENTEYA1H TOJIBIKTHIFBI MEH JIYPBICTHIFBI TEKCEPLIE/IL.

NHBeCcTUIMSIIBIK KBI3METTI KY3€re achlpy »KoHE KOChIMIIA TalbIC aiy
pecnyOnuKaa cakTaHaplpy OM3HECIHIH CarachblH apTTHIPYABIH MaHbI3Abl (PaKTOPHI
Oombim TaObUTABI. AJaiifia, 3epTTEY CaKTaHABIPY KOMITAHHSUTAPBIHA WHBECTHUITUS
Caly[bIH HeEri3ri OarpITTapbIHAA KaHJaid aa Olp mporpecc Typalbl ceilnecyre ol
HaKThI CeOeT J)KOK eKEHIH KOPCETTi.

MyHBl WHBeCTHNHsUTAYy OAaFbITTApBIHBIH IIEKTEYJIl TaHIAybIMEH e,
CaKTaHBIPYIIBIIAPIBIH ©3/CPIH/IC WHBECTULIMSIIAY KO3EPiHIH OOIMaybIMEH €
TYCiHIIpyTe O60MabI.

Cakranaplpy HapbIFbIHAA UHOPAKYPBUIBIMIIBI JaMBITYy MpoOeMachl Kas3ipri
Kazakcranna maiia GoJibl, SIFHU.KOCIOM KaapJiiapAbl *KoHE OapiibIK CaKTaHABIPY
areHTTIKTEPIH - capaniibliapbl, OpOKepyiep/dl, aBapUsIIbIK KOMHUCCUSIIAP/bI,
orepaTopiapbl )KoHe T. 0. asgpiaayblH MaHbI3/Abl KYHECIHIH O0IMayHhl.

byn moceneHi menryaiy O1p >KOJIbl peciyOIuKaIbIK CaKTaHIbIPYIIbLIapIbIH
KYII-XIrepiH O1piKkTipy O0JIybl MYMKIH.
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Kipicne

KP ¥nrreix banki (Oyman opi-KP ¥b) osipneren KP Kapxbl HapbiFbiH
JAMBITY TYKBIPBIMIAMAachl ©3 MIHACTIHE OaHKTepAeH, OaHK KbI3METTEPIHIH
KEKEJIeTeH TYpJIEpIH >Ky3ere achlpaThlH YHBIMAApAAH MKOHE MHKPOKPEAUTTIK
yibIMIap/iaH TYPaThIH YII ICHIEiIl KpeauT Oepy sKyHeciH Kypy KOsIbl. AJFalIKbl
eki neHre KaszakcTan sKOHOMHKAchiHA OYPBHIHHAH KOHE YKEMICTI KbI3MET eTell,
OOJIBICTBIH KapKbl CEKTOPBIHIA Maiia OoJFaH jkaHa ydacke - MUKpPOKPEAUTTIK
VUBIM aJIFAIIKbl KagaM »acaiasl [1].

2003 >xbLIBI S5KOHOMHUKAAA KpeauT O0epy dynkuusicel HerizineH KP ¥b-nan
Exinun peHreiineri Oankrepre aybIcThl. baHkTep o3 OeTiHIE TapTbLIAThIH
XaJBIKTBIH JKMHAK aKIIachl €CeOIHEH AKOHOMHUKara KpeauT Oepyll KamTaMachi3
eTyre THiC.

O0beKT KoHe daicTeme
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CoHFBI KBUIAAPHI KAPKbl CEKTOPBIH PETTEY KYHEeCiHIe e3repicTep OOoJIIbI,
xoHe KP ¥b OGanktepni mpyneHuusuiblK perrey koHe EJIb xal-kyiii Typassl
aKmapatTbl MOKOYpJIeN alry Kypaljgapbl KETKUTIKCI3 OOJabl. OTKEH VI KbLI
immiHae OaHK JKyHecl YJIKEH »KOJJIaH OTIN, WHBECTOpJiap MEH pPeTTeyIl YIIiH
TYCIHIKTI aHaFYpJIbIM TYpakThl 00Ji/ibl. baHK KyHeciHIH eH 1pi ToyeKemi-Kyiheaeri
YKYMBIC 1CTEMEHNTIH KaphI3gapiblH 6Te YIKeH yieci. Here oTaHabik OaHKTEp YKaKCHhI
Hecue Oepe anMmajbl JKOHE «KamaH» Kapbl3lap >KyHeclHeH HbIKnaabl? MyHbIH
OapibIFbl  KOPIIOPATUBTIK Oackapy JeHrediHe, OaWIaHBICTBI KpEeOUT Oepy
MIPAKTUKACBHIHBIH TapaJlybIHA, CO3BIIMAJIBI- <«OKAChLD Kaphi3gap Jemn artanajsl. bank
ayJIMTOPJIapAbIH KOJIApbIMEH pacTaliFaH ecen 0epyre MoxOyp OOJIbI.

¥ATTHIK BaTIOTAHBIH TIpKENITeH OaraMbl )KYHEHIH TOJUIAPIaHybIHBIH KOFaphbl
neHreiine anpin ke, EJIb ynkeH BanroTa ToyeKenaepiH ajibii Kyp/il, SKOHOMHUKA
TyTacTal aJiFaHja eHIIPYIIUICPIH 631H1H 0ocekere KablIeTTUNrHeH alpbUIIbI, al
TEeHre OaraMbl cayJaHbIH CBHIPTKBI >KargaliaapblH kepceTneai. Kapkbl KyieciHiH
QJI-ayKaThIHBIH HaIlapjaybl 3KOHOMHKAHBIH KYPBUIBIMIBIK IPOOIeMaTapbIMEH e
OailJTaHBICTBI  OOJABI: KYMBICCHI3IBIK JIEHTCHi, XaNBIKTBIH TOMEH KapiKbLIBIK
cayaTThUIbIFbI, ypOaHU3aIMs JEeHIeH1HIH TOMEH/IITI.

byrinri kyH1 Kocranaii oonsiceinaa KP ¥b casgcarblH xKyprizy *oHe OHBIH
O0aHK >KYWECIH CaybIKThIpy, OIpIry >OHE >KOK MpOLECTepIHE OKEeN COKKaH
KaNMUTAIJAHABIPY JEHICHIH apTThIpy HOTHXKECIHAE OaHKTIH 32 (Quinanbl *KyMbIC
icreiii. MakpoIKOHOMUKANBIK, JKaFaaliapabl KakcapTy *KoHE TYpakThl Kapixbi
HApBIFBIH CaKTay asChIHJA KOFaphl MalbI3bIK CTaBKaJapFa KapaMacTaH, OaHKTIK
KPEIUTTEPre AJICYeTTI CYpPaHbIC JKOFaphl OOJIBIN KaJbI OThIp. OOJbIC OaHKTEPiHIH
HET'13T1 Kapbl3 alylIbUIaphl 1pi )KOHE OpTa KIHUEHTTEp OOJIbIN KaTy/a.

OHepKacInTI KOTepy, AYyblT MIAPYaIbUIBIFBIH KaHIAHBIPY, KOIIKTI TAMBITY
’KOHE PKOHOMHKAJBIK ©Cy YIIIH 0acka /a KaJamJap MEMJICKET TapalblHaH Ja,
JKEKE CEKTOp TaparblHAH Jia €JeyJl KapKbUIbIK canbiMChi3 MyMKiH emec. KP ¥b-
HBIH KYII-XKIrepl 3aHHAMAJIBIK Oa3aHbl JKETUIAIPYTre, SKOHOMHUKAHBIH HAKThI
CEKTOPBIH KapKbl MEKEMEJIEpIHIH KaHa WHCTHTYTTaphl MEH KpeauT Oepy
TETIKTEPIH JaMBITYFa, Kap>Kbl KbI3METTEPiHIH Ti30€CiH KCHEHTYTre JKOHE CalachiH
apTTHIPYyFa, KPEIUTTIK HAPBIKTa OACEKENECTIK OPTaHbIH OCYiHE OaFbITTAFaH.

HappIKTBIK SKOHOMHKaFa KOIly »XaFJaaiblHIa IaFblH OW3HECTI JaMBITyFa
eneyni keHin OemiHemi. MeMileKeT opTa TaNThIH OKiJIl PETiHIE IIaFblH OM3HECTI
JaMBITyFa epeKIe KoH1I Oejedi, of Kas3ipri kKeseHjae Oi3iH KoraM JaMybIHBIH
casicd, DKOHOMMKAJBIK >KOHE QJIEYMETTIK MOCeNeNiepiH IIellyae MIeUyIll pell
aTKapaspl.

Enne xpeaur Oepy OHBIH IHIIHAE  KOJJIAHBICTaFbl ~ MEMJIEKETTIK
Kap>KbUIaHBIPY OaraapiaMaliapblHbIH eceO1HEH KoJiay Tabapl.

3epTTrey HOTHKeJIEP]

2018 xpuineiy kexTeMinne Kazakcran I[lpesunmenti Hypcynran HazapOaes
ayKpIMJIBl QJIEYMETTIK pedopmanapasl eTKi3yAiH Oactamamnibickl 0osiael. [1lareiH
JKOHE opTa OW3HEC VIIH Hecuenep Oepy MEH CalbIKTapbl azaTynaH Oacka,
UTIOTEKAJIBIK HECHETICHAIPY/IIH >KaHa OaFaapiaMachlH €HTI3y Typajbl ce3 OOJIIbI.
[Minaenin 6aceiHaa «7-20-25» TypFbIH Yii Hecueci OaraapiamMachiH Ky3€ere acbipy
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Oactannpl. OpOip oTOACKHl YUIIH TYPFBIH YH CATBIN aly[blH XKaHAa MYMKIHAIKTEpI.
2018 >xpuiaeiH 4 mringecineH O6acran «7-20-25» unoTekanblK OaraapiiaMachbIiHBIH
cepiktec OankTepi 44,2 MIpJA.TEHrere HIOTEKaJbIK Hecue Oepyal Makysaaibl.
bapneirel 74,4 mupa TeHre comara 6872 eTiHIM TYycCTi. JKbUT KOPBITHIHIBICHI
OoiipiHIIa 49 MIpJ TEHre HWIOTEKalIblK Hecue Oepyre MakyIaaHIbl. OHipiep
OoiipIHINIAa alTa KETepJIiri, KaThICyIIbLJIAp CaHbl JKaFblHAaH AcTaHa KaJlachl
kemrOaciibl  0osbim  oThIp. Anmatel Kamacel, Manreictay, Akre0Oe, IlIbiFbic
Kazakcran >xoHe AKMoJa oOJbICTaphl Ja Keldaciibl eHIpJIEepAiH KaTapblHa SH/II.
bizain o6npic OarmapiiaMaHbl OpBIHIAY TYPFBICBIHAH COHFBI KE3€HJAEC €MecC,
conpiMeH Katap Axrebe, IlaBmomap, Kaparanasl KanamapeiHa J1a KOITeI
caibiHyAa. AJIIMaThl KoHE AJIMaThl OHIPJIEPIMEH OHIPJIEP MYJIIEM IYPhIC eMec. «7-
20-25» Oacrankpiga iCKe KOCY aKTICIHEH KEHiH TeK JNalblH TYPFBIH YW CcaTyibl
KapacTbIpajsl [2].

Kazipri yakpITTa Kap>kbl CEKTOPhI ©3 JIaMybIHbIH camajibl jKaHa JIEHTeH1HIe
TYp >kKoHe pedopmaniapAblH OackiM OeJirt Kasip[iH ©31HJE *Y3€re achIpbLIIbI.
Herenmen, KP ¥b ’xoHe OHBIH ayMakThIK ¢uiuangapbl ©3 ajjblHa MbIHAIAM
MIHJIETTEP KOSJbI: Kap>Kbl HapbIFbIHA KATBICYIIBIIAPABIH KbhI3METIHE aKIIiaiai-
HECHEIIIK KaJlaraiay/ibl )KeTUIAIPY; Kap>Kbl CEKTOPBIH JAMBITY >KOHE OHBIH OapJIbIK
CETMEHTTEPIH BaJIIOTANBIK KAaTBIHACTAPIbl BIPBIKTAHABIPY KOHE JKEKEJIereH
enjepMeH OipbIHFall BaglOTa KEHICTIMIH E€Hri3y MYMKIHJIN  JKaFJabiHIa
XaJIbIKApaJbIK CTaHIapTTapFa KeNTipy.

Kazipri 3amanfbl kpeauT Oepy >KyHECIHIH epeKIIeNir KYpbUIbIMIAa KbICKa
Mep3iMJII KapbI3fap/iblH KpeIuTIHIH 0ackiM 00Jybl OoJbIn TaObuIabl. KpeauTTik
CaJIBIMJIAP/IbIH, Kbl MaCCAChIHAFbl KbICKA MEP31IM/II KPEAUTTEPIIH eIdyip yiecl
KOMMEPIHUSIIBIK OaHKTEpA1H Naiiia amyra OaraapianybiMeH OainanbicTel. CoHmaii-
aK, HECHMEH1 KailiTapMay ToyeKeli acep eTe/l.

Otanaplk  OaHKTEPIIH  HECHE  KOPXKBIHBIHAAFBI  1p1  ©HEPKACINTIK
KPEOUTTEPIIH YJecl eTe a3, eMTKEeHI MYHJall KoCIMOPBIHIAPABIH Aamy CEepIliHI
OTEeNIMAUIITIHIH y3aKk Mep3imi Oap (3 kpuimaH S5 OKbUTFa JICHiH) JKaHa
TEXHOJOTHIap MEH >XaOIbIKTap/bl eHriz0ecTeH MyMKiH emec. COHIABIKTaH ipi
OHJIIpICTepAl JaMbITy YIIIH OaHK j>KyHecl Ka3ipri 3aMaHfbl KapXbl KypaiaapbiH
YKOHE KApKbUIAHIBIPY HBICAHIAPBIH CHTI3YAl VCHIHAIBI: TIKEICH Kap KbLIaHABIPY
(KpIcKa Mep3imai Kapbi3aap); du3uHrTik Heicangap; ¢panvaiisunrtik Heicanmap
(TexHonorusIap J3ipiey HEMEece CTPATETUSCH], MApKETHHT, Tayap OHIIpY, OTKI3Y,
MEHEDKMEHT JkoHe T. 0.); OIpI3ACHAIPUITeH acThlK HYCKACBIHBIH K00achl
(aneBaTopiyiap Oaraibl KarazaapJbl KamMTaMachl3 €Tyre KpeauT Oepy). bipak Oy
uaes o3ipiey carbichiHAa. KapKbUTaHIBIPYABIH YCHIHBUIBII OTBIpFaH >KaHa
cxemajaphbl Ka3ipri 3aMaHFbl SKOHOMHUKara OarjapiiaHfaH OoJiallaK KpeauT Oepy
CXEMACBIHBIH MaKeT1 OOJIBIIT TAObLIA L.

Kazakcran PecyOnukachl 5)KOHOMUKACHIHBIH HAKTHI CEKTOPBIHA 9CEP €TKEH
QNIEMJIIK KapsKbl JaFqapbIChl aschlHAa OaHKTEp YUIIH KpeauTrep Oepy KayinTi
KYMBIC Oonbin TaObutanmbl. byn perre, Kaszakcranmga MOCTKEHECTIK KEHICTIKTIH
KelTereH MemuiekeTTepiMeH canbicThipFania KP ¥b men Oank 3aHHaMacChIHBIH
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TaNanTapbl QNJeKaiaa KaTaH, J€MEK, OTaHIbIK OaHK »Xyieci OapiblK MyMKiH
HPKOHOMMUKAJIBIK KYH3eicTepre )KEeTKUTIKTI Typ/Ae JaibIH1aIFaH.

Kasipri 3amanfbl Hecue Oepy KyHecl COHFbl YaKbITKa TOH JUPEKTHBAMEH
epekienenoerai. O HerypiasiM JuOepaiabl cxeMa OOJIBbIIT TaObUIaJbl, OHJA
KIMeHT baHkke OexiTUIMElml, aid ©31 KbI3METIH ITalIaJaHFBICHl KEJIETIH OaHKTI
taHaaiapl. COHBIMEH KaTap, KJIuMeHTKe Oip OaHKTe emec, OipHerne OaHKTepje
HECHE IIOTTAPBIH ally KYKbIFbl OepiareH. byl KIMEHTTIH MYMKIHIIKTEpIH
KeHeWTel,conaii-ak  OaHKapanblK OOCEKEeNECTIKTI JaMbITy YIIH JKaFaan
JKacaupl.

Kazipri 3amanrel Kpemutrey >KyHeCiHIH HETI3T1 EPeKIIeNir XajblK
IapyaIbUIBIFBIHBIH OapJIbIK cayiajiapbl YIIIH OHBIH Oipi3AUTITT OOJIBIT TaObLIadbl,
al OAHKTIK COIMAIMCTIK >KyHe XalblK IIapyallbUIbIFBIHBIH (OHEPKACIM, cayna,
aybUl IIApyallbUIBIFRI) OpOIp cajlachl YIIIH HYCKAYJBIKTAPJABIH €0ylp CaHbIH
a3ipieyal kamTuabl. Kazipri yakpeITTa 1pUICHIIPUIT€H HBICAH YUIIH KpeauT Oepy
KYyHeciHlH OipbIHFall KaFruaTTapbl MEH epexenepl a3ipaeHmi [3].

KopsbITbIHABLIAD

Kazipri yakpITTa eKiHIIl JeHreiiert OaHKTep OepeTiH KpeauTTepaiH
AKapThIChI KbICKAa Mep3iMIl 0osbin TaObuIaabl. COHbBIMEH KaTap, SKOHOMHUKA Y3aK
Mep3IM/JIl MHBECTULIMSUIBIK KPEIUTTEPAE OTKIP TallIbUIBIKTBI OacTaH Keuryae, aj
Ka31pri yakpITTa ochl KpeaAuTTepaiH TeK 10,3%-bl Heri3ri Kopjiapabl caThlll ajayFa
nangajgadblIIbL.

Kpenutrep GolibiHIa MalbI3BIK CTaBKAJAPIbIH CEPIiHI TOMEHJIEY YPAiCiHEe
ue. Hecue cTaBkanapbeIHbIH JEHIel1 OHIIPICTI JaMbITy YIIH KaFuJaTThl MOHTE He.
On kaiiTa KapKbUIaHABIPY CTaBKaChIMEH, JEMO3UTTIK CTaBKajapJblH JIEHreHiMeH
KOHE Map>KaMEH aHBIKTAJIA]IbI.

Conpaii-ak MHBECTULUSUIBIK KBI3METTE >KOOAIBIK KpeauT Oepy Mocelneci
©3€KTI KOHE OJ Te3 apajga Kapaylabl Taigan erefl. PecnmyOnukaHblH OYTIHTI
WHBECTUIUSIIBIK KAXETTUIIKTEP] KAPKbUIAHABIPYABIH JOCTYPJl apHajlapbIHbIH
eceOIHEeH TOJBIK KeJIeMe KaHaraTTaHAbIPbUIAa alMaiibl, COHIBIKTAH KPeIuT Oepy
TETITIH JaMbITy1a QJIEM/IIK TOXKIpUOEH1 Mai1aaany OpbIH/IbI.
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KopJaapabl ecenke ajny ’dHe 6HIMII caTyAbl TajJ1aay

Tyiiingeme. Tayapiabl-marepuaniplk KopiapAsl Oackapy 6HIIpICTIK OacKapyablH
Kypamaac Oesiri OOJbINT TaOBUIAIBI, OJI MIAPYAIIbUIBIK MIAPTTAPBIH OPBIHAAY/bI, ITHKI3aTTHI,
Tayapiapabl, KOMIOHCHTTEP/Al CaThIll alyJbl, >KETKI3y[i JXKOHE CaKTayAbl YHBIMIACTBIPYIaH,
COHJIaii-aK OJIapAbl MalJaaHyAbl €CerKe ally MeH OaKbUIayJaH TYPaJIbl.

AHHOTaUMA. YTIpaBIeHUE 3aMacaMu SBISETCS COCTABHOW YaCThIO MPOU3BOJCTBEHHOTO
yIpaBJICHUSI, KOTOPOE COCTOMT B OPraHW3AllMM BBIIOJHEHUS XO3SHCTBEHHBIX JOTOBOPOB,
3aKyIKH, TOCTAaBKU U XPAHEHUS CHIPhsI, TOBAPOB, KOMIUICKTYIOIINX, a TAKXKE y4eTa U KOHTPOIIS
UX UCTIOJBb30BaHUSI.

Abstract. Inventory management is an integral part of production management, which
consists in organizing the execution of business contracts, procurement, delivery and storage of
raw materials, goods, components, as well as accounting and control of their use.

Tyiiinai ce3mep: mmkizaT, Tayap, WIBIFBIHAAP, OHIIPICTIK Oackapy, KoCIOPBIH,
MaTepHaAIBIK-OHAIPICTIK KOpiap, TYTeHIEY Olepalysiaphl.

KoaioueBsbie cioBa: chipbe, TOBap, 3aTPaThl, YIpaBICHHE MPOU3BOJCTBOM, IPEATIPHATHUE,
MaTepualIbHO-TIPON3BOJICTBEHHBIE 3aI1aChl, ”HBEHTAPH3AIMOHHBIC OTICpaLlnH.

Key words: raw materials, goods, costs, production management, enterprise, inventory,
inventory operations.

Kipicne

Tayapnpl-MaTepuanaplk  Kopiapael Oackapy ©HOIPICTIK OacKapybIH
Kypamjac OeJiri Oosbln TaObUIAIbl, O MIAPYaUIbUIbIK IIAPTTAPbIH OPBIHIAY/IBI,
IIMKI3aTThl, TayapJiap/ibl, KOMIIOHEHTTEpJl CaTbIll ajy[abl, KETKI3YIl KOHE
CaKTayabl YUBIMAACTHIPYIAH, COHAAN-AK OJIapJbl MaWJalaHyIbl €CEIKE ajly MEH
OakbLIay1aH TYPaIbl.

Y311Kkci3 eHJIIPICTIK MPOLECTI *KYy3€re achblpy YUIIH OHBbI YHEMI ILIMKI3aT,
OTBbIH, KapTbual (aOpukarrap KOpJapbIMEH KamTaMmachl3 €Ty  KaXeT.
KoMIaHusIHBIH HETI3r1 *oHE MaHbI3[bl Kypamjac OeJiKTepiHiH Oipi arbIMJaFrbl
aKTUBTEp OOJBIM TaOBUIAABI, OJIAP TYPAKTHI OHAIPIC YIIH >XOHE KAPKBUIBIK
JKAFIaWJIbIH ~ TYPAKTBUIBIFBIH ~KaMTaMachl3 €Ty YIIH KaXeT. AFbIMJIArbI
aKTUBTEPJIIH KypaMaac 0eKTepiHiH 0ipi MaTepHaIbIK-OHIIPICTIK KOpaap OOJIbIT
TabbuIa bl byxranrepiik ecemn xyieciH e3repty maceneci KasakcraHHbIH Ka3ipri
HPKOHOMHUKAChIHAA ©3€KTi. by enngep apaceiHIarbl KaTblHACTapJblH KEHEKl MEH
TEepeHeylHe, COHJai-aKk ecen Oepy MaimanaHylmbUIapbIHBIH KaKETTITIKTEPIHIH
e3repyiHe oHe 0acka cebenTepre OailslaHbICTHI.
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KapKbUIbIK €cenTulik Typasibl akmapaTTbl MaliJanaHylIbUIapAbIH Ka3ipri
3aMaHFbl CYpaHbICTapbIHA €H COMKEC KeJeTiH XallbIKapalblK Kap>KbUIbIK €CeNTIIIK
CTaHAApTTaphl OOJIBIT TAObLIAIBI.

Tayapnbik-matepuanaplk  Kopiapasl (TMK) ecenke amyablH — HErisri
MIHJICTTEpIHE IIUKI3aTThl CaThIl Ay OOMWBIHIIA HAKThl IIBIFBIHAAPIBI €CENTeY,
OJIapJbIH CaKTaJdyblH OaKpUIaydbl >Ky3€ere acblpy, MaTepHaIaplAblH KYHbIH
KAJIbKYJISIIUsIIay 00bEKTIIEpiHe 0oy, OapibIK OnepanusapablH KypHaJlgapblHa
eHri3y, KoWMa KOpJapblH OaKbUIayAbl *KY3€re achlpy, HAKThl ©31HJIK KYHBIH
ecenTey, KoMMaaarbl KOpJIApbIH KaJABIKTaphl Typajbl €CenTep >Kacay KaTabl.
Conpaii-ak, TayapJbIK-MaTepHAIBIK KOPJIApAbl OJap/IbiH TypJjiepl MEH naiaiany
EPEKIIENIKTEPIH €CKepe OTBIPHIN, AYphic Oaranmay kaxer, oyn TMK ecebinmeri
MaHBI3/Ibl MIHACTTEPAIH Oipi O0JIbIT TAOBLTAIBI.

OO0mbeKT xIHE dicTeme

Kopnap kocinmopbIHHBIH aFbIMAAFbl AKTUBTEPIHIH MAHBI3/IbI OOJIITH Kypaiabl
YKOHE OJIapbIH KIKTeNlyl OOMBIHIIA OPTYPJIl TYpJIEp MEH aTayJap/AblH YJIKEH CaHbIH
oinmipeni. COHIBIKTaH OJap/blH cayaTThl, KyMlenl eceOi KOCIMOPBIHABI THIM/II
OacKapyIbIH Kemisii O0IbIN TaObLIaIbI.

MaTtepuanblK-eHAIpICTIK KOpAapAblH OOJybl MEH KO3FalbIChl TypaJibl
JEPEKTEP/IIH AYPBICTHIFBIHBIH 00JIMaybl IyphIC eMec 0acKapy eceOiHe )KOHE COHBIH
callapblHAH IIBIFBIHJIAPFA OKENyl MYMKIH. ©OpOip Oyxraiarep TyreHiaey
oTepalysIIapbiH €CeTKe ally KaKETTUTITHE Tar 00J1ajbl.

JluHaMUKaJIBIK ©3TepeTiH 3aHHama Oyxrajirepre KypJeial MIHJET KOSIJIbI:
KaTeJKTep KibepMey FaHa eMec, COHBIMEH KaTap COHFbI e3repicTepieH xadapaap
6omy. Kazipri Oyxrantep akiusiiap/blH HAKThl KYHBIH aHBIKTAy TOPTIOIH, OJIapabl
€CeNTeH IIbIFapy Ke3iHae Oaranay/pl, >KETKI3yIIJIEPMEH €cel albIpbICybl,
CaJIBIKTAp/Ibl €CEeNTEY1, KAP>KbUIBIK €CENTUIIKTI AkKacay bl OuTyi Kepek [1].

O31H1K KYHBIH TOMEHJICTY1H, KbI3MET THUIMILIITIH apTThIPYAbIH MaHBI3bI
pe3epBi MaTepHaNAbIK IIBIFBIHAAPABI YHEMAEY Ooibin TaObutagsl. Kocimopsingap
IMUKI3aT TIEH MaTepuaifapbl CaThIl aJajbl, OJIAPABl OHIIPIC TPOIECIHIEe
TYTBIHA/IBI )KOHE JAlbIH OHIM/I aJlajbl.

ConppIkTaH OyXraiaTepiik ecem XKYWeCiH Kypy JKeHIHAeri Imapanap
KEIIEHIHAEC MaTepUANIbIK-OHIIPICTIK KOPJIApAbIH OOMybl, KO3FaJbICHl KOHE
naianaHblUTybl TYpajibl TOJBIK KOHE CEHIMII aKmapaTThl KaJbIITACThIPY, COHIAM-
aK oJIapJipl OaKbLIay/Ibl HAKTHI YHBIMAACTBIPY YJIKEH MaHbI3Fa He.

3epTTrey HITHIKeJIEPI

XKEC-na colikec, TayapiblK-MaTepUANABbIK KOpJap OJETTerl KbI3MET
OapbIChIH]IAa CaTyFa apHaJFaH HEMECE OHJIIPIC MPOIIECIHAEC HEMECE KbI3MET KOPCETY
Ke31HJe MaijanaHyra apHaJfaH LIMKI3aT MEeH Marepuaijap TYpPiHAE caTbLIaThiH
akTUBTEp 00kl TaObLIaabl. Kopiap (MaTepuaniap, mukizar) - Oy JaiblH ©HIM/II
alry yuIiH ajgaM eHoeri OarbiTTaniFaH 3aTTap. Onap e3repMeiTiH HpIcaHbl Oap eHOeK
KYpaJJapblHAH €peKILIEeICHEl, OUTKEH1 oJlap TOJBIFBIMEH JXOHE TOJBIFBIMEH
TYTHIHBUIA/AbI, KYHBIH OHAIPIICTIH OHIMI€ aybICTBIPaAbl >KOHE OHIIPICTIH op
LUKJIIHIH COHBIHJIA aybICTBIPbLIA/IBI.
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TayapnbIk-MaTepuanIblK KOpJapbl €cerke aayaa MYJIKTI Oaranay SiCiH
TaHJay ©eTe MaHbI3bl. TayapiblK-MaTepualnablK KOpJapAblH allyaH TYpPJIUIIriHe
YKOHE OJlap/Ibl MaiilajlaHy epeKIleNiKTepiHe OalIaHbICThl TayapJibIK-MaTepUaIbIK
Kopiapapl Oaranay mpolieci Kypaesl >KOHE YakKbITThl KaxkeT ereai. 2 "Kopiap"
XKEC colikec TayapiblK-MaTepUAIABIK KYHJBUIBIKTAPAbl €CENKE alyJa HEeri3ri
OpbIH aKTUB PETIHJe TaHbUIATBIH >KOHE caTyJaH TYCKEH Kipic Maiija OoyFaHra
JIeWiH COJ KYHiH/Ie KaJaThIH ©31H/IIK KYHBIH €CENTeYTe *KaTabl.

TayapabIK-MaTepUanabIK KOPIAAPAbIH ©31HAIK KYHBIHA KOPJIAp/Ibl CAThIN ally
IIBIFBIHIAPHI, OJIAP]Ibl CAKTay OPHBIHA KETKi3y OONBIHINA KOJIIK IIBIFBIHIAPHI )KOHE
olapApl KAXKETTI KYWre KeNTipy IIBIFBIHAAphl Kipemi. EcenTi ke3enperi
MaTepHaiIapAblH KYHBI ©3repe/ll KoHEe KOpJapblH KYHBIH Iypbic Oaranay YIIiH
IIBIFBIHAAPABI OaFanay/IbIH YII 9/1iCi KOJITaHbLIA b

OpOIp KOCIIOPBIH OCHI 9MICTEPIiH OIpiH TaHdANIbI:

- ®UDO ogici; - opTailia eJIIeHreH KYH 9/IIC1; - HAKThl COMKECTEHIIPY 9iC1
bepiiren omicTepaiH opKalChICBIHAA TayapJibIK-MaTepHaAIAbIK KOpJapabl €CenTeH
HmIbIFapy KYH arblHbl pETIHAE aHbIKTanaabl. OcChl omiCTEpAiH OpKalChIChIHA
KbIcKala cunarrama oepeiiik. PUPO anaici. byt axicre TayapiiblK-MaTeprai bk
KYHIBUTBIKTAD aJIFAIKbl CaThIN aly KYHBI OOWBIHINA OaramaHambl. SIFHU, Kopiap
CaThIN aJIbIHFAH PETIIEH CaThUIaJbl HEMECE €CeNTEeH IIbIFapbuiaabl (OIpiHIII Maiiaa
— OIpIHILI IIBIFBIH).

Jlemek, Ke3eHHIH COHBIHAAFbl KaJJBIKTApAbIH KYHBI COHFBI CaTBhIIl ally
YaKbITBIHBIH OaracblHa HerizgenreH. Tayapiap caThil ajgy TOpTIOIMEH [ie
cateuianel. bynm omic busHectiH 0OachlHIa ecKi  Tayapibl-MaTepHaNIbIK
KYHJIBUIBIKTAP/bl CaTyFa YMTBUIATBIH >Karaaiabl keOipek kepcetemi. KeseHHIH
OacblHa OYpBIH CaThIl ajJbIHFAH, €CEMNTlI KE3eHHIH COHBIHJA KEHIHIPEK caThbIl
albIHFAaH KOpJjap ©31HIIK KYHFa KOcbUlaabl. baraHbIH ecyiMeH 013 caTbUIFaH
OHIMHIH TOMEH KYHBIH ajambi3. COHFBI TayapibIK-MaTEPHAIIBIK KOpPJIApAbIH
COMACHI Y3/IIKCi3 )KoHE Mep3IMIi TYTeH ey KyieciMeH Oipaei 60omaabl.

byn omic OypwIH caThIll albIHFAH Tayapjiap CaThbUIFaH Ke3/1€ KOJIIAaHbLIAIbI.
[IeIFpIHAAPABI €CETTEY KeJleCli aNrOpuTM OOUMBIHIIIA KY3ETe aChIPhUIA IbI: KE3eHHIH
OachIHIAFhl TayapibIK-MaTePUATABIK KOPJAPABIH KYHBI KOHE €CENTi KE3CHIIEe
CaTBINl AJILIHFAH OapJIbIK KOpJapblH KYHBI KOCBUIAAbI, COJMAaH KeWiH Oyl coma
caTyra JNalblH Kopjap OipiiKkTepiHiH caHblHA OeiHenl, ocbulaiiima 613 Kopiap
OipJiriHiH opTama KYHBIH ajaMbl3. TayapibIK-MaTepHAJIBIK — KOpJapablH
KAJIJBIKTapbl TayapJibIK-MaTepUAIBIK KOpPJApAbIH €CENTeNIreH OpTaila KYHbIHA
KoOeunTIel.

KopbIThIHABI

Haxter  colikecteHaipy omici  Oip-OipiH  aJMacTBIpMANTBIH  KOpJjap
OIpJIIKTEpIHIH KYHBIH €cenTeyaeH Typaabl. by kopnap apHaiibl jkoOanapra
aprarmraH. Erep xommanus Oy oficTi TaHmaraH OoJica, OHJa KaHAal KopJap
caThUIFaHBI JKOHE KoWMaja Oap ekeHmiri Typaibl aknapar 6ap. Ecem cascaTtsiaga
TaHJAIFaH OJIC KOPCETIeNl JKOHE OChl 9aic OOWBIHINA €CeNTi Ke3eH INNHIe
TayapibIK-MaTePUAIBIK KOPJIApABIH ©31HIIK KYHBI ecenteneni. Ke3 kenreH
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OHEPKACIINTIK KCIMOPHIH YIIIH ©3€KTI Macese MaTepUaIbIK-0H IIPICTIK KOpAapbl
THIMJI1 6acKapy mMocesect 00JIbIT Ta0bLIaIbl.

Kazipri yakpiTTa Tayap Hapblfbl HapBIKTBIK KaThIHACTAPABIH OCEpIHEH
JKYMBIC 1cTeil »koHe aamMuabl. Kazipri HapblK ©HIM camachlHa KOWBIJIATHIH
TaJanTapJblH YHEMI apTybIMEH, Tayap acCOPTHUMEHTIHIH KEHEIOIMEH, CaThIl ay
CYpPaHBICBIHBIH KaHaraTTaHybIMEH cunarTanajbl. JKorapbila KEATIPUITEH KIKTEY
YKOHE KopJiap/ipl Oarajay oficTepl KopaapablH TYPJEPiH, OJIapAblH €PEKIIETIKTePiH
aHbIKTayFa MyMKIHJIIK Oepeii, oJlap/bl O1J1e OTHIPHII, KOpap/Ibl €CEnTey 9/1iC1 MEH
Oackapy CTpaTerwsChlH TaHJAy Typajbl MIenIiM KaObuinayra, ojapbl Oarajgayra
MYMKIHJIIK Oepe/.

KocinopeIHHBIH =~ MaTepUANIBIK-OHAIPICTIK ~ KOpJapblH  Oackapy IKoHE
OHTAMJIAHJBIPY OHBIH COTTI )KYMBIC 1CTEYIHIH MaHBI3]IbI MAPTHI OOJIBIN TAOBIIAIbI.
Jloructrka JIOTMCTUKANBIK TYXXBIPhIMJAMaHbl CaKTail OTBIPHIN, OHEPKICINTIK
KOCIMOpBIHAApAa IMUKI3aT TEH MaTepualapAbl CaThIl  aldyIdbl, CaKTayIbl,
TachIMaJIIayAbl TUIMJ1 KOCTapJiayFa >KoHe OHAIpyre MyMKIHIK Oepe/i.
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K3cinopbIHHBIH KaP/KbLIBIK HITHKeJIEPiH 0aFasay KoHe apTThIPY KOJIAAPbI

Tyitingeme. KocimOpbIHHBIH Kap>Kbl TYPAKTBUIBIFBIH Oaranay, OOBEKTHUBTI, FBUIBIMHU
HET13/eITeH YIIiH OHBIH Kap>KbUIBIK JKaFIalblH TaIay KaxeT. TeK TepeH KOHE YKBITHI Tallaay
HETi31H/Ie FaHa OHBIH KbI3METIH OOBEKTHBTI Oarasiar, KoCiOPBIHHBIH KapKbUIBIK TYPaKThUIBIFBIH
HBIFAITY HEMece JKaKcapTy >KOHE OHBIH ICKepNiK OeJCeHIUTIriH apTThIpyFa OarbITTajFaH
Oackapy menriMaepiH Kadbuiaay yIiiH, 0acbUIBIKKAa HaKThI YCBIHBICTAp Oepyre 00Jabl.

AHHoTanmsA. J[ns1 oreHkH (UHAHCOBOW YCTOWYMBOCTH MPEANPUATHS, OOBEKTHBHOM,
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Hay4HO OOOCHOBAaHHOW, HEOOXOJMM aHalU3 ero ()MHAHCOBOT'O COCTOSHHUSA. TOJNBKO Ha OCHOBE
rIIyOOKOTO M TIATEIHHOTO aHAM3a MOXKHO OOBEKTHBHO OLICHUTH €T0 JEATEIBHOCTh M JIaTh
KOHKPETHBbIE PEKOMEHJAlMU PYKOBOJACTBY Ul TPHUHATHA YIPABICHYECKHX pEIICHHH,
HaNpaBJICHHBIX HAa YKPEIUICHHE WM YIydlleHHe (UHAHCOBOW YCTOMYMBOCTH TPEINPHUSATHS H
MOBBIIIIEHHUE €T0 JIETOBOM aKTUBHOCTH.

Abstract. For financial stability of enterprises, objective, scientific, necessary analysis of
its financial assets. Only on the basis of a general and specific analysis can objectively assess its
activities and give concrete recommendations for the management of management decisions,
aimed at strengthening or improving the financial stability of enterprises and increasing its
business activity.

Tyiinagi ce3gep: KOCIMOPBIH, KOMMAaHHS, KamWTal ©OHIMAUIN, KapKbUIBIK HOTHXKE,
peHTabenb ALK, Ta3a Ta0bIC, Mali/1a, MIBIFBIH, TOJIEM KaOlIeTTiIIr1.

KiawueBble ciioBa: TpeanpusaTHe, KOMIAHUSA, NPOU3BOIUTEIBHOCTh KalHTala,
(UHAHCOBBI  pe3ynbTaT, peHTa0eNbHOCTb, 4YHMCTas  OpUOBUIb, MPHOBUIb,  YOBITOK,
IJ1aTeXKECTTIOCOOHOCTb.

Key words: enterprise, company, capital productivity, financial result, profitability, net
income, profit, loss, solvency.

Kipicne

KocinmopelHHBIH KaHIIANBIKTBE THIMA1 JKOHE THIMII >KYMBIC 1CTEUTIHIH
OaraJyiay YIIIH OHBIH Kap>KbUIBIK HOTHIKEJEPIHIH KOPCETKIIITEPIHE Talaay KYprizy
KakeT. Ochl Makcarra Tajjay YIIH KaKETTI akmaparTbl MYKHUSAT Oaranay
JKYPTi3ijie/li, OHbIH canachl KOMIIAHMSHBIH Kap)KbUIBIK E€CENTUIIrHIH JIepeKTepi
OoJbIn TaOBLIAABI. ATan alTKaHa, MYHJIal KYKaTTap OyXraiaTepiiik OalaHC )KoHe
KApXKBUIBIK ~ HOTHXKENIEep Typanbl ecenm  O0omybl MYMKiH. OCBI  Kap>KbUIBIK
KY)KaTTapJblH JEpeKTepl KBI3METTIH KOPBITBIHIBI KOPCETKIMTEPIHIH ©3repy
JUHAMUKACBIH, KIPIC KYPBUIBIMBIH aHBIKTayFa JKOHE KIPICTUIIKTI apTThIPY
pe3epBTEpiH aHbIKTayFa MYMKIHIIK Oepexnil. Tanmay makcarrapbiHa OaillaHBICTBI
KApKBUIBIK HOTMDKEJIEPAl Tajjay OMICIH TaHJay MaHbBI3/bl. AJIBIHFAH MOJIMETTEP
OOMBIHIIIA pecypcTapabl Maijganany THIMIUIIT, KIPICTI apTThIpyFa ocep eTeTiH
dakTopiap Typaibl KOPBITBIHJIBI JKacaiaabl. AHBIKTaIFaH mpobiiemanap OoibIHIIA
OJIap/IbI KO0 OOMBIHIIIA SKOHOMHKAJIBIK HET13/IC/ITCH MIeIIIMIep KaObLIIaHa Ibl.

bi3  KOCIMOPBIHHBIH ~ KAPXKBUIBIK HOTWKECIHIH SKOHOMMKAJIBIK MOHIH
AHBIKTAlIMBI3.

byn anbiKTamMaHbl TYCIHAIPY/IH KenTereH Tacuiaepl 6ap. CoHbIMEH, Keuoip
aBTOP-IKOHOMUCTEP/IIH TMIKIpIHIIE, KApXKbUIBIK HOTHKEJIEp TMaiijla MEH IIbIFbIH
KOPCETKILITEP] JeN aTaiajabl, O©MTKEHI OJlap KOCIMOPBIH KbI3METIHIH HOTHUXEIEpPIH
Oaranmayra BIHFaisIbI. bys perTe maiiga aem KOCIOPBIHHBIH TYPAaKThl JKYMBIC
ICTeyiHIH KepceTKil OOJbI Ta0bUIATHIH OH KAPXKBUIBIK HOTIKE (€CeITi KE3CHIE
aJIBIHFaH KIPICTEp MIBIFBIHAAP/IaH aChIll KETKEH Ke3/e) Tycinueni [1].

OO0nbeKT x3HE dicTeme

Herisri xepcetkimTep/i 0aranail OTBIPBIN, OJap KAPKBUIBIK HOTHXKEIIEPAiH
KaJlal e3repeTiHiH, OChIHJAi ©3repiCTep/iH ceOEnTepiH >KOHE KIpICTI OofaH opi
apTTHIPY, KIPICTUTIKTI apTThIPY MYMKIH/IKTEPIH 137 1.

Ocpunaiiia, TagayablH HEri3rl MIHAETTEPIHE MbIHAIAP XKaTabl:
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- TMaii1a JeHreiiepi MOHAEPIHIH 3repy TMHAMHUKACHIH Oaranay;

- Taijara KeIIeHIl Tanjay >Kyprizy (ofaH ocep ereTiH (akropiap
aHBIKTAJA/Ibl, OJIAP]IbIH 9CEP €Ty JIOPEKECI aHBIKTAIA/IbI);

- KOMITAHUSHBIH 0acKa KbI3METIHIH HOTHIXKEJIEPIHE TaJlJlay KYPri3y;

— Ta3za nmanjaHbl naiganany THIMIUIITIH Oaranay;

— Taiija, WBIFBIHAAP, OHAIPIC HEMEece caTy apachbiHIarbl OailJIaHBICTHI
OakpLIay;

- HAKTHI Maii/1a JSHr eHiHIH JKOCTIapIaHFaH JCHIelre CONKECTITIH aHbIKTAY;

- Taza TaOBIC KOJEeMIH OJlaH opl VIIFalTyra JKOHE KOCITTOPHIHHBIH
pEHTAOENBILIITIH apTThIPYFa MYMKIHJIIK O€pETIH pe3epBTEeP/il aHBIKTAY.

ATNBIHFaH Tajjay KOPBITBIHABICHI OOWBIHINA aHBIKTAIFaH pPe3epBTEPl
naijjananyra KoHE KOMITaHMsIFA TMaifjla dKeJIyre MYMKIHIIK OepeTiH ic-mmapaiap
d3ipJICHY/IE.

Tepic KapKbUIBIK HOTHXKE OOJFaH jkKarjaiiia, 013 MIBIFBIHIBI KOCIMOPHIH
TypaJibl alThIN OTHIPMBI3. Hemmik HOTHX)e cUpek Ke3aeceal (O opeKeT MyJiieM
OoonMaraH ke3jne). by uzHecTi 6actay Hemece TapaTy Ke3eHIH i€ 00Iabl.

backa aBTopJsiap Kap>KbUIbIK HOTHXKE JEI CAHANbI:

- Maiijla HeMece WIBIFBIH TYpPiHAE OOJybl MYMKIH KIPICTEp MEH IIBIFBICTAp
apachlHAArbl AMBIPMAIIBUIBIKTEI  OUIAIPETIH  KOCIMOPBIHHBIH, ~ SKOHOMMKAJIBIK
KBbI3METIHIH HOTHIKECI,

- maigaHblH (Ta3a KIPICTIH) JKUBIHTBIK KOPCETKIII >KOHE PEHTAOENbIlTIK
ManbI3bI;

- ecenTi Ke3eHJE KOCIMOPBIH KBI3METIH JKY3€re achpy IMpPOIECiHAe
KalUTaJIJIbIH YJIFA0bl HEMECce TOMEHICY1 Typalibl OaramaHaThiH MOH [2].

Kanaii Oonrannma ma, KapKbUIBIK HOTIDKENEP KOCIMOPHIHHBIH TMalachiH
HEMece IIBIFBIHBIH €CKEPEe OTHIPHIIN KUHAKTAIIAbI.

3epTTey HOTHKEIEPI

PeHTabenpAUTIKTI Tanmay KOMITAHHSFA NaMyAbIH JKaJIIbl TCHICHIMSUIAPHIH
aHBIKTAyFa, TMaWaHbl apTTHIPY pe3epBTEpiH TaOyFa, KOCIMOPBHIH OACIIBUIBIFBIHA
MEPCTIEKTUBAIIBI TAOBICTHI TaMyAbl KAMTaMachl3 €Tyre MyMKIHIIK Oepesi. MyHBIH
Oopi KOMIaHUsFa ©31HIH SKOHOMHKAIBIK KBI3METIH YTBHIMIBI KY3€Te achlpyra
MYMKIHAIK Oepei.

OKOHOMHKANBIK ~ 9NeOMeTTepAl  Taljay  SKOHOMHCTEPAIH  opTypdi
acIleKTIJIepAe JKOHE OpTYpJl cajajapJa peHTAOENbAUIK TV KbIphIMIaMachlH
AHBIKTayFa *KaKbIHaFaHbIH KOPCETTI.

Kenteren  aBropmap  "KipicTimik" — YFBIMBIH  "KIPICTUIIK"YFBIMBIMEH
AHBIKTAUIBI.

JlerenMeH, 6acka Ke3Kapacrap oap.

O KoCIMOPBIHHBIH, aFbIMIAFbl KbI3METIHE KAHILIAJIBIKTHI TUIM/II MHBECTULIMS
CaJaThIHBIH, SFHU KOCIMOPBIHHBIH aFbIMIAFbl KhI3METIHE CAJIbIHFAH KapaKaTThIH
opOip KapKBICHIHBIH KaHal maiaa (IIbIFbIH) OKEJICTIHIH CUIATTalIbl" .

PenTabenpainik-Oyn MaTepuaniapibl, aklIaHbl JKOHE aJaM pPecypcTapbiH
naijamany sl  KOPCETETIH  KOCIMOPHIHHBIH ~ AKOHOMHUKAJBIK  THIMJIUITIHIH
oenrineHren kepcetkimii [3].

260
Hay4uHo-n1pou3BOICTBEHHBIN XypHaI
Hayxa Nel, mapt 2024r.



Kanuranaey eHIMILTITI-Oy)1 OHAIPUITEH OHIM KYHBIHBIH KAThIHACHIHA KOHE
OHJIIpiCTe MalJalaHblIFaH KalUTaIIbIH MOJIIEpiHe TeH 11aMa OOJIbIT CaHaIa Ibl.

Ocpifan OalIaHBICTBl KOCIMOPBIHHBIH KBI3SMETIH CaHIBIK KOHE CamnaiblK
Oarayay yIriH ¢hakTopiapIablH OChl KOPCETKIIIKE OCEPiH aHBIKTAy KaXKeT.

KopbIThIHABI

KopeiThiHABIIANH — KeNe, JKOFapbla  alTbUIFaHIApAAH  KOCIOPBIHHBIH
KAP>KBUTBIK HOTHXKECI KOCIMOPBIH KBI3METIHIH YKOHOMHUKAJIBIK HOTHXKECI OOJIBII
TaObLIa/Ibl, OJ1 KIpICTEp MEH IIBIFBICTAp AapachIHIAFbl AMBIPMAIIBUIBIK PETIHAC
€CenTeNe/ll JKOHE Maiijla HeMece 3ajall TYpiHJAE JKOHE maifia (Taza Kipic) MeH
KIpICTUIIK JIeHreiHae YChIHbUIaAbl. "KapKBUIBIK HOTHIKETIEpP KOCIOPHIHHBIH
naiJachlH HEMECE MIBIFBIHBIH €CeNTeyTe NEeHIH a3asabpl. OJETTe, 0JIap Kap>KbLUIBIK
KaFmalpl  Tanjmay — OapbIChIHIA — JKy3ere  achIpbUIajibl, OHJa  OapJibIK
KOd(phUIIMEHTTED KE3€H-KE3€HIMEH eCeITeNie/ll, OHBIH IMIHAEC Kap>KbLIbIK
TOYENIIK, KapXKbUIBIK JieBepeIk KOA(OUIMEHTI XKOHE THUICTI KOPBITHIHABLIAP
xacananbl". TyXbIppIMIaMaHbl TYCIHAIPYAiH OipHeme Taciiaepi 6ap. CoHbIMeEH,
HSKOHOMUKAJIBIK 9€OMETTEP/IIH KeHOip aBTOpJapbl KOMMIAHUSHBIH KAPKBUIBIK
HOTIDKEJIEPIH Maiiia MEH MIBIFBIH e aTal]ibl, O©MTKEeH1 oJIap/ibl Oarayiay oHail. by
perTe maiijia Jen OH Kap>KbUIbIK HOTHKE TyClHUIEA! (OWJI ecenTi Ke3eH 1€ allbIHFaH
KipicTep WIBIFBIHAPAAH ACHIN KETKEH KE3/1E).

By HapBIKTBIK KaThIHACTAP JKaFAAMbIHIA KOCIMMOPBIHHBIH TYPAKTHI JKYMBIC
icTeyiHiH KepceTkii [4].

Tanmay KoCIMOPBIHHBIH KAPKbUIBIK TYPAKTHUIBIFbIHA, TOJIEM KaOlIeTTUIIrHE
KO3 KETKI3Y YIIIH XYy3ere achlpbuiaabl. Herisri kepcetkimrep/i Oaranail OTBIPHIIL,
oJlap KapKbUIBIK HOTHXKEJEpJIH Kajail e3repeTiHiH KapacTblpaabl, MYHJal
e3repicTepAiH ceOenTepiH KOHE KIPICTI OJIaH dpl apTThIPY, KIPICTUIIKTI apTThIPY
MYMKIHIIKTEPIH 131eH11.
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Kap:kpI-IapyambuUIbIK KbI3METTEPAiH MaceJiesepi

Tyiiingeme. Maxkanaga Ka3ipri yakbITTa 3KOHOMHKAHBIH TYPJi CEKTOpJIApPbIHIA >KOHE
KbI3MET CaJlaJlapblHAA JKYMBIC ICTEHWTIH KONTEreH KOCIMOPBIHAAPIBIH KAPXKBUIBIK IKaFIaiibIH
HBIFAUTY ©3€KTI Macenesepl KapacThIPbUIFaH.

AHHOTanusi. B cratee paccMaTpHBalOTCS aKTyalbHBIE BONPOCHI  YKPEIUICHHS
(MHAHCOBOTO TOJOXKEHUS MHOTHX MPEINpUATHH, paloTalouMx B HAcTosIIee BpeMs B
Pa3IMYHBIX CEKTOPAaX YKOHOMUKH M cepax IesTeIbHOCTH.

Abstract. The article deals with topical issues of strengthening the financial position of
many enterprises currently operating in various sectors of the economy and fields of activity.

Tyiingi ce3mep: HapbhIK, pe3epB, KOp, peHTalenaunk, Ou3Hec, OIOMKET,
TYCIM,A€OUTOPIIBIK OeperieK, akTUB, KPEAUTOPIIBIK OepereK

KiroueBble cj10Ba: peIHOK, pe3epB, (HOHI, peHTa0EIbHOCTh, OM3HEC, OIOKET, MOXOI,
nebutopckas 3a10KEHHOCTh, aKTUB, KPEAUTOPCKAs 3a10KEHHOCTh

Key words: market, reserve,fund, profitability, business, budget, income, accounts
receivable, asset, accounts payable.

Kipicne

HapbIKTBIK TYPFBIIAH KOCIMOPBIHAAPABIH THIMJI JKYMBIC ICTE€YIHIH HETI3Ti
mapThl Oenruii Oip pakTopiapAblH apTHIKIIBUIBIKTAPBIH TYCIHIIPY JKOHE COHBIMEH
Oipre ©Oacka QakTopiapAblH Tepic ocepiH as3alWTy MaKcaThlHIa OJapIblH
HDKOHOMHUKAJBIK KBI3METIH  YUBIMIACTHIPY OOJBIN  TaOBLIaAbl, COHJBIKTAH
KOCIMIOPBIHHBIH OM3HECIH 0acKapy Kaxer.

byn MmiHAETTe KOCIMOPBIHHBIH Kap KbI-IIAPYalIbUTBIK KBI3METIH KETUIIIPY
KyieciHe MaHbI3ael pen  Oepinmemi. OHBIH KeMeriMeH OHW3HECTI JIaMBITY
CTpATETusiChl MEH TAaKTUKAaChl >Kacajajbl, >Kocmapiap MeH Oackapy IIemimMiaepi
Heri3/1eNie]ll, OJIapAblH OPBIHJATYbl OaKbUIaHA/AblI, OHJIPIC THIMILUIITIH apTTHIPY
YIIIH pe3epBTEp AHBIKTAJIAJbl KOHE KOCIMIOPBIHHBIH, OHBIH OejiMiienepl MeH
KbI3METKEPJICPIHIH THIMJILIITT OaraiaHabl.

OO0BeKT xoHe dicTeMe

TuiMmai eHaipic IeH peHTa0EeIbAUTIK YIIIIH S9KOHOMUKAJIBIK JIaMY/IbIH >KaJIIlbl
3aHJBUIBIKTAphl MEH TEHACHIMSJIAPBIH Olly FaHa eMec, COHBIMEH Oipre
KOCIMOPBIHHBIH 3KOHOMMKACHIH ©3T€pPTy KEpPEeK EKEHIH, KOCIMOPBIHHBIH KapKbI-
IapyambUIbIK KBI3METIH JKaKCaApPTYAbIH KaHIal TOCUIIEPiH, OHBI Kajall YThIMIBI
Oackapy/sl TyciHy Kaxer [1].
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KocinmopbIHHBIH Kap KbUIBIK JKaFJailblHAa TYBIHAANTHIH mpobiemanap MeH
KUBIHJBIKTAp KeJeciied KYphUTybl MYMKIH:

- KapakaTThIH 00JIMaybl, TOJIEM KaOlJIETTUIITHIH TOMEHIIr. byl MaoceneHiH
PKOHOMMKAJIBIK MaHbI3bl KOCIOPHIHHBIH JKaKbIH apaja >KeTKUTIKTI KapakaTka ue
0oyl Hemece OoJiMaybl MYMKIH. TemeH kamakbl MeJlepieMeepiHe
KaHaraTTaHAPJIBIKChI3 OTIMAUTIK, Kapbl3, KpPEAUTOpJIap MEH IKYMBICIIbLIAP
aJIBIHJIAFbI IIaMa/IaH ThIC KaphI3 Kipei,

- KOCIMOPBIH CaJlFaH KalWTaJJblH TOMEH pEeHTa0eNbauIr (MEHIIIK UeCiHIH
MYJJIeTIEpiH KETKITIKCI3 KaHaFaTTaHJIbIPy, TOMEH peHTa0enbaAumK). Ic xy3iHme
Oy MECIHIH 63 WHBECTHUIMSIAPBIHAH KETKUTIKCI3 KipiC aJaThIHABIFBIH OLIIIpe/.
Mynnaii JkargaifplH BIKTUMAJ cajjgapbl KOCIMOPBIH OaCIIBUIBIFBIHBIH TEpIC
Oaranaybl, KOCIMOPBIH UECIHIH MIBIFYBI OOJIBIT TAOBLIA/Ib;

- KapXKBUIBIK TYPaKTBUIBIKTBIH TOMEHIITI. IC Ky3iHIE TOMEH Kap>KbLUIBIK
TYPaKTBUIBIK OoOJialllaK MIHIAETTEMENEPiH OTelylH, MYMKIH MpoOiaeManap/bl,
Oackama alTKaHAa, KofaMfa, Hecue OepylIiepJiH JKaFJailblHA  KOHE
TOYEJICI3AIKTIH KOFallyblHa Kaylil TeHAipenl [2].

Kapxbl pe3epBTepi-OyJi MEMIJICKETTIK JKOHE MYHUIMOANABIK Oackapy
oprasapbl (HeMece MapyallbUIbIK KYPri3ylll CyOBEKTLIep) KYTIEreH XepleH
TybIHJIaFaH, Ke3/IeWCOK OKHMFajap/laH HeMece MOH-)Kalaap/aH Tepic caimapiapisl
KOIOFa OallIaHBICTBl €pEeKIIe KAXETTUIIKTEp HeMece KYTIEreH IIbIFbICTap
TybIHJIaFaH JKarJaiia OKIIayIalThlH Kap>Kbl PECypCTaphIHBIH epeKiie (opMaThl.

Bapinbik neHreiiaeri 6romkeTTep MmeHOEPiHAS HbICAaHAIBI OFOKETTIK Kopap
HBICAHBIHJA aKIla Kapa)KaTbIHBIH OKIIayJaHFaH Oesiri OejliHyl MYMKiH. by
KapaxxaT OYpbIH KO3JeNTeH IIBIFBIHIAPAbl JKOHE Ke3/IeWCOK HeMece TOTEHIIE
CUTIATTaFbl KEHETTEH KYTHEreH WIBIFBICTApAbl  Y3AIKCI3  KapKbUIAHIBIPYIbI
KaMTaMmachl3 €Tyre apHajFaH.

BroxeTTiH pe3epBTIK KOpJiaphl:

1 BromxeTke TYCeTiH TyCiMep KYTIUIT€HHEH TeMeH Oosca na, OropkerTe
YKOCTIapJIaHFaH ic-Tapanxapbl Kap>KbUTAHIBIPYIBIH Y3IIKCI3IITIH CaKTay.

2 BromKeTTiH MIBIFBIHAAPE MEH KipiCTEpl apachlHAAFbl TEMe-TeHIKTI OHBIH
TYPAKTBUIBIFBIHA TIKEJIEH o9Cep €Ty apKbUIbI CAKTayFa BIKIAJ €TY.

3 MeMIIeKeTTIK *KoHEe MYHUIIMIAIAbI MEHIIIK TaOUFH KYIITEP/AiH dCepiHEH
aJIaThIH 3aJIaJI/Ibl ©TEY YIIIIH Kapa)kaT Ke31 peTiH/e KbI3MET €TiHi3.

4 Kapxbl >KbUIbl IIETIHAETT KacCalbIK alIIaKTBIKThl YOI YIIIH aKmiia
KapaxxaThIMEH MaHeBp jkacay YILIH KOJAaHbLIaIbI.

5 XocnapnanOaraH, OIpiHINI pPEeT TYbIHJAAFaH MIVFbUT KaKETTUNKTEPIl

KaHaFaTTaHIbIPY.
6 brojkeTTi opeiHAay OapBhICHIHIA TYBIHAAUTHIH COMKECCI3AIKTEP/I KOTO.
bromkeTTiH  pe3epBTIK  Kopiapel - Oy Oenrum  Oip  OenruiepMeH

CUMATTaJaThlH Kap>KbUIBIK Pe3epBTEPAIH Oip Typi:

BromkeTTik pe3epBTIK KopiapAbl KaJIbIITACTBIPY K631 THICTI OIOJKETTE
KUHAKTaJIFaH KapaxkaT 0osbin Tadbuiaab|3].

BromkeTTik pe3epBTiH KaJIbINTACYbIH KOPCETY OIOIKETTIH IIBIFbIC OOIriHAE,
an KeuoOip xarjmainapaa — OIOJKET HIBIFBICTApbl MEH KipiCTepiHiH OalaHChIHA
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Kypriziieni. bipak OMIKeTTIK pe3epBTEpAl UIBIFBIC OOiriHe pecMu TYpAe KOcCy
dakTici omapapl oAeTTErl OIOKETTIK IIBIFBICTAPFa TEHECTIPYIl OlIaipMen/l.
PeszepBTik Oro/1KeT KOpJiaphl OFOHKETKE KYMBULIBIPBUIFaH, O1paK KOChIMIIIA KAPHKbI
KaKETTUTIT1 TybIHJIaFaH Xarjaiia pe3epBTeireH (erep OrHKETTI OpbIHIAY Ke31H e
)KocrapiaHOaraH IIBIFBIHAAP TYBIHAAcCa) pecypc KOPBIHBIH Oip Typl peTiHje
KapacThIpbUTYbl MYMKiH. KomiMr1 mbIFbIHAAD OFO/HKETTIK JKBLT OOMBI Y3/1KC13 KOHE
OIpTIHIEN >Ky3ere achlpbliajpl. Pe3epBTIK KopJjapabl MaiiianaHy KyTIereH
OKuFayap OoyiFaH Ke3ne FfaHa makga Oonanel. Erep okuramap Oonmaca, Kop
KapakaThl KEJIEC1 JKbUTFA aybICTHIPHLIA/IBI.

1-kecTene KOCIMOPBIHHBIH, KapKbUIBIK—KOHOMHUKANBIK KBI3METIHIH HET13T1
HOTHKECI PETIHJE caTylaH TYCETIH MaijaHbl YIFANTyFa apHaJFaH KOPCETKIIITEep
KyMecl KopCeTIreH.

1-kecTe - Taza KIpiCTIH ©3repyiHe ocep €TeTiH (paKTopsap, MbIH TCHIe

Keszen Carynan JleOuTOopIbIK KpenauTtopibik CatynbiH Kommepuusiibik
nanaa Oeperex Oeperex ©31H/IIK LIBIFBICTAP
KYHBI

2021x. 370 3780 7934 31982 2107
1-x/%

2021x. 366 4140 8 620 32 485 2200
2-5kK/%K

2022x. 335 6 680 9 827 34 652 5164
1-x/%

2022x. 328 6914 10716 21477 5615
2-5%K/ %K

2023x. 272 23370 29 814 45 156 20 543
1-x/%

2023x. 236 29 695 38017 50 846 25326
2-%/ K

CarynaH TyCKeH maijia MHIEKCIHIH KOPPEISAIUSIIBIK OPICIH KYpY 2-KecTelie
KOPCETUITEeH KOPCETKIMITEp apachlHaa KYIITI OalIaHbIC MEH KOFAPhl TOYEIIITIKKE
JKEJIII.

2-kecte - (aKTOPJBIK OENriuiepAeH caTyAaH TYCKEH Maia ToyelaiuliriH
KOppEeJSIMSIIAY )KOHE aHBIKTay

Kepcetkim Carynan naiaa Toyenpinik nopexeci
Carynan nainja 1 X

JleGuTopisIK Oeperiek -0,97892 Kepi OailiaHbic, KYIITI
KpenuTopnbik 6eperniex -0,97022 Kepi OailylaHbIC, KYIITI
CarynslH 631HI1K KYHBI -0,78385 Kepi OaiaHbIC, eneyii
KoMMepuusuIbIK HIBIFBICTAp -0,98278 Kepi OailiaHbic, KYIITi

CoHbIKTaH, 0OJDKay YIINIH HEeCHENK (akTopjiap MEH caTy IIbIFbIHAAPBIH
aJbIll TacTay KEepeK, OMTKeHI onap (POpMaHBIH KOFapbl KYHBIH OULAIpENl >KOHE
caTyJaH TYCETIH MalJaHbIH ©3repyiHe KaTThl acep eTe/ll.
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byn  nmebutopnblk  OepemiekTiH ocepl MEH caTy  HOTIKENepiHe
TPaH3aKIUSJIBIK IIBIFBIHAAD apachlHIarbl Kepl OalJlaHBICTBI KOpPCETelll: OChI
KOPCETKILITEPAIH apTybl KOCINOPBIHAAPIBIH SKOHOMHUKAJBIK JKOHE Kap>KbLIBIK
KBI3METIHIH HET13I HOTHXKECI PETIHAEC caTy HOTWIKENEpiHIH YHEMI TOMEHJEyiHe
okeneni [4].

Ochbunaiiina, Kap>kKbl aKTUBTEPIH OacKapy/bIH OCHI JEHIeHiHIe TajanTapabl,
OOphIILITAD MEH MaiiiajiaHy MIBIFBICTAPBIH  A3alTy >KOHIHJAET! IIapajiapiblH
OonMmaybpiHa OaWJaHBICTBl CcaTyJaH TYCETIH TalAaHbIH YIaWbl TOMEHIEY1
Oaiikamanpl. 2023  KBUIABIH  OIpIHIN  JKAPTHDKBUIIBIFBIHBIH —~ KOPBITHIHIBICHI
OOMBIHIIIA caTyAaH TYCETIH maiina 176 MbIH TeHre AeHreifine kerexdi, oyn 2023
YKBUIIBIH €KIHII )KapThDKBUIBIFBIHBIH JeHTeliHeH 60 MBIH TEHTeTre TOMEH.

ExiHmn &apThDKBUIIBIKTA OHBIH TOMEHJIEY YpPHAICl CaKTaiajbl, caryaaH
TyceTiH naiiaa 105 MbIH TeHrere AeiiiH TOMEHICH/II.

KopbITBIHABI

Kacinopeiasl 06ackapylblH OH Kap>KbUIBIK-DKOHOMHUKAJIBIK OarbIThl ecel
alBIPBICY  JKaFIalapbIHBIH  KAPKBIHABUIBIFBIH ~ apTTBIPYFa, IIBIFBIHAAD MEH
HIBIFBIHIAPABl  OHTAMJIAHJABIPYFAa MYMKIHAIK ~O€peTiH ic-mapanap eTKIZY
MYMKIHJITT OOJIbIN TaObLIA/IbI.

Ketinaipy xKeHIHAEr! 1apanap MapyallbUIbIK KbI3METTEH TYCETIH HETI3Ti
KIpICTEpAIH COMAaChlH apTThIPa/bl, HOTUKECIHIE KOCINOPBIH KOFapbl 1CKEPIK
OEJICeHIITIK MEeH Kap»KbUIBIK TOYEJICI3IKKE e O0Iaibl.

CoHpIKTaH KApKbI-1apYaITbLIbIK KbI3METIH/IC aHBIKTAJIFaH
npoOiemManapapl €CKEpe OTBIPHIT, TalJaHATBhIH KOCIMOPBIHHBIH IIAPYaIIbLIbIK
KBbI3METIH TYTacTail >KETUAIpyre MYMKIHIIK OepeTiH OarbITTap MEH Iapajiap
KEILICHIH d31pJiey KaxkeT.

OaedmnerTep Tizimi

1 Edu. Voronova  "Auditorlyq tekserudi fiymdastyrudagy  analitikalyq
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2 Audit: oqu quraly (Ortalyq Aziada sagyn jédne orta biznesti damytu boiynsa
joba), Almaty-2020 jyl.
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KacinopbIHHBIH KapKbLIBIK-IIAPYAIIbLIBIK KbI3METIHIH HOTHKEJILIIrH
LIenry K0J1Aapbl

Tyitinmeme. Makanaga HapbIKTBIK SKOHOMHMKA JKAaFJalbIHIA KapXKbl PECypCcTapbiH
naiiianany epeKIeNniKTepid Tangay Maceseci KapacThIpbIIFaH.

AHHoTauus. B craThe paccMOTpEH BONPOC aHAIM3a OCOOCHHOCTEH MCIIOIB30BaHUS
(MHAHCOBBIX PECYPCOB B YCIOBHUSAX PHIHOYHOW YKOHOMHKH.

Abstract. The article deals with the analysis of the features of the use of financial
resources in a market economy.

Tyitinai ce3aep: HapbIK, Kap>Kbl, KOCIOPBIH, PECYypC, MEHIIIK, Kap>KbUIAHIBIPY KO3/epi,
aKIIUs, KaluTal, TPe3uICHT, JKOHOMUKA, aKIIa, dKapFbl, )KaPJIBIK, MEMJICKET, aKITHOHEPITIK KOFaM

KaroueBble cjoBa: pbIHOK, (UHAHCH, MPEINPHATHE, PECcypc, COOCTBEHHOCTD,
(dbuHAHCOBBIE, aKIMs, KamUTall, MPE3UJCHT, YKOHOMHUKA, NIEHBIH, YCTaB, YKa3, TOCYIapcCTBO,
aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO

Key words: market, Finance, enterprise, resource, property, financial, stock, capital,
President, economy, money, Charter, decree, state, joint stock company

Kipicne

HappIKTBIK SKOHOMHUKA >KaFJalblHIAa Kap>Kbl PECYypCTapblH Maiianany
EPEKIIETIKTEPIH TaJlJay MOCEJeCl KOCIMOPBIH VIINIH OpKalllaH ©3€KTI Macele,
COHJIBIKTaH YCBIHBUIBII OTBIPFaH KYMBIC OCbl MOCEJICHI 3€PTTEYre apHajaabl )KOHE
XKYMBICTa Kap»Kbl PECypCTapblH MaianaHyabl YWBIMIACTBIPYABIH Ka3ipri ic
KY3iHIEeri OapbhIChl  KaH-)KaKThl ~ FBUIBIMH  KOJIMGH  3CpPTTEJIHIN, OHBIH
epEKIIeTIKTEPIMEH JKETICHey-IIUTIKTEepl alKbIHAAIa IbI.

OO0beKT xIHe dicTeme

Kazakcran  PecnyOmukaceiapi — [lpesuaenti  Hypcynran — OOGimmyiisl
Hazap6aeB «Kazakcran — 2030 bapnwsixk KazakcTannbIKTapAblH ©cCIT-opKeHAEY1
KayIICI3/IT1 JKOHE d-ayKaThIHBIH apTyb» Xaibikka KonmayeiHma: «biz — canamnb
na sKirepii XaneIKnbei3 [1]. Erep oiibiH epekenepl aliKbIH OEINTiICHIM, OJapbIH
OpBIHJANYbl OOBEKTHBTI HETI3e KamMTaMachl3 eTiice, oHaa Kazakcran
a3aMaTTapbIHBIH HAPBIKTHIK SKOHOMMKara Te3 OcHiMJIeNeTIHIHE MEHJE KYMOH
OoJMMaiIbl.», — Jen aWTKaHJal, Ka3ipri yakbITTa OOJBIN KAaTKaH HapBIKTHIK
KAThIHACTAP KOCIMOPBIHAAPBIH IIApyallbUIIbIK KYPri3ylll CyOBEKT PETIHIE KYKBIK
KarganIapblH €19yip HBIFAUTHII, OJIAP]IbIH KOINTETeH OHIIPICTIK KOHE KAPKBLIBIK
Macesenepl ©3 OeTiHIle NIeNTylHe MO MYMKIHIIUTIK alliThl.
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ATam ailTKaHza, 11K KOHE CBIPTKBI HAPBIKTa OUTIKTI CEpIKTI TajmgayFa KOJ
JKETT1, OUTKEH1 OoJIalaKTarbl OIPJIECKEH 1C-OpEKeTTIH TUIMALIIT KeOlHeCe OChIFaH
OaitnanbicThl Oonaabl. KocimopeiHaap OYpBIHFBIIAN JKOFAphl JKAKTHIH CLITEYyIMEH
eMec, KOHTpareHTTep/l (KaOabIK-TayIllbl, CAThIN aJIyIIbl, MepJirep, OaHK »oHE
T.0.) Kazipri ke3jae o3 Kajaybl OoWbiHIIA anagbsl. OnapablH e3/epiHe I1CKep
CepiKTepAl KaHIIAIBIKTBI JI9J KaTeci3 TalJlayblMeH HApBIKTHIK KaTbIHACTap
HETI31HJe MYMKIHJITIHIIE Te3 >KOHE Iypbic Oarmap Taybll, yCTayblHA Kapai
YKYMBICTAPBIHBIH TUIMJIUIITT op Typsi Oonazsl. backama adTkanma, mapyanibulbIK
KYPri3yln CyOBEKTIIEpIH KBI3METIHIH JKETICTIKTEpiH Oackapy JCHTeiiHe,
KaOBLIJaHFaH IICIIIMACPIIH OOBEKTHUBTUIII, HAKTBUIBIFBI, IIYFBUIIBIFEI MEH
FBUTBIMHU HETI3/IeyiHe TIKeJIeH Toyeni. YHiaeciMal mennmaepaiH KaObUITaHysbl,
MaTepUaJIIbIH, CHOCK JKOHE Kap Kbl peCypCTapblH THIMJAI MaidalaHbIN, eIiMI3/IIH
HKOHOMUKAJIBIK 6CyiHe OaFbITTalaThIHbI OET1I1.

Kazakcran PecnyOnukaceiablH — [Ipesuaenti  Hypcyinran — OO0imyisi
Hazap6ae 2009 >xpuiaeiH 28 akmaHbliHAa ©TKeH [lapiamMeHT manaTajapbIiHbIH
OipyieckeH oThIphichIHAaFbl «XKana Onemueri Kana Kazakcran» attel Kazakcran
xankbiHa gactypu JKongayeiaaa: «bi3 o1 69ceKenecTiK opTa KaJblITaCThIPy MEH
HSKOHOMUKAJIBIK OWBIHIIBUIAPABIH OopiHe Oipled xKarnail TYFbI3y KOHIHAETI
JKYMBICTBI THUSHaKTayFa THICTIMI3.», — [Nl aWTKaHAal, HapbIK >KaFJaibIHIA
KOCIMIOPHIHHBIH OMIPIICHIITIHIH KEeMiJl MEeH Xal-KyWiH OPHBIKTBUIBIFBIHBIH HET131
OHBIH ©31HIH Kap>Kbl PECYpPCTAPhIH THIMJI KAJIBITITAC-ThIpa OLTyi1H/IE )KOHE OPBIHIBI
naianana Oumyinae 0obin TabbuIaasl [2].

3epTTey HITHAKEJIEPI.

OJieMIeTT KONTEreH HKOHOMHUCT FaJIbIM-AapJblH EHOCKTEPIHAE KapiKbl
TaKbIPHIObI, OHBIH MaHBI3ABUIBIFBI, KOFAMHBIH JIAMYBIHIAFbI POJIl, YKOHOMHUKAIAFblI
allaTblH OPBIHBI KEH >koHe TepeH 3eprrenreH. CoHbIMEeH Oipre Toxipubene
TEOPHSUTBIK JKaFbIHAH KAMTBUIFAH JKOHE baTwhic emnme-paiH YIKeH TakipuOeciHe
HET13 0OJIFaH FEUTBIMHU 3€PTTEYJICP KapHUSIIAHBIT XKYP.

KocinopbIHHBIH KapKbl pecypcTapblH Maiipanany — Oy Oenrim  Oip
HOTMKEIre€ JKETy YIIIH KapKbUIapJblH TYpJIEPIHE ocep €TeTIH MaKCaTThl
OaFbITTAJIFAH 9ICTEP, OTEpALIHASIIAP, PhlYarTap MEH TOCUIAEPIiH KUBIHTBIFBI.

KocinopbeIHHBIH Kap:Kbl pecypcTapbl — OyJI KapKbUIBIK MIHAETTEMENEpai
OpbIHJIayFa KoHE KEHEUTUINeH OHIIPICTI KaMTaMachl3 €Ty OOMBIHIIA MILIFBIHIAPAbI
JKy3ere acblpyra OarbITTaJIFaH KIPICTEp >KOHE CHIPTKbI TYCIMJAEP HBICAHBIHJAFBI
aKmanail KapaxartapnablH Oip Oemiri. Kapkel pecypcTapsl MeH KamuTall
KOCITTOPBIH KapKbIJIAPBIH TAJJIayAbIH HET13r1 00bEKTLIEP] OOJIBITT TaObLIA/IbI.

PerreneTin HapbIK KarmalblHIa KapKbI'ep YIIIH HAKThl OOBEKT OOJIBIM
TaOBUIATHIH KOHE KaHa KipicTep ally MaKCaThbIHa OFaH dpJaifbIM ocep €Te ajaThiH
«KaIrmuTa TYCIHIr kebiHece KoaaaHbutaasl [3].

MyHpmaii Karuga KOCIMOPBIHHBIH KapKbl PECypCTapbl MEH KamUTATBIHBIH
apachIHIAFbl KaFUIabl albIPMAIIBUIBIK KE3 KEITeH YaKbhITTa KapKbl PeCypcTapbl
KOCIMOPBIHHBIH KaMUTAJIBIHAH HE YIKEH, HE T€H O0JaThIHBIHA HET13/eIIe/I.

MyHaa TEHIIK >KaFgaiblHIa KOCIMOPBIHHBIH KAap)KBUIBIK MiHJIETTEMeNepi
KOK JKOHE Kouijia Oap OapiibIK Kap)Kbl pecypcTaphbl aifHaiIbIMFa JKiOepiiareH mer
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ecenreneai. Anmaiga Oysl KamuTal MeJIIepl Kap>Kbl pecypcTapbl MeJIiepiHe
KAHIIAIBIKTBl KAKbIHJIaca, KOCIMOPBIH COHINAJIBIKTBI THIMJII KYMBIC I1CTEUTIHIH
olmipmeni.

HaxTel emipae KocIMOpBIHHBIH KamuTajdbl akiiajgald HbicaHga Oenrum Oip
y3aK yaKbIT OOMBI Kaja ajMaibl, ce0el1 01 kaHa KipicTep dKeyl THIC.

KocinopsIHHBIH KaccachblHJa HEMece OaHKTIK ecenTecy IIOThIHA akKiiajian
KapaXaTTapJIblH KaJJbIFbl PETIHAC KamuTaIIAbIH OO0JYbl KOCIMOpPBIHFA KIpIC
okenmenai. KamuranaelH akmranaid HbICAaHBIHAH OHIPICTIK HBICAHBIHA aifHAITY
KapKbUIAHIBIPY e aTanabl. KapKbplmaHABIPYIbIH €Kl TYPiH aXbIpaTy KaKer:
1K1 JKOHE CHIPTKBI. MyHail 06y KOCITOPBIHHBIH KapKBUIBIK PECypCTapbl MEH
KaIMTaJIbIHBIH HBICAHIAPHI apPChIHIAFbI KaTaH OaiIaHbICTICH IIapTTaliFaH [4].

Kapkputansipy TypiepiHig cumarramachl 1 kecteae Oepiires.

MeHIIKTI TapThUIFaH KAPKBUIBIK PECypcTap — OYJI KOCITOPHIHHBIH OapJibIK
pecypcTapbIHbIH HET13T1 06eJ1iMi, 071 (UpMaHbIH KYPbUTYy KE31HJE HET13/ee/] JKOHe
OHBIH OapJIBIK OMIPJIIK K€3€HIHE KOJbIHAA 00 IbI.

1 — xecte KocinopbIHHBIH Kap>KbUIAHIBIPY KO3JI€PIHIH KYPBHUIBIMbI

Kapxblianabipy ChIpTKBI KapKbLJIAHABIPY ki KapKbUIaHABIPY
Ke3aepi
MeHmikTi kanutan | 1. CameiMpap sxoHe yiecTik |2. CanblK caimygaH KeHiHTi
Heri3iaae KaThICY Herizigae | TadbIC Heri3iaae
Kap KbUIAHIBIPY Kap KbUTAHIBIPY Kap KbUIAHIBIPY
Kapszapik kamutan | 3.Hecuenik  kapxbuianasipy | 4.CarymappaH, pe3epBTIK
HeTi31H1e (MbICaIBI, Kapel3aap, | Kopjaapra aynapbIMaap
Kap>KbUTaHIBIPY ccynmanap, OaHKTIK Hecuesep, | Heri3iHae KaJIBIITaCaThIH
a0 IBIKTayITBLIAP IIH KApBI3/IBIK KAITUTAJ
HecHesepl HeT131H/Ie)
MeHmrikTi xoHe | 5. Axkmusra  ayeIcThIpyFa | 6.  PesepBrepain  Oemirin
KapbI3bIK Kanurtan | OonatelH  OOJMrauusapAbl | KAMTHTBIH epeKiie OarbITTap
Heri3iHze apanac | mpIFapy, ONMIMOHIBI | (IFHH  yaKbITIIA  CaJIbIK
Kap>KbUTaHIBIPY KapbeI3gap,  TaObIC  aiyFa | caJlbIHOAMTBIH ayaapbIMap)
KAaThICy  KYKBIKTBI ~ YCBIHY
Heri3iHmaeri KaphI3aap,
apTHIKUIBLIBIFBI 6ap
aKLIUsIap/Ibl LIBIFapy
KopbIThIHABI

KocinmopeiHapl Kypy Ke31HJIe HEri3r1 Kypaijap, MaTepuaibl eMec akTUBTED,

aliHaJIbIM KapaXaTTapbIH CAaTbIII a1y KO31 JKaprblIbIK KaIlluTall O0JIBII Ta6BIJIa,HBI.

OHbIH eceOlHeH KOCIMKEPJIIK KbI3METTI KYPTri3y YIIH KaKETTi >Karaaiiap
KaTerOpHUSCHIHBIH

KaJIbIIITaCTRIPbLIAABI.

JKaprpLabik

KaruTala

KOCIMOPBIHHBIH YIBIMIACTHIPYIIBUIBIK-KYKBIKTBIK HBICAHBIHA TOYEJ/I1:

e MEMJICKETTIK KOCIMOPBIH YIIIH — TOJBIK IIApyallbUIbIK KYPri3y KYKBIFBIH

KOCIMOPBIHFA MEMJICKET OEKITKEH MYJIIKIH KYHJIBUIBIK Oaraiiay;
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e OKAyamnKepIIUIri IIEeKTeYyNl CEepIKTECTIKTEp YIIIH — MEHIIIK HeJIepiHiH
YJIECTEPIHIH COMACHI;

e AKIIMOHEPJIIK KOFaM YVIIIH — OapiblK TYPJdl aKIUsJIapAblH JKUBIHTHIK
HOMUHAJJIbI KYHbI;

e OHJIPICTIK KOOIMEPATHB YIIIH — KbI3METTI JKYPTi3y VIIIH KaThICYNIbLIAp
YChIHFaH MYJIIKTI KYHABUIBIK Oaranay;

e JkKayFa O€pUIreH KOCIMOPBIH VIIIH — KOCIMOPBIH KbI3METKEPJIEPIHIH
»KapHajap COMAachl;

+ 0acka HpICAHJAFbI KOCIMOPBIH YIIIH — TOJNBIK MIAPYallbUIBIK KYPT13y KYKBIFbI
OEKITIreH KOCIMOPBIHHBIH MYJIITIH KYHIBUIBIK Oaranay.

Kapxbinapasl yHbIMIACTBIpy Karuaajgapbl Keneciiep OoJbin TaObLIabL:
KOMMEPLUMSIIBIK-IIAPYaIIbUIBIK €Cell, KOCHapibLIbIK, MEHIIIKTIH OapibIK HbICAH-
JApbIHBIH TEHJIT1, Kap>Kbl pe3epBTEPIHIH OOTYHI.

AKIanai Kapaxarrapra KopiapJsl 0acKapy TEOpUACHIHIA KaCaJIFaH >KoHe
aKIagai Kapaxartap KeJeMiH ONTUMU3aIUsIayFa MyMKIH/IK O€peTiH MOJIebIep
KOJIIAHBLITYbl MYMKIH.
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KacinopbIHHBIH KAPKBUIBIK TYPAKTBLIBIFBIH 0aFrajiay sKJHe OHbI KeTIAipy
KOJIAAPBI

Tyiiingeme. Makanaga Ka3ipri yakbpITTa KOCIOPBIHIABI THIMJI OacKapyJblH HETi3r1
[IAPTTAPBIHBIH Oipi KOCIMOPBIHHBIH KAapKBUIBIK-DKOHOMHUKAIBIK KBI3METIH camajibl Taljay
Macesenepi KapacThIpbIIFaH.

AnHOTanusi. B craThe paccMOTpeH KauyeCTBEHHBIM aHANN3 (PMHAHCOBO-XO3SHCTBEHHON
NESATENIbHOCTH TPEINPUATHS, OJHOTO W3 TJIABHBIX YCIOBUN dS()(PEKTUBHOTO YIpaBlICHUs
PEINPUSITHEM.

Abstract. The article discusses a qualitative analysis of the financial and economic
activities of an enterprise, one of the main conditions for effective enterprise management
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Kipicne

KocinopbIHHBIH KapKbUIBIK-3KOHOMUKAJIBIK TaJJ1aybl OHAIPIC HIBIFBIHAAPBIH
OHTAWJBI JEHTeHJe ycTam TypyFa MYMKIHAIK Oepeai, OWI IIBIFBIHAAD MEH
pecypcTapabl Mep3iM/Ii OaKblIayabl KAMTaMAachI3 €TE/Il.

Kazipri xarjaiila KOCIMOpPBIHHBIH Oocekere KaOUICTTUIINHIH HETI3T1
(dakTopiapbl KOCIMOPBIHHBIH Kap>KbI-IIApyalllbUIbIK KBI3SMETIH THIMAL Oackapy
oosbin TaObLIanel. bys Oackapy mnpoueciHAe KapiKbl-IIApyallbUIbIK KbI3METTI
TajayFra YIKEeH pell Oepiie/i.

OO0beKT xIHe dicTeme

KocimopsIHHBIH ~ KAp)KbUIBIK ~JKaFdalblH IPAKTHKAJBIK 1C-OpeKeT YIIiH
TaJayJblH MAaHBI3AbUIBIFE KAPXKBUIBIK JKaFgail KBI3SMETTIH COTTLIIT Typajbl
KOPBITBIHBI KacayFa, KOCIMOPBIHHBIH OJIaH dp1 KYMBICBIH OOJDKayFa MYMKIHIIK
oepetinairiMmex OanmaHbICThI [1].

KapXbUTbIK JKaFmaiapl Tajamay HOTHIKECIHIE SKOHOMHUKAIBIK KBI3SMETTIH
KaHJall acmleKkTuiepl Hazap ayAapylbl >KOHE OHTaWJIaHIBIPYIbl KaXeT eTEeTIHIH
aHbIKTayra Oonaapl. backama ailTKaHIa, KapKbUIBIK Kardaiiabl — Tanjaay
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KOMITAHUSIHBIH KYIITI KOHE OJICI3 JKAaKTaphIH aHBIKTayFa KbI3MET eTeil. Tammay
OapbIChIHIA aJbIHFAH HOTWDIKENIEPre CYHWEHE OTBIPHITN, THIMIUIIKTI apTThIPYAbIH
KaHaal JKoJjgapbl 0achkIM €KEHAIr, KEeMIIUTIKTEPAl JKOK JKoHE mpolsemManapibl
IIeNTy YIIH KaWChICHI KOJIAMJIBI €KEHJIr Typajbl OacKapylIbUIBIK IIEHIM
KaObLUIIaHAIbI.

¥WBIMHBIH Kap>KbUIBIK KaFJallblH TaJIJayIblH HETri3ri MakcaThl, KONTEreH
MaHBI3/Ibl TTApaMeTpJIep MEH KOPCETKIIITEPre HET13AC/ITeH KaFaanIbl JIepKe31HIe
Oaranay Oousbln TaObLIaabl. Byn kepcerkimTep Kap»bl SKOHOMUKACHIHBIH SKaii-
KYHIH TOJIBIK JKOHE KaH-)KaKThl CUITATTAYhI THIC.

[Ipaktukanelk mocenenepae Oenrim Oip yakKbITTa TIPKEIT€H Kap>KbUIBIK
JKaF/1ail FaHa €eMeC, COHBIMEH O1pre OHBIH OOJIAIIaFbIH KYTY /1€ KbI3BIKTHI.

YWBIMHBIH Kap>KbUIBIK JKaFJallbIH Oarayay KoHe Talljjay MiHAEeTTepI:

1) KapXKbUIBIK >KaFJaiblH €CENTENreH KOPCETKIITEPIHIH >KUBIHTHIFBI
OOWBIHIIIA TUHAMHUKAHBI AaHBIKTAY.

2) KapKbUIBIK JKaFJaliFa ocep eTeTiH (pakTopiaapabl aHbIKTAY.

3) TayiIaHbIT OTHIPFAH KE€3EH/IE Kap KbUIbIK JKaF/iaiiia O0JFaH caralblK )KoHe
CaHJIBIK ©3repicTep/l Oaranay.

4) GenruleHreH KYHT1 Kap>KbUIBIK JKaFdailpl Oaranay.

5) KapKbUIBIK  JKaFgailAblH = e3repyiHie  OalKaiaTblH  YpAICTEepl
aiikpiHaay"[2]. byn perre KapKbUIBIK KaFfaiifa Tangay Kyprizy Oipkarap
npoOiemanapra Tam 00abl:

— KApXKBUIBIK >KaFdaii/ibl TOJIBIK CHUIATTAUTBHIH KOPCETKIIITEPAIH KaJIIlbl
KaObUIJIaHFaH )KYHeci KaJlbITaclaraH;

— KOPCETKIILITEP >KEKE JKOHE KalIMbljlaMa caHaTTapra 0eJliHOereH;

— HaKTBl 06y JKOK, KaHJal KepCeTKIIITep OTIMJIUIKTI CUIATTauIbl, aj
KalCHICHI TOJIEM KaOlJIeTTUITH cunaTTauapl; [3].

Kappuiblk xarnail — OYJ1 KOCIHOPBIHHBIH QJI€YET1, OHBbIH KYpPaJJapbIHbIH
Kayinci3airi MeH 6acekere KaOlIeTTiir Typaibl KOPBITBIHIBI )KacayFa MYMKIHIIK
OepeTiH YHBIMHBIH Kap>KbUIBIK KbI3METIHIH MaHbI3/Ibl €PEKIIEITITi.

AliTa KeTy KepeK, KapKbUIBIK Tayjay OacKapylIbUIBIK TalgayMeH Karap
OYKLT 3KOHOMUKAJBIK Tajaay KyheciHe Kipeml.

l-cypeTTe S5KOHOMUKAIIBIK Ty KYHECIHACT] KapKbUIBIK TaaAayIbIH OPHBI
KOPCETLITEH.

‘ DKOHOMUKAJIBIK TAJIJIAy |

| BackapyubUIBIK Tanmay | | KapKbUIBIK TAIaay |
ki ki K1 Kap>KbLIBIK
IapyanIbUTbIK IapyanIbUTbIK Tannay
OHJIIPICTIK KAp>KbUIBIK Talaay
Tanmay

1-cypeT- Kap>KbUIBIK Tajay SKOHOMUKAJIBIK TaJljay JIEMEHTI PEeTiHe
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l-kecTene KOCIMOPBIHHBIH Kap KbI-IIAPYaAIIbIIBIK KBI3METIH  TaJIayablH
HET13T1 TYpJepi KeATIPIITeH.

1-xecte. Kocimopsin kei3MetiHiH, KIIKT xikremyi

Tannmay Typi CunaTrTamacsl

Kenicrik 6enrici Ooifpiama | @upmaimiigik (KOCIMOPBIH IMIiHAETI OemiMInenep KbhI3METiHIH
THIMJIUTITI 3epTTETeI)

@upmaapanslk  (3€pTTENETIH  KOCIMOPBIHHBIH  HOTHXKENEpPiH
apTTHIPY YIIiH OipHeIe KOCIMOPBIHHBIH KbI3METI 3€PTTENCI1)

VakpiTmia 6enrici OoipiHIA | ATABIH — ana  (MepCHeKTUBAIBI  —  THIMJAI  [IApPyamlbUIBIK
OTepalUsIIapbIH JKY3€re achIpy YIIiH KYpri3ijeni)

Keneci (peTpocnekTuUBTI — IIapyalibUIBIK — OTEpalHsUIapbIH
KYPTri3TeHHEH KeHiH jKacaliFaH KbI3METTIH HOTHXKEJIEPiH aHBIKTAy
YKOHE TaJJIay YIIiH Kypriziieni

OTKi3y Mep3iIMILTIri Mep3iMaik (OeNriieHreH yakplT Ke3eHIepl apKbLIbl JUHAMUKAIA
KY3ere achIpbUIaIbI)

BipxonFel (Keke Karaainapaa KOJIJAaHbUIAbI-KYMBIC POQIITiH,
OHJIIPIC YKaFTalJIapbIH ©3TePTY)

[Nafigananymsuiap [mki (anpIHFaH aKmapaTThI 1IKI aigaTaHyFa apHAIFaH)
OoiipIHIIIA CoipTKbl  (CBIPTKBI ~ TalijlaHalyFa  apHaJFaH  —OaHKTep,
MHBECTOpJIAp)
3eprTeneTiH KYObUIBICTBIH Tyrac ( kemeH a1 Tanaay Kyprizy)
KaMTy Jopexeci Tannamansl (GacKapywIbUIBIK MICNIiMAI Te3 KaObuigay YINiH

00BeKTIHIH O1p O6eiri TaimaHabl)

Kapxbutblk Tanpay HBICAaHAAPBIHBIH apachlHAA: 1Kl KOHE CBIPTKBI,
KQCIMOPBIHIMIUIIK, TYTac, Mep3iMal 0oJbi OemiHenl (2-cyper).

KocinmopsIH iIiHAe KYPTi3UIeTIH KapKbUIbIK Tajagay KOCIMOPBIHABI THIMII
Oackapy MaKCaTbIHJIa ’KY3€Te achIPbLIaIbI.

Imki  TanmgaynbplH MakcaThl KOCIMOPBIHHBIH ~MEHIIIKTI KOHE Kapbl3
KapaXaTbhIHBIH KOCHApJibl TYCYiH Oakbulay »KOHE €CEMKe ajy >KOHE oOJiapibl
YTBIMJIBI Ak 1asiany OOJIBIT TaObLIAIBI.

Kocinoperaasia Kapkeutblk Tanaaybl, KIIKT 6emiri

peTiHge
HapyanbUIbIKI MK KAPKBUIBIK ChIPTKBI KapKbUIBIK Tajaaay
Tanuay
- KapXbUIAHIBIPY Ke3Jaepl OOMbIHIIA - TeJIeM KaOUISTTUIITH Tanaay
KapakaT TyCIMIEpiH Tanaay -MalJIaHbl  KaJBINTACTBIPY  MEH
- aKmanail MIBIFRIHAAP MEH TYyCIMAepIi Oemyni Tanaay
Tangay -peHTa0eIBAUTIKTI TAJIIAY
- IIBIFBIHCHI3 TAIIAY - HECHEJNIK Tajjgay
-KapXKbUIBIK JKAFMaWIbl HBIFAUTY YIIiH -Kap>KbLJIBIK TYPAKTBUTBIKTBI
pe3epBTepl aHBIKTAY Tanuay
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-KapKbLIaHABIPY KO3ACPiH aHBIKTAY KOHE
caJpIMAAPAbIH THIMIUTITIH TaJ1ay

2-cypet-Kocinopeiaaeig KIIKT xyiieciHaeri Kap>KbUIbIK Tajaaay

ChIpTKBI TajAay/bl KOCIMOPBIHHBIH OTIMIUIIK JKOHE TejeM KaOUIeTTUIIr
JIOpEeX,eCiH, COHJail-ak OHbIH Oocekere KaOUIETTUIINH aHBIKTAy MaKCaTbIHAA
YILIHII Tapan naiaaianymbsuiapsl xxyprizenl [4].

Ocpunaiima Tanmay YIIIH amiblK Ke3JepAe >KapHusulaHFaH KOCIOPBIHHBIH
XKapus (CBIPTKBI) €CENTUIIr Tai aTaHblIIbL.

KopbITbIHABI

Ocpunaiiima, KapKbUIBIK TaJJay >KOHE KAapKbUIBIK OJKaFrdal/ibl Taljgay
KOCITIOPBHIHHBIH ~ Kap>KbI-IIApPYaIlIbUIBIK ~ KBI3METIHIH MaHBI3Abl  0eutirt  OoJibII
TaObLTAbL.

byn MiHgeTTi icke acelpyAa IapyallbUIbIK KYPri3yll CcyOBbeKTUIepAiH
KBI3METIHE Kap KbI-DKOHOMHUKAJIBIK TaJIJIay MaHBI3 bl POJT aTKAPaIbl.

OHBIH KOeMeriMeH KOCITOPBIHHBIH JaMy CTPATErHsChl MEH TaKTHKACHI
Kacanaabl, OHIM/I, JXYMBICTBI, KbI3METTI OHAIPY JKOHE caTy THUIMIUIITIHIH
pe3epBTEpl aHBIKTANIA IbI, KbI3MET HOTHXKeJepl OaraiaHaibl.
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KocinopbIHHBIH KAPKbLIBIK KAFIAlbIH TAJAY

Tyiingeme. byn makanana «Pyno» JKIIC KapKbLIbIK jKaraiibl KapacThIPbLIAIbI.
AnHoTtanusi. B nanHo# cratee paccmarpuBaetcs punancoBoe nosoxenue TOO «PyHoy»
Abstract. This article reviews the financial position of Runo LLP

Tyiinai ce3aep: tannay, ic-mapa, Kap»KbUIbIK JKaFaai, KapKbUIBIK KbI3MET, KOCIIIOPBIH,
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Kipicne

Kazipri karmaiima KOCIMOPBIHHBIH Oocekere KaOUIETTUIIrHIH HEeTi3Ti
(dakTOpbl OHBIH Kap>KbICHIH THIMAl Oackapy Ooisbin Tabbuaabl. byn Oackapy
MPOIIECIH/IC KAPKBUIBIK KBI3METTI TAJIJIAy YIKEH POJ aTKApaIbl.

KocinopeiHmapapiH KapKbUIBIK ~ KBI3METIH OaralayiblH peili:  Taljaay
HOTIJKECIHJIE aJIbIHFAH aKmapaT ICKe achIpbUIBIT KaTKaH ic-LIapajiapiblH
TaOBICTBUIBIFBI TYpajbl KOPBITHIHJBI KacayFa >KOHE KOMIIAHUSIHBIH OJIaH 9pi
naMyblHa OoJpKaMm jkacayFa MYMKIHAIK Oepenil. KapKbUIbIK KbI3METTI Tajjay
HET131H/e KOCIMKEPIIiK KhI3METTIH Kal acleKTiiepl MYKUST Ha3ap ayJapyabl )KOHE
OHTAWUJIAHIBIPYJbl KaXKET €TETIHIH aHbIKTayra Oosianbl. backamia aifTkanna,
KAp>KbUIBIK KBI3BMETTI Tajijay KOCIMOPBIHHBIH KYIITI JKOHE 9JICI3 KaKTapblH
aHbIKTayFa KbI3MeT eTedl. Tangay Ke3iHJe allbIHFaH HOTIDKENIEp HETi31H]Ie
TUIMAUTIKTI apTTRIPYAbIH KaHJal omicTepl O0achIMIIBIKKA Me, KEMIIUTIKTEPAl KO0
JKOHE MOoceJesep/ll Ienry YIHIH ©H JKaKChIChl Typalibl Oackapy MIenriMmi
KaObLIIaHa bl.

Kasipri yakpITTa KOCIMOPBIHJBI THIM/I OacKapyJbIH HETI3rl IapTTapbIHBIH
Oipi KOCIMOPBIHHBIH KapKbUIBIK KBI3METIH camaibl Oaranay OOJBIN TaObLIaIbI.
KapXbUIbIK ~ KbI3MET KOCIMOPBIH MYJKIHIH —KaJbINTAaCybl, KO3FaJbIChl JKOHE
CaKTaJlyblH KaMTaMachl3 €Ty, OHBIH NalJalaHbUIybIH OaKpliay MpOIECTEpPiH
KaMTHIBI.

Ochbiran 0altIaHBICTBI KApPXKbUIBIK KBI3METT1 OarajiayAblH peJii alTapibIKTan
apTajbl, OHBIH HETI3T1 Ma3MYHbI KOCITOPBIHHBIH KApPKbUIBIK >KaFJIaliblH KEIIeH/I
Kyheni 3eprrey Oomibin TaObuIagbl. On KapKbUIBIK pecypcTapiabl Tajagay MEH
Oackapyra HeriznenreH [1].
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O0bekT xoHe dicteme - «Pyno» XUIC xypbUIbIC KOMITAHUSCHI OOJBIT
TaOBUIAIbI.

OJlIICTEMENIK HETi31 peTiHjae OepuIreH KOCIMOPBIHHBIH JKBUIILIK €CenTepi,
OKYJIBIKTAp, OKY-9[ICTEMEIIK KEIICHJEP, OTaHJIBIK OHE IIETEN JKOHOMMCT -
FAJIBIMAAP/IbIH FHUIBIMU KYMBICTAPhI TAOBUI/BI.

3eprTrey HOTHKEJIEP]

KapxpInbIK >karmail YUBIMHBIH KapKbUIBIK KBI3METIHIH MaHBI3Ibl Oenricl
00JIbIT TaOBLIAAbI, OJ1 KOMIIAHUSHBIH QJIEYETi, OHbIH KYpaJdapbIHbIH KayIrCi3air
MeH 0acekere KaOUIeTTIIIr Typaibl KOPBITHIHABI )KacayFa MyMKIH/IK Oepe/i.

AWiTa KeTy Kepek, KapKbUIbIK Taljay Oackapy TajnaaybiMeH Oipre OapiibIK
HYKOHOMUKAJIBIK TaJIJIayJiap )KYHECiHe Kipei.

I- cypeTrTe KapKbUIBIK TalJayAblH SKOHOMHUKAIBIK Tajjay >KyHeciHieri
OpHBI KOPCETUITEH.

DKOHOMUKAIBIK TaIAay

‘ backapymsliblK Tangay | ‘ Kapxpuiblk Tangay |
| |
I

Tmki apyambUIbIK Tmxi InapyalblIbIK CBIpTKBI Kap>KbIJIBIK
GHHIPICTIK Tajagay Kap XbUIBIK TaJIAay Tajaay

Cypert 1 — KocinopbsIHHBIH 35KOHOMUKAJIBIK TaJIJIay KYHECIHIET1 Kap>KbLIBIK
TaJaayarbl KOCIMOPBIHHBIH HET13T1 TYpJepl KOPCETUITEH .

Kecte 1 — KocimopbIHHBIH Kap>KbUIBIK KI3METIHIH JKIKTENY1

Tanngay Typi Cunarramacsl
Kenictiktik  epekmeniri | KocimopsiH immiaaeri (KOCIMOPBIH imIiHaeT1 OeaiMIenep KbI3METIHIH
OobIHIIA TUIMALIITT 3epTTeNe i)

dupmaapanblK (3€pPTTENETIH KOCITOPIHHBIH HOTHXKEJIEPIH apTThIPY
yILIiH OipHenIe KoCimopbIHIAPAbIH KbI3METI 3epTTENy/Ie)

VYakpITina oenri OoipiHIIA | ANIBIH aia (mepCTeKTHBAITBIK THIMOL apyanbuTbIK
oIepalusUIapAbl JKy3ere achblpraHHaH KeliH kyprisineni) Kerneci
(peTPOCTIEKTUBTI KacallFaH KbI3METTIH HOTHIKEJICPIH aHBIKTAY JKOHE
Tajaay YUIiH MIapyamibUIbIK OTEpaIisuiapabl Ky3ere acblpFaHHAH
KEH1H )Kypri3uiesni)

OTKI3y KE3CHITIT | OTKI3y Ke3eHIUIIr (IuHaMuKaaa OeNTiIeHTeH YaKbIT CETMEHTTEpI
OOMBIHIIIA apKBLIBI )KY3€Te achIPhLIA/IbI)
bip pertik (on1 Jkeke jkaFmaiiapna KOJIAHBUIAABI - IKYMBIC
npouIIiH 63repTy, OHIIpIC )KaFAaibl)
[Tatimananymsuiap Imiki (ayibIHFaH aKMmapaTThI 1K1 TaiJaTaHyFa apHaJIFaH)
OOMBIHIIIA CripTKbl  (CBIPTKBI TalaaHylIblIapFa apHaJIFaH - OaHKTeEp,
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WHBECTOpJIAp)

3epTTeneriH  KYObUIBICTHI | Y3/iKCi3 (KEMIeH Al Tagay Kyprisy)
KaMTYy Jopexeci Tanmamansl (O6acKapylmibUIBIK —IIENIIMAI Te€3 KaObUIgay YIIiH
00BEKTIHIH Oip OeJiri TangaHabl)

KocinmopbeIHHBIH KapKblLTail *KaraalbIHBIH OObEKTUBTIK OaFachlH aTyJbIH €H
JKaKChl JKaFJdaiibl OOJIBINT OHBIH Tallaybl TaOBLIAIBI, SFHH KOCIMOPHIHHBIH JaMy
TEHJICHIIUSCBIH OaKbllayFa, IIapyallbUIbIK KbI3METIHE KOMIUIEKCTIK Oara Oepyre
MYMKIHIIIUTIK JKacanIbl.

KapxbUIblK Tannay HbICaHIApBIHBIH 1MITHAE Keleciaep OemiHel: 1Kl )KoHe
CBIPTKBI (PUPMAIIIIITTIK, Y3/IKCi3, MEP3IMIIK (2-Cyper).

KocinopbIiHHBIH Kap>KbLITBIK
Tajaaysl

[apyambuIbIK ITTHAET1 CRIDTI KADKELTELK TATaa
‘ Kap KbUIbIK TaJ11ay | PTKBI KAPKBLIBIK TaJI1ay

IJ

- Kap>KbUIaHABIPY Ke31epl OoibIHINIA Kapaxar
TYCIMIH TaJzaay;

- TeJieM KaOINeTTUIIrH Tanaay;

. . . - aliJaHbl KAJIBIITACTBIPY MEH
- aKIIauai MWeIFBICTAP MEH TYCIMIEPAL ey Tanmay:

Tanaay; e
- OTIMIUTIKTI Taaay;

- 3QJIaJICBI3/IBIKTHI TaJay; ) .
B . ) - HECUEKAOIIETTUIIKTI Tajay;

- Kap>KbUIBIK JKaFaiIbl HBIFANTY YIIIiH

DE3EPBTEP/Ti AHBIKTAY:; - KaQpKBbUIBIK TYPAKTBIIBIKTHI

. Tanuay
- KapKbUIaHABIPY KO3EPIH aHBIKTAy KOHE

WHBECTULIMSUIAPABIH THIMALIITIH Tanaay

_/

Cypert 2 — KocinopbIHHBIH Kap>KbUIbIK KYHECIHJET] Talliay

_J

KocinopeiH imiHAe »Kypri3ijieTiH KapKbUIbIK Talgay KOCIIOPBIHIBI THIMI
Oackapy MakcaTbhlHAa XKypriziaedi. Imiki TammayablH MakcaTbl — KOCIMOPBIHHBIH
MEHIIIKTI )KOHE TapThUIFaH KapaKaTTapbIHBIH XKYHEIl Typ/ie TYCYIH dKoHE OJIapAblH
YTBIMJIBI TTAaJaTaHBLUTYBIH OaKblIay )KOHE €CeIKe ay.

ChIpTKBI TalaayJbl KOCIMOPHIHHBIH OTIMIUII MEH TeJieM KaOlIeTTUIIrHIH
JIOPEKECiH, COHBIMEH KaTap OHBIH 09ocekere KaOlJeTTUIrH aHbIKTay MaKCaThIHJa
YIIHII Taparn MaijanaHymbuiapbl Kyprizeal. Tanmay YIIiH aliblK Ke3Jaepe
KapUsUTAaHFaH KOCIMOPBIHHBIH alIbIK (CHIPTKBI) €cenTepl Maijaianbliaibl.

KocinopbIHHBIH Kap»KBUIBIK TaJJIaybIHBIH HET13r1 MIHAETTEpiHEe MBIHAJIAP
KaTabl:

— KapXKbUIBIK JKaFTaiIbIH TalJaHATBHIH JKOHE ECENTEeNreH MOHJIEPiHIH
JTUHAMUKACHIH aHBIKTAY.
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— Kap>KbUIBIK HOTHKE KOPCETKIIITEpiHE dcep eTeTiH (aKTopaap/Ibl aHbIKTAY.

— Kap KbUIBIK >KaFJal IbIH JKaFJalbIHarbl TalaHAThIH K€3€HAEC OPBIH ajiFaH
caraJbIK JKOHE CaHJIbIK e3repicTepai Oaranay.

— Oenru Oip KYHre Kap>KbUIBIK XKaFaaiapl Oaranay.

— Kap KbUIBIK KaFaaiiarsl o3repicTepIiH OalKanaThlH TCHACHIUSIAPBIH

aHBIKTAY.

by mocenenepai menry yiriH 6ipkarap opeKeTTep i OpbIHAaY KaXeT:

— y3aK Mep3iMJIi aKTUBTEPre WHBECTHUIMSUIAPIBIH YKAFIalbIiH, KYPHIIBIMBIH
YKOHE ©3repy NTMHAMHUKACHIH Oaranay;

— KOCIMOPBIHHBIH KAPKBUIBIK PECYPCTAPBIH TAIIAY KOHE OJIapIbIH ©3repyiHe
acep eTeTiH (pakTopap/bl aHBIKTAY;

— OTIMJIUTIKTI €CENTEY KOHE JCOUTOPIBIK OepenieKTi Oaramnay;

- alfHalIbIM  KYPaJJIapbIHBIH OOJYBIH JKOHE OJapJAblH KYPBUIBIMBIH
Oaraiay.

KocinopbeIHHBIH KapKbUIBIK KBI3METIH TallJlay TPHHIMOTED JKUBIHTBHIFBIH
CaKkTay HETI31HJe KYy3ere achIpblIajbl, OJapJblH CaKTalybl Tajjaay Ke3lHJe
aJIbIHFAH HOTYOKEJIEP/IIH CEHIMIUIITIH CUTIaTTalIbl.

2 - KecTe[e KOCIOPBIHHBIH KAapXKBUIBIK KBI3METIH Tajjay epekenepi
KOPCETUIrEH.

Kecte 2 — KocimopbIHHBIH Kap>KbUIBIK KI3METIH TaJJIay epekenepi

Karnna KaruanblH Ma3MyHbI
Hakrtpinay Tannmay HaKTBl MOTIMETTEP OOMBIHINIA KYPTi3iIe i
Kemenninix OnapaplH ecy pe3epBTEpiH aHBIKTay MAaKCaThIHIA 3KOHOMHUKAJIBIK
KYOBUIBICTap Ibl HEMECE YPICTEP/Il )KaH-KAKThI 3ePTTEY IIH OOJIYBI
Kyiteney Kemenne Oip-OipiHe OailaHBICTBI HKOHOMHKAIBIK — KYOBLIBICTBIH
©3repyiH 3epTTey
Kytweninik JlunaMuKagarbl MOHUTOPHUHT YIKOHOMHUKAJIBIK KYOBUTBICKA (DaKTOPIIaIbIH

ocepin 3eprrTey YuIiH Oenrim Oip yakbIT apaibIKTapblHAA TYPAKThI
HET13]1e Kyprizuiesnl

OOBEKTUBTLITIK DKOHOMUKAJIBIK KYOBUIBICTHI CHIHM XKoHE OeifTapam 3epTTeyaiH OOmysl,
TOTIETICHTeH KOPBITBIHABIIAPABI 93ipiey, SJKOHOMHUKAIIBIK, KYOBITBICTHIH
e3repyiHe ocep €TeTiH aHbIKTaldFaH e3repicrepai ((axropiapmsl)
KOJIIaHy HEMece JKOI0

TuiMaink AJBIHFaH HOTHXKENEP/Ii KOCIMOPBIHHBIH TOKIPUOEIiK KbI3METIH]IE OHBIH
KAp>KBUIBIK — YKOHOMUKAJIBIK JKOHE OHIPICTIK KbI3METIH apTThIPY YIIiH
KOJIJAaHY MYMKIHAIT1

YHemaimk Tanmay  IIBIFBIHAAPBI  OHBI  JKYPri3y  HOTIDKECIHIE  alIbIHFaH
HKOHOMHKAJIBIK THIMAUTIK AEPEKTep alTapibIKTail TOMEH OOTYBl KEpeK
CanbICTBIpy Tanmay HoTmXenepi Oip-OipiMeH OHAW CaJBICTHIPBUIYBI KEpeK, Taaaay

poleaypalapblH YHEMI KYPTi3TeH Ke3/1e HOTHKEIEP/IiH ca0aKTaCThIFbI
CaKTaITybl KepeK

Frumeimu Tanmay >xypridy Ke3iHIE FBUIBIMH HETI3JIENIeH ofIicTep MeH ic-
Imapanap/ sl 0acIIBIIBIKKA ally KepeK

ATajgFaH KOCIMOPBIHHBIH  Kap)KbUIBIK ~KBI3METIH — Talgay epekenepi
KOMIaHUSHBIH Kap>KbUIBIK HOTHXKEJICPIHIH MaHbI3/IbI 06111 OOJIBIT TaObLIA IbI.
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KocinopbIHHBIH KapKbUIBIK KBI3METIH Tajaay — Oysl YUBIMHBIH Kap>KbUIBIK
peCypCTaphiHbIH KAHIIAJIBIKTBI AYPBIC >KOHE THIMJI Maii/laJaHbUIFaHbIH, OHBIH
KBbI3METIH jKaKcapTy YIIIH pe3epBTEpAiH 0ap-KOFbIH aHBIKTAy YIIIH XYPri3ijieTiH
KApPKBUIbIK TalIayAbl XKY3€re acbipy.

KopbITHIHABI

Kap>KbUIbIK KBI3METTI Talfay KOCINOPBIHABI OacKapy KyWeciHae MaHbI3/IbI
OpbIH anajbl. Tanaay HOTHXKENEp! KOCIMOPBIHHBIH KAPKBUIBIK JaMYbIHIA YTHIMIbI
Oackapy HmenrmaepiH a31pieyre xKoHe KadbuiIayra MyMKIHIIK Oepe/.

KapXbutblK Tanmmay »KoHE KApXKBUIBIK KaFJalbl Taljgay KOCITOPHIHHBIH
KApXKBUIBIK ~ KBI3METIHIH MaHbI3ABl Oemiri Oonbim  TaObutambl.  KapKbUIbIK
KOCIMOPBIHABI Tal/ay KapKbUIBIK Talaaydbl >Ky3ere achIpyabl KamMTHIBI, OJI
VUBIMHBIH KAPXKBUIBIK PECYPCTAPBIHBIH KAHIIAIBIKTHl JYPBIC KOHE YTHIMJIBI
naiaaHblIFAHbIH, KApXKBUIBIK  JKaFIalIblH ~ THIMJAUICIH ~ apTTBIPY  VIIIH
pe3epBTepiH Oap-KOFbIH aHBIKTAY YILIH KYPri3iiyl KepekK.

KocinopbIHHBIH Kap KbUIBIK JKaFdaiiblH Tajaay YIIiH Oenariii Oip oficTep MEeH
YKOHOMMUKAJIBIK KOPCETKIIITED XKylieci Oap.

Heri3ri kpI3MeTi KHIMHEH 0acka TOKbIMa emec OyHbIMAap bl eHAIpYy OOJIbIN
TabbIaThiH  «PyHo» JKIIC KOCIMOPHBIHBIH KapXKbI-IIAPYAITBUTBIK KBI3METIH
TaJay HOTHKECIH]IE TOMEHIET1IIEp aHBIKTAJIbI.

«Pyno» KIIC weHmirigAae HeEri3iHeH aHaIbIM KapaxkaThl Oap, ol
pe3epBTep MEH JACOUTOPIIBIK KapbI3IapAblH ©CyiHe OalIaHBICTBI YHEMI ocim
oTbIpaabl. KociMOphIH HECHUENK KamUTaNJbl KOCIMKEPIIK KbI3MET YIIIH HeCcue
TYpiHI€ TIalijamaHa /bl

Conppixtan «PyHo» XKIIIC-HiH Kap>KbUIbIK KOPCETKIMITEPIH KaKCApTy YIIH
KOCIMOPBIHHBIH TAOBICTBUIBIFBIH, OTIMAUIITIH JXOHE Kap>KbUIBIK TYPAKThUIBIFBIH
alTapybIKTall apTTRIPYFa MYMKIHJIK O€pETIH MIBIFBIHAAPIBI OHTAMIAHIBIPY KOHE
palnMoHaIU3anMsIay OaraapiaMachiH KaObLIay KaKeT.

KocimopbIHHBIH  KapKBUTBIK SKaFAaiblH TalJay/IblH JIOTUKAIBIK KAaJIFachl
OHBIH KbI3METIHIH THIMAUIIIH CAKTall TYPY *OHE KEMUIUTIKTEPIH 0K OOoibIHIIA
ic- mapanap gadbiHAay Oonbin  TaObumagbel.  KocimOphIHABI  Kap>KbUIBIK
CaybIKTBIPY/Ia 1IIKI )KOHE ChIPTKBI KO3/1€p NaiJalaHblTybl MYMKIH.

Tangay HoTHXKenepl KOCIMOPBIHAA HETI3rl MpoOJiieMaHbl aHBIKTAAbl: TOJIEM
KaO171eTCI3/TIK )KOHE PEHTA0ENbCI3IK.
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CoBpeMeHHbIe IPO0JIEMbI MEHEKMEHTA B c(pepe 31paBoOXpaHeHUs

Tyiingeme.  JleHcaynblK cakTay callaChIHIAFbl MEHEKMEHTTIH Ka3ipri 3aMaHFbI
npoOiemManapbl:  KapKbUIAHIBIPYABIH  KETICMCYIIUIri, MEIUIMHAIBIK KBI3METTepre KOJI
KETKi3yaiH OIpKenKi [JoCTymacTiri, OacKapyIblH TOMEH THIMAUII O0dbIn  TaObLIaabL.
JleHcaynbIK caKTay CEKTOphl YHBIMIAPBIHAAFEI MEHEKMEHT JKyHecli YHBIMAACTBHIPYIIBLIBIK
UKEeMJIUTIKKE he OOTYbI KEPEK.

Annoranusi. COBpeMEHHBIMU TpOOJIEMaMH MEHEDKMEHTa B cdepe 3ApaBOOXpPaHECHUS
SBIISIOTCS: HEXBaTKa (PMHAHCUPOBAHMSI, HEPABHOMEPHOCTH OCTYyMNA K METUIIMHCKUM YCIYTaM,
HU3Kass APPEKTHBHOCTh ympaBieHus. CucremMa MEHEIKMEHTa B OpTraHU3aIllsIX CEKTopa
3/IpaBOOXPAHEHUS JOKHA UMETh OPTaHU3AIIMOHHYIO0 THOKOCTb.

Abstract. Modern problems of management in the field of healthcare are: lack of
funding, uneven access to medical services, low management efficiency. The management
system in healthcare sector organizations should have organizational flexibility.

Tyiiinai ce3mep: neHCcayIbIK caKTay, MEHEHKMEHT, MpoodiieMalnap, CHIPTKbI OPTa, HAPBIK,
TEXHOJIOTHS, MKEMJILTIK, €HOCK KbI3METi, HHTEJUICKT, CTaHAapTTap, cama.

KiroueBble cjioBa: 31paBOOXpaHEHHE, MEHEIKMEHT, NPOOJIeMBbl, BHEIIHSS Cpena,
PBIHOK, TEXHOJIOTHH, THOKOCTB, TPYI0Basl I€ATEIHHOCTh, MHTEIUIEKT, CTAHAAPTHI, Ka4eCTBO.

Key words: healthcare, management, problems, external environment, market,
technology, flexibility, work activity, intelligence, standards, quality.

BBenenue

3/1paBOOXpaHEHUE SIBISIETCS OAHOW M3 KIIFOYEBBIX OTPACieil B COBPEMEHHOM
obmiecTBe, U 3pPeKTUBHOE yIIpaBieHHE B ATOM chepe UMEET peliaroiiee 3HaueHue
JUIi  O0ECMEeYeHUs]  KAYeCTBEHHBIX  MEIUIMHCKUX  YCIYr,  YJIY4IICHUS
OOIIIECTBEHHOTO 3J0POBbsi M TIOBBIIIEHUS JKU3HEHHOT'O YPOBHS HacCEJIEHUs.
CerogHss MBI  MOXEM C  YBEPEHHOCTBIO  CKa3aTb, 4YTO  yIpaBJE€HUE
3IpaBOOXpPAaHEHWEM Ha JaHHBIM MOMEHT YK€ SBISETCS OJHUM H3 (PaKTOpoB
sKOHOMHUKU. W 3TO cliemyeT paccMaTpuBaTh KakK HEUTO OOJbINEEe, YeM IMPOCTO
JICYCHHE KOHKPETHOTO TaIueHTa. JTo Oojee MIHMPOKOe TOHSITHE, TO €CTh
COBOKYIIHOCTb OTHOIIEHUM, SIBICHUM U CBA3€H, CONPOBOXKIAIOIIMX YEIOBEKA B
mpoliecce MpaBieHHs] 00eCTIeueHNUs MEAUITMHCKUX YCIYT BCEH OTpaciu HapOJIHOTO
xo3siiictBa [1]. Tem He MeHee, COBpeMEHHbIE TIPOOIEMbl MEHEIPKMEHTA B 00J1acTH
3/IpaBOOXPAHEHUS SBISIOTCS CI0KHBIMH 1 MHOTOOOPa3HBIMU.

Pe3yabTaThl HccIe10BaAHUI

OpHoit W3 rjaBHBIX MpoOJeM SBISETCS HEXBaTKa (PUHAHCUPOBAHUS.
3npaBooxpaHeHUe TpeOyeT TMOCTOSIHHBIX WHBECTULIMM  JII1  OOHOBJICHUSA
METUIMHCKONW TEXHUKHU U 000pYy10BaHUs, pa3pabOTKU HOBBIX JIEKAPCTB U METOJIOB
Je4eHusi, 00y4eHus MepcoHaia ¥ MHOroro japyroro. OqHako, BO MHOTHMX CTpaHax
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OIO/HKETHl HAa 3APABOOXPAHCHHE OTPAHWYCHBI, YTO MPUBOAUT K HEIOCTATKY
PECYPCOB U YCIIYT.

Jlpyroii cepbe3HOW TPOOJEeMON SBISAETCS HEPABHOMEPHOCTh JOCTyIa K
MEIUIMHCKUM ycliyraM. Bo MHOrux peruoHax u cTpaHax Jaxe Oa3oBas
MEJIMIIMHCKAS. TOMOIIb CTAHOBUTCA HENOCTYIIHOM JUIsi 3HAYUTENIBHOW 4YacTh
HaceJieHus. PasHuna B JOCTYIMHOCTM MENMIIMHCKUX YCIYI MEXKIYy TOPOIACKUM U
CEJILCKMM HACEJICHUEM, MEXJIy OoraTbiIMM W O€IHBIMU CJIOSAMHU OOIIECTBa,
SIBJISIETCSI CEPbE3HON MPOOIEMOii, KOTOPYIO HEOOXOAUMO PEIIUTb.

Taxxke mpobOreMolt MeHEIKMEHTa B cdepe 37paBOOXPAHECHUS SIBIACTCS
HU3Kast 3 (HEKTUBHOCTH yIpaBJICHHUS. bropokpatuueckas Harpyska,
Hed((PEKTUBHBIE CHUCTEMBl y4e€Ta M KOHTPOJIS, OTCYTCTBHE MPO3PAUYHOCTH B
YIOPaBIECHYECKUX MPOIECCaX MPUBOMAST K 3aTPYJHECHHSIM B MPUHSITUU PEIICHUM,
BHEAPEHUH WHHOBALMU W aJalTallid K U3MEHsoLIenca cpene. [ns moBelieHus
KadecTBa  (OPMUpPOBAHMS  MEOUIMHCKUX  YCIyr  HEOOXOAMMO  HMMETh
pyKoBoauTeNel 060Jee BRICOKOTO MPOo(hEeCCHOHATBHOTO YPOBHS, YEM T€, KOTOPHIEC B
HACTOSAIEE BpEeMsI HaAXOSATCA B CUCTEME MEIMIIMHCKUX yupexJaeHuil. Peub uaer o
npodeCCUOHANIBHBIX PYKOBOJMTENSIX - MeEHemkepax. Ho pykoBoguTensiMu He
MOTYT CUWTAThCS JIMIIA, Ybsl YNPABJICHUECKAs NESITEIHHOCTh OCYIIECTBIISICTCS B
paMKax OOBIYHBIX CIY>KEOHBIX METUUIMHCKUX (YHKIUNA, TaKUX Kak, Hampumep,
rJIaBBpauu crapoil mkoiabl. Creayer OTMETUTh, YTO JJIS 3TOr0 CHCTEMa
MEHEP)KMEHTAa B OpPraHU3alMsAX CEKTOpa 3/IPAaBOOXPAHEHUS [OJKHA HMMETh
OpraHU3alMOHHYI0 THOKOCTb, XapaKTEPUCTHUKUA CaAMOPETYIUPYEMOM CHUCTEMBI,
KOTOpasi MO3BOJIAET U crocoOHa d(PPEKTUBHO pearupoBaTh U AJANTUPOBATHCS K
W3MEHEHUSIM BHEUIHEN CPElibl, PhIHKA U TEXHOJOTHI 11l BBDKUBAHUS U IOCTUTATh
MOCTaBJICHHBIX IIesiel (pUCYHOK 1).

VYrpaBieHue AESATEIbHOCTBIO OpraHu3aldid CEKTOpa 3/IPaBOOXPAHEHUS
HalpaBJICHO HAa  COBEPIICHCTBOBaHME (GOPM U CTPYKTYp  YIPABJICHUS;
L[EJICHAIIPABICHHOE MTOBBILIIEHUE 3¢ (heKTUBHOCTH NEATEIIbHOCTH Cc
MCIIOJB30BaHUEM KOMOMHUPOBAHHBIX MPUHIIUIIOB, METOI0B, TEXHUYECKUX CPEJICTB
M TEXHOJIOTMH YNpaBJICHUS TNPU COXPAHEHUM 1EJIOCTHOCTU OpraHu3alui;
aKTUBU3UPOBATh TPYIAOBYIO JEATEIBbHOCTb, pPa3BUBATh HWHTEIJIEKT U MOTHUBBI
MOBEJICHUSI KaK OTHAEJIbHBIX COTPYJAHUKOB, TaK M BCEH KOMAaHJbI; a TaKkKe
o0ecreunTh KadecTBO  YIPaBICHUS, YIPABISIEMOCTh H  YAOBICTBOPEHUE
NOTPpeOHOCTE HaceJeHUsT B KAYECTBEHHBIX M HKOHOMHYECKH 3(PGEKTHUBHBIX
MEIMIIMHCKUX ycayTrax [2].

bazoif 1 MoOTHUBHpYIOIIMMU (PaKTOpaMH OPTraHU3aTOPCKOU JEATETLHOCTH
ABJISIOTCS ()OPMBI KaYECTBEHHOT'O BO3JIEUCTBUSI CUCTEMbI YIpaBieHUs (CyObekTa
yIpaBJIeHHS) Ha OOBEKTHI YNPABIsIEMON CUCTEMBI (IPYIIIbI, OTAEIbHbBIE TUYHOCTU
U T.JI.) MEAMIMHCKUX OpraHu3alMii, B TNpolLlecce YIpaBieHUS KOTOPbIMU
OCYILECTBIISIIOTCSI  PEILLICHUs, KOTOpPbIE NPUHUMAIOTCA ISl OCYIIECTBIICHUS
KOHEYHOM 11e7Ti paboThl OpraHu3anuii 3apaBooxpaHeHus [3].
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Pucynok 1 — CucreMa MeHeKMEHTa METUIIMHCKONW OpTraHu3aIuei

CyOBeKT KOHTPOJISL — TOT, KTO KOHTPOJIUPYET, 0OBEKT KOHTPOJIS — TOT, KOTO
KOHTpoMpytoT. CyOBEKT yHpaBieHUS — JIIOJAW U YIPABICHYECKUN NEPCOHAI, B
(GYHKIIMM KOTOPOTO BXOAMT OCYIIECTBICHHE Ipoliecca YIPaBJICHUS, B COCTaB
KOTOPOTO BXOJAT PYKOBOJWUTEIN MHHHCTEPCTB, PYKOBOAMUTEIN AJIMHHHCTPALIUAM,
Bpauud OOUIeH MpaKTUKH, 3aMECTUTENM Bpaueld oOlIeil MpaKkTUKH, 3aBEIyIOIIHNe
OTJIEJICHUSIMH, TUPEKTOPA U PYKOBOJAUTENN KIMHUK, PYKOBOJIUTENH MPEANPUATHHN,
KOMHUTETOB, U T. 1.

OObekTbl  ympaBieHuss — paOOTHUKH, TPYNNbl, JIEHCTBYIOIIKME IO
NPEANUCAHUIO, a TaKXke JIoOble COLMATIbHO-3KOHOMUYECKHUE, OpPraHUu3aluOHHO-
TEXHUYECKUE, HSKOHOMUYECKHE, TOProBble, (HUHAHCOBBIE, OyXrajaTepcKue,
CTpaxoBbl€ U Jpyrue OOBEKTHI, MOJJICKALUIUE OMPEIEICHHOMY MPEe0OpPa30BaHUIO
(Mo BoJIE TOro, KTO YIpaBisieT 3TUMU oObekTamu). Ha pucynke 1 oTpaxkarorcs
OOBEKTUBHBIE CBSI3M, CBOMCTBA M peaiunu (B pe3yibTaTe aOCTPaKIMM) CIOKHOU
B3aMMO3aBHCHUMOCTH M B3aMMOBIIMSHHMS MEHEI)KMEHTa M CUCTEMBbI YIpPaBICHUS
MEIUIMHCKUMHU OpraHu3alusMHU. AHalu3 CHUCTEMbl YINPABICHUSA OMNpeaeseTcs
nensiM, (QYHKOUSIMH, [EPCOHAJIOM, METOAaMM, NpuHuuMnamMu u T.1. Crout
OTMETUTH U MpoOJIeMy KaJIpOBOro NOTEHIMaNa B JaHHOU cdepe, Hanpumep:

1) nebunmur Bpauell W MEAMLUMHCKUX CHEIUAIMCTOB, BbI3BAaHHBIN
HEPaBHOMEPHBIM PACIPEACICHUEM MEIULUHCKOrO IEPCOHAIA MEXAY TOpPOJOM U
CEJIbCKUMU PaliOHAMMU;

2) HegocTaTOYHOE 00YyUEHHE NIEPCOHANA U CHIKEHUE €T0 KBaTU(PUKaALUY;
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3) npoOnemMbl MOTHMBALMM M yAEPKAHUA MEAUIHUHCKUX pPaOOTHUKOB,
CBSI3aHHBIE C HEMPOIMOPLMOHAIBLHBIM paclpeeIeHUEM 3apIiaT U HEeAOCTaTOYHOU
COIMAJIbHOM 3aIIUIIEHHOCTBIO.

Kpome Toro, aemorpapuyeckve U3MEHEHHS] U TEXHOJOTUYECKHUM Mporpecc
MPEICTABIISIOT HOBBIE BBI3OBBI JJII MEHEKMEHTA B 3/ipaBooxpaHeHuu. C poctoM
CpelHEe MPOJOKUTENIbHOCTH >KM3HM U YBEIMYEHUEM YHUCIA MOXKWIBIX JIIOJIEH
BO3HUKAIOT HOBBIC TMOTPEOHOCTH W TpPeOOBaHUS K CHCTEME 3APaBOOXPAHCHUS.
ABTOMaTH3aIUs U pa3BUTHE MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMHA, C OJHOW CTOPOHBI,
yJIy4IIaloT KaueCTBO U JOCTYIMHOCTh MEIUIIMHCKUX YCIYT, C JPYrol CTOPOHBI,
TpeOyIOT JOMOJHUTEIbHBIX 3aTpaT Ha IOJTOTOBKY I€pcOHaia, OOHOBJIECHHUS
CHUCTEMBbl YIpaBJIEHUS W BHEAPEHHE HOBBIX TexHojoruil. Taxke mnpodiIemMsbl
COBMECTMMOCTH  Pa3jMYHbIX HH(POPMAIMOHHBIX CHUCTEM B MEAMIIMHCKHUX
YUPEXKJEHUSAX C KOTOPBIMU CTAJIKUBAIOTCS KaK MEIWLMHCKUNA MEepCcoHall, TaK U
MAIMCHTHI. Bcnencteue pa3BUTHSA TEXHOJIOTHYECKOTO nporpecca,
3MpaBOOXpAaHEHUE TaK)Ke€ CTaJKUBaeTCs C «OMYOM» COBPEMEHHOTO U
WHHOBAITMOHHOTO OOIIECTBA, ATO Yrpo3bl KUOEPOE30MACHOCTH M PUCK YTEYEK
KoH(pueHunansHoi nadopmanuu [4]. Ilocnenneit B cnucke, HO HE MOCJIEIHEN 11O
3HQUMMOCTH  SIBJIAETCS TpoOjeMa KadecTBa U 0Oe3omacHOCTH B cdepe
3apaBooxpaHeHus. C KaXIbIM TOJAOM KOJWYECTBO U CIOXKHOCTh MEIMIIMHCKHUX
yCIyT YBEIMYMBAETCS, a 3HAYUT, UX KAa4eCTBO U OE30MacHOCTh CTAHOBHUTCS BCE
Oonee kputHueckoil 3amaved. OMHOW M3 OCHOBHBIX MPOOJIEM, CBS3aHHBIX C
yIpaBJICHUEM Kaue€CTBOM, SIBJISIETCS OTCYTCTBHE YETKUX U €AMHBIX CTaHAapTOB. B
Pa3HBIX MEAMIIMHCKUX YUPEXKICHUSIX MOTYT MPUMEHSTHCSA Pa3IudHbIe MOAXOAbI K
IPOBEJCHUIO TUArHOCTHKH, JEUECHUI0O M PeadWIMTAlUU MALUEHTOB. DTO MOXET
IOPUBECTH K HENPEICKa3yeMbIM pe3yjibTaTaM M TIOBBICUTb PUCK OLIMOOK H
ocnoxkHeHui. Co3laHue W BHEApPEHUE OOLIMX CTaHAapTOB B O0JIaCTH KadecTBa
MEAWIIMHCKUX YCIYT SBISETCS HEOOXOIWMBIM IIArOM JUIS YIYYIICHUS CHUTYallHH.
Kpome Toro, Bompoc 6€30macHOCTH MEIUIIMHCKUX YCIyT Takke TpedyeT 0coboro
BHUMAaHWSI.

Hecmotpss Ha ucmonbp30BaHUE TEPEIOBBIX TEXHOJIOTUHA W 00OPYAOBAHUA,
OIMOKKM BCE PaBHO MOTYT MpouUcXoauTh. Hemocrarounas mOArOTOBKa
MEAMIIMHCKOTO MepPCOHaja, HeMPaBWIbHOE PUMEHEHHUE JIEKapCTBEHHBIX CPEJICTB,
4acTO BO3HUKAIOT MPOOJEMBbI CBSI3aHHBIE C PACTIPOCTPAHEHHEM JIETKOJIOCTYITHOM
HEKOMIIETEHTHOM MEAMIIMHCKON HH(pOpMAlMK JJIsl MAIlEHTOB 4Yepe3 HHTEPHET,
HEJI0OCTAaTOYHOE BHUMaHHUE K MpoduiakTuke MHPEKINI — BCe 3TO MOXKET HaHECTU
HETMONPABUMBIN Bpea manueHTy. Pa3BuTue cucteMbl KOHTPOJS U HaOMIO/IeHUs 3a
0€30MacHOCThI0 MEAMIIMHCKUX YCIYT MO3BOJIUT BOBPEMS BBISBISATH MPOOJIEMHbBIE
CUTYAIIMH U MPEJOTBPAILATh BO3MOXKHbIE HETaTUBHbBIE MTOCJIE/ICTBHUS.

Henb3st Takke He yNOMSHYTh O 3HAUMMOCTH KOMMYHHUKAIIMK B YIIPABJICHUU
KauecTBOM U 0€30MacHOCThI0 MEIMIMHCKUX yciayr. YUetkoe u sddextuBHOE
B3aMMOJICHCTBHE MEXAY MEIUIMHCKUM IEPCOHAJIOM, MHAlleHTaMUd MU APYTUMHU
3aMHTEPECOBAHHBIMH CTOPOHAMH UIPAeT BAXHYIO pOJIb B MPEJOTBpAIICHUU
omMOOK U 00ecrneyeHUH BBICOKOTO YpoBHA Oe3omacHoctH. OOydeHue u
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MOI/IePKKa MEIUIIMHCKOTO MepcoHana B 0071acTH KOMMYHUKAIMN JOJIKHBI OBITH
BKJIFOUEHBI B 00s13aTEIbHYIO IPOrpaMMYy MOBBIIICHHS KBAJTM(DUKAIIUY.
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